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Mojej mamie,
dzieki ktorej wszystko jest magiczne
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PROLOG
MAGIA W POCALUNKU

PANICZ TENERIFFE MAYLON cate zycie styszat plotki. Krazyty na skraju sal balowych, prze-
slizgiwaty si¢ w przyciszonych rozmowach przy kieliszku porto. ,,Nocne Ptaki odmienig twoj los”, obie-
cywaty. ,,Wystarczy pocatunek, a ich magia begdzie twoja”.

O ile zdotasz je znalez¢, rzecz jasna, i spetni¢ warunki. To przywilej, za ktory ma teraz stono za-
ptacic¢.

W koncu wolno mu zdjaé¢ z oczu przepaske. Przez chwilg widzi jedynie jasne plomienie $wiec
malujace okregi na $cianach w kolorze intensywnego fioletu. Z mroku wytania si¢ kobieta: siedzi za biur-
kiem, ubrana w sukni¢ z wytwornego aksamitu. Jej twarz spowija ciemna maska z pior, otwory na oczy
przestania siateczka. Tenny zna tylko pseudonim kobiety: Madame Kruk.

Madame wycigga dton w rekawiczce, pozwala, by zawista w powietrzu.

— Zapfata.

Palce troch¢ mu si¢ trzesa, gdy podaje jej sznur rubinow. Wiasnie dlatego wpada w tarapaty przy
stolikach do gry w krellena: drzenie rak to oczywista wskazowka. Nawykt do tego, ze pieniadze si¢ go nie
trzymajg, cho¢ zwykle rozstawat si¢ z monetami, a nie kosztownosciami, ktore §wisngt ze szkatulki
matki. Wstyd ma posmak gorzkiego osadu z dna butelki wina. Tenny jest zmeCzony, ma zszargane
nerwy: musi unika¢ bezwzglednego wierzyciela i chroni¢ si¢ przed wscieklo$cig ojca, ktorej nie da sie
unikna¢, gdy na jaw wyjda coraz wigksze dlugi syna. Ostatnio po prostu nie miat szczgsécia, ale dzis wie-
Czorem to si¢ zmieni.

Madame Kruk owija rubiny wokoét palcow. Ciemne klejnoty zdaja si¢ pochtania¢ §wiatlo.

— A twoj sekret? — domaga sig.

Pot sptywa mu za kotnierz.

— Klejnoty to chyba wystarczajaca zaptata?

Madame unosi brew.

— Sekrety chronig moje dziewczyny lepiej niz klejnoty, chocby najpigkniejsze. Zdradzisz mi swoj
sekret albo nic nie dostaniesz.

Tenny wzdycha i podaje jej karteczke, na ktorej dzi§ po potudniu zapisal, ze to on zabral rubiny
matki. Na doktadke dorzucit tez sume¢ swoich dtugéw i flirt z pokojowka rodziny. Powierzanie tych ta-
jemnic Madame Kruk to nie lada ryzyko, ale wie, ze same pienigdze nie pozwolg mu przekroczy¢ progu
tego przybytku.

Madame odczytuje jego sekrety, po czym sktada karteczke. Trzyma nad ptomieniem $wiecy laske
fioletowego wosku, az zrobi si¢ ptynny. Puls Tenny’ego przyspiesza, gdy Madame kapie woskiem na zto-
zony papier, po czym przesuwa go W jego strone. Tenny przyciska do wosku pierscien rodu Maylonow,
by potwierdzié¢, ze zawartos¢ jest prawdziwa. W ten sposob zapewnia, ze nie zdradzi nikomu tego, co zo-
baczy tu dzi$ wieczorem.

Gdy juz maja to z glowy, Madame si¢ usmiecha.

— Z ktérym Nocnym Ptakiem chcesz si¢ widzie¢?

Tenny oblizuje usta. Kilku jego przyjaciot przechwalato si¢ mgliscie wizyta u Nocnego Ptaka, ale
magia, o ktorej mowili, wydawata si¢ tak dziwaczna, ze trudno byto da¢ temu wiare. Szalone opowiastki
majace skusi¢ zrozpaczonych ghupcow, takich jak on.

Madame rozktada na biurku trzy karty. Przypominaja te do krellena, tyle Zze nie zdobia ich mi-
tyczne stworzenia ani krolowie, ale misternie narysowane ptaki.



A \\ / l \ \ N
SZCZYGIEL. \ /" SLOWIK

— Nocne Ptaki r6znig si¢ magia — wyjasnia. — Kazdy jest inny. Szczygiel pomaga zmienic upierze-
nie, sprawi, ze bedziesz wyglada¢ jak inna osoba. Pardwa przynosi w darze kamuflaz, a wigc prawie cat-
kowitg niewidzialno$¢. Stowik pozwala wptywac na cudze emocje, udobrucha¢ kogo$ i pokierowac we-
dle swego zyczenia.

Tenny’emu zaschto w ustach. W Republice Eudei wszelka magia jest zakazana, a taka jak ta spo-
tyka sie niezwykle rzadko. Nieraz zasmakowat magii pochodzacej z substancji alchemicznych, ktore do-
daje si¢ do koktajli w nielegalnych barach Simty — alchemicy ucieraja je na proszek na zapleczach swoich
sklepow. Dzigki takim miksturom mozna przez kilka minut méwi¢ w obcym jezyku lub $wieci¢ w ciem-
nosci. Ale dar Nocnych Ptakow jest o wiele czystszy i znacznie cenniejszy. To wiasnie jego starajg si¢
podrobi¢ alchemicy i barmani.

— Dar wystarczy ci tylko na kilka uzy¢ — moéwi Madame. — Dlatego wybierz rozsadnie.

Kusi go Stowik, ktory moglby przechyli¢ szale zwycigstwa na jego strong przy stolikach do krel-
lena, ale Tenny nie chce si¢ wydobywac¢ z tarapatow za pomocg oszustwa. Woli sam dopomoc szczesciu.

Wskazuje Szczygta.

Madame usmiecha si¢ cierpko.

— Wedle zyczenia.

Wytuszcza mu zasady: nie wolno zachowywacé sie lubieznie, zgda¢ czegokolwick ani sktadac
dwuznacznych propozycji. Jest zbyt zdenerwowany, by przyswoi¢ wigcej niz kilka stow. Potem przepa-
ska wraca na oczy i kto$ prowadzi go korytarzem o zapachu lilii. Gruby dywan ustepuje pod butami, gdy
czyjes$ smukte dlonie ciggng Tenny’ego za nadgarstek.

Po kilku zakretach zatrzymuja sig, palce uwalniajg go z uscisku. Szelesci papier: to odgtos karty
wsuwanej ukradkiem pod drzwi.

Pot zwilza mankiety chtopaka.

— A... jak mam si¢ do niej zwracac¢? — pyta Tenny w ciemnosci.

Podskakuje zaskoczony, gdy po chwili milczenia odpowiada mu szorstki meski gtos:

— Uzywaj jej pseudonimu. Albo nie odzywaj si¢ wcale.

Znoéw cisza. Poczucie winy kiuje go w kark. Ojciec popiera prohibicj¢ i sam jest zagorzatym abs-
tynentem. Co by powiedziat, widzac, Zze syn kupuje sobie tego rodzaju magig¢ i jeszcze placi za nig skra-
dzionymi klejnotami, ktore nalezg do rodziny?

Tenny wzdycha. Nie wie, skad u niego az taki pociag do krellena. Chyba po prostu uwielbia to
ekscytujace ryzyko: tu kazdy gracz ma szansg sta¢ si¢ biedakiem lub krolem, bogiem albo $miertelni-
kiem. Ten wieczor tez jest ryzykowny, niebezpiecznie stodki jak inne. Przestaje si¢ skupia¢ na ojcu, kie-
ruje mysli na Szczygta — tak, tylko na nig. Tajemnicza, cudowng magie, z ktorg za chwile si¢ zetknie.

Wygtadza krawat, gdy drzwi otwierajg si¢ z trzaskiem. Nawet zza przepaski dostrzega migotanie
Swiatla, cieptego i tagodnego. Kto$ popycha go do srodka i zamykaja si¢ drzwi.

— Mozesz patrze¢ — mowi Szczygiet. — Teraz jestesmy tu tylko we dwoje.

Jej glos jest delikatny. Nie, moze raczej glgboki jak rozowe wino z Farlandow, tyle ze dziwnie
znieksztatcony. Pewnie pali tu jaka$ substancje¢ alchemiczng zmieniajaca brzmienie glosu. Kolejna war-
stwa mistyfikacji.




Tenny zdejmuje przepaskg. Pokdj jest stabo oswietlony, umeblowany z przepychem: ciemne
drewno obite mickkim aksamitem i dywany w kolorze wina. Przy kominku stoja dwa krzesta, szerokie,
zapraszajace. Posrodku siedzi dziewczyna w masce podobnej do maski Madame Kruk. Brazowe pidra
0 ztotych brzegach skrywaja wicksza czes$¢ jej twarzy, odbijaja $wiatlo Swiec stojacych nad kominkiem.
Siateczka przestaniajaca oczy sprawia, ze dziewCzyna wydaje si¢ anonimowa, ale Tenny zgaduje, ze musi
miec tyle lat co on, moze mniej. Jej uSmiech §wiadczy o0 tym, ze jest madra nad wiek.

Nie jest kurtyzang — bylby glupcem, myslac w ten sposéb — ale trudno nie gapic si¢ na jej pelne
wspaniate wargi. Czy juz je kiedys$ widzial? Niebezpiecznie bytoby przypisa¢ im jakie$ imig. Pseudonimy
I maski sg tu nie bez powodu. Niektorzy gotowi sa zabi¢ za nieograniczony dostep do tego rodzaju magii.
Kosciot i wielu zagorzatych abstynentdow w miescie pewnie zamordowatoby te dziewczyny na miejscul.
Nie, lepiej, zeby byta po prostu Szczygtem. I bez tego Tenny ma pod dostatkiem ktopotow.

Klania si¢ nisko.

— Mity to wieczor, panienko Szczygiet.

Jej wargi si¢ wykrzywiaja, zarazem niesmiato i swawolnie.

— Panicz Maylon, co za niespodzianka.

Oczy Tenny’ego spoCzywajg na ztotym tancuszku na jej szyi, konczacym si¢ az w dekolcie. Gle-
bokim dekolcie. Podnosi wzrok, liczac, ze nie zauwazyta. Przez t¢ siateczke na oczach nie sposob tego
stwierdzic.

— Napijmy si¢ wina — proponuje Szczygiet. — Albo moze czego$ mocniejszego?

Chiopak kiwa glowa, cho¢ ma $cisnigty zotadek.

— Wybor nalezy do damy.

Szczygiet nalewa trunkow. Kiedy si¢ porusza, migoca ciemne cekiny na jej sukni. Prawd¢ mo-
wigc, Tenny nie jest pewien, jak ma przebiega¢ wieczor, za ktory zaptacit. Od czego zaczna? Jakie to
uczucie?

Podaje mu kieliszek peten bursztynowego ptynu pachngcego sosnowsg zywicg i nadciggajaca bu-
r73.

— Niech sprzyja ci fortuna — mowi Nocny Ptak, unoszac kieliszek.

Tenny przetyka $ling.

— | tobie.

Pijg. On oproznia swoj kieliszek jednym haustem. Siada na krzesle, spodziewajac si¢, ze dziew-
czyna zajmie drugie. Zamiast tego mosci sie na jego kolanach.

— Gotowy? — mruczy.

Tenny potakuje, chciatby, zeby dtonie przestalty mu drzec.

Szczygiet wycigga prosta czarng maske i zakrywa mu gorng potowe twarzy.

— To przywota magi¢ — méwi — gdy bedziesz gotéw jej uzyé. Zawigz jg i Wyobraz sobie twarz
0soby, w ktora chcesz si¢ zmienic.

Chtopak poddaje si¢ dotykowi Szczygta, jej skora jest migkka jak ptatki kwiatow.

— Bedziesz musial mie¢ przy sobie co$, co nalezy do tej osoby. Wystarczy chustka, o ile ten kto$
dotykat jej niedawno, ale jeszcze lepsze beda wlosy lub paznokcie.

On znow potakuje. Serce thucze mu si¢ w piersi. Tak samo jak przy stolikach do krellena, gdy ma
wylozy¢ karty i nie wie, czy wygra, czy przegra.

— Teraz wyobraz sobie, jak chcesz wykorzysta¢ moj dar — zacheca dziewczyna. — Zobacz to jasno
i wyraznie.

Nie jest to wcale trudne — obrazy juz tam sg. Widzi siebie wchodzacego do Banku Simtanskiego
pod postacig ojca: przybrat jego twarz, glos i Sposob bycia, wyptaca pienigdze, ktorych potrzebuje, by
wydoby¢ si¢ z mroku. Ma nabite kieszenie, znow optywa w ztoto. Syn, jakiego zyczylby sobie jego oj-
ciec.

Szczygiet unosi mu brodg, catuje go w usta.

Catowat si¢ juz wczesniej z dziewczynami, wlasciwie z chtopakami tez, ale to jakby porownaé
iskry z ogniem. Magia wylewa si¢ z jej ust, przeptywa przez niego, jest ciepta, uderza mu do glowy
i otula kosci. Upit si¢ nig. Czuje si¢ jak krol — moze nawet sam bog.

Oplata Szczygta ramionami. Teraz juz rozumie, czemu ta dziewczyna to taki sekret. Oddatby
wszystko, byle jej nie puscic.
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Najdrozsza Matilde,

suknia moze i jest stara, ale w dobrym gatunku — uwazam, ze bedzie Ci pasowaé. Oddatam jq do
odswiezenia zaklecia, dzigki czemu kwiaty klejnotki znow sie rozWijajq tak jak wtedy, gdy bylam na

Twoim miejscu, a swiat stat przede mng otworem. Niech stuzy Ci jak miod, ktérym zwabisz jedynie zasfu-
gujgcych na niego. Ale tez niech bedzie Twojq tarczg.
Frun ostroznie.

Z wyrazami najgfebszej mifosci

Babcia

— LISCIK LADY FREY DINATRIS DO WNUCZKI
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MATILDE TO tysigc warstw sekretow. Niektore znajduja si¢ na wierzchu, przy samej skorze, wi-
doczne dla kazdego, kto umie je odczytaé. Inne wymagaja znajomosci ulotnego jezyka, ktorym postuguje
si¢ zaledwie kilka dziewczyn. Jeszcze inne majg skrzydta i sg ukryte w Srodku.

Usmiecha si¢ do siebie pod maska.

Do sali balowej zstgpuje po kreconych schodach. Kieruja si¢ na nig wszystkie spojrzenia. Wtasnie
dlatego kazata rodzinie czeka¢ ponad godzing przed wyjsciem na bal, ktory Leta wyprawia na otwarcie
Sezonu. Uwaza, ze wchodzi¢ nalezy z przytupem albo wecale. Szczegolnie w lecie, gdy Simta wypelnia
si¢ ludzmi z catej Republiki Eudei, przybywajacymi do Miasta Ptywow z mysla o zalotach, w interesach
lub w poszukiwaniu szczgscia.

W sali jest pelno wytwornie ubranych gosci, rozmawiaja i kotysza si¢ do rytmu — przygrywa im
elegancki kwartet smyczkowy. Od razu wida¢, ze wielu z nich bylo u najlepszych krawcéw szachrajow
w miescie, ktorzy przeszli samych siebie, zaczarowujac stroje na dzisiejszy wieczér. Drobne perly wokot
dekoltu jednej z dziewczyn rozwijaja si¢ w kwiaty. Wieczorowa marynarka chlopaka iskrzy sig, gdy tylko
kto$ jej dotknie. Maski dymiga, zakwitaja klapy marynarek, rekawiczki swieca. Matilde nie watpi, Ze sg tu
tez inne mikstury alchemiczne, ktorych nie moze dostrzec: ukryte w kieszonkach na zegarki i wydrazo-
nych laskach. Leta na pewno dodata ich troche do $wiec, to dlatego ptong bi¢kitem, szmaragdem i czer-
nig — jej rodowymi kolorami.

Stojac tutaj, nikt by si¢ nie domyslil, ze magia jest nielegalna. W kregach, w ktorych obraca sie
Matilde, takie prawo wtasciwie nie obowiazuje.

Samson, jej brat, spoglada tesknie na ZEsg, $liczng dziewczyng, ktora z nimi mieszka, ale ona jest
zajeta gapieniem si¢ na salg oczami szeroko otwartymi ze zdumienia. Samson zerka ukradkiem na matke,
upewnia si¢, ze nie patrzy, po czym chwyta kilka koktajli z tacy, z ktorg przechodzi kelner, i podaje jeden
Asie, ktora kreci gtowa. Najnowszy nabytek Nocnych Ptakow wydaje si¢ zbyt zdenerwowany, by cieszy¢
si¢ swoim pierwszym prawdziwym przyjeciem dla Wielkich Rodow. Matilde bedzie musiata wziaé ja
w obroty.

— Szkoda, ze nie wlozytas$ tego, co ci naszykowatam — mowi matka.

Sukienki z falbanami i z 0 wiele za ciasng gorg, podobnej do tej, ktorg ma na sobie Asa. Matilde
wygladata w niej jak prezent zawiniety dla kogos innego.

— Naprawde? — Robi obrot. — Ja tam jestem zadowolona ze swojego wyboru.

Suknia jest dopasowana, zebrana na biodrze ztotg klamrg, a wyszywane koralikami kwiaty klej-
notki mienig si¢ ciemno na aksamicie w kolorze wina. Zarazem luzna i wymowna, w tym caty jej urok.
Nalezata do babci w czasach, gdy byta Nocnym Ptakiem, ale zostata przerobiona zgodnie z najnowsza
modg. Moze dlatego tak si¢ nie podoba matce, ktoéra uwaza, ze przystugiwata jej, podobnie jak dar Noc-
nego Ptaka. Wrodzona magia ptynie w zytach wigkszosci Wielkich Rodow, przekazywana wytacznie
w linii zenskiej, lecz niekiedy przeskakuje jedno pokolenie. Zdaniem Matilde matka nigdy si¢ z tym nie
pogodzita.

Matka wydyma wargi.

— Ten kroj jest dos¢...

Matilde si¢ uémiecha.

— Zachwycajacy?

— Miatam raczej na mysli: wyzywajacy.

Babcia usmiecha si¢ w sposob, ktory Matilde ¢wiczy bez konca, ale nadal nie udato jej si¢ go opa-
nowac.

— Dobra moda nigdy nie jest wyzywajaca — méwi. — Co najwyzej odwazna.

Usta matki zaciskajg si¢ jeszcze bardziej.

Matilde przesuwa palcem w rgkawiczce po platku wyszywanej koralikami klejnotki. Zwinat sig,
szachraj zaczarowal go tak, by otwierat si¢ izamykat przy dotknieciu. Babcia probowata hodowac
w ogrodzie prawdziwe klejnotki, ale nie chcg rosnaé¢ z dala od moczaréw Callistanu. Zesztego lata jedna
w koncu zakwitla, a jej prawie czarne ptatki btagaly, by ich dotknaé¢. Babcia w pore ztapata Matilde za
reke. ,,Pigkno tego klejnotu to jego sztuczka”, ostrzegla. ,,Kusi swoje ofiary tagodnym wygladem, ale
kiedy sa blisko...” Upuscita wstazke, a Matilde zobaczyta, ze kwiat ja potyka, i ustyszata, jak materiat
skwierczy trawiony na popiot.



Czgsto mysli o tym kwiecie, ktory ma swoj sekret. Trucizng w przebraniu czegos stodkiego.

— Chodzmy do stolika — zarzadza matka. — Musimy oceni¢, jakie sa widoki na ten Sezon.

Ma na mysli kawalerow. Zastgpy nudziarzy, ktorych bedzie usitowala wcisna¢ do karnecikow
Matilde i £sy, aby popchnaé¢ dziewczyny do znalezienia korzystnej partii.

— Naprawde, matko — wzdycha Matilde. — Dopiero co przyszlismy.

Matka zniza glos.

— Masz juz za sobg zbyt wiele samotnych Sezonéw. Ludzie zaczynajg gadac.

Matilde wywraca oczami.

— Nie jestem kawatkiem migsa na targu. Nie zaczng $Smierdzie¢, jesli zostawisz mnie za dtugo na
stoncu.

Nie rozumie, czemu matka tak si¢ pieni — wigkszos¢ chtopakow z Rodow chetnie ozenitaby sig ze
Szczyglem. Zglaszaja si¢ do Lety, ich Madame, by zyska¢ ten przywilej, cho¢ nawet nie wiedza, z kim
mieliby si¢ zareczy¢. Z tego, co Matilde widziata, wtasciwie ich to nie obchodzi. Zalotnicy pochodza
z Wielkich Rodow — same brylanty. Ale wybieranie z matej szkatutki, ktorej zawartos¢ starannie wyse-
lekcjonowano, to nie to samo co wolny wybor.

Podchodzi do Asy, juz ma wzig¢ jg pod ramie, gdy uprzedza ja matka. Dziewczyna wyglada jak
ryba schwytana na wedke. Matilde odnosi wrazenie, ze matka popycha Samsona w kierunku ZAsy — nie
to, zeby potrzebowatl zachety. Ze swoimi ztotorudymi wtosami i bujnymi kragtosciami dziewczyna nie-
watpliwie budzi zachwyt. Nie ma pieniedzy, ale przynaleznos¢ do Nocnych Ptakow to najlepszy posag.

Ciekawe, czy Asa dostrzega machinacje matki. Odkad przyjechata, tak bardzo teskni za rodzin-
nymi wyspami Illish, Ze jest Slepa na wszystko inne.

— Pokrece si¢ troche — mowi Matilde. — Sama si¢ porozgladam.

Matka marszczy czoto.

— Tylko tego nam trzeba, zebys zaczeta broic.

Matilde poprawia jedng z dtugich jedwabnych rekawiczek.

— Nie miatam takiego zamiaru.

Matka pocigga nosem.

— Nigdy nie masz.

Samson przymyka oko pod maska w kolorze umbry, jakby chciat si¢ odgrodzi¢ od nadciggajacej
kiotni.

— Moje panie, naprawde. Czy musimy tutaj?

Jego nikt nie bedzie besztat za kroj stroju ani zmuszatl do tanca z jakims$ spoconym lordem, ktory
ma przodozgryz. Niech¢¢ pali Matilde w jezyk, grozi wybuchem.

— Nie obawiaj si¢ — uspokaja matke. — Nie sagdz¢, bym ztamata jakie$ zasady po drodze do stolika
Z napojami.

Matka szykuje si¢ do ktotni, ale wtraca si¢ babcia.

— Quro, to jej pierwsze przyjecie w tym Sezonie. Pozwolmy jej si¢ bawic.

Matilde czeka, az matka skonczy udawac¢ wahanie. Ale to nie ona jest gtowa rodu Dinatrisow.

— W porzadku — godzi si¢ w koncu. — Tylko nie za dlugo, Matilde. | zadnych koktajli, ja nie zar-
tuje.

Odchodzi w strong stolika, ciggnac za soba As¢. Dziewczyna spoglada na Matilde, proszac wzro-
kiem: ,,Nie zostawiaj mnie samej”. Jej jasne wlosy skrza si¢ w zmieniajacym si¢ $wietle. Matilde po-
winna uratowac ja ze szponow matki i zrobi to — tyle ze pozniej. Samson podaza za matka i £Esa, chwyta
kieliszek popisowego koktajlu Lety i z drwigcg ming wznosi toast w kierunku Matilde.

Babcia odwraca si¢ do niej, a szaroniebieskie cekiny na jej prostej masce zdaja si¢ mrugac.

— Nie przejmuj si¢ matkg. Wiesz, ze si¢ martwi.

Matilde poprawia swojg maske.

— Juz zapomniatam, co mowita.

To oczywiscie nieprawda. W gtowie nadal kotacza jej si¢ stowa, ktore matka wypowiedziata po
potudniu. ,,Nie mozesz fruwa¢ wolno w nieskonczonos¢. W koncu bedziesz musiata si¢ ustatkowac i za-
tozy¢ gniazdo”. Matilde nie chce budowaé gniazda z kims, kto pragnie jej wytacznie dla magii. Chce
mie¢ wolny wybor, sama zdecydowac o Swojej przysztosci.

— Ma racje — ciagnie babcia. — Wkroétce bedziesz musiata kogo$ wybrac.

Od Nocnych Ptakow oczekuje si¢ malzenstwa, zeby mogly przekaza¢ swoj dar kolejnemu pokole-
niu dziewczat z Wielkich Rodoéw. Wtasciwie jest to konieczno$¢. Matilde na samg mys$l czuje ucisk
W piersi.



Babcia poprawia jej bukiecik przy sukni — lilie skrzydlate, herbowe kwiaty ich rodu — po czym
usmiecha si¢ tajemniczo.

— Przezytam niejedna przygode w tej sukience. Niektorym zdawato si¢, ze dziewczyna, ktora ja
nosi, jest tagodna i ulegta, ale to tylko ztudzenie.

Usta Matilde drgaja.

— Chcesz powiedzie¢, ze w niej broitas?

— By¢ moze. — Babcia stuka dwoma palcami w wierzch dtoni. — Frun ostroznie, kochanie.

Matilde usmiecha sig¢, styszac dewiz¢ Nocnych Ptakow.

— Postaram sig.

Kreci si¢ po sali, zgadujac, kogo juz zna, a kogo warto pozna¢. Uwielbia sekrety i zagadki: to dla-
tego zamitowanie Wielkich Rodow do wydawania latem balow maskowych sprawia jej taka frajde. Z za-
maskowanymi twarzami ludzie stajg si¢ odwazniejsi — gotowi ryzykowac¢ fortune i serce. Latwo stwier-
dzi¢, kto nie jest stad: przybysze sg olsnieni widokiem magii, oczy $wieca im sig¢ jak skrzydetka ciem pto-
mienistych. Simta moze si¢ poszczyci¢ najlepszymi krawcami szachrajami i alchemikami w catej Repu-
blice, a ludzie, ktoérzy maja pienigdze i znajomosci, wiedza, gdzie mozna znalez¢ ich zakazane mikstury.
Takie proszki i eliksiry wydobywa si¢ z ziot i z ziemi. Po starannej obrobcee tworza niezwykte iluzje, lecz
nie jest to magia, ktora krazy w jej zytach. Takiej magii nie da si¢ uwarzy¢: mieszka w niej, niefiltrowana
i szalenie rzadka. Matilde uwielbia by¢ sekretem potyskujacym na widoku.

Bierze gieboki wdech. Powietrze smakuje kwiatami i szampanem, i poczatkiem Sezonu. Matilde
zna ten smak na pamigc. Jesli po tym Sezonie ma zakonczy¢ kariere Nocnego Ptaka, to zamierza cieszy¢
si¢ kazda chwila.

Siega po szeroki kieliszek z sylva, czyli marzelnica, popisowym koktajlem Lety. Zostat zaczaro-
wany tak, by miat posmak nostalgii: ulubionych takoci z dziecinstwa, stonecznej taki, skradzionego poca-
hlunku. Ale gdy sptywa po jezyku Matilde, jej mysli kierujg si¢ ku przysztosci. Za kilka godzin przy-
wdzieje maske Szczygta.

,»Czyja klejnotka bede dzi§ wieczorem?”

SAYER TRZYMA SIE na obrzezach sali balowej, spaceruje sztywnym krokiem. Przywykta do
tego, ze to ona obserwuje, a nie jest obserwowana, teraz jednak ma wrazenie, ze gapi si¢ na nig potowa
0sob w tym przekletym pomieszczeniu. Nie odwraca wzroku, zdusza w sobie che¢ obnazenia zebow.

Sala balowa Lety przypomina miniaturowa wersje Simty: im blizej centrum, tym tadniejsze i za-
mozniejsze widac kregi. Stuzba, straznicy i lokaje stoja pod $ciang i tak naprawde w niczym nie uczestni-
czg. Zostali na obrzezach. Kilka krokow do $rodka i juz wida¢ pretendentow, ktorzy usitujg sie wpasowac
w towarzystwo. Ale to wcigz margines. Jeszcze kawatek dalej mamy Wielkie Rody stanowigce uprzywi-
lejowany pepek tego swiata. Matka Sayer byla kiedy$ jedng z nich, blyszczala jak ¢my ptomieniste w la-
tarniach na Osiedlu Ogrodéw. Potem si¢ potkneta i wypadta z kregu $wiatla.

Sayer powinna zabawia¢ gosci, ale irytuje jg caty ten blichtr i puste rozmowy. Za przemycong ma-
gi¢ widoczng w tej sali balowej mozna by naby¢ flote kupieckich statkow. Ci ludzie popisuja si¢ nig jak
klejnotami — symbolem statusu. Kwiat simtanskiej mtodziezy moze liczy¢ na to, co najlepsze.

Jaki$ me¢zczyzna probuje zajrze¢ jej w dekolt. Sayer czuje silng pokusg, by §wisnaé mu co$ z Kie-
szeni, wytacznie dla wprawy. Odkad opuscita Dzielnice Gryfa, nie korzysta z umiejetnosci ztodziejskich:
nie ma zbyt wielu okazji ani takiej potrzeby. Leta, ktora si¢ nig opiekuje, okazata si¢ nad wyraz hojna.
Powiedziata wszystkim, ze jej nowy kolczasty nabytek to jakas daleka kuzynka ze wsi. | chyba nikt nie
odgadt, ze Sayer jest corka okrytej niestawa nieboszczki Nadji Sant Held.

W przeciwienstwie do matki dorastata po drugiej stronie kanatu, w Dzielnicy Gryfa. Mieszkaty
nad pracownig ztotnika w czterech pokojach wypetnionych zapachem pasty do polerowania metalu i za-
kurzonych przedmiotow z drugiej reki — podarkow od przyjaciot, ktorzy nigdy nie wpadali z wizyta. Jesz-
cze kilka miesiecy temu Sayer nie postawitaby stopy w Dzielnicy Pegaza, cho¢ wystarczyto tylko prze-
kroczy¢ wode. Ale to byt inny $§wiat — utgskniony, jesli wierzy¢ obiecujagcym opowiesciom matki, ktore
prawie zawsze zaczynaly si¢ od stow ,,gdyby tylko”. Gdyby tylko zaczekala, az lord Wyllo Regnis si¢
o$wiadczy, a nie ulegta jego pozadaniu. Przeciez byta jego ulubionym Nocnym Ptakiem. Gdyby tylko
lord oprzytomniat i wrocit po nie, uznat Sayer za swoje dziecko, a Nadje pojat za zong...

W poréwnaniu z innymi Nocnymi Ptakami u Sayer magiczne zdolnosci pojawity si¢ pdzno, bo za-
ledwie pot roku temu. Matka chciata zabra¢ ja na badania do Madame, lecz Sayer odmowita. Niestety
wkrétce potem matka zaczeta kaszle¢ krwig i plami¢ chusteczki, a swoje ,,gdyby tylko” mamrotata coraz



bardziej niewyraznie i naglaco.

,,Gdybys tylko zostata Nocnym Ptakiem. Dzigki tobie mogtybysmy wroci¢ do kregu swiatta”.

Sayer nie byta zainteresowana dotaczeniem do dawnego klubu matki, ale obiecata, ze to zrobi, li-
czac, ze to ja przywroci do zycia. Tak si¢ jednak nie stalo. P6zniej matka umarta, a Sayer zostata sama.
Nawet wtedy nie byta pewna, czy chce by¢ Nocnym Ptakiem. Ale jaki miata wybor? Mogta ciuta¢ pienig-
dze, pracujac w kawiarni, dotaczy¢ do gangu albo zwrdcic¢ si¢ do ojca, z ktorym nie miata kontaktu — na
to nigdy by si¢ nie zdobyta. Tak wigc teraz jest tutaj: w samym sercu wszystkiego, do czego matka tak
bardzo pragngta wrocié. Z kolei ona pragnie tylko zrownacé to z ziemig.

Zatrzymuje si¢, by spojrze¢ na stuzaca, ktora rozstawia serwis do kawy na stoliku pod $ciang.
Aromat przenosi jg do kawiarni Jasnie Oswiecona, gdzie pracowata mimo protestow matki. Przeciez po-
trzebowaty pienigdzy. Lubita zapach workéw z palong kawa i odglosy rozmow studentow, ktorzy sie-
dzieli przy stolikach, debatujac o posunigciach politykoéw i ruchach gwiazd. Jeszcze bardziej lubita urwi-
séw 1 chtopakow z gangu biegusow, krecacych sie przed kawiarnig. To od nich nauczyta si¢ niezwykle
przydatnych umiejetnosci: jak wtopic si¢ w thum, wtadac¢ nozem i kras¢ z usmiechem na ustach.

Jeden z gosci ociera si¢ o stuzaca, stos talerzykow w jej dtoniach chwieje si¢ nicbezpiecznie. Mez-
czyzna pomaga dziewczynie odzyskac¢ rownowagg, lecz to tylko pretekst, by sie¢ do niej zblizy¢. Sayer nie
widzi jego dloni ani gdzie ja dotknat, ale stuzgca gwaltownie si¢ rumieni. Biedaczka nie bedzie si¢ bu-
rzy¢: ma do czynienia z lordem. Sayer krzywi si¢ z odrazg. W Simcie cierpia nie ci, co powinni.

Pochodzi blize;.

— Ona nie potrzebuje panskiej pomocy. Prosze si¢ odsunggé.

Obrazony mezczyzna burczy co$ pod nosem, ale odchodzi bez protestow.

— Och — mowi stuzaca — dzigkuje, panienko.

Ktania si¢ jej. Ten gest drazni Sayer.

— Moge pomoc rozstawiac? — pyta.

Dziewczyna wybatusza oczy.

— Panienki nie zajmujg si¢ takimi rzeczami.

To samo mowila jej matka, gdy Sayer dostata pracg w Jasnie O$wiecone;j.

Stowa, ktorych nigdy wiecej od niej nie ustyszy.

Odchrzakuje, by przetkng¢ ten bolesny ciezar. Moze to i dobrze, ze stuzgca odmoéwita, bo Sayer
nie jest pewna, czy w tej sukience zdotataby sie zgigé. Ostatni krzyk mody: opuszczona talia znajduje si¢
tuz ponizej linii bioder, a granatowy, prawie czarny materiat przylega do ciata jak ciemny kokon. Plecy
ostania pelerynka potyskujaca koralikami musnigtymi przez krawca szachraja tak, by przypominaty spa-
dajace gwiazdy.

,,USmiechnij si¢, moja droga”, powiedziata Leta, dajac jej ten stroj. ,,Jestes chodzaca konstelacja.
Kazdy bedzie chcial wypowiedzie¢ zyczenie”. Ale gdy si¢ jasno $wieci, inni tylko marzg o tym, by skras¢
troche tego blasku.

Po6znym wieczorem przemieni si¢ W Pardwe. Leta wybrala jej ten pseudonim ze wzgledu na
zreczng umiejetno$é kamuflazu tego ptaka. Za pomoca swojej magii Sayer moze pomoc komus wtopié si¢
W otoczenie, przej$¢ przez $wiat niezauwazonym. Nie chce takiego zycia, ale data stowo matce. Bedzie
si¢ tym zajmowac przynajmniej do konca lata. Leta obiecata, ze pozwoli jej zatrzymac to, co Sayer zarobi
jako Pardwa — przez kilka miesigcy uzbiera si¢ tego wigcej niz przez dekadg w Jasnie Oswieconej. To po-
zwoli jej si¢ ustawié: juz nigdy nie begdzie potrzebowata cudzej pomocy ani tego miejsca.

Z drugiego konca sali Matilde tapie jej spojrzenie, zakrzywia palec. Chyba chciataby, zeby ich
trojka stata si¢ slicznym stadkiem pisklat, ktore maja wspolne stroje, sekrety i marzenia. ,,Nocne Ptaki sa
jak siostry”, powiedziata jej kiedy$ matka. ,,Tylko one naprawde ci¢ zrozumieja”. W takim razie gdzie
byly, gdy ich potrzebowata? Pewnie $miaty si¢ przy stoliku na jakims kapigcym ztotem przyjeciu, podob-
nym do tego.

Sayer nie przybyta tu w poszukiwaniu siostr. Zamierza ogotoci¢ kieszenie tych ludzi, zabra¢, ile
sie¢ da. W koncu nie jest gwiazdka spetniajaca zyczenia. Jest gwiazda, ktora pali si¢ i spala.

DZIADEK MAWIAL, ZE ASA ma w sobie sheldar. To legenda z dawien dawna, opowiadajaca
0 czasach, gdy na smaganych wiatrem wyspach Illish procz sieci rybackich i rdzawych p6l uprawnych
krolowaty tez moc i nieprzenikniona, donosna magia. By¢ moze ktoregos$ dnia powrdci.

— Te sheldar to byly tylko kobiety — mowil, rozwieszajac przy ogniu ryby do uwegdzenia. — Do-
tknigte moca Zrodta. Grozne jak morze i rownie nieustraszone.



— Wrogow zabijaly strzatami zaczarowanymi pocatunkiem — wtracata babcia, przerywajac mu te
bajania. — | jezdzily na rogatych niedzwiedziach.

— Nie potrzebowaty wierzchowcow — poprawiat ja — bo miaty skrzydta.

Asie podobata si¢ opowies¢ o ich misternych warkoczach, w ktore wplataty kosci i amulety ze
szkta oszlifowanego przez morze. Pragne¢ta by¢ rownie nieustraszona jak te kobiety.

,Pamigtaj, moja droga”, powtarzal dziadek, gdy uprawy zmarniaty lub przyszlta pora zaptlaci¢
czynsz. ,,Spiewa w tobie sheldar. Musisz tylko wstucha¢ sie w jej pieéh i mie¢ dosé odwagi, by odpowie-
dzie¢ na wezwanie”.

Czasami, gdy stata na plazy, a morze wsysato ciemnoniebieski piasek pod stopami, zdawato jej
si¢, ze to styszy: rozbrzmiewajaca w jej wnetrzu piesn glebsza niz pragnienie i silniejsza od strachu. Lecz
przeciez nie jest sheldar, tylko zwykta dziewczyna.

Zeszkej zimy dziadek zmart, juz nie snuje swoich opowiesci. Tata Asy uwaza, ze to bluznierstwa.
Jest abstynentem i regularnie chodzi do kosciota, a Kosciot Eshamein — | tych, ktorzy pija” — naucza, ze
magia jest $wieta i nie powinna si¢ dosta¢ w rece Smiertelnikow. Mowa zwlaszcza o kobietach. Juz raz ja
zbezczesceity, zatruty Zrodlo, z ktorego ptynie wszelka magia. To dlatego ojcowie Kosciota kiedys polo-
wali na sheldar. Sadza, Ze juz dawno udato im si¢ oczysci¢ $wiat z dziewczyn, w ktorych zytach ptynie
magia. A jednak ZAsa jest tutaj I stara si¢ nie traci¢ odwagi.

Staje pod Sciang, za doniczkg pierzastej paproci, czujac ulge, ze znalazta si¢ z dala od stolika Di-
natrisbw, a w poblizu nie ma Oury, ktora przytlacza ja swojg atencjg. Nie moze sobie wyobrazi¢, ze
matka Matilde i jej wlasna mama byty kiedy$ przyjaciotkami, a jednak dorastaly razem w Simcie. Zadne
opowiesci mamy nie przygotowaly jej na to hatasliwe miejsce. W miescie jest pelno ludzi méwiacych je-
zykami, jakich w zyciu nie styszata, prowadzacych skomplikowane rozmowy, ktore ledwie rozumie. Na-
wet po miesigcu mieszkania z Dinatrisami czuje si¢ tym wszystkim przyttoczona, a szczegoélnie tg sala
balowa. Podlogi z kremowego marmuru przeplatanego czerwonymi falami w niczym nie przypominaja
klepiska w jej rodzinnej chacie. lle razy szorowataby stopy, nie jest w stanie domyc¢ jego sladow.

Zwiewna suknia wydyma si¢ jak balon, warstwy tiulu przypominaja jasniutki zielononiebieski
mech lodowy porastajacy klify na wyspie Illan. Jest skromniejsza od wigkszosci sukienek w sali, lecz
Asa i tak czuje si¢ obnazona. Wszgdzie petno tu luster, nie moze si¢ zmusi¢, by w nie spojrzec.

Musi odszuka¢ ktora$ z dziewczyn. Moze jej pierwszy bal nie bedzie az tak przerazajacy, gdy
w poblizu znajdg si¢ inne Nocne Ptaki. Nadal sg sobie prawie obce: bystra i niecierpliwa Matilde oraz
Sayer, umykajaca wzrokiem i cigta jak brzytwa. Obie pochodza z Simty. Nie rozumieja, jak czuje si¢
przybyszka z dalekich stron, usychajaca z tesknoty za domem, ktéra wzbiera z kazdym oddechem. Te¢skni
za swoja rodzing, dzikimi klifami i znajomym toskotem oceanu. Pragnie jedynie wroci¢ do domu.

., Teraz jestes tutaj”, stwierdzita zaledwie dwa dni temu Matilde, malujac paznokcie Asy lakierem
W najjasniejszym odcieniu biekitu. ,,Koniec z klepiskiem i krokietami rybnymi. Czemu nie miatabys si¢
troche rozerwac?”

Jak ma to zrobi¢, wiedzgc, co mieszka w jej wnetrzu? | ze wkrotce bedzie musiata to uwolnié.

Pamigta noc, gdy Leta przybyla do ich chaty. Tata wybral si¢ w podréz do Caggen-Way w poszu-
kiwaniu pracy. Jesienne potowy ryb byly kiepskie, a na stole pojawiaty si¢ co najwyzej placki na zakwa-
sie i dzbanek mleka, ktore predko kwasniato. Przed przybyciem Lety Asa nie dostrzegata, ze mama jest
taka chuda — ubrania wisiaty na niej jak niedopasowane zagle w bezwietrzny dzien. Pragneta czego$ wie-
cej, niz mogto dac jej takie zycie.

W pierwszej chwili Asa sadzita, ze w odwiedziny przyjedzie dawna przyjaciotka mamy. Tylko
dlaczego mama zatamywata r¢ce i weigz zerkata na drzwi?

Koniec koncow uktad okazat si¢ prosty: Asa dostanie elegancki pokoj z wyzywieniem i korzyst-
nie wyjdzie za maz — wzeni si¢ w ktory$ z Wielkich Rodow. Jej bliscy tez mogg liczy¢ na opieke, zostang
zabezpieczeni na przysztosc.

— Bedzie bezpieczna? — upewnita si¢ mama.

— Bedzie trzymana w sekrecie — odrzekta Leta. — Pod moja opieka wszystkie sekrety sg bez-
pieczne.

— Co musi zrobié, by przekaza¢ komus swoja magie?

— Wystarczy dotyk. Zwykty pocatunek.

Pozniej, gdy Asa zapytata, czy tata wie, mama odparta, ze nie moze si¢ dowiedzie¢. Powie mu, ze
dawna przyjaciotka z Simty zaoferowata pomoc w utrzymaniu corki, a on uwierzy jej na stowo.

Asa spytata jeszcze, czy musi jechaé, a mama powiedziala, ze tak, bo chce dla niej czego$ wigcej.

,Potrzebujesz tego, Aso. Wszyscy potrzebujemy. Poza tym obie wiemy, ze tutaj nie mozesz zo-



stac”.

Nadal nie ma pewnosci, czy to byt jej wybor, czy mama zwyczajnie ja sprzedata. Co za roznica,
jesli dzigki temu juz nigdy nie beda biedowac.

Tancerze wirujg wokot niej: starsza para, grupka dziewczyn i dwaj mtodzi mezczyzni obejmujacy
si¢ w tancu. Oczy bola od patrzenia na ich ubrania, co rusz zmieniajace kolor, poruszane niewidzialnym
wiatrem. Pierwszy raz jest $wiadkiem tak rozpustnych popisow magii. W domu ojciec Toth pomstowat
w kazaniach na uzywanie jej w taki sposob i nauczat, ze abstynencja jest moralnym obowiazkiem.

Pali ja poczucie winy. Co by powiedziat o takiej magii jak jej? Pewnie to samo co o stabosciach
lub o szkartatnym mchu pleniagcym si¢ na polach jinny. ,, Takie rzeczy nalezy wytrzebi¢, zanim si¢ roz-
przestrzenia”.

Och, przeciez probowata. Po tym, co zaszto z Enisem Dale’em, modlita si¢ do Eshamein, by po-
zbawili ja magii. Wplatata we wlosy kawatki szkta oszlifowanego przez morze i wypowiadata zyczenia.

Podchodzi do niej mezczyzna, zastania widok na parkiet. Jak wigkszos¢ simtan ma opalong oliw-
kowa skore, przy tym jest bardzo okragly, zaczerwieniony i swieci si¢ jak wyglansowane trzewiki.
Z klapy jego marynarki zwisa masa lepkich kwiatow.

— Pomyslnego Sezonu, panienko.

— L... i panu rowniez — jgka si¢ Asa. Czy dobrze powiedziata? Gdy si¢ denerwuje, ma klopoty
Z méwieniem po simtansku.

Spod maski o miedzianym potysku wystaja policzki zarumienione od wina.

— Jakze ci mija wieczor?

Asa szuka stow, ktorych Oura nauczyta ja na lekcji etykiety.

— Alez dzigkujg, pomyslnie.

Megzczyzna si¢ u$miecha, wargi ma tluste od migsiwa, ktorego talerz trzyma w dtoni. Na pobli-
skim stole lezy niemal nietkniete jedzenie. Co za marnotrawstwo.

— Czyzbym styszatl akcent z wysp Illish? — pyta. — To urocze. A skad doktadnie?

Asa wzdycha, wdzieczna, ze moze pomoéwi¢ o czyms$ znajomym.

— Adan-Way, to na skraju Faire.

— A tak, oczywiscie.

Zaczyna opowiada¢ historig, za ktorg Asa nie moze nadazy¢: co$ o wiejskiej posiadtosci jego
babki, o uroczych kominach, ktére dymity, i rudowlosej pokojowce. Asa zastanawia si¢, czy wieczorem
nie pojawi sie u drzwi Stowika, domagajac si¢ pocalunkéw. Proszac o to, czego dawanie wydaje jej si¢
bluznierstwem.

Chwyta jg i pozera wzrokiem.

— Zatancz ze mna.

Chciataby si¢ odsunaé, ale czuje si¢ sparalizowana.

— Naprawde... wolatabym nie.

Zdaje si¢ jej nie styszeC.

— No juz, za tadna jeste$, zeby chowac si¢ pod $ciang. Pozwdl gosciom w sali nacieszy¢ si¢ soba.

Asa przetyka $ling. Matilde twierdzi, ze uroda to atut. Ale ona czuje si¢ raczej tatwym celem: cza-
sami ma wrazenie, ze niebezpiecznie jest by¢ pickna.

Kto$ wyjmuje jej dton w rekawiczce z uscisku pana potyskliwego. Asa wypuszcza powietrze.

— Moja droga — mowi Matilde. — Gdzie si¢ podziewatas? Wszedzie ci¢ szukam.

Mezczyzna wypina piers, wyraznie urazony tym, ze mu przerwano.

— O, czy to panicz Brendle? — pyta Matilde.

— Panienko Dinatris — wybucha gromkim $miechem — nawet maska nie upodobni mnie do wia-
snego syna.

Matilde klepie go po rece.

— Ujmuje panu lat, lordzie! Zargczam, ze mnie pan oszukat.

Jest taka elegancka ze swoimi kasztanowymi falami i btyszczacymi oczami w kolorze bursztynu.
Pasuje tu jak ulat — sprawia wrazenie, jakby niczego si¢ nie bata.

Megzczyzna zerka znéw na Ase.

— Jaka sprawe masz do tego zniewalajacego stworzenia?

— Obawiam sig¢, ze to dos¢ skandaliczne. — Matilde usmiecha si¢ szelmowsko. — Nie dla panskich
niewinnych uszu.

Lord wydaje z siebie pomruk niezadowolenia, ale Matilde bierze juz As¢ pod rami¢. Pod naci-
skiem jej skory, tam gdzie konczy si¢ rekawiczka, Asa czuje taskotanie. Zawsze tak jest, gdy si¢ dotkna:



to jak wezwanie i odpowiedz w jakims$ nieznanym jezyku. Esa zaktada, ze to z powodu magii, ktora maja
w sobie. Chciataby zarazem zblizy¢ si¢ 1 odsunac.

— Co za paskudny typ! — Matilde marszczy nos. — Przypomina mi raczej fretk¢ niz lorda.

Asa probuje odpowiedzie¢, ale oddech nie chce do niej wrocié. Otoczenie wiruje przed oczami,
swiatla sg jak zjawy we mgle.

— Moja droga, powietrze jest po to, zeby nim oddycha¢. — Matilde podaje jej kieliszek czegos
chtodnego. — No wigc oddychaj. | napij si¢ tego.

Trudno jej odmoéwic, wige AEsa wychyla koktajl. Smakuje morska bryza i ciastkami, ktore mama
piekta w niedziele podczas zniw. £sa usituje powstrzymac szloch, ktory $ciska jej gardto.

— Nie denerwuj si¢ — szepcze Matilde. — W tej sali nic ci nie grozi.

Ale to miejsce roi si¢ od rekinow, a ona jest tylko ptotkg. Na pewno zostanie pozarta jeszcze przed
koncem Sezonu.

3

MATILDE WZDYCHA. Jesli Asa ma rozwing¢ skrzydla, to musi si¢ nauczy¢ radzi¢ sobie ze
zbereznikami pokroju Brendle’a. Problem w tym, ze w ogole nie umie ktama¢. Matilde probowata na-
uczy¢ ja tej sztuki, ale dziewczyna wszystkiego si¢ boi, a na jej bladej skorze typowej dla mieszkanek
wysp Illish od razu znaé¢ rumience.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze jestesmy na przyjeciu? — pyta Matilde. — Chodzi o to, zeby si¢
dobrze bawic.

— Wiem, tylko mam przeczucie...

— Jakiego rodzaju?

/ABsa przygryza warge.

— Ze stanie sie co$ zlego.

Dobrze, ze tamtego wieczora Tenny Maylon nie wybral Stowika — zdaniem Matilde dziewczyna
nie jest gotowa na przyjmowanie klientow, a tymczasem pierwsza noc w Sezonie zwykle oznacza duzy
popyt.

Zaktada Asie za ucho niesforny kosmyk.

— Jestesmy dobrze strzezone. Nie musisz si¢ martwic.

Nie wydaje si¢ przekonana.

— Chciatabym tylko...

Nie konczy zdania, wigc Matilde przenosi wzrok na sale, obserwuje ttum. Pora skierowa¢ mysli
W inng strone.

— Przejdzmy sig.

Gdy tak kraza, Matilde pokazuje Asie niektore osoby, wyjasnia, kim sg. Pomija bytych klientow
i nie opowiada, co umozliwit im Szczygiet. Mijaja lorda, ktory podawat si¢ za rywala w interesach, aby
zdyskredytowa¢ go w oczach wspolnikow. Jest tez panienka, co to chciata wygladaé jak pewien zeglarz,
zeby zakras¢ sie na statek. Matilde nie wie, jak niektorzy wykorzystuja jej dar, i tak naprawd¢ wcale nie
chce wiedzie¢, ale sadzi, ze to musi by¢ ekscytujace: catkowicie si¢ zamaskowac.

Ciekawi ja, jakie to uczucie, bo Nocne Ptaki moga co najwyzej ofiarowa¢ swoja magi¢ innym.
Ale wedtug rodzinnych legend przodkinie Matilde mogty uzywac jej do wtasnych celéw. W dziecinstwie
przed snem opowiadano jej o wyczynach tych pot¢znych dziewczyn, zwanych dawniej Ognistymi Pta-
kami. Przypominaly raczej boginie: umiaty sprawié, ze morze si¢ rozstapi, i poruszy¢ gory. Intrygujace
basnie, ktore wydajg si¢ zbyt pigkne, by mozna w nie uwierzyc.

Matrona jednego z Rodow przemyka obok, zostawiajac smugg szachrajskiego dymu.

— Tyle magii — szepcze Asa. — Czy nikt si¢ tutaj nie boi wtadz?

Chodzi jej o prohibicje, pochwalang przez abstynentéw i Kosciot, ktorego ojcowie uwielbiajg gle-
dzi¢ o tym, ze magia to $wietos¢ i nie nalezy jej tykac.

— Bale u Lety sg dla wybrancow — thumaczy Matilde. — Nie ma tu abstynentéw ani Gwardzistow.

W zamian za pienigdze lub przystugi wielu przymyka oko na takie przyjecia. Zreszta nie osmieli-
liby si¢ sforsowa¢ drzwi domu kogos z Wielkiego Rodu.

— Aty sig¢ ich nie boisz?

Matilde si¢ okreca, klejnotki na jej sukni zamykaja gtowki.

— Proszg ci¢! Gdyby jakis Gwardzista zobaczyt mnie w tym stroju, w najgorszym razie pogrozitby
mi palcem.

— Nie, no wiesz... chodzi mi o ten inny rodzaj...



O magi¢ wrodzong? Matilde si¢ usmiecha.

— Oczywiscie, ze nie, moja droga. Kosciot twierdzi, ze takie dziewczyny jak my nie istnieja.

Prohibicja uprzykrza ludziom zycie, ale tak naprawde Matilde nigdy nie odczuta jej na wlasnej
skorze. Poza tym famanie zasad moze by¢ ekscytujace.

Stuka stopa w posadzke.

— Gdzie si¢ podziewa Sayer?

— Stesknitas si¢ za mng?

Matilde i £Asa podskakuja.

— Na brudne moniaki! — klnie Matilde. — Sayer, co ci méwitam o skradaniu sig?

Dziewczyna u$miecha si¢ wymownie.

— Nie moja wina, ze jestescie takie ptochliwe.

Jej ztote oczy blyszczg pod ciemng maska. Wlosy ma niemal czarne, przycigte rowno i zaczesane
do tylu w urocze fale. Nowa moda pasuje do jej wysokiej, szczuptej sylwetki. Ale jakkolwiek by si¢ wy-
stroita, z pewnoscia nie dorastata w Dzielnicy Pegaza — Matilde potrafi to pozna¢. Zdradzaja ja ruchy:
Sayer skrada si¢ jak wyglodniata kotka.

— | co tam porabiatas? — pyta Matilde. — Okradatas gosci?

Wyraz twarzy Sayer si¢ nie zmienia.

— Tylko tych, ktorzy sig prosili.

Leta nie chce zdradzi¢ Matilde pochodzenia Sayer, ale matka twierdzi, ze dziewczyna ma ztote
oczy Nadji Sant Held. Tej samej, 0 ktorej mowi sie, ze stracita posade Nocnego Ptaka z powodu potajem-
nego romansu i dziecka z nieprawego toza... Matilde bytaby gotowa zatanczy¢ frywolnie dla lorda Bren-
dle’a, gdyby w ten sposob mogla poznaé ten sekret. Niestety usta Sayer sg zacCisnigte szczelniej niz
muszle farlandzkich ostryg.

Matilde przyciagga dziewczyny do siebie.

— Zabawmy sie.

Sayer wydaje jek niezadowolenia.

— Znowu? Tylko nie to.

Matilde ttumi westchnienie frustracji. Teskni do czaséw, gdy fruwala z Petra, Sive i Octavig —
brakuje jej niewymuszonych plotek i sekretow, ktore szeptaty sobie, popijajac podkradzione wino. Noce
z nimi byty pelne blasku, pachniaty obietnica. Szkoda, ze Petra jest zajeta, odkad zeszlej zimy wyszta za
maz, podobnie zresztg jak Sive i Octavia, ktore znalazlty mezow kilka miesi¢cy wczesniej. Magia Noc-
nych Ptakow przemija po dekadzie, a czasami dwoch, to dlatego wickszo$¢ dziewczyn decyduje sie na
$lub juz po pierwszym Sezonie. Odtad ich dar jest zarezerwowany dla meza. Jeszcze kilka miesiecy temu
Matilde fruwata sama, az pojawita si¢ Sayer, a Kilka tygodni pdzniej Asa. Niekiedy ich towarzystwo jest
gorsze niz samotnos¢.

— Kazda z nas powie jeden sekret — ciggnie Matilde — a pozostate muszg odgadnaé, czy to prawda.

— Niech bedzie. — Cekiny na jej masce skrzg sie, gdy Sayer przekrzywia glowe. — Mam néz pod
sukienka.

Matilde unosi brew.

— Obawiam sig, ze to prawda. Ale na mroczne czelusci, gdzie go ukrytas?

— Powiedziatas jeden sekret. Twoja kolej.

Kaciki jej ust si¢ unoszg — czemu nie miataby si¢ zabawi¢?

— Podoba mi si¢ uczen alchemika. Zamierzamy razem uciec i zy¢ dtugo i szczesliwie.

— Nieprawda — odgaduje btyskawicznie Sayer. — Za bardzo lubisz swoje stodkie zycie. Ani ci si¢
$ni wyfruna¢ z tej poztacanej klatki.

Matilde si¢ usztywnia: Sayer ma wytacznie ostre krawedzie i nie pozwala ani trochg ich przytepic.
Umie sprawi¢, ze Matilde czuje si¢ oceniana.

— Moja droga, nie jestesmy w zadnej klatce. To klub, a mi si¢ zdaje, ze ty rozpaczliwie pragniesz
do niego nalezec.

Ztote oczy Sayer btyskaja.

— Pod Purpurowym Kucykiem dziewczyny tez maja swoj klub. Sadzisz, ze si¢ palg, by do niego
dotaczy¢?

— Nie ktoccie sie — prosi Asa. — Nie tutaj.

Matilde ja ignoruje.

— Musisz mowi¢ o tym w taki sposob?

— W jaki?



— Jakbysmy si¢ sprzedawaty.

— Skad wiesz, ze tak nie jest?

Gniew w niej wzbiera.

— Nie dziwi mnie, ze tak myslisz, biorac pod uwage, kim byta twoja matka.

Asa wydaje sttumiony okrzyk. W oczach Sayer co§ przemyka jak spadajaca gwiazda, zbyt
szybko, by to dostrzec. Odwraca si¢ gwattownie i odchodzi bez stowa.

— Matilde — méwi £Asa monotonnym gltosem — to byto niemite.

Dziewczyna poprawia jedna z rekawiczek.

— Naprawde?

— Jej matka umarta zaledwie kilka miesiecy temu.

Pala ja policzki.

— A niech to, przeciez sama zaczela.

— Tak czy inaczej — ciagnie Asa, odprowadzajac wzrokiem kolezanke z klubu Nocnych Ptakow —
Sayer cierpi.

Skad moze to wiedzie¢? Czy prowadzg powazne rozmowy za plecami Matilde?

,,Kochaj swoje siostry”, powtarzata jej babcia, gdy Matilde poktocita sie z Petra, Sive byta o cos$
zazdrosna, a Octavia rzucita butem. Ale te dwie tutaj, niesmiate i skryte, nie doceniajg tego, co to znaczy
by¢ Nocnym Ptakiem.

Odwraca si¢, szukajac czego$, co odciagnie jej uwage, itapie wzrokiem Samsona, ktory idzie
w ich strong, ciagngc przyjaciela. To Teneriffe Maylon. Matilde poznaje go mimo jaskrawej maski. Dora-
stali w tych samych kregach i bawili si¢ razem w salonie, podczas gdy ich matki jadty brunch, knujac, jak
by tu osiggng¢ dominacje spoteczng. Jednak to nie dlatego rozpoznaje go w tej chwili. Mrowienie zawsze
utrzymuje sie po tym, gdy kto$ odwiedzi Szczygta. Przez tydzien, moze nawet dtuzej, mogtaby odnalez¢
takiego cztowieka w dowolnym zakatku Simty. Jej magia $wieci w nim jak ptomieniste ¢my, ale tylko
Matilde dostrzega to swiatto.

Chlopcy stajg przed nimi, klaniajg sie. Samson si¢ uSmiecha, pozera &Ase¢ wzrokiem.

— Z&so, uczynisz mi ten zaszczyt?

Po namysle dziewczyna kiwa glowg. Oddalajg si¢ tanecznym krokiem, a Matilde zostaje sam na
sam z Tennym, ktory wyciaga do niej reke.

— Panienko Dinatris, przytaczysz si¢ do mnie?

Jest zdenerwowana. Patrzac na nig, klienci zdajg si¢ nie dostrzega¢ Szczygta. Ludzie widzg tylko
te fragmenty, ktore pozwala im zobaczy¢.

— Skoro tak tadnie prosisz.

Obejmuje jg dtonmi.

— Wygladasz wspaniale, Matilde, i zachwycasz jak zawsze.

— Ty tez wygladasz catkiem przystojnie.

Na pewno znacznie lepiej, niz gdy pocatowala go tydzien temu. Musiat dobrze wykorzysta¢ magie
Szczygla. Dot jego twarzy, ktorego nie skrywa maska, jest zaczerwieniony od alkoholu i z dumy.

— Samson mi mowil, ze ostatnio dopisuje ci szczescie.

Chtopak wypina piers.

— Powiodto mi si¢ kilka razy przy stolikach do krellena. Wida¢ umiem coraz wigcej. Moze nawet
pokonatbym ciebie.

W krellena? Litosci.

— Mito sobie pomarzy¢.

Nie wie, w jaki sposob, ale jest pewna, ze to wlasnie jej magia tak go ozlocita. A jednak chtopak
bez mrugniecia okiem udaje, ze to jego zastuga.

Przyciaga ja do siebie. Zapach dymu gozdzikowego i kapryfolium, ktore wpiat w klape, jest nie-
Znosny.

— Nie tylko o tym marze — wyznaje Tenny.

— Ach tak?

— Ojciec twierdzi, ze juz czas bym znalazt sobie zong, i co§ mi si¢ wydaje, ze ty nadasz si¢ na nig
znakomicie.

Sposob, w jaki to powiedzial, jakby wszystko bylo z géry przesadzone, roznieca gniew w jej
piersi.

— Nie zagalopowates si¢ troche?!

Chlopak si¢ $mieje.



— Qj, prosze cig, nie jest ze mnie znowu taka zta partia.

Moze nie $wieci najjasniej posréd wszystkich ptomienistych ciem w latarni, ale jest przystojny
I pochodzi ze znakomitego Rodu. W teorii to rzeczywiscie niezta partia. Ale Matilde nie bedzie czyjas
pickng ozdoba. Jest trucizng w przebraniu czegos stodkiego.

Us$miecha si¢, obnazajac zeby.

— Nie sadze, zeby bylo ci¢ na mnie staé.

Nie zrozumial, o co jej chodzi, to oczywiste.

— Och, jestem pewien, ze mogitbym ci dogodzié.

Matilde zerka ponad jego ramieniem, widzi, ze jej matka przyglada im si¢ z rozogniong twarza —
Z pewnoscia planuje juz przyjecie weselne. Alez by si¢ ucieszyta, widzac corkg u boku Tenny’ego, zmie-
rzajaca ku przysztosci petnej wytwornych obiadkow i przedktadania cudzych potrzeb nad wtasne.

Nagle wzbiera w niej bunt. Iskierki ztosci rozpalajg si¢ w gwattowny plomien.

— Mam nadziejg, ze zachowates maske — mowi, nachylajac sie do Tenny’ego.

Kompletnie zaskoczony, dotyka swojej twarzy.

— Przeciez mam jg na sobie.

— Nie t¢ — mruczy Matilde. — Te, ktorg dostates od ptaka o ztotym upierzeniu.

Tenny otwiera szeroko usta. Powinna si¢ zatrzymac, ale stowa kiebig jej si¢ na jezyku.

— Chyba nie chcialtbys straci¢ tak cennej pamiatki? Kto wie, czy jeszcze kiedy$ zakosztujesz ta-
kich bogactw?

Koniec piosenki, Matilde odwraca si¢ i szykuje do odej$cia — wydyma jeszcze wargi w ksztalt,
ktory Tenny na pewno pamigta, i posyta mu catusa.

Chtopak wybatusza oczy, juz poznaje.

Matilde odchodzi, serce ttucze jej si¢ w piersi.

Czy naprawde zdradzita wlasnie swojg tajemnic¢ Tenny’emu Maylonowi? Nie wie, co jg opetato,
dlaczego pozwolita, by sekret wyptynat. Chceiata tylko zetrze¢ mu z twarzy ten bezczelny usmiech, pode-
pta¢ jego poczucie pewnosci siebie. Przynajmniej to si¢ udato. Ale do stu piekiet...

Chwyta kolejny koktajl i pocigga solidny tyk, zeby sie uspokoi¢. Muzyka optywa jg strumieniami.
Matilde potrafi przewidzie¢ kazdy krok i kazdy gest tanczacych. Przygladanie si¢ im dodaje jej otuchy.
W koncu to sg jej $wiat i zasady — tu wszystko ma w swoim wiadaniu. Nic nie wyrzadzi jej krzywdy
W grze, ktérg zna na pamiec.

Pierwszego fyka wybornej substancji alchemicznej nie zapomina sie nigdy. Musuje na jezyku ni-
czym szampan. To jednak jeszcze nic w poréwnaniu z tym, jak smakuje pocafunek Nocnego Ptaka. Sub-
stancje alchemiczne to mieszanka sktadnikéow — aby je stworzyé i wydestylowaé, wystarczy para rgk, tym-
czasem magia Nocnych Ptakow przypomina raczej pity na czysto wysokoprocentowy alkohol najlepszej
jakosci. Substancje alchemiczne tracqg moc, a te dziewczyny przyréwnatbym do butelki, z ktorej mozna pic¢
bez konca. £.atwo zatem zrozumied, dlaczego warte sq az tak wysokiej ceny.

— FRAGMENT PRYWATNYCH ZAPISKOW LORDA EDGARA ABRASII



ROZDZIAL 2
WIZYTY O POLNOCY

MATILDE PRZYWDZIEWA maske Szczygta. To jak druga skora: jej najprawdziwsza twarz
I najlepsze ktamstwo.

Jest p6zno, a ona czeka na gornym pigtrze posiadiosci na Osiedlu Ogrodow. Leta od czasu do
czasu zmienia siedziby, aby mie¢ pewnosc¢, ze nikt nie dotrze do Nocnych Ptakow inaczej niz przez Ma-
dame, ale pokoj Szczygta zawsze wyglada tak samo: luksusowe meble, dwa krzesta i maska z piérami.

Niecierpliwie wyczekuje klienta. Kto to bedzie? Mtody czy stary, mg¢zczyzna czy kobieta? Ani
chybi ktos z Wielkiego Rodu. To ekskluzywny, wyborowy klub. Na pewno nie begdzie to Tenny Maylon,
Zrédhu niech beda dzigki! Leta pozwala klientom odwiedza¢ Nocnego Ptaka najwyzej raz lub dwa razy
do roku. ,,Za duzo narkotyku prowadzi do uzaleznienia” to jedno z jej ulubionych powiedzonek. | jeszcze:
., Wszystko mozna kupi¢ za odpowiednia ceng”.

Ile bedzie kosztowat ja pocatunek, ktory postata Tenny’emu Maylonowi? Od przyjecia Lety mi-
neto kilka godzin, lecz nerwy Matilde nadal trzepoczg jak skrzydta, nie moze ich uspokoi¢, cho¢ probuje
nie mysle¢ o tamtym zdarzeniu. Przeciez nie powiedziata wprost, ze jest Nocnym Ptakiem. Podpity Tene-
riffe mogt nie zrozumiec...

A nawet gdyby, to nie bedzie w stanie niczego udowodni¢. Z pewnoscig w ogole nie bedzie 0 tym
mowit. To zwykly szczeniak, ochoczo przestrzegajacy zasad, ktore Wielkie Rody ustanowity, zanim sig¢
urodzit.

Dawno temu, gdy Kosciot jeszcze polowat na czarownice, najpotezniejsze z nich ukryly sie¢
w Simcie, wowczas niewielkim portowym miescie. Kilka tutejszych rodzin dato schronienie Ognistym
Ptakom, bronigc je przed tymi, ktorzy chcieli wyrzadzi¢ im krzywde. W podzigce kobiety zaczgly sie
dzieli¢ magia ze swoimi protektorami. Z czasem ten zwyczaj przerodzit si¢ w co$ na ksztatt klubu. Ogni-
ste Ptaki staty si¢ Nocnymi Ptakami, nazywanymi tak, dlatego Ze pracujg po ciemku: taki prywatny zar-
cik.

Rody strzegg dziewczyn przed potencjalnymi napastnikami. W zamian majg wylgczny dostep do
ich daru. To system, z ktorego wszyscy czerpig korzysci, a Tenny wie o0 tym réwnie dobrze jak ona. Po-
dobnie jak o tym, ze gdyby puscit pare z ust, Leta ujawnitaby jego sekrety i napytata mu biedy. Ojciec
Tenny’ego jest abstynentem: tacy jak on sadza, ze uzywanie magii dla wtasnej korzysci lub przyjemnosci
to bluznierstwo. Tenny na pewno nie narazi si¢ na to, ze ojciec pozna prawde¢. Matilde nie ma powodow
do obaw.

Spoglada na swo6j medalion — nalezat do babci, gdy jeszcze byta Nocnym Ptakiem. Przy swiecach
potyskuje w dtoni niczym ciekte ztoto. Przechowuje sekrety, tak jak sama Matilde. Zazwyczaj szczyci si¢
tym, ze zna ich tak wiele.

,,Nigdy nie zdejmuj maski” — zasada Nocnych Ptakéw. ,,Nie pozwol, by cie zobaczyli”.

Co by powiedziata babcia na wies¢, ze wnuczka uchylita rabka tajemnicy?

Pukanie. Dwa krotkie stukniecia, a potem opuszki palcow bebnig o drzwi jak deszcz. Matilde
wsuwa medalion pod sukienke i 0czyszcza umyst.

Pod drzwiami pojawia sig¢ bilecik. Podnosi go i odczytuje imig:

Lord Dennan Hain z rodu Vestenéw

Brakuje jej tchu.

Za drzwiami czeka Dennan Hain?

Zaskakuje ja, ze Leta zgodzita si¢ go przyja¢. Moze i pochodzit z Wielkiego Rodu, ale jego siostra
to przeciez zwierzchniczka Republiki Eudei: naczelna sedzina i potezna cztonkini Stotu, ktory rzadzi tym
miejscem. Jest tez zagorzatg zwolenniczka prohibicji wprowadzonej przed piecioma laty. Leta w zyciu
nie pozwolitaby Epinine Vesten spotkac si¢ ze Szczyglem. Ale Dennan tak naprawdg nie jest Vestenem.
Wigkszos$¢ ludzi mowi o nim ,,Ksigz¢ Bekart”.

Ostatni raz widziata go trzy lata temu na przyjeciu w Skrzydlatym Patacu.

To wtedy popetnita straszliwy biad.

W pospiechu krazy po pokoju i zdmuchuje niektore swiece. Od poczatku panowat tu potmrok, ale
ona chce, zeby bylo jeszcze ciemniej. Zatrzymuje si¢ tylko po to, by zerkna¢ w lustro nad kominkiem.
Usta pomalowane, pierzasta maska trzyma si¢ prosto. Przebranie jest kompletne, a jednak...

Bierze wdech, by si¢ uspokoi¢. Mogtaby go odesta¢: Leta ostrzega klientow, ze to Nocny Ptak de-



cyduje, kogo przyjmie. Mimo to tapie za klamke.

Drzwi si¢ otwieraja, widzi w nich drobnego Wrobla, dziewczyng przyprowadzajaca klientow, oraz
poteznego Jastrzgbia, ktory chroni Nocnego Ptaka — oczywiscie oboje sa zamaskowani. Dennan Hain stoi
miedzy nimi: ma na sobie garnitur w gotebim kolorze i przepaske na oczach.

Matilde wita Wrobla skinieniem. Dziewczyna popycha klienta naprzod — i nagle zostaja tylko we
dwoje. Cisza jest tak przenikliwa, ze stycha¢ wosk, ktory skapuje ze $wiec stojacych nad kominkiem. Za-
ghusza jg jedynie tomot serca Matilde.

Nie $pieszy si¢, obserwuje uwaznie. Dennan wydaje si¢ starszy, niz go zapami¢tala, to przez ten
starannie skrojony garnitur i wlosy zaczesane do tylu — ale tez zwyczajnie jest starszy. | wyzszy. Szczu-
pty, mocno opalony, kojarzy jej si¢ z najlepszymi psotami. W kaciku jego ust kryje si¢ trudny do zinter-
pretowania blysk.

Gtos Dennana rowniez iskrzy.

— Mogg odstoni¢ oczy, panienko?

Gdy chce pokaza¢ klientowi, kto tu rzadzi, przypomina mu, ze jest zdany na jej taske. To spraw-
dzony sposob.

— Jeszcze nie. Wolg, zebys mial zawigzane.

Dennan wsuwa dtonie do kieszeni. Matilde zwalcza pokuse zaci$nigcia swoich w pigsci. Olejek
vox, ktory pali w pokoju, zmienia barwe glosu, ktory teraz brzmi obco, ale kluczem do odgrywania
Szczygta i tak jest pewnosc siebie. Nadaje swoim stowom zartobliwy wydzwiek.

— Lord Hain! Witaj w domu. Ile czasu mingto? Chyba méwimy o latach.

Przekrzywit glowe i lekko skinat.

— Mito, ze kto$ pamigta.

O tak, Matilde nie mogta zapomnie¢. Dawniej byli przyjaciéimi, ale od trzech lat nie miata zad-
nych wiesci od niego — tylko o nim.

— Historie o twoich wyczynach dotarty tu przed toba.

— Rozumiem. Czy sg czego$ warte?

— Bez watpienia podbites nimi niejedno simtanskie serce.

Pono¢ jest dobrze zapowiadajagcym si¢ kapitanem zeglugi morskiej, przetart nowe szlaki handlowe
w dalekich Farlandach, walczyt z piratami i poprowadzit atak podczas wojen handlowych z Tekg. Bekart
czy nie, ludzie uwazaja, ze nalezy do rodu Vestenow, z ktorego od dawien dawna wybiera si¢ zwierzchni-
kow Eudei.

Kiedys byl po prostu chtopcem, z ktérym na przyjeciach bawita si¢ gdzies na uboczu. Syn Mar-
cusa Vestena: to dlatego zawsze go zapraszano. Ale poniewaz nikt nie wiedzial, kim jest jego matka —
Z pewnoscig nie bylta to zona Marcusa — budzit zgorszenie. Matka Matilde kazata jej si¢ trzymac od niego
z daleka, co wywotato odwrotny skutek. Zakazany owoc smakuje najlepiej. Podgzata za Dennanem do
szaf i ciemnych katow, gdzie wymyslali skomplikowane gry. Pisali do siebie lisciki kodem znanym tylko
im dwojgu.

Ta relacja to jeden z jej ulubionych sekretow, a przynajmniej Kiedy$ tak byto— zanim Dennan
zniknat bez stowa.

— Powiedz mi — prosi — czy to prawda, ze walczytes$ z piratami? A moze zostate$ jednym z nich?

— Zalezy, kogo zapytasz.

Pewnie powinna go sktoni¢, by zostat w przepasce, ale nagle pragnie ujrze¢ jego oczy. Dawniej
chciata zamknac¢ ich jaskrawy niebieskofioletowy kolor w butelce, jak stodki syrop z crysthellium przy-
wozony z Wysp Skarbow. Czy wygladaja tak, jak je pamigta? A on?

Istnieje tylko jeden sposob, by sie przekonac.

— W porzadku, mozesz si¢ rozgoscic.

Zdejmuje przepaske, mruga w pétmroku. Jego oczy btyszcza nawet w przygaszonym swietle.

Przez kilka dtugich chwil tylko si¢ obserwuja. Matilde usituje przyjac¢ niedbatg postawe, jakby
traktowata to wszystko w kategoriach zartu i nie miata nic do stracenia. Niech Dennan witasnie tak mysli.

— Napijemy sie, lordzie Hain? Toast za twoje powodzenie?

Chlopak kiwa gltowa.

— Wypije to samo co ty.

Matilde odwraca si¢ plecami, podchodzi do kredensu i dyskretnie wyjmuje swoj medalion.
W s$rodku znajduje si¢ substancja alchemiczna, a gora po odkreceniu stuzy za zakraplacz, ktorym si¢ ja
dawkuje. Estra Doole to nazwa eliksiru. ,,Gl¢bokie odprezenie”. Po jego wypiciu klienci uspokajaja sig,
stajg bardziej ulegli — to dobrze, bo niekiedy zbytnio si¢ ekscytuja. Magia — niezaleznie od rodzaju —



dziata odurzajaco. Daru Nocnego Ptaka nie mozna posias$¢ przemocs. Jastrzab pilnuje, by klienci nie pro-
bowali Zadnych glupot, ale ostroznosci nigdy za wiele. Poza tym Matilde zbiera poufne informacje, czg-
sto pozyskujac je wtasnie w ten sposob. Pozadanym efektem ubocznym Estra Doole jest to, ze rozwigzuje
jezyk.

Matilde zdecydowanie chciataby pozna¢ kilka sekretéw Dennana Haina.

Obserwuje kroplg eliksiru na koncu zakraplacza.

,,Odurzasz klientow?” Glos Sayer dzwieczy jej w uszach z irytujaca uporczywoscia, zupetnie jak
dzwony koscielne w $§wieto Eshamein. ,,Styszatam, ze dziewczyny Pod Purpurowym Kucykiem tez tak
robig”.

Matilde odszczekuje si¢ po cichu: ,,To nie burdel w Zadymionym Zautku”.

Ale stowa Sayer nie daja jej spokoju: ,,Skad wiesz, ze tak nie jest?”.

Matilde zerka na wino, ktorego im nalata. Zabiera zakraplacz i predko zakreca medalion, zanim
zacznie si¢ bi¢ z myslami.

— Szczerze mowigc... — Dennan odzywa si¢ za jej plecami. — ...dorastatem w przekonaniu, ze
Nocne Ptaki to zwykty wymyst, bajeczki, ktore opowiadajg sobie panowie w palarniach.

Matilde si¢ odwraca.

— A jednak jestem tutaj, spetniony sen.

Podaje mu wino. Z bliska dostrzega na wardze Dennana jasng blizng, ktorej kiedys nie miat. Przy-
daje mu uroku nieokrzesanego tobuza.

— Za co wypijemy?

Dennan si¢ u$miecha.

— Moja zatoga zwykta pi¢ za dobrych przyjaciot, starych i nowych.

Matilde o mato nie parska winem.

— W takim razie za przyjaciot.

Wznoszg toast. Matilde siada na krzesle, Dennan tez i obraca kieliszek w dtoni. Ma stwardniate
rece zeglarza — z pewnoscig cigzko sobie na to zapracowal, ptywajac po morzach. Matilde zastanawia sie,
jak by to byto poczué na skorze ich dotyk.

Pocigga kolejny tyk. Ten moment zwykle sprawia jej przyjemnos¢: wyczekiwanie, ktore wisi
W powietrzu, i zarciki przyprawiajace o dreszczyk emocji. Ale z Dennanem taki scenariusz nie wydaje si¢
odpowiedni.

— Powiedz mi — pyta wreszcie chtopak — lubisz t0?

Mowi poufale, jakby sie zwierzat kochance. Co$ trzepocze si¢ w jej piersi.

— Czy co lubig?

— By¢ Nocnym Ptakiem.

Tak naprawde jeszcze nikt jej o to nie pytat. Zastanawia si¢, w co wlasciwie graja.

— Ma to swoje dobre strony.

— | nie przeszkadza ci, ze na twoim progu stajg obcy ludzie, zadajac pocatunkdéw?

— Od Nocnych Ptakéw niczego nie mozna zadac. A ty i ja juz za chwile nie bedziemy sobie obcy.

Swieczka strzela. Powietrze zdaje sie cieplejsze. Matilde potrafi rozgrywac cisze, ale tym razem ja
drazni. Chciataby si¢ odezwaé, byle co$ powiedzied.

— Wyglada na to, ze obowigzuje tu wiele zasad — ciggnie Dennan. — Nie przeszkadza ci to?

Matilde si¢ najeza.

— Sa po to, by nas chroni¢.

— A moze utrzymywac w niewiedzy?

Policzki czerwienieja jej pod maska. Dennan wyraznie probuje ja rozwscieczy¢, tylko dlaczego?

— My tu gadu-gadu... — Matilde sili si¢ na swobodny ton. — ...a przeciez mamy do zatatwienia
sprawe.

Opart tokcie na kolanach. Teraz bardziej przypomina chtopca, ktérego zapamigtata.

— Nie przyszedtem tu po pocatunek.

Brakuje jej tchu.

— W takim razie po co?

Wesotos¢ gdzies si¢ ulatnia.

— Ostrzec ci¢ przed zwierzchniczka.

Jego siostrg? Matilde robi, co moze, by jej glos byl opanowany i nie dato si¢ z niego nic wyczy-
tac.

— Stucham.



— Zamierza wykra$¢ Nocne Ptaki. Wszystkie.

Odbiera jej mowe. Nagle w pokoju brakuje powietrza.

— Po $mierci naszego ojca — mowi Dennan — Epinine zostata zwierzchniczka ze wzgledow formal-
nych. Jestem pewien, ze to wiesz.

Zwierzchniczka wybiera cztonkow Stotu, ciata zarzadzajacego, ktoére pilnuje, by w Republice
wszystko chodzito jak w zegarku. W sktad Stotu wchodza przedstawiciele Wielkich Rodow, zwierzchnik
i Pontifex, czyli glowa KosSciota — sami mezczyzni — ktorzy wspolnie sprawuja wiadze. Swego czasu
zwierzchnik peknit funkcje monarchy, ale teraz jest raczej symbolicznym przywodca i nie ma rzeczywi-
stej wladzy. Co nie znaczy, ze to stanowisko pozbawione znaczenia.

— Zwierzchnik stuzy do konca zycia — ciggnie Dennan — tak wigc glosowanie powinno odbyc¢ sig¢
w tym samym roku, w ktorym umart. Tyle ze prowadziliSmy wtedy wojn¢ z Teka i nie dato si¢ glosowac.
To dlatego uszanowano zyczenie naszego ojca, by zastgpita go Epinine. Ale teraz, gdy udalo si¢ zagwa-
rantowac pokoj i zbliza si¢ letnie posiedzenie Stotu, jego cztonkowie checg w koncu przeprowadzi¢ gtoso-
wanie.

Matilde marszczy brwi.

— Na pewno wybiorg Epinine. Przeciez pochodzi z rodu Vestenow.

Stanowisko pozostaje otwarte dla wszystkich Wielkich Rodow, lecz zawsze piastowat je kto$
z Vestenow. Nie jest to moze rodzina krolewska, ale co$ w tym rodzaju.

— Zwierzchniczke wspiera Pontifex, a Koscidt oczywiscie ma znaczacy wplyw na decyzje Stotu.
Mimo to Epinine obawia si¢, ze pozostate Rody zaglosuja przeciwko niej. Oskarzajg ja o nieudolne pro-
wadzenie wojny z Teka. Niektorym nie podobaja si¢ tez jej konszachty z Pontifeksem i to, ze wspiera
jego krucjate przeciwko magii. Ich zdaniem w ten sposob uszczupla si¢ zasoby Simty i rozzuchwala
gangi.

Ale czy naprawde zerwaliby z tradycja i zagtosowali na kogos$ innego? Wydaje si¢ to $miatym po-
sunieciem, cho¢ Matilde podstuchata w zyciu do$¢ rozméw, by wiedzie¢, jak trudno zachowaé rowno-
wage sit. Kazdy walczy o wigkszy kawatek tortu.

— Zwierzchniczka chce wzmocni¢ swojg pozycje przed gtosowaniem — ciggnie Dennan. — Zamie-
rza ostabi¢ pozostate Rody, zabierajgc im to, co jej zdaniem jest zrédtem ich mocy.

Matilde przetyka §ling.

— Nocne Ptaki.

Dennan kiwa glowa.

— Epinine mowi, ze chce was wzig¢ jako zaktadniczki i przetrzymywac do czasu gltosowania, by
mie¢ pewnos¢, ze potoczy sie po jej mysli. Ale sadze, ze rownie dobrze moze was wyda¢ Pontifeksowi.
Taka przystuga scementowataby ich uktad i dowiodta, ze Epinine jest oddana sprawie prohibicji.

Czyz nie styszala, co ojcowie Kosciota robili kiedy$ z dziewczynami posiadajagcymi magiczne
zdolnosci? Nie, to niemozliwe. Te koszmarne opowiesci, prawdziwe czy nie, do dzi$ $nig si¢ Matilde po
nocach.

Dociera do niej to, co Dennan przed chwilg powiedziat: ,,Epinine mowi”. Skad mialby zna¢ jej
plany, gdyby sama mu o nich nie opowiedziata?

Wstaje, robi kilka krokow w tyt.

— Po to tu jeste$? Zeby zabra¢ nas do zwierzchniczki jak jakie$ przyprawy z dalekiego portu?

— Jasne, ze nie. — Twarz wykrzywia mu grymas rozczarowania. — Probuje was przed nig ocalic.

Matilde umie czyta¢ ludzi, szczyci si¢ tym. Wiasnie dlatego zawsze zwyci¢za w grach. Ale
w oczach Dennana kryje si¢ zbyt wiele, by mogta go przejrze¢. Utkwione w niej, pataja niebieskim bla-
skiem jak $rodek ptomienia.

— Czemu przychodzisz z tym do mnie? Dlaczego po prostu nie powiesz tego Madame Kruk?

Dennan wypuszcza gwattownie powietrze.

— Uznatem, Ze nie uwierzy w moje dobre intencje.

— A ja tak? — Przeciez nie przedstawit jej zadnych dowodéw na poparcie swoich twierdzen. — Epi-
nine jest twoja siostra.

— Po co miatbym zmyslacé takie historie o kim$ z wlasnego Rodu? Niby co moge w ten sposob zy-
skac?

Tego Matilde nie wie. Co nie znaczy, ze nalezy mu wierzy¢.

— Chcg by¢ waszym sojusznikiem — méwi Dennan — ale musiatybyscie mi zaufac.

— Na zaufanie... — Szczygiet unosi podbrodek — ...trzeba sobie zastuzy¢.

Jego glos jest teraz tagodny:



— Sadzitem, Ze juz mi si¢ to udato... przeciez nikomu nawet nie pisnatem 0 tym, Ze mnie pocato-
watas.

Serce podchodzi jej do gardta. On wie. Do stu piekiel, wie.

Miata wtedy czternascie lat — jeszcze nie byta Nocnym Ptakiem, ale juz pojmowata, ze w krwi Di-
natrisow krazy magia. Czula, ze si¢ w niej budzi: ciepto burzace si¢ pod skora. Na przyjeciu Dennan rzu-
cit jej wyzwanie, by go pocatowata, a ona nie chciata si¢ wycofaé. Sadzita, ze potrafi zatrzymac to w so-
bie, lecz si¢ pomylita. Magia poptyneta z jej ust prosto w jego wargi.

Pé6zniej wmowila sobie, ze to byt wytwor jej wyobrazni. Prawdziwe zdarzenia, zagrzebane gle-
boko, rozpadna si¢ i znikng. Najwidoczniej si¢ pomylita, ale nie przyzna tego — nie moze. Dzi$§ wieCzo-
rem zaryzykowata juz zbyt wiele.

— Nie wiem, o co ci chodzi — mowi. — Chyba mnie z kim§ mylisz.

Dennan wstaje.

— Matilde, ty i ja bawilismy si¢ w ciemniejszych pokojach niz ten. Wszedzie bym ci¢ rozpoznat.

W jego ustach jej prawdziwe imi¢ brzmi jak zaklecie, paralizuje ja. Dennan podchodzi blizej. Te-
raz czuje jego oddech na szyi.

— Juz raz mi zaufata$ — szepcze. — Ale wiem, ze istnieje tylko jeden sposob, by ci udowodnié, ze
nadal mozesz mi wierzy¢. Odejde stad z twoim sekretem i nikomu go nie zdradzg. A tutaj mnie znaj-
dziesz, gdy bedziesz gotowa na rozmowe.

Weciska jej co$ do reki: wizytowke z adresem w Dzielnicy Smoka. Potem odwraca si¢ w kierunku
wyjscia. Matilde ma wrazenie, ze traci grunt pod nogami. Musi si¢ pozbierac.

— Lordzie Hain...

Odwrocit si¢. Matilde wskazuje usta.

— Nie zapomniates$ o czyms?

Chciata wytraci¢ go z rownowagi. Ale gdy Dennan si¢ zbliza, mysli trzepocza si¢ w jej gtowie jak
chmara oszalatych ptakow.

— Niczego innego nie pragne. — Ujmuje jej dlon i muska wargami. — Wolatbym jednak, zebys po-
catlowata mnie z wtasnej woli. Jako ty.

Przepaska wraca na oczy i Dennan odchodzi. Teraz kreci jej si¢ w glowie mocniej niz po winie, na
jezyku czuje posmak zagrozenia.

Powinna zawota¢ Jastrzebia, pdjs¢ po Letg, co$ zrobi¢. Ale co powie swojej Madame? ,,Przykro
mi, ale zdradzitam nasz sekret az dwom chlopakom”. Nie do pomyslenia. Podobnie jak to, co ustyszata
od Dennana o Epinine Vesten. Co ma 0 tym sgdzi¢ i CO zrobic¢?

Mijaja minuty. Matilde odwraca si¢ do kominka. Czuje mrowienie w dltoniach, nagle zdaje jej sie,
ze zapomniata o czym$ szalenie istotnym. Ma wrazenie, Zze zza $ciany dobiega sttumiony krzyk. Nadsta-
wia uszu, ale nie... To tylko wosk kapie ze $wiec. A jednak gdzie$ gieboko w srodku budzi sie¢ w niej
strach.

Cos jest nie w porzadku.

SUKNIA PARDWY to czarne tiulowe monstrum. Przylegajaca do ciata ciemna sukienka z btysz-
czacego materiatu, ktoérg Sayer wlozyta na bal, teraz wrocita do szafy — zastgpito ja to paskudztwo,
w ktore Wrobel musiata ja wceiskac. Niby jak ma si¢ w tym porusza¢? Leta twierdzi, ze ten cyrk jest dla
zmyiki, ale Sayer dziata on na nerwy.

Co gorsza, maska pachnie dziewczyna, ktora nosita ja dawniej. W piorach utrzymuje si¢ przesto-
dzony zapach perfum.

W ostatnich tygodniach Sayer przyjeta kilkoro klientow: wiekowego lorda, ktory nie odezwat si¢
do niej stowem, i gadatliwa kobiete, ktorej szminka miata nieprzyjemny roézany posmak — ten wieczor nie
bedzie dla niej zaskoczeniem. A jednak poca jej si¢ dtonie i najchetniej krazytaby po pokoju. Liczyta, ze
po kilku spotkaniach bgdzie tatwiej, ale nie jest. Nie znosi dawa¢ tym ludziom czgsci siebie. Ani tego, ze
tak dobrze si¢ czuje, gdy korzysta ze swojej magii. ,,To jak zanurzy¢ sie w goracej kapieli w chtodny
dzien”, tak okreslita to kiedy$ matka. Sayer uwaza, ze to raczej jak przebicie pecherza: obrzydliwy rodzaj
ulgi. Robi jej si¢ niedobrze na mysl o matce stodko usmiechnietej i ubranej w maske. Wiasnie w takim
pokoju zaczat si¢ jej przeklety romans z ojcem Sayer.

Nadja Sant Held roztaczata przed nig $wietlang wizj¢ Wylla Regnisa, mtodego lorda, w ktérym sig
beznadziejnie zakochata. Musiata go jako$ opisa¢, bo Sayer nie miata poj¢cia, jak wygladal. Przeciez ich
nie odwiedzat. Ale Nadja nigdy nie opowiedziata corce, co si¢ tak naprawde zdarzyto — dlaczego Nocny



Ptak skonczyt w zakurzonym mieszkaniu w Dzielnicy Gryfa. Podejrzewa, ze matka wolala swoje zmy-
$lone historie. Ona sama przestata dbac o to, czy ojciec w koncu si¢ zjawi — nie chce go zna¢ — ale matka
wierzyla, ze wroci i si¢ pogodzg. Tak si¢ nie stato, a w jego miejsce pojawiali si¢ inni me¢zczyzni.

Sayer dowiedziata si¢ o tym, majac trzynascie lat. Wiasnie wracala po jednej z pierwszych zmian
w Jasnie O$wieconej, gdy ustyszala odglosy dochodzace z sypialni na tytach. Zakradta sig, korzystajac
Z przyémionego $wiatla, 1 skryla za zastong, a potem patrzyta, jak elegancki me¢zczyzna catuje jej matke
opartg o $ciang.

,Golabeczko”, patrzyt metnym wzrokiem. ,,Nic nie smakuje tak stodko jak ty”.

Przed odejsciem zostawit na stole torbe pieniedzy. Wiele dni uptyneto, nim Sayer pojeta, za co
ptacit. Nigdy o to nie zapytata, lecz wiedziata, ze przychodzit po te resztki magii, ktore zostalty matce.
A ona wiele razy mu na to pozwalata. To dlatego Sayer nie chciata zosta¢ Nocnym Ptakiem. Dawno temu
poprzysiggla sobie, ze nie popeini btedéw matki.

A jednak jeste$ tu”, mysli. Wracajg do niej irytujace stowa Matilde z sali balowe;: ,,To klub, a mi
si¢ zdaje, ze ty rozpaczliwie pragniesz do niego naleze¢”. Ale jej wcale nie interesuje wiktanie si¢ w takie
sprawy, wigzanie z kimkolwiek. Nie zamierza wychodzi¢ za maz za ktoregos z tych napuszonych pawi
i wcale nie chce pojednac si¢ z ojcem. Wyciagnie ze swoich klientéw jak najwiecej pieni¢dzy, a potem
odejdzie, moze nawet wyjedzie z Simty. Widzi si¢ w otulonym rzeka Sarasku lub w jakim$ gorskim mia-
steczku w Thirsku, mogtaby tam wynaja¢ urokliwa kamienng chatke. Moze otworzy wiasng kawiarnie?
Wyobraza sobie siebie w kuchni, cieptej i pachnacej gwiazdoszkami. Czyjas dlon Sciera z jej policzka
smuzke maki. Ciemnozielona przepaska skrywa oko dziewczyny, ktora rozchyla usta w usmiechu. To
Fenlin Brae nagle si¢ do niej nachyla...

Z zamyslenia wyrywa ja ciche pukanie w drzwi, kto$§ wsunat pod nie bilecik, ktory btyszczy sie na
ciemnym dywanie.

Lord Robin Alewhin z rodu Rochetow

Nie zna go. Ale czy wszystkie te nazwiska nie brzmig obco?

Wyciera dlonie w suknie, przypomina sobie zlotg zasade, ktorg wpoita jej Fen podczas lekcji
bitki: ,,Na twarzy usmiech, a za plecami n6z”.

Drzwi si¢ otwierajg. Staje w nich mezCzyzna z zawigzanymi oczami. Sg mniej wigcej rOwnego
wzrostu. Ma ciemne wlosy i oliwkowa skore, jak prawie kazdy me¢zczyzna w Simcie. Sayer zauwaza, ze
si¢ nie usmiecha.

W ciemnosci kryje sie jej Jastrzab w masce z zakrzywionym dziobem. Wyglada jak jaki$ zbir.
Wolataby mie¢ przy sobie kogo$ z przyjaciét z Dzielnicy Gryfa — zaufang osobg. Mysli o ognistej czupry-
nie, cietym dowcipie i sprezystym, brutalnym wdzieku Fenlin Brae. Nagle zat¢sknita za nig tak okrutnie,
ze brakuje jej tchu. Dreczy ja poczucie winy: nawet si¢ nie pozegnata... ale to nie pora na takie rozwaza-
nia.

Zmusza si¢ do usmiechu, choc¢ klient i tak go nie widzi. Ale matka zawsze powtarzata, ze uSmiech
mozna uslysze¢ w glosie: pigkne ktamstwo.

— Lordzie Alewhin, witaj.

Mierzy go wzrokiem. Dziewczyna z Dzielnicy Gryfa musi umie¢ odr6znié pospolitego gltupca od
kogos, kto stanowi prawdziwe zagrozenie. M¢zczyzna jest chudy i zylasty jak zeglarze. Ubrany w garni-
tur, stoi bez ruchu, ale przypomina czajnik, w ktérym woda lada chwila zawrze.

Wepchnigto go do pokoju, drzwi si¢ zamykajg. Drzy mu kacik ust.

— Mogge zdja¢ opaske?

Matilde sadzi, ze Sayer ignoruje jej nieformalne nauki, ale to nieprawda. ,,Ten pokoj to twoj swiat,
ty tu rzadzisz. Najlepiej od razu da¢ im to do zrozumienia”.

— Za chwilg. — Sayer podchodzi do kredensu i z krysztatowej karafki pocigga solidny tyk whisky
z wysp Illish. W ustach pali ja smak stonej wody i dymu. — Teraz mozesz.

Jego oczy sa brazowej barwy, jak staba kawa. Brwi wygladaja, jakby niedawno je golit.

— Co teraz? — pyta. Rece trzyma sztywno przy ciele. — Szczerze mowigc, nie znam szczegolow.

Sayer wskazuje fotel.

— Najpierw prosze¢ spoczac.

Kiedy siada, przy¢mione $wiatto kresli na jego twarzy ostre linie. Roztacza jakis ziemisty zapach,
jak zuchworosty porastajace kanaty Simty, tyle ze lekko zweglony.

— Cos$ do picia?

— Nie — odpowiada przez zacisnigte zeby. — Dzigkuje.



Najwyrazniej chce to mie¢ jak najpredzej za soba. I cate szczescie, bo ona tez.

— Zeby magia zadziatata, musimy ja przywolaé — wyjasnia Sayer, biorac delikatng szara maske,
ktora lezy na gzymsie kominka. — W16z to, gdy bedziesz gotow.

Podaje mu maske, ale mgzczyzna tylko zaciska dtonie na podtokietnikach fotela.

Sayer stara si¢ mowi¢ spokojnie, nie okazywac irytacji.

— Musisz ja mie¢ na sobie w trakcie pocatunku.

Zmarszczyt brwi.

— Mamy si¢ calowac?

Kocia pozoga, czy Leta niczego mu nie wyjasnita?

— Nie obawiaj si¢, nie gryze.

Zaktada maske i zaciska powieki. Sayer rozwaza, czy nie pociagnac¢ kolejnego tyka whisky, ale
W koncu staje przed m¢zczyzng. Podczas pocatunku pewnie nalezy zamkng¢ oczy, lecz ona nie zaufa ni-
komu, kto jest gotow za to ptaci¢. Nachyla si¢ z otwartymi oczami. Dzigki temu w pore dostrzega blysk
metalu.

Odskakuje, tyle ze ta przekleta suknia placze si¢ pod nogami. Sayer si¢ potyka. Mgzczyzna zrywa
si¢ na nogi i mocno opasa jej zebra ramieniem.

— Tylko sprobuj krzycze¢ — warczy, przyciskajac jej do gardta néz — to ci¢ wykonczg.

Sayer si¢ szamocze, probuje uwolni¢ z zelaznego uscisku. Kocia pozoga, silny jest. Musi narobi¢
hatasu, przewroci¢ cos, ale nie moze ztapaé powietrza, a zza tej przekletej maski wszystko przypomina
rozmazane cienie.

— Twoj straznik ci nie pomoze — szepcze me¢zczyzna — zadbatem o to.

Po chwili co$ cigzkiego upada na podtoge w korytarzu. To musi byc¢ jej Jastrzab.

Klient wyciaga zza pazuchy fiolkg.

— Wypij to — nakazuje — a nikomu wiecej nie stanie si¢ krzywda.

Mocuje sie z korkiem, zawarto$¢ smierdzi jak dno stawu. Sayer si¢ wyrywa, gdy usituje wlac jej
to do ust. Ogarnia jg panika, ale gtos Fen zdotat si¢ przez nig przebic. ,,Badz nieprzewidywalna”, radzita
jej, gdy uczyly sie walczy¢. Z szybkoscig btyskawicy wbija mu w stope obcas. Mezczyzna si¢ zatacza,
lecz predko odzyskuje rownowage i chwyta Sayer za ramie, akurat gdy probuje dopas¢ drzwi. Pardwa si¢
odwraca. Oboje zostajg schwytani w sidta jej sukni. Padajg na dywan, kotlujg si¢ i situjg. Stychaé chrzest:
ktores z nich zgniotto fiolke.

Lord Alewhin — oile tak si¢ nazywa — musiat upusci¢ néz, bo teraz obie dtonie zaciska na szyi
Sayer. Dusi jg. Jego gorgcy oddech omiata jej twarz. Sayer nie moze ztapa¢ powietrza. Gdy wierzga, suk-
nia podjezdza do potowy ud. Chciataby sie¢ zasmiaé, cho¢ to zupetne szalenstwo. Mysli: ,,Jesli szukate$ tu
kurtyzany, ktora $cigga ciuchy, to trafites pod zty adres”. Ale chyba nie tego pragnat, skoro trzyma jg tak,
jakby sie jej brzydzit. Tylko dlatego moze jeszcze oddychac.

— Z%az ze mnie — charczy, usitujac doby¢ n6z przywigzany do uda, uwieziony pod piorami. Gdyby
tylko zdotata si¢gng¢ kawatek dalej...

— Jeste$ dowodem na istnienie czarownic — szepcze ztowrogo mezczyzna. — Zatrujecie $wiat, jesli
wam na to pozwolimy. Gdy ci¢ przyprowadze, czeka mnie nagroda.

Komu mialby ja przyprowadzi¢? Tego nie wie, ale napastnik wyraznie probuje ja skrzywdzic.
Wzburzenie, ktore czuje az w piersi, ma posmak nawatnicy.

Slina trafia ja w policzek.

— Sant catchta aelit duo catchen ta weld.

Sayer si¢ napreza, ale brakuje jej powietrza, nie ma sity krzycze¢. Nikt nie przyjdzie jej na ratu-
nek. Koniec koncoéw umrze dla kaprysu tego mezczyzny.

Drzwi, ktore wioda do ukrytego przejscia taczacego pokoje Nocnych Ptakow, otwieraja si¢ z to-
skotem. Matilde wpada do $rodka i zaczyna krzycze¢ na ich widok.

Klient odwraca glowe, na sekunde rozluznia uscisk. Wystarczy, by Sayer w koncu dobyta noz.
Bierze zamach i wbija ostrze w reke napastnika. Ten stacza si¢ z niej, klngc na czym $wiat stoi. Sayer
chwyta zakrwawiony noz i wstaje.

— Rusz sig, a odetne ci co$ cenniejszego — warczy.

Chce si¢ na nig rzucic, lecz tym razem powstrzymuje go Matilde, wymachujaca pogrzebaczem.

— Nawet nie probuj! — prycha wsciekle, zaskakujac tym Sayer.

Otwieraja si¢ gtdéwne drzwi, wpada Jastrzab — ale nie ten, ktory miat jej strzec — i brutalnie chwyta
klienta. Mocujg sig, lecz ranny napastnik nie jest juz taki grozny. Gdy walczyt z Sayer, rozdarta mu si¢
marynarka, odstaniajac kawatek piersi. Sg tam wytrawione czarne linie: tatuaz w ksztalcie Kkaro,



a w srodku ptonacy miecz. Wyglada znajomo, ale Sayer nie pamigta, gdzie go widziata.

Matilde szturcha ja tokciem. Nadal trzyma pogrzebacz i przypomina zeglarza zamierzajacego si¢
harpunem na o$miornicg.

— Prosze, powiedz, ze to nie ty zaczelas.

Sayer wyciera n6z w suknie.

— Nie, to on. Ja tylko upuscitam mu troch¢ krwi.

Jastrzab unieruchomit klientowi rece za plecami, trzyma go mocno. Co§ mokrego ptynie po dio-
niach Sayer i skapuje na dywan. Zdaje jej si¢, ze to jego krew, ale... rownie dobrze moze byc¢ jej.

Podchodzi do niego, jej glos jest niski, a mimo to wyrazny.

— Kto ci¢ nastal?

— Shuze Marrenowi — dyszy w odpowiedzi — on powierzyt mi t¢ misj¢. Zawiodtem, ale wiedzcie,
Ze moi bracia odniosg zwyciestwo.

Co powiedzial wczesniej? ,,Sant catchta aelit duo catchen ta weld”. Tymi stowami ojcowie zaczy-
najg modlitwe przy Swiecach. ,,Ogien, ktory oczysci §wiat”. Z czego ma go oczyscic?

— Co to za misja?

Usmiecha sig, patrzy nieobecnym wzrokiem.

— Zmie$¢ wasz gatunek z powierzchni ziemi.

Cos$ chrzesci. Z jego ust wyptywa czarna krew. Do stu piekiet, Sayer prawie go pocatowata.

Jastrzab przeklina, stara si¢ utrzymac¢ mezczyzne, ktory wiasnie dostat drgawek.

— Przegryzt szklany paciorek.

Styszata o tym: zotnierze trzymajg je w ustach i przegryzaja, gdy zostang pojmani. Lepiej umrzec
od trucizny, niz splamic¢ si¢ na torturach. Dlaczego nie chciat da¢ si¢ przestuchac¢? Co takiego ukrywa?

Chwyta go za klapy.

— Kto ci¢ nastat?! Mow! No gadaj!

Kropla czarnej $liny trafia ja w szyje i pali.

— Niedtugo sie¢ przekonacie.

Sayer sie odsuwa. Jastrzab ktadzie klienta na ziemi. Sparalizowani patrza, jak w jego oczach ga-
$nie $wiatlo.

Dziewczyna z Dzielnicy Gryfa przeciez nieraz widziata, jak kogos$ ugodzono nozem, widok zwtok
tez nie jest jej obcy. A jednak nikt nie probowat jej odurzy¢ ani porwac. Wzdryga si¢ na samg mysl.

Matilde zwraca ku niej zamaskowang twarz. Na cale szczeScie przez siateczke nie moze dostrzec
wyrazu oczu Sayer.

— Nic ci nie zrobit? — Dotyka jej reki.

Odzywa si¢ w niej jaki$ szept. Skora ja mrowi. Na jezyku czuje posmak btyskawicy. Zupetnie
jakby przeskoczyta mi¢dzy nimi iskra.

Odsuwa si¢ predko i wrazenie przemija.

— Nic mi nie jest. Ale nie sgdzitam, ze tak spedze ten wieczor.

— No pewnie. — Matilde kreci gtowa. — Ja tez nie.

Sayer drapie si¢ w szyje, usituje nie patrze¢ na klienta. Jej wzrok pada na wngtrze jego dloni,
btyszczace od jakiegos dawnego oparzenia.

— Skad wiedziatas, ze kto$ mnie zaatakowat?

Pokoj Szczygta znajduje si¢ po drugiej stronie domu: z pewnoscia nie mogta ich ustyszec.

Matilde spoglada na dton, ktéra przed chwilg dotkneta r¢ki Sayer.

— Chyba miatam przeczucie.

Sayer marszczy czolo.

— Co masz na mysli?

Ale i ona ma przeczucie, wtasnie w tej chwili. To jak pies¢, ktora gwattownie zaciska si¢ na sercu.
O co tu chodzi? W glowie ma kompletny metlik.

Matilde wydaje sttumiony okrzyk, odwraca si¢ do $ciany.

— Gdzie jest Asa?

b 4

ASA STOI w oknie, wcigga w pluca hausty powietrza. Wdech, wydech. Strach nie ustepuje.
Otworzyta szerzej okno — w $wietle ksi¢zyca bladorézowe szkto zdaje si¢ niemal fioletowe. Stara si¢ doj-
rze¢ port. W oddali widzi potyskujacy ocean, lecz nie czuje jego zapachu. Fetor Simty dtawi wszystko
inne.



Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze szum morza stale jej towarzyszyt, dopoki nie przybyta tutaj.
Jej dom to trudne miejsce, ale znata jego rytmy, nastroje i najcichsze tkania. Tam byta u siebie.

Za chwilg zjawi si¢ klient — jej pierwszy. Natozyla ciemng peruke, ktora Leta kazata jej zakry¢ ru-
doztote wlosy, zeby si¢ nie wyrdzniaty. Jeszcze tylko przywdzieje maske i bedzie Stowikiem. Przydomek
wzigt si¢ stad, ze pickny $piew tego ptaka oczarowuje stuchaczy. Tak naprawde magia Asy ma raczej
zwigzek z kontrolowaniem uczué. Drzy na sama mysl o tym, co moglby zrobié¢ klient, ktorego obdarzy
takg moca, lecz przeciez nie musi sobie tego wyobraza¢: widziatla to na whasne oczy. Poczucie winy
wzbiera w jej piersi jak fala.

Kiedy pierwszy raz pocatlowata Enisa Dale’a za suszarnig jego taty, nie mialta poj¢cia 0 magii.
Mama nie wspomniata, Zze maja ja we Krwi. Pamigta to uczucie: magia uleciata z jej ust jak oddech
w chtodny poranek, delikatnie i bezszelestnie. Nawet potajemne pocatunki, ktore sobie wyobrazata, nie
byty tak przyjemne.

— Czutas to? — wyszeptat Enis urywanym gtosem.

— Ale co?

— Jakby przeptyneta migdzy nami fala. Co$ jak silny podmuch.

Wydawat si¢ pijany, moze wrecz porazony, a ona poczuta si¢ pot¢zna jak sheldar. To dlatego
przyciagneta go do siebie i znow pocatowata.

Pomna na kazanie ojca Totha o tym, ze uprawy marnieja, gdy si¢ ktamie, powiedziata o poca-
hunku matce. Wyznata nawet, co wtedy poczuta. Mama kazata jej nie mowic nic tacie ani ojcu Tothowi.
W Zadnym razie nie mogli si¢ dowiedzie¢. Asa wstydzita si¢ swojej rozwigztosci, przysiegata sobie, ze
wiecej nie ulegnie. Ale Enis jg odszukat. ,.Inger podarowat mi swojego najlepszego konia”, oznajmit,
a oczy blyszczaty mu jak w goraczce. ,,.Sprawitem, ze sam chcial mi go da¢. To magia, £so. Mysle, ze
pochodzi od ciebie”.

Znow ja pocatowat i niech bogowie maja jg w opiece — pozwolita mu na to. Magia wyptyne¢ta
z niej ochoczym strumieniem. Pocatunek co$ w niej zaspokoit, w srodku — jakis gtdd. Pusty bol, ktorego
nie potrafi nazwacé, lecz wie, ze nalezy si¢ go lekac.

Dotyka morskiego szkietka wplecionego we wilosy tak, by nikt nie zobaczyt. Czy gdyby Zsa nie
ulegta pokusie, jej magia pozostataby uspiona lub w ogdle znikn¢ta? Moze modlac si¢ wiecej i nie pra-
gngc tak bardzo, zdotataby odmieni¢ swojg przysztos¢?

Teraz to juz bez znaczenia. Jest tutaj, tak jak chciata tego mama. Podchodzi do kominka, podnosi
maske lezaca na gzymsie — zmusza sie do tego. Tego rodzaju magia jest przeznaczona dla Zrodta i czte-
rech bogéw, a nie dla wiejskich dziewczyn. Znoéw przypominaja jej si¢ kazania ojca Totha: ,,W rekach
$miertelnikéw magia jest niebezpieczna, zwodzi na manowce, staje si¢ trucizng”. Ale przeciez mama by
jej tu nie wystata, gdyby to byta prawda. Czy popetnia grzech, dlatego ze jest Nocnym Ptakiem? Ta mys$l
nie daje jej spokoju. Czy dzielac sie¢ magia, skazuje swojg dusz¢ na potepienie lub deprawuje innych?

Z tytu dobiega ciche skrzypnigcie. £sa si¢ odwraca, widzi, ze rézowe okno otwiera si¢ na osciez.
Ciarki przebiegaja jej po skorze, kiedy kto§ wchodzi do $rodka. Rzuca sie, gotowa krzyczeé¢, gdy intruz
podnosi wzrok.

— Enis? — Z trudem tapie powietrze.

Wita jg szerokim usmiechem.

— Zsa! No w koncu.

Nic si¢ nie zmienit: ciemne rude wtosy, blade policzki osmagane morskim wichrem. Kawatek
domu.

Zarzuca mu rece na szyje. Tak jej ulzylo, ze ledwie moze doby¢ glos. On trzyma ja blisko, $ciaga
z niej peruke, wsuwa palce we wtosy.

— Nie wierze — mowi Asa. — Jak mnie tu znalaztes?

— Musiatem ci¢ odszukac.

Odsuwa sie, styszac dziwny ton jego glosu.

— Ale jak ci si¢ to udato?

Jego oczy maja niebieski kolor, ktory pamieta, lecz pod powierzchnia biekitu gestnieje mrok.

— Martwitem si¢ o ciebie. Twoja mama powiedziata, ze poplynetas do Simty, zeby zamieszkac
u krewnych, ale wiedziatem, ze nigdy by$ mnie nie opuscita. Przeciez jestesmy sobie przeznaczeni.

Brakuje jej tchu. Jeszcze niedawno te stowa napawalyby ja radoscia, ale teraz czuje tylko Iek.

— Kiedy mi ci¢ zabrali, nie moglem spac. Ani jes¢. — Enis glaszcze ja po rece i po wlosach, jakby
nie mogt si¢ nig nasycié, ale jego oczy zdaja si¢ jej nie widzie¢. — Od czasu tamtych pocatunkow czuje ja-
kie$ przyciaganie. To Zrédto przycumowato moje zebra do twoich gruba ling. Kupitem bilet na statek do



Simty i btagkalem si¢, podazajac za tym przycigganiem, az ci¢ znalaztem. Gdy przechodzitem pod tym
oknem, od razu wiedziatem, ze tu jestes. Dlatego si¢ wdrapatem.

Matilde moéwita, ze po pocatunku Nocne Ptaki przez jaki$ czas czuja zwigzek ze swoimi klien-
tami, ale 0 czyms takim nie wspominata.

— Nie rozumiem.

— Jak to? ZEso, bogowie chcg, zebysmy byli razem. Wiem to. Po prostu wiem.

Znow si¢ usmiecha, lecz tym razem wida¢ w tym jakie$ skrywane szalenstwo.

— Lada chwila ktos$ si¢ tu zjawi — rzuca Asa. — Nie mogg ci¢ zobaczyc.

Chtopak zdaje si¢ jej nie styszeé. Przyciaga ja do siebie, brutalnie — tak mu si¢ pali.

— Niech tylko sprobuja nas rozdzieli¢.

Zaczyna szarpa¢ sukni¢ Stowika. Najpierw Asa sadzi, ze chce jg tylko przytuli¢, ale jego pospiech
jest grozny i zgubny.

— Enis! — Przeciez si¢ przyjaznia: takie zachowanie do niego nie pasuje. — Przestan!

Nie przestaje, a ona zamiera, zbyt strwozona, by si¢ wyrwac.

Szuka jej warg. Co$ wzbiera w piersi ZAsy, chtodna fala rozbija si¢ z toskotem, uwalniajac glos.
W koncu udaje jej si¢ krzyknac.

Drzwi otwierajg si¢ na o$ciez, do srodka wpada Jastrzab, zaskakujac Enisa. Jest znacznie wigkszy,
ale Enis walczy jak wsciekly pies. Tarzajg si¢ po pokoju, przewracajg wazon, krzesto. &sa kuca przy ko-
minku i zaciska powieki. Stycha¢ odglos bicia pigsciami, a po chwili miazdzenia. Teraz naprawde chcia-
taby by¢ ptakiem, zeby stad odleciec.

Kto$ kuca obok niej, powoli i cicho. Styszy, ze wstrzymat oddech — z zaskoczenia lub z bolu. Asa
otwiera oczy, lecz nie potrafi spojrze¢ na swojego Jastrzebia, ktory ma za zadanie strzec Stowika. Jest jak
jej cien. Nie widziala jego twarzy, nie wie, jak mu na imig.

Nie dotyka jej, bo to zakazane. Pyta tylko:

— Kilventra ei’ish?

To w illish, znaczenie tych stéw ma tyle warstw co morze. Z pozoru oznacza tylko: ,,Nic ci nie
jest, przyjacielu?”. Ale sposob, w jaki wypowiedziat pierwsze stowo — ventra, a nie ventris — ma czulszy
wydzwigk. ,,Nic ci nie jest, moje serce?” Takie pytanie zadat jej przed chwila.

Asa podnosi wzrok. Spadta mu maska, odstaniajac brazowa skore i niebieskoszarozielone oczy
przywodzace na mysl wybrzeze Illanu. W ciemnosci niemal $wiecg. Sg szeroko otwarte, jakby tez byt
zdziwiony tym, co wlasnie powiedziat.

Nagle uderza ja, ze oboje majg odkryte twarze. Zasada, ktorej nie powinni tamac.

— Przepraszam, panienko — mowi bezbt¢dnie w illish. — Nie wiem, jak si¢ tu przedart.

— Wszedt przez okno. — ZAsa zerka na Enisa lezgcego bez ruchu na podtodze.

Jastrzab marszczy czotlo.

— Nie mozna mu odméwié odwagi. — Nieznacznie si¢ do niej nachyla. — Czy ci¢ skrzywdzit?

Kreci gtowa. Usta nadal jej drza.

— Nie martw si¢. Zabiore go na dot do Madame. Ona to zatatwi.

Lapie go za r¢ke — Kolejna zasada legta w gruzach. Ale Asa stracita juz zbyt wiele tego, co koja-
rzy jej si¢ z domem.

— Nie mozesz tego zrobic.

Zmarszczyt brwi.

— Dlaczego nie?

— Bo to nie jego wina — wyrywa jej si¢. — Wszystko przeze mnie.

Chtopak nadal si¢ marszczy. Przez chwile tylko si¢ przyglada, jakby starat si¢ wyczytac co$ z jej
glebi. A potem zza $ciany dobiega hatas, stycha¢ zblizajace si¢ kroki. Jastrzab podnosi maske Stowika
z podtogi.

— Predko, zatéz to.

Zawiazuje jg drzacymi palcami, gdy on wktada swoja.

Sayer i Matilde wpadaja przez ukryte drzwi, obie trzymaja ostre narzedzia.

— A niech to — dyszy Matilde, spogladajac to na Jastrzebia, to znéw na Enisa lezacego na dywa-
nie. — Co si¢ stalo?

Asa nie moze zebra¢ mysli. Jeszcze nigdy nie widziata dziewczyn w maskach. Za siateczka ich
0Czy przypominajg dziwne ciemne otwory.

— Wszystko w porzadku — ktamie bez zajakniecia Jastrzah. — Klient za bardzo si¢ podekscytowat.

Sprytnie to wymyslil, ale Asa martwi si¢, ze prawda wyjdzie na jaw. Lada chwila pod drzwiami



pojawi si¢ prawdziwy klient.

— Zaatakowat ci¢? — Sayer pomaga jej wstac.

Ogarnia jg panika.

— Nie... no tak, troche. Ale...

— Dwa ataki jednej nocy — przerywa Sayer. — To nie moze by¢ przypadek.

Matilde traca stope Enisa jakim$ szpikulcem.

— Ten mi nie wyglada na fanatycznego ojczulka, ale kto wie...

Asa zaciska dtonie w pigsci.

— Postuchacie mnie wreszcie?! — Milkng. — To nie klient, tylko moj przyjaciel z rodzinnych stron.

W korytarzu stycha¢ hatasy. Asa bierze niepewny wdech.

— Musicie poméc mi go ukryc.

Maski zastaniajg im twarze, mimo to wyczuwa, ze dziewczyny doznaty wstrzasu.

Matilde zaczyna co$ mowic, ale AEsa wchodzi jej w stowo.

— Pozniej przyjdzie czas na wyjasnienia. Pomozcie mi. Proszg.

Po chwili milczenia Jastrzab podchodzi do drzwi. Asa upada na duchu. A wtedy on pokazuje jej
co$ lewa dtonia: sktada po kolei palce i zaciska na nich kciuk. Zeglarze z wysp Illish wykonuja ten gest,
gdy wiatr dmie tak mocno, ze nic nie stycha¢. Oznacza: ,,Ptyniemy do domu”. Albo: ,,Zaufaj mi”.

— Zajmg si¢ tym. — Pokazuje w strone korytarza. — A wy ukryjcie chtopaka w sekretnym przejsciu.
Tylko porzadnie go zwigzcie i zakneblujcie.

Wymyka si¢ z pokoju. Przez chwile panuje zupelna cisza. Serce ZEsy thucze si¢ tak, ze mogtoby
ztamac zebro.

Sayer rzuca si¢ naprzdd.

— Matilde, ztap go za r¢ke. ZAso, znajdz co$ do wigzania i otworz drzwi.

Zdejmuje z okna cienka zastonge. W tym czasie dziewczyny ciagna jej przyjaciela po podtodze.
Nawet nieprzytomny wyglada na zaniepokojonego — to przez t¢ zmarszczke migdzy brwiami.

— Jak to mozliwe — stgka Matilde — ze jeden maty rudzielec jest az taki cigzki.

Sayer typie gniewnie.

— Kocia pozoga, ty go prawie wcale nie ciggniesz.

W koncu udaje im si¢ zawlec chtopaka do ukrytego przejscia, gdzie probujg go zwigzaé i zakne-
blowa¢ w niemal zupetnej ciemnosci. Na doktadke jest ciasno. Gdy wracaja do pokoju i zamykaja se-
kretne drzwi, do $rodka wpada Leta. Nawet maska Madame Kruk nie skrywa jej wsciektosci.

— Tu jestescie. Wszystko w porzadku, dziewczyny? — Asie si¢ zdaje, ze potakneta, ale ma metlik
w glowie. — Zostancie tutaj — przykazuje Leta. — Zaraz wracam.

Po jej wyjsciu Asa osuwa si¢ po $cianie na pluszowy dywan. Sayer unosi maske, dosiada sie.
Czerwono-czarne smugi plamig jej dtonie.

Asa wcigga powietrze.

— Czy to... krew?

Sayer kiwa glowa, $ciska kurczowo noz.

— Pewnie tak.

Matilde tez siada obok, tyle ze z drugiej strony. Jest bez maski, w dtoni trzyma karafke. Gdy sg
tak blisko, £sa odczuwa mrowienie — jak zawsze, kiedy si¢ dotykaja. Sg jak ptaki na zerdzi: kazda ma
W sobie co$, co nawotuje pozostate. Ale wcale nie czuje si¢ przez to bezpieczniej.

— No tak. — Gtos Matilde lekko drzy. — Niezta przygoda. Chyba przyda nam si¢ co$ na wzmocnie-
nie. — Asa pociaga solidny tyk, pali ja w gardle, nie moze powstrzymac¢ kaszlu. To nie wino, tylko illi-
shanska whisky. — Ten rudzielec w przejsciu... — Matilde zabiera jej karafke. — Jeste$ pewna, ze mozemy
go wypuscic?

— Moj Jastrzab si¢ nim zajmie — odpowiada, liczac, ze to prawda. — Enis nie jest grozny. Juz wam
mowitam, ze to moj przyjaciel.

— Przyjaciele nie obtapiajg si¢ w ten sposob. — Sayer wskazuje rozdarty stanik jej sukni.

Asa czerwienieje.

— Wiem, ale... on nie byt sobg.

Patrza na nig z wyczekiwaniem. Czuje przykry ucisk w gardle. Tak naprawde nie sg przyjaciot-
kami, ale wlasnie jej pomogty, nie zadajac zadnych pytan. Co$ im si¢ nalezy. Ale gdy zaczynaja docie-
ka¢, skad wiedziat, gdzie jej szukac, ktamie. Mowi, ze pisywali listy, a ona poczuta tgsknote za domem
I napisata Enisowi, gdzie znajdzie Stowika. ,,Nie mowcie Lecie”, prosi. Odestataby ja do domu, a prze-
ciez Asa musi tu zosta¢ ze wzgledu na rodzing. Nie chce ich zwodzi¢, ale tak bedzie bezpieczniej.



,,Kiedy mi ci¢ zabrali, nie moglem spa¢ — powiedzial Enis. — Ani je$¢”. To nie milo$¢ go tu przy-
ciggneta, tylko tamte pocatunki, jeszcze na Illanie — jej magia, to ona co$ z nim zrobita. Asa widziata, jak
na nig patrzyt: oczy mial zamglone tak jak mezczyzni, ktorzy wytaczali si¢ z Zajazdu pod Sprochniatym
Drzewem. Pozbawieni duszy i spragnieni do granic. To uzaleznienie.

W takim razie jej pocatunki moga by¢ szkodliwe.

W SEKRETNYM pomieszczeniu w Dzielnicy Feniksa migocace ptomienie $wiec kieruja si¢ ku
Eliemu. Chtopak klgczy na podtodze. Rzadko bywat w kosciotach: jeszcze kilka tygodni temu sypiat pod
schodami, liczac, ze nikt go nie przepedzi. Potem zjawit si¢ jeden z ojcow, dat mu t6zko, ciepte positki
i cel. To whasnie on przywiodt go tu dzisiejszej nocy.

Eli utkwit oczy w starym kamiennym ottarzu. Klgczg tam jeszcze dwaj chtopcy. Wkrotce przy-
wdziejg szare szaty, tak jak otaczajacy ich me¢zczyzni. To kolor popiotu, jaki zostawit po sobie plongcy
ogien.

Zaczynaja si¢ $piewy, glebokie i rytmiczne. Eli drzy na catym ciele, ale nie z zimna. Ma nadziejg,
Ze uznaja go za godnego. Jeszcze niczego nie pragnat tak, jak dotaczy¢ do En Caska Dae. Oni nie przypo-
minaja w niczym ojcéw, jakich dotad spotykat — odzianych w aksamitne habity, sktadajacych puste obiet-
nice. Caska nie boja si¢ walczy¢ o to, co stuszne.

Z cienia wychodzi mezczyzna w szarej szacie. Ma ogolong gltowe i brwi, tak jak pozostali, ale
jego twarz I$ni od blizn. Eli wpatruje si¢ w odcisk dtoni w kolorze krwi na policzku mezczyzny — co$ jak
barwy wojenne. To dla Czerwonej Reki przybyt tu dzisiaj. On jest ich przywodca w walce z grzechem.

Otwiera ramiona.

— Marrenie, nasz Eshamein, sktadamy ci tych chtopcow w ofierze.

Jego glos przypomina morze, ktorego btotnisty brzeg Eli nieraz przeczesywat podczas odptywu,
szukajac ztomu na sprzedaz. Jest od niego czystszy, ale tak samo potezny. I wcigga rownie mocno jak
przybrzezny prad.

— Daj im $wiatto swego ptongcego miecza. Przyjmij ich przysigge.

Rozcina wnetrze swojej dioni. Krew skapuje do drewnianego kielicha. Mezczyzni ida jego $la-
dem. Na koniec Czerwona Re¢ka wylewa zawartos¢ kielicha na ottarz — krew rozptywa si¢ po kamieniu.
To ofiara dla ich boga.

— Zbyt dlugo godzilismy sie na to, by naduzywano daréw Zrédta — grzmi. — Pozwolilismy, aby lu-
dzie lekcewazyli prohibicje, korzystali z tego, co nalezy si¢ bogom. Jaki tego efekt? Korupcja! Nasze
miasto, niegdys$ wspaniate, stato si¢ siedliskiem grzechu i rozpusty.

Dtonie Eliego zaciskajg si¢ w piesci. Wie, ile szkod moze wyrzadzi¢ niclegalna magia. To ona za-
bita jego matke. Biegusy, ktore ja sprzedaty, maja to w glebokim powazaniu. Podobnie jak ludzie, ktorzy
rzadzg tym miastem. Biorg i biorg, nie zwazajgc na tych, ktérych maja pod sobg. Ale Czerwona Reka to
dostrzega — rozumie.

— Czarownice znow si¢ panosza! Dopuscilismy do tego — ciagnie. — Popadlismy w samozadowole-
nie, zostawilismy szczeling, przez ktorg wsacza si¢ zto.

Eli znéw drzy. Czarownice. To one ukradly ze Zrédla magic — $wigto$¢, ktéra im si¢ nie nalezy.
Czerwona Reka twierdzi, ze mozna je spotka¢ wszegdzie, wygladaja niewinnie jak wigkszo$¢ simtanskich
dziewczyn, ale sg grozne. Zaraza. Eli nie da si¢ zwieS¢.

— To jak z rang... nie mozemy pozwoli¢, by si¢ zaognita. Musimy ja odkazi¢. — Zwrocony twarza
do oftarza, zamyka oczy. — Marrenie, oddates niegdys$ zycie, by przepedzi¢ czarownice. Teraz ci chtopcy
sktadajg si¢ w ofierze, bedg walczy¢ dla ciebie przeciwko wzmagajacej si¢ fali. Wpierw jednak udowod-
nig swe oddanie.

Eli wstaje pierwszy — tak musi by¢. Zbliza dton do ptomienia $wiecy, ktora trzyma Czerwona
Reka. Rozbrzmiewa monotonna piesn. Przypalana skora skwierczy, boli bardziej niz tatuaz, ktory zrobili
mu na piersi, ale Eli nie cofa dloni. Zwtaszcza ze oczy Czerwonej Reki wwiercaja si¢ w niego i ptong tak
jasno.

— Przysiegasz oczyscié¢ to miasto z bluzniercow?

Eli powtarza stowa — sktada obietnicg. A potem wszyscy odmawiajg modlitwe do swego boga:

Zapalamy swiece Marrena,

rozgrzewamy jego miecz,

plomien sciga cienie,



aby wypali¢ mrok.
Rozpalamy ogien,
wszechpotezny,

ogien, ktory oczysci swiat.



ROZDZIAL 3
PRAWDA CZY KLAMSTWO

OGIEN W PRZECHODNIM POKOJU w domu Lety powoduje zaduch. Matilde zwykle uwaza,
ze to sprytna sztuczka: chodzi 0 to, by byto tu troch¢ za ciepto i goscie nie czuli si¢ komfortowo. W ten
Sposob tatwiej wydoby¢ z nich prawdg. Tyle ze dzi§ rano Matilde ma za wiele do ukrycia, zeby mogta do-
ceni¢ przebiegtos¢ Madame.

Wszyscy sa juz na miejscu: Nocne Ptaki przycupnety na szezlongu, matka i babcia Matilde kryja
si¢ za malowanym parawanem, Leta siedzi przy biurku, zwrocona twarza do Wrobli i Jastrzebi. Kazdy
bez wyjatku ma na sobie maske. To dlatego nie widzi oczu, ale podejrzewa, ze sg rownie zaczerwienione
jak jej wtasne. Po przygodach, jakie spotkaty je zesztej nocy, nie zmruzyta oka.

Sigga po dolewke kawy. Jej Jastrzgb sklada wiasnie sprawozdanie: rzeczowy i szorstki jak za-
wsze. Towarzyszy jej od lat, mimo to prawie nic 0 nim nie wie — co najwyzej, ze lubi wrzosowe mig-
towki. Jastrzgb Sayer nie moze nic powiedzie¢: po tym, co podat mu ten wstretny klient, biedak byt nie-
przytomny catg noc i jeszcze si¢ nie obudzit. Tak wigc z Szeregu wystepuje Jastrzab £sy. Cickawe, jakie
ktamstwo wymysli.

Nie probuje udziwniaé: czekal na klienta, gdy z pokoju Stowika dobiegly go niepokojace
dzwigki — to dlatego wszedl. Jego pani denerwowata si¢ nadchodzacym wieczorem, a on probowat ja
uspokoi¢. Potem zjawity sie Szczygiet i Pardwa i mowily co$ o intruzach, wiec poszedt zbadaé sprawe.
Ktamie znacznie lepiej od £sy: gtadko i bez pospiechu. Ani stowa o rudzielcu, ktorego ukryly za Sciang.
Kto wie, co z nim pozniej zrobit. Wydaje si¢ lojalny wobec swojego Nocnego Ptaka — bardziej niz wobec
Lety, a to godne podziwu. Gdy opowiada, Asa zaciska dtonie i kryje je w fatdach spodnicy, jest wyraznie
spieta, dlatego Matilde podejrzewa, ze nie powiedzieli wszystkiego. Jedno jest pewne: Asa ztamata za-
sady. Nie to, zeby Matilde mogta ja potepiac...

Po tym, co si¢ wydarzyto zeszlej nocy, pocatunek, ktory postata Tenny’emu Maylonowi, wydaje
si¢ ledwie igraszka, a jednak nie daje jej spokoju. Jakby zareagowata na to jej rodzina? W najlepszym ra-
zie rozczarowaniem, a w najgorszym — matka moze wykorzysta¢ jej zuchwate zachowanie i zmusi¢ do
poslubienia chtopaka...

Odsuwa od siebie t¢ mysl. Jastrzebie i Wroble opuszczaja pokoj, zamykajac za sobg drzwi. Matka
wychodzi zza parawanu.

— Wszyscy mogli macza¢ w tym palce — mowi. — Nalezy ich odprawi¢ i znalez¢ zastepStwo.

— Sg lojalni — upiera si¢ Leta. — Jestem tego pewna. Myslisz, ze tatwo bedzie wymieni¢ to stadko?

Zdejmuje maske Kruka. Wcigz ol$niewa urodg: ma opalong skore, bltyszczace bragzowe loki i uro-
czg twarz lalki, cho¢ nikt, kto jg zna, nie pomyslatby, ze mozna sobie z nig pogrywac. Pono¢ nie ma ary-
stokratycznych korzeni, tylko jest corka dokera: moze by¢ co najwyzej owocem dzikiej mtodosci jakiejs
rodowej dziewczyny. Nocne Ptaki zazwyczaj pochodza z Rodow, ale czasami bywa inaczej. Matilde sty-
szata rowniez, ze Leta pracowata kiedy$ w domu uciech w Zadymionym Zautku, cho¢ trudno uwierzy¢
w te plotke.

Babcia zajmuje fotel w poblizu kominka.

— Leto, tak czy inaczej niepokoi mnie to, co wydarzyto si¢ zeszlej nocy.

| co gorsza nie ma sensu. Nad bezpieczenstwem Nocnych Ptakéw od zawsze czuwa jakas ma-
dame, lecz to wiasnie Leta jest niezwykle ostrozna. Ona ograniczyta dostep do Nocnych Ptakow, tak by
zaden Klient nie odwiedzat ich za czgsto, i udato jej si¢ to pomimo protestow Wielkich Rodow. To za
sprawa Lety Nocne Ptaki stale zmieniajag miejsce pobytu, a klienci przychodza na spotkanie z zawigza-
nymi oczami. Madame Kruk uwielbia zasady i bezwzglgdnie ich przestrzega. Zatem jakim sposobem
weze znalazty droge do jej gniazda?

— Atak na Nocnego Ptaka — prycha matka — to rzecz niewybaczalna.

Leta powaznieje.

— Lord Alewnhin pochodzit z Wielkiego Rodu, przyjechat ze wsi i byt kuzynem kogos$ z Rochetow.
Nosit pierscien rodowy. Nie miatam powodu, zeby mu nie ufa¢. Takie zasady ustanowity Rody.

— Masz chroni¢ dziewczyny. Jak mogtas do tego dopuscic?

— Chciatabym si¢ raczej dowiedzie¢ — wtraca babcia — dlaczego to zrobit.

Sayer zrywa maske, wstaje i zaczyna maszerowac¢ wzdtuz krawedzi fioletowego dywanu. Najwy-
razniej nie moze usiedzie¢ w miejscu.

— To byt ktory$ z ojcow — mowi. — Nie ma co do tego watpliwosci. Jego brwi wygladaly, jakby



niedawno je golil, i ciagle gadat o Marrenie.

Leta kiwa glowa.

— Tatuaz na jego piersi przypominat fragment czteroramiennej gwiazdy Eshamein, ten z symbo-
lem Marrena.

Sayer si¢ zatrzymuje.

— Wiem, rozpoznatam go. To byt ptonacy miecz.

Matilde nigdy nie przepadata za Eshamein — bogami, na ktorych opiera si¢ oficjalna religia Eudei,
a Marren jest zdecydowanie najbardziej odstreczajacy z catej czworki. Dawno temu — jak glosza ojco-
wie — czterej mezczyzni zostali obdarzeni magia ze Zrodta, by dokonywaé cudéw, zanim umra i stang si¢
bogami. Marren uzywal plongcego miecza, zeby wypali¢ z czarownic magiczng moc. Te dziewczyny
miaty rzekomo zatru¢ Zrodto. Stek bzdur. Kazdy powdd bedzie dobry, gdy chee sie zniszczyé silng ko-
bietg.

Asa marszczy czoto.

— Przeciez ojcowie zabraniajg tatuowac skore. Ojciec Toth powtarzat, Zze to zanieczyszcza krew.

Matilde prycha:

— Nie zapominajmy, ze pochodzit z Rochetow, a zaden chtopak z Rodu nie straszytby ogniem pie-
kielnym. Sa na to za madrzy.

Przeciez Rody zawsze chronity Nocne Ptaki. Moze i sg wsrod nich abstynenci, ale nawet oni nie
skrzywdziliby kogo$ ze swoich.

— Z pewnoscia byt fanatykiem — stwierdza Leta. — Tylko nie wiemy, czy dziatat na wtasng reke,
czy tez z czyjegos rozkazu. Niestety trupy nie sg zbyt rozmowne.

Dotad Matilde widziata zwloki tylko raz, kiedy jej ojciec poszedt ptywac i si¢ utopit. Ale jego ob-
licze po $mierci bylo spokojne, podczas gdy twarz klienta miata ztowrogi wyraz, a policzki pokrywaty
czarna $lina i piana. Wzdryga si¢, podobnie jak Zsa, ktora siedzi obok.

— Najwyrazniej nie zamierzat jej zabi¢ — mysli na glos babcia — a to znaczy, ze czegos$ od niej
chciat.

Sayer patrzy w ogien, jej ztote oczy $wiecg jasno.

— Chcial mnie dokads$ zabra¢ — mowi. — Twierdzil, ze jestem dowodem na istnienie czarownic,
a on dostanie nagrode, jak mnie przyprowadzi.

Twarz Lety tezeje.

— Mowil, do kogo chce ci¢ zabra¢? Moze do Pontifeksa?

— Nie, ale probowal mnie odurzy¢.

A jednak Sayer nie wydaje si¢... wystraszona. Co najwyzej niespokojna. Matilde chciataby rozta-
dowa¢ atmosfere.

— Dobrze, ze byta$ uzbrojona — dodaje. — A ja potrafi¢ macha¢ pogrzebaczem.

Matka wydaje okrzyk zgorszenia, lecz uwaga Matilde wywotuje na ustach Sayer usmieszek.

— Watpie, czy umialabys si¢ nim postuzy¢.

Nie jest to moze podzigkowanie, ale Matilde nie zamierza wybrzydzacé.

Leta spoglada na nie znaczaco.

— Matilde, skad wiedziatas, ze w pokoju Sayer dzieje si¢ co$ niedobrego?

— Ustyszatam hatas. — Stara si¢ siedzie¢ spokojnie.

— Twdj Jastrzab niczego nie styszal.

— Moze bladzit mys$lami. Nie wiem.

Przeciez nie powie, ze poczuta mrowienie. Zwlaszcza ze nie wie, czym wiasciwie byto. Zupetnie
jakby zdenerwowanie Sayer co$ w niej wzbudzito — to co$ kipiato echem wibracji, jakie przeszywajg ja,
gdy tylko dotknie ktora$ z dziewczyn. Zdumiewajace, ze z ich poprzedniczkami nigdy nie czuta czego$
podobnego.

Leta bebni o biurko paznokciami pomalowanymi na ciemny kolor.

— Przestucham glowe rodu Rochetoéw, ale nie sadzg, by powiedziat mi co$ uzytecznego. Wysle tez
kogos do Kosciota Augustynskiego, zeby byt moimi oczami i uszami. Jesli to Pontifex nastal tego czto-
wieka, mozemy by¢ w wigkszym niebezpieczenstwie, niz nam si¢ zdaje.

Trudno si¢ dziwi¢, ze Sayer i Esa zesztywnialy. Kazdy Nocny Ptak zna opowiesci o tym, co Ko-
$ciot zrobit kiedy$ Ognistym Ptakom. To z powodu tych fanatycznych przesladowan zostato tak niewiele
dziewczyn posiadajacych magiczng moc. Co by si¢ stato, gdyby Pontifex i jego Bracia dowiedzieli si¢
0 Nocnych Ptakach? Czy zaczgliby przestuchiwac dziewczyny z Rodow?

Matilde odsuwa od siebie t¢ mysl. Mezczyzna pewnie dziatat w pojedynke — to byt zwykly wy-



bryk.

— W kazdym razie nie powiodto mu si¢ — méwi, krzyzujac nogi. — Nawet jesli kto$ go nastal, to
nie wie, kim jestesmy, bo przeciez od razu by do nas przyszli.

— Racja. — Babcia sktada dtonie na podotku. — Ale czy mamy pewnos¢, ze zaden inny klient nie
byt w to zamieszany?

— /Asa najwyrazniej 0 niczym nie wiedziata — potwierdza Leta. — Jak juz powiedzial nam jej Ja-
strzab, u Stowika w ogole nikt si¢ nie zjawil.

Matilde zerka na Sayer, a ona— na As¢ wpatrzong w swoja maske, ktorg trzyma na kolanach.
Gdyby chlopak, ktorego pomogty jej ukry¢, stanowit zagrozenie, chybaby im co$ powiedziata? Tak bar-
dzo chciata utrzymaé wizyte swojego rudego przyjaciela w sekrecie. Matilde pragnie ufa¢ Asie i na razie
tak tez zrobi.

— A co z klientem Matilde? — pyta matka.

Twarz Lety nie zdradza emocji.

— Zdazyt wejs¢ i wyjsé¢, zanim zrobito si¢ zamieszanie.

Babcia patrzy surowym wzrokiem.

— Kto to byt?

Przez chwile zdaje sie, ze Leta nie odpowie, ale przeciez nie moze trzymac tego w tajemnicy. Od-
stawia kawe.

— Dennan Hain przyszedt zobaczy¢ si¢ ze Szczyglem. Nie wiedzialyscie, ze jest z powrotem
w miescie?

Brzgczg filizanki. Zapada tak niezrgczna cisza, ze mozna by jg pocigé nozem i podaé z ciastem,
ktorego nikt nie tknal.

W koncu milczenie przerywa matka:

— Mam rozumie¢, ze dopuscitas do mojej corki Ksigcia Bekarta?

— Pochodzi z Wielkiego Rodu — zauwaza Leta. — Ma prawo ubiega¢ si¢ o spotkanie.

— Ale to przeciez Vesten. Znasz ich stanowisko w sprawie magii.

— Nie jest zwierzchnikiem. Matilde mogta go odprawi¢, gdyby takie byto jej zyczenie.

Wzrok Oury pada na corke.

— Co ty sobie myslatas?

Drazni jg to pytanie.

— Sadzitam, ze chcesz, zebym wyszta za mgz. Czy Szczygiel nie ma prezentowac swoich wdzig-
kow?

— Nie jemu — protestuje zdumiona matka. — Nie jest nawet prawdziwym Vestenem.

— Ouro — napomina jg babcia — co sig stato, to si¢ nie odstanie.

Cho¢ staje w obronie wnuczki, w jej oczach wida¢ przygane. ,,Nie powinnas go wpusci¢”. Babcia
zna prawde: Matilde wyznata jej wiele lat temu, ze pocatlowata Dennana. Po jego zniknigciu ustyszata od
babci, zeby o nim zapomniata, ale teraz...

— Kochanie — pyta babcia — czy czutas, ze moglby ci zagraza¢? Kryje si¢ za tym kolejna niewypo-
wiedziana obawa. ,,Czy ci¢ poznal? Wiedziat, kto jest za maska Szczygta?”

Powinna si¢ przyzna¢. Taka majg zasade: ktama¢ wolno, ale nie w swoim gronie. Tu jednak ona
nie obowigzuje. Matilde nie zniesie kolejnej tyrady matki, poza tym nie chce, zeby pozostate dziewczyny
poznaty prawde¢ — jeszcze nie teraz. Potrzebuje wigcej czasu, aby przemysle¢ sobie stowa Dennana. Epi-
nine Vesten rzeczywiscie moze stanowi¢ zagrozenie, ale on na pewno nie. Od lat wie o jej magii i nie pi-
snat ani stowka — to juz co$ znaczy. Kiedys sie przyjaznili. Matilde zastanawia sie¢, co taczy ich teraz...
albo mogtoby taczyc.

— Nie. — Zamyka w dtoni swoj ztoty medalion. — Zachowywat si¢ jak zwykty klient.

Leta nie naciska, ale ze spojrzenia babci mozna wyczytac taki zamiar. Matilde si¢ tego obawia.
Chciataby prosi¢ ja o rade, ale ma dos¢ stuchania wymowek. | tak wyzna jej wszystko, co ustyszata od
Dennana. Babcia bedzie wiedziata, jak postapic.

— To oburzajace! — ztosci si¢ matka, jej glos jest coraz wyzszy, nieprzyjemny i ostry. — Wpusz-
czasz fanatykéw, Vestenow i nie wiadomo kogo jeszcze. Zupetnie jakbys chciata stworzy¢ zagrozenie.

Mina Lety staje si¢ surowsza.

— Dlaczego miatoby mi na tym zalezec?

— Zeby$ mogta braé wiecej za dostep do dziewczyn. Podnies¢ ceny, a to przeciez interes, z ktorego
czerpiesz niezte zyski.

— Rzucasz powazne oskarzenia.



| do tego absurdalne. Leta nie wpuscitaby tu celowo fanatyka. Czy na pewno?

Moze, gdyby kto§ zaproponowat odpowiednig ceng.

,Zaufania nie mozna kupi¢”, powtarza czgsto. A czy mozna kupi¢ Lete?

— Mow sobie, co chcesz — prycha Leta. — Wiem, co o mnie gadacie za plecami. Ale sama bytam
kiedys$ jedng z tych dziewczyn i nigdy bym ich nie skrzywdzita. Widziatam, jakie sa skutki, gdy Nocne
Ptaki nie troszcza si¢ o Swoje siostry.

Zerka na Sayer, a ta odpowiada spojrzeniem, ktore jest niemal wojownicze.

Leta wstaje.

— Wysle swoich szpiegéw na zwiady. Dopoki si¢ czego$ nie dowiemy, nie bgdziecie przyjmowac
klientow.

Oczy matki btyskaja.

— Rodom si¢ to nie spodoba.

— Staly$my sie obicktem atakow — moéwi Leta powoli jak do dziecka. — Nie narazg dziewczyn na
jeszcze wigksze niebezpieczenstwo. Wpierw musimy zrozumie¢, co nam grozi i jak nad tym zapanowac.

Babcia znoéw zabiera glos:

— Tylko pamigtaj, Leto, ze zamknigcie drzwi przed klientami tez wiaze si¢ z ryzykiem.

Posyta jej wymowne spojrzenie, ktore Matilde stara si¢ rozszyfrowac, ale to jak probowaé schwy-
ci¢ w palce dym. Pewne jest jedno: te kobiety majg swoje tajemnice. Nie chcg, by dziewczyny sig¢
0 czyms$ dowiedziaty.

ESTRA DOOLE

* 5 lyZeczek szaleju czarnego

* 3 lyzeczki sSmiertelnicy, rozdrobnionej po ususzeniu

« 2 szczypty sproszkowanego ziela nasennego (najlepiej z Callistanu)

* 12 swiezych owocow wisielczej jagody

* miarka syropu flawieriskiego, macerowanego przynajmniej 3 lata w glinianym naczyniu

* pol miseczki wod przybrzeznych (zaczerpnietych na pétnoc od Przesmyku)

* SZCZypta zimnego popiotu

. 2 Swieze tzy

Suche sktadniki utrze¢ na proszek. Owoce rozdrobni¢ recznie (w rekawiczkach, zeby nie popla-
mi¢ dtoni na wiecznos$¢) i W kociotku zmieszaé ze sproszkowanymi ingrediencjami. Podgrzewac na $red-
nim ogniu, mieszajac powoli przeciwnie do kierunku ruchu wskazowek zegara, az napar zacznie pachnie¢
zapomnieniem. Doda¢ syrop i wodg, a nastepnie popiot i izy.

W wiegkszosci ksiag poswigconych miksturom nasennym przepis konczy si¢ w tym miejscu, lecz
ta receptura pochodzi z dawien dawna, ma wywota¢ marzenia senne i sktoni¢ do zwierzen. Zatem dodajac
tzy, nalezy rzuci¢ zaklecie:

Przybyszu, skupze wzrok

i przymknij oczy swe,

plyn z prgdem, przyjacielu,

niech prawdy dowiem sie.

— Z KSIEGI PRZEPISOW ZOLTEGO ALCHEMIKA



ROZDZIAL 4
NIE WSZYSTKO ZLOTO, CO SIE SWIECI

MATILDE KLUCZY alejkami Targowiska Jasnych Wod. W dziecinstwie przychodzita tu z bab-
cig i uSmiechata si¢ do sprzedawcow, az dostata stodycze lub btyskotke. Teraz to oni usmiechaja si¢ do
niej — szkoda tylko, ze nie uspokaja jej to tak, jak na to liczyta.

Na targowisku panuje tlok, popotudnie jest tak parne, ze pot sptywa jej po plecach, ale to bez zna-
czenia. Dobrze, ze w koncu wyrwata si¢ spod czujnego oka matki. Od zdarzenia, ktore nazywa fiaskiem
Lety, mingty dwa dni, a jej po raz pierwszy wolno wyjs¢ z domu. Przekonywala, ze skoro fanatyk nie
zyje, to nie moze zdradzi¢ ich tozsamosci temu, kto go nastal. Co za roéznica — wszyscy i tak majg zszar-
gane nerwy.

Zgodzita si¢, zeby dwaj straznicy Dinatrisow szli za nig w bezpiecznej odlegtosci. W przeciwien-
stwie do matki oni nie beda gani¢ jej za jedzenie w miejscu publicznym lub zbyt glosny $miech. Nie zeby
miala powody do $miechu. Od tamtej feralnej nocy po pigtach depcze jej jakis$ cien. Ze wzgledu na
dziewczyny udaje, ze wcale nie mysli o tym, co si¢ wydarzyto, ale ciagle $ni jej si¢ ten paskudny typ na
podtodze w pokoju Sayer. W snach zrywa z niej maske Szczygta, odstaniajac twarz. ,,Widze cig”.

Potrzasa glowa, by odpedzi¢ te wizje.

Kieruje uwage na stoiska, oglada towary: koronki ze Stray, kamienne ozdobki z Thirska, aroma-
tyczne herbaty z Callistanu, jaskrawe przyprawy korzenne i perfumy z Farlandéw. Oczywiscie teraz nikt
juz nie handluje magia. Ale Matilde pamieta czasy sprzed prohibicji, gdy na stoiskach sprzedawano mik-
stury, dzieki ktorym na jeden wieczoér mozna byto dorobic¢ si¢ gestej brody lub przejs¢ suchg stopa
w deszczowy dzien. Teraz to co innego: sprzedawcy przytapani na handlu zakazang magia narazaja si¢ na
zakucie w dyby i drobiazgowe $ledztwo. Nikt by si¢ nie odwazyt sprzedawa¢ takich rzeczy jawnie.

Zatrzymuje si¢ przy stoisku petnym wiader z kwiatami. W Simcie jest tak niewiele zieleni, ze
kwiaty to luksus i symbol statusu. Nazywa je w myslach: esta, ostrozka, lilia skrzydlata. Ta ostatnia to jej
kwiat rodowy, skrzydlate ptatki sg jasne i urocze. Matilde wyjmuje jedng z wody | wcigga zapach, lecz
w stodycz lilii zaraz wdzierajg si¢ inne wonie. Kto$ pali kadzidto roztaczajace dymny aromat zweglonego
drewna. Cos$ jej to przypomina...

Okropne uczucie petznie w dot kregostupa.

,Widze cie”.

Rozlega si¢ brzek. Matilde podskakuje, serce thucze jej si¢ w piersi.

— Basil, nie zagapiaj sig!

Odwraca sie, styszac znajomy glos. Brix Magna typie gniewnie na chtopaka i na stos blach do pie-
czenia, ktore wiasnie upuscit. To tylko blachy. Matilde bierze gleboki wdech, stara si¢ trzymaé nerwy na
wodzy.

— Witaj, Brix.

Kobieta si¢ usmiecha.

— Dzien dobry, panienko Dinatris. Z kazdym dniem coraz pigkniejsza!

Matilde prezy si¢ w kapeluszu w ksztatcie dzwonka.

— Uwazaj, bo jeszcze zapomneg, c0 to Skromnos¢.

— Panienka skromna? No, skoro tak.

Roz$mieszyla j3.

— To ile dzisiaj? — pyta handlarka.

— Sze$¢ poproszg. Twoje gwiazdoszki sg najlepsze w catej Simcie, wigc nie mogg zjes¢ tylko jed-
nej.

Brix puszcza oko.

— U mnie za takie pochlebstwa dostaniesz najlepsze wypieki.

Podaje jej pudetko zottych kostek, jeszcze cieptych. Pod warstewka cukru kiebig si¢ ziarenka lab-
num, nazywane ziarnem szczgsécia — pono¢ to dobra wrozba, gdy jedno utkwi komus miedzy zgbami.

— Za darmo — moéwi jak zawsze Brix.

A Matilde jak zwykle ptaci jej trzy razy wigcej, niz s warte. Tlumaczy sobie, ze wszystko jest
w porzadku — tak powinno by¢. Moze i zdarza jej si¢ ktamac, ale rzadko oszukuje sama siebie.

Przystaje na skraju targowiska, spoglada na Rozwidlenie. Oto bijace serce jej miasta, jego osrodek
wladzy. W tym miejscu zbiegaja si¢ glowne kanaty, dzielac miasto na cztery dzielnice nazwane na czes¢
stworzen, ktore pono¢ lataty dawniej po tutejszym niebie. Za plecami ma swoja dzielnice — Pegaza i Bank



Kupiecki przechowujacy lwia czes¢ simtanskich pienigdzy. Po prawej stronie znajduje si¢ Dzielnica Fe-
niksa i Kosciot Augustynski, siedziba Pontifeksa i jego Braci. Naprzeciwko widzi Dzielnice Gryfa: siedli-
sko rzemieslnikow, zywiotowego jazzu, nielegalnych kluboéw i gangéw bieguséw — wlasnie z tego stynie
Simta. Po lewej stronie sg Dzielnica Smoka i Skrzydlaty Patac. To tam mieszka zwierzchniczka i obra-
duje Stot. Zapewne tam odbedzie si¢ tez gtosowanie wyznaczone tuz po Krotkonocy, za jakies trzy tygo-
dnie.

Zwykle lubi tu sta¢, obserwowac przewoznikoéw, ktorzy sobie zartujg i pokazuja nieprzystojne ge-
sty, patrze¢ na todzie pelne marzycieli oraz intrygantow. Ale dzi$ nie moze oderwaé¢ wzroku od patacu,
zastanawia si¢... czy jest tam Dennan Hain irozmawia o Szczygle ze swojg siostrg? Mato prawdopo-
dobne, ale Matilde nie moze przesta¢ myslec¢ o ostrzezeniu przed Epinine, ktorego jej udzielit. Po spotka-
niu Nocnych Ptakow w salonie Lety co$ jej zaswitalo w glowie — trudno uwierzy¢, ze tak pdzno na to
wpadta. Co jesli to zwierzchniczka nastata fanatyka, aby porwat Sayer? Dennan twierdzit, ze chciata ode-
bra¢ Ptaki Wielkim Rodom. A m¢zczyzna przyznat, ze dostanie nagrod¢ za uprowadzenie Sayer. Czy
Epinine Vesten odwazytaby si¢ na to? Taki czyn mogtby doprowadzi¢ do roztamu pomiedzy Rodami —
moze nawet zapoczatkowa¢ wojng domowa. Po czyms$ takim na pewno nie moglaby liczy¢ na ich lojal-
nos¢. Jeszcze tydzien temu Matilde rozesmiataby sie, styszac, ze ktos moze probowaé porwa¢ Nocnego
Ptaka. Ale to byto, zanim musiata walczy¢ pogrzebaczem z tym fanatykiem, a potem ciggna¢ po podtodze
nieprzytomnego rudzielca.

Wieczorem po spotkaniu u Lety opowiedziata babci o rozmowie z Dennanem Hainem. Babcia za-
cisneta wargi z niezadowolenia — na samo wspomnienie Matilde czuje uktucie. A jednak nie zrugata jej
wtedy, tylko zasypata pytaniami. P6zniej wpatrywata sie¢ w swoje wino. Cate wieki mingty, nim powie-
dziata wreszcie: ,,Nie obawiaj si¢, kochanie. Zajme si¢ tym”. Tylko czy jej si¢ to uda, biorgc pod uwagg,
ile jest niewiadomych?

Dennan Hain i jego ostrzezenie, atak na Sayer, Asa, ktérg obmacywatl jaki§ na wpot oszalaly
przyjaciel z rodzinnych stron... wszystko to zdaje si¢ tgczy¢ jak peknigcia na $cianie wychodzace z niewi-
docznej szczeliny. Ale przeciez mozna je naprawi¢ — musi tak by¢. Wszystko zndw wroci na swoje miej-
sce.

Odwraca sie i ignorujac straznikow, wraca na aleje Pegaza, arteri¢ biegnaca przez $rodek dziel-
nicy. Wyrosty tu tadne domy szeregowe — na balkonach z misternie kutymi balustradami stoja donice pto-
zacych sie butlorosli. Tylko jak ci ludzie mogg znie$¢ drzwi wychodzace na ulice i brak ogrodka, ktory by
ich ostanial? Ale przeciez mato kto ma taki ogrod jak jej rodzina. Przechodzi pod rekojescia szczotki — la-
tarnik wymiata wtasnie ptomieniste ¢my, ktore wypalily si¢ w nocy. Tak szybko si¢ spalaja, ale ich skrzy-
detka rzucaja niezwykty blask.

Skreca raz, drugi, mija najlepszych krawcéow i perfumiarzy, obstugujacych gtéwnie Wielkie Rody.
W koncu dociera do jaskrawozottego sklepiku, nad wejsciem wisi ogromny szyld: Emporium Alche-
miczne Krastana Padano. Wtasciciela wszyscy nazywaja Zottym Alchemikiem.

Gdy otwiera drzwi, ¢wierka dzwoneczek. Matilde si¢ nie odwraca — straznicy i tak tu nie wejda.
Wiedza, ze wtasciciel sklepu nie stanowi zagrozenia. Z tytu, za dtuga lada, wisza potki uginajace si¢ pod
ciezarem stoikow z ziotami, piorkami i kamieniami jubilerskimi. Znad kominka typia r6znorakie czaszki,
wyszczerzajac zeby. Swiatto wpada przez duze okno o zottych szybach. Otula wnetrze ztotym szalem
i omiata Alecanda, ucznia Krastana, poztacajac plataning jego migkkich ciemnych lokow.

Matilde przystaje, wdycha stodycz i dym. Jesli co§ moze ukoi¢ jej nerwy, to whasnie wizyta u Kra-
stana. Stad pochodza jej najwczesniejsze wspomnienia, gdy spedzata tu czas z babcia, gawedzac z alche-
mikiem, ktory sporzadzat mikstury, i ktocac si¢ z Alekiem o to, kto pomoze miesza¢. Chtopak wbija teraz
wzrok w zawarto$¢ swojego mozdzierza i celowo udaje, ze jej nie widzi. Pod r¢ka ma kubek herbatki
frennetowej, jak zwykle — leczy si¢ nig na cukrzyce.

Matilde zbliza si¢ powoli i ktadzie gwiazdoszki na ladzie.

— Kogo dzisiaj trujemy?

Alec zdmuchuje brazowy lok, ktory opada mu na oczy.

— Ciebie, jak si¢ tego nawdychasz. Lepiej si¢ odsun.

Ale ona si¢ nachyla.

— Mam ci¢ pozbawi¢ przyjemnosci zajrzenia mi w dekolt?

UsSmiecha si¢ z wyzSz0$cig, na policzku robi mu si¢ doteczek.

— Dzigki, juz zajrzatem i szczerze mowiac, widziatem lepsze.

Zawsze tak si¢ ze sobg przekomarzaja, ich przyjazn zasadza si¢ na tych ostrych dzgnigciach i zar-
tobliwych przytykach. Alec jest przybranym synem Krastana i nie wychowat si¢ w zadnym z Wielkich



Rodow, przez co wigcej ich dzieli, niz taczy, ale wlasnie to jej si¢ podoba. | jeszcze, ze mowi, co na-
prawde mysli, nie zwazajac na rdéznice ich pozycji spotecznej.

Jako dzieciak byt tyczkowaty, zresztg nadal jest szczupty, ale teraz, gdy uciera ziota, widaé, ze ma
umigénione przedramiona, a musztardowa kamizelka kuszaco si¢ na nim opina. Szkoda, ze choc jest taki
przystojny, nie potrafi tego wykorzystaé. Ze tez jej zdradliwe policzki musialy si¢ zaczerwienié, gdy o
tym pomyslata.

— W takim razie co tam ucierasz?

Podnidst wzrok. Ma intensywnie brazowe, blisko osadzone oczy typowe dla simtan, tyle Zze ciem-
niejsze, niemal czarne.

— Nic szczegdlnego. Srodek nasenny.

Matilde przechyla si¢ przez ladg.

— A myslatam, ze eliksir mitosny. Szkoda. Jak inaczej znajdziesz dziewczyng?

— Przeciez wiesz, ze zalezy mi tylko na tobie.

Chce jej si¢ $miaé, bo to absurdalne, a jednak nie zabrzmiato jak zart. Zreszta Alec nigdy nie byt
skory do gier.

Krastan wchodzi dostojnym krokiem i chwila przemija. Stalowosiwe wlosy zaczesat do tylu
I zwigzal tasiemka, a na wierzch wlozyl kanarkowa czapke. Usmiecha si¢ do Matilde, ukazujac krzywe
zeby.

— Stella — wita ja. ,,Ptaszku”, to taki ich zart. — Milo ci¢ widzie¢.

— Teraz tak gadasz — wtraca Alec. — Zaczekaj, az co$ podpali.

Matilde wywraca oczami.

— Proszg cie, raz mi si¢ zdarzyto.

Przyglada si¢, gdy Krastan wyciaga reke, by odstawi¢ fiolki na gérng potke. Dionie trzesg mu si¢
troche bardziej niz kiedys, ale nadal jest najlepszym alchemikiem w Simcie. Inni tez zaczgli malowac
swoje sklepy na jaskrawe kolory, jakby liczyli, ze sptynie na nich troche jego chwaty. Krastan przyrzadza
glownie substancje niemagiczne i catkowicie legalne, lecz w sekrecie wykonuje tez sporo szachrajskich
robotek dla Rodow. A przynajmniej dla niej.

Wzrok Zéttego Alchemika pada na zamkniete drzwi wejsciowe.

— A gdzie lady Frey?

— Babcia zostata w domu, ale jak zawsze przesyta serdeczne pozdrowienia.

— Co za kobieta — wzdycha. — Wiesz, ze kocham si¢ w niej na zabo;.

— Zawsze mi to powtarzasz.

Gdy babcia byta Nocnym Ptakiem, weszta do tego sklepu i zazgdata, by Krastan — wowczas uczen
alchemika — przyrzadzit jej co$, nie zadajgc zadnych pytan. Wyswiadczyt jej przystuge i uwarzyt Estra
Doole. Cho¢ dzielita ich przepa$¢ spoteczna, zostali przyjaciotmi. Koniec koncoéw Frey zdradzita mu na-
wet swoj sekret. Matilde zawsze si¢ zastanawiata, dlaczego babcia postanowita mu zaufaé, ale tez nigdy
nie watpita w jego dobre intencje. Alec i Krastan wiedzg o niej wiecej niz niejeden krewny. Tak na-
prawdg traktuje Krastana jak dziadka. A Alec... nie, on z pewnoscig nie jest dla niej jak brat.

— Przysztas po co$ konkretnego? — pyta alchemik. — Czy chciatas si¢ tylko przywitac?

Znoéw podkrada sie do niej ten okropny cien.

— Och, matka trzyma mnie na krotkiej smyczy, odkad zaczat si¢ Sezon. Potrzebowatam wymowki,
zeby wyjs¢ z domu. — Nie sktamata, moze nie do konca. Palce odnajdujg medalion. — Pomyslatam, ze mo-
gliby$my co$ razem uwarzy¢. Strasznie dawno tego nie robilismy.

Krastan grozi jej sekatym palcem.

— Pod warunkiem, ze bedziesz stucha¢ moich instrukcji.

Matilde udaje oburzenie.

— Zawsze stucham!

Kiedy wchodzi za lade, Alec wystawia stope. Matilde mato si¢ nie przewraca.

— Nie wysadz sklepu w powietrze — kpi. — Ja tu mieszkam.

Zatrzymuje si¢ przy nim.

— To ty masz talent do wysadzania réznych rzeczy.

Szturcha go biodrem. Chlopak si¢ usztywnia. Dzieje si¢ teraz tak za kazdym razem, gdy probuje
go dotkna¢. Pewnie tak wypada. Jest uczniem alchemika, a ona panienka z Rodu i do tego Nocnym Pta-
kiem. Od zawsze pisana im bylta tylko przyjazn. A jednak irytuje ja ten dystans. To dlatego zbliza si¢
jeszcze bardziej i upija tyk z jego kubka. Napar smakuje frennetem i owocami w rumie — Alekiem.

— Badz grzeczny — droczy si¢ z nim. — Nie wiesz, czego mogg ci dosypac, jak si¢ odwrocisz.



Chtopak nie odpowiada — stoi sztywno jak pickny kawatek drewna wyrzucony na brzeg.

Matilde si¢ odsuwa.

— No naprawde, Alec, chyba nie mam ospy.

Potem podaza za Krastanem waskim korytarzem na tytach. Klientom nie wolno tu wchodzi¢
z wielu powodow, ale przede wszystkim ze wzgledu na uporzadkowang potke biegnaca wzdluz Sciany.
Nigdy nie wiadomo, czy kto$ nie sprobuje zdjaé z niej Kompendium stworzern dawnej Eudei, tak jak Kra-
stan teraz, i nie odkryje, ze potka si¢ otwiera, ukazujac tajemne przejscie. Matilde czuje dreszczyk emo-
cji, tapie za klamke z zotego rznigtego szkta. Uwaza, ze sekretne pokoje sa najlepsze.

Na pierwszy rzut oka warsztat na zapleczu przypomina pomieszczenie od frontu. Na potkach tlo-
czg si¢ stoje i fiolki, I$nigce miski, kolby i palniki — wszystko, czego moze potrzebowaé¢ alchemik. Ale
gdy przyjrzeé sie uwazniej, mozna dostrzec nielegalne substancje. Swiecace proszki, dymiagce mikstury
I balsamy, ktére migoca. Magia alchemiczna ma swdj zapach, co$ jak palony cukier. Z kolei jej wlasna
magia nie pachnie wcale.

W Eudei wigkszos¢ roslin i mineratow nie posiada czystych wiasciwosci magicznych, ale zawie-
rajg czastke Zrodta. Wprawne rece potrafia przyrzadzi¢ z nich mieszanki, za ktére ludzie gotowi sg stono
zaptaci¢. Oczywiscie nie majg takiego dziatania jak magia Nocnych Ptakow. Dobre eliksiry trudno przy-
gotowac — sktadniki sg drogie, a efekty nietrwate. Ale Krastan bez watpienia jest najlepszy w Simcie. To
zdumiewajace, ze te sgkate dtonie umiejg az tyle.

Wyjmuje woreczki i fiolki, ustawia je wokot niewielkiego palnika.

—Jak ci mija Sezon? — zagaja. — Pomachatas skrzydtami?

Matilde wyciaga reke, by uszcezknaé nieco ogrodowych zidt suszacych sie pod sufitem. Rozciera
je w palcach.

—Jak narazie... dziwnie.

Krastan unosi krzaczastg brew, ale nie zadaje pytan. Wie, ze nie zmusi jej do zwierzen.

Rozgniata gars¢ owocow wisielczej jagody — Matilde si¢ przyglada. Kiedy je miazdzy, po dlo-
niach cieknie mu bordowy sok. Powinien wtozy¢ rekawiczki, ale tego nie robi. ,,Te dtonie to mapa moich
dokonan”, powiedziat jej kiedy$. Tyle ze w Simcie takie $§lady mogg by¢ nicbezpieczne. Za posiadanie
zakazanych eliksirow grozi upomnienie lub grzywna, ale zdarza si¢, ze Gwardzisci zabieraja na przestu-
chanie. Natomiast wytworcy tych substancji... to juz inna historia. Na szcze$cie Krastana jak dotad nie
aresztowano. Chronig go Wiclkie Rody i zdrowy rozsadek.

Czerwony sok skapuje na dno miedzianej miski — ciemna plama na tle metalu. Czasami Matilde
chciataby moc przyrzadzaé tak swojg magie. Mikstury Krastana nie majg moze takiej mocy, ale za to on
moze korzystaé ze swoich produktow w sposob, ktory dla niej jest niedostepny.

— Stella? Zadasz mi wreszcie to pytanie?

Podrywa si¢ zaskoczona.

— Czemu sadzisz, ze chce o cos spytac?

Patrzy na nig znaczaco.

— Po prostu zgadtem.

Oczywiscie ma racje. Migdzy innymi dlatego tu przyszta.

— Czy masz miksture zdolng zmieni¢ wspomnienia?

Krastan stroszy brwi.

— Zmieni¢ czy wymazac?

Matilde rozkrusza na ladzie suszony kwiatek — czy to serduszka?

— Jedno lub drugie.

Krastan stawia miseczke na matym palniku, powoli miesza sok drewniang tyzka.

— Mam mikstury, ktére moga poprawi¢ percepcje lub wyostrzy¢ pamie¢. Ale zmieni¢ wspomnie-
nie o tym, co si¢ naprawde wydarzyto? Catkowicie je wymaza¢? To niebezpieczna sprawa.

Matilde przetyka $ling.

— Ale zrobitbys to, gdybym ci¢ poprosita?

Zapada pelna napigcia cisza.

— Nie mam takich zdolnosci.

Matilde kipi z frustracji. Mato prawdopodobne, by Tenny si¢ przed kim$ wygadat, ale poniewaz
na kazdym kroku czyha tyle zagrozen, poczutaby si¢ pewniej, mogac odzyskac¢ swoj sekret. Nie podoba
jej sig, ze chtopak nosi w kieszeni tak cenng monete — nawet jesli nigdy z niej nie skorzysta.

Czoto Krastana si¢ marszczy.

— Znam to spojrzenie, nie wrozy nic dobrego.



— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

— Zawsze tak patrzysz, gdy co$ knujesz.

— Proszg ci¢ — zartuje Matilde — wiesz, ze jestem wzorem cnot.

Alchemik si¢ nie usmiecha. Zapada cisza. Palnik syczy tagodnie, w tym przygaszonym ztotym
swietle brzmi to ledwie jak szept.

— Zdradzisz mi, co by$ chciata wymazac?

Ten pokoj jest teraz jak przyciasny gorset, w ktory usituje weiskaé jg matka. Mimo to klamstwo
przychodzi jej z fatwoscig. Niekiedy nawet tutaj musi natozy¢ maske.

— Och, nic waznego, raczej chwilowa zachcianka.

Nie wydaje si¢ przekonany. Wokoét jego zottej czapki kiebi sie para.

— Stella, musisz uwaza¢. Sytuacja w Simcie jest napieta. Idg zmiany.

Matilde robi marsowa ming.

— Co to znaczy?

— Gwardzisci jeszcze nigdy nie robili tylu nalotéw, a kary za posiadanie i wytwarzanie substancji
alchemicznych sg coraz dotkliwsze. Wtadze twierdza, ze to z powodu wigkszej $miatosci biegusoéw, ale to
nie ich karza. Zabrali na przestuchanie dwie dziewczyny, tylko dlatego, ze sprzedawaty zaczarowane
kwiaty.

— No tak. — Gwardzisci, ktorzy pilnuja przestrzegania prohibicji, rzeczywiscie potrafig dac si¢ we
znaki, ale Matilde rzadko ma z nimi do czynienia. — Nic nowego.

— A jednak — upiera si¢ Krastan. — Zachowujg sig¢, jakby czego$ szukali. Moze nawet kogos.

Znow przypomina jej si¢ fanatyk. Czy przed swojg feralng wizyta powiedzial komus o Nocnych
Ptakach? Czy to z ich powodu Pontifex i Kosciot kazali Gwardzistom przeczesaé catg Simtg?

Stara sie, by glos jej nie zadrzal.

— Gwardzisci nas nie znajda. Poza tym to prawo nie dotyczy takich dziewczyn jak ja.

— Tak ci si¢ zdaje, bo jeszcze nie oberwatas po tapach.

Matilde podskakuje. Jak dtugo Alec stat w drzwiach?

— Lordéw i dam nie zabieraja na przestuchanie, co? — Skrzyzowat rece. — Skoro maja pienigdze, to
nie muszg si¢ ba¢, moga sobie robi¢, co im si¢ zywnie podoba?

Nieraz si¢ o to ktocili.

— Stuchaj, Alec, nie jestem w nastroju na pogadanke o przywilejach.

— Tobie si¢ wydaje, ze substancje alchemiczne powstajg z myslg o przyjeciach, ale te sktadniki nie
stuzg tylko do zabawy. Robi si¢ z nich tez leki... to, czego ludzie naprawde potrzebujg. A prawo i gangi
dbajg o to, by pozostaly nielegalne. Dlatego sa takie drogie. Myslisz, ze gdybym nie znal miejscowego
sprzedawcy, ktory okazat si¢ uczciwy, mogtbym sobie pozwoli¢ na kupno frennetu?

— Nie ja wymyslam zasady — odburkuje Matilde.

— Ale nie powinnas ich ignorowa¢ — wtraca Krastan. — Czasami chyba zapominasz, ze wielu ludzi
w tym miescie boi si¢ magii. Kosciot skutecznie odstrasza ich kazaniami. Nie tylko Gwardzisci chcg nas
ukara¢ i nie tylko oni przeczesuja ulice, szukajac tych, ktorzy tamig prawo. Coraz trudniej si¢ ukryc... to
dotyczy nas wszystkich.

W jego stowach kryje si¢ niecodzienna powaga.

— Nie musicie si¢ martwi¢ — zapewnia Matilde, cho¢ wzbiera w niej niepokoj. — Rody was ochro-
nig.

Alec kreci glowa.

— Naprawdg jestes jak ptaszek w ztotej klatce. Nie masz pojecia o §wiecie.

— Alecand! — Krastan, zwykle cierpliwy, przemawia ostrzej. — Wracaj do swoich ziét. Chyba nie
chcesz, zeby poczuly si¢ zaniedbane.

Chtopak wymyka si¢ przez drzwi, ale jego stowa spowodowaty kolejne pekniecie w fundamen-
tach, jeszcze bardziej pogltebity strach Matilde.

W ciszy obserwuje Krastana, ktory odwaza jeden z proszkow. By¢ moze wazy tez stowa.

— Na pewno styszatas, ze dawno temu dziewczyny dotknicte moca Zrodta mogty nie tylko prze-
chowywa¢ magi¢ jak naczynia — méwi wreszcie — lecz takze nig wtadac. Najpotezniejsze z nich wptynety
na bieg historii Eudei. Ludzie mowia, ze niektore Ogniste Ptaki potrafity przesuwaé gory i sprawiac, ze
Morze si¢ rozstepowato.

Matilde si¢ usmiecha. Przywykta do tych nagtych zmian tematu.

— Wedlug legend umiaty tez lata¢. Pomysl, co to musiat by¢ za widok!

Sheldar, flaetherin, kobiety Zrodta. Kazdy zakatek Eudei ma swoje okreslenie na te potezne



dziewczyny posiadajace magiczng moc, ktore zyty w dawnych czasach. Matilde zawsze najbardziej podo-
bato si¢ ,,Ogniste Ptaki”, bo w staroeudejskim ,,ogniste” znaczyto po prostu ,,dzikie”. Dzikie ptaki, wolne
I grozne, nie musialy odpowiada¢ przed nikim. Pre¢dzej czy p6zniej kazdy Nocny Ptak marzy o czyms ta-
kim. Ale to jak wrzuci¢ monetg¢ do kanatu i wypowiedzie¢ zyczenie — strata czasu.

— Zastanawiam sig¢, czy ta dawna magia naprawde znikneta — ciggnie Krastan. — Moze tylko czeka
uspiona i wkroétce si¢ przebudzi.

Matilde wzdycha.

— Przeciez wiesz, ze nie moge stosowac magii na wlasny uzytek.

— Jeszcze nie, Stella. Jeszcze nie.

Znow ta znaczagca powaga W jego stowach.

— Co usitujesz mi powiedziec?

Krastan owija w $cierke dton poplamiong jagodami. Zaskakuje Matilde, ujmujac jej policzek.

— Pamigtaj, gdybys$ poczuta si¢ zagubiona, mam nadzieje, ze przyjdziesz do mnie. W czasie burzy
zawsze znajdziesz u nas bezpieczng przystan.

Kryje si¢ za tym co$ wigCej — co$, czego jej nie mowi.

Chwilg po6zniej Matilde znow jest w sklepie i w milczeniu przeciska si¢ obok Aleca. Niestety
chtopak nie zamierza odpuscic.

— Nie przeszkadza ci, ze twoi klienci to najbardziej uprzywilejowana grupa w Simcie? Nie dos¢,
Ze sg bogaci, to jeszcze ciggle powickszajg fortung.

— Wolalbys — staje naprzeciw niego — zebym rozdawata pocatunki na rogu ulicy i catowata kaz-
dego, kto ma na to ochotg?

Alec nachyla si¢ w jej strone.

— Wolalbym, zeby$ czasami wyjrzata za mury swojego ogrodu i zobaczyla, co si¢ naprawde
dzieje.

Jego oczy przewiercaja ja na wylot. Matilde czuje pieczenie niewyptakanych tez i przeraza ja to.

— Tobie si¢ wydaje, ze ja tylko jem ciastka i chodze na przyjecia — moéwi. — Uwierz, ze tez mam
swoje problemy.

Juz ma si¢ odwroéci¢, gdy Alec tapie jg za r¢ke. Ma szorstka, ale delikatng dton: jak u kogos, kto
pracuje z czarami. Wyczuwa jego puls.

— Tilde, zaczekaj.

Na to pieszczotliwe zdrobnienie serce podchodzi jej do gardta. Ale nie wolno jej tego okazac,
przybiera swobodny ton.

— Jednak chcesz mi zajrze¢ w dekolt?

— Nieg, ja... — Kciukiem dotyka wnetrza jej dtoni. Tak delikatnie, ze roéwnie dobrze mogta to sobie
wyobrazi¢. — Nie chciatem sprawic¢ ci przykrosci.

Jego policzki sa zaczerwienione. A niech to! Czemu, gdy si¢ ktocg, zawsze wydaje si¢ jeszcze
przystojniejszy?

— Nie jest mi przykro — odpowiada Matilde. — Jestem... zirytowana, a to roznica.

Alec wypuszcza jej reke.

— Zaczekaj, mam co$ dla ciebie. — Z kieszeni kamizelki wyjmuje fiolk¢. — To na... dolegliwosci
kobiece, o0 ktorych wspominatas — mowi glosno, zeby Krastan mogt to ustyszeé, gdyby nagle si¢ zjawit. —
Zanim zazyjesz, koniecznie zapoznaj si¢ z instrukcja.

Matilde odwraca fiolke, czyta karteczke przyklejong na spodzie.

OSLONA NOCY. Rzu¢ z calej sity — szkto musi si¢ rozbic. Wszystko spowije gesta, atramentowa
ciemnosé. (Uwazaj: szczypie W OCZy i piecze gorzej niz rzeczna meduza). Na wypadek, gdybys potrzebo-
wata uciec ze swojej poztacanej klatki. ~A

Otwiera szeroko usta ze zdziwienia. Alec ktadzie palec na wargach.

Wiedziata, ze po amatorsku przyrzadzat mikstury, o ktérych Krastan nie miat pojecia. W zeszte
wakacje wykorzystata jeden z jego eksperymentow, by zmieni¢ odcien skory Samsona na obrzydliwie
zielony. Ale to jest powazna magia — bron. Zawistby, gdyby go ztapali.

Ona tez nie powinna nadstawia¢ gtowy i nosic tego przy sobie, ale wlasnie otwiera ukryte dno to-
rebki.

— Alecandzie Padano, nie sadzitam, ze jestes$ takim ryzykantem.

Chlopak si¢ $mieje.

— Tylko nie rob glupstw — mowi na pozegnanie — poki si¢ nie zobaczymy.

Dzwoneczek znoéw ¢wierka, Matilde wraca na ulicg Hester. Wyglada tu jak wczesniej, a jednak



co$ si¢ zmienito. Krastan sadzi, ze powinna uwaza¢, Alec dat jej bron, a przeciez nawet nie wiedza, co
przytrafito si¢ Nocnym Ptakom nie dalej jak przedwczoraj. Ta mata wycieczka miata jg uspokoic, a tym-
czasem Matilde czuje si¢ jeszcze bardziej zdenerwowana.

Niepokoje w miescie, ostrzezenie Dennana — a teraz tez Krastana — klient Sayer, przyjaciel £sy
I Znaczace spojrzenia, ktore wymienity ze soba babcia i Leta. Szykuje si¢ jakas zagadka, ale Matilde nie
wie, 0 co moze chodzi¢. Za duzo elementow nadal kryje si¢ w cieniu, poza zasiggiem wzroku.

Dilon dziewczyny sigga do torebki, zaciska si¢ na wizytowce od Dennana. Nie jest ptaszkiem
w ztotej klatce, cokolwiek Alec sobie mysli. Moze pora poszuka¢ odpowiedzi na wiasng reke.

Daleko w Gryfa trzewiach za Trelem w prawo skreé,

zobaczysz, gdzie co noc bawic sie¢ mamy chec.

Sekrety gleboko ukryte,

lecz jesli hasto znasz,

moze wpuscimy cie, kto wie.

Kto wie.

Kto wie.

Muzyka jak karmel gorgca i przemycony blask.

Chwy¢ mocno, niech nas zastanie brzask.

Zaptac, by poznac to miejsce,

gdzie magia nie konczy sie, o nie.

O nie.

O nie.

— MIEJSCE, GDZIE MAGIA NIE KONCZY SIE, PIOSENKA JAZZOWA Z SIMTY



ROZDZIAL 5
CIEN I BLASK

SAYER PRZYTRZYMUJE kaszkiet w trakcie przeprawy todzia. Na szczgécie ma na tyle krotkie
wlosy, ze nie musi ich upinaé, a w szafie peinej rzeczy, ktoére wygladaly na znaleziska Lety, wyszperata
ubrania robocze. Dzi$ w nocy nie chce wygladacé jak dziewczyna z Wielkiego Rodu.

Od spotkania z klientem dwa dni temu Leta nie spuszcza jej z oka — Sayer czuje si¢ tym przytto-
czona. Nie moze wychodzi¢ sama, a juz na pewno nie w nocy. Ale nie przeniosta si¢ na druga strong ka-
natlu po to, by kto$ jg rozpieszczat czy kazat tkwi¢ bezczynnie w oczekiwaniu, az inni zapewnig jej bez-
pieczenstwo. Jesli czego$ si¢ chce, najlepiej poszukac tego na wiasng reke.

Ptyng przez Rozwidlenie, przewoznik si¢ nie odzywa, po prostu wiostuje. Ksiezyc osiadt na wo-
dzie, delikatnie unosi si¢ na fali. Gorgca, bezwietrzna noc jest typowa dla tutejszego lata. Powietrze, tak
geste, ze mozna je$¢ je tyzka, pachnie solg i zuchworostami porastajacymi brzegi kanatow. Ostatnio pty-
neta tedy todzig wiele miesiecy temu, niedtugo po $mierci matki. Od tamtej pory nie wracata do Dziel-
nicy Gryfa.

Spoglada przez rami¢. Kiedy$ zdarzalo jej si¢ stawa¢ na Rozwidleniu, spoglada¢ na Pegaza i za-
stanawiac si¢, jak wyglada zycie na brzegu, ktory wtedy zdawat si¢ tak odlegly. Teraz widzi, ze bogac-
two, eleganckie ogrody i latarnie Swiecace blaskiem ciem ptomienistych ostaniajg dziewczyny pokroju
Matilde przed simtanska rzeczywistoscig. Latwo uwierzy¢, ze zycie jest sprawiedliwe i kazdy ma rowne
szanse, gdy dorasta si¢ w otulinie szerokich lisci.

Przybijaja do brzegu, Sayer schodzi z todzi prosto w Dzielnice Gryfa. Pamigta ten zapach: chleba,
farby i zaschnigtej krwi. Zautek Szubienic stoi pusty, mimo to przyprawia o dreszcze — ma ostrzega¢ lu-
dzi tamigcych prawo, a zwlaszcza przemytnikow. Oczywiscie ci najbardziej bezwzgledni nic sobie z tego
nie robig.

Sayer sztywnym krokiem wchodzi w alej¢ Gryfa, wiodacg w glab dzielnicy. Nie ma tu ¢mowych
latarni, przez co mrok zdaje si¢ jeszcze gestszy. W poblizu Rozwidlenia szeregowe domy pomalowane ja-
sng farbg wygladaja na zadbane, ale im dalej, tym sa mniejsze i coraz bardziej ponure. Na fasadach zna¢
pekniecia, cho¢ mieszkancy tataja je pasta z blota i ziot. Po zmroku straszy pranie suszace si¢ na sznurach
do bielizny. Pod schodami wyczekuja obdarci ulicznicy. Dawniej, gdy wiasciciel Jasnie O$wieconej nie
widzial, dozywiata takie dzieciaki sczerstwiatymi gwiazdoszkami. Ciekawe, czy teraz kto$ je jeszcze
karmi.

Najwyrazniej tak — jeden z ojcow wiasnie neci je bochenkiem cieptego chleba i na pewno spro-
buje naktoni¢ do zamieszkania w koscielnym przytutku, chodzenia do tamtejszej szkoty. Oczywiscie Ko-
$ciot robi tez co$ dobrego, ale to z winy ojcéw mieszkancy Simty sgdza, ze magia zatruwa dusze i prowa-
dzi do zepsucia obyczajow. To oni naopowiadali ludziom, ze trzeba ba¢ si¢ czarownic.

Wracajg do niej stowa fanatyka: ,,Jesli wam na to pozwolimy, zatrujecie swiat”.

Odsuwa je od siebie, nie pozwoli, by podazaly za nig az tutaj.

Gdy zmierza ku Trelowi, zmienia si¢ $wiatto. Kolorowe latarnie wisza na balkonach i kotysza si¢
nad kazdym wejsciem. Ta czes¢ Gryfa jest otwarta do pdzna dla wszystkich, ktorzy przychodza w intere-
sach lub szukaja uciech. Sayer schodzi w dot uliczka Bardow, zatrzymuje si¢ przy Pawilonie Uczonych.
Z otwartych na o$ciez drzwi Jasnie Oswieconej dolatuje stodki zapach czego$ prazonego. Na dziedzincu
zawodzi uliczna orkiestra deta, a pijani studenci flirtuja z dziewczynami z kawiarni w $wietle migocza-
cych latarni.

Kocia pozoga! Alez jej tego brakowato.

Matilde by si¢ $miata: w porownaniu z miejscem, z ktorego wiasnie przybyta, tutaj kroluja brud
i prostackie maniery, ale przynajmniej Dzielnica Gryfa nie probuje przywdziewa¢ masek.

Sayer okraza pawilon, kryje si¢ w cieniu, nie chce, by rozpoznat ja kto$ z kawiarni. W tym dzi-
wacznym stroju to mato prawdopodobne, jednak lepiej dmucha¢ na zimne. Ludzie widza tylko to, co chcg
widzie¢. Jesli spojrzy w gore, zobaczy okno dawnej sypialni matki, ciemne i puste. Gtgboko w piersi
czuje ucisk.

Czeka, az orkiestra skonczy piosenke, a gdy Kklienci z pobliskich sklepikow klaszcza, szczypie
w reke trebacza stojacego z tylu. Rankin odwraca si¢ gwaltownie i posyta jej usmiech spod kaszkietu
przezartego przez mole, ukazujac szczerbg migdzy przednimi zgbami.

— Sayer?!

— Cii, bo mnie zdradzisz.



Odciaga go za rog sklepiku, zanim reszta orkiestry zdazy zaprotestowac.

Rankin nadal zadziera glowe, by z nig porozmawiaé, ale juz nie tak jak kiedys. Urost, odkad si¢
ostatnio widzieli.

— Gdzies ty si¢ podziewata, Say? Wszedzie ci¢ szukatem.

Cos$ Sciska ja za gardto. Z trudem przelyka §ling.

— Mieszkam u przyjaciot w Dzielnicy Pegaza.

Chlopak si¢ krzywi.

— Wielka paniusia, co?

,» Tak naprawde to nie”.

— Moze troche.

— Pewnie nie zadajesz si¢ z takimi jak my.

Sciera mu z policzka smuzke sadzy.

— Nieprawda.

Rankin zaktada tragbke na plecy, mocuje pasek. Ma trzynascie lat — Sayer dobrze o tym wie — na-
wet jesli czasami wydaje sig¢ starszy. Nie jest tatwo by¢ dzieckiem na ulicach Gryfa.

— No to co tu robisz?

— Mam interes do Fen. — Dlonie jej si¢ spocity. — Gdzie jg znajd¢? W Kklubie?

Rankin dotyka przypinki w swojej klapie: pomaranczowo-ztotych wstazek.

— Gdzie tam, w Sali Tronowe;j.

Oczywiscie styszata o tym miejscu, cho¢ nigdy w nim nie byta. Pelno tam bieguséw. Na sama
mysl czuje trzepotanie w zotadku.

— Znasz hasto na dzi$? — pyta.

— Tak, ale ci nie powiem.

— Czemu nie?

— Bo teraz w Zakatku Zielonych Latarni ciagle sg jakie$ przepychanki. — Obciaga krzykliwie po-
maranczowg kamizelke. — Fen by nie chciata, zebys szta tam bez opieki.

— Ty masz si¢ mng opickowaé? — Szturcha go w brzeg kaszkietu. — A si¢gasz chociaz do wizjera?

Rankin typie gniewnie.

— Ladnie to tak, kolezanko?

Kluczg coraz wezszymi uliczkami, skgpanymi w blasku latarni z zielonego szkta. Tutaj glo$niej
stycha¢ muzyke Gryfa: z poros$nigtych winoroslg balkonéw bucha jazz, domokrazcy sprzedajg kubeczki
stodkiej cytrynady, starajac si¢ zwabi¢ balowiczow do swoich klubow. Z powodu nielegalnych spelunek
Zakatek Zielonych Latarni stat si¢ nieoficjalnym centrum rozrywek i uciech Simty, przynajmniej dla
pewnego typu klienteli, a jednak bywa tu niebezpiecznie. Dzielnica roi si¢ od bieguséw — tak ich nazy-
wajg, bo biegusy rozprowadzaja zakazane substancje, trzymajac si¢ blisko brzegu.

Mingeli dziewczyn¢ w ciemnej altance, wreczajacg ukradkiem monety chlopakowi w kamizelce
i kaszkiecie. Smierdziata przypalonym cukrem, jak ktos, kto naduzywa eliksirow. Biegus podat jej smu-
kia fiolke. Sayer idzie o zaktad, ze to byt Syreni Pyl: substancja alchemiczna, ktora wyostrza zmysty. Dla
dobra dziewczyny ma nadziej¢, ze w srodku nie byto jakiegos §winstwa. Magia zawsze dziala uzaleznia-
jaco, ale Pyt szczegdlnie, do tego czgsto rozciencza si¢ go tanimi dodatkami. Gwardzistom tatwiej wytro-
pi¢ nielegalne produkty niskiej jakosci, po ktorych ludzie chorujg lub traca wzrok.

Rankin przerywa milczenie.

— No to czemu zniknetas?

Sayer stara si¢ usmiechac.

— Przyjaciotka matki data mi dach nad glowa. Musze gdzie$ mieszkac.

— Mogtas wprowadzi¢ si¢ do nas. Gwiazdy by si¢ toba zajety.

Sayer to wie. Fen i jej ludzie, Ciemne Gwiazdy, powitaliby ja z otwartymi ramionami, ale gdyby
dotaczyta do gangu bieguséw, matka przewracataby si¢ w grobie.

— Znalaztam zaj¢cie na drugim brzegu. Chciatam troche zarobic.

Przyglada jej si¢ badawczo.

— Sain minth tu gansen.

Przysigga Ciemnych Gwiazd: ,,Cienie trzymaja si¢ razem”.

Sayer musi odwroci¢ wzrok.

— Po twoim odejsciu Fen zrobita si¢ drazliwa. Teskni za tobg. Nic nie powie, ale ja swoje wiem.

Przetkneta $ling. Pragnie zobaczy¢ Fen, ale tez si¢ denerwuje. Znikneta w taki sposob, ze teraz nie
ma pewnosci, jak potoczy si¢ ich ponowne spotkanie. Czy Fen si¢ gniewa? Jak to bgdzie znoéw ja zoba-



czy¢?

Obciaga kamizelkg¢. To nie pora na uczucia. Dzi$ w nocy musi zachowaé trzezwy umyst.

Zatrzymuja si¢ na zakrecie w cienistej uliczce. Nie wida¢ szyldu zapraszajacego do Sali Trono-
wej, tylko zardzewiate, nijakie drzwi. Rankin puka pi¢¢ razy: trzy krotkie stukniecia, a potem dwukrotnie
skrobie ktykciami o metal. Otwiera si¢ okienko, w ktorym ukazuje si¢ dwoje ztowrogich oczu.

— Hasto?

— Filly May.

Drzwi si¢ otwieraja, staje w nich mg¢zczyzna w zielonej kamizelce, ktora ledwie miesci jego
ksztalty. Brakuje mu kilku zebow.

— Aty czego tu szukasz, Rankin?

Chtopak wypina piers.

— Mamy interes do Lisa.

Na strazniku nie robi to wrazenia. Sayer boi sig, ze ich nie wpusci, ale w koncu wyciaga umig-
sniong lape.

— No dobra, dawajcie bron.

Rankin, nie wiadomo skad, wyciaga naraz trzy noze, jeden niemal tak dhugi jak poét jego nogi,
I jeszcze trzy fiolki, ktore wygladaja podejrzanie.

Straznik patrzy na Sayer, mruzy oczy.

— Potrzebujesz czasu, kolezko?

— Nic nie mam. — Wzrusza ramionami.

Megzczyzna tylko potrzgsa swoim wielkim tapskiem. Sayer wzdycha i wyjmuje ndéz do papieru
z raczka w ksztalcie tabedzia. Poprzedni zabrata jej Leta, a przeciez Sayer nie mogta przyjs¢ tu z pustymi
rekami.

— Co chcesz tym zrobi¢? — pyta straznik, chwytajac n6z w dwa grube paluchy. — Podtubac sobie
w zebach?

Rankin rzy z uciechy. Sayer trgca go tokciem.

— Chyba ma ostry koniec, nie?

Straznik nie przestaje rechota¢, wpuszcza ich do srodka i zamyka drzwi. Rankin prowadzi jg do
gory ciemnymi, waskimi schodami. Jedynym zrodtem $wiatta sg zielone latarnie w korytarzu. Sayer led-
wie widzi wlasne rece i 0strzezenie, ktore wisi nad jej gtowa:

— ZASADY OBOWIAZUJACE W LOKALU -

TYLKO MIKSTURY KUPIONE NA MIEJSCU.
ZAKAZ BRONI.
NIE WSZCZYNAC AWANTUR.

Jazz wibruje w powietrzu i kusi, by wej$¢. Rozsuwaja sie potyskujace kotary — i oto sg w srodku.

Na pierwszy rzut oka Sala Tronowa przypomina t¢ z balu u Lety: wysokie pomieszczenie, ja-
skrawe kolory i lustra na $cianach. Jednak tam byly maski i pozy, ato miejsce jest po prostu szalone
i wcale si¢ z tym nie kryje. Jazz brzmi tu gorecej, jak zmystowa obietnica. W powietrzu unosi si¢ stodki,
przydymiony zapach magii.

Pod sufitem wisza zyrandole z nieszlifowanego szkta — szachraje zaczarowali je tak, by $wiecily
nawet bez $wiec, oztacajac nieprzebrany ttum. Lokal roi si¢ od biegusow, a kazdy gang mozna pozna¢ po
kwiatach wpietych w klapy. Krakeni nosza modre paprotki, Zwinne Noze — ciemnoczerwone frezje,
a Morskie Glebie przystrajaja si¢ fioletowymi kwiatami serduszki. Tutaj moga si¢ miesza¢: nie zatatwiaja
intereséw, przyszli wytacznie dla przyjemnosci. W Sali Tronowej rzadza wszystkie gangi — stad nazwa.

Sayer nie spodziewata si¢ az tylu dziewczyn. Biegusy raczej nie chca ich w swoich gangach. Ale
teraz wszyscy przywieraja do siebie na parkiecie, tanczac skandalicznego morskiego petzaka. Wszedzie
czu¢ magie. Kreci si¢ 1 skrzy na sukienkach musnigtych przez szachrajow — wzory na tkaninach zmieniaja
ksztalt z kazdym ruchem bioder. Sayer widzi zeby wyostrzone za pomoca Wilczego Usmiechu, paznokcie
przemienione w szpony po zanurzeniu w Ostrych Pazurach i jaskrawe wilosy, ktorych kolor uzyskano,
stosujac balsam Cztery Pory Roku. Gtos §piewaczki na scenie przywodzi na mysl dym wzmocniony jakas
substancja alchemiczna; za kontuarem barmani przyrzadzaja magiczne koktajle. Gdy saczy si¢ ciemno-
zielong Zmije, jezyk sie rozwidla, a po wypiciu Zguby Zegarmistrza zwalnia czas, choé to tylko wrazenie.



Biegus w kacie z pewnoscig pit Pickng Panienkg, bo jego skora 1$ni. Widaé nie przeszkadza to chtopa-
kowi, ktory wiasnie pakuje mu jezyk do ust.

Pedzona nielegalnie magia widoczna w sali musi by¢ warta fortung, lecz to wlasnie biegusy prak-
tycznie rzadza podziemnym rynkiem substancji alchemicznych w miescie. Zakazana magia to ich specjal-
nos¢. Kosciot i simtanscy Gwardzisci na pewno chetnie zrobiliby nalot na taki Klub i powiesiliby wigk-
szo$¢ gosci — na szczgscie w Gryfie nikt im tego miejsca nie wskaze. Biegusy trzgsa dzielnica, tak jak po
kryjomu rzadzg Stolem... moze nawet bardziej. Przywodcy gangoéw nie bez powodu nazywaja si¢ lor-
dami.

Thum si¢ rozstepuje, Sayer dostrzega Fen przy stoliku w rogu. Serce podchodzi jej do gardta.

Na pierwszy rzut oka Fen nie wyrdznia si¢ niczym sposrod innych biegusow — wyglada jak aro-
gancki chlopak, bezwzgledny i spragniony wtadzy, ale ona wie, ze to nieprawda. Chtonie widok wystaja-
cych kosci policzkowych Fen i krotkich wlosow wijacych si¢ jak ptomienie. Ich ciepty rudobrazowy od-
cien przypomina palone karmelki w Jasnie O$wieconej, ale samej Fen brakuje stodyczy. Jest jedyna
dziewczyng w Simcie, ktora przewodzi gangowi — takie zycie nauczyto ja, jak by¢ twarda.

Kiedy miatly po czternascie lat, Fen zjawila si¢ zakrwawiona na tytach Jasnie Oswieconej. Sayer
od razu wiedziata, z kim ma do czynienia — poznata ja po przepasce na oku. Fenlin Brae — Szczwany Lis.
To dzialo sie, jeszcze zanim zatozyta Ciemne Gwiazdy, ale juz wtedy byta znana gangom ze wzgledu na
zwinne rece, szalenie bystry umyst i umiejetnos¢ wiamywania si¢ do sejfow, do ktorych inni nie potrafili
si¢ dosta¢. Sayer sadzita, ze Fen zacznie wydawac rozkazy, jak wszystkie znane jej biegusy, lecz ona
tylko si¢ usmiechneta. ,,Styszatam, ze dajesz stodycze matym ulicznikom”, powiedziata. Krew I$nita jej
na zgbach. ,,Moze i ja mogtabym co$ dosta¢? Najlepiej kilka szwow”.

Sayer si¢ zasmiata. Potem zostaty dobrymi przyjaciotkami. Najlepszymi. Ale czy nadal nimi sg?

— Fen! Znalaztem ja! — krzyczy Rankin, gdy podchodza do stolika. — Wisisz mi dziesig¢ szylin-
gow.

— Znalazte$ — potakuje Fen. — Ale ja tez jg znalaztam.

Odchyla si¢ na krzesle, zarazem swobodna i drapiezna. Trudno spojrze¢ jej w oczy, bo jedno
z nich skrywa zielona aksamitna przepaska.

,,Pokazesz mi kiedys, co tam masz?”, droczyla si¢ z nig Sayer, gdy uczyly si¢ bic.

Fen tylko si¢ usmiechata. ,,A co mi pokazesz w zamian?”

A jednak nigdy nie byly tego rodzaju przyjaciotkami, bo do Fen nietatwo si¢ zblizy¢. Moze tylko
raz... Wraca myslami do nocy, gdy umarta matka. Fen trzymata ja wtedy tak mocno.

,,Zostatam sama”, powiedziata Sayer zdtawionym gtosem.

Objeta jg w talii. ,,To nieprawda”.

Tamtej nocy przyciagneta jg do sicbie, tak blisko, rozchylajac usta. Tamtej nocy prawie...

Olsa, drugi po szefowej, odchrzakuje.

— No dobra, to moze... maty i ja pojdziemy po nastepng kolejke.

Fen nie spuszcza z niej wzroku.

— Rankin nie pije wigcej koktajli. Juz i tak przegiat. Nie chcemy, zeby znowu przestat rosng¢.

Chtopak Klnie.

— Kiedys bedg taki duzy, ze ci¢ zmiazdze.

Nie zeby mu na tym zalezato. Rankin ubostwia Fen — jak wszyscy. Swoja band¢ nazwata na czes¢
tutejszej rozgwiazdy, ktora nie rzuca si¢ w oczy, ale jest nieustgpliwa. Przywiera do skat tak mocno, ze
zaden sztorm nie jest w stanie jej zrzuci¢. Ciemne Gwiazdy przygarniaja dzieciaki, ktore inne gangi maja
w gtebokim powazaniu. Fen potrafi zobaczy¢ w ludziach skrywany potencjat. Ale umie tez dojrze¢ stabo-
SCI.

Sonduje Sayer wzrokiem. Ta siada, starajac si¢ nie patrzeé na jej petne, aksamitne wargi. Spod po-
stawionego kotnierza koszuli wyzierajg blizny, o wiele bledsze niz pomaranczowa naparstnica wpigta
w klape kamizelki. Kwiatu nie zaczarowat szachraj, bo Fen nie zajmuje si¢ magia. To jg odrdznia od
wickszosci biegusow w sali. Sayer chyba nigdy nie widziata, by Fen zazywata jakie$s magiczne substan-
cje.

— Tig — odzywa si¢ do niej w koncu.

To przezwisko, zdrobnienie od tigrena, dzikiego kota zamieszkujacego dzungle Farlandow. Sty-
szac je, Sayer si¢ rozluznia.

— Niezte tachy. Portki ci pasuja.

— Tobie tez. — Nie moze powstrzymac usmiechu.

Fen rozsiada si¢ wygodniej, jak zawsze zuje mastyks — aromatyczng zywicg. Robi si¢ go z rosliny,



ktora zdaniem Fen usuwa skutki wszelkich substancji alchemicznych, jakich mozna doda¢ do drinka.
Z jakiegos$ powodu odnosi si¢ nieufnie do magii. Moze dlatego, ze wychowywata si¢ w koscielnym przy-
tutku i nie ma zbyt dobrego mniemania o ojcu, ktory ja tam przygarnat.

— Sadzitam, ze twoi nowi przyjaciele z Dzielnicy Pegaza wolg ci¢ w sukienkach — rzuca Fen. —
Lady Leta Tangreel na pewno by tego nie pochwalita.

Sayer rozdziawia usta. Skad Fen wie o Lecie?

— No i co tak siedzisz jak ogluszona barwena? — kpi Fen. — Zniknetas bez stowa. Sadzitas, ze nie
bede cig szukac?

— Jak mnie znalaztas? — Policzki jej ptona.

— Przeciez twoja matka dorastata w Dzielnicy Pegaza — odpowiada. — Widziatam, ze jaka$ da-
mulka szepcze do ciebie na pogrzebie. Uznatam, ze sktada ci propozycje. Pewnie niezla, skoro uciektas.

— Nie uciektam. — Marszczy brwi.

— A jak bys to nazwata?

— Dawna przyjaciotka matki ztozyta mi dobrg ofertg, a ja ja przyjetam.

— Tak czy siak... — Fen opiera tokcie na stole. — Mogtas si¢ pozegnac.

Ale wtedy radzitaby jej zosta¢. Niby co Sayer miala jej powiedzie¢? Nocne Ptaki to sekret, a ona
nie chciata jej oklamywac.

Fen wskazuje jej kamizelke.

— Gdzie masz swojg przypinke Ciemnych Gwiazd?

— Tutaj. — Sayer wyjmuje ja z kieszeni. Czarne koraliki naszyte na jedwabng pomaranczowsg na-
parstnice btyskajg w $wietle zyrandoli.

— Tig, w kieszeni na nic ci si¢ nie przyda.

— Wiem, ale... — Spoglada na kwiat symbolizujacy wart¢ Ciemnych Gwiazd: ma zapewniac
ochrone. To sygnat dla innych gangéw, ze Fen traktuje ja jak swojg. — Nie bylam pewna, czy nadal mogg
ja nosi¢. — Podnosi wzrok, niemal oczekujac, ze Fen zechce odebra¢ przypinke. Ale kacik jej ust unosi sie
do gory.

— Nie badz tachudra. Przeciez wiesz, ze tak.

Sayer wypuszcza powietrze, rozpiera jg uczucie ulgi. Na scenie $piewaczka przecigga wysoka
nute.

— Co ci¢ sprowadza do Tronowej? — pyta Fen.

Przyszta po informacje. Fenlin jest ztodziejka — mato kto zna ciemne zakamarki Simty tak jak ona.
Moze bedzie wiedzie¢ co$ o fanatyku, ktory zaatakowat Pardwe? Ale gdy tu siedzg, do Sayer dociera, ze
tak naprawde przyszta sie spotkac z przyjaciotka. Ostatnie dni byly pelne wrazen, a ona chciataby poby¢
z kims, kto nie ma nic wspolnego z Nocnymi Ptakami — kto lubi jg tak po prostu, a nie ze wzgledu na jej
dar.

— Mam do ciebie kilka pytan — przyznaje w koncu. — | chciatam pozyczy¢ noz.

Fen marszczy czoto.

— Co sig stato z tym, ktory ci datam?

— Dzgne¢tam nim kogos.

Sptoszytaby tym kazdego, ale Fen ani drgnie.

— Czym sobie zastuzyt?

Sayer przetyka $line.

— Probowatl mnie zabi¢.

— Chodzmy w jakie$ bardziej ustronne miejsce.

Teraz juz nie siedzi nieruchomo. Prowadzi Sayer za sceng, a potem kretymi schodami do matego,
pustego pokoju. Na $cianie znajduje si¢ witraz: ztote krzesto dryfujace w morzu czerwieni. Fen opiera si¢
0 niego w miejscu, gdzie $wiatto Swieci najjasniej. Nigdy nie lubita ciemnych, ciasnych pomieszczen.

— Potrzebujesz, zeby kto$ zatopit ciato?

— Nie. Juz si¢ tym zajeto. — Znow widzi fanatyka napierajacego na nig z catej sity. Co przeraza ja
bardziej? To, ze dzgneta kogos$ nozem, czy to, ze tak dhugo jej to zajeto? Lekcje, ktorych udzielita jej Fen,
uleciaty z gtowy, gdy najbardziej ich potrzebowata.

Woyciera dtonie w spodnie.

— Probuje ustali¢, kim byt 1 kto go nastat. Liczg, ze mi pomozesz.

Twarz Fen przybiera kamienny wyraz.

— No to opowiadaj.

Do stu piekiet. Glupia byta, sadzac, ze moze prosi¢ Fenlin 0 pomoc, nie méwigc wszystkiego.



Oczywiscie Fen dochowa sekretu — sama skrywa ich pod dostatkiem — lecz teraz Sayer styszy podszepty
Matilde: ,,Biegus moze si¢ niezle oblowié, jesli zdradzi nasza tajemnice”. Fenlin nigdy by tego nie zro-
bita, a jednak...

— No dalej, Tig. To ty do mnie przysztas, nie? JesteSmy przyjaciotkami. Tak mi si¢ przynajmniej
zdawato.

Gdyby Leta si¢ dowiedziata, Sayer mogltaby wyladowac na ulicy i Straci¢ szans¢ na zbicie ma-
jatku. Ale przeciez Nocne Ptaki teraz nie pracuja i nie wrdocg do pracy, poki nie uda si¢ zazegna¢ niebez-
pieczenstwa. Sayer nie moze sobie pozwoli¢ na czekanie.

Wszystko sprowadza si¢ do tego, czy mozna zaufa¢ Fen.

Nikomu nie ufa tak jak jej, to na pewno.

Tak wigc opowiada jej o Nocnych Ptakach. Nie podaje imion ani szczegétow, zdradza tylko, na
czym polega ich praca. Mowi tez o tamtej nocy z klientem, powtarza jego stowa, wyjasnia, ze chciat ja
zmusi¢ do wypicia czego$ z fiolki. Wszystko znow staje jej przed oczami jak zywe: zelazny uscisk i pto-
mienna nienawis¢ mezczyzny, swad jego przypalonej skory. Dlonie jej si¢ trzesg, wigc je zaciska, by opa-
nowac drzenie.

Gdy milknie, spowija je cisza. Jesli Fen jest zaskoczona istnieniem dziewczyn posiadajacych wro-
dzone zdolnosci magiczne, to wcale tego po niej nie widac.

— Jaki masz dar? — Zaskakuje jg tym pytaniem. — Co potrafisz?

— Pomagam ludziom wtopi¢ si¢ w cien. Moja magia zapewnia niewidzialnos¢.

— Mozesz ja stosowac na wlasny uzytek?

— Nie.

Twarz Fen jest pozbawiona wyrazu, spojrzenie — nieprzeniknione. Tak wyglada, gdy nie chce
zdradzi¢ swoich zamiarow. A jednak sposob, w jaki stoi — z rekami przycisnigtymi do bokow, zujac ma-
styks — sugeruje napiecie. Fen stroni od magii... wszelkiego rodzaju. Rowniez ztego powodu nic jej
wczesniej nie mowita. Czy teraz zacznie postrzegac ja inaczej, poczuje do niej niechec¢?

Sayer wraca do sedna sprawy.

— Ten Klient twierdzit, ze dostanie nagrode za to, ze mnie komus przyprowadzi. Nie sadze, by cho-
dzito o Pontifeksa. Styszatas moze 0 jakiej$ nowej sekcie? Powigzanej z Marrenem?

Fen przechodzi przez pokoj, przystaje.

— Tak, zwg si¢ En Caska Dae. Plongce Miecze. — Jej glos ocieka jadem. Nie znosi duchownych.

Sayer nigdy nie poznata catej historii jej dziecinstwa, ale wie, ze liczne blizny na ciele przyja-
ciotki sg sprawka ojca prowadzacego sierociniec, w ktorym mieszkata.

— Ich przywoédca nazywa si¢ Czerwong Rekg Marrena — ciggnie Fen. — Uwaza, ze prawo nie egze-
kwuje prohibicji wystarczajaco skutecznie. Chce spali¢ na popiot wszystkich, ktorzy korzystaja z magii.

,Ogien, ktory oczysci swiat”.

Sayer krzyzuje rece. Bedzie musiata powiedzie¢ Lecie. Moze, gdy poznajg zrodto zagrozenia,
zdotajg je poskromic¢. Miejmy nadzieje.

— Dobrze, Ze jego wystannik nie zyje — zauwaza Fen. — Przynajmniej nie bedzie mogt nic przeka-
za¢ Czerwonej Rece.

Sayer kiwa glowa.

— To znaczy, ze Reka weiaz nie wie, kim jestesmy ani gdzie nas szukac.

Fen przeczesuje dtonig swoja ognistg czupryne.

— Tig, raz juz im si¢ udato. On jest uparty. Nie wiesz, do czego moze si¢ posunac.

Sayer marszczy brwi.

— Aty wiesz?

Twarz Fen znéw si¢ przed nig zamyka. Sayer nie potrafi nic z niej wyczyta¢. Glos $piewaczki
przebija si¢ przez szklo: ,,Jeste$ ztodziejem, a wigce bierz wszystko, skoro juz skradtes mi serce”.

— Sprébuje si¢ dowiedzieé¢, co knujg — mruczy pod nosem, jakby mowita do siebie. — Juz i tak po-
zwolitam mu posung¢ si¢ za daleko. — Sayer chciataby zapytaé, o co jej chodzi, ale Fen ciaggnie dalej: —
Na razie mozesz si¢ zatrzymac¢ w Klubie Ciemnych Gwiazd albo w ktorej$ z naszych kryjowek. Mam pare
miejsc.

— Fen, ja nie wracam do Dzielnicy Gryfa. Jeszcze nie.

Zwykle jest taka opanowana, rzadko pokazuje gniew, lecz tym razem Sayer dostrzega na jej twa-
rzy cien silnych emocji.

— Chcesz tam zosta¢? — Podchodzi do niej. Sayer czuje zapach mastyksu, wilgotny i ostry. Cza-
sami zastanawia si¢, czy Fen nie zuje go tylko po to, by inni trzymali si¢ na dystans. — Kocia pozoga, jak



mozesz zajmowac si¢ czyms takim?

Sayer sztywnieje.

— Madame pozwoli mi zatrzymac¢ zarobki. Za jedne wakacje dostan¢ wigcej, niz gdybym tyrata la-
tami w kawiarni. Wystarczy na zycie, jakie sobie wymarzytam.

Wraca do niej to marzenie: ona i Fen mieszkaja w kamiennej chatce. P6zno w nocy ten obraz cza-
sami rozkwita w jej glowie. Maka na policzkach, dlonie we wtosach, pelne wargi Fen tak blisko... ale to
tylko fantazja. Fenlin wcale tego nie chce. Wystarczy sobie przypomnie¢, jak zachowata si¢ tamtej nocy
po $mierci matki Sayer. Wyskoczyta z t6zka jak oparzona — jakby Sayer oblata ja wrzatkiem, a przeciez
tylko si¢ nachylita. Nawet teraz na samo wspomnienie pala ja policzki.

— Jesli brakowato ci pienigdzy — krzywi si¢ Fen — mogtas przyjs¢ do mnie.

— Nie potrzebuje jalmuzny — warczy Sayer. — Wolg dorobi¢ si¢ sama. Poza tym nie tylko o to cho-
dzito.

— W takim razie o co?

Wracajg do niej stowa matki: ,,Gdybys tylko zostata Nocnym Ptakiem. Dzigki tobie moglybysmy
wroci¢ do krggu swiatta”.

— Matka tego pragneta. Obiecatam je;.

— No tak, ale chyba by nie chciala, zeby ktos ci¢ zasztyletowat.

Sayer robi gwattowny ruch w jej strone, lecz Fen przyciska si¢ do szkla, tak by nie mogly si¢ do-
tkng¢. Ten gest budzi w niej wsciektos¢ i napawa Igkiem.

— O co ci chodzi? — pyta. — Masz problem z moja magia czy z tym, ze przytaczytam si¢ do klubu
kogos innego?

— To nie Klub, tylko burdel. — Pod jej spojrzeniem mogtyby wiednaé kwiaty. Te stowa tng jak
brzytwa, lecz Sayer nie pozwoli si¢ zrani¢.

— Sgdzitam, ze akurat ty nie bedziesz mnie osadzac.

Odsuwa si¢. Fen wyciaga reke, ale zaraz jg opuszcza. Atmosfera gestnieje od tego, co nie zostato
powiedziane.

— W porzadku. — Fen gwaltownie wypuszcza powietrze. — Przyznaje, ze to byt cios ponizej pasa.
Ale, do stu piekiet, Tig, kochasz ktopoty bardziej niz ja.

Sayer wywraca oczami.

— Powiedziatabym, ze w tym wypadku mamy remis.

3

SAYER WYCHODZI z Sali Tronowej sama. Jesli Fen uda si¢ zdoby¢ informacje, przysle Ran-
kina, by zagral na trgbce przy bramie do ogrodu Lety. Do tego czasu Sayer ma si¢ nigdzie nie ruszac.

Fen chciata, zeby Rankin odprowadzit ja do Rozwidlenia, ale ona nie potrzebuje ochrony. Nieraz
chodzita w nocy tymi uliczkami. Moze dlatego pozwala sobie na chwile nieuwagi — mysli o Nocnych Pta-
kach, matce, o zagniewaniu Fen i o tajemniczych En Caska Dae. Kroki styszy dopiero, gdy jest za pozno.

— Kocia pozoga! — Kto$ odzywa si¢ tuz za jej plecami. — Uroczo wygladasz w portkach.

Czyjes$ rece unieruchamiaja ja i przyciagaja do szerokiej klatki piersiowej. Sayer wpada w po-
ptoch.

— Puszczaj — warczy. — Chyba ze chcesz straci¢ jedyne klejnoty.

Uscisk si¢ rozluznia.

— Proszg, prosze, taka stodka, a gryzie.

Ktos si¢ $mieje — kilku chtopakow. Sayer si¢ odwraca, wpierw dostrzega kwiat tego, ktory ja trzy-
matl, niebieskie ptatki oplecione zielonym pnaczem: to symbol Krakenoéw. Twarz szczerzaca zgby
w usmiechu nalezy do Gwellyna Mane’a. Zna go od lat, a wolataby nigdy nie poznacd.

Gdy Gwellyn si¢ $mieje, btyska niebieska metalowa naktadka na zgb, $wiadczaca o wysokiej po-
zycji w gangu Krakenow.

— Kopeg lat, Sayer.

— Czego chcesz? — Napina sig.

— Alez ty jeste$ drazliwa. Nie moge powiedzie¢ ,,cze$¢” dawnej kochanicy?

Zotadek jej sie skreca.

— Nic nas nigdy nie laczyto.

— Moze w takim razie pora roznieci¢ ogien?

Gwellyn i jego dwoch kolezkow wybuchaja §miechem. Matka powiedziataby jej, zeby $miata sig
razem z nimi. ,,Jesli zrobisz afere, tylko ich tym rozztosécisz”. Ale ona nie zamierza udawac, ze dobrze si¢



bawi.

Lypie gniewnie.

— Matka cig¢ nie nauczyla, zeby si¢ nie podkradac?

— Moze i tak — odrzeka Gwellyn. — Ale jej tu nie ma.

Widzi jego oczy, zrenice jak szparki. Musial zazy¢é Kocie Oko: ulubiong substancje biegusow.
Dzigki niej w nocy wzrok wyostrza si¢ jak u kota.

— Idziesz juz? — pyta. — Noc jeszcze mtoda.

Sayer nie wyciaga noza, ktory przed chwilg dostata od Fen, ale $ciska go mocno.

— Musze gdzie$ by¢.

— No dobra, puszcze cig, ale nic za darmo. Moze maty buziak?

Co$ kryje si¢ w jego tonie, przebiegltym i znaczacym. Krew si¢ w niej gotuje, a zto$§¢ miesza ze
strachem.

Gwellyn szczerzy zeby.

— Nasz szef si¢ postarzat, nie jest juz taki bystry jak kiedys$. Teraz, jak popije, lubi sobie pogadac.
Czasem wspomina twoja staruszke.

Serce jej zamiera.

— Powiedziat mi o... przystugach, jakie mu wyswiadczala w zamian za opieke.

Przystugi. Magia jej matki byla czym$ w rodzaju ptynnego szczgscia, zapewniala pomysinosc.
Niemozliwe, by Nadja dawata ja jakiemus$ biegusowi. A jednak Sayer pamigta dtonie tamtego wytwor-
nego mezczyzny na talii matki i jego rozgoraczkowane szepty: ,,Gotabeczko, nic nie smakuje tak stodko
jak ty”.

Musi sktamac.

— Stary glupiec naopowiadat ci bajek.

— Moze, ale rozbudzity mojg ciekawosc¢. I wiesz co? Przydatoby mi si¢ troche szczescia.

Co$ dotyka jej plecow: to mur wygradzajacy alejke. Krakeni jg okrazaja, a Gwellyn stoi za blisko.
Zgroza jest jak otowiany odwaznik, Sciaga ja w dot.

Gwellyn sie¢ nachyla. Jej magii nic mozna posigs¢ sitg, ale on tego nie wie i moze potasi¢ si¢ na
co$ innego, jesli Sayer predko nie zareaguje.

Kopie go kolanem mi¢dzy nogi.

— Ty suko! — Gwellyn spluwa, probuje trzymac sie prosto.

Jego towarzysze podchodza blizej, noze potyskujg w gotowosci. Serce Sayer bije gwattownie,
strach zatapia jej umyst. Widzi tamtego mezczyzne w ich mieszkaniu, czuje dlonie fanatyka na gardle.
Wyobraza sobie, ze Gwellyn zaciagga ja w ciemny zaultek, z ktorego nie ma ucieczki.

Ale ona nie bedzie ofiarg, nie podda si¢ bez walki.

— Dobry wieczor, panowie. — Gtos dobiega z tytu. To Fen, z rekami w kieszeniach, jakby byli na
pikniku. ,,Na twarzy usmiech, a za plecami n6z”. — Pomieszalo ci si¢ w glowie, Gwell? A moze wypite$
za duzo koktajli? Nie widzisz, ze dziewczyna ma przypinke Ciemnych Gwiazd?

Bioragc pod uwage pozycj¢ Fen, powinni skapitulowac, ale trzej Krakeni tylko szyderczo sig¢
usmiechaja.

— Sptywaj, rybi flaku — burczy Gwellyn. — Nie bedziesz mi méwic, co do mnie nalezy.

Fen wypluwa mastyks i posyta im swoj dziki lisi usmiech.

— Mylisz sie.

Wywija nozem, rozcinajac Gwellynowi rgke. Chtopak kinie, po czym bierze zamach. W alejce pa-
nuje chaos: ruchy, dzikie kopniaki i btysk stali zlewaja si¢ w niewyrazng plame. Sayer zamarta, przyglada
si¢ Fen, petnej gracji, ale tez brutalnej — ndz jest przedtuzeniem jej zimnej, wyrachowanej furii. Szczwa-
nego Lisa na noze moze pokona¢ tylko ten, kto wie, ze przepaska na oku zaweza jej pole widzenia. Na
szczgscie Fenlin dobrze to ukrywa, jak wszystko inne.

Przyjmuje teraz cios w bok, co wyrywa Sayer z otgpienia. W por¢ kopie w nogi kolejnego Kra-
kena, ktory probuje do nich doskoczy¢. Chtopak predko sie podnosi, ale ona jest szybsza, tym razem pod
nogami nie placze jej si¢ zadna suknia. Uchyla si¢ przed jego nieudolnym ciosem i wali prosto w nos.

Krew sig¢ leje, ale to nie z niej. Ktos ztorzeczy, a Gwellyn co$ podnosi — fiolke.

Usmiecha sie, niebieski zab potyskuje jak olej na wodzie. Jest poza polem widzenia Szczwanego
Lisa.

— Fen, uwaza;!

Odwraca sig, ale za p6zno. Szkto roztrzaskuje si¢ na kawatki. Szary dym stapia si¢ z tapami, ktore
probuja dosiggnaé Fen. Sayer woli nie wiedzie¢, co si¢ stanie, gdy dotkng skory. Strach chwyta jg za gar-



dto. W ustach czuje posmak burzy. Przetacza si¢ przez nig jak gwattowna nawatnica.

Do alejki wdziera si¢ podmuch wiatru, wstrzasa zastatym, wilgotnym powietrzem, chwyta Gwel-
lyna za rece i zarzuca mu je na twarz. Czu¢ zapach przypalanej skory. Chtopak krzyczy. Koledzy miotaja
si¢ dookota niego, usitujac pomoéc. Sayer nie moze oderwac wzroku.

— Tig — dyszy Fen, ktora znalazta si¢ teraz przy niej — spadajmy.

Biegna razem, skrecaja w prawo, w lewo, droga jest bardzo kreta. Serce bije jej tak mocno, ze
Sayer nie widzi, co si¢ dzieje. Raptem wpadajg w jaka$ uliczke, biegng do drzwi znajdujacych si¢ na sa-
mym koncu.

Fen szarpie za klamke, klnie. Sayer oglada si¢ przez rami¢: Gwellyna jeszcze nie widac, ale zazyt
Kocie Oko i wkrétce na pewno je wypatrzy. Naraz szczeka zamek. Fen musiata wyjaé zestaw wytrychow.
Napiera na drzwi z calej sity, ale te tylko si¢ lekko uchylaja.

Krew kapie jej po brodzie.

— Cos je blokuje od srodka.

Z drugiego kranca uliczki dobiegaja krzyki. Tam juz nie uciekna.

— Musimy si¢ ukry¢ — szepcze Sayer.

Dton Fen nadal $ciska klamke.

— Tylko gdzie?

Dobre pytanie. Tutaj mato co moze da¢ im schronienie: stos starych skrzynek, wiekowy wozek
i ciemnos¢.

Znow ktos krzyczy. Sayer gwattownie pocigga Fen w strong skrzynek, wciskaja si¢ tam. Udaje im
si¢ ukry¢, akurat gdy w uliczce rozbrzmiewa tupot nog.

— Sayerrrr — podspiewuje Gwellyn, jest coraz blizej. — Wychodz, no dalej.

Ani jej sie $ni! Przygryza warge. Czeka je walka z chtopakami, ktorzy na pewno nie beda sie
z nimi ceregieli¢, i na domiar ztego Fenlin jest ranna. Sayer chwyta no6z, wszystko si¢ w niej gotuje.

Fen zdradzita jej, jak skutecznie kogo$ sledzi¢. ,,Musisz wtopi¢ si¢ w ciemnos¢”. Wiasnie to by
zrobita, gdyby mogta teraz postuzy¢ si¢ magia. Kiedy$ zapytata matke, dlaczego Nocne Ptaki nie moga
korzysta¢ ze swojej magicznej mocy tak, jak robity to Ogniste Ptaki w opowiesciach do poduszki. ,,To
dar — odparta matka — trzeba si¢ nim dzieli¢”. Ale na co komu dar, ktory mozna tylko oddawac? Jaki sens
ma posiadanie mocy, ktora nie czyni ci¢ silniejszg?

Jedna ze skrzynek z przodu leci na bok. Stycha¢ rechot.

Puls Sayer przyspiesza, w glowie $§wita jej szalony pomyst.

Przyciska si¢ do Fen, zbliza wargi do jej ucha.

— Wez to — szepcze — i wykorzystaj.

Fen kreci glowa, lecz Sayer ja catuje.

Jej usta sg nieustepliwe, zaskoczone, ale w koncu troch¢ sie rozluzniajg i przywierajg do warg
Sayer, odpowiadajac na pocatunek. Uporczywy posmak mastyksu sprawia, ze Sayer chce si¢ wywinac,
odsung¢, ale to uczucie szybko mija, zostaje zastgpione czyms znacznie silniejszym.

ZwykKle, gdy przekazuje komus$ swoja magi¢, ma wrazenie, ze co$ z niej Wyptywa, przyprawiajac
0 lekkie zawroty glowy. Ale tym razem jest inaczej, bo w zamian napenia ja co$, co smakuje korzeniami,
ziemig i zelazem. Sayer czuje si¢... potezna.

Ten pocatunek przypomina zderzenie dwoch sit.

,Niech wtopi si¢ w ciemnos$¢”, mysli Sayer, pragnac, by Fen stata si¢ niewidzialna. ,,Niech prze-
mieni si¢ w cien i dym”.

Kto$ kopie na bok ostatnig skrzynke. Sayer odrywa si¢ od ust Fen i przyciska do $ciany. Gwellyn
i jego bandziory gapia si¢ na nie. Fen zerka na Sayer, ale predko odwraca wzrok. Co za rozczarowanie:
zaklecie nie zadziatato. Fenlin wcale nie znikngeta.

Potem odzywa si¢ Gwellyn:

— No dalej, Brae, gadaj, gdzie ona jest?

Serce podchodzi jej do gardta, Sayer patrzy w dot i... nic nie widzi. Jej ciato nie znikn¢to, nie cat-
kiem, ale spowija je cien w tym samym kolorze co mur i noc.

Bezglosnie przesuwa si¢ na bok. Cien przemieszcza si¢ razem z nig. W piersi czuje dreszcz pod-
niecenia.

— Nie wydurniaj si¢ — rzuca Fen. — Oboje wiemy, ze nie zaatakujesz barona gangu biegusow
w ciemne;j uliczce. Wiesz, co si¢ przytrafia chtopakom, ktorzy groza szefom.

— Ty nie jestes moim szefem — warczy Gwellyn. Na jego policzkach zna¢ jeszcze wsciekle purpu-
rowe odciski dtoni. — W dupie mam twojg warte! Jak dopadne Sayer, suka mnie popamigta. Przez tydzien



nie bedzie chodzi¢ prosto.

Co$ skwierczy. Gwellyn ostania usta w samg pore, by zatamowac tryskajaca krew. Sayer ledwie
rozumie jego niewyrazne krzyki... ,,Mdj zab?”” Po chwili na kocich tbach co$ btyska: niebieska naktadka,
poskregcana i cata we krwi. Na mroczne czelusci, jak si¢ tam znalazta?

Chtopaki otoczytly Fen zwartym kregiem. Dziewczyna dyszy cigzko, obnazajac zgby. Przypomina
dzikiego zwierza. Trzech na jedna, a przynajmniej tak sadza Krakeni... Sayer zaczyna wymachiwac no-
zem. Rzuca si¢ migdzy nich tak, jak uczyta ja Fen, porusza si¢ niczym dym — nie da si¢ jej ztapa¢. W oka-
mgnieniu tnie po przedramionach, goleniach i uderza w karki. Przeciwnicy krzycza, odwracaja si¢, ale
widza tylko mrok. Gwellyn wydaje z siebie piskliwe wrzaski, gdy Sayer powala go na ziemig.

Wstaje, zataczajac si¢. Krakeni rzucaja si¢ do ucieczki. Po chwili ich tupot cichnie. Sayer ostroz-
nie wypuszcza powietrze.

— Fen — szepcze — widzisz mnie?

— Jasne, ze tak. — Ma $cisnigty glos.

W glowie kreci jej si¢ ze zdumienia. Tyle pytan. Chciata obdarzy¢ Fen niewidzialnoscia... wiec
jak to sig stalo, ze sama znikneta? Tego nie wie, ale jeszcze nigdy nie byta taka rozbudzona. Niemal czuje
magi¢ pod skora, ktora zaczerwienita si¢ i mrowi. A potem spigtrzona fala zaczyna si¢ cofac.

Nie jest juz niewidzialna. Jej cialo, wraz z ubraniem, na chwilg wtopito si¢ w cien, zupetnie jakby
kto$ je pomalowat, ale teraz farba schodzi. Ten widok wywotuje zal, ale tez przyprawia o dreszczyk.

— Sayer... — Fen nadal trzyma uczucia na wodzy, jej glos wydaje si¢ pozbawiony wyrazu. — Czy
to...?

Ona si¢ usmiecha.

— Tak, to moja magia.

Magia, ktorej pono¢ nie moze stosowac na wlasny uzytek.

Strachy czyhajg

na morskiej drodze,

utkwij wzrok w wodzie,

by nie da¢ sie trwodze...

Fala rozbrzmiewa piesnig hashny
ztosliwy wicher w zagle zadmie,
gdy sheldar przejmie wrogie stery,
nasz statek rychio skonczy na dnie.

— UTKWIJ WZROK W WODZIE, PIESN ZEGLARZY Z WYSP ILLISH



ROZDZIAL 6
FALA Z FALA

JAK CUDOWNIE zanurzy¢ si¢ w kapieli. Jeszcze nigdy nie ptawila si¢ w tak czystej i cieptej wo-
dzie. Oura, matka Matilde, kazata pokojowce czegos$ do niej dosypac — rozowawej soli zmieszanej z ptat-
kami, ktore dryfujg teraz na powierzchni jak stateczki. Wypoczywajka, tak to chyba nazwata. Asa watpi,
czy substancja jest wystarczajaco silna, by pomoc jej wyciszy¢ umyst wzburzony jak dzikie illanskie mo-
rze i uspokoi¢ mysli niemal tak czarne jak tamtejszy piasek, gdy przetocza si¢ po nim fale. Od ataku mi-
nely trzy dni, a ona nie moze si¢ uspokoic.

Wocigz widzi Enisa, glod w jego oczach, palce, ktore zatapiaja si¢ W jej plecach — to wspomnienie
jej nie opuszcza. Do czego by si¢ posunal, gdyby Jastrzab nie przyszedt w pore?

A jednak ma nadzieje, ze chtopakowi nic nie grozi. Jastrzab nie przystat dotad zadnej wiadomosci.
Wroble i Jastrzebie dogladaja Nocnych Ptakow tylko w tajnych domach Lety. Nie wiedzg, gdzie ktora
z nich mieszka, bo to by znaczylto, ze znaja ich tozsamo$¢. Ale tamtej nocy przed wyjsciem Asa zosta-
wita w korytarzu wiadomos¢, tak by Jastrzgb na pewno jg znalazt. ,,Prosze, daj mi zna¢, co z moim przy-
jacielem, gdy tylko bedziesz mogl”’. Podata mu adres Dinatrisow, podpisata si¢ z imienia i oczywiscie
caly czas tego zaluje. Co sobie myslata, zdradzajac si¢ przed nieznajomym chiopakiem? Ale przeciez to
jej Jastrzab, ktory przysiegat ja chronic. Pozostaje jej liczy¢, ze przysiega obowigzuje niezaleznie od tego,
czy majg na twarzach maski.

Przynajmniej nie wydat Enisa Lecie. Kiedy przestuchiwano Jastrzebie, bez zajaknigcia opowie-
dziat swojg wersje wydarzen. Asa by to tyknela, gdyby nie znata prawdy. Matilde i Sayer tez ktamaly ze
wzgledu na nig — jest im za to wdzi¢czna. Sadza, ze Zsa si¢ boi, nie chce zosta¢ odestana do domu za
swoj btad. Rzeczywiscie jej bliscy potrzebuja pieniedzy, ktore zarobi, pracujac jako Nocny Ptak. Ale nie
tego tak si¢ obawia. Najgorsza jest niepewnosc.

,,Czy to jej magia pchneta Enisa do takich czynow?”

Zanurza si¢ w wodzie, wlosy faluja jej wokot twarzy jak u hashny czyhajacej u wybrzezy Illanu.
Te pot kobiety, pot ryby czaja si¢ pono¢ w poblizu nadmorskich skat, czekajac na zeglarzy. Wabig ich
swojg piesnig, kusza urzekajgcym glosem, a potem wiodg do zguby.

Czy jej magia tez jest jak trucizna? Jesli tak, to nie powinna by¢ Nochym Ptakiem. Niebezpiecznie
bedzie znow kogos$ pocatowac.

Dobrze, ze chociaz nie przyjmujg klientow, ale za to musi si¢ liczy¢ z obecnoscig Samsona. Chto-
pak nie ma pojecia o jej magicznych zdolnosciach. Asa zastanawia sie, czy trzymanie ich w sekrecie
przed mezczyznami z rodziny to zwykta tradycja, czy raczej kobiety z rodu Dinatriséw uwazaja Samsona
za hulake, ktoremu nie mozna zaufa¢. A jednak nawet niewiedza nie ostudzita jego zapatlu. Przynosi jej
kwiaty, dosiada si¢ podczas obiadu i nachyla si¢ do niej. Oura kwituje to usmiechem, wyraznie zadowo-
lona — Asa tez powinna si¢ cieszy¢é. Mama poktada w jej wyjezdzie wielkie nadzieje, a od Nocnych Pta-
kow pewnych rzeczy po prostu si¢ oczekuje. Ale gdy pomysli, ze Samson moglby skras¢ jej pocatunek,
natychmiast przepetnia ja Igk.

Siega po kawatek morskiego szkietka wpleciony we wlosy — splot rozluznit si¢ nieco w wodzie.
,,Btagam”, modli si¢ do bogéw. ,,Zabierzcie to ode mnie. Wcale tego nie chcg”. Magia to cigzar, ktorego
nie potrafi udzwignac.

Cos$ stuka i drapie. Asa tak predko siada, ze z wanny wylewa si¢ woda. Ledwie zdazy naciagnac
szlafrok, gdy dzwigk znow si¢ rozlega — tym razem jest nieco glosniejszy.

Stuk-puk, stuk-puk. Dochodzi zza okna, zbyt miarowy, by mogt to by¢ ptak lub kot.

Serce wali jej jak mtotem. Moze powinna krzykna¢, zawota¢ kogos? Ale tylko chwyta pogrzebacz
oparty o kominek. Noc wciska si¢ przez okno, co$ btyska w ciemnosci. Asa si¢ przemaga, podchodzi bli-
zej. Woda skapuje jej po plecach.

Do srodka wdziera si¢ ledwie styszalny glos.

— To ja, twdj Jastrzab. Zobacz.

Rozpoznaje maske, ktorg przycisngt do szyby. Gdy zmruzy oczy, widzi, ze to naprawdg on, ale
serce nadal jej si¢ thucze.

Uwalnia zatrzask, unosi dolne skrzydto okna. Jastrzab przysiadt na kratownicy gegsto porosnigtej
r6za, palcami czepia si¢ parapetu. O bogowie, musiat przekrasé¢ si¢ przez ogrod, tuz pod oknami salonu.
To cud, Ze nie ztapat go nikt z Dinatrisow ani zaden straznik.

—Cotytu...?



— Mozemy pomowic¢ w Srodku? — szepcze. — Te roze ostrza sobie na mnie kolce...

Potakuje i usuwa sig, by wpusci¢ go do $rodka. Jastrzab niemal bezdzwigcznie stawia na dywanie
ciezkie buty. Jego twarz tylko jej migneta tamtej nocy, gdy byli bez masek, ale teraz moze si¢ przyjrzec.
Jeszcze nigdy nie widziata oczu w kolorze morza — typowych dla mieszkancow wysp Illish — w potacze-
niu z tak ciemng skora. Jego wlosy tez sa ciemne, podgolone z boku i geste na czubku gtowy, niemal kre-
cone. Wydatne kosci policzkowe i zmystowe usta czynig go niezwykle przystojnym. Mozliwe, ze to naj-
pickniejszy chtopak, jakiego w zyciu widziata.

Zbyt dlugo mu si¢ przyglada. Jego wzrok wedruje od jej twarzy do pogrzebacza.

— Mam nadzieje, ze nie zamierzasz go uzy¢.

Asa rozluznia uscisk, lecz nie odktada pogrzebacza.

— Masz szczescie — mowi w illish — mato brakowato, zebym nadziata cig¢ na rozen.

Btysk usmiechu.

— Nie watpie. Wy dziewczyny najwyrazniej niezle wtadacie ostrymi narzedziami.

Z tatwoscig postuguje si¢ illish, ten jezyk ja otula i jednoczesnie nig wstrzasa. ,,Wy dziewczyny”.

— Wybacz, ze ci¢ zaskoczytem — przeprasza. — Nie znalaztem lepszego sposobu, by z tobg poroz-
mawiac.

Woda s$cieka jej po wtosach. Szlafrok tez jest mokry, zbyt mocno przywiera do kragtych ksztattow
Asy. Czuje, ze policzki jej plona.

— Muszg¢ si¢ ubra¢. Nie spodziewatam si¢ gosci.

— Jasne. — On przeczesuje wlosy dtonig. — Zaczekam.

Asa kryje si¢ za parawanem, ktory ostania wanng. Serce nadal bije jej szybko. Zdejmuje szlafrok,
wabha sie.

— Mozesz zamkna¢ oczy?

— Juz to zrobitem, moja pani. — Zdaje jej si¢, ze w jego glosie pobrzmiewa rozbawienie.

Asa wyglada, chcac si¢ upewnié. Nie moze oderwaé od niego wzroku — czarne dopasowane ubra-
nia uwydatniajg szczuptyg sylwetke. Otrzgsa sie. Co si¢ z nig dzieje? Ledwie kilka dni temu inny chlopak,
znacznie jej blizszy, wspiat sie do niej przez okno i proszg, jak to si¢ skonczyto. Ta mys$l jg otrzezwia.

Predko sie wyciera, wktada luzng sukienke i jedwabny szlafrok. Pigkny, z aksamitu, caty w zielo-
noniebieskich falbanach i fredzlach, ale ona oddataby teraz wszystko za swojg starg roboczg sukienke
i peleryne.

Podchodzi do kominka.

— Juz mozesz otworzyc.

Jastrzab zerka na nig, ale si¢ nie gapi. Zdejmuje buty, podkrada si¢ do drzwi.

— Sg tu jakie$ przej$cia mi¢dzy pokojami?

Asa kreci gtowa. Chlopak obmacuje szklang gatke, szukajac zamka, powoli go przekreca. Poczuta
ucisk w piersi, jakby oplotta jg tam niewidzialna ni¢ — to sygnat ostrzegawczy. Jastrzab zna jej imie, wie,
gdzie mieszka i z kim. Bez trudu odgadnie, ze Matilde tez jest Nocnym Ptakiem. Matilde, ktéra docho-
wata sekretu, nie pisn¢ta stowkiem o Enisie, a teraz Asa zdradza jej tajemnice...

Jastrzab chyba wyczuwa jej niepokoj. Dotyka kciukiem czota, co na wyspach Illish jest oznaka
szacunku.

— AEso — wymawia jej imi¢ tak, jakby bylo mu drogie. — Przysiegatem, ze be¢dg cig chronic... was
wszystkie. Nie musisz si¢ mnie obawiac.

Ale po ostatnich wydarzeniach boi si¢ wszystkiego, a najbardziej siebie.

— Ty juz znasz moje imi¢ — mowi w koncu. — Moze poczuje si¢ lepiej, gdy poznam twoje.

Pokiwat gtowa.

— Willan.

Ucisk w piersi nieco zelzat.

— Jak ten owad?

— Nie $miej si¢. Tata mi je nadal. — Kacik jego ust si¢ unosi. — Pono¢ dlatego, ze mam takie dtugie
nogi. — Asa nie moze powstrzymac¢ usmiechu. — No i1 wiesz, sag naprawde silne... na-willany. | wydaja
wspaniate odgtosy, tak picknie nie graja nawet nasi skrzypkowie.

Pamigta. W letnie wieczory cykanie na-willanéw dolatywato z pol jinny za domem. Te¢sknota za
rodzinng wyspa wciaga ja jak bezkresna fala.

Willan podchodzi do kominka, opiera si¢ o gzyms na drugim krancu. Powinna go zapyta¢ o Enisa,
a potem odprawic¢ — nie nalezy zatrzymywac go tu dtuzej. A jednak tak przyjemnie rozmawia si¢ z kims
w illish. Moze dlatego rozgadata si¢ bardziej niz zwykle.



Siada i daje znak, by i on spoczat.

— Czyli pochodzisz z Illanu?

Willan sadowi si¢, podwijajac dtugie nogi. Zachowuje przyzwoity dystans — wickszy niz tamtej
nocy.

— Dorastatem tam, to znaczy, gdy bylem na ladzie.

— Ale... — waha sig.

— Mam trochg za ciemng skore jak na kogos z Wysp Smaganych Morzem?

— Nie to miatam... — Znéw si¢ rumieni. Dlaczego jest taka podenerwowana? — Wiasciwie to mia-
tam na mysli, tylko nie chce by¢ wscibska. Po prostu... tak bardzo mi pomogtes, a ja prawie nic o tobie
nie wiem.

Przez chwilg tylko jej si¢ przyglada, przesuwajac kciukiem po opuszkach palcow, tam i z powro-
tem, powolnym, rytmicznym ruchem.

— Miatem sze$¢ lat, gdy pewien zeglarz znalazt mnie w szalupie ratunkowej, osiemnascie lig mor-
skich od Erie. Bylem tak spragniony, ze przez wiele dni nie mogtem doby¢ glosu.

Opiera tokcie na kolanach. Z bliska pachnie sola, ale tez czyms$ stodszym.

— Nie pamigtatem rodzicéow. Tylko ksztalty: ciemne orzechowe dlonie mamy, gdy naprawiata
sieci. | tate przy wiostach, biatego jak morska piana. Co$ si¢ chyba stato z ich todzig. W czasie sztormu.

— Przykro mi. — Serce jej si¢ $ciska.

Willan odwraca wzrok.

— Tak czy siak, przygarnat mnie ten zeglarz. To on zostal moim tatg, nauczyl mnie zeglowacé, za-
wigzywac wezty i gwizda¢. Pokazat, jak wyjs¢ z opatow. MielisSmy wiele przygod.

Z jego stow domysla sie, ze ojciec nie zyje. Asa pragnie dotkng¢ dtoni Willana, ale si¢ powstrzy-
muje.

— Czy to znaczy, ze byt rybakiem?

Willan spoglada na nig ze smutkiem.

— Niezupeknie. Styszatas$ kiedy$ o Wezu?

— Tym piracie? — Mruga.

— On okreslitby sie wyzwolicielem, ale niech bedzie. Tak, to wiasnie moj tata.

Waz byl stynny na wyspie Illan. Niektorzy uwazali, ze to zwykty tobuz, ale jesli wierzy¢ tacie, na-
padat tylko na tych, ktorzy optywali w dostatki. Pono¢ zwalczat tez handlarzy przemycong magia.

— Dorastalem na morzu — wyznaje Willan. — Ale co roku latem ptynelismy do domu na Illanie cie-
szy¢ si¢ ziemig przodkow taty. Poza morzem witasnie tam jest moj dom.

Dom. W jego glosie stycha¢ czutos$¢ 1 bol, ktore mieszkaja tez w niej. Dzieki temu nie czuje si¢
taka samotna.

— To jak skonczytes w Simcie, pilnujac Stowika?

Z ust Willana nagle znika u$miech, oczy ciskajg gromy.

— To dtuga historia, dziewczyno. Nie sadzg, by$ chciala jg poznac.

— W porzadku — méwi. — W takim razie powiedz mi, co zrobite$ z moim przyjacielem.

— Zabratem go do swojego znajomka — odpowiada ostroznie. — Zeby mogl wytrzezwie¢, zanim
wsadzg¢ go na statek i odesle na Illan. Niestety awanturowat si¢ i wygadywat rozne bzdury.

— Czy on... — Stowa przychodza jej z trudem. — Nie wydawat ci si¢... niezdrow?

Willan marszczy brwi.

— Gadat raczej jak ktos, kto wypit za duzo zakazanych trunkow. Wtasciwie to nie zamykata mu si¢
geba.

Cigzko jej na sercu. Czy Enis wyleczy sie z tej obsesji na jej punkcie? A moze rzucita na niego
urok i biedak juz zawsze bedzie jak pijane dziecko we mgle?

— Gdzie on teraz jest?

— Nadal u mojego znajomka. Nie moge go nikomu powierzy¢... jesli naprawde ci zalezy, zeby
wrocit do domu, to musze poptynaé z nim sam.

Jej puls przyspiesza.

— Madame Kruk nie bedzie zadawa¢ pytan?

— Powiedzialem jej, ze moja babka jest na tozu $mierci. A ze Nocne Ptaki nie przyjmuja teraz
klientow, nie pieklita si¢ o krotki urlop. — Krzywi sie, jakby zakosztowat goryczki. — Poza tym jestem zo-
bowiagzany jej shuzy¢. Wie, ze wrocg.

Przypomina jej si¢, co Leta powiedziata na spotkaniu: ,,Sa lojalni. Mam co do tego pewno$¢”. Tak
byta pochtonigta swoimi ktopotami i Iekami, ze nawet si¢ nie zastanowita, co to moze znaczyc.



— Dzigkuje, ze pomogtes Enisowi — mowi. — | mi réwniez. Rozumiem, ze si¢ narazasz. — Na tym
powinna poprzestaé, ale poczuta uktucie pod zebrami, napominajace ja, by cho¢ raz byla odwazna. —
Czemu to zrobites?

— Jak to? Kell ta kell, en bren to-magne.

Powiedzenie z wysp Illish: ,,Fala z falg, ptyniemy razem”. Oznacza, ze mieszkancy wyspy lllan
dbaja o swoich. Ale czy gdyby wiedziat, co zrobita, czulby z nig taka wiez? Jego zielononiebieskie oczy
wwiercajg si¢ w nig tak intensywnie, ze trudno to znies¢. Dopiero po chwili przenosi spojrzenie na komi-
nek, gdzie palg si¢ Swiece.

— On mowit o tobie tak — odzywa si¢ w koncu — jakby byt twoim... apselm.

Asa wytrzeszcza oczy. To okreslenie typowe dla illish, co$ pomig¢dzy ,,ukochanym” i ,,przezna-
czonym”. Apselm to kawatki catosci, dwie strzaty wystrzelone ku sobie. Z powodu takiej wi¢zi jej mama
porzucita swoja rodzing w Simcie dla rybaka z wysp Illish, ktérego poznata na wakacjach.

— Nie — odpowiada — to tylko przyjaciel.

Jego szczeka si¢ zaciska.

— Nie chce wécibia¢ nosa w cudze sprawy, ale tamtej nocy nie wydawat si¢ zbyt przyjazny.

— To nie jego wina. — Dotyka szkietka wplecionego we wlosy.

— Ciagle to powtarzasz. Ale chyba nie sadzisz, ze twoja?

Nie moze méwic z tym chtopakiem o wstydzie, ktory ja trawi — nikomu tego nie powie. Ale cigzar
w piersi domaga sie, by go zrzucic.

Ani si¢ obejrzy, gdy zaczyna opowiada¢: o tym, co czuta na Illanie, gdy catowata si¢ z Enisem,
i cO powiedzial na temat jej magii. Dodaje jeszcze, ze Enis odnalazt ja w Simcie, chociaz nie powinien
wiedzie¢, ze tu bedzie. Rumieni sig, ale tez czuje ulge jak wtedy, gdy w konfesjonale wyznawata grzechy
ojcu Tothowi, cho¢ akurat jemu w zyciu nie o$mielitaby si¢ o tym powiedziec.

Gdy milknie, na chwile zapada cisza. Siedza teraz blizej, niemal si¢ dotykaja, jakby przyciagat ich
niewidzialny nurt.

— Czy innym Nocnym Ptakom tez si¢ to zdarzato? — pyta Willan.

Asa wypuszcza powietrze.

— Twierdzg, ze klienci czasami bywaja... natr¢tni. To dlatego Madame pozwala na wizyty najwy-
zej kilka razy w roku. Pono¢ gdy dzielimy si¢ z kim$ swoim darem, to przez jakis czas cos nas tgczy. Ale
zeby cos$ takiego? Nie wydaje mi sig.

Jego dlonie znéw zaczynajg podrygiwac, kciuki dotykajg palcow. Sprawia wrazenie, jakby wazyt
stowa.

— W zalodze taty byt kiedy$ taki zeglarz. Miat sktonnos¢ do pewnej substancji alchemicznej.
Przez jaki$ czas udawato mu si¢ to ukrywac... méj tata byt poboznym cztowiekiem, abstynentem. Sek
w tym, ze ten zeglarz byt bardziej podatny od innych na dziatanie tej substancji. Pomieszato mu si¢ od
tego w glowie.

Asa wzdryga sie na mysl, ze moze dziata¢ na kogos jak narkotyk.

Wraca do niej wspomnienie, gdy wraz z mamg ucieraly w suszarni mirt na gorace oktady. Mama
powiedziata, ze z jego lisci mozna przygotowac balsam, ktory szybko u$mierzy bol gtowy. Ale jesli je za-
parzy¢, sag niezwykle grozne. ,,Lek moze by¢ tez trucizng”.

— Myilisz, ze mogtam omami¢ Enisa?

Willan kreci glowa.

— Nic go nie usprawiedliwia, sam odpowiada za swoje zachowanie. Nie byto w tym twojej winy.

Chciataby mu wierzy¢.

— Twoj tata... — Asa odwraca wzrok. — Powiedziales, ze byt abstynentem. Pewnie bym mu si¢ nie
spodobata.

— Nie ple¢ glupstw. — Usmiecha si¢ smutno. — Czcitby cig.

Drgnela na te stowa.

— Tata opowiadal wspaniate historie o sheldar. Zawsze podkreslat, ze to wybranczynie Zrodla,
stworzone do wielkich czynow. Mowit o nich jak o zbawicielkach.

Przypominaja jej si¢ opowiesci dziadka o tych wojowniczych kobietach. Byly bezwzgledne
I pewne siebie, a przeciez ona taka nie jest.

— Na Illanie jeden z ojcéw powtarzat, ze to one zatruly Zrodto — zauwaza ZAsa. — Nazywat jej wy-
naturzeniem swietosci.

Willan robi kwasng mine.

— Stek bzdur. Musiat by¢ nieztym posmiewiskiem podczas Swigta Ptywow — mowi, ale wyraz jej



twarzy go otrzezwia. — A£so... — Nachyla si¢. — Przeciez wiesz, ze to nieprawda.

Mysli o zyczeniu, ktore wypowiedziata, nim przyszedt. ,,Zabierzcie to ode mnie”. Naprawdg tego
chciata. Ze zdenerwowania czerwieni jej si¢ szyja.

— A jesli bluznig, oddajac to, co mam w sobie? Jesli kogos$ zatruje?

— Sadze, ze jestes silniejsza, niz ci si¢ wydaje. — Ktadzie dton na jej rgce, ten dotyk jest jak nagly
skok w morze. — Twoja magia jest czyms rzadkim i z pewnoscia poteznym. Ale to nie trucizna.

Gardlo jej sig $ciska.

— Tego nie mozesz by¢ pewien.

— Mogg, skoro pochodzi od ciebie.

Teraz jest tak blisko. Powinna si¢ odsunaé, ale nachyla sig, leci jak ¢ma do $wiatla.

,Kilventra ei’ish?”, zapytal tamtej nocy. ,,Nic ci nie jest, moje serce?” Tak powiedziatby apselm,
ale to grozna mysl, biorgc pod uwage, ze pocatunek Asy moze by¢ jak piesn hashny.

Kto$ puka w drzwi. Podskakuja.

— Aso? — To matka Matilde. — Wysztas z kapieli? — pyta. Gatka od drzwi pobrzekuje. — Czemu sig
zamknetas?

— Chwileczke! — odpowiada za glosno.

Podrywa Willana na nogi, ciaggnie do okna.

— Niedtugo wroce do Simty — szepcze, wkladajac buty. — Obiecuje.

Dziwne, ze nagle brakuje jej powietrza.

— Uwazaj na sicbie.

— Ty tez.

Wychodzi przez okno, czepia si¢ kratownicy, zwinny jak gorski kocur. Jego dton muska jeszcze
koncowki wtosow Zsy.

— Trzymaj si¢ z dziewczynami. Nikomu innemu nie ufaj.

Potem schodzi do ogrodu. Asa si¢ odwraca, widzi maske Jastrzgbia, ktora zostawit na dywanie.
Podnosi ja, chowa pod poduszkg. Wycigga dopiero kilka godzin pozniej, przed zasnigciem. Wygtadza ru-
dobragzowe piora, rozmyslajac o tym, co Willan jej powiedzial: ,,Twoja magia jest czym$ rzadkim
I Z pewnoscia poteznym. Ale to nie trucizna... Jestem tego pewien, skoro pochodzi od ciebie”.

Tak naprawde nie wiedzg, do czego moze by¢ zdolna. Przeraza ja to, podobnie jak koszmarne wy-
padki w pokojach Nocnych Ptakow. Teraz sg narazone na niebezpieczenstwo: zdemaskowano je. Naj-
chetniej zanurzytaby sie z powrotem w wannie Dinatrisow i juz tam zostata. Ale Willan byt taki dzielny,
ryzykowat zycie dla niej i dla Nocnych Ptakéw. Powinna i$¢ jego sladem lub chociaz sprobowac.
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TENERIFFE MAYLON ZAMYKA oczy, probuje sobie przypomnie¢, jak znalazt si¢ w tej ob-
skurnej spelunie w Dzielnicy Gryfa. Czemu znow jest w takim optakanym stanie? Powinien by¢ w ulu-
bionym klubie, swigci¢ triumfy w otoczeniu przyjaciot. Ale nie wpuszcza go tam, poki nie sptaci dlugow.
Tak dobrze mu si¢ wiodto po wizycie u Szczygta. Miat poczucie, ze nie moze przegra¢. Dlatego pozwolit
sobie na wickszg brawure, niz nakazywat rozsadek. Za duzo postawit, kupit zbyt wiele Syreniego Pytu,
bez ktorego nie wyobraza sobie przyjecia.

Potem skonczyty mu si¢ fundusze. Przyjecie trwalo, tyle ze bez niego. A teraz jest tutaj, popija ta-
nie piwo, zmagajac si¢ z desperackim pragnieniem, by poprosi¢ przyjaciot o kolejng pozyczke. Nie moze
znie$¢ tej mysli, tak jak nie potrafi stang¢ twarzg w twarz z ojcem.

Oblizuje usta, siega do kieszeni po maske od Szczygta. Magia, ktora byta przesigknieta, juz si¢ zu-
zyla. Nawet nie probowat blaga¢ Madame Kruk: styszal, ze Nocne Ptaki nie przyjmuja teraz klientow,
a poza tym i tak nie sta¢ go na wizyte.

Nie szkodzi. Szczygiet dopilnowata, by mogt ja odnalez¢.

Matilde Dinatris ma doktadnie to, czego mu potrzeba.



ROZDZIAL 7
KARTY NA STOL

MATILDE CHWYTA SIE siedzenia powozu. Wjezdzaja do Dzielnicy Smoka, za oknem migocza
¢mowe latarnie, wabig ku nocy. Mijaja Skrzydlaty Patac, blady na tle purpurowiejacego nieba, jada w dot
szerokg alejg w samym sercu Smoka. To tutaj znajduje si¢ tetnigcy zyciem Port Simty, przepustka do
$wiata. Cisza nigdy tu nie gosci. Zostawiaja za sobg wytworne i obskurne hotele, dyplomatow i zeglarzy
wylewajacych si¢ z teatrow, z kawiarni. Blizej portu na ulicach z pewnoscig mozna zobaczy¢ rozkotysany
thumek oficerow marynarki i brutalnych handlarzy zmierzajacych do domoéow uciech w Zadymionym Za-
utku. Stopa Matilde nigdy nie postata w takim miejscu.

Spoglada na Sayer i £Es¢ siedzace naprzeciwko. Od wizyty w sklepie Krastana mingty trzy dni, od
ataku na Nocne Ptaki — pie¢, a one po raz pierwszy moga poby¢ ze sobg dhuzej niz przez kilka krotkich
chwil. Sayer wyglada na zmegczona, Asa prawie nie zmruzyta oka— co do tego Matilde ma pewnosc.
Prawde mowiac, sama tez zbyt dobrze nie sypia. Za duzo pytan krazy jej po glowie jak ptomieniste ¢my
wewnatrz latarni usilnie szukajace pekniecia w szkle. Zwykle lubi zagadki, ale tajemnicze niebezpieczen-
stwo, jakie grozi Nocnym Ptakom, doprowadza jg do szatu.

Od ataku nie zdarzyto si¢ nic strasznego, jedno dobre — najwyrazniej nie wiedza, gdzie ich szukac.
Tenny Maylon nie dawat znaku zycia, a rudowlosy przyjaciel Asy wigcej si¢ nie pojawit. Wyglada na to,
ze Jastrzab zatatwit sprawe.

A jednak matrony nie spuszczaja ich z oka. Leta upiera si¢, ze interes na razie musi pozosta¢ za-
mknigty. Trzymaja Nocne Ptaki pod kluczem, wypetniajac im dni uktadaniem kwiatow i herbatkami pod
nadzorem. Babcia nie pozwala jej nawet spotykac sie z dawnymi ptasimi siostrami. ,,Nie ma potrzeby ich
niepokoi¢”, tyle miata do powiedzenia o swojej decyzji. ,,Nie chciatabym, zeby$ musiata je oktamywac”.
Matka tez skorzystata z okazji: zmusza Matilde i Es¢ do $leczenia nad drzewami genealogicznymi Wiel-
kich Rodow i zakreslania dobrych partii. Ostentacyjnie napomyka o Tennym Maylonie. Matilde nie moze
juz znies$¢ tego swatania.

Wie, ze Leta probuje si¢ czego$ dowiedzie¢ o fanatyku, lecz nie wyglada na to, by czynita po-
stepy. Babcia nie wspominata wiecej o Epinine czy Dennanie. Po spotkaniu w gabinecie Lety Matilde nie
ma watpliwosci, ze ukrywajg przed nimi wiele spraw. Zdarza jej si¢ przylapa¢ babcie i Lete na tym, ze
zazarcie 0 czyms$ dyskutuja, ale gdy tylko wejdzie do pokoju, od razu zapada milczenie. Babcia, kiedy ja
przycisngé, upiera si¢, ze wszystko jest pod kontrola, a jednak ona i Leta co$ przemilczaja, a to budzi
w Matilde lek. Niekiedy chciataby wyciagna¢ fiolke Ostony Nocy od Aleca i uciec stad w chmurze dymu.

Nie tylko ona czuje si¢ zamkni¢ta w klatce. Sayer zachowuje si¢ jak uwieziony kot, jest drazliwa
i spicta, a FEsa, cho¢ trudno wto uwierzy¢, stala si¢ jeszcze bardziej skryta. Tak czy inaczej nie ma
ucieczki przed tym, co je taczy. Wyczuwa to, gdy musng si¢ dtonmi lub nawet teraz, gdy siedza tak bli-
sko. Zupeknie jakby pod skorg biegaty jej mrowki. Skad bierze si¢ to uczucie? Pewnie ma jakis zwigzek
z ich magia, lecz to kolejna zagadka.

Powietrze jest rozgrzane. Gdy Matilde si¢ porusza, jej strdj pobrzgkuje. Ubraly si¢ tak, by budzi¢
zachwyt: modne opaski na gtowach i sukienki ozdobione sznurami koralikow. Sayer cata w srebrze, Ma-
tilde w ztocie, Asa w miedzi: dobrany zestaw cennych metali. Moze teraz, gdy wreszcie sa same, troche
si¢ przed sobg otworza. Niestety dziewczyny milcza. Pora si¢ tym zajac.

Matilde ktadzie obcasy na kolanach Sayer.

— Moje panie, no naprawde, nie cieszycie si¢, ze w koncu wyszty§my do miasta?

— Podskakuje z radosci. — Sayer zrzuca z siebie jej nogi. — Jak naktonitas naszych straznikow wie-
ziennych do wypuszczenia nas dzi§ wieczorem?

,,Marudzgc niezmordowanie”.

— Samson obiecat nas pilnowa¢. — Styszy go nawet teraz: siedzi na kozle i $mieje si¢ z woznicg. —
Matce zalezy, zeby mogt spedzi¢ troche czasu z Asa, a ja bezwstydnie to wykorzystatam. — Policzki Esy
oblewaja si¢ szkartatem. — | jeszcze pozwolitam im zdecydowac, gdzie bedziemy — ciaggnie. — Sadza, ze
jedziemy do teatru.

— A nie jedziemy? — Asa marszczy brwi.

— Wymyslitam bardziej ekscytujacy plan.

W kieszeni parzy ja wizytowka od Dennana z adresem hotelu Eila Loon.

Asa obciaga sukienke.

— Czy to na pewno dobry pomyst?



Matilde obraca w palcach swoj medalion.

— Skarbie, nie martw si¢, nie wpadniesz w ktopoty. Jesli nas nakryja, matka i tak si¢ domysli, kto
ponosi wing.

— Nie o to mi chodzi... To chyba niebezpieczne.

Matilde rozwala si¢ na siedzeniu.

— Uwierz mi, ze tam, dokad jedziemy, nie bedzie zadnych ojczulkéw. A nawet gdyby, to i tak bez
znaczenia. Nie widzieli naszych twarzy. Patrzac na nas, zobaczg tylko trzy dziewczyny z Wielkich Ro-
dow korzystajace z uciech Simty.

Jej towarzyszki nie wydaja si¢ przekonane. Matilde thumi westchnienie. Kiedys uwielbiata nocne
wypady w towarzystwie ptasich siostr. Wymienialy si¢ bizuterig, opowiadaty sobie dowcipy, a miasto
otwierato si¢ przed nimi jak przyjacielska dton. Tamte dziewczyny nie baty si¢ podejmowac z nig ryzyka.
Dzi$ wieczorem musi sktoni¢ Sayer i Ase¢ do tego samego.

Klaszcze.

— Zabawmy si¢. Niech kazda zdradzi jeden sekret.

— Musimy? — jeczy Sayer.

Matilde celuje palcem.

— Zachowatam zimng krew, ztapatam pogrzebacz i uratowatam ci¢ przed fanatykiem, a tobie po-
mogtam ukry¢ chtopca za $ciang. Nie sgdzicie, ze co$ mi si¢ nalezy?

Sayer mamrocze, ze miata wszystko pod kontrola, a Asa przygryza warge i odwraca wzrok. Ale
Matilde chce, zeby si¢ troche rozluznily i zaczety jej ufaé. Jesli to si¢ nie uda, z dzisiejszego wieczoru
beda nici.

Asa ja zaskakuje i odzywa si¢ pierwsza.

— Pamicgtacie, jak wam powiedziatam, ze moj Jastrzgb wiecej si¢ ze mng nie kontaktowat? — Znow
obcigga sukienke. — No wiec ktamatam.

Stuchajg, gdy opowiada o0 jego potajemnej wizycie kilka dni temu. Matilde nie moze uwierzy¢, ze
0 niczym nie wiedziata. Dobrze, ze kto$ zajat si¢ przyjacielem Asy, ale gorzej, ze Jastrzab widzial twarz
dziewczyny i na doktadke wie jeszcze, gdzie mieszka — wlasciwie obie mieszkajg. To niepokojace.

Sayer marszczy czoto.

— Widzg, ze bardzo ufasz swojemu Jastrzgbiowi.

— Pomogt mi z Enisem — thumaczy si¢ Asa. — Willan nie jest grozny. Ale...

Matilde si¢ nachyla.

— Ale co?

— No... — Esa zawiesza glos. — Mam nadzieje, ze nic mu si¢ nie stanie.

Trudno powiedzie¢, czy chodzi jej 0 Jastrzebia, czy raczej o rudzielca. Moze tak naprawde o jed-
nego i drugiego.

— Twoja kolej. — Matilde odwraca si¢ do Sayer. — No dalej, stuchamy.

Dziewczyna dluzsza chwile nad czyms sie zastanawia. Pod jej chtodnym, wnikliwym spojrzeniem
Matilde czuje sie, jakby nadziano jg na rozen.

— W porzadku — wzdycha wreszcie Sayer — i tak powinnyscie to ustysze¢.

Matilde nie wiedziata, czego si¢ spodziewaé, ale nie sadzita, ze jej ptasia siostra wymknie si¢ na
spotkanie z jaka$ bieguska w Zakatku Zielonych Latarni, a do tego w jednym z najbardziej potajemnych
klubow w miescie. Szefowa gangu bieguséw, dziewczyna! Zrobitoby to na niej wrazenie, gdyby nie
miata tak ztego mniemania o gangsterach. Zaskakujace, ze Sayer nazywa takg bandytke przyjaciotka.

Matilde unosi brew.

— Co konkretnie powiedziatas swojej starej dobrej przyjaciotce o tym, czym sie teraz zajmujesz?

W oczach Sayer przeskakuje nieprzenikniona iskra. Sprawiaja takie wrazenie, jakby miaty si¢ roz-
topi¢, ale zaraz hardzieja: miod predko stygnie.

— Nie za wiele. Zapytatam tylko, czy styszata o sekcie, ktora modli si¢ do Marrena. Pono¢ zwg si¢
En Caska Dae. — ,,Ptongce Miecze”. To by wyjasniato, dlaczego fanatyk miat taki tatuaz. — Fen mowi, ze
przewodzi im jaki$ ojciec, dran, ktory kaze si¢ nazywac¢ Czerwona Reka — ciggnie. — Werbuje dzieciaki
z ulicy, pozyskuje dla sprawy i probuje zrobi¢ z nich swoich zotnierzy.

— Tylko po co? — pyta Asa, jeszcze bledsza niz zwykle.

Sayer zaciska wargi.

— Zamierza wypowiedzie¢ wojng tym, ktorzy korzystaja z magii. — Po plecach Matilde przebiega
dreszcz. — Najwyrazniej chodzi mu tez o dziewczyny posiadajace magiczng moc.

Zapada cisza nabrzmiata pytaniami. Matilde w koncu zadaje to, ktore tak jg drgczy:



— Sadzicie, ze tego fanatyka nastat Czerwona Reka?

Sayer odchyla si¢ na siedzeniu.

— Moze sam chciat przyj$¢. Powiedzial, ze mam by¢ dowodem na istnienie czarownic. Pytanie dla
kogo, moze wlasnie dla Czerwonej Reki? Mozliwe tez, ze wigkszo$¢ cztonkow sekty jeszCze 0 nas nie
wie.

Albo ze Czerwona Reka wie o istnieniu Nocnych Ptakow, ale nie potrafi ich znalez¢. A jednak.
Matilde przypomina sobie stowa Aleca i Krastana. Co takiego Krastan powiedzial o wzmozonej aktywno-
$ci Gwardzistow? ,,Zachowuja sig, jakby czego$ szukali”. Moze sekta zdotata zinfiltrowaé¢ Gwardig?
Moze juz wpadta na trop Nocnych Ptakow...

— Powiedziatas Lecie? — pyta Asa.

— Tak. — Sayer wypuszcza powietrze. — Ale to znaczy, ze musiatam jej tez powiedzie¢, skad mam
te informacje. Teraz nie spuszcza mnie z oka. Malo brakuje, zeby chodzita ze mng do wygodki.

Matilde krzyzuje rece.

— 1 co ona 0 tym sgdzi?

Szczgka Sayer zaczyna si¢ bezwiednie poruszac.

— Kazata mi nic nie robic i czekac¢, poki sama si¢ czegos nie dowie.

Nic nie robi¢, siedzie¢ cicho i pozostawa¢ w ukryciu: tylko to ostatnio stysza. Zt6zcie skrzydta
i zamknijcie swoje $liczne oczka. Czy matrony rodu starajg si¢ oszczedzi¢ im zmartwien, czy tez nie
chca, by wyszto na jaw, ze same nie potrafig rozwigzac¢ problemu?

— No dobrze — méwi Sayer — teraz ty zdradz nam swoj sekret.

Matilde chce si¢ uchyli¢, zakpi¢ — to jak druga natura. Ale tym razem musi wylozy¢ na stot choc¢
niektore karty.

— Dennan Hain nie przyszedt do Szczygta po pocatunek — wyznaje. — Chciat mi co$ powiedziec.

W szczegotach opowiada im 0 jego wizycie: 0 niepewnym potozeniu Epinine Vesten i ostrzezeniu
Dennana przed zwierzchniczka, ktéra chce zagarngé Nocne Ptaki. Gdy milknie, dziewczyny przygladaja
jej sie, rozdziawiajac usta.

— Ksigze Bekart zjawia si¢ u Ciebie, by ostrzec cie przed wiasng siostrg, ktora zamierza nas wy-
kras¢ — zauwaza Sayer — a tymczasem tej samej nocy jakis fanatyk probuje wtasnie to zrobic?

Matilde kiwa gtowa.

— Zgadzam sig, te zdarzenia wydajg si¢ ze sobg powigzane.

Sekta tajdakow i zwierzchniczka, a w domu ta znaczaca cisza matron. To jak z pajeczyng: pocig-
gnij za jedna ni¢, a catos¢ si¢ rozleci.

— Zastanawiam si¢, czy Epinine nie dogadata z tg sektg tajdakow. Moze ich wykorzystuje? Moze
odwalajg za nig brudng robot¢? — Matilde bierze gieboki wdech. — Wtasnie dlatego chcg pomowi¢ z Den-
nanem Hainem. Dzi$§ wieczorem.

Asa i Sayer nieruchomieja.

— Chcesz sie spotka¢ z bratem zwierzchniczki?! A my...? Niby co mamy wtedy robi¢? — Ton
Sayer jest zjadliwy. — Sta¢ na czatach?

— Mniej wigcej — przyznaje Matilde. — | jeszcze odwréci¢ uwage Samsona. Nie cheg, zeby za mng
tazit.

Asa, jak nigdy, wwierca w nig spojrzenie zielonych oczu, jakby probowata przejrzeé to, co Ma-
tilde woli ukry¢.

— A jak zamierzasz mu zadawac¢ pytania, nie ujawniajac, ze jestes Nocnym Ptakiem? — docieka.

Matilde przetyka sling. Gdyby graty w krellena, to bytby moment na podjgcie ryzyka: wytozenie
karty, ktora odmieni losy rozgryweki.

— On juz wie. Wiedziat od lat. — Dziewczynom odejmuje mowe. — Kilka lat temu przez pomytke
podarowatam mu trochg¢ swojej magii. To bylo, zanim jeszcze nauczytam si¢ ja kontrolowac. Sadzitam,
Ze moze nie zrozumiat, co si¢ wtedy wydarzyto... poki nie pojawit si¢ w pokoju Szczygta.

Nie odzywajg si¢, lecz pelna niedowierzania cisza mowi sama za siebie. Matilde stara si¢ po-
wstrzymac rumieniec na szyi.

— Leta wiedziata? — pyta Sayer. — Kiedy go wpuscita?

— Nie, ale babcia tak. Wszystko jej powiedziatam.

To dlatego poktocity sig¢ o to, czy Matilde powinna zobaczy¢ si¢ teraz z Dennanem. ,,Musisz trzy-
mac¢ si¢ od niego z daleka”, zapowiedziata jej babcia. ,,Dopodki nie poznamy jego zamiarow”. Ale ona nie
zamierza siedzie¢ bezczynnie przez cale lato.

— Ufasz mu? — pyta Asa.



— Gdyby chciat, mogt zabra¢ mnie do swojej siostry, ale tego nie zrobit.

— Kocia pozoga, Dinatris — Klnie Sayer. — Tak czy inaczej jest Vestenem. Skad wiesz, czy nie grat
na zwloke?

Matilde mysli o szczerej nucie w jego gtosie, o przekonaniu, z jakim Dennan méwit. Co jej po-
wiedzial na to, ze rolg zasad jest chroni¢ Nocne Ptaki?

,»A moze utrzymywac¢ w niewiedzy?”

Splata dtonie i przechodzi do rzeczy:

— Od lat dochowuje mojej tajemnicy. Poza tym ma dojscie do Epinine. Moze wiedzie¢, czy
zwierzchniczke co$ taczy z ta podla sekta, i pomoc nam zrozumieé zagrozenie.

Sayer znoéw si¢ odchyla, opaska na jej glowie potyskuje.

— Czego bedzie zadat w zamian? Swobodnego dostepu do ciebie... do catej naszej trojki?

Matilde si¢ krzywi.

— To nie w jego stylu.

— Wiesz, na czym polega twoj problem? Wydaje ci si¢, ze jak kto$ pochodzi z Wielkiego Rodu, to
musi mie¢ dobre maniery. Uwierz mi, ci ludzie sg tak zadni wtadzy jak biegusy i réwnie pokretni. Mo-
zesz zrobi¢ n6z ze ztota i wysadzi¢ go kamieniami, ale to nadal bedzie n6z.

A sa tez patrzy z przygana.

— Powinnas nam powiedzie¢ o swoich zamiarach, a nie zaskakiwa¢ nas w ten sposob.

— Batam sig, ze jak wam powiem, to nie zechcecie mi pomodc — wyrywa si¢ jej — a ja naprawde
was potrzebuje. Nie chce robi¢ tego sama. — Jej glos brzmi az nazbyt szczerze. Atmosfera w powozie
gestnieje jak mrok. Matilde si¢ nie zniecheca. — Nie macie dos¢ siedzenia w domu i czekania na to, az
inni zadbajg o nasze bezpieczenstwo? Prosze was, zebyscie pomogly mi rozwigzac te sprawe.

Cisza si¢ przedtuza i staje nieznosna.

Sayer krzyzuje rece.

— W takim razie jaki masz plan?

Matilde stara si¢ nie odetchna¢ zbyt gtosno.

Przedstawia plany na wieczor. Jak dobrze méc wreszcie uknué spisek z nowymi ptasimi siostrami.
Babcia by si¢ wsciekta, widzac je teraz. Ale Matilde ma do$¢ czekania i zamkniecia w domu, coraz bar-
dziej ja korci, by co$ zrobi¢. Czuje potrzebg dziatania.

Dzi$ wieczorem w koncu wyfrung z Klatki.

Ambitnym mtodym ludziom i eleganckim amatorom rozrywki polecamy Kiub Ktamcow. Wchodzi
sie na zaproszenie kKogos z cztonkow, lecz warto sie o nie wystarac¢. Na liscie g0sci mozna znalezé nazwi-
sko kazdego lorda, ktory liczy sie w miescie.

— FRAGMENT
KIESZONKOWEGO PRZEWODNIKA
PO SEKRETNYCH ROZRYWKACH SIMTY
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ASA PRZYGLADA SIE ptomienistej ¢mie, ktora laduje obok niej na aksamitnym siedzeniu.
W swietle jej skrzydetek jedwabne ponczochy Asy w kolorze miedzi zdaja si¢ ptonaé. Obciaga sukienke,
na prozno stara si¢ ja wydhuzyé. Zatuje, ze pozwolita Matilde namowié si¢ na taki stroj i wsiadta z nig do
tego powozu. Trudno, juz tu sg, a w gtosie Matilde pobrzmiewa niespotykana u niej szczerosc.

— Nie macie do$¢ siedzenia w domu i czekania na to, az inni zadbajg o nasze bezpieczenstwo?
Proszg was, zebyscie pomogly mi rozwigzaé t¢ sprawe.

Cisza wydaje si¢ odnosi¢ skutek.

Sayer krzyzuje rece.

— W takim razie jaki masz plan?

Gdy Matilde im go objasnia, Asa wyglada przez okno powozu. Nie byta w tej dzielnicy, odkad
wysiadta w Porcie Simty. Za jaki$ tydzien Willan i Enis powinni dobi¢ do wybrzezy wysp Illish, o ile
ptyna szybkim statkiem. Z utesknieniem czeka na powrot swojego Jastrzebia.

,»Irzymaj si¢ z dziewczynami”, powiedziat jej Willan, itak tez zrobila. Teraz ma wrazenie, ze
jeszcze nigdy nie byly ze sobg tak blisko, cho¢ nie zawsze jej si¢ to podoba. Ciggle czuje to przyciaganie
I mrowienie, ktore staje si¢ coraz silniejsze. Niekiedy odczuwa je nawet wtedy, gdy si¢ nie dotykaja. Zu-
pelnie jakby niewykorzystywana magia zbierata si¢ w nich, szukajac ujscia.

Co gorsza, ma teraz dziwaczne i sugestywne sny. Snit jej sie deszcz niebieskich szkietek, spada-
jacy na eleganckich dzentelmenow — jeden z nich przypierat Matilde do $ciany. W kolejnym $nie tez po-
jawita si¢ Matilde, chyba w swoim rodzinnym ogrodzie. Rzucit si¢ na nig m¢zczyzna z odciskiem czer-
wonej dioni na policzku, ale wtedy ZAsa si¢ obudzita, zanim zdazyta zobaczy¢, co stato si¢ pozniej. Nie
powiedziata o tym dziewczynom — w koncu to tylko sny. A jednak miata wrazenie, Ze sa prawdziwe, zu-
petnie jakby zrodzity si¢ z jakiejs od dawna uspionej czastki jej samej. Tej, ktorej wolataby nie budzic.

— Jestesmy umowione? — upewnia si¢ Matilde.

Asa wyciera w sukienke dtonie lepkie od potu. Plan wydaje si¢ ryzykowny, ale ona chce by¢
dzielna ze wzgledu na Nocne Ptaki.

— Tak. — Bierze gleboki wdech, kiwa glowa. — Jestesmy.

Sayer tez potakuje.

— Prowadz, Dinatris.

Powoz gwaltownie hamuje. Matilde wyglada na zewnatrz. Ta dziewczyna ma tyle uSmiechow, ile
W morzu ptywa stworzen. Ten jest wyjatkowo szelmowski.

— Dojechaty$my.

Wyskakuje z powozu, jakby byt jej wtasnoscig — whasciwie to jest. £sa ze zdenerwowania czuje
motyle w zotagdku. Zdaje jej si¢, ze zapomniata o czyms istotnym. Te sny napedzity jej stracha: nie potrafi
wyrzuci¢ ich z glowy.

Sayer si¢ nachyla, ostroznie podnosi z siedzenia ¢mg¢ i wypuszcza w noc. Owad przez chwile
o$wietla wnetrze jej dtoni, po czym podrywa si¢ do lotu. Nie ulatuje daleko — tylko do latarni nieopodal
powozu. Siada na szklanej klatce i $wieci intensywnie, jakby pragneta dotaczy¢ do swoich towarzyszek
lub je stamtad uwolni¢.

— Nie boj si¢ — moéwi Sayer. — Caly czas bedg przy tobie.

W zlotej poswiacie jej usta nabraty barwy jagod lancerskich, ktore rosng dziko na Illanie. Sg stod-
kie, lecz trudno je zerwac ze wzgledu na dtugie kolce porastajace krzewy. Moze z Sayer jest podobnie?
Ciekawe, skad u niej az tyle cierni?

— Zdradzg ci jeszcze jeden sekret — dodaje — tym razem o Simcie. Tutaj wszyscy nosza maski. Lu-
dzie tylko udaja, Ze sa tacy odwazni, madrzy albo sprytni: wktadaja maske, ktora akurat im pasuje. Jesli
bedziesz ja nosi¢ z przekonaniem, to nikt nie zobaczy... prawdziwej ciebie. Tylko to, co chcesz pokazac.

Asa nie jest pewna, czy potrafi to zrobi¢, ale obiecata sobie, ze bgdzie odwazniejsza. Cho¢ raz
chce si¢ poczuc¢ jak sheldar.

— W porzadku. — Sili si¢ na usmiech. — Zatem udawajmy.

Drzwi powozu si¢ otwieraja, staje w nich Samson.

— Jak tam, moje panie? Gotowe?

Podaje im dton przy wysiadaniu z powozu. Kiedy wspinaja si¢ po schodach, koraliki na sukien-
kach pobrzekuja. Sayer zaskakuje ZEsg, biorac ja pod rami¢. Asa od razu czuje mrowienie: ciarki galo-



puja po skorze jak wiatr po falach.

Stoja przed okazatym budynkiem w kolorze muszli sercowek — wienczy go imponujaca koputa.
To hotel Eila Loon. Przed wej$ciem Samson targuje si¢ chwilg z portierem, ktéry w koncu wpuszcza ich
do strzelistego foyer. Wszgdzie wida¢ jasne drewno, gdzieniegdzie btyska tez polerowany mosiadz, lecz
gdy Samson prowadzi je dalej czyms, co przypomina korytarz dla stuzby, wszystko staje si¢ ciemniejsze.
Jeden zakret, drugi, niekonczace si¢ schody, a potem... czy to szafa? Niczym si¢ nie wyrdznia, nie liczac
niewielkiego symbolu wyrytego z boku: dtoni trzymajacej zapatke pod cylindrem. Obok stoi przysadzisty
mezCzyzna, leniwie oparty o Sciang.

— Panicz Dinatris — mowi. — Dobry wieczor.

— Dobry wieczér, Stevenie. Tak, rzeczywiscie jest dobry.

Matilde doréwnuje bratu usmiechem.

— Ale moze by¢ jeszcze lepszy. Po to tu przyszlismy.

Steven omiata ja spojrzeniem.

— Obawiam sig, Ze panie nie mogg wejsc.

Samson zerka na Ase, a potem zndw na Stevena.

— No juz, przeciez wiem, ze czasami robisz wyjatek. Chyba nie chcesz mnie pozbawié¢ tak uro-
czego towarzystwa?

— Bedziemy grzeczne. — Matilde przybiera zmystowy ton. — Albo nie, jesli wolisz.

Na Stevenie nie robi to wrazenia.

— Czuje, ze narobicie mi ktopotow.

Asie przypomina si¢, co Sayer mowila o wktadaniu maski. ,Jesli bedziesz ja nosi¢ z przekona-
niem, to nikt nie zobaczy... prawdziwej ciebie. Tylko to, co chcesz pokaza¢”. Otwiera szeroko oczy,
mowi tagodnie, podkreslajac swoj illishanski akcent.

— Nie moglbys$ nas wpuscié ten jeden raz?

Straznik i Samson spogladajg na nig, mrugajac, jakby witasnie budzili si¢ ze snu. Asa katem oka
dostrzega usmieszek Sayer.

— No dobra — mowi Steven — tylko zeby panicz miat te panienki na oku. — Otwiera szafg. — Wi-
tamy w Klubie Ktamcow.

Robi przejscie, przesuwajac na bok kilka ptaszczy. Z wnetrza dolatuje muzyka. Czy odbywa si¢ tu
jakies przyjecie?

Matilde idzie na czele, Steven zamyka za nimi drzwi. Przez chwile Asa widzi tylko potyskujace
sukienki dziewczyn, ale zaraz zmienia si¢ $wiatto i wychodzg w zupelnie innym $wiecie.

Mieszanina glosow wznosi si¢ falami az pod ztoty sklepiony sufit. Najwyrazniej weszli pod po-
tezng kopute hotelu. W okraglym pomieszczeniu kroluje ciemno$é, stycha¢ zmystowy jazz, potyskuja
wypastowane podtogi i niebieszczg sie pluszowe aksamity. M¢zczyzni ttocza si¢ przy dlugim barze — po-
luzowali krawaty irechocza zbyt glosno. Wszystko spowija urocza biekitna poswiata. Asa spoglada
W gore na masywny zyrandol z niebieskiego szkta, rozswietlony tysigcami §wiec. Czuje ucisk w piersi.

— No to jestesmy — mowi Matilde. — Kto wie, moje panie, moze nawet bgdziemy si¢ dobrze ba-
wic?

Sayer prycha.

— Jesli za dobrg zabawe¢ uwazasz bycie obmacywang przez starszych panow.

Samson usmiecha si¢ z przekors.

— Z pewnoscig nie tylko przez starszych.

Gdy prowadzi je przez sale, glowy si¢ odwracaja. Rzeczywiscie prawie nie ma tu dziewczyn. Za
to wida¢ magie: klapy marynarek zmieniajg kolory, krawaty nie przestaja podrygiwac. Jest dyskretna, ale
jednak obecna na kazdym kroku. Barman polewa ciemnofioletowy koktajl dymigcy leniwie. Nad barem
srebrzyste kule malujg coraz to nowe wzory, ktore odbijaja si¢ w lustrach wiszacych tu i tam.

— Pamigtaj... — Samson zwraca si¢ do siostry — ...matka mnie ukatrupi, jak si¢ dowie, ze zabratem
was do Klubu, dlatego zadnego tanczenia na stotach.

Matilde drobi kroki, ztote koraliki kotysza si¢ na jej sukience.

— Wiesz, ze nie sktadam obietnic, ktorych nie umiem dotrzymac.

Samson wzdycha teatralnie i podaje rami¢ Asie. Prowadzi je do stabo o$wietlonej wngki. Siedzi
tam dwoch chlopakéw, na stole czeka juz talia kart. Witaja si¢ i zapoznaja.

— Zagracie z nami partyjke krellena? — pyta ten o imieniu Maxim, pozerajac wzrokiem Sayer.

Ona posyta mu ponury usmiech.

— Jesli macie forse i nie boicie si¢ jej stracic.



Palce Samsona whijaja si¢ w reke Asy. Jej serce najchetniej przyczaitoby si¢ gdzies pod zebrami,
lecz to nie czas na niesmiatos¢. Wtozy maske, jesli w ten sposéb moze pomoc Matilde.

— Jeszcze nigdy nie gratam — méwi. — Moze kto$ mnie nauczy?

Samson i ten drugi chtopak, West, zglaszaja si¢ w tej samej chwili, walcza o pierwszenstwo. Ma-
tilde usmiecha si¢ znaczaco, kiwa gtowa z uznaniem.

— Zacznijcie beze mnie — rzuca — musz¢ co$ zalatwic.

— Niby co? — pyta kpigco Samson.

— Skoro juz musisz wiedzie¢, id¢ do tazienki... — unosi brew — ...zeby zatamowac szkartatny potok.

Maxim krztusi si¢ swoim drinkiem.

— Moze bez szczegotow...

— Samson dopytywat. — Matilde pociaga tyk bigkitnego koktajlu z kieliszka Westa, po czym
strzela ming. — Dziewczyny, nie pozwolcie, zeby was upili.

Po tych stowach si¢ odwraca. Asa pod wptywem impulsu przecigga dwoma palcami po wierzchu
dtoni. Wysyta sygnal Nocnych Ptakéw: ,,Frun ostroznie”.

— Nie martw si¢, kochanie. — Matilde si¢ do niej nachyla. — Zawsze o tym pamigtam.

Oddala si¢ niepostrzezenie. Asa si¢ denerwuje, lecz nakazuje sobie spokoj. W takim miejscu Ma-
tilde czuje si¢ jak ryba w wodzie, i to rekin, a nie ptotka. Oby tylko ptywata rownie szybko.

MATILDE SIE nie $pieszy. Nie chce sprawia¢ wrazenia, ze robi co$ podejrzanego. Nikt jej nie
zatrzymuje, gdy kotyszac biodrami, mija bar, ale glowy si¢ odwracaja. Moze czarowanie ubiorem to nie
byt najlepszy pomyst. Ma tylko nadzieje, ze Asa i Sayer stang na wysokosci zadania i zajma Samsona tak
dhugo, jak to bedzie konieczne.

Wilizguje sie do stabo oswietlonego korytarza, ktory chyba okala klub. Na zaokraglonych, poma-
lowanych na niebiesko $cianach wisza obrazy przedstawiajace nimfy o bujnych ksztattach oraz sceny he-
roicznych bitew — oplata je ksiezycorosl rosngca w doniczkach. Matilde si¢ martwita, ze kto$ sprobuje ja
zatrzymac, ale nic takiego si¢ nie dzieje, mija kolejne drzwi — w wigkszosci zamknigte. W koncu dociera
do schodéw z kutego zelaza, wiodacych na gorne pigtro. Obcasy stukaja, kiedy si¢ wdrapuje, a potem wy-
chodzi w waskim przejéciu. Koraliki u sukienki podzwaniajg teraz az za glo$no. Ale stycha¢ tez inny
dzwigk: melodyjne brzgkanie, ktore dobywa si¢ zza drzwi z napisem ,,Apartament Pustutki”.

Cho¢ zna tres¢ na pamieé, zerka na wizytowke, ktorg Dennan dat jej tamtej nocy. Oddycha szyb-
ciej, nizby sobie tego zyczyta. Przekonuje siebie, ze nie ma potrzeby si¢ denerwowac. I tak juz sie przed
nim zdradzita. Ale powiedzie¢ prawde to jedno, a zedrze¢ z siebie maske to juz co innego. Jesli wejdzie
do tego pokoju, nie pozostawi miejsca na watpliwosci. A przeciez on jest Vestenem, bratem zwierzch-
niczki, i jeszcze pochodzi z Rodu, ktory otwarcie popiera prohibicje. Babcia pewnie zabronitaby jej wy-
chodzi¢ z domu, gdyby dowiedziata si¢ o tej wizycie.

Przypominajg jej si¢ drwiny Aleca i to wlasnie one popychajg jg naprzod. ,,Naprawdg jestes jak
ptaszek w zlotej klatce”, powiedzial. Ale nie dzi§ wieczorem — juz nie. Matilde zaciska dtonie w pigsci.
Do$¢ mitrgzenia. Puka: wpierw dwa krotkie stukniecia, a potem bebni palcami — jak Wroble, Kiedy przy-
chodza do Nocnych Ptakéw. Nie jest pewna, czy Dennan bedzie pamigtat ten kod. Po chwili niski glos
odpowiada:

— Wejdz, moja pani.

Kaciki jej ust same si¢ unoszg. Matilde chwyta i przekreca gatke. Drzwi nie byty zamknigte, jakby
na kogos czekat. Moze nawet na nig.

W urzadzonym z przepychem pokoju migoca $wiatta, petno tu cienistych zakatkow. Na kominku
stoja Swiece kapigce woskiem, pod sufitem $wietlne kule pulsuja jak serca. Dennan stoi w okragtym
oknie podobnym do bulaju. Sprawia wrazenie przyjemnie zaskoczonego. Rozpiat gorne guziki koszuli,
poluzowat krawat — jest w tym co$ intymnego. Jakby go przytapata na tym, ze wlasnie si¢ rozbierat.

— Panienko Dinatris... — Ktania si¢. — ...wiec jednak przysztas.

— Miate$ watpliwosci?

— Sadzitem, ze poslesz mi liscik. Mogtem si¢ domysli¢, ze stac ci¢ na wigcej.

Zbliza si¢ do niego powoli, kotysze biodrami, jest zrelaksowana. To gra— jak zawsze z Denna-
nem — Matilde dobrze si¢ do niej przygotowata.

— Jak tu wesztas? — pyta chtopak. — Zwykle nie wpuszczaja kobiet, a szczegolnie... dam. Dziew-
czyny, ktore si¢ tu krgca, mozna raczej spotka¢ w Zadymionym Zautku.

Matilde celowo nie reaguje na tak skandaliczne poréwnanie. Opiera dton na biodrze okrytym po-



tyskliwg tkaning.

— Czemu zaktadasz, ze jestem dama?

— Bo za dobrze wygladasz.

Od jego usmiechu zaczyna falowa¢ ziemia pod stopami. ,,Dinatris, miej si¢ na bacznosci”. A niech
to, jesli pod kim$ maja mickna¢ kolana, to z pewnoscia nie pod nig.

Zno6w rozlega si¢ to melodyjne brzgkanie. Matilde uczepia si¢ tego dzwigku.

— Co to?

— Podejdz i sama zobacz — odpowiada Dennan. — Sadzg, ze ci si¢ spodoba.

Spotykaja si¢ przy stoliku karcianym przykrytym aksamitng serwetg. Posrodku stoi ciemne drew-
niane pudetko w ksztatcie wieloramiennej gwiazdy. Dennan weciska kciukiem wyztobienie w drewnie
I muzyka ustaje.

— Reaguje na cieplo skéry — wyjasnia. — Zeby uruchomié¢ pozytywke, wystarczy... — Btyskawicz-
nie zbliza dwa palce do ptomienia §wiecy, po czym przyciska je do innego wglebienia. Znow rozlega si¢
muzyka, niezbyt glosna, ale tak autentyczna, jakby w srodku kryta si¢ miniaturowa orkiestra.

Matilde dotyka palcem jednego z rowkow.

— Czy to magia?

— Nie taka, jak myslisz. — Dennan unosi drewniang klapke, ukazujac plataning metalowych ele-
mentéw. — To zmyslne rgkodzieto, wygrywa melodi¢ dzigki zgbatkom i dzwigniom. Rzemieslnicy z Far-
landow musieli si¢ nauczy¢ wzbudzaé zachwyt bez uzycia magii. Zdziwitabys si¢, co mozna zobaczy¢
w dalekich portach.

Matilde nie ma o tym pojecia: nigdy nie wyjezdzata z Eudei. Jego stowa sprawiaja, ze czuje si¢
0 wiele za mtoda.

Dennan podchodzi do sgsiedniego stolika, bierze dwa pekate kieliszki.

— Napijemy si¢? — pyta.

Matilde potakuje, siada, nakazujac swoim rozdygotanym nerwom spokoj. Moze rozmowa okaze
si¢ pomocna, W koncu to jej mocna strona.

— Zaskoczyto mnie, ze nie czekasz w barze otoczony przyjacioéimi, tylko kryjesz si¢ tutaj.

— Moja obecnos¢ dziata chtopakom z Rodéw na nerwy. — Powoli miesza trunki, kostki lodu stu-
kaja w Kieliszkach. — Nikt nie chce pi¢ z Ksieciem Bekartem, bojg sie, ze wyspiewam siostrze ich sekrety.

— Musisz czu¢ si¢ samotny.

Odwraca si¢, wwierca w nig swoje oczy w kolorze crysthellium.

— Mam przyjaciot, jesli potrzebuje sie rozerwac. Ale ostatnio catymi nocami czekam na ciebie.

Rownie dobrze moglby zdejmowac z niej ubrania... Matilde ukradkiem chwyta si¢ krzesta.

— No to jestem — méwi. — Nawet sie wystroitam, a ty podejmujesz mnie z rozwigzanym krawatem.

— Najmocniej przepraszam. — Smieje sig, to mity dzwick.

Przynosi drinki: dla niej fiotkowy z bagbelkami. Matilde nawet nie pyta co to, od razu upija tyk.
Oczy Dennana $ledzg kazdy jej ruch. Siada naprzeciwko.

— A wigc... — W $wietle szklanych kul jego twarz nabrata purpurowego potysku. — Czy ta wizyta
0znacza, ze postanowitas mi zaufa¢?

Matilde obraca kieliszek w dtoni. Chce mu zaufa¢. Poniewaz Nocnym Ptakom grozi teraz tyle nie-
bezpieczenstw, woli mie¢ go po swojej stronie.

— Jeszcze nie zdecydowatam.

— To niedobrze. — Przekrzywit glowe jak kiedys, gdy bawili si¢ razem. Czeka na ruch Matilde. —
Co moge zrobi¢, by ci¢ przekonac?

— Odpowiedzie¢ na kilka pytan.

Pozytywka nie przestaje gra¢. Dennan popija drinka, a ona czeka cierpliwie, jakby miata tyle
czasu, ile dusza zapragnie.

— W porzadku. — Odchylit si¢ na krzesle. — Pytaj.

Powinna wyciagna¢ z niego informacje o Epinine, a jednak zaczyna od pytania, ktore dreczy ja od
trzech lat.

— Dlaczego wyjechates z Simty?

Spiat sie. Matilde usituje wyczytaé co$ z jego miny. Czyzby kryto si¢ tam poczucie winy, a moze
raczej zaktopotanie? Jak zawsze trudno go przejrzec.

— A co styszatas?

— Rozne historie. — Unosi brew. — A wiesz, ze lubi¢ dobra intryge. Ale skoro juz mnie pocatowa-
tes$ 1 date$ drapaka, to chyba zastuguje na szczero$¢? Jak sadzisz?



Przez kilka dtugich, pelnych napiecia sekund tylko jej si¢ przyglada. Nie ma mowy, by odwrocita
wzrok pierwsza. Po chwili Dennan zsuwa z nadgarstka srebrng bransolete z wytrawionym smokiem, sym-
bolem rodu Vestenow, ozdobiong niewielkim smoczym kamieniem w kolorze bursztynu. Skoéra pod nig
jest o kilka tonow jasniejsza.

— Ojciec podarowat mi ja, gdy mialem dziesi¢¢ lat. Kazat nosi¢ z duma. ,,Niech ci przypomina, ze
jeste$ jednym z nas”. Jego doradcy mogli twierdzi¢, ze wptywam niekorzystnie na obraz rodziny, ale on
i tak mnie kochat. Bytem tego pewien, dopoki nie znalazt si¢ na tozu $mierci. — Matilde nachyla si¢
w jego strong. To nie jest zwykla opowiesé, tylko tajemnica, ktorg wilasnie jej powierza. — Lekarze mnie
przepedzali — wyznaje — ale ja czekatem w pokoju obok, przy kominku, na wypadek gdyby ojciec mnie
zawotat. — Przetknat $line, utkwit wzrok w jasnym pasku na skorze. — A potem ustyszatem jego glos: ,,Za-
bij go, Epinine. Dopdki zyje, bedzie powodowat tarcia. Wykorzystaja go, by pozbawi¢ wtadzy nasza ro-
dzing”. Przyznata mu racjg.

O zgrozo! Ona i Samson nieraz ktocili si¢ tak, jakby chcieli si¢ pozabijac, ale nigdy na serio. Sg
rodzing, przeciez w zyCiu nie ma nic cenniejszego. Nawet sobie nie wyobraza, jakie to uczucie dowie-
dzie¢ sig, ze to nieprawda.

— Musiato zabole¢ — zauwaza.

Dennan podnosi wzrok.

— Nadal boli.

Matilde czuje trzepot w piersi. Do twarzy mu ze szczeroscig. Nawet ptomienie swiec Igng do
niego jak zaczarowane.

— Nie miatem czasu si¢ pozegnac... musiatem ucieka¢. Zabratem tylko to, co trzymatem w Kiesze-
niach, i opuscitem Skrzydlaty Patac. — Wargi mu drza. — Bez twojej pomocy nigdy by mi si¢ to nie udato.

Jej puls przyspiesza na wspomnienie tamtego pocatunku. Nigdy o nim nie zapomniata. Bawili si¢
w chowanego na jakims przyjeciu w patacu, gdy Dennan odnalazt ja we wnegce pod schodami. ,,Wygra-
tem — powiedziat. — Co mi dasz w nagrode?” Pamieta swawolny btysk w jego oczach i nieme wyzwanie,
ktore rzucit. Gdy wstata i przycisneta usta do jego warg, krew uderzyta jej do glowy. Jeszcze z nikim si¢
nie catlowata — pierwszy raz podzielita si¢ swojg magia. Czy to nie dziwne, ze obdarzyta go moca, o ktorej
istnieniu dotad nie miata pojecia?

Oparl tokcie na stole.

— Nie wiedziatem, co od ciebie dostaje, gdy mnie pocatowalas, ale to co$ musiato zrozumie¢, ze
jest mi potrzebne. Wiozylem mundur straznika w nadziei, ze wydostane si¢ z patacu. Ale gdy spojrzatem
w lustro, zauwazytem, ze wygladam jak moj straznik Timmo... kropka w kropke. A potem wszystko po-
szto gtadko, uciektem bez trudu. Odnalaztem zatoge statku, z ktorg juz kilka razy ptywatem. Podrobitem
list od ojca. Powiedzialem im, ze przysyta mnie, zebysmy dotarli razem na Farlandy. | tak wyptynelismy
W morze.

Matilde zastanawia sie, jakie to uczucie opusci¢ dom, nie wiedzac, czy uda si¢ do niego wrocié.
Trudno to sobie wyobrazi¢.

Paznokciem kciuka Dennan dotyka blizny na wardze.

— Spedzitem te lata na morzu, nawiazujac stosunki dyplomatyczne i walczac z piratami. Zyskatem
opini¢ przedstawiciela ludu i obroncy Eudei. Wiedziatlem, Ze jesli stworzg taki obraz, postugujac si¢ na-
zwiskiem Vestenow, Epinine nie wazy si¢ mnie tkng¢. Bedzie musiata udawac, ze sama mnie wystata.
| rzeczywiscie, kiedy wrocitem, powitata mnie z otwartymi ramionami, a przynajmniej takie sprawiata
wrazenie. W obecnej sytuacji nie moze sobie pozwoli¢ na roztam w rodzinie. Od powrotu dwoje si¢
i troj¢, by zaskarbic sobie jej taski, ale to nie z mitosci.

W jego oczach btyska nienawis¢, ale kryje si¢ tam co$ jeszcze. Matilde zdaje sie, ze to bol. Ko-
lejne pytanie samo przychodzi jej do gtowy.

— Po co wlasciwie wrocites?

Jego spojrzenie jest nieugiete.

— Zeby zostaé zwierzchnikiem, na jakiego zastuguje ta Republika.

— Czyli masz zamiar zaja¢ miejsce Epinine? — Usilnie prébuje nie pokaza¢ emocji.

Cisza rozciaga si¢ jak ni¢ odwijana ze szpulki, az wreszcie Dennan kiwa gtowa.

— Lordowie z Wielkich Rodow za nig nie przepadaja, tak naprawdg¢ ma wielu wrogdéw — ciaggnie. —
To przez rozne decyzje, ktore podejmowata w trakcie wojny handlowej z Teka, i1 dlatego ze naciskata, by
natozy¢ cto na niektore towary z importu, cho¢ oczywiscie Venstenowie zostali z niego zwolnieni. Ale
lordom przeszkadza zwtaszcza to, ze jest coraz blizej Kosciota. Sadza, ze to przez nig Pontifex ma za
duze wplywy przy Stole. Nawet najbardziej pobozni uwazaja, ze zwierzchniczka nie powinna odwracac



si¢ od Rodow, i juz tylko czekaja na gtosowanie, by odsuna¢ ja od wiadzy.

Matilde pociaga tyk drinka, w glowie kreci jej si¢ od nattoku mysli.

— Skad pewno$¢, ze zaglosuja na ciebie...?

Nie dodaje: ,,Ksiecia Bekarta”. Nie ma takiej potrzeby. Oboje wiedza, co ludzie szepcza za jego
plecami.

— Moze nie wszySCy uwazaja, ze jestem im réwny — odpowiada Dennan — ale sg pragmatyczni.
Od utworzenia Republiki zwierzchnikami byli Vestenowie. To nazwisko kojarzy si¢ z wtadzg i stabiliza-
cja. Jesli zagtosujg na kogo$ innego, Simte ogarnie fala niepokoju. Moze nawet wybuchng zamieszki. —
Przypominajg jej si¢ Krastan, Alec i ich opowiesci o napigtej sytuacji na ulicach miasta. — Wiedzg tez —
ciggnie Dennan — Ze ludzie zaakceptuja taki wybor, bo wolg mnie od siostry.

Oczywiscie, ze tak. Wystarczy spojrzeé¢ na jego dossier: bekart, kapitan zeglugi morskiej, typ spod
ciemnej gwiazdy, ale szlachetnie urodzony.

— Zaktadam, ze Pontifex na ciebie nie zaglosuje — zauwaza Matilde. — Zeby z nim wygraé, be-
dziesz potrzebowat gloséw wszystkich lordow z Wielkich Rodow, ktorzy zasiadaja przy Stole.

Dennan si¢ krzywi.

— Masz racj¢. Ale jestem pewien, ze lordowie mnie poprg. Wihasciwie to mam co$ na kazdego, li-
cze jednak, ze nie bed¢ musiat wywiera¢ nacisku.

W takim razie planowat to od lat, moze nawet od chwili, gdy wyjechat z Simty. Zawsze byt dobry
w dtugofalowych strategiach.

— A co ci¢ bedzie odrdzniac od siostry? — pyta Matilde.

Dennan si¢ nachyla.

— Podréze nauczyly mnie, ze zakazanie czego$ wcale tego nie zwalczy. Handel zejdzie do podzie-
mia, a ludzie, ktorzy si¢ nim zajmuja, odtad bedg gra¢ wylgcznie na wtasnych zasadach.

Brakuje jej tchu.

— Chcesz skonczy¢ z prohibicja?

Pokiwat glowa.

— Nie od razu, jest zbyt gl¢boko zakorzeniona i ma za wielu zwolennikow. Ale tak, staratbym sie
zlikwidowac¢ ten przepis, bo daje Kosciotowi mozliwo$¢ nadzorowania ludzi przy pomocy Gwardzistow,
narzucania im okreslonych wartosci moralnych. Tym sposobem spycha si¢ magi¢ do podziemia i ja psuje.
Zakazywanie jej tylko nas ostabito... nas wszystkich. Dopilnowatbym, zeby znéw mogta wyjs¢ z cienia,
ujrze¢ $wiatto dzienne.

— Wszystkie rodzaje magii? — naciska Matilde.

To, co powiedziat jej tamtej nocy w pokoju Szczygta, sugerowato, ze jest przeciwny sekretnemu
klubowi Nocnych Ptakow. Czy to dlatego, ze podobnie jak Alec uwaza, iz powinny dzieli¢ si¢ swoim da-
rem ze wszystkimi, czy raczej nie podoba mu si¢ sprzedawanie magicznej mocy za pienigdze?

— Szczerze mowige, uwazam, ze magia nie powinna pozostawaé¢ w ukryciu. — Dennan wazy
stowa. — Nie podoba mi si¢, ze Rody traktujg was jak klejnoty, ktoére mozna zamkngé w szkatutce. Twoj
dar, Matilde, nalezy wytacznie do ciebie. A co z nim zrobisz, to juz twoj wybor.

Te stowa otwierajg w niej jakie$ wrota, przez ktore wypada ciepty podmuch.

Dociera do niej, jakie ryzyko podjat, ujawniajac jej swoje plany. Przeciez mogtaby pobiec do Epi-
nine lub do Pontifeksa cho¢by jutro i 0 wszystkim im opowiedzie¢. Dennan najwyrazniej wie, ze tego nie
zrobi, ufa jej.

Matilde odstawia drinka.

— W takim razie opowiedz mi o Epinine. Co zamierza?

Jego palce begbnig o aksamit.

— Wie, ze Nocne Ptaki chwilowo zwingety interes. Zapewnitem ja, ze probuj¢ do was dotrzeé in-
nymi sposobami, i mam zamiar zwodzi¢ ja przynajmniej do Krotkonocy, gdy odbedzie sie glosowanie.
Sek w tym, ze Epinine jest skrupulatna: nie zdziwitbym si¢, gdyby wystata za wami kogos jeszcze.

Po skorze przebiegaja jej ciarki.

— Tez tak sadzg.

Dennan marszczy brwi.

— Na jakiej podstawie?

Opowiada mu pokrotce o fanatyku, ktory przyszedt na spotkanie z Pardwa, i 0 sekcie En Caska
Dae.

— Ciekawe, czy nastat ich Pontifex? — zastanawia si¢ Dennan. — Moze to jego sekretni agenci?

— Niewykluczone — przyznaje Matilde. — A moze stoi za tym Epinine? Réwnie dobrze mogta dzia-



ta¢ w zmowie z Pontifeksem.

— Nic mi o tym nie wspominata, ale sprobuje si¢ czego$ dowiedzie¢. — Muzyka gra nieprzerwanie.
Dennan patrzy z powaga. — Jedno ci obiecuje — mowi — nie pozwolg, bys wpadta w jej rece.

Od tych stow robi jej si¢ cieplej, ale nie zapomina ostrzezenia Sayer: ,,Wydaje ci si¢, ze jak kto$
pochodzi z Wielkiego Rodu, to musi mie¢ dobre maniery. Mozesz zrobi¢ noz ze ztota i wysadzi¢ go ka-
mieniami, ale to nadal bedzie n6z”. Nie jest tego az taka pewna, ale wie, ze w zyCiu nic cennego nie daja
za darmo.

— Jakiej zaptaty oczekujesz za ochrong?

Powoli wyciaga do niej dlonie przez stot. Matilde czeka, co powie, stara si¢ nie wstrzymywac od-
dechu.

— Kilka lat temu podzielitas si¢ ze mng swoim darem — mowi w koncu Dennan. — Teraz chciatbym
ci si¢ odwdzieczyc.

Matilde szykuje si¢ do odpowiedzi.

— Twierdzisz, ze nie bedziesz prosic¢ o dojscie do mojej magii, gdy najdzie ci¢ ochota?

Jego twarz marszczy si¢ w wyrazie frustracji.

— Nie zamierzam kupowac¢ twoich wzgledow. Chceg je zdoby¢. Nie ktamatem tamtej nocy.

Matilde pamigta, co powiedzial: ,,Wolatbym jednak, zeby$ pocatlowata mnie z wtasnej woli”. Bli-
zna na jego wardze znoéw przykuwa jej wzrok. Chtopak ma takie powabne usta. A gdyby tak przycisngta
do nich swoje?

Wstaje, odchrzakujac.

— Na mnie pora. Musze wroéci¢, zanim si¢ za mng stgsknig. Napiszesz, zebym wiedziata, co si¢
dzieje?

— Oczywiscie.

Matilde wygtadza sukienke.

— W murze otaczajacym nasz ogrod znajdziesz obluzowang cegle. Na lewo od bramy. Mozesz mi
tam zostawiac¢ lisciki.

Dennan okragza stolik, przynoszac ze sobg przydymiony zapach korzennej przyprawy.

— Mam lepszy pomyst.

Podaje jej metalowsg sikorke na cieniutkiej okraglej podstawce.

Matilde marszczy czoto.

— Co mam z tym zrobic¢?

— Przesun palcem po jej grzbiecie.

Gdy to robi, sikorka stroszy piora i zadziera dzidb, napotykajac zdumione spojrzenie Matilde. Ze-
skakuje z podstawki wprost na jej palce.

— Tutaj wetknij liscik. — Dennan wskazuje rozciecie w brzuszku. — Potem jg obudz, a poleci prosto
do mnie. Dopdki masz przy sobie podstawke, moge odestac sikorke tam, gdzie akurat bedziesz.

— A jak mam jg uspic?

— Wystarczy pogtaskac.

Pod wptywem jej dotyku sikorka rozposciera skrzydetka, po czym wraca na miejsce.

Matilde si¢ $Smieje.

— Umiesz rozbudzi¢ w dziewczynie ciekawos¢.

Kacik jego ust szelmowsko si¢ unosi.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Z tak bliska jego oczy niemal fosforyzujg. Matilde Ignie do niego, nie potrafi si¢ oprzeé.

— Chyba zn6w bym chciala... — méwi migkko.

— Chciata co?

— Pocatowac cig.

Spojrzenie, ktore jej posyta, jest gorace jak swieca, ale Matilde nie pozwoli si¢ sparzy¢.

— A jednak nie dzis.

Zmierza do drzwi, czujac na sobie jego wzrok. Nie odwraca si¢. Lepiej, zeby nie zobaczyt tego
usmiechu.

3

SAYER STUKA w karty matym palcem. Fen zawsze si¢ z nig droczy: ,, Tak tatwo ci¢ przejrzec”.
— Moja kolej? — pyta Asa.
— Zdecydowanie tak — odpowiada Samson, wychylajac kolejny koktajl. Wrzucony do basenu,



pewnie unositby si¢ na wodzie.

Asa w koncu si¢ oswoita ztym wieczorem iteraz tryska energia. Przekrzywia glowe i mruga
oczami, sugerujac: ,,Jestem taka zagubiona. Nie pomozesz mi?”. To dobrze, ze wreszcie wyszta ze swojej
skorupy. Tylko gdzie sie podziewa Matilde? Sayer po raz piaty zerka w Kierunku, dokad poszta. Zahuje,
ze przystata na jej plan. Matilde, najbardziej doswiadczony Nocny Ptak, wydaje si¢ zbyt pewna uroku,
jaki roztacza.

Podrygujac nerwowo stopa, zerka na swoje karty. Zasady krellena sg proste: zbierz jak najwigcej
cennych kart, zanim skonczy si¢ stosik posrodku stotu. Co kolejke gracz musi co$ z niego dobra¢ lub rzu-
ci¢ kosci. AEsa sigga po kubek, w ktorym czekaja, i rzuca. Kos¢ w ksztatcie siedmioramiennej gwiazdy to-
czy si¢ po $liskim suknie. Sayer nachyla si¢, aby odczyta¢ wynik: dwie splecione dtonie.

Asa klaszcze.

— Swietnie! Handlujemy!

Maxim, kolega Samsona, odwraca si¢ i usmiecha do Sayer pod niezbyt twarzowym wasikiem,
ktory wyglada, jakby przywiadt w stoncu.

— Moze jakas wskazowka? — prosi. — Cho¢by malenka.

— Bedziesz musiat czyta¢ mi w myslach. — Posyta mu cierpki usmieszek.

Oczy Maxima si¢ zwezajg. Karte mozna wybra¢ w ciemno, caly wic polega na tym, by odgadna¢,
ktora jest najcenniejsza dla przeciwnika. W krellena najlepiej graja ci, ktorzy potrafig blefowac.

Sayer spostrzegta stabos¢ Maxima juz w drugiej partii. Chtopak nie patrzy na swoje najlepsze
karty.

— Trzecia z lewej. — Wskazat palcem.

— Ostatnia z prawej. — Sayer tez pokazuje.

Wasik opada mu jeszcze bardziej.

— Szlag by to.

Zwykle cieszytoby ja, ze wyciaga pienigdze od tych rozpieszczonych chtopakéw z Rodow, ale
trudno si¢ odpre¢zy¢, gdy brakuje Matilde. Ile to moze trwac¢? Muzyka si¢ zmienia, teraz jest wolna, prze-
cigga sig, ale Sayer ledwie moze usiedzie¢ w miejscu.

Nie tylko plan Matilde wyprowadzit jg z rownowagi. Czuje si¢ niespokojna od tamtej nocy, gdy
podczas walki z Gwellynem stata si¢ niewidzialna. Probowata to powtorzy¢, skorzysta¢ ze swojej mocy,
oczywiscie pod niecobecno$¢ Lety. Czasami jej si¢ to udawalo, ale nigdy z takg tatwoscig jak wtedy
w uliczce. Zupetnie jakby brakowato jakiegos elementu. Tylko jakiego?

Pewnie powinna powiedzie¢ o tym Nocnym Ptakom, ale z jakiego$ powodu wydaje sie to zbyt
osobiste. Moze dlatego, ze wszystko zaczeto si¢ od pocatunku. Jego wspomnienie wraca do niej w naj-
dziwniejszych chwilach: gdy popija herbatke z dziewczynami lub spaceruje w pelnej zieleni oranzerii
Lety. W ustach wcigz czuje podniecajgce mrowienie.

Dlaczego magia przyszia jej z pomoca wiasnie wtedy? Czemu Sayer nie mogla podarowac jej
Fen? Czy ona tez nad tym rozmysla? Trudno powiedzieé¢, bo od tamtej pory milczy. Wiasciwie prawie si¢
nie odezwata, gdy Gwellyn i jego towarzysze si¢ zmyli. Przywarla tylko do muru, typiac na Sayer, jakby
ujrzata ducha. A gdy juz wiedziata, Ze nic im nie grozi, wybiegta z uliczki. Sayer znow si¢ poczuta jak
tamtej nocy po $mierci matki.

Sciska karty tak mocno, ze z kciukéw odptywa krew. Zsa musiata to zauwazy¢. Ktadzie dton na
tokciu Sayer, tak by nikt inny nie widziat. Od tego dotyku jak zawsze mrowi jg skora. To samo dzieje si¢
w obecnosci Matilde. Nie jest to moze pokrewienstwo, raczej znak, ze si¢ rozpoznaja. Budzi to w niej
niewyjasniony niepokoj.

Kto$ mowi: ,,Sayer, twoja kolej”. Chwycita kubek i rzuca koscig w ksztalcie gwiazdy. Kos¢ prze-
staje si¢ toczy¢: wypadta strzata. Grot, nad ramieniem Zsy, wskazuje $rodek sali, gdzie $mieje si¢ jakis$
mezCzyzna. Sayer go poznaje — zupetnie jakby ktos wymierzyt jej policzek.

To on byt z matka tamtego popotudnia, gdy ich podejrzata. Nic si¢ nie zmienit, moze tylko troche
poszerzyt si¢ w pasie. Gtadka $niada skora, napomadowane ciemne wlosy i zlote pier§cienie: niemal 1$ni.
Jego garnitur ma purpurowy kolor najlepszych win z Eudei. Kiedy ztota ni¢ mieni si¢ niebieskawym
$wiatlem, Sayer z trudem rozpoznaje znak rodowy wyszyty na klapie marynarki. To wilk eudejski.

Juz wie, z jakiego rodu pochodzi m¢zczyzna.

Przerazajace podejrzenie chwyta ja za gardto cigezka tapa.

Sayer ktadzie karty na stole.

— Pasuje.

— Al-le j-jak to? — betkocze Samson. — P-przeciez wygrywam. Nie p-psuj zabawy.



Posyta mu wymuszony u$miech.

— Kto$ powinien sprawdzi¢, czy Matilde nie sptyneta do kanatu...

Chtopcy sie $mieja, ale ZAsa nie.

— Dokad idziesz? — szepcze.

— Odszuka¢ Matilde. — Ktamstwo. — Zaraz wracam.

Lawiruje w tym $cisku, podaza za mg¢zCzyzng, ktory zmierza do drzwi, po czym wymyka si¢
z sali. Idzie za nim, stara si¢ kry¢ w cieniu, ale ma na sobie srebrng sukienke: potyskliwe szkaradztwo.
Niech szlag trafi Matilde i to jej pragnienie, by Sciggnaé na siebie wszystkie oczy!

Predko idzie dalej, korytarz zakrgca, serce bije jej gwaltownie — zdazyta dostrzec, ze m¢zczyzna
zniknal w jednym z pokoi. Podkrada si¢ na tyle blisko, by ustysze¢, jak wita si¢ z innym klientem klubu.
Niestety nie moze podejs$¢ blizej, bo ja nakryjg. Gdyby tylko znéw mogta uzy¢ swojej mocy i stac si¢ nie-
widzialna...

Kryje si¢ w ocienionej wnece, przyzywa swoja magie. Nawet jesli nie zadziata, Sayer i tak musi
podazy¢ za tym cztowiekiem. Pozna¢ prawde.

Zamyka oczy.

»dpraw, bym stata si¢ czescig ciemnosci. Przemien mnie w cien 1 dym”.

Uczucie zaczyna si¢ w zebrach i rozchodzi na zewnatrz — co$ jak leciutkie skrobanie tysigca nozy
po skorze. Puls jej przyspiesza, a sukienka i skora przybierajg niebieski kolor $cian, podczas gdy na no-
gach Sayer maluje si¢ wzor widoczny na dywanie.

Przeglada si¢ w niewielkim lustrze. lluzja przemieszcza si¢ wraz z nig. Przychodza jej na mysl ti-
greny: styszata, ze te dzikie koty maja cetki, dzigki czemu tatwiej wtapiaja si¢ w trawy. Moze nie stajg si¢
catkiem niewidzialne, ale prawie.

Przeszywa jg dreszcz ekscytacji. To nawet lepsze niz obiecywala jej matka. Moc, ktora w petni
nalezy do niej.

Zakrada si¢ do pokoju, kryje za doniczka ksiezycorosli. Mezczyzna jest tu z tym drugim, ktory na-
lewa dwie szklaneczki bursztynowego trunku. Stuch jej si¢ wyostrzyl, tak jak wtedy w uliczce. Kocia po-
zoga, nawet 16d w szklance stuka glosno.

Z tak bliska cztowiek, ktory calowat jej matke, wydaje sie¢ starszy, lecz nadal roztacza blask wielu
lat przezytych w dobrobycie. Wszystkiego, co — jak przypuszcza Sayer — zdobyt z pomocg Nadji Sant
Held.

Zapalit cygaro. Nie pachnie gozdzikami jak te, ktore popalaja mtodzi panicze, tylko czyms wilgot-
nym i ziemistym.

— No wiec, Antony... — Obraca w dtoni krysztatows szklaneczke. — Co to za pilna sprawa, ze mu-
simy spotykac si¢ tutaj i 0 takiej godzinie?

Antony ma wynedzniatg pociagla twarz.

— Obawiam si¢, ze mam zle wiesci. Nie zrobiliSmy postepu w rozmowach z Pontifeksem. W glo-
sowaniu zamierza poprze¢ zwierzchniczke.

— A zaproponowate$ mu datek, o ktorym mowilismy?

Antony S$ciska mocno swoja szklaneczke i rowniez obraca jag w dtoni.

— Tak, ale nie spodobato mu sig to.

Mezczyzna chrzaka z niezadowoleniem.

— W takim razie musimy co$ na niego znalez¢. Nawet duchowni trzymaja w konfesjonatach trupy.

— Do glosowania zostato tylko kilka tygodni — zauwaza Antony.

Ich stowa zdajg si¢ potwierdzaé to, co Ksiaze Bekart powiedzial Szczygtowi: lordowie zamierzaja
zagtosowac przeciwko zwierzchniczce i odsunaé¢ ja od whadzy. Sayer nie jest wielbicielkg Epinine Ve-
sten, szczegolnie ze — jak twierdzi Matilde — najwyrazniej zamierza wykras¢ Nocne Ptaki. Ale kto miatby
ja zastgpi¢? Ten me¢zCzyzna, ktory w ciemnosci kradt pocatunki jej matki?

Antony si¢ rozglada, jakby kto$ mogt ich ustysze¢. Sayer przyciska si¢ mocniej do $ciany.

— Moglibysmy porozmawia¢ z Madame Kruk. Magia Nocnych Ptakow jest nam teraz wyjatkowo
potrzebna. Przeciez nie moze nam odmowic. W koncu to dzigki Rodom te dziewczyny zaszty tak daleko.

Sayer si¢ najeza. Niczego nie zawdziecza zadnemu wymuskanemu bogaczowi.

— Nie potrzebujemy ich. — Usta mgzczyzny wykrzywiaja si¢ pogardliwie.

Antony wzdycha.

— Wiem, ze uwazasz magi¢ za bluznierstwo, ale nie wszyscy mamy az tak surowe zasady.

Jakie zasady? Sayer pamigta jego dlonie $ciskajace tali¢ matki i te rozgorgczkowane szepty: ,,Go-
tabeczko, nic nie smakuje tak stodko jak ty”.



— To jest bluznierstwo. Ale chcesz wiedzie¢, dlaczego tak naprawde jestem przeciwny? Bo to
zwykle oszustwo. Na powodzenie nie czeka sig, lezac na plecach, trzeba je sobie wychodzié.

Antony wyglada na zaskoczonego.

— Wyllo, no naprawdg. Mowisz 0 nich, jakby byly zwyklymi dziwkami.

To imi¢ rozbrzmiewa w niej echem: ,,Wyllo, Wyllo, Wyllo...”.

Sayer ma wrazenie, ze przeniosta si¢ w czasie.

Widzi siebie: ma dziesigc¢ lat i po raz pierwszy przekracza kanat, by uda¢ si¢ pod drzwi tego megz-
czyzny. Nie starczylo jej odwagi, by podnies¢ cigzka kotatkg w ksztalcie wilka, dlatego ukryla si¢ za
¢mowg latarnig po drugiej stronie ulicy i czekata, starajac si¢ nie zabrudzi¢ najlepszej sukienki. Pamigta,
ze padato, a ona martwita si¢, czy nie uwala si¢ blotem. W koncu wyszedt z posiadtosci na Osiedlu Ogro-
dow, a za nim dwie dziewczynki i kobieta: jego prawowita rodzina. Twarz zastanialy mu kapelusz i para-
sol. Pomyslata jednak, ze gdyby spojrzat jej w oczy, na pewno by ja poznal. Mogtaby si¢ przekonac, czy
przychylne opowiesci matki o Wyllu Regnisie miaty pokrycie w rzeczywistosci.

Nie podniost wzroku. Gdy mijali ja powozem, kto$ rzucit Sayer monete — Szylinga, za ktorego
w Jasnie Oswieconej nie kupitby nawet ciastka. Teraz odnajduje go w torebce i mocno $ciska. Ostre kra-
wedzie z czasem si¢ stepily, lecz nadal ktujg tak jak jego stowa.

Wyllo gtadzi dtonig krawat.

— One sg jak przywara. Albo stabos¢. Rody nazbyt si¢ od nich uzaleznity.

Brakuje jej powietrza. Sprawdza, czy kamuflaz jeszcze dziata, po czym wykrada si¢ ze swojej
kryjowki. W korytarzu odnajduje wngke, w ktorej zdotata przemienié¢ si¢ w Cien. Powietrze tutaj wydaje
si¢ chtodniejsze, mimo to jej umyst spowija mgta. Zaciska powieki, stara si¢ uporzadkowaé mysli.

Prawda przeszywa ja jak bol zeba. ,,M¢zCzyzna, ktory catowal wtedy matke, jest moim ojcem”.
Zjawit sie, tak jak zawsze jej to obiecywata, ale nie po to, by je ocali¢. Przyszedt po te resztki magii, ktore
jej zostaly. Nie wystarczyto mu, ze ja wykorzystat i porzucit, gdy byta Nocnym Ptakiem. Wracat, zosta-
wiajac drobniaki i puste obietnice. Kradnac reszte jej blasku.

Stycha¢ czyjes kroki. Sayer otwiera oczy. Gapi si¢ na nig Wyllo Regnis. Kamuflaz zniknat.

— Co tu robisz, panienko?

Ten ton, niemal... ojcowski. Nagle odjeto jej mowg.

—Ja... — jaka si¢. — Mam si¢ tu z kims$ spotkac.

—Z kim?

— Nie moge powiedziec.

Wyraz jego twarzy ulega zmianie, juz nie jest taki ojcowski.

— A wigc to o takie spotkanie chodzi. Coz, pochwalam twojg dyskrecje.

Sayer nakazuje sobie: powiedz cos$, zrob cos, ale znéw ma dziesie¢ lat i stoi pod latarnig, pragnac,
by ojciec jg dostrzegt i uznat za swoja.

Regnis przechyla gtowe na bok.

— Wyzgladasz znajomo. Czy my si¢ znamy?

— Nie. — Czuje rozczarowanie.

Mgezczyzna wodzi po niej wzrokiem. Zaciska na jej rece swoje migsiste paluchy.

— Moze w takim razie powinnismy si¢ poznac.

To tapsko na jej skorze jest gorsze niz dotyk Gwellyna wtedy w alejce — wtasciwie trudno o co$
gorszego. Strach i wéciektos¢ bija skrzydtami w jej piersi. Do gltosu dochodzi tez jakie$ dzikie, naglace
uczucie. Nawatnica wzbierajaca gdzies gteboko w kosciach.

Sayer gwattownie wyciaga dton i Wyllo leci do tylu, uderza w $ciang. Prawie upada, ale co$
trzyma go w pionie z rekami unieruchomionymi po bokach. Teraz to widzi: potyskujace ciemno wstegi
powietrza o niebieskim, szarym i czarnym zabarwieniu. Jakim$ sposobem zacisnety si¢ wokot niego,
przypierajac jak ogromna tapa.

Ma szeroko otwarte oczy, policzki mu purpurowieja.

— Co to za czary?

To jej magia — taka, jakiej jeszcze nie czuta. Burza, ktora si¢ w niej rozszalata i przedarta przez
skore.

— Chcesz wiedzie¢, kim jestem? — Gtlos jej drzy. — Czemu nie spytasz o to Nadji Sant Held. —
Mezczyzna blednie. — Nie mozesz, racja? Przeciez ona nie zyje. — Powietrze si¢ zmienia, teraz ma po-
smak btyskawic. Serce Sayer przypomina wir wodny, zmacony i ciemny. — | to twoja wina.

Wiciektos¢ wykrzywia mu twarz.

— Ledwie znatem te¢ kobiete. Nie wiem, czego ci o mnie naopowiadata, ale to ktamstwa.



Sayer instynktownie zwiera dlonie w pigsci, nakazuje powietrznym wstggom otoczy¢ szyje Wylla
Regnisa. Brakuje mu tchu, oczy wychodza z orbit. Tak dobrze zobaczy¢ jego strach.

— Kochata ci¢ — cedzi — a ty jg zdradzites$. Porzucites nas.

Mocniej zaciska pigsci, odcina mu doptyw powietrza. Jego usta wypowiadajg nieme ,,prosze”.

Czuje, ze powinna si¢ zatrzymac, ale to tak, jakby jej magia czekata na t¢ chwilg, zostata stwo-
rzona w tym celu.

Gdzies z tyhu rozlega si¢ okropny toskot. Sayer traci koncentracje, rozluznia uscisk.

Ojciec dyszy, jego oczy patajg zadzg zemsty.

— Zaptacisz mi za to.

Gdy si¢ na nig rzuca, znéw stysza hatas. Jeden z kinkietow na $cianie bucha wsciektym, intensyw-
nie czerwonym ptomieniem.

Synu,

dokonafem w testamencie zmian, ktére mogq Cie zainteresowac.

Mojej zonie, Maud Maylon, zostawiam wiejska posiadtos¢ i akcje wyszczegolnione w Statucie
XII.

Mojej najmtodszej corce, Tessie Maylon, daje posag w wysokosci 10 000 andelow.

Mojemu synowi, Teneriffe Maylonowi, nie zostawiam nic.

Wszystko moze si¢ jeszCze zmieni¢, pod warunkiem zZe naprawisz swoje bledy. Jednak na powrot
do lask musisz ciezko zapracowac.

— LIST LORDA TENERIFFE MAYLONA |1 DO SYNA
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MATILDE WRACA do sali klubowej, ale nie potrafi wyrzuci¢ z gtowy Dennana. Przypomina jej
tamigtowke, ktorg dostata kiedys od babci. Na pierwszy rzut oka wygladata jak ogrod, ale po zmruzeniu
powiek ukazywata si¢ damska spddnica. Pozniej nie dato si¢ juz odwidzie¢ prawdziwego obrazu, ale
wpierw trzeba byto na to wpas¢. Co czuje ktos, kto odkryt, ze jego zycie jest jak taka famigtowka? Jakie
to uczucie, gdy bliscy w okamgnieniu staja si¢ wrogami?

Tak si¢ zamyslita, ze niemal wpada na chlopaka, ktory zagradza przejscie. Zapiera jej dech. Prze-
krzywiony krawat, wtosy w nietadzie i zaczerwienione oczy — to Tenny Maylon. Wyglada jak obdartus.

— Matilde... — Ktania si¢ jako$ niezrgcznie. — To znaczy, panienko Dinatris. Dobry wieczor.

Tylko dzigki temu, ze latami nosita maski, czy to prawdziwe, czy zmyslone, teraz potrafi zacho-
wac obojetng ming. Babcia powiedziataby: ,,Nie pozwdl, by klient za tobg szalal”.

— Panicz Maylon! Moze si¢ czegos napijesz? — pyta. — Wody sodowej? Wygladasz... jakby chciato
ci si¢ pic.

Rzeczywiscie wydaje si¢ spragniony, cho¢ nie wody. W jej piersi zaciska si¢ wezet strachu.

— Nie. — Tenny oblizuje wargi. — Dzigkuje. Ale... wiesz co? Naprawde przydatby mi si¢ teraz po-
catunek.

— Ja mam ci¢ pocatowac? — Matilde krzyzuje rece, aby ukry¢ ich drzenie. — Za duzo sobie pozwa-
lasz.

Zmarszczyt brwi.

— Przeciez tamtej nocy... sgdzitem...

Na brudne moniaki, powinna si¢ domysli¢, ze bedzie jej sprawiat klopoty, ale nie sadzita, iz
o$mieli si¢ jg nagabywac.

— Tenny... — Prostuje plecy. — Cos$ ci si¢ pomylito. Nie mozesz zada¢ ode mnie pocatunku.

— Moze i nie — mruczy do siebie pod nosem — jeszcze nie...

A potem — 0 zgrozo! — klgka na jedno kolano i spocong rekg ujmuje jej dtonie.

— Matilde Dinatris, czy uczynisz mi zaszczyt i...

Potrzasa go za ramig, rozglada si¢, zeby sprawdzi¢, czy sg sami.

— Tenny, no naprawdg. Chyba wiesz, ze to tak nie dziata.

Uraza sprawia, ze drzy mu twarz, ale kryje si¢ w tym tez co$ ztowrogiego. WSstaje, poprawia wy-
miete klapy marynarki.

— Znalaztem si¢ w trudnym potozeniu. — Wiszacy na $cianie Kinkiet maluje na jego sylwetce dzi-
waczne cienie. — Ojciec wlasciwie mnie wydziedziczyt. Potrzebuj¢ nieco pomocy. Po prostu... potrzebuje
ciebie.

Matilde bierze gteboki wdech, zeby sie uspokoic.

— Musisz raczej skonczy¢ z krellenem raz na zawsze.

Chtopak podchodzi blizej, nagle przypiera Matilde do $ciany, ajego rece odcinaja jej droge
ucieczki.

— Mogltbym p6js¢ do Madame Kruk, chyba to rozumiesz. Albo do twoich bliskich. Powiedzie¢, ze
mi zdradzitas, kim naprawdg jestes, wykorzystac to i wymusi¢ zareczyny.

— Nie o$mielisz sie. — Pod zebrami czuje uderzenie goraca.

— Tak sadzisz? — Tenny zaciska z¢by. — Szlag by to, przeciez postatas mi pocatunek. Sama o to
prositas.

Wocale nie prosita, by obtapiano ja w korytarzu, wieziono w klatce pozadliwych ramion. Probuje
go odepchnaé, lecz chtopak si¢ nachyla, napiera na nig wargami.

Matilde probuje si¢ wyrwac, ale trzyma ja mocno, jakby mial prawo braé to, na co ma ochotg.

Jak $mie jej to robic?

Jak $mie?!

Przeptywa przez nig goraca, rozzarzona do biatosci fala.

Magia zwykle wzbiera w niej tak, jak rozwijaja si¢ ptatki kwiatu, pozostawia na jezyku posmak
popiotu. Tym razem Matilde czuje co innego: potok, rozszalata pozoge napedzang sita jej wscieklosci.

Tenny odskakuje. Kinkiet na Scianie roztrzaskat si¢ w drobny mak, ukazujac drzacy ptomien. Po-
wigksza sig, jest olbrzymi, wpierw zotty, a teraz intensywnie czerwony. Nalezy do niej: pulsuje w zgodzie
z rytmem jej serca i chyba nawet szepcze jej imig.



Na koncu korytarza wybucha kolejny kinkiet, po chwili jeszcze jeden. Matilde je wyczuwa, jakby
byly jej przedtuzeniem. W oddali rozlega si¢ potgzny trzask.

Na twarzy Tenny’ego maluje si¢ przerazenie, lecz Matilde upaja si¢ swojg magia, tym uczuciem
w ciele. Plonie ogniem, ktorego jeszcze nie potrafi nazwac.

3

ZESA ZA DUZO wypita. Jak mogto by¢ inaczej, skoro Samson wciaz podtykat jej koktajle. Pozo-
stali chtopcy, Maxim i West, poszli do baru, zostawiajac ich samych. Jak dawno zniknely dziewczyny?
Asie wydaje si¢, ze minela cata wiecznos¢. Czas zaczat jej sie wymykac.

— Podoba ci si¢? — pyta ja Samson na ucho.

— Ale-le co? — Dostata czkawki.

— Mo¢j akcent.

— Nie... — Mruga. — Czy ty méwisz w illish?

Samson usmiecha si¢ szerzej.

— To ten koktajl. Nazywaja go Wedrowcem. Zawiera jakies... specjalne sktadniki... dzigki ktorym
mozna rozmawia¢ w obcym jezyku.

O bogowie, nawet nie zauwazyta. W Klubie nagle zrobito si¢ gorgco. Jazz jest szybki, lecz powie-
trze stoi — alez tu duszno!

Samson odchrzakuje.

— /ZEso, chyba wiesz... no c6z, uwazam, ze jeste$ wspaniala.

— Naprawde? — Na szyje wystgpit jej rumieniec.

Samson kiwa glowa, jego oczy skrzg si¢ w niebieskim swietle.

— Stowo daje¢. Wyglada na to, ze mnie oczarowatas.

Z tymi ciemnymi wlosami w nietadzie i bursztynowymi oczami wyglada przystojnie. Moze jest
troche zbyt frywolny, ale uroczy. Poza tym to jedna z lepszych partii w Simcie — dzigki niemu jej bliscy
nie musieliby juz nigdy biedowac.

Nachyla sie, w jego oddechu czu¢ koktajle.

— Myslisz, ze mogtaby$ mnie polubic?

Przez mys$l przemyka jej twarz innego chlopaka: jego brazowa skora, niebieskozielone oczy
I pelne wargi rozchylone w lekkim usmiechu. Przeszywa jg dreszcz. Ale przeciez nie moze pragnac, by to
Willan z nig tu siedzial — nie moze sobie na to pozwolic.

— Kto wie. — Sili si¢ na u$miech.

Samson pochyla si¢ nieco do przodu: wysyta zaproszenie. Asa zbiera si¢ na odwagg, zaciska
palce na siedzeniu i tez si¢ nachyla. Tylko czy moze to zrobi¢ po tym, co si¢ stato z Enisem? Czy o$mieli
si¢ zatru¢ Samsona? Nie. W takim razie musi pocatowa¢ tego chtopca, nie uwalniajagc magii. By¢ dziew-
czyna, jakiej wszyscy oczekujg. Musi znalez¢ na to sposob.

Pod wplywem nagtego uczucia wydaje sttumiony okrzyk.

— ZEso? — Samson si¢ od niej odsuwa. — Co si¢ dzieje?

Pokrecita glowg. Moze to wina koktajli? Nie. Co$ ja szarpie, zupetnie jakby pod Zebrami miata
przyczepione zytki. Dwa pasma drzace ze strachu i z wéciektosci, ale te uczucia nie nalezg do nie;j.

— Co$ jest nie w porzadku — mowi chrapliwym glosem.

Czuje sie¢ jak po przebudzeniu z jednego z tych dziwnych snow: jakby miata przeczucie. Jej wzrok
pada na zyrandol z niebieskiego szkta.

— Wejdz pod stot — nakazuje, popychajac Samsona. — Predko.

Chlopak si¢ $mieje.

— Chcesz si¢ bawi¢ w chowanego?

W goérze rozlega si¢ oszatamiajacy toskot.

— Do stu skapanych we krwi piekiet! — klnie Samson. — Co sig¢ tu...?

Niebieskie szklo roztrzaskuje si¢ na kawatki, osypuje na glowy mezczyzn w sali. Zupetnie jak
W jej $nie. Plomienie $wiec sg teraz catkiem nagie, gotowe zeskoczy¢ z zyrandola. Skad az tak ciemno-
czerwony kolor?

Mezczyzni rozpierzchajg sig z krzykiem. Samson usituje wciagna¢ Ase pod stolik, ale szarpanie
pod zebrami okazuje si¢ silniejsze. Zmusza ja do przypomnienia sobie, co jeszcze widziata we $nie. Ma-
tilde przyparta do $ciany przez jakiegos chtopaka i przerazenie w jej oczach.

Juz wie, co musi zrobic.

Wymyka si¢ z boksu. Szkto sypie si¢ dalej, zaglusza Samsona, ktory probuje ja wota¢. Chyba po-



winna si¢ ba¢, ale to nie pora na takie uczucia. Szczegolnie ze w uszach styszy szepty oceanu. Podaza za
szarpaniem, pozwala, by ciagneto ja przez sale, wérod rozgoraczkowanych rak, krzyczacych kelnerow —
skreca, przemyka zaokraglonym korytarzem. Jest tam Matilde, oddycha cig¢zko, typie na chtopaka o roz-
bieganym spojrzeniu, ktory jg uwiezit. Asa juz go widziata na balu u Lety: to Tenny Maylon. Chtopak
spoglada na swoja kamizelke. Zna¢ na niej osmalone §lady dtoni. Dymig sig, jakby kto§ wypalil pigtno
w rudobrunatnej tkaninie.

— Ty... — szepcze ze wzrokiem utkwionym w Matilde. — Wszystko zepsutas.

Drzy, jak gdyby szykowat si¢ do czegos$ niebezpiecznego. Asa to wyczuwa. Ocean w jej wnetrzu
prowadzi jg naprzod, szepcze tagodnie, naktania, by to naprawita.

— Tenny Maylon. — Jej glos dochodzi zewszad. ZEsa czuje na jezyku posmak wody morskiej
i soli. — Lepiej mnie postuchaj.

Jeszcze nigdy nie widziata, zeby kto§ wywieral wptyw na czyje§ emocje, uzywajac magii Sto-
wika. Nie ma pojecia, jak to si¢ robi. Ale gdy ujmuje lepka od potu dton Tenny’ego, niemal widzi jego
uczucia. Przeplywaja przez chtopaka jak rozpedzone strumienie. Pozadanie i wstyd, gniew i poczucie
krzywdy — trzeba je ukoié¢. Asa mysli o morzu, ktore zmienia ksztatt linii brzegowej, obmywa i oczyszcza
piasek.

— Jeste$s zdenerwowany — mowi. — Wcale si¢ nie zloScisz.

— Ja... — Zmienia si¢ wyraz jego twarzy: wsciekto$¢ ustepuje miejsca zwatpieniu, a w koncu kon-
sternacji. — Nie, oczywiscie, ze nie.

— Zalezy ci na Matilde i nigdy bys jej nie skrzywdzit.

Stowa Asy i co$ glebszego kieruja strumieniami jego emocji, sktaniaja je, by sptywaty kanatami,
ktore to ona wybrala.

— Tak. — Zdaje si¢, ze mu ulzyto. — Zalezy mi na nie;.

Oczy Matilde sg szeroko otwarte, nad jej gtowa nadal bucha ptomien.

Na koncu korytarza kto§ wydaje sttumiony okrzyk.

Asa si¢ odwraca, tracac koncentracje. Dostrzega posta¢ oddalong o jakie$ dziesie¢ krokoéw. Roz-
wigzany krawat i koszula wyjeta ze spodni.

— Dennan. — Matilde szepcze jego imicg.

Fioletowawe oczy chtopaka btyskaja w migajacym swietle.

Asa podchodzi blizej. Tenny si¢ zatacza, ma zamglone spojrzenie. O bogowie, wyglada jak Enis.

Co ona mu wtasnie zrobita?

Przez moment trwajg w zawieszeniu, jakby wpadli pod wode. Naraz rozbtyskajg i gasng wszystkie
Swiatla.

W ciemnosci niesie si¢ gtos Dennana Haina:

— Predko, chodzcie ze mna.

Kto$ chwyta jg za reke. To na pewno Matilde, bo w odpowiedzi we wnetrzu £sy z toskotem prze-
tacza si¢ ocean. Po chwili znéw to mrowienie: tym razem poczuta czyja$ obecnos¢ za plecami. ,,Sayer?”
Porusza sig, ciggnigta po morzu, ktore wydaje si¢ bezbrzezne — tam, gdzie nie dociera swiatlo, czaja si¢
potwory.

SAYER PODAZA za dziewczynami niczym sekretny cien. Porzucenie Tenny’ego Maylona
w tym miejscu to niezbyt madre rozwigzanie — chtopak za duzo widziat. Ale Dennan Hain takze, a jednak
Matilde podaza za nim. Jest jeszcze ojciec Sayer... moze by¢ wszedzie. Kocia pozoga, sa w nieztych opa-
tach.

Uciekaja pod ostong ciemnosci, lecz Sayer na wszelki wypadek pozostaje niewidzialna. Korzysta-
nie z magicznych zdolnosci najwyrazniej wyostrza jej stuch. Moze dostysze¢, co mowiag mezezyzni
w glownej sali klubu. ,,Nie czute$ tego?”, pyta jeden. ,,Mdowig ci, ze to byla magia. Co$ potgznego. Bar-
dzo dziwne...”

Inni krzycza, szukajac $wiec, wskazoéwek, odpowiedzi. Ich trojka musi si¢ stad wydostac. Sayer
zna tylko jedno wyjscie: przez fatszywa szafe. Ale Dennan Hain wiedzie je w innym kierunku.

— Dokad nas prowadzisz? — pyta go Matilde. Wydaje si¢ oszolomiona, jakby gdzie$ si¢ ulotnita jej
btyskotliwos¢.

— Wracamy do mnie — odrzeka — zeby si¢ ukry¢.

Serce Sayer bije na alarm.

— W tym Klubie obowigzuja okreslone zasady — wyjasnia Ksigze Bekart, gdy wchodzg na gore po



kretych schodach z kutego zelaza. — W razie zagrozenia zamykaja wyjscie i wszystkich przepytuja. Na
pewno spisza nazwiska. Lepiej, zeby was to omingto.

Sayer najchetniej glosno by zakleta.

Dennan otwiera drzwi na koncu korytarza, wpuszcza dziewczyny do $rodka. Sayer tez si¢ wsli-
zguje, nim zdazy zamknaé jej wejscie przed nosem. Staje pod $ciana, aby nie zagradzac¢ drogi, i obser-
wuje Dennana przygladajacego si¢ Nocnym Ptakom. Czy w jego oczach dostrzega pragnienie, czy tylko
zmienito si¢ $wiatto?

— Witaj. — Ktania si¢ Asie. — My sig¢ jeszcze nie znamy. Jestem Dennan.

Dziewczyna sprawia wrazenie, jakby go nie ustyszala.

— Nie wiem... co mu zrobitam.

— No tak. — Dennan przeczesuje wtosy dlonig. — Skoro juz o tym mowa, pdjde po Maylona. Za-
mkne go w drugim pokoju, zanim si¢ przed kim$ wygada. A potem znajdziemy dyskretny sposob, zeby
was stad wyprowadzic.

Matilde pozieleniata na twarzy.

— To w ogoble mozliwe?

Dennan kiwa glowa.

— Schody na tytach... ale musze si¢ upewnié, ze zdotamy przejs¢. Zamkne drzwi, nie wpuszczajcie
nikogo procz mnie.

Sciska dton Matilde, a potem przechodzi obok Sayer, prawie si¢ o nig ocierajac. Drzwi zamykaja
si¢ za nim z trzaskiem. Nareszcie zostaty same.

— Nie bede czekaé, az Ksigze Bekart nas uratuje — oznajmia Sayer. Dziewczyny podskakujg. —
Musimy si¢ stad wydostac, zanim wroci.

Matilde rozglada si¢ po pokoju.

— Sayer?! Gdzie ty jestes?

Wchodzi w smuge ksi¢gzycowej poswiaty i znow staje si¢ widoczna. Wpierw dtonie, a potem rece
i tutdéw — z cienia do $wiatla. Kiedy si¢ odwraca, £Esa opada na szezlong i patrzy w zdumieniu, a Matilde
wlepia w nig wzrok jak w uktadanke, ktorej nie sposob rozgryzé.

— Sayer — szepcze — czy ty wiasnie uzytas magii?

Pyta o dar Pardwy, ale jej przypomina si¢ raczej to, jak powietrze na jej rozkaz zaciskato si¢ wo-
kot Wylla Regnisa, jak zmieniato ksztatt i tezato.

— Doktadnie tak — mowi. — Widze, ze wam tez si¢ to udato. Do stu pickiet! Co$ ty wilasnie zrobita?

— Nie wiem. — Matilde mruga raz i drugi. — Ale to przeciez niemozliwe.

Mierzg si¢ wzrokiem. W pokoju panuje spokoj, lecz co$ wisi w powietrzu. Napiecie migdzy nimi
zdaje si¢ silniejsze. Fale oceanu rozbijajg sie o zebra Sayer, w jej zytach krazy ogien. Co to jest? Kocia
pozoga, co si¢ tu dzieje?!

W korytarzu rozlega si¢ gtosne tupanie. Serce wali jej jak mtotem. W tych przekletych pantoflach
na obcasie bolg jg stopy, mimo to chodzi w te i we w te.

— Nie moga nas tu ztapaé, nie mogg... — powtarza w koétko. — Musimy wiac. Natychmiast.

Matilde marszczy czoto.

— W zyciu nie wpadng na to, ze to nasza sprawka.

— Zartujesz? To mogta by¢ tylko magia... taka, za ktdra kiedy$ zaktadano dziewczynom stryczek.

Niemal czuje, ze si¢ wzdrygnety.

— Nawet jesli jeszcze nic nie podejrzewaja, to prawd¢ zna Dennan Hain. Moze wilasnie poleciat po
swoja siostre?

— Nie zrobi tego. — Matilde kreci glowa. — Juz ci mowitam.

— A co z Tennym Maylonem? — Zielone spojrzenie ZAsy twardnieje. Sayer dostrzega sit¢ kryjaca
si¢ gteboko w tych oczach.

Zapada milczenie.

— Od jak dawna wie, ze jeste§ Nocnym Ptakiem? — docieka Sayer.

Matilde przetyka §ling.

— Przyszedt do Szczygta kilka tygodni temu, przed rozpoczeciem Sezonu. Zrobitam, co do mnie
nalezy, i wystalam go w $wiat. Ale pozniej, na balu u Lety... zrobitam co$, czego nie powinnam. Wyko-
natam gest, ktora dat mu do myslenia...

Sayer opada szczeka.

— Pocatowatas go?

— Na balu? Jasne, Ze nie. Tylko... flirtowatam z nim trochg zbyt ostentacyjnie.



Sayer tez skrywa sekrety — popehnita btedy, ale to, co wlasnie ustyszata, doprowadza ja do szatu.
Zaciska dtonie w pigsci, by opanowac drzenie.

— Hipokrytka z ciebie — cedzi przez z¢gby. — Wciaz gadasz o zaufaniu, 0 tym, ze jestesmy siostrami
I musimy sobie ufa¢, a sama nas oktamywatas. Wbijasz nam do glowy zasady, ktore ciebie nie obowia-
zuja? No nie, bo przeciez ty jestes Matilde Dinatris. W twoim $wiecie wszystko jest gra.

— Popetnitam btad w ocenie sytuacji. — Matilde nie poczuwa si¢ do winy, jej glos jest opano-
wany. — Nie sagdzitam, ze wynikng z tego ktopoty.

Sayer staje z nig twarzg w twarz, na tyle blisko, by dostrzec kropelki potu na linii wlosow.

— Twoj problem polega na tym, ze zawsze kto$ sprzatal za ciebie batagan. Nie musiatas zy¢
w strachu. Zdaje ci sig, ze jeste$ nietykalna, bo masz elegancki dom i nazwisko, ktore si¢ liczy. Moja
matka tez tak kiedy$ myslata. — Glos jej si¢ zatamuje. — Ale przekonala si¢, ze to nieprawda. Zedrzyj
wreszcie z oczu t¢ poztacang przepaske.

Mruga intensywnie, by odpedzi¢ tzy. Tak to si¢ konczy, gdy zawierza si¢ komu$ swoja przy-
szto$¢. Nigdy wigcej nie popehni tego bledu.

Stycha¢ gwizdek — wysoki i przenikliwy dzwigk, a po chwili skowyt. Po skorze Sayer przebiegaja
ciarki.

Matilde otwiera szeroko oczy.

— Nalot!

Szczekanie. Gwardzisci przyprowadzili psy rasy saluki, szkolone w wywachiwaniu substancji al-
chemicznych. Czy bgda w stanie zweszy¢ dziatanie Nocnych Ptakow?

— Wpadtam kiedys na saluki — mowi Matilde. — Nie potrafit wyczu¢ mojej magii.

Sayer sztywnieje.

— Pewnie dlatego, ze nie uzytas jej dopiero co.

Gdzies$ pod nimi rozbrzmiewajg glosy, stychac je coraz wyrazniej, a potem skomlenie.

— Musimy si¢ ukry¢ — oswiadcza Zsa.

Tylko gdzie? Sayer rozglada si¢ po pokoju, w ktorym prawie nie ma mebli. Krzesta, stot, komi-
nek...

— Moge znikna¢ i odwroécic ich uwage.

— Nie. — Gtos Matilde zdaje si¢ odlegly. — Ja nas w to wpakowatam i wiem, jak nas z tego wycig-
gnac.

— O czym ty...? — Sayer marszczy brwi.

— Po prostu si¢ ukryjcie. — Whija w nig swoje bursztynowe oczy. — Zatatwig to.

Asa wciaga ja pod stot, kulg sie pod aksamitnym obrusem. W stojacym obok drzwi lustrze Sayer
dostrzega, ze Matilde co$ chwycita. Czyzby koszulg?

— Co ona wyprawia? — szepcze Asa.

Szczekanie i tupot sa coraz blizej. Matilde nie rusza si¢ z miejsca.

— Chodz tu natychmiast! — wota jg Sayer.

— A niech to, cicho badz, probuje si¢ skupic.

W lustrze obserwuja jej przemiang. Zaczyna si¢ od dtoni, ich zarys faluje, kurczy sie i wygina jak
fatamorgana. Nie... raczej jak ogien, ktory trawi szczapy drewna, nadaje im nowy ksztatt. Ciato, ubrania —
wszystko wyglada inaczej.

Gwattowne pukanie, pobrzgkujg klucze, drzwi otwierajg si¢ na osciez, ukazujac portiera, dwoch
Gwardzistow i chude biate tapy psa.

Do stu piekiet, czy to si¢ dzieje naprawde? Ztapali je!

— Co to ma znaczy¢? — Te stowa wypowiada Matilde, ale glos nie nalezy do niej. Jest nizszy, gleb-
szy. Teraz brzmi jak...

— Lord Hain — méwi portier, spocony i zdezorientowany. — Gwardzistow powiadomiono o zagro-
zeniu. Chcieliby przeszukac¢ panski apartament, o ile nie ma pan nic przeciwko...

— Alez mam — przerywa Ksigze Bekart, to znaczy Matilde. Do stu piekiet, przekonujaca jest!
Sayer nigdy by nie odgadta, ze to dziewczyna w przebraniu. — Nie zycze sobie, by naruszano moja pry-
watnosc.

— Nie obchodzi mnie, kim jestes — warczy jeden z Gwardzistow. — Nie nalezy ci si¢ zadne spe-
cjalne traktowanie.

— Sadzg, ze zwierzchniczka bedzie miata na ten temat co$ do powiedzenia.

Buciory szuraja po dywanie, rozlega si¢ odgtos weszenia. Paznokcie sy wpijaja si¢ w udo Sayer.
Pod stot zmierza juz spiczasty pysk saluki. Pies szczeka raz i drugi.



Gwardzista jest tuz obok.

— | co tam, moja mata?

Czubkami butow prawie dotyka Sayer. Siggneta po noz, serce podchodzi jej do gardta.

— Jesli mi nie wierzysz, to znaczy, ze watpisz w uczciwos$¢ Vestenow... — Matilde nie daje za wy-
grang, w jej glosie pobrzmiewa cicha grozba. — Rodu, ktory popart Pontifeksa i Gwardi¢. Dobrze si¢ za-
stanow, zanim wykonasz kolejny ruch.

Po dhuzszym wahaniu nastepuje gwaltowna wymiana zdan. Sayer wstrzymuje oddech, a pies nie
przestaje weszy¢. Matilde musiata powiedzie¢ co$ przekonujacego — mezczyzni w koncu si¢ wycofuja,
zamykaja za sobg drzwi. Cisza, ktora po nich zostaje, az dzwoni.

Sayer si¢ napina, gdy chwile pdzniej drzwi znow si¢ otwieraja.

— Matilde... to ty? — Kto$ pyta ja gtosem blizniaczo podobnym do tego, ktory wtasnie skradta.

W KONFESJONALE Teneriffe Maylon upada na kolana. Na zatrzasnigtym okienku wyryto
symbol czterech bogéw: czteroramienng gwiazdg, po jednym ramieniu dla kazdego Eshamein. Gdyby tak
si¢ nad nim ulitowali. Przydalby mu si¢ cud.

,Prosze”, zaklina. ,,Przebaczcie mi wszystkie grzechy”. Hazard i hulanki, gierki i ktamstwa. Skon-
czyt mu si¢ Syreni Pyt, a tak bardzo chcialby go mie¢. Po nim $wiat wydaje si¢ jasniejszy i bardziej przy-
jazny, a wszystko spowija chmura euforii.

Cokolwiek zrobita z nim ta Illishanka, przyjaciotka Matilde, przypominato wtasnie to uczucie, zu-
pehnie jakby leki odeszty w zapomnienie. Pragnat si¢ w nim ptawié, ale kilka godzin p6zniej przemingto,
a on zostat z okrutnym bolem glowy i strapionym umystem. Gdy do niego moéwita, miat wrazenie, ze ja-
kas$ jego cze$¢ jest prowadzona na sznurku... kontrolowana. Dygocze. Nikt nie powinien mie¢ takiej wila-
dzy.

Okienko si¢ otwiera, za kratkg ukazuje si¢ para ciemnych oczu. To ktory$ z 0jcow. Ale Tenny wi-
dzi swojego ojca, ktorego usta formutujg te straszliwe stowa: ,,Nie jeste$ juz moim synem”.

— Bracie — przemawia mezczyzna w konfesjonale — jakie strapienia chciatbys$ powierzy¢ bogom?

— Ja... zhanbitem swodj Rod. Przegratem pienigdze, ktére dawatl mi ojciec i... znacznie wigcej.
O wiele wigcej. — Przetyka, ma sucho w ustach. — Okradatem ojca i matke. Splamitem ich dobre imig.

Nagle ogarnia go wstyd, cho¢ kryje si¢ pod warstwg wsciektosci. Wszystko to wina Matilde! To
przez nig wpadt w tarapaty. Kusita go, obieCcywata, a potem odtracita. To zwykty podstep. Zdrada.

— Cos$ jeszcze? — pyta mezczyzna, jakby czytal mu w myslach.

— Kupitem magie¢ — wyrywa mu si¢. — T0 znaczy dostatem jg. Data mi jg pewna dziewczyna.

Cisza si¢ przedtuza.

— Poszedtes z wizyta do jednej z tych dziewczyn, ktore zwag Nochymi Ptakami?

Tenny si¢ wzdryga, ale nie ma juz odwrotu.

— Tak. | jeszcze...

Nie powinien méwi¢, co widziat — whasciwie nie ma pewnosci, co takiego Matilde zrobita w Klu-
bie Kltamcow. Ale jego ojciec jest abstynentem i na pewno zyczylby sobie, by Tenny wyznat w konfesjo-
nale prawde. Moze w ten sposob uda mu si¢ wréci¢ do task?

Kaptan znéw si¢ odzywa, tym razem jego glos jest szorstki jak zwir:

— Jeste$ w klopotach, bracie. Ale wcigz masz szanse na odkupienie. Wystarczy, ze podasz Zrodtu
imig¢ tej mtodej kobiety.

Tenny przetyka, robi mu si¢ niedobrze. Nie pomyslal, nie chciat...

— Ale ja nie mogg.

— Musisz! Tego zadaja bogowie.

Tenny zamyka przekrwione oczy, opiera glowe na aksamicie. Chciatby si¢ wykapaé, marzy o czy-
stej poscieli i 0 drugiej szansie.

— Pragne, by znow wszystko byto dobrze — szepcze schrypnigtym gtosem. — Chce si¢ poprawic.

— Tak sig¢ stanie, gdy tylko zrzucisz ci¢zar z serca.

| wlasnie to czyni.



ROZDZIAL 10
PRZYSZPILONE SKRZYDELKA

W OGRODZIE MATILDE panuje spokdj. Mingta potnoc, skrzydlate lilie babci, ktore rozkwitaja
po zachodzie stonca, rozchylity ptatki. Pachng intensywnie i stodko — czuje je az tutaj, pod drzewem,
gdzie przysiadta. To spokojne miejsce, przepetnione zapachami nektaru i wodorostéw. Ale jej umyst pto-
nie. Tyle niewiadomych.

Wydarzenia dzisiejszego wieczora w Klubie Ktamcoéw przeczg wszystkiemu, czego uczono ja na
temat wtasnej magii. Po pierwsze, powinna by¢ niewidzialna: pot¢zna, lecz subtelna. Po drugie, Nocne
Ptaki nie powinny moc korzystac z niej na wlasny uzytek. A ona nie dos¢, ze przywdziata cudza twarz, to
jeszcze wladata ogniem. Niezupeklnie wiadata... bo jednak nie czuta nad tym kontroli. Moze raczej jej
czastka pulsowata w kazdym ptomieniu — przypominato to wspolne bicie serca. Magi¢ tego rodzaju miaty
rzekomo czynic jedynie Ogniste Ptaki.

Wracajg do niej stowa Krastana: ,,Zastanawiam si¢, czy ta dawna magia naprawde znikngta, moze
tylko czeka uspiona i wkrotce si¢ przebudzi”.

Z dziewczynami, ktore wezesniej byty Nocnymi Ptakami, niekiedy probowaty przekazywac sobie
magi¢. Pily rézowe wino i calowaly sie, czujac mrowienie w ustach, ale — zgodnie z zapowiedziami
babci — nic si¢ nie dzialo. Nocne Ptaki nie mogg dzieli¢ si¢ tym darem ze sobag: tak to juz jest. W takim
razie dlaczego z Asg i Sayer wzbudzajg w sobie magiczng moc? Ledwie si¢ dotkng, a w niej magia az bu-
zuje i rosnie w site. Zupetnie jakby co$ sie¢ budzito, kiedy dziewczyny sa w poblizu.

Wzdycha. Tylko dlaczego akurat z nimi? One nawet nie chcg si¢ z nig przyjazni¢, doprowadzaja
ja do szatu. Dzwieczy jej w uszach glos Sayer: ,,Wbijasz nam do gtowy zasady, ktore ciebie nie obowig-
zuja? No nie, bo przeciez ty jeste$ Matilde Dinatris. W twoim $§wiecie wszystko jest grg”.

Dzisiejszego wieczora bez watpienia podjeta ryzyko, ale nie sadzila, ze skonczy si¢ to katastrofs.
Narazita si¢ po raz kolejny — i nie tylko siebie. Dennan i Tenny wiedza juz o Asie. Matilde kryje twarz
w dtoniach.

Gdy Dennan pomagat im si¢ wymkna¢ sekretnymi schodami na tytach budynku i kiedy wsadzat je
do powozu Dinatrisow, jakby w ogoéle nie byto ich w klubie, Matilde rozmyslata o Tennym. Nadal nie
moze uwierzy¢ w to, co zrobil. Nie potrafi tez wyrzuci¢ z gtowy reakcji dziewczyn, kiedy im powie-
dziata: twarz Asy posSmutniata, a Sayer poczuta si¢ zdradzona.

Co$ wpada z toskotem na palme tundrenskg rosngcg w poblizu fontanny. Matilde dzwiga si¢ na
nogi. Ciemna metalowa sikorka siada na lisciu, trzepoczac skrzydtami. Podskakuje dwukrotnie, po czym
podfruwa i ci¢zko laduje we wnetrzu jej dtoni. Mimo ponurego nastroju cieszy si¢ na ten widok.

— Witaj — szepcze. — Masz dla mnie wiadomos¢?

Postata sikorke do Dennana kilka godzin wczesniej z pytaniem, jak stojg sprawy w Klubie Ktam-
cOw 1 co sie stato z Tennym. Biaty skrawek papieru przymocowany do metalowego brzuszka musi skry-
waé odpowiedz. Wyciaga karteczke: pismo jest drobne i mocno pochyte. To kod, ktory opracowali przed
laty, jeden z prostszych.

Gwardzisci przetrzgsneli klub w poszukiwaniu substancji alchemicznych. Cos tam znaleZli, ale nie
to, czego naprawde szukali. Tutejsza klientela juz rozpowiada niestworzone historie i plotki. Nie sqdze, by
rozumieli, co si¢ wydarzyto — sam chciatbym to pojgc.

Matilde zamyka oczy. To jasne, ze Dennan chce zrozumie¢. Wszedt do pokoju i zastat tam swoja
kopi¢. A potem, jak urzeczony, przygladat si¢, gdy zrzucata ,,przebranie”. Pamigta to uczucie: stwardniate
dtonie Dennana zaczety znika¢, ukazujac jej wlasne palce. Czuta ekscytacje i trwoge.

Powinna by¢ wniebowzigta. Czy nie marzyta od zawsze, ze w koncu sama skorzysta z daru Szczy-
gta? A jednak dzwiga w brzuchu otowiany ci¢zar, ktory $ciaga ja w dot. Jak to mozliwe, ze wszystko tak
predko wymkneto si¢ spod kontroli?

Wraca do listu.

Co do Tenny’ego — Wymkngl si¢ z mojego apartamentu, gdy odprowadzalem was do powozu.
Przepadt bez wiesci, ale wkrotce go odnajde. Twoj DH

Tenny, a niech to! Gdzie jest teraz? Poszedt do swojego ojca abstynenta i wszystko mu wyznat?
A moze spelni grozbg i wykorzysta to, czego si¢ dowiedzial, by wymusi¢ matzenstwo?

Matilde trze oczy. Za chwile bedzie musiata obudzi¢ babcie 1 wszystko jej powiedzie¢. Obawia sig
tego, ale przeciez babcia wraz z Letg beda potrafity to naprawic.

— Dokad si¢ wybierasz po ciemku?



Babcia schodzi do ogrodu po schodach prowadzacych na werandg, taka elegancka, szelesci szla-
frokiem w kolorze stali. Matilde predko chowa do torebki mechaniczng sikorke i licik od Dennana.

— Tylko sobie... rozmyslam.

— Rozmyslasz? — Babcia si¢ usmiecha. — Grozna rozrywka.

— Dziadek to powtarzat.

— Sadzg, ze chodzito mu o mnie. O to, ze gdy ja rozmyslatam, zwykle 0znaczato to dla niego kto-
poty.

Babcia robi obchod, dotyka lisci i szepcze do kwiatow. Ten ogrod to jej dzieto: zanurzona w nim
wydaje si¢ mtodsza i bardziej dzika. Jakby wcigz byta Nocnym Ptakiem.

— Wtasnie odbytam ciekawg pogawedke z twoim bratem.

— Ach tak? — Matilde wstrzymuje oddech.

Babcia siada na tawce i poklepuje wolne miejsce u swego boku.

— Tak. A teraz chciatabym ustysze¢ od ciebie, co si¢ wydarzyto dzi§ wieczorem.

Matka wiercita jej juz oto dziure¢ w brzuchu, wyliczajac na palcach wszystkie przewiny: po
pierwsze, przyprowadzita Es¢ za poézno do domu i do tego pijang. Po drugie, spedzity wieczor w Klubie
dla dzentelmenéw. A po trzecie, Matilde zle si¢ prowadzi i jest krngbrna, a to po prostu niewybaczalne.
Ale to rozmowa z babcig bedzie znacznie gorsza.

Matilde siada, probuje ubra¢ mysli w stlowa, zbiera si¢ na odwagg, lecz babcia pierwsza zabiera
glos.

— Samson twierdzi, ze w hotelu wybucht jaki§ dziwny pozar. — Stuka dwoma palcami w wierzch
dtoni Matilde: w ten sposob przyzywaja si¢ Nocne Ptaki. — Powiedz mi, kochanie, czy to twoja sprawka?

Serce Matilde tomocze. Skad babcia moze to wiedzie¢? Jak na to wpadta?

—Ja... — Glos wieznie jej w gardle. — Nie chciatam.

Babcia wypuszcza powietrze.

— Opowiedz mi, co si¢ stato.

Instynktownie chce sktamac, ale pragnienie uzyskania odpowiedzi okazuje si¢ silniejsze niz strach
przed nagang. Tak wiec wyznaje babci, co powiedziata Tenny’emu w sali balowej i co wydarzylto si¢
w Klubie Ktamcow. Ale gdy ma si¢ przyzna¢ do spotkania z Dennanem, co$ jg powstrzymuje. Juz i tak
ztamata zbyt wiele zasad.

Milknie, cisza si¢ przecigga. Zza kamiennego muru dolatuje plusk kanatu, w oddali stycha¢ mu-
zyke, ale ten ogrod to ich prywatny maty $wiat. Wracajg do niej stowa Aleca: ,,Wolalbym, zebys$ czasami
wyjrzata za mury swojego ogrodu i zobaczyta, co si¢ naprawde dzieje”. Teraz, gdy tak tu siedzi, ranig na-
wet bardziej niz wtedy.

Babcia w koncu zabiera glos:

— Tak mato wiemy o tym, co naprawdg¢ potrafity Ogniste Ptaki. Ojcowie palili albo zakopywali
zrodha, wiele prawdziwych informacji zostato ukrytych lub przepadto na zawsze. Znamy tylko te opowie-
$ci, ktore Wielkie Rody przekazujg sobie z pokolenia na pokolenie, a i one zostaty przeinaczone. Pytanie
jak bardzo...? Wedtug naszej rodzinnej legendy ty i ja jestesmy potomkiniami Ognistych Ptakow, ktore
wiadaty ogniem.

Matilde spoglada na swoje dlonie. W zimowe noce ona i Samson wktadali palce do kominka,
chcac sie¢ przekona¢, kto wigcej wytrzyma. Ale ptomienie nigdy nie parzyly jej tak jak brata. Czy ten
ogien zawsze mieszkat w niej i tylko czekat?

— Mowig, ze kobiety posiadajace magiczng moc zawsze sklaniaty si¢ ku jednemu z zywiotéw —
ciagnie babcia — a ich zdolnosci ksztattowaty ziemia, ogien, woda albo wiatr. Myslg, ze to nadal ma na
nas wplyw, cho¢ nie rozumiemy tego zjawiska. Niekiedy kiebi si¢ w nas czastka tamtej dawnej magii.
Zdarza sie, ze ktora$ z dziewczyn dotknieciem palca potrafi zamrozi¢ wodg, przyzwac¢ metal lub ogrzaé
poko;.

— Babciu, a czy ty tez to potrafitas? — wyrywa jej si¢. — Zdarzato ci si¢ uzywac magii?

Zndw cisza, tym razem krotsza.

— Tej, ktora ma zwiazek z zywiotami? Nie, nigdy.

— A swojego daru Nocnego Ptaka?

Babcia si¢ napina.

— A tobie, Matilde? Zmienitas postac?

— W klubie. — Kiwa glowa. — Twarz, wlosy, ubrania i glos... wszystko.

— A dziewczyny? — pyta babcia. — Im tez si¢ udato?

— Tak — potwierdza, wypuszczajac powietrze. — Kazdej z nas.



Sadzita, ze babcia okaze zdumienie, ale tak si¢ nie stato. Splecione dtonie spoczywaja spokojnie
na kolanach. Matilde przetrzasa w gtowie ostatnie tygodnie, przypomina sobie ukradkowe szepty babci
I Lety — jej oddech przyspiesza. A Krastan...? Wraca do niej ich niedawna rozmowa.

,Przeciez wiesz, ze nie moge¢ stosowaé magii na wlasny uzytek”.

,,Jeszcze nie, Stella. Jeszcze nie”.

Zupelnie, jakby wiedziat — jakby wiedzieli cos, czego ona nie wie.

— Przeczuwatas, ze to si¢ moze wydarzy¢ — szepcze. — Mam racje?

— Och, kochanie. — Babcia zamyka oczy, tylko na chwile. Wciaz jest pickna, ale teraz wydaje sig¢
postarzata. — Powinnam powiedzie¢ ci wigcej.

— W takim razie powiedz mi teraz.

Babcia whbija wzrok w swoje lilie. Stodki zapach skrywa subtelng nutg zgnilizny.

— Jak juz wiesz, mgj dar byt inny niz twoj. Bytam Gorzykiem, z moja pomocg klienci wydawali
si¢ bardziej pociagajacy tym, do ktorych chcieli si¢ zalecaé. Latem po swoich siedemnastych urodzinach
odmowitam przyjmowania klientow. Burzytam si¢ na mysl, ze mam poslubi¢ kogos, kogo mi wybiorg.
Tak jak ty. Gdy przestatam si¢ dzieli¢ magia, zaczeta pojawiac si¢ na moje wezwanie. Mogtam zmienic¢
wyglad swoich oczu albo wtosow, robi¢ rozne sztuczki ze swojg skora, jak szachraje. Im dtuzej trzyma-
fam magi¢ dla siebie, tym czgsciej si¢ zjawiala.

Matilde zaciska palce na brzegu tawki. Jaka§ mroczna prawda wtasnie owija wokot niej swoje
pedy, grozne kolce moga przebi¢ skorg.

— Powiedziatam o wszystkim matce, a ona kazata mi zachowac to w sekrecie, dzieli¢ si¢ swoim
darem i nie mysle¢ za wiele. Dziewczyny, ktore postepuja inaczej, sg zagrozeniem dla systemu stworzo-
nego, aby je chroni¢. Oczywiscie miata racje, ale ja zrobitam si¢ zuchwata. Jak mogtabym nie? Ktorego$
dnia kto$ przytapal mnie na korzystaniu z mocy. To byt jeden z ojcow.

— 1 co sie¢ stato? — Matilde czuje ciarki.

— Zaczal mnie $ciga¢. Uciektam i pobiegtam do chtopaka, z ktorym spotykatam si¢ wtedy po kry-
jomu. Ukryl mnie na poddaszu w sklepie swojego ojca. Potem znalazt sposob, by na zawsze uciszy¢
mego przesladowce. Nigdy nie pytatam, jak to zrobit... Wolatam nie wiedzie¢. Ale bytam mu wdzigczna
za to, ze chcial zaptaci¢ za moj biad.

Matilde ma w glowie metlik. Tyle pytan, nie wie, ktore zadac¢ najpierw.

— Dziadek byt synem sklepikarza?

— Och, Matilde. — Babcia si¢ $mieje. — Trzymamy si¢ kurczowo opowiesci, ktore znamy.

Nagle gatezie drzew sg za blisko, a ziemia pod bosymi stopami Matilde zdaje si¢ zbyt migkka.

— Chyba nie mowisz 0 Krastanie?

— Nie badz snobka. — Usta babci drgaja czule, ale tez ze smutkiem. — Kiedy$ bylismy mtodzi, sza-
lelisSmy za sobg. Ale nawet po tym, co dla mnie zrobit, moj ojciec nigdy nie zgodzitby si¢ na nasze mat-
zenstwo. Moja ucieczka wywotata nie lada skandal, tak wiec niezwlocznie przyobiecano mnie twojemu
dziadkowi.

Po tych rewelacjach umyst Matilde wykonuje gwattowng wolte. Zawsze gdy Krastan powtarzat,
ze kocha Frey, myslata, ze to w zartach. Na pewno nie sadzita, ze babcia mogtaby kocha¢ jego. Syn al-
chemika i dziewczyna z Wielkiego Rodu? Nie do pomyslenia. Przed oczami staja jej migkkie loki Aleca
i jego delikatny usmiech.

— Zdawalo mi sig¢, ze kochasz dziadka.

Babcia wzdycha.

— W koncu go pokochatam, ale jaka$ czastka mojego serca na zawsze pozostata w pokoju na pod-
daszu nad sklepem Krastana. Tam odnalaztam to, czego wiecej nie udato mi si¢ znalezé.

W gtowie Matilde rodzi si¢ pytanie, ale to tak jak z kamieniami w ogrodzie, ktore Samson odwra-
catl z taka luboscia, piszczac z zachwytu na widok stworzen kryjacych si¢ pod spodem. Obawia si¢ tego,
co moze znalez¢ pod tym konkretnym kamieniem, a jednak musi zapytaé. Pozna¢ prawdg.

— Czy Krastan Padano jest moim dziadkiem?

Babcia nic nie mowi, ale milczenie to najlepsza odpowiedz. Matilde nie moze ztapa¢ tchu.

— Czy matka o tym wie? — pyta.

— Nie.

— A Krastan?

— Cos$ podejrzewa.

Czy to dlatego zawsze patrzy na nig z takg czuloscig? Przez tyle lat on takze skrywat przed nig ten
sekret.



— Mogtas uciec — mowi. — A ty po tym wszystkim porzucitas Krastana. Pozwolit na to?

Babcia si¢ prostuje, dostojna jak zawsze.

— Spelnitam swoj obowigzek. Dla kobiet takich jak my to jest najwazniejsze.

Matilde przypomina si¢ kolekcja motyli ojca. Nadal wisi nad jego masywnym debowym biur-
kiem. Pamigta, jak ostroznie przypinat je do aksamitnej podktadki, sprawdzat, czy w pokoju jest wystar-
czajaco sucho i chtodno, aby skrzydelka si¢ nie pomarszczyty. Uwielbial te motyle, inni zbieracze zazdro-
$cili mu kolekcji. Byto to jednak niepokojace, cho¢ Matilde nigdy si¢ nad tym nie zastanawiala. Wystawa
martwych owadow, przyszpilonych za skrzydetka tylko po to, by mozna je podziwia¢. Pigkno na zawsze
uwiezione pod szklem.

Wstaje, przechadza si¢ po trawie. Stodkie szemranie fontanny zdaje si¢ z niej szydzi¢. Lilie dtawia
swoja stodycza — Matilde najchetniej by je powyrywata.

Dlaczego dopiero teraz poznaje te sekrety, odkrywa prawdg?

O Krastanie oraz magii Nocnych Ptakow. Caly czas mogta sama z niej korzysta¢, ale nawet nie
wpadto jej to do gtowy. Dorastata w przekonaniu, ze takie rzeczy sa niemozliwe — tak jej mowili, a ona
uwierzyta.

— Martwitam sie¢, gdy Leta zamkneta interes — przyznaje babcia. — Powiedziatam jej, ze wkrotce
zaczniecie si¢ czego$ domyslac.

Czy o tym szeptaty ze soba po kryjomu? Jak by tu utrzymac¢ ptaszki w nie§wiadomosci?

— | ukrywatas to przede mna. — A przeciez ich ztota zasada glosi: ,,Innym mozna ktamac, ale sobie
mowimy prawde”. — Wiedziatas i nic nie powiedziatas.

— Kochanie, zawsze bytas takim nieposkromionym dzieckiem. Nie potrafitam przewidzie¢, co zro-
bisz, gdy si¢ dowiesz, ze mozesz uzywac swego daru w taki sposob. Lepiej, zeby niektore prawdy nie wy-
szty na jaw.

Matilde czuje ogien w piersi. Jak babcia moze w ogdle tak mowi¢? Lzy pieka.

— Powinnas mi powiedziec.

Babcia wzdycha.

— Nie chciatam tego przed tobg ukrywac. Naprawde. Ale sgdzitam, ze mogg cie uchroni¢ przed
popetnieniem moich wiasnych btedow.

— Nieprawda! Chciatas mnie utemperowac¢ — odburkuje Matilde. — Dobra dziewczynka, grzeczna
dziewczynka... Do stu piekiet, jeste$ zupetnie jak matka!

Stowa powoli cichng, wchtania je powietrze przesigknigte zapachem lilii.

— | bez tego nietatwo utrzyma¢ Nocne Ptaki w sekrecie — mowi babcia wyjatkowo spokojnie. —
Kiedy ktoras z dziewczyn zaczyna uzywac czardéw, jeszcze trudniej to ukry¢ i... nie wspominajac o odda-
waniu magii.

— Niby czemu mamy jg oddawac? Przekazywa¢ komus$ swojg moc?

Babcia utkwita w niej oczy. Skrzg si¢ mimo ciemnosci.

— Gdy ostatnie z zyjacych Ognistych Ptakoéw ukryty si¢ w Simcie, przestaly korzysta¢ z magii zy-
wiotow. Wiesz dlaczego tak byto?

Oczywiscie, przeciez wychowywata si¢ na tych opowiesciach.

— Poniewaz trudno byto ja ukry¢ przed paskudnymi typami dzierzacymi ptonace miecze.

— Matilde, duchowni robili z tymi kobietami naprawde okropne rzeczy. Ale nie tylko oni... nie-
kiedy krzywdzili je sasiedzi, a nawet przyjaciele. Krazg historie o ludziach, ktorzy probowali zebra¢ ma-
gi¢ Ptakow i zabutelkowac¢ jak jaka$ alchemiczng miksture. O krolach szukajacych sposobow, by je kon-
trolowac i wykorzysta¢ ich magie jako bron. Jeszcze inni przesladowali je ze strachu: kobieta posiadajaca
tego rodzaju moc stanowi zagrozenie. To dlatego cztonkowie Rodow naktonili je do utrzymywania magii
w sekrecie. Ogniste Ptaki nie wiedzialy, ze wten sposob magia zwroci si¢ do wewnatrz, przyjmie
dziwny, nieco pokretny ksztatt i kierunek, ale zaakceptowaty to. Latwiej ukry¢ cos$, czego nie widac.

Stowa babci przywodza jej na mysl psy Gwardzistow. Hodowcy staraja si¢, by u Szczeniat rozwi-
nely si¢ pewne cechy, a inne probuja wypleni¢. Rody zrobily to samo — zadbaly o to, by Nocne Ptaki zo-
staty z darem, ktory tatwo opanowac i wykorzysta¢. Udoskonality narzgdzie, pozbywajac si¢ zagrozenia.

— To byto tak dawno temu... — Babcia usituje przekonac ja do swoich racji. — Juz nawet nie pamig-
tamy, czemu te kobiety pozwolily, by Rody nimi pokierowaty. Wolaly poswigci¢ swoja magig, niz si¢
ujawni¢. Zycie jest niebezpieczne, Matilde, dla nas i dla wszystkich wokot. A kim my jestesmy, zeby
zwracac si¢ przeciwko wyborom naszych poprzedniczek, kwestionowac¢ ich wyrzeczenia?

Wyrzeczenie, honor, obowigzek. Te stowa sg jak klatka.

— Wiem, ze ci si¢ to nie podoba — ciagnie babcia. — Ale taki jest system. Musimy poktada¢ w nim



zaufanie. Rody dotozyly wszelki staran, zeby dziewczyny nie skazaly si¢ na zaglade, zbaczajac ze
$ciezki. Jesli ktoras zaczyna bladzié, przywotuje si¢ ja do porzadku. Nie chee, zeby spotkato to ciebie.

Matilde wciaga powietrze. Niby co to ma znaczy¢? Rozbrzmiewa w niej gniewny glos Sayer:
»Zdaje ci si¢, ze jeste$ nietykalna, bo masz elegancki dom i nazwisko, ktore si¢ liczy. Moja matka tez tak
kiedy$ myslata. Ale przekonata sie, ze to nieprawda”. Matka data Matilde do zrozumienia, ze Nadja Sant
Held sama doprowadzita si¢ do upadku. Ale moze to kolejne ktamstwo?

— W takim razie co mam robi¢? — pyta szeptem. — Zdusi¢ to i zapomnie¢?

Babcia wstaje, na jej twarzy maluja si¢ cienie.

— Musimy wydac¢ ci¢ za maz. Im szybciej, tym lepiej. Powinnas powaznie si¢ zastanowi¢ nad Ten-
nym Maylonem.

— To chyba jaki$ zart. — Zotadek jej si¢ przewraca.

— Uciszysz go tym — wyjasnia babcia. — Chlopak jest wystarczajaco mity... mimo swoich stabosci.

Matilde rozdziawia usta z przerazenia, gapi si¢ na babcig. Oczy jej posmutniaty, ale obstaje przy
swoim. Kobiety z rodu Dinatrisow spetniajg swoj obowigzek, cho¢by nie wiadomo jak przykry. Dlatego
oczekuje, ze wnuczka tez tak postapi.

»Zdaje ci si¢, ze jeste$ nietykalna, bo masz elegancki dom i nazwisko, ktore si¢ liczy”.

,,Zedrzyj wreszcie z oczu te poztacang przepaske”.

Nie musi, w koncu sama spadta.

Zza ogrodzenia dobiega hatas: wpierw szuranie, a po chwili tomot, od ktorego trzeszczy drew-
niana brama.

Babcia marszczy brwi.

— Kto to moze by¢ o tej godzinie?

Odpowiada glos, w ktérym zwir miesza si¢ z Solg:

— Zotnierze Marrena przybyli wymierzy¢ sprawiedliwoéé!

Babcia zastania Matilde, popycha jg w stron¢ domu.

— Ojcowie nie znajda tu zadnych winnych.

— Odpowiedz godna czarownicy.

Przeszywa ja dreszcz, przerazenie zaciska si¢ na niej jak sznur.

Znow stychaé szuranie i tomot, tak potezny, ze brama drzy w posadach. Fanatycy ja wywazg, we-
dra si¢ do srodka.

SAYER WYGLADA przez okno w domu Lety, obserwuje pogiebiajaca si¢ ciemnosé. W pokoju
jest za spokojnie, zbyt duszno. Marzy o podmuchu bryzy, ale powietrze ani drgnie.

Pomimo zmeczenia nie moze spa¢ — nie po takim wieczorze. Ma nadzieje¢ ustysze¢ trgbke Ran-
kina — wezwanie do boju albo chociaz wiesci. Potrzebuje jakiegos zajecia. Chciataby sie zobaczy¢ z Fen,
ale odkad wroécita, Leta nie spuszcza jej z oczu. Jak zjawa snuje si¢ po domu — Sayer styszy kazdy jej
ruch.

Nie wie, co o tym wszystkim mysle¢ ani co czu¢. W glowie w kotko widzi scene z ojcem. Nie
moze przesta¢, odkad wyszty z hotelu. Pamigta, w jaki sposéb wyrazat si¢ o Nocnych Ptakach i jeszcze
palce ojca wpijajace si¢ w jej reke. Msciwa satysfakcja, jaka czuta kilka godzin po zastosowaniu magii,
gdzie$ si¢ ulotnita, pozostawiajac jedynie tepy, gniewny bol.

Nie podejrzewata, Ze spotkaniu z Wyllem Regnisem beda towarzyszy¢ takie uczucia. Ze az tak ja
to zaboli. Jest niemal pewna, ze ojciec nikomu o tym nie pi$nie — jedno dobre. Wczesniej tez si¢ pilnowat,
udawal, ze Sayer nie istnieje, ale teraz, gdy juz wie o jej magii... przeciez uchodzi za abstynenta. Nie
chcialby, zeby ktos si¢ dowiedziat, ze ma taka corke.

,,Jestem sierotg — mysli. — Nie mam rodziny”.

Oczywiscie wiedziata to juz wezesniej, ale dopiero teraz ta mysl tnie niczym ostrze.

Pukanie do drzwi. Sayer wypuszcza powietrze.

— Wejdz.

Do pokoju wpada Leta, ubrana w szlafrok wyszywany w czarne tabedzie; ciemne wlosy starannie
odgarneta do tytu. Widujg si¢ codziennie, a jednak Leta rzadko zaglada do jej sypialni. Czy zaskoczyto ja,
ze Sayer jest w spodniach skradzionych z ktorejs z licznych szaf w tym domu? Jesli tak, to nic nie mowi.

— Dobrze, ze nie $pisz. Musimy porozmawiac.

Sayer podciaga nogi. Leta przysiada na brzegu siedziska przy oknie, czekajac, az cisza zacisnie
szpony. Dawniej byta Sroka, ktorej dar pozwalat odnalez¢ innym to, co gleboko ukryte. Jej wyostrzone



spojrzenie czesto budzi watpliwosci Sayer. Czy w zytach Lety aby na pewno nie krazy juz magia? Po wy-
darzeniach dzisiejszego wieczoru nie wydaje si¢ to az tak nieprawdopodobne.

— Kochatam twoja matke — mowi.

Nie to spodziewata si¢ ustyszec.

— Razem bytysmy Nocnymi Ptakami. O tym na pewno wiedziatas.

Tak, to ma sens: byly w podobnym wieku, przyjaznity si¢. Leta jako jedna z niewielu wpadata do
nich z wizyta.

— Miata w sobie tyle mitosci. — Na ustach Lety majaczy usmiech. — Sama stodycz. Inne Ptaki z po-
czatku zle mnie traktowaly. Nie chciaty si¢ przyjazni¢ z dziewczyng znaleziong w burdelu.

A wigc plotki na jej temat sg prawdziwe. Matilde by si¢ obruszyta, lecz w Sayer budzi to szacu-
nek. Leta zbudowata wtasny Rod z niczego. Wywalczone przywileje roznig si¢ od tych, ktore ma si¢ od
urodzenia.

— Nie przejmowatam si¢ tym, ze mnie ocenialy — ciggnie Leta. — Przezytam gorsze rzeczy. Ale
tamtej nocy, gdy poznatam pozostate Ptaki, Nadja natychmiast wstata, obj¢ta mnie i powiedziata: ,,Sio-
stro, tak si¢ cieszymy, ze jeste$ z nami”. Cho¢ wiedziata o mojej przesztosci, to nigdy mnie nie oceniata.
Otulita moje zgorzknienie jak ciepty koc.

Sayer odwraca wzrok. Trudno pogodzi¢ si¢ z tym, ze kobieta, ktora ci¢ wychowata, wczesniej
prowadzita zupetnie inne zycie.

— Powtarzatam jej, zeby nie pozwolita si¢ zaslepi¢ wiasnej stodyczy. — Cien usmiechu ustepuje
miejsca szorstkosci. — Mowitam, co mezczyzni sg gotowi powiedzieé, zeby dopiaé swego. Nasza madame
nie przestrzegata zasad tak skrupulatnie jak ja. Objetam to stanowisko z powodu twojej matki. Zbyt czg-
ste wizyty i sktadanie stodkich obietnic prowadza prostg drogg do katastrofy. Niestety, gdy Nadja wy-
znata mi prawde, byto juz za p6zno.

Sayer przetyka §ling. To ona byta tg katastrofg rosngcg w brzuchu matki. Gteboko w piersi czuje
ucisk.

— Twoj dziadek zaktadat, ze Wyllo si¢ z nig ozeni. Kto nie chcialby wzigé za zone Nocnego Ptaka,
mniejsza nawet o nieplanowang cigze...? Tyle ze Regnis zareczyt si¢ wczesniej z dziewczyng z niezwykle
zamoznej rodziny abstynentow. Zaprzeczyt, ze spat z Nadjg, aby unikngé¢ skandalu. Byt na dorobku, nale-
zat do grupy arystokratow z Wielkich Rodow, ktorzy popierali stanowisko Kosciota w sprawie magii. Nie
mogt pozwoli¢, by wyszto na jaw, ze jest ktamca.

Na twarzy Lety nie wida¢ tyle skrytosci co zwykle. Gniewem doréwnuje Sayer.

— Twierdzitas, ze bylyscie jak siostry... — Glos jej sie tamie, niemal drzy. — To dlaczego jej nie po-
mogtas?

— Probowatam. — Znoéw ten ostry ton. — Powiedziatam, ze jesli rodzina si¢ jej wyrzeknie, Kupi¢ dla
nas dom. Wiem, co to znaczy straci¢ dziecko. I jakie to zostawia $lady na psychice.

Co moze mie¢ na mysli? Sayer nie potrafi rozgryz¢ jej miny, nie catkiem pojmuje znaczenie tych
stow.

— Ale twoja matka byta dumna — ciggnie Leta — i uparta. Wszystko musiato by¢ po jej mysli.

Sayer nie tak ja zapamietata. Matka, ktorg znata, skorzystataby z okazji, by tu zamieszka¢. To dla-
czego tego nie zrobita? Gdy pomysli, ze juz nie zada matce tego pytania, serce jej peka.

— Sant Heldowie, rodzice Nadji, zgodzili si¢ przyja¢ ja z powrotem... pod warunkiem, ze ci¢
odda. — Leta wyglada przez okno, jakby w ciemnosci widziata przesztosé. — Powiedzieli, ze moze donosi¢
cigz¢ u kuzynow w Thirsku i tam zostawi¢ ci¢ na wychowanie. Mogta wroci¢ do bycia Nocnym Ptakiem
i nikt by si¢ nie dowiedzial, co zaszto. Zamiast tego uciekta, przybrata inne nazwisko i ukryta si¢ w Dziel-
nicy Gryfa. Probowatam wszystkiego, ale nie zmienita zdania.

Sayer otwiera szeroko usta.

— Udata si¢ do Dzielnicy Gryfa... z wtasnej woli?

Leta potakuje.

— Miata bujng wyobraznig. Sadzita, Ze jesli zrobi z Siebie meczennicg, to Wyllo zmieni zdanie i do
niej wroci. Ale mijaly miesigce, lata, on si¢ nie zjawial, a ona zbyt si¢ wstydzila, aby przyzna¢ si¢ do
btedu.

Sayer wie, jak byto naprawdg. Wyllo wrocit do Nadji Sant Held — nie zeby ocali¢ jej honor, tylko
zagarna¢ moc. ,,Tak to si¢ konczy, gdy si¢ kogo$ potrzebuje”, mysli. Kiedy ztozy si¢ swoj los w cudze
rece.

W ciemnosci stycha¢ nawotywanie: moze to ptak albo owad? Powietrze jest jak wstrzymywany
oddech.



— Czemu mi to wszystko mowisz?

Leta $widruje ja spojrzeniem.

— Wiem, ze tak jak ona masz przede mng sekrety, i nie zamierzam powtorzy¢ bledow, ktore popet-
nitam w jej przypadku.

Sayer wcigga powietrze. Moze pora zaufa¢ Lecie — opowiedzie¢ jej o tym, co si¢ wydarzyto
w klubie.

Zno6w ten odglos za oknem, tym razem jeszcze glosniejszy.

— Na brudne moniaki! — Leta marszczy nos. — Czy gdzies$ tu dogorywa kot?

Nie, ktos falszuje na trgbce, gra coraz bardziej rozpaczliwie. Rankin!

Brama do ogrodu Lety si¢ uchyla. Przybyszka nawet nie probuje pozostaé w ukryciu. Sayer
wstaje, wybiega z pokoju, juz mknie korytarzem, zbiega po okazatych schodach i wypada na werandg.

— Fen, co ty wyprawiasz?

Szczwany Lis otwiera usta, akurat gdy zjawia si¢ Leta.

Sayer szykuje si¢ na najgorsze. Bieguska tutaj, w tym ogrodzie? Leta kaze jg aresztowac. Ale
tylko lustruje ja wzrokiem.

— Czy my si¢ znamy? — Przekrzywita gtowg, jej glos brzmi obco.

— Nie. — Fen ledwie zaszczyca jg spojrzeniem. — | nie poznamy sig.

Sayer spoglada na jedng, to znow na druga, atmosfera zgestniata jak fusy po kawie. Na stodkie
mroczne czelusci, co si¢ tu dzieje?

Fen zwraca si¢ do niej:

— En Caska Dae zaraz zrobig nalot na posiadto$¢ Dinatrisow.

Sayer klnie. Tenny Maylon musiat wszystko wyspiewac¢. Arogancja Matilde zbiera swoje zniwo.

— Skad to wiesz? — Leta bardziej zada odpowiedzi, niz pyta.

— Nie ma czasu na wyjasnienia — odparowuje Fen. — Tig, jesli chcesz im pomoc, to lepiej nie cze-
kaj.

Rzuca jej maske, tanig i blyszczaca — mieszkancy Dzielnicy Gryfa nosza takie podczas krotkonoc-
nej parady. Sama przywdziewa u$miechniety lisi pysk.

— Zaczekaj. — Mysli w gtowie Sayer kigbig si¢ jak szalone. — Wybierasz si¢ ze mng?

— Jesli ty idziesz, to ja tez — méwi Fen. — Cienie trzymajg si¢ razem.

Tak brzmi przysi¢ga Ciemnych Gwiazd. Sayer przetyka §line.

— Nigdzie nie idziecie. — Glos Lety jest staby i zduszony.

Fen Kieruje na nig wzrok.

— Rzucisz dwie dziewczyny na pozarcie fanatykom?

— Zawiadomie¢ Rody.

— Pomoc przybedzie za pdzno.

Leta odwraca si¢ do Sayer.

— Zostan, to rozkaz.

Moze powinna — nie pisata si¢ na bycie bohaterka. Ale przeciez nie zostawi dziewczyn na pastwe
losu.

Najmilsza, czy pamietasz opowiesci, do ktorych dotarfem wiele lat temu? Te, ktére dotyczyty nie-
gdysiejszych Ognistych Ptakow. Wiem, ze mowigc Matilde, iz swoj dar moze jedynie przekazywacé innym,
usitujesz jq chronié¢. Ale, Frey, wten sposob pozbawiasz jq mocy, tak jak zrobiono to z Tobgq, gdy ode
mnie odeszfas. Przycinasz jej skrzydla, a to znaczy, ze nie pozwalasz jej fruwac.

— NIEWYSLANY LIST
KRASTANA PADANO
DO LADY FREY DINATRIS



ROZDZIAL 11
ZDEMASKOWANE

ASA OBSERWUJE Matilde i Lady Frey przez okno swojej sypialni. Naraz do ogrodu wpada
banda chtopakow w burych szatach. Na piersiach maja insygnia, ktorych nie rozpoznaje. Wielu dzierzy
kusze. Na ten widok zotagdek podchodzi jej do gardta.

Kto$ tapie jg za reke: to Oura, matka Matilde.

— Zostan tu — szepcze. — Gdyby zblizyli si¢ do domu, nie wychodz z ukrycia.

Serce Asy wali jak oszalate.

— Kto to taki? Co si¢ dzieje?

Wargi Oury zaciskaja si¢ w waska, pomalowang na ciemny kolor linijke.

— Nic dobrego.

Wybiega na korytarz. £Esa odczekuje chwile, po czym rusza za nig. Okazatymi schodami zstepuje
po cichu do jadalni. Okno tarasowe zostawiono otwarte na powitanie bezwietrznej nocy. Asa kryje si¢ za
zastona. Wyglada zza framugi i widzi Oure, ktdra z zacisnigtymi pigsciami wychodzi na werandg.

— Wkraczacie tu bezprawnie — odzywa si¢ Lady Frey. — Jesli natychmiast nie odejdziecie, ponie-
siecie konsekwencje.

— Odpowiadamy wytacznie przed Marrenem i Eshamein — warczy mezczyzna na czele pochodu.
Gtos ma niski i chtodny. — Tobie nie musimy si¢ thumaczy¢.

Jest starszy od reszty, jego twarz znacza blizny i czerwone smugi namalowane farbg. Zupetnie
jakby kto$ zanurzyt dtonie w krwi i odcisnat mu §lady na policzkach.

Asa czuje ciarki na skorze — widziala juz te twarz w snach lub przynajmniej wydawalo jej si¢, ze
woweczas $nita. Teraz czuje si¢ raczej, jakby to byt koszmar na jawie.

Samson zamaszystym krokiem wychodzi na werandg i staje obok matki, wtosy ma w nietadzie.

— Co to ma znaczy¢? Kim jestescie?

— Jestem Czerwong Reka Marrena — odrzeka m¢zczyzna. — A to jego studzy, Ptongce Miecze.

Asa mocno $ciska zastone. Lady Frey i Matilde pomatu cofajg si¢ na werandg, ale chtopaki w bu-
rych szatach okrgzajg je, zwieraja szyki.

— I niby czego tu szukacie? — prycha Samson.

— Przychodze po czarownicg. — Czerwona Reka wskazuje Matilde.

Jej brat zdusza $miech.

— Rozum ci odjeto?

Lady Frey stawia czoto napastnikom.

— Rzucacie cigzkie oskarzenia.

— To co$ stanowi zagrozenie. — Glos Czerwonej Reki przywodzi na mysl przyptyw, niemal hipno-
tyzuje. — Postuguje sie czyms, co nie nalezy do niej, a zostato skradzione Zrodhu. Pora, by odpowiedziata
za swoje zbrodnie.

Oura przemawia z wsciekto$cia:

— Moja corka nie popetnita zadnej zbrodni. Za kogo si¢ uwazasz, ze o$mielasz si¢ tak twierdzic?

— Na pewno nie jest Gwardzista — stwierdza spokojnie Lady Frey. — Nie macie prawa tu by¢!

— Zgadza si¢. — Samson zszedt ze schodow, przeciska si¢ przez grupke Caska az do fontanny,
a tam staje twarza w twarz z Czerwong Reka. — Stuchaj no, to jest moj dom. Odejdzcie stad czym predzej
albo pozatujecie.

— Nasze miecze ptong w stusznej sprawie. — Mg¢zczyzna obnaza zeby. — Ogien nic sobie nie robi
z twoich pogrozek.

Daje znak palcem, co$ tnie powietrze: to strzata. Wbija si¢ w prawe rami¢ Samsona. Chiopak
upada na kolana, Oura z krzykiem zbiega po schodach na pomoc. Matilde tez biegnie do brata.

Czerwona Reka rzuca si¢ w jej strong, udaje mu si¢ schwyci¢ pasek wyszywanej koralikami to-
rebki. Asa nie moze dostrzec wyrazu twarzy Matilde, ale czuje jej strach.

— Ani mi si¢ waz!

Stycha¢ donosny swist.

Lady Frey krzyczy:

— Matilde, nie!

Czerwona Reka zatacza si¢ do tylu. Matilde trzyma co$ w dloni. Wyglada to jak dziecigca pitka,
tyle ze Swieci, a wlasciwie... ptonie.



Chtopaki w burych szatach robig na czotach znak Eshamein. W ich przerazonych oczach odbija
si¢ blask ognistej kuli.

Twarz Matilde pata wsciektoscia.

— Nikomu nie wolno nachodzi¢ bezprawnie rodu Dinatriséw. Odejdzcie albo wszystkich was
spale.

Nikt si¢ nie porusza, stoja jak sparalizowani. Na twarzy Czerwonej Reki pojawia si¢ wyraz niepo-
jetego uniesienia. Wreszcie daje rozkaz:

— Pojmac ja!

Kilku odwazniejszych Caska rusza w jej strong. Matilde miota ogniste kule. Trafia w szaty jed-
nego z chtopakow: on krzyczy, a pozostali probuja ugasi¢ ptomienie. Matilde juz posyta kolejng kulg.
Skad je bierze? Jej koszula nocna, miejscami poczerniata, nosi $lady przypalenia. Plomienie zdaja si¢
omiata¢ jej skore, lecz nie parza.

Chtopaki w burych szatach miotaja si¢, usitujagc dosiegna¢ Matilde. Chyba chcg ja pojmac, ale nie
zabi¢. Asa wie, co si¢ za chwile stanie, juz jej si¢ to przysnito: Czerwona Reka sigga do swojej burej
szaty, grymas wykrzywia jego dziobatg twarz i co$ btyska posrod ognistych kul.

W piersi Asy burzy si¢ ocean.

— Matilde, uwazaj!

Wypada przez drzwi tarasowe, instynktownie wyrzuca rgce w gore. Magia ptynie przez nie i wy-
lewa si¢ z niej rozedrgang falg. Woda w fontannie podnosi si¢ i z foskotem spada na ziemig, po czym ota-
cza Matilde murem. Czerwona Reka zamachuje si¢ nozem, lecz ostrze nie moze si¢ przebié¢, bo woda
zmienita si¢ w tafle lodu. Asa dostrzega zza niego Matilde, ktora wpatruje si¢ w nig ze zdumieniem.

W nosie wierci jag morska mgietka, w uszach styszy szum fal — czuje si¢ jak sheldar. O bogowie,
litosci, prawie jej si¢ to podoba.

Czerwona Regka, wsciekty i triumfujacy, podnosi wzrok.

— Jeszcze jedna — warczy. — Bierzcie ja!

Kilku chtopakow w burych szatach rusza w jej strone z kuszami. Mogtaby uciec z powrotem do
domu, ale Matilde jest uwieziona w lodzie, a Lady Frey i Oura zostaty przy fontannie, pochylajg si¢ nad
Samsonem. Nie moze ich porzucic.

— Chodzcie z nami po dobroci — rozkazuje R¢ka — a nikt wiecej nie bedzie musiat cierpie¢ za wa-
sze grzechy.

Grzechy. Wystraszona tym stowem, opuszcza rece. Sciana lodu peka, topi si¢ i sptywa na trawe.
Bure chtopaki podkradajg si¢ nieco blizej: zostang pojmane. Szloch wzbiera jej w gardle.

Nagle rozlega si¢ szum: wicher smaga zastale powietrze. Czerwona Reka upada na trawe, zwa-
lony z n6g podmuchem. Chtopaki w burych szatach padaja jak muchy, jeden tapie si¢ za brzuch, drugi
chwyta dlonig za gardlo. Jeszcze inny zamachuje si¢ na niewidzialnego przeciwnika, lecz zostaje powa-
lony, jakby oberwat w szczeke. Kusze wylatuja z rak, laduja w krzakach. Co$ btyska w powietrzu: wiru-
jace cienie. Gdy zmruzy oczy, to niemal widzi...

O bogowie mili. Sayer?!

Sa z nig jeszcze dwie zamaskowane postaci, ktore rozbrajaja Caska, zanim ci zdaza zareagowac.
Skad si¢ tu wziety? Jedna jest w masce lisa, a druga — borsuka. Borsuk trzyma w dtoni szklang kulg¢. Roz-
trzaskuje ja o ziemig, gdy dwoch Caska si¢ na niego rzuca. Ze $rodka ulatuje jakas substancja, wije sie,
przypomina drapiezne ptaki w kiebach dymu. Bestie otaczaja chtopakow w burych szatach, ktorzy pro-
buja si¢ od nich opedzac. Jeden piszczy z przerazenia.

W zamieszaniu Asa podbiega do Matilde. Potykaja sie, ale w koncu udaje im si¢ dotrze¢ do fon-
tanny, gdzie stloczyta si¢ rodzina Dinatrisow. Powinni wréci¢ do domu, ale Samson chyba nie moze
wstac¢, poza tym tyle tu cial i tyle kusz gotowych strzela¢ do wszystkiego, co si¢ rusza.

Stycha¢ krzyk, z mroku wytania si¢ Sayer w masce tygrysicy. Ktores$ z jej przyjaciot potyka sie
i upada na kKuszg, po czym przetacza si¢ w ich Kierunku. To borsuk! Lis z gracjg obraca si¢ w strong Czer-
wonej Reki, ktory ma noz na wierzchu. Jeden z Caska rzuca si¢ na borsuka, ale Sayer wyciaga dton i za-
ciska w pigs¢. Chtopak potyka sig¢, chwyta za gardlo, jakby nie mégt oddychac.

— Przestancie — ryczy Reka — albo zaczniemy strzela¢!

Sayer opuszcza dton i chtopakowi udaje si¢ ztapa¢ powietrze. Zamaskowana para i Sayer wyco-
fuja si¢ do fontanny, blizej pozostatych. Nie ma juz dokad uciekac.

— Pontifex chciat mie¢ na dowodd jedng — szepcze Czerwona Reka — a ja przyprowadze mu cata
wasza trojke. Trucizne kryjaca si¢ na widoku.

Chlopcy w burych szatach przyktadaja pigsci do piersi, wspolnie odmawiaja modlitwe. ,,Ogien,



ktory oczysci $wiat”. Ich twarze ptong nienawiscia. Asa nie potrafi opanowac narastajacego wstydu.

Co pomysli mama, gdy o tym ustyszy, albo tata? Przypomina jej si¢ Willan, ktory obiecat, ze po
nig wroci. ,,Przysiegatem, ze bedg ci¢ chroni¢”. Ale juz za p6zno.

Matilde tapie ja za reke, wolng dlonig sigga do torebki i co§ wyciaga — ciemna fiolkeg.

— Chcecie trucizny?! — krzyczy. — To macie!

Fiolka z trzaskiem rozbija si¢ o mozaikowa podstawe fontanny. Czarny, gesty dym kiebi si¢ jak
chmura. Nie, to nie dym, tylko... ciemnos¢. O bogowie, alez to szczypie w oczy. En Caska Dae krzycza
I kaszlg — styszy ich, ale juz nie moze zobaczy¢.

— Do domu! — wota Lady Frey. — Predko!

Tylko w ktorg strong? W mroku trudno to oceni¢. Matilde trzyma jg za r¢ke, AEsa po omacku
szuka Sayer, nie chce jej tu zostawic.

Cos si¢ dzieje, kiedy splataja dlonie. Wspdlny dreszcz, a potem naglte uderzenie krwi do glowy.
W poréwnaniu z tym, co teraz czuje, poprzednie razy, gdy si¢ dotykaty, to ledwie zmarszczka na po-
wierzchni wody. Tym razem do zycia budza si¢ woda i $wiatlo, kamien i ziemia, wiatr i ogien. Ogarnia ja
dojmujace uczucie pelni — wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Gdy przemija, brakuje jej tchu.

Ziemia drzy, nagle wydaje si¢ osuwacé spod stop. Drzewa jecza jak statek miotany podczas
sztormu i co$ przeslizguje si¢ tuz obok ZEsy. Zupehie jakby ogrod naraz ozyt.

Kiedy Czerwona Reka znow przemawia, jego gltos brzmi naboznie.

— Ana, czy to ty?

Jeden z Caska krzyczy, a potem kolejny. Po chwili w ciemnosci przetacza si¢ morze trwoznych
wrzaskow.

b

MATILDE PLONIE: w $rodku i na zewnatrz. Czuje nagle uderzenie ciepta, jak wtedy gdy sta-
niesz za blisko kominka. Chcesz tego, cho¢ wiesz, ze mozesz si¢ poparzy¢. Potem ogien nagle si¢ cofa.

Ogrod wypelniajg dzwigki: syczenie lisci, trzask drewna, przeklenstwa i krzyki. Tuz koto jej ucha
ze $wistem przelatuje cos, czego nie moze zobaczy¢. Ostona Nocy spowija wszystko, ale to nie potrwa
dhugo. Musza uciekac.

Chce podnies¢ Samsona, lecz kto$ ja uprzedzit. Kto$ inny tapie jg za reke, chwiejnym krokiem ida
do domu, wchodza po schodach.

— Widzg ci¢, mata ztodziejko! — krzyczy Czerwona Reka. — Widze cig!

Matilde odwraca sie tylko raz, juz na werandzie, chce si¢ upewnié, ze nikt nie zostal na zewnatrz.
Rozdziawia usta. Czy to przywidzenie? Ogrod ozyt! Pngcza smagaja, krzewy duszg. Drzewa wyrwaly ko-
rzenie z ziemi i owijajg si¢ wokot chtopakow z Caska jak weze. Czerwona Reka trzgsie sie z wéciektosci,
przygwozdzony do fontanny. Utkwit w niej wzrok.

— Nie uciekniecie przede mng! — ryczy. — Karzaca r¢ka Marrena wkrotce was dosiegnie. Sprawie-
dliwosci stanie si¢ zado$¢!

Matilde wbiega do domu i rygluje drzwi. Jej bliscy opadajg na podtoge pod $ciang w holu. Glowa
Samsona spoczywa na kolanach matki, ktora uciska krwawigce ramig syna. Chtopak szuka wzrokiem sio-
stry, krzyzuja spojrzenia — ma zamglone oczy.

— Tilde — chrypi — czy ja dobrze widziatem? Wyczarowatas kule ognia?

Matilde go ignoruje, przykuca. W oczach matki widzi strach. Czego boi si¢ bardziej: En Caska
Dae czy tego, co wtasnie zrobita corka?

— Moja siostra ma zdolnosci magiczne — betkocze Samson. — | dziewczyna, do ktorej si¢ zalecam,
tez. Na brudne moniaki, to...

Babcia ucisza go i spoglada na wnuczke.

— Musicie uciekac.

— Ale... — Matilde marszczy czoto.

— Postuchaj mnie. Udacie si¢ do Krastana. Nie wracajcie do domu, poki nie dam wam znac.

Przeciez tu jest jej $wiat i jej rodzina. A teraz wszystko legto w gruzach.

— Nie zostawi¢ was.

— Alez tak — méwi babcia. — Nie masz wyboru.

Matka chwyta jedna z jej dtoni i catuje zarliwie. Babcia $ciska druga.

— Frun ostroznie, kochanie. Rozwin skrzydta.

Kto$ ja odciaga, juz biegna.

— Obstawili wejscie — dyszy Sayer. — Stysze, ze probujag wywazy¢ drzwi.



— Dokad w takim razie? — pyta ZAsa.

Wyrywa Matilde z otepienia.

— Na dach!

Docieraja na szczyt schodow w chwili, gdy En Caska Dae szturmuja hol. Styszy jeszcze, jak krzy-
czg do jej bliskich:

— Gdzie one s3?! Gadajcie!

Jej serce plonie. Nie odwraca si¢ jednak, nie moze sobie na to pozwoli¢.

Wspinaja si¢ coraz wyzej — czy w tym domu zawsze byto tyle schodow? W koncu docieraja do
klapy w suficie, tuz obok pokoju matki. Matilde $ciaga ja na dot, gramolg si¢ na strych, ktory ciagnie si¢
przez caly dom. Jest tu goraco i czu¢ stechlizna.

— Tedy — szepcze, pospiesznie mijajac pamiatki Dinatriséw. Pod paskiem torebki, ktérag ma na ra-
mieniu, zbiera si¢ pot. Fioletowa koszula nocna z satyny co rusz si¢ o co$ zaczepia. Dlaczego, u licha, nie
wlozyta butow? Nie sadzita, ze bedzie musiata ucieka¢ w stroju do spania... Thumi dziki, histeryczny
Smiech.

Przechodza na drugi koniec strychu, Matilde otwiera okraglte okno o r6zowych szybach, wychodzi
na dach i czeka na pozostatych. Sayer, lis i borsuk wygladaja jak uciekinierzy z dziwacznego balu prze-
bierancow. Bez masek sg tylko ona i £sa.

,,Zostaty$§my zdemaskowane”.

Biegng do ruchomej ktadki: waskiej, chybotliwej konstrukcji taczacej posiadtos¢ Dinatrisow z sg-
siednim domem. Jest tu na wypadek pozaru albo... wtargnigcia fanatykoéw religijnych. Dopiero gdy
wspolnie z Sayer usitujg przerzuci¢ jg na drugg strone, Matilde uprzytamnia sobie, ze ktadki nigdy nie
ukonczono i nie siega dachu sgsiadow.

Lis zbliza si¢ do krawedzi i patrzy na ogréd. Borsuk podchodzi, obciggajac pomaranczowa kami-
zelke.

— Szefie, na nas pora.

Lis si¢ nie porusza. Usztywnit sig, zaciska dlonie w piesci, wydaje si¢ sparalizowany.

Gtos chtopaczka w masce borsuka okropnie si¢ trzgsie.

— Fen? Proszg cig!

Fen. Matilde wzdryga si¢ na dzwigk tego imienia — lis wcale nie jest chtopakiem. To ta bandytka
od Sayer. Fenlin Brae bierze gwaltowny wdech i odwraca si¢ w ich strone. Wida¢ tylko jedno jej oko.

— Rankin, ty pierwszy — méwi.

Borsuk salutuje, puszcza si¢ biegiem, trgbka dynda na pasku przerzuconym przez plecy. Przemyka
przez ktadke, skacze nad przepascia i z toskotem laduje na dachu sasiadow. Za nim skacze lis, odwraca
si¢, macha, zeby je popedzi¢, ale Matilde nie moze si¢ zdecydowaé. Gdyby tylko mogta mie¢ chwilg na
ztapanie oddechu.

Stycha¢ dzwiek rozdzieranego materiatu. Matilde si¢ odwraca: to Sayer wyjeta noz i przecina ele-
gancka satyne.

— Sayer, co do...?

— Koszule nocne — pada odpowiedz — nie nadaja si¢ do ucieczek.

Rozciecie sigga prawie biodra Matilde. Z dotu dolatujg coraz gtosniejsze krzyki.

— Jazda! — wota borsuk, wyciagajac rece. — Ztapiemy was.

Asa zamarta na skraju ktadki, czeka tam w aksamitnym niebieskim szlafroku. Twarz omiatajg jej
dhugie jasne wlosy w nietadzie.

W poblizu stycha¢ kroki — o wiele za blisko. Zotadek Matilde skreca si¢ w przyplywie paniki. Na
szczgécie babcia uczyla jg, jak nosi¢ maske, choéby wyobrazong — pokazywac swiatu tylko to, co sie
chce. Dlatego z petnym przekonaniem chwyta Sayer za r¢ke i ciggnie w strone Asy.

— No dalej, dziewczyny! Skaczemy razem.

Odlicza: trzy, dwa, jeden. Trio Nocnych Ptakow podrywa si¢ do lotu. Przepas¢ nie jest ogromna,
ale od ziemi dzieli je kawat drogi. Ulega wrazeniu, ze wtasnie wpadta do jakiego$ innego nieznanego
Swiata.

Laduja, prawie si¢ przewracajac, ale predko wstaja i juz biegng dalej. O biodro Matilde obija sig
torebka wyszywana koralikami. Stopy $lizgaja jej si¢ na gladkich dachowkach, z kolei na szorstkich roz-
cina je sobie do krwi, ale prawie tego nie czuje. Serce bije jej tak mocno, ze mato nie wyskoczy z piersi.
Na niebie nad Simtg maluje si¢ zachodzacy ksiezyc. Mijaja kolejne domy, przeskakuja ktadki, pedza po
grzbietach dachow niewiele szerszych niz przedramig. Asa si¢ potyka, wymachuje rekami. Gdy Sayer
pomaga jej usta¢ na nogach, prawie zrywa z niej szlafrok.



W ciemnosci Matilde rozposciera rece jak skrzydta. Stara si¢ nie patrze¢ w dot ani za siebie. Jesz-
cze trzy skoki z dachu na dach i w koncu docieraja do ostatniego domu. Czas zej$¢ na ziemig.

Niestety okno na strych jest zamknigte. Lis zamachuje si¢ tokciem, thucze pomaranczowe szkto
I wktada do $rodka reke. Matilde musi co$ powiedzie¢: cokolwiek, bo inaczej zacznie ptakac¢ lub krzy-
czec.

— Fenlin, to chyba nie jest twoje pierwsze wtamanie?

Borsuk — zdaje si¢, ze ma na imi¢ Rankin — unosi maske i usmiecha si¢, ukazujac szczerbe miedzy
zgbami.

— Zobaczytabys ja z wytrychem.

— To nie pora na finezj¢ — burczy Fen.

Biegng przez posiadtosé, ktora na szczgscie stoi pusta. Matilde bawita si¢ tu kiedys$ z blizniakami
Laytoné6w. Dom wyglada inaczej, niz pamigta, zdaje si¢ grozniejszy, ale nie czas bac si¢ cieni, gdy po
pictach depcza im chtopaki w burych szatach. Nie mozna si¢ zatrzymywac. Zbiegaja po schodach, wpa-
dajg do ogrodu pograzonego w ciszy, wykradajg si¢ przez brame prowadzaca wprost na ulice.

— Dokad idziemy? — szepcze Zsa.

Palce Matilde zaciskaja si¢ na metalowej sikorce od Dennana. Nadal tkwi w kieszeni torebki.

— Babcia kazata nam biec do Krastana.

— Z6ltego Alchemika? — pyta Sayer. — Jeste$ pewna, ze mozemy mu zaufaé?

Matilde wzdycha.

— Zna moja tajemnice. Podobnie jak jego uczen. To on uwarzyt dla mnie miksture, dzigki ktorej
udato nam si¢ uciec.

— Kocia pozoga, Dinatris — szepcze Sayer ostrym tonem. — llu osobom wypaplatas swoj sekret?

— A ty? — odgryza si¢ Matilde, wskazujac na Fenlin i Rankina.

— Nie zaczynajcie — prosi szeptem Asa — nie teraz.

Fenlin odzywa si¢ przyciszonym glosem, zwraca si¢ tylko do Sayer:

— Bogaczka ma racj¢. To najlepsze miejsce. Alecand Padano, uczen alchemika, nalezy do warty
Ciemnych Gwiazd.

Matilde nie wie, co to znaczy, ale Sayer najwyrazniej tak, bo tylko wzdycha.

— No to chodzmy.

Przez Dzielnice Pegaza biegng dlugo, bo muszg si¢ trzymaé bocznych, stabo oswietlonych uli-
czek. Ktora to moze by¢ godzina? Pewnie pierwsza lub druga w nocy, to dlatego na zewnatrz jest tak
mato ludzi. Cmowe latarnie, jasne i zdradliwe, az bija w oczy. Szklo i brud wbijaja si¢ w podeszwy stop
Matilde. Chwiejne kroki nadajg tempo myslom, w kotko tym samym: ,,Ten czlowiek kazat strzeli¢ do
Samsona. Probowal mnie pojmac”. Napadl na jej dom, $wigte miejsce, ktorego spokoju nikt nie o$mie-
litby sie naruszy¢ — sadzita, ze tam nic im nie moze grozi¢. Pojawia si¢ tez inna mysl: ,,/Esa i Sayer zary-
zykowaty zycie, by mnie ocali¢”. Kiedy to do niej dociera, brakuje jej tchu.

— Tedy — sapie, wskazujac szersza alejke. Kilka osob gapi sie z okien i gankow, ale liczy, ze nikt
nie rozpozna jej twarzy.

Z tytu dolatuje krzyk. Czy to Caska? Matilde gwattownie zmienia Kierunek, skr¢ca na schody pro-
wadzace do sutereny, przyciska si¢ plecami do $ciany. Ttoczg si¢ tam, wstrzymujac oddechy. Czterech
chtopakow w burych szatach przebiega tuz nad ich gtowami.

Fenlin unosi maske, ukazujac spiczasty podbrodek, zielong przepaske na oko i zniewalajace usta.
Chciatoby sie je pocatowac, jesli kto$ lubi takie niebezpieczne zwigzki.

— Jest ich wiecej. — Rankin wyjrzat na zewnatrz. — Kocia pozoga, nie daja za wygrana.

— Czemu nikt ich nie zatrzyma? — Sayer typie gniewnie. — Przeciez to nie sa Gwardzisci.

Fenlin wzrusza ramionami.

— Nikt nas z tego nie wyciagnie, musimy sobie radzi¢ sami.

Rozpedzony umyst Matilde uktada i odrzuca kolejne plany.

— Nie moga nas zobaczy¢ w poblizu sklepu Krastana, bo si¢ dowiedza, ze nam pomaga.

Sayer zsuwa maske, pot rosi jej brwi.

— Mogg zmieni¢ si¢ w cien, sprobowaé zabra¢ ze sobg Fen i Rankina.

Fenlin kreci glowa.

— Nie, Tig. Lepiej trzymaj to dla siebie.

Sayer i Rankin odzywaja si¢ jednoczesnie, Fen mowi co$ do Asy. Matilde Sciska swoj medalion,
stara si¢ nie widzie¢ tego wstretnego czlowieka — Czerwonej Reki. Najgorsze, ze teraz juz wie, kim ona
jest i gdzie mieszka... Wdart si¢ do jej zycia.



Chciataby mu co$ zabrac.

Zamyka oczy. Nie ma zadnej rzeczy, ktora do niego nalezy i pomogtaby jej si¢ przemienic, ale to
bez znaczenia. Doskonale pamigta jego dtonie, suche i pomarszczone jak pergamin, i jeszcze te ciemne
oczy plonace nad przerazliwym odciskiem dloni na jego twarzy. Blyska plomien, Matilde czuje w ustach
smak popiotu, goraco, ktore przenika jej ciato, potyskuje niczym druga warstwa skory.

Otwiera oczy, Rankin si¢ na nig gapi.

— Na brudne moniaki, panienko, co si¢ stato z twojg twarza?

Podnosi wzrok, wszyscy zwrocili na nig zaskoczone spojrzenia. Niepewnie dotyka policzka.

— Az tak zle?

— Raczej dobrze... — Sayer mruga ze zdziwienia. — Jak dwie krople wodly.

Fenlin wyglada, jakby zobaczyta ducha.

— Nie ma co, tadnie to ujetas.

Matilde przymruza powieki ispoglada na swoje dtonie, ale widzi tapska Czerwonej Reki.
Wzdryga sig.

— Czy moj glos brzmi jak jego? — pyta. — Nie potrafie tego stwierdzic.

Wszyscy kiwaja gtowami. Matilde przedstawia im plan. Sayer nie chce si¢ rozdziela¢, ale udaje
si¢ ja przekonac, ze tak bedzie lepiej. Po chwili zamienia si¢ w cien, a Fen i Rankin skradaja si¢ tuz za
nig: ma by¢ zwiadowczynig. Tymczasem Matilde chwyta Es¢ za reke i modli si¢, by magia nie przestata
dziatac.

Zaledwie przecznice dalej natykaja sie na kilku chtopakéow z Caska. Dzigki bogom nie ma z nimi
Czerwonej Reki.

— Panie? — pytaja wyczekujaco. — Co rozkazesz?

Matilde chce przemoéwié, lecz dtawi jg strach.

,.Nigdy nie zdejmuj maski — przypomina jej si¢ zasada Nocnych Ptakow. — Nie pozwol, by cie zo-
baczyli”.

— Udato mi si¢ jg pojma¢ — mowi. Skradziony glos brzmi pewnie, nie zostawia miejsca na watpli-
wosci. — Reszta pobiegta tam, w strong kanatu. Predko, tapcie ich!

Wahajg sie, wgapieni w £se. ,,A niech to!”

— Styszeliscie, co mowie? — warczy Matilde. — Biegiem!

Robig znak Eshamein na wysokosci serca, ruszaja.

Zotadek jej sie przewraca, skora mrowi, jakby pelzly po niej émy ptomieniste. Trudno przez to ze-
bra¢ mysli.

— Matilde — szepcze Esa. — Wida¢ twoja twarz.

— W takim razie lepiej si¢ pospieszmy. — Wyciera rece w dot koszuli nocnej.

Zakradajg sie do jakiej$ uliczki, kryja w mroku. Skrecaja raz i drugi, w koncu ukazuje im si¢ sklep
Krastana. Sayer, Fenlin i Rankin juz tam czekajg, za bardzo na widoku.

Ona i Asa biegng w tamtg stron¢. Matilde przekreca zamek, lecz drzwi nie ustepuja, jest po godzi-
nach. To nic, Krastan be¢dzie na gorze — musi by¢. W innym wypadku nie majg dokad pojsé.

Thucze pigécig w zotte drzwi, niemal pewna, ze zaraz za plecami znéw ustyszy wrzaski. Stopy ja
bola, nie moze ztapac tchu. Juz chece zaryzykowac i krzyknaé, ale drzwi gwattownie si¢ otwierajg, ukazu-
jac zdumiong twarz Aleca.

— Kocia pozoga, Tilde?

— Wpus¢ nas. Co za zwariowana noc!

Alecand si¢ cofa, wpadaja do $rodka. Na ladzie pali si¢ tylko jedna $§wieczka. Powietrze przesig-
kto intensywnym ziemistym zapachem ziot, od ktorego ogarnia ja potworne zmeczenie. Zawsze sadzita,
ze omdlewajace dziewczyny tylko udaja, ale zaraz sama osunie si¢ na podloge.

Alec bacznie im si¢ przyglada.

— Wyjasnicie mi, o co tu chodzi?

— Krastan powiedziat, ze mam przyjs¢, gdybym potrzebowata bezpiecznej przystani w czasie bu-
rzy — odpowiada. — Potrzebuje jej... wszyscy potrzebujemy.

Ciemne oczy Aleca obserwuja ja badawczo, jakby byta trudng do przygotowania mikstura.

— Kto wpadt na wasz trop?

Matilde bierze gteboki wdech.

— Kilku fanatycznych ojczulkow.

Alec Kinie.

— Scigaja was?



— Scigali — méwi Rankin — ale ich zgubilismy.

— Dzigki za Straszydetka, stary — wtraca Fenlin, zdejmujac maske lisa. Najwyrazniej doszta juz do
siebie po tym dziwnym paralizu na dachu. — Zdaty egzamin. A co to za mikstura, ktora dates Bogaczce?
Musisz mi ja przyrzadzic.

— Zrobitbym to — wzdycha — ale kto wie, do czego jej uzyjesz.

Na stodkie mroczne czelusci, skad zna t¢ bieguske? Matilde czuje si¢ zbyt przyttoczona, by o to
pytac.

Alec zerka na krwawe §lady, ktore zostawita na podtodze, i marszczy brwi.

— Trzymaj. — Wyciaga zza lady zniszczone kapcie i podaje Matilde. — Lepiej, zebys$ nie doprowa-
dzita ich tu po nitce do kigbka.

Zamyka drzwi wejsciowe, wiedzie ich do korytarza na tytach. Kapcie sg za duze, nie uszli pigCiu
krokow, a juz si¢ potkngta. Mtody alchemik otacza ja ramieniem. Chciataby zazartowaé, ze moze wpierw
powinien zaprosi¢ jg na kolacje, ale jest na to zbyt zmeczona. Jak on tadnie pachnie... dymem, lis¢mi
frennetu. Cos$ na ksztatt szlochu niebezpiecznie $ciska jej gardto.

W sekretnym pomieszczeniu na zapleczu Alec zdejmuje stoj z potki tuz nad podtogg. Kawal
$ciany rozsuwa si¢ na boki, ukazujac drzwi. Kolejny tajny pokoj — o tym jednak Matilde nie miata poje-
cia.

Ze $wieczka w dtoni Alec prowadzi ich do piwnicy skrzypigcymi schodami. W Simcie piwnice sg
tylko w nielicznych domach: to dlatego, ze woda stoi za wysoko i czgsto je podtapia.

— Odsuncie si¢ — mowi mtody alchemik, unoszac roég dywanu. Kryje si¢ tam okragly wtaz. Na
ciemnej metalowej powierzchni wyryto kwiaty i skrzydlate pegazy.

Sayer marszczy czoto.

— A ja myslatam, Ze nie ma juz podziemnych tuneli. Pono¢ je zalato.

— To jedno z najwiekszych kltamstw w tym miescie — wyjasnia Alec.

Zawiasy chodzg lekko, wtaz otwiera si¢ bez trudu, ukazujgc ciemny otwor. Alec wyciagga z Kie-
szeni woreczek, potrzasa, az si¢ zaswieci, i wrzuca w otchtan. Potem opuszcza ling przymocowang do dy-
wanu i do pokrywy kanatu.

— Zwykle czeka tu drabina — mowi. — Zeskok nie jest duzy, przytrzymam pokrywe, a Wy mozecie
uzy¢ liny...

Rankin z podskokiem przysiada na brzegu otworu.

— Najpierw nogi, zaden problem.

Rzuca si¢ do $rodka. Asa thumi okrzyk, ale kilka sekund po6zniej stopy Rankina uderzaja o ka-
mienne podtoze. Chiopak ich nawotuje. Skacza po kolei, az wreszcie na gorze zostaja tylko Matilde
i Alec. Uczen alchemika wycigga do niej rece.

— Tilde, nic ci bedzie — mowi, widzgc, ze stoi tam jak sparalizowana. — Obiecuje.

Tak, ale ten otwor prowadzi gdzie$ daleko od jej $wiata i rodziny. Trudno pozby¢ si¢ wrazenia, ze
powrot nie bedzie mozliwy.

Przetyka §ling.

— Ty pierwszy.

Rozchyla usta, jakby pragnat si¢ z nig spiera¢: wilasciwie chciataby tego. Wszystko wydawatoby
si¢ normalniejsze. Ale zamiast powiedzie¢ cokolwiek, znikngt w czelusci.

Matilde trzyma kurczowo torebke, siada, przektada nogi i Sciska medalion. Porwany kape¢ zsuwa
sie, leci w dot. Nieraz nosita po domu kapcie babci, ktore plaskaty o drewniang podtogg. Tyle ze wtedy
zamiast strachu przepetnialy ja marzenia, a zycie wydawato si¢ takie pewne. Bol przeszywa jej serce, lecz
$wiat pedzi naprzod, nie chce si¢ zatrzymac. Trudno, robi dobrg mine do ztej gry, zaciska z¢by i skacze.

Alec chwyta ja w ramiona. Rozdarta koszula nocna podchodzi jej wysoko do ud, odstaniajac pra-
wie cate nogi.

— Puszczaj! — Matilde si¢ czerwieni. — Nie musisz zgrywac bohatera.

— A ty ksiezniczki — burczy Alec. — Masz poharatane stopy.

Szamocze sig, dopoki jej nie postawi. Pigty pulsuja z bolu, ale do celu, gdziekolwiek to jest, za-
mierza dotrze¢ o wilasnych sitach.

Ciemny tunel ciagnacy si¢ w obie strony nie jest zbyt wysoki: Alec méglby dotkna¢ tukowatego
sklepienia. Matilde przyktada palec do $ciany. Gdzieniegdzie wdziera si¢ wilgo¢: to pewnie woda z ka-
nalu zmieszana z czyms innym — woli nie wiedzie¢ z czym.

— Co to za miejsce? — szepcze Sayer.

Alec ciagnie za ling, az na gorze zamyka sie wlaz. Swiecacy woreczek omiata jego policzki lekko



purpurowym $wiattem.

— Kiedys$ uzywano go do transportu, a przynajmniej tak nam si¢ zdaje. Pozniej byty tu katakumby.
W czasach Wielkiej Apokalipsy to miejsce stato si¢ kryjowka.

Ida, nikt si¢ nie odzywa. Tunel roztacza ostry zapach wodorostow, wilgotny i omszaty. Matilde
posuwa si¢ naprzod, stara si¢ nie mysle¢ o miescie, ktore zostato nad nimi. Z przodu blyska $wiatlo.
Wreszcie skrecaja, zdaje jej si¢, ze wchodza do kolejnego tunelu. Nie, to raczej wnetrze kosciota o strzeli-
stym sklepieniu, buchajacego kolorami i oslepiajacego blaskiem. W gorze unosza si¢ setki swietlnych
kul — jak niebo rozgwiezdzone do niemozliwosci — migocza na Scianach, rozjasniaja kolorowe namioty.
Widac tez stoiska i ludzi — wszyscy si¢ gapia.

— Alec — pyta szeptem — gdzie my jestesmy?

Usmiechnat si¢ po raz pierwszy, odkad stane¢ta dzi$§ na jego progu.

— Witajcie w Podziemiu.
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Bez wzgledu na to, kim jestes, powitamy cie z otwartymi ramionami.
Przynies swe dary, krzywdy i swoj ogien.

— SLOWA WYRYTE NA SCIANIE TUNELU W PODZIEMIU



ROZDZIAL 12
PRZYNIES SWOJ OGIEN

CHYBA PIERWSZY RAZ w zyciu brakuje jej stow. Matilde zerka na Sayer i Ase, ktore tez roz-
gladaja si¢ dookota, wpatruja w to ol$niewajace widowisko. Kiedy Alec znéw rusza, po prostu podazaja
za nim.

Kluczg alejkami t¢tnigcego zyciem targowiska, podobnego do Jasnych Wod. Nawet o tak poznej
porze panuje tu duzy ruch, handel wyglada na nielegalny, a sprzedawcy uwijaja si¢ wsrod rzadkow sto-
ikow i fiolek, wymachujac r¢kami. Mezczyzna wyjasnia klientom, ze jego balsam zapewni uczucie
chtodu w gorace wieczory, jakas kobieta zachwala rzemieslnicze herbatki, ktore nawet skromny positek
przemienig w istng uczte. Nieopodal kto§ zongluje szklanymi kulami ku uciesze dzieci. Jedna celowo
upuszcza — kula rozbija si¢ o bruk, a ttumek gapiow wydaje sttumiony okrzyk, gdy ze $rodka ulatuje gaz,
przybierajac ksztatt konia w galopie.

Posrodku brukowanej arterii stoi wielkie drzewo obwieszone $swietlnymi kulami. Matilde wyciaga
reke, by dotkna¢ purpurowego liscia. To drzewo — cale to miejsce — wydaje si¢ niepojete. Jak to mozliwe,
ze co$ tu w ogole rosnie?

Wszystkie oczy sa zwrocone na Nocne Ptaki — zmeczone, oniemiate ze zdumienia. Na szczescie
nikt ich nie zatrzymuje. Alec najwyrazniej jest ich przepustka. Podziemny Korytarz ciggnie si¢ w nieskon-
czono$¢. Matilde zauwaza tez mniejsze tunele, ktore od niego odchodza — kryja si¢ tam bardziej ustronne
namioty z latarniami przed wejsciem. Spostrzega grupke mezczyzn grajacych w Karty i kobiete kotyszaca
grymasne niemowle¢. Czy to mozliwe, ze ci ludzie tu mieszkaja?

Na koncu tunelu jest niewielkie tukowate przejscie. Alec prowadzi ich tamtedy do wneki pelnej
rozgadanych panien. Cze$¢ z nich otoczyta kregiem dziewczyne o niesfornych lokach, ubrang w spto-
wialg bialg sukienke obszytag mnostwem staromodnych falbanek. Kto$ podaje jej kawatek owocu gulla,
a sukienka natychmiast przybiera jego barwe — kolor niemal wsacza si¢ w material, az cato$¢ staje sie¢ in-
tensywnie rézowa niczym zachéd stonca. Matilde nie widzi tu zadnych eliksirow ani dziatania zakleé: jest
tylko ta dziewczyna, ktora okreca si¢ i $mieje. Nie przypomina to roboty zadnego szachraja, z jaka si¢ ze-
tkneta.

Kto$ z thumu wydaje okrzyk, bo wtosy dziewczyny tez wlasnie porézowiaty, dopasowujac si¢ do
calej reszty. Ich wilascicielka przestaje wirowac, spoglada na swoje rece: one takze zmieniajg kolor. Wy-
daje sie tym zdziwiona, lecz nie przestraszona. Jakby to, Ze kto$ nagle pordézowial, nie byto powodem do
niepokoju.

Naraz wzrok Matilde przykuwa inna dziewczyna, pigtnastoletnia, moze troche mtodsza, stojagca ze
swieczkg w dloni. Kiedy wycigga palce w Kierunku ptomienia, ten zmienia kolor z czerwonego na niebie-
ski, a potem na zielony. Matilde chce krzyknaé¢ — przeciez si¢ sparzy — ale dziewczyna zaciska dton
i udaje jej si¢ uszczkngé zielong drobinke ognia. Obraca ja w palcach jak monete, w jedng strone
i w drugg. Nie sposob oderwaé wzroku. Matilde zerka na Sayer i Ase¢ — tez wydajg si¢ skonsternowane.

Chwyta Aleca za reke.

— Musze si¢ potozy¢. Chyba zaczynam mie¢ zwidy.

— To zadna iluzja — mowi fagodnie. — Wszystko to dzieje si¢ naprawde.

Dziewczyna patrzy na Matilde. Kiedy krzyzuja spojrzenia, iskry leca, jakby kto$ potart krzemie-
niem o kamien. Zielony ogien bucha, jak gdyby nagle ozy?.

Rzuca go na ziemig, przydeptuje. Jej towarzyszki gapia si¢ teraz na przybyszow szeroko otwar-
tymi oczami. Co$ wisi w powietrzu, jak w Simcie tuz przed burza.

Dziewczyna od zielonego ognia ktadzie dton na piersi.

— Czujecie to? — pyta.

Wiele innych kiwa glowami. Szepty gwaltownie narastaja.

Sayer odzywa sig¢ pierwsza:

— Ale co mamy czuc¢?

Kto$ wychodzi z bocznego tunelu. Mtoda kobieta o rudawych wtosach i wyrazistej twarzy, ubrana
W czerwong szate. Towarzyszy jej siwy mezCzyzna w zottym stroju. Wzrok Krastana, cieply i zyczliwy,
spoczywa na Matilde.

— Stella! Znalaztas nas.

Dziewczyna w czerwieni skinieniem daje znak Alecowi.

— Moéwitam ci, ze jej si¢ uda.



Matilde nie rozumie, 0 czym mowa ani co si¢ tutaj dzieje. Czuje tylko, Ze stania si¢ na obolatych
nogach i traci rownowagg.

Brwi Krastana spotykaja si¢ nad nosem.

— Co sig stato?

Jego zatroskany gtos burzy spokoj, ktory sobie narzucita.

— Co to ma by¢? — pyta, omiatajac dtonig cate towarzystwo. — Na co wiasciwie patrzymy?

— Na dziewczyny, ktore posiadajg magiczng moc — wyjasnia Krastan. — Tak jak ty.

— Ale... — Brakuje jej stow. — Przeciez tylko Nocne Ptaki majg takie zdolnosci.

Zapada milczenie. Dziewczyna w czerwieni unosi brew.

— Naprawdg tak sadzitas?

To za wiele. Maska Matilde rozpada si¢ na kawalki, obnazajac prawdziwe uczucia. Teraz wszyscy
moga je zobaczy¢.

Kto$§ wzywa jg po imieniu — to chyba Asa — ale Matilde nie moze tu zosta¢. Szloch podpelza jej
do gardta. Potyka si¢, biegngc, wpada do bocznego tunelu, ledwie widzi na oczy. Stopy ma obdarte do zy-
wego migsa, ale nie zatrzymuje sie, kluczy zautkami. Do stu piekiel, czy ten labirynt nie ma konca?

Wreszcie wychodzi w jakims$ korytarzu — tak tu ciemno, ze z trudem widzi wlasne dtonie. Po
chwili konczy si¢ $ciana i Matilde czuje wokot siebie przestrzen. Do wnetrza przesacza si¢ rozmyte Swia-
tto, z mroku powoli wytaniaja si¢ ksztatty. To jakies niewielkie pomieszczenie, i na szczescie puste. Po-
srodku znajduje si¢ migoczaca sadzawka, do ktorej kto§ wtozyt Swietlne kule: na zaokraglone tukowate
$ciany pada $wiatlo jak zmarszczki na powierzchni wody. Przypomina jej sie szklana kula, ktorg ojciec
przywiozt jej z Farlandéw, dokad jezdzit w interesach. Wcigz trzyma jg przy 16zku. Wewnatrz sg malen-
kie domy i brokat, a cato$¢ miesci si¢ w dtoniach. Ale teraz, wtym miejscu czuje si¢ zupelnie, jakby
szkto peklo i miasto wyptyneto na zewnatrz, umykajac jej miedzy palcami. Cate dotychczasowe zycie
wydaje si¢ niewlasciwe. Jakby wszystko byto ktamstwem.

Krzyk Matilde odbija si¢ od $cian, opada jak sztuczny $nieg w szklanej kuli, po chwili znoéw sty-
cha¢ tylko jej urywany oddech.

Kiedy ostatnio krzyczata? Nie pamieta, tylko to, co wowczas powiedziata jej matka: ,,Panienki
z Wielkich Rodow nie robig wokot siebie tyle szumu”. Nie wypada zachowywac si¢ za glosno, nieprzy-
zwoicie, nazbyt zywiotowo. Nauczono jg powscigga¢ swojg dzikg nature, ukrywac tak, by nikt jej nie za-
uwazyt. Az do dzisiaj nie miata pojecia, jak bardzo si¢ hamuje.

— Tilde?

Z cienia wynurza si¢ Alec, trzyma rece w kieszeniach. Matilde pr¢dko odwraca si¢ do niego ple-
cami, nie chce, zeby dostrzegl jej mine.

— Nic mi nie jest.

W ciszy rozbrzmiewa oddech, a potem drugi.

— Nie musisz udawac¢. — Gtos Aleca jest szorstki. — Przeciez to tylko ja.

Na tym wiasnie polega problem. Nie potrafi oktama¢ Aleca, a przynajmniej on zawsze umie jg
przejrzec.

Czuje, ze podszedt blizej, bo roztacza zapach drzewnego popiotu i frennetu. Jego bliskos¢ jest nie-
bezpieczna, mogtaby ja pograzy¢.

— Sayer powiedziata nam, co si¢ stato — mowi mtody alchemik. — Martwisz si¢ o swoja rodzing?

O najblizszych, ktorych zostawita w rodzinnej posiadtosci. Catych we krwi. Jej rodzina, jej $wiat,
wszystko legto w gruzach.

Odwraca si¢ gwattownie.

— A jak ci si¢ zdaje? — warczy.

Nie cofnat si¢ mimo takiego tonu. Zupetnie jakby potrafit przejrze¢ jej wéciektos¢, dostrzec prze-
razenie. Nieustannie widzi babci¢ i matke, blade i wystraszone w korytarzu rodzinnego domu, i jeszcze
Samsona, ktory plami krwig kafle o misternym wzorze. Zostawita ich tam, samych przeciwko chtopakom
z Caska. Teraz musza stawi¢ czoto konsekwencjom wszystkich btedow, ktore popetnita.

— Nic im nie bedzie — zapewnia Alec. — Twoja babcia to madra kobieta. Poza tym jest matrong
z Wielkiego Rodu. Zaden z 0jcow nie o$mieli si¢ jej tknag.

Szkoda, ze nie widziat nienawistnego spojrzenia tego potwornego cztowieka. Ogien przekonany
0 wtasnej nieomylnosci, nad ktorym ona nie potrafi zapanowac.

Prawda sama jej si¢ wyrywa.

— To moja wina.

Sadzita, ze jest kwiatem klejnotki, mistrzynia podstgpu i o0szustwa. Zdawato jej si¢, ze ma



wszystko pod kontrola.

Alec ktadzie dton na jej rece, tuz pod tokciem.

— Co sig stato, to si¢ nie odstanie — mowi. — Teraz jestes tutaj.

Trwaja tak przez chwile, w ciemnosci jego oczy sg czarne. Wygladatyby jak dwa ciemne otwory,
gdyby $wietlne kule nie przydawaty im blasku. Kryje si¢ w nich fagodnos¢, ktora tylko czeka, by ja do-
strzec.

Jego palce sung w dot, odnajduja dton Matilde.

— Przykro mi, ze doszto do tego w taki sposob, ale dobrze, ze tu trafitas. Moze to nawet lepiej.

— Lepiej? — Usztywnia si¢. — Musiatam uciekaé, zeby ocali¢ zycie, a potem ukry¢ si¢ tutaj... niby
jak to ma by¢ lepiej?

— Simta potrzebuje zmiany. Moze Nocne Ptaki tez?

Ale ona nie chce, by co$ si¢ zmienito. Pragnie cofnac¢ si¢ w czasie, nie posyta¢ Tenny’emu Maylo-
nowi pocatunku, wroci¢ do chwili, gdy zycie bylo gra, w ktorej triumfowata.

— Skrywates to przede mng — mowi. — A przeciez twierdzisz, ze nie lubisz gierek.

— Chciatem ci powiedzie¢. — Przeczesuje loki dtonig. — Ale... Krastan uwazal, ze twojej babci si¢
to nie spodoba. Nie wiedzial, czy jestes gotowa na poznanie prawdy.

Odkad pamigta, zawsze byla pewna tego, kim jest. Dinatriska, Nocnym Ptakiem, upragnionym,
wyjatkowym, pod ochrong. Miata w posiadaniu moc, z ktérg zetkng si¢ tylko nieliczni.

,.Naprawde jeste$ jak ptaszek w ztotej klatce”.

Kreci glowa.

— Alec, ja... — Nie moze powstrzymac szlochu. — Chce wroci¢ do domu.

Ale to niemozliwe. Na pewno nie teraz, a moze nawet juz nigdy.

— Och, Tilde... nie... — Brakuje mu tchu.

Co$ w jego glosie wrzyna si¢ w nig gleboko. Wspotczucie Aleca jest jak n6z wbity w plecy.

Matilde sie¢ prostuje.

— Zostaw mnie samg, Alecand.

Chtopak szura nogami.

— Nie rob tego, nie zamykaj si¢ przede mna.

— Nie styszysz, co mowig? — Sili si¢ na lodowaty ton. — Nie chcg cie.

Jednak potrafi go oktamac.

Zapada milczenie. Gdy Alec wreszcie si¢ odzywa, W jego glosie nie stycha¢ juz wspoétczucia.

— Jak sobie zyczysz.

Dopiero po jego odejsciu pozwala sobie na tzy. Szlocha, a resztki jej maski opadaja bezpowrotnie.

Wiele czynnikéw wplywa na charakter wiezi. Niekiedy sq to wiezy krwi, ktora mieszka w ziemi.
A czasami wykuwajq sie w piecu naszych trudow jak stal.

— FRAGMENT DZIENNIKA DELAINY DINATRIS,

JEDNEGO Z PIERWSZYCH NOCNYCH PTAKOW SIMTY
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KWIATY OCEANU

ZSA NIE MOZE si¢ nadziwié, gdy wraz z Sayer spaceruja po Podziemiu. Pomyslataby, ze takie
miejsce bedzie ponure i nieatrakcyjne, ale ono kipi zyciem i swiattem. I jeszcze tyle tu... magii. Nadwatla
to jej nerwy, juz i tak stargane.

W glowie kotacza si¢ wspomnienia: urywki sceny w ogrodzie. Nadal nie rozumie tego, co zrobita.
Tak jak w Klubie Ktamcow, gdy magia po prostu w niej wezbrata, pragneta wydostac si¢ na zewnatrz.
Asa poczuta si¢ niemal... opgtana.

Sayer lekko jg szturcha.

— Jak sobie radzisz?

Tez wyglada na zmgczona, ale oczy jej blyszcza, a w spodniach porusza si¢ o wiele swobodniej
niz w sukienkach, w ktoérych dotad ja widywaty. Chyba jest bardziej soba.

Asa upija tyk herbaty, ktorg data jej dziewczyna w czerwieni — Jacinta. Smakuje miodem i cyna-
monem.

— Mam mgtlik w glowie. | martwig sig.

Gloéwnie o0 rodzing, ktéra zostata na Illanie. Czy Leta przestanie posyla¢ im pienigdze? Jak sobie
bez nich poradza? Ale martwi si¢ tez tym, czego dokonata w ogrodzie, i tym, jak je okreslit Czerwona
Reka: ,,Trucizna kryjaca si¢ na widoku”.

Cate zycie whbijano jej do glowy, ze magia demoralizuje tego, kto jg stosuje, i tego, komu jg prze-
kazuje. | ze to kobiety posiadajace magiczng moc zatruly niegdys jej Zrodlo. Ale wyrastata tez na opo-
wiesciach dziadka o sheldar. Jego zdaniem to wlasnie one walczyly za tych, ktorym dzieje si¢ krzywda.
Przypomina jej si¢ woda, ktora wezbrata w fontannie, po czym otoczyta Matilde, aby jg chronié. Przeciez
uratowanie przyjaciotki nie moze by¢ grzechem.

— A ty, Sayer? Co o tym myslisz?

— Szczerze mowigc... — Wypuszcza powietrze. — To nie wiem. Przynajmniej jesteSmy bezpieczne.
Na razie.

Skrecajg, przechodzg przez ciemniejszy tunel i teraz sg tam, gdzie Alec kazat im szuka¢ Matilde.
Siedzi oparta plecami o brzeg sadzawki. Podkurczyta nogi, ale Asa i tak dostrzega plamy krwi — poranita
sobie stopy. Jej dtugie rozpuszczone wlosy sg strasznie potargane. Dotad zawsze widywata jg takg wypie-
legnowang i zadbang. Jakie to dziwne zobaczy¢ ja obdartg, zdezorientowang i niepewna.

— Badz dla niej mita — szepcze do Sayer.

— Jakbym kiedy$ nie byta... — Udaje urazong.

Asa by si¢ roze$miata, gdyby nie to okrutne zmeczenie.

Matilde podnosi wzrok. Pod jej bursztynowymi oczami odznaczaja si¢ dwa ciemne potksiezyce,
jednak predko wygladza twarz. Asa nie miala pojecia, ze tak czesto wktadata przy nich maske.

Sayer podaje jej parujacy kubek.

— Prosze, wypij to.

— Co mi dajesz? — pyta.

— Herbatke — wyjasnia Asa. — Jacinta, ta w czerwonej szacie, mowi, ze to nam pomoze odzyska¢
sity.

— Ach tak? — Matilde patrzy z powatpiewaniem. — Wolatabym raczej szklanice porto.

Usta Sayer lekko drgaja.

— Jak si¢ nie ma, co si¢ lubi...

Matilde upija tyk. Sayer siada obok niej na ziemi, zachowujac nieznaczny dystans. ZEsa jest tuz za
nimi, przysiada na brzegu sadzawki. Wyczuwa delikatne ruchy wody kotyszacej si¢ w rytm jej oddechu.
Jej zwiazek z tym zywiotem zdaje si¢ mie¢ sens. Czyz ocean nie przyzywal jej zawsze niczym stary przy-
jaciel? Ale wie tez, ze fala predko moze si¢ zwrocié przeciwko niej.

Znow przypomina sobie, jak uniosta rece w ogrodzie Dinatrisow i magia z niej wyptyneta. Czuta
si¢ podobnie jak wtedy, gdy po raz pierwszy pocalowata Enisa. To bylo wspaniate — az za bardzo. | dla-
tego tez grozne. Policzki palg ja ze wstydu, ale na szczescie skrywa to ciemnos¢.

W ciszy i przygaszonym swietle omiataja je odglosy Podziemia. Kto$ gra na trabce wolng, melan-
cholijng melodi¢ jazzowa. W oddali stycha¢ pospieszne kroki, a potem $miech.

— Sayer — odzywa si¢ w koncu Matilde — od jak dawna ta twoja bieguska zna nasz sekret?

— Na pewno krocej niz Krastan i Alecand Padano. — Krzyzuje rece.



Matilde pociaga nosem.

— Ale oni nie zadaja si¢ z tobuzami handlujacymi zakazang magia. Co ty sobie myslatas?

Sayer nie pozostaje dtuzna:

— Gdyby nie Fen, mogtas juz nie zy¢.

— Przestaniecie wreszcie? — Asa z irytacjg wypuszcza powietrze. — Tkwimy w tym razem. Jesli te-
raz nie bedziemy sobie ufag, to kiedy?

Znowu spowija je cisza. Moglyby przedyskutowaé tysigc spraw: jak si¢ wpakowaly w klopoty
I jak z nich wybrna¢, ale to byta noc petna wrazen, do tego druzgocaca i brzemienna w skutki.

— Chyba powinnam wam podzigkowaé — przyznaje cicho Matilde. — Przysztyscie mi na ratunek.

Sayer si¢ wierci.

— Wiem, Ze to wszystko stato si¢ z mojego powodu... — ciggnie Matilde. — | Ze to moja wina. Chcg
was za to przeprosic.

Stowa zawisajg w ciszy, niemozliwie glosne.

— Podzigkowania i przeprosiny od Matilde Dinatris — zartuje Sayer. — Czy ty co$ pitas? A moze
zle si¢ czujesz?

Czknigcie, czy to $miech, czy ptacz, innej odpowiedzi juz nie dostang.

Asa pod wptywem impulsu zaczyna przeczesywac palcami wlosy Matilde, usituje je rozplatac,
a potem zaplata w warkocz. Matilde wzdycha, odchyla gtowe do tytu.

— Zagrajmy w gre¢ — mowi po chwili. — Kazda powie jeden sekret. Ja zaczne. — Robi pauzg, krotka,
ale znaczaca. — Wlasnie si¢ dowiedziatam, ze Krastan Padano jest moim dziadkiem.

Asie brakuje stow.

Sayer si¢ krztusi.

— Lady Frey i... Zo6lty Alchemik?

— Najwyrazniej — wzdycha Matilde.

Pewnie nie zdradzi juz nic wiecej. Wigkszos¢ dziewczyn z Rodow zabrataby ze sobg taki sekret
do grobu. A jednak Matilde streszcza im rozmowe o przesztosci, ktorg odbyta z babcig zaledwie kilka go-
dzin wczesniej. Zycie, jakie znala, zostato jej wydarte sitg. Trudno jej nie Zatowaé. ZEsa rozumie, ze takie
rany moga bole¢.

Gtos Matilde cichnie.

— | nie przeszkadza ci, ze jest nisko urodzony? — pyta Sayer.

— Nie. — Matilde poprawia swojg podarta koszule nocng. — Tak naprawde to wcale. ZtoSci mnie
tylko, ze babcia ktamata.

— Tak czy siak — wtraca Asa — Krastan wydaje si¢ dobrym cztowiekiem.

Matilde bierze niepewny wdech.

— To prawda.

Sayer rozprostowuje dtugie nogi.

— Dobrze, ze Alecand jest adoptowany. Nie musisz si¢ martwic.

Matilde si¢ najeza.

— Czemu miatabym si¢ tym przejmowac?

Asa dostrzega usmieszek Sayer.

— Bez powodu...

Znoéw zapada Cisza, ale juz nie taka cigzka. Swietlne kule ptywajace w sadzawce rzucaja cienie na
ich twarze. Po ciemku o wiele tatwiej rozmawiaé i powiedzie¢, co si¢ mysli.

Wreszcie odzywa si¢ Sayer:

— W Klubie Ktamcoéw odesztam od stolika, bo zobaczytam swojego ojca.

Jej ton jest szczery, wydaje si¢ zraniona. Asa wyciagga ku niej reke, ale si¢ waha.

To Matilde zabiera gtos:

— Opowiesz nam w koncu o swoich rodzicach?

Cisza si¢ przeciaga, z korytarza znow naptywa muzyka, odbija si¢ od zaokraglonych $cian.

— Zaczeto si¢ od tego — rozpoczyna Sayer — ze pewna dziewczyna zakochata si¢ w potworze.

Snuje opowies¢ o Nocnym Ptaku i kliencie. Uwiodt ja, mamigc obietnicami, ktorych nigdy nie
spetnit. To historia o kobiecie dajacej si¢ w kotko wykorzystywac i dziewczynce, co zachowata monete
rzucong jej przez ojca, ktory nie chcial mie¢ z nimi nic wspélnego. Dziewczynka dorosta i niedawno na-
stuchata si¢ krzywdzacych bzdur, jakie plott jej ociec.

— Przytapat mnie, gdy przyczaitam si¢ w korytarzu w klubie. — Jej glos jest dziwnie obojetny. —
Nie poznat mnie, nawet z bliska. Chyba pomyslat, ze jestem dziewczyng do wynajecia.



— Do stu piekiet! — ztosci si¢ Matilde. — Jak mogt wygadywacé takie obrzydliwe ktamstwa?

/Asa przypomina sobie, co jej tata sadzi 0 ludziach, ktorzy uzywaja magii. Woli nie wiedzie¢, co
pomyslatby o niej. Ale nie wyobraza sobie, zeby potraktowat ja tak okrutnie.

— Naprawde mi przykro. — Ktadzie dton na ramieniu Sayer, ktora lekko si¢ wzdryga, ale nie od-
suwa.

— Twoja matka nie zastuzyta na to, co ja spotkato — dodaje Matilde cicho, ale z peinym przekona-
niem. — Ani ze strony twojego ojca, ani Rodow.

Sayer nic nie mowi, lecz atmosfera zdaje si¢ ocieplac.

— A ty, Eso? — pyta Matilde. — Jaki skrywasz sekret?

Wyznaje im to bez zastanowienia, jest zbyt zmeczona, by cokolwiek ukrywac.

— W Kklubie prawie pocatowatam twojego brata.

— Czekaj, co? — Matilde si¢ odwraca. — Mojego brata?! O fuj.

— Na jej obrong — wtraca Sayer — te koktajle byty naprawde mocne.

Po chwili wszystkie si¢ $mieja. Nie moga przestac, Smiech przynosi ulge. Gdy wreszcie si¢ uspo-
kajaja, Asa bierze glgboki wdech. Musi by¢ bardzo pdzno — moze to juz ranek? Tu na dole trudno to
stwierdzic.

— Nie miejmy juz przed sobg tajemnic — prosi Matilde, jakby jednoczesnie sktadata przysiege. —
Koniec ktamstw. Nie wiem, co si¢ jeszcze wydarzy, ale musimy si¢ trzymac razem.

W rozmytej ciemnosci te stowa nabieraja jakiego$ szczegolnego znaczenia.

— Zgoda — potakuje Sayer. — Trzymamy si¢ razem.

/Asa bierze je za rece, przetacza si¢ migdzy nimi ciepto. Ma to zwigzek z magia, lecz nie tylko.

— Zgoda — mowi.

Ponownie milkng. £Asa siada obok Sayer. Powieki odmawiajg jej postuszenstwa, glowa opada na
ramie¢ przyjaciotki. Matilde wydaje z siebie cichutkie chrapnigcie, jak kociak.

Zatoczki u wybrzezy wysp Illish porasta pewna roslina. Ptywa samotnie, a jej dlugie pedy nie sg
do niczego przyczepione, dopdki nie znajdzie drugiej rosliny swojego gatunku. Wowczas splatajg sie ko-
rzeniami, tworzac wielkie kepy, i dopiero wtedy mogg rozkwitng¢.

Tak wiasnie Asa czuje si¢ teraz. Po tym straszliwym wieczorze wreszcie ma poczucie, ze jest
w domu — tutaj, uwiktana w to wszystko, nierozerwalnie spleciona z tymi dziewczynami. Trzy kwiaty
oceanu.

PONTIFEX SKLADA dlonie. Kiedy stuzyt jako ojciec w Dzielnicy Gryfa, gdzie prowadzit
$wietg wojne w imieniu bogoéw, zawsze byly spierzchnigte, ale teraz sg gladkie. Uzywa kremu z koziego
mleka i ptatkow kwiatu esta, aby skoéra zachowata jedrno$¢. W koncu nie musi tyraé, by zdoby¢ to, czego
pragnie. Teraz przemawia w imieniu bogow, a ludzie, tacy jak ten tutaj, ktory whasnie peroruje podnieco-
nym glosem, majg by¢ przedtuzeniem jego woli i sprawiedliwosci. S¢k w tym, ze ci akolici nie zawsze
robig to, co im kaze.

Nawa gtowna Kosciota Augustynskiego ma wysoki strop, a jej wnetrze jest bogato wyposazone
i zdobne. Bracia, doradcy Pontifeksa, siedza na ztoconych krzestach z wysokimi oparciami. On sam oczy-
wiscie goruje nad nimi ze swojego podium. Stara si¢ nie okazywa¢ irytacji, gdy Brat Dorisall chelpi si¢
glosno:

— Znalaztem je! — Czerwona farba na jego twarzy si¢ rozmazata. Wyglada jak pomylony. Pontifex
wolatby, zeby umyt si¢ przed ta nieplanowang audiencjg. — W koncu je znalaztem! Teraz juz wiemy, ze
Rody przez caty czas je ukrywaly.

Chodzi mu o czarownice. Ta mysl przyprawia Pontifeksa o dreszcz ekscytacji. Od dawna podej-
rzewat, ze Wielkie Rody skrywaja grzeszne sekrety, a teraz w koncu ma pewnos¢. Zdradzity bogow. Z ra-
doscig to wykorzysta, by odebra¢ im nieco wtadzy, ale ten nieszczegsnik Dorisall narobit nieztego bata-
ganu...

Pontifex unosi dton.

— Bracie, wystatem ci¢ po dowdd na istnienie czarownic. Nie widze go tu.

— Panie, sam widziatem, jak czynig magie. Moi akolici mogg o tym zaswiadczy¢.

Jego akolici. Ten czlowiek staje si¢ zbyt potezny, zaczyna wyrastaé z szat, ktore nosi.

— Obawiam sig, ze stowa bandy nadgorliwych chtopakow i ich przywddcey to troche za mato. Nie
mogg z tym i§¢ na posiedzenie Stotu. To, co wlasnie zrobites, doprowadzi tych ludzi do szatu.

Dorisall typie gniewnie, wymachujac r¢ka w kierunku sufitu — nad nimi znajduja si¢ cele, w kto-
rych uwieziono Dinatriséw i tego panicza z rodu Maylonow.

— Chiopak, Teneriffe, chetnie wszystko wyspiewa. A jesli chodzi o rodzing tej czarownicy, po



prostu ich przestuchaj.

Dreszcz obrzydzenia wstrzagsa Pontifeksem. Nigdy nie przepadat za Lady Frey Dinatris. Ta ko-
bieta nie powinna by¢ gtowa Rodu. Ale tak czy inaczej jest wplywowa cztonkinig jednej z najbogatszych
rodzin w Simcie. Nie moze wlac jej do gardta serum prawdy, nie ponoszac konsekwencji. Gdyby tylko
Brat Dorisall rozumiat zasady polityki albo dyskrecji.

— Prositem, zeby$ sprawdzit te pogtoski po cichu. — Celowo akcentuje ostatnie stowa i przybiera
ostry ton. — Miates wroci¢ do mnie, gdy sie czego$ dowiesz. Zamiast tego napadtes na posiadtos¢ Wiel-
kiego Rodu! Zrobites to bez pozwolenia i bez udziatu moich Gwardzistow, a na doktadke zgubites cza-
rownice, o ktorej mowisz.

Twarz Dorisalla purpurowieje.

— Odpowiedziatem na wezwanie Marrena.

— Raczej kierowato tobg pragnienie okrycia si¢ chwatg. Co gorsza, narobites bataganu, ktory po-
sprzata¢ bed¢ musiat ja.

Brat Dorisall otwiera i zamyka usta, wyglada jak ryba schwytana na wedke.

Pontifex wstaje, szeleszczac purpurowymi ornatami. Pozostali ojcowie ida za jego przyktadem.

— Bracia — mowi — musimy stgpac ostroznie. Sytuacja jest delikatna.

Jeden z ojcéw marszczy czoto.

— Nie zamierzasz chyba wypusci¢ Dinatrisow? — pyta.

— Alez nie, bracie. Wykorzystamy przewagg, skoro juz ja mamy, ale bedziemy musieli przestu-
cha¢ wigzniow bez uzycia przemocy, a to znaczy, ze raczej nie wyciagniemy z nich potrzebnych informa-
cji.

— A chtopak od Maylonéw? — zastanawia si¢ gtosno inny ojciec. — To chyba obiecujacy trop?

— Zgadza sie.

Mozliwe, ze jego $wiadectwo wystarczy, aby uzasadni¢ koniecznos¢ przeswietlenia Rodow.
Dzigki temu Pontifex wreszcie mogiby publicznie wypra¢ ich brudy, i to w imi¢ stusznej sprawy. Te ro-
dziny sg przezarte korupcja i majg za duze wptywy przy Stole.

— Ale musimy tez znalez¢ sposob na to, jak wyptoszy¢ te czarownice z dziury, w ktorej sie ukryty.

Sktada r¢ce, a potem otwiera je jak ksiege.

— Zastawiajagc putapke, trzeba pamigta¢ o tym, ze zwierzyna musi mysle¢, ze ma wybor. Poczué¢
si¢ pewnie. Potem nalezy zaczeka¢, az wdepnie w sidla, a wtedy... — Zamyka gtadkie dtonie ztrza-

skiem. — Przychodzi pora na atak.
*

LADY FREY DINATRIS prostuje plecy. Kamienna cela z pewnoscig nie zostata urzadzona z my-
$lg o wygodzie. To miejsce pokuty — ma sktoni¢ do wyznania grzechéw. Ale akurat z niej Pontifex ni-
Czego nie wyciagnie.

Obok cicho szlocha Oura, glaszczac po wlosach Samsona, ktory opart glowe na jej kolanach. Nie
krwawi juz tak mocno, ale ojcowie nie przystali lekarza, ktory mogiby sie nim zajac. Frey dopisuje to do
listy zazalen, ktore zamierza pomscic.

— Wezma nas na przestuchanie? — pyta szeptem Oura. — Chyba si¢ nie osmielg?

— O tak. — Lady Frey takze szepcze. — Sadze, ze mogg to zrobic.

Pontifeksa widziata tylko przelotnie, gdy Czerwona Regka wlokt ich przez Kosciét Augustynski,
by chelpi¢ si¢ nimi przed Braémi jak udanym potowem. Pontifex potrafi skrywac¢ emocje — nie zaszediby
tak daleko, gdyby byto inaczej— ajednak widziata, jaki jest zadowolony, ijeszcze ten glod w jego
oczach.

Przymyka powieki. Gdzie moga by¢ teraz dziewczyny? Gdyby je ztapali, bytyby tu z nimi. Posyta
niemg prosbe cztowiekowi, ktorego nigdy nie przestata kocha¢. Widzi jego serdeczne oczy i zawsze
usmiechnigte usta.

,,Krastanie, prosze cie, opiekuj si¢ nig”.

Umrze, jesli ci mezczyzni schwytaja Matilde.

— Styszatem, ze na przestuchaniu podaja serum prawdy — mowi chrapliwym glosem Samson. —
Babciu, czy to prawda?

Tez styszata, ze Kosciot w trakcie sledztwa uzywa substancji alchemicznych. To hipokryzja, ale
gdy rzekomo dziata si¢ w imi¢ bogdéw, wszystko mozna uznac za Swigte.

— Niewykluczone — odpowiada. Na szczescie od mtodosci zawsze nosi przy sobie rozne eliksiry,
oczywiscie ukryte — zaszyte w materiale halki, gdzie nikt nie osmielitby si¢ zajrze¢. Teraz wyjmuje jeden



z nich: to Se¢dzia, zatrzymuje dziatanie innych substancji. Krastan sam to dla niej uwarzyt.

— Nie martw si¢, kochanie. Przekonaja si¢, ze nie mamy nic do ukrycia.

— Rownie dobrze mozecie si¢ przyznac — z sasiedniej celi dobiega czyj$ umeczony glos. — | tak juz
znaja prawdg.

Samson siada, krzywiac si¢ z bolu.

— Tenny? To ty?

Chtopak wydaje z siebie jek. Nie moga go zobaczy¢, ale najwyrazniej wiele przeszedt.

— Przykro mi, Sam — méwi. — Nie chciatem, zeby was w to wciagneli. Ani mnie.

Frey si¢ podnosi.

— Teneriffe Maylonie, jesli chcesz nam to wynagrodzi¢, powiedz, co sig¢ stato. Tylko po kolei.

Chwila zawahania. P6ozniej Tenny wyspiewuje wszystko jak na spowiedzi. Opowiada o tym, ze
Matilde postata mu catlusa na balu u Lety, 0 tym, jak mu si¢ poszczescito, ale potem wszystko stracit,
mowi nawet 0 swoim zachowaniu w Klubie Ktamcow i Dennanie Hainie, ktory si¢ wmieszal. ,,A niech
to, Tilde”. Czemu ta dziewczyna nigdy nikogo nie stucha? Dlatego ze jest taka jak Frey kiedys: $lepa na
to, ile moze kosztowac lekkomysInosc¢.

Frey analizuje stowa Tenny’ego, przesiewa i porzadkuje, starajac si¢ zrozumiec, jakiego rodzaju
zagrozenie moze stanowi¢ ten chtopak. Nie ma zbyt silnej woli, to na pewno. Peknie, jesli Pontifex kaze
go wzig¢ na przestuchanie.

Przysuwa sig¢ blizej krat.

— Jesli obiecasz, ze nie powiesz 0 tym Pontifeksowi, pomogg ci sptaci¢ dtugi i udobruchaé ojca.
Przyjaznit si¢ z moim mg¢zem. Postucha mnie.

— Ale... —wzdycha Tenny — to juz zaszto za daleko. Nie moge oktamac¢ gtowy Kosciota.

W korytarzu gdzie$ nieopodal kto$ przekreca klucz w zamku i otwiera drzwi. Czas podja¢ decy-
Zjg.

Frey wyglada przez kraty, upewnia si¢, ze nikt nie widzi, po czym wyciaga dton z fiolka.

— Wez to. — Stara si¢ przybra¢ matczyny ton. — To whisky zmieszana z syropem z kwiatéw esta,
pomoze ci uspokoi¢ nerwy.

Wstrzymuje oddech, obawia sie, ze chtopak nie bedzie chciat wypi¢. Ale przeciez jest tylko sym-
patyczng starsza panig, podobng do jego babci, i wlasnie niesie mu pocieche. W koncu styszy, ze prze-
tknat.

Przez kilka sekund wszystko spowija cisza. Nagle Tenny zaczyna dyszeé¢. Krztusi sig, bije dtonig
W $ciane 1 przestaje si¢ poruszac.

Kiedy znéw si¢ odzywa, brzmi jak dziecko.

— Gdzie ja jestem? Co... to jest?

Samson blednie.

— Babciu, co ty zrobitas?

Jej glos jest spokojny i pewny siebie:

— Musiatam nas chroni¢.

Dla rodziny zrobitaby wszystko. Kobiety takie jak Frey zawsze na pierwszym miejscu stawiajg
obowigzek.
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PISKLETA

MATILDE POPIJA mierng kawe. Stara si¢ nie trze¢ oczu ani nie drapaé¢ szyi nad kotnierzykiem
pozyczonej sukienki — material o tandetnym splocie ociera jej skore. Nie zdawata sobie sprawy, jakie
wspaniate sukienki nosi, dopoki nie zostata ich pozbawiona. Zresztg nie tylko ich, swojej szafy, domu, ro-
dziny... Pije kawe, az dotrze do gorzkich fusow.

Zeszkej nocy — czy naprawdg uptyngto tak mato czasu? — zapadlty w sen przy sadzawce. Pozniej
zjawil si¢ Krastan i zaprowadzit je do korytarza, gdzie staly t6zka polowe. Pamigta jak przez mgle, ze
okryt ja kocem. Gdy si¢ obudzita, sztywna, obolata i nadal zmgczona, siedziat na krzesle tuz obok. Od
razu zapytata o losy swoich bliskich. ,,Postatem kilka osob na zwiady”, odpart tagodnie. ,,Ale na razie nie
majg zadnych wiesci. Nie powinnas tam wracac ani probowaé¢ dowiadywac si¢ czego$ na wiasng reke, bo
to niebezpieczne”. Babcia tez kazala jej sie trzymac z daleka, tak wigc Matilde stara si¢ skupi¢ na tym, co
dzieje si¢ tutaj. Moze rozwigzywac tylko jeden kryzys zyciowy naraz.

Ona, Sayer i £Esa siedzg w podtuznym, wysokim pomieszczeniu, ktore przypomina jej salg ba-
lowa. Swiece i kule $wietlne sa w kazdym rogu, rzucaja na $ciany migotliwy blask. Rankin, maty trebacz,
ktorego wczoraj poznata, stoi obok, oparty o Sciang. Od $niadania nie odstepuje Sayer. Ciekawe, czy to
sprawka Fenlin Brae, ktora najwyrazniej gdzie$ si¢ zmyta. Towarzystwo bieguséw drazni chyba tylko
Matilde.

W pomieszczeniu panuje ttlok. Krastan stoi przy wejsciu w poblizu Aleca, ktory przysiadtl na od-
wroconych skrzynkach i celowo jg ignoruje. Jest tez ta dziewczyna, Jacinta. Obserwuje wszystkich ze
swojego miejsca przy Alecu, jej spojrzenie jest uwazne i natarczywe. Matilde czuje si¢ jak owad ogla-
dany pod lupa.

Sg tez inne dziewczyny, nieco ponad tuzin, siedzg pod Sciang naprzeciwko. Niektore widziata juz
wczoraj W tamtej wnece, ale teraz jest ich chyba wigcej. Gapig si¢ na Nocne Ptaki jak wyglodniate pi-
skleta, ktore czekaja, az kto§ wrzuci im robaka do gniazda.

— Jak myslicie, o co w tym chodzi? — pyta £sa, popijajac herbat¢. Tez ma na sobie pozyczong su-
kienke, ale jej jest bardziej twarzowa. Z kolei Sayer w luznej koszuli i spodniach czuje si¢ jak ryba w wo-
dzie, a to tez drazni Matilde.

— No nic — ziewa — dajcie mi jeszcze troche tej obrzydliwej kawy, bo padam na twarz.

Sayer przechyla swoj kubek.

— Wygladasz jak szczur kanatowy upieczony na ruszcie.

— No dzieki!

— Sgdzitam, ze mamy sobie mowi¢ prawde. — USmiecha sie.

Matilde pociaga nosem.

— Mam nadziejg, ze chociaz pachng lepiej.

— Czy w Simcie jada si¢ szczury? — krzywi si¢ Asa.

— Ja tam nigdy nie jadtam — odrzeka Sayer — ale Fen twierdzi, ze jak si¢ je poleje sosem i zamknie
oczy, to smakuja prawie jak wieprzowina.

Matilde powstrzymuje si¢ od ztosliwej uwagi: ,,Skoro mowi tak ta gangsterka, to musi by¢
prawda”.

Nie zapomniata, ze to Fenlin Brae pomogta Nocnym Ptakom uciec przed Caska. Ale tak czy ina-
czej jest bieguska, a czy wszyscy przestepcy nie sg ulepieni z jednej gliny? Nie potrafi wyzby¢ sie podej-
rzen co do Fen, mimo ze Sayer dzieli si¢ z nig kazdg informacja. Zdradza jej sekrety i opowiada historie,
ktorych nigdy nie powierzyta Matilde.

Dobrze chociaz, ze Nocne Ptaki sa tutaj, bezpieczne, i ze w ogole si¢ do niej odzywaja. Musi
chwyta¢ si¢ wszelkich powodow do zadowolenia.

Podchodzi Krastan, wymigcty, ale przyjazny jak zawsze. Matilde nie potrafi si¢ powstrzymac¢: usi-
hyje dojrze¢ w jego twarzy wilasne rysy. Moze nos? Albo nieco sterczacy podbrodek?

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze takie miejsce istnieje — zwraca si¢ do niego Sayer. — Jak wam sig¢
udaje zachowac to w tajemnicy?

— Wymaga to czarow i zakleé, ktore trzeba wcigz ulepsza¢ — odpowiada. — Na wiazy do tunelu
rzucilismy urok, zeby wygladaty jak zwykty mur.

— Ale kto to wszystko zbudowat? — pyta Matilde. — I po co?

— Tego nie wiemy — mowi. — Podziemie jest bardzo stare, musiato powsta¢ przed Wielka Apoka-



lipsa, a my wlasciwie nie znamy historii sprzed tego okresu. Mozemy jedynie probowa¢ odczyta¢ wska-
zowki, ktore zostaly.

Pokazuje malowidta na Scianach. Rozkotysane ptomienie swiec rzucajg stabe §wiatlo na tuszczace
si¢ posrebrzane kontury. Cho¢ wygladaja na stare, jeszcze nie utracily blasku. Sceny zdaja si¢ uktadac
w jakas opowies¢ o zawieruchach, wojnie, zagrozeniach — w kazdej wazna role odgrywaja kobiety. Na
malowidtach w Kosciele Augustianskim przedstawia si¢ je jako nikczemne czarownice lub damy w opa-
tach, ale te tutaj wcale takie nie sa. To raczej wojownicze krolowe.

— To dobre miejsce do ¢wiczenia magii — wyjasnia Jacinta, wstajac. Jej ciemne wtosy o rudym po-
tysku moga swiadczy¢ o przodkach z wysp Illish. Ten odcien tadnie pasuje do jej ptowej simtanskiej kar-
nacji. — Moze pora zaprezentowac¢ swoje umiejgtnosci?

Matilde krzyzuje rece.

— Dlaczego sadzisz, ze mamy wam co$ do pokazania?

— Nie musicie si¢ obawia¢ — mowi Jacinta — nie ma takiej potrzeby. Wiem, kim jestescie. Wiedzia-
tam, odkad si¢ tu zjawityscie.

Matilde drazni ten zarozumiaty ton.

— Na tym polega twoj dar? Jestes wrozka?

Cho¢ powiedziata to w zartach, Asa sztywnieje.

Jacinta wktada r¢ke w fatdy spodnicy i wyciaga karty do wrozenia.

— Widze rozne rzeczy. Migawki przysztosci. Czasami to tylko mgliste sugestie, ale ostatnio staty
si¢ wyjatkowo wyrazne.

Matilde wydyma wargi. Jedna z przyjaciotek matki zatrudniata na przyjecia wrozke, ktora odgry-
wala przedstawienie, opowiadata gosciom, ze czeka ich wielka mitos¢ lub przedwczesna smier¢.

— Nieraz widziatam w Kartach, ze si¢ tu zjawicie — ciggnie Jacinta. — Pelne mocy dziewczyny, tet-
nigce magia. No 1 prosze, jestescie, 1 wszystko sie burzy.

Dziewczeta z Podziemia szepczg miedzy sobg z ozywieniem. Asa i Sayer wymieniajg pytajace
spojrzenia.

Matilde zerka na Krastana.

— Przysztam do ciebie — méwi przyciszonym glosem. — Nie wiem, co si¢ tu dzieje, ale chce, zeby$
mi to wyjasnit. Pragne pozna¢ prawde, ktorg przede mng ukrywates.

Krastan bacznie obserwuje jej twarz, jego wzrok si¢ wyostrza, ale Matilde stara si¢ ukry¢ emocje.
Wreszcie wzdycha, kiwa gtows.

— Twoja babcia méwita mi, jakimi bajkami karmiono ci¢ od dziecka. Pewnie styszatas, ze ostatnie
potezne czarownice, zwane Ognistymi Ptakami, uciekty do Simty i ukryty si¢ w domach rodzin, z ktorych
wyrosty pozniejsze Wielkie Rody. Zarzucity magie, a subtelniejsze moce ofiarowywaty swoim protekto-
rom i z pokolenia na pokolenie przekazywaty je kolejnym dziewczynom.

Z czasem magia zaczela si¢ przeobrazac, stawala si¢ coraz stabsza. ,.fatwiej ukry¢ co$, czego nie
widac”.

— | whasnie dlatego Nocne Ptaki pochodzg z Wielkich Rodow. — Matilde zaciska dtonie na swoim
kubku. — Mamy magi¢ we krwi.

Jacinta unosi swoja piekielng brew.

— A nie zastanawiata$ si¢ nigdy, czy przypadkiem nie ma dziewczyn, ktore nie zawierzyly si¢
opiece tych Wielkich Rodow, jak to je nazywasz?

— Nie miatam ku temu powodow. Nigdy nie styszatam o istnieniu takich dziewczyn.

— Przykro musi by¢ si¢ przekona¢, Ze nie jestes taka wyjatkowa.

— Cin... — Alec kreci gtowa. — Nie tak ostro.

— No prosze cie. — Usmiecha si¢ do niego. — Nie widzisz, ze si¢ staram?

Mtody alchemik posyta jej wymowne spojrzenie. Kacik jego ust wedruje do goéry. Matilde z che-
cig przypiektaby Jacincie t¢ $liczng czupryng.

— Podejrzewam, ze w Simcie zawsze rodzity si¢ magiczne dziewczyny — méwi Krastan. — Moze
niezbyt czesto, ale na pewno czesciej, niz styszatas.

Cho¢ ma przed soba dowody, nadal trudno to zaakceptowac. Od dziecka powtarzano jej, ze jest
rzadkim ptakiem.

,,Przykro musi by¢ si¢ przekonac, ze nie jestes taka wyjatkowa”.

Przeszywa Krastana wzrokiem.

— To dlaczego mi o tym nie powiedziates...?

Roztozyt rece.



— Te dziewczyny robia, co moga, by ukry¢ swoje magiczne zdolnosci. Tak jak ty. Sam dowiedzia-
tem si¢ o tym dopiero kilka lat temu.

Kilka lat! Wiedziat od lat i nawet si¢ nie zajaknat. A babcia? Czy z nig si¢ tym podzielit?

— A czy... — zniza glos — mogg przekazywac¢ magie tak jak my?

— Przez pocatunek? — Krastan kiwa glowa. — Tak, jesli tego zechca. Ale nie moga dzieli¢ si¢ nig
migdzy soba.

Zupelnie jak Nocne Ptaki.

— Wigkszo$¢ z nas tego nie robi — wtraca jedna z dziewczyn. Na ramiona opadaja jej dlugie spla-
tane fale. — Kiedy oddajemy komus$ magig, to tylko uszczuplamy jej zasoby... potem trudniej ja przywo-
tac.

— Najwyrazniej nikt im nie probowal wcisna¢, ze nie mogg stosowa¢ magii na wlasny uzytek —
burczy Sayer.

Czy to mozliwe, ze Matilde w ogdle w to wierzyta? Ale przeciez wychowano jg wedtug okreslo-
nych zasad, ktorych nie wolno bylo tamac. Sadzita, ze rozumie reguty tej gry.

Jacinta bgbni pomalowanymi paznokciami w tali¢ kart.

— Kiedys byto nas mniej. Pare¢ miesiecy temu znatam zaledwie kilka dziewczyn takich jak my. Ale
co$ si¢ zmienia.

Migdzy delikatnymi brwiami £sy pojawia si¢ zmarszczka.

— Co masz na mysli?

Oczy Krastana btyskaja.

— Stella, pamigtasz, co ci méwitem wtedy w sklepie? Ze magia mogta po prostu czekaé¢ w uspie-
niu? | ze wilasnie si¢ budzi? — Pokazuje dziewczeta siedzace w rzadku. — One sg na to dowodem. Z kaz-
dym dniem znajdujemy ich coraz wiecej. Wigkszo$¢ nie miata pojecia, ze w ich zytach krazy magia. Roz-
budzita si¢ dopiero w ostatnich miesigcach, zupetnie jakby ktos podtozyt zapatke.

— Woczesniej moglam wykrzesa¢ palcami najwyzej kilka iskier — zauwaza dziewczyna od zielo-
nego ognia. — A teraz... moja magia rosnie w sile.

Matilde zaglada w ztote oczy Sayer, po raz pierwszy jest w stanie co$ z nich wyczytaé. ,,To zupet-
nie jak my”.

Przypomina jej si¢, jak Sayer przyzwata wiatr, a Asa wydawata polecenia wodzie z fontanny,
I jeszcze te ogniste kule, ktore sama wyczarowata. Kilka miesiecy temu zasmialaby si¢, gdyby ktos jej po-
wiedzial, ze sg do tego zdolne. O ile jej wiadomo, nie potrafity tego Nocne Ptaki, z ktorymi fruwata
wczesniej. ,,Niekiedy kiebi sie w nas czgstka tamtej dawnej magii”, przyznata babcia. Ale to tylko cza-
sami, tylko trochg... Teraz ma raczej wrazenie, ze to gwattowny przyptyw.

— Czemu to si¢ dzieje wlasnie teraz? — W jej glosie pobrzmiewa frustracja.

— Trudno powiedzie¢. — Krastan wzrusza ramionami. — Podczas Wielkiej Apokalipsy, w szczycie
polowania na czarownice ojcowie spalili mnéstwo ksigg. Wiasciwie nie wiemy, co potrafity tamte ko-
biety, znamy tylko pogtoski i legendy.

— Na twoje szczg$cie — wtraca Alec — Krastan zawsze si¢ tym interesowat.

— To prawda, moj chtopcze. — Alchemik si¢ usmiecha.

Wyjmuje z torby podniszczong ksigge. Plamy na oktadce wygladaja na sok z wisielczej jagody
albo krew, a moze to jedno i drugie.

— Wigkszo$¢ alchemikow jest leniwa — mowi. — Do przygotowania substancji uzywaja tego, co
maja pod r¢ka, korzystaja ze sprawdzonej wiedzy. Ale ja latami polowatem na ksiegi poswigcone magii,
staratem si¢ zebrac jak najwigcej informacji, zrozumiec, jak co dziata. Nie mowig tylko o substancjach al-
chemicznych...

Znow zerka na Matilde, jego oczy skrywaja sekrety. Czy przeczuwa, ze niektore juz poznata?

Ktadzie ksigge na wieku beczki. Otwiera ja na wystuzonej stronie. Trzy Nocne Ptaki pochylaja
sie, by odczyta¢ tres¢. Krastan wiedzie palcem po misternej ilustracji. Przedstawia czteroramienng
gwiazde¢ podzielong na ¢wiartki za pomoca iksa — podobna widnieje w modlitewnikach.

— Przypomina ramiona gwiazdy Eshamein — zauwaza Asa. — Ale symbole troche si¢ r6znig.

Rzeczywiscie, symbole namalowane na kazdym z ramion nie reprezentuja czterech bogow. Za-
miast nich sg tam 1i$¢, chmury, fale i ptomien.

— To pradawny symbol — wyjasnia Krastan. — Wyznawcy czterech bogoéw przywtaszczyli sobie ra-
miona gwiazdy, ale o ile mi wiadomo, ten znak jest znacznie starszy.

Dotyka punktu przecigcia iksa, ozdobionego 1$nigcymi kreskami.

— Wyobrazcie sobie, ze to serce Zrodta. Duchowe miejsce, z ktorego wyptywa wszelka magia. Ra-



miona gwiazdy oznaczaja cztery zywioly. Z tego, co nam wiadomo, kazda z dziewczyn posiadajacych
magiczng moc potrafi przywolywa¢ tylko jeden z nich. Zywiot, z ktérym sg najblizej zwigzane, wptywa
na to, jakiego rodzaju magi¢ moga stosowac.

O czym$ podobnym styszata juz od babci, ktora przyznata, ze kazdy Nocny Ptak sktania si¢ ku
jednemu zywiotowi. Ziemia, woda, wiatr... ogien.

Sayer podnosi wzrok na dziewczgta, ktore siedza pod $ciang naprzeciwko.

— Co potraficie wyczarowac? — pyta.

— Moze po prostu jej pokazecie? — Jacinta si¢ usmiecha.

Woprawia je w radosne podniecenie. Podnosza si¢. Matilde kojarzy si¢ to z poczatkiem balu, ta
ekscytujaca chwila, gdy tanczacy zajmuja miejsca.

Na moment zapada cisza, wstrzymuja oddechy, wreszcie dziewczgta zaczynaja.

Jedna wyjmuje gar$¢ moniakoéw. Miedzianych, niewiele wartych szylingdw. Zaczynaja migknac,
rozptywaja si¢ w mate katuze.

Inna zagarnia dtonig wod¢ z miski. Powinna przeciekac jej przez palce, ale przybiera postac¢ kro-
lika, skacze po podtodze. Wskakuje na kolana ZAsie i porusza noskiem. Ona $mieje si¢, zaskoczona.

Dziewczyna od zielonego ognia oplata sobie wokot reki ptomien, zmieniajacy kolor z zielonego
na czarny, a potem na fioletowy. Ogien wije si¢ niczym waz, prawie jak zywy.

Ta z burzg niesfornych dtugich wlosow rozcigga w dloniach cienka nié, ktora trzaska jak btyska-
wica — mozliwe, ze to prawdziwy piorun. W powietrzu unosi si¢ zapach zelaza.

Rankin odsuwa si¢ spod $ciany, obserwuje, rozdziawiajac usta.

— Kocia pozoga, dziewczyny! Niezte umiecie sztuczki.

— A wy? — Sayer zwraca si¢ do grupki dziewczat, ktore jeszcze nic nie pokazaly. Wydaje si¢ za-
chwycona, a tymczasem Matilde z trudem to wszystko pojmuje. — No dalej, co potraficie?

Ktoras si¢ rumieni.

— Nasze umiejetnosci trudniej pokazac.

— Kazda dziewczyna jest inna — wyjasnia Jacinta. — Istniejg moce fizyczne, manualne, jak te, ktore
przed chwilg zobaczytyscie. Ale sg tez bardziej... subtelne. Na przyktad Lili potrafi sktoni¢ kogo$ do mo-
wienia prawdy.

Dziewczyna o miedzianych, rowno obcigtych wtosach wysuwa si¢ naprzod.

— Moj dar nie dziata na magiczne dziewczyny — zaznacza. — Wydaja si¢ na to odporne.

Rankin podchodzi zamaszystym krokiem, trzyma kciuki w kieszonkach kamizelki.

— Sprébuj na mnie. Zobaczymy, czy mnie ztamiesz.

Zaciska mu palce na nadgarstku. Matilde sadzita, ze Lili bedzie zadawa¢ pytania, ale czeka tylko,
az Rankin sam otworzy usta. Wyglada, jakby walczyt z tym impulsem i przegrywatl. Stowa ptyng ciur-
kiem:

— Zawsze podobaty mi si¢ panienki z dobrych domow. — Czerwieni sig, ale buzia mu si¢ nie za-
myka. — Ta Dinatris pewnie mysli, ze jestem dla niej za mtody, ale moze mam jakie$ szanse...

Sayer parska smiechem. Lili wypuszcza reke Rankina. Chtopak z gniewna ming masuje nadgar-
stek. Spojrzenie Matilde pada na Aleca, ktory dziwnie jej si¢ przyglada. Zdenerwowana, odwraca wzrok.
Asa, ktora siedzi obok, popada w zamyslenie.

— A ty? — pyta wreszcie Jacinte. — Jaki jest twoj zywiol?

— Woda.

— Co to ma wspdlnego z przepowiadaniem przysztosci?

— Chodzi o to, ze mamy jej pod dostatkiem w ciele — objasnia Jacinta. — Woda jest przewodni-
kiem. Kiedys$ wrozki uzywaty jej jak szklanej kuli.

Asa chwyta plisy swojej spodnicy, wydaje si¢ strapiona. Matilde chce zapyta¢ o powdd, gdy od-
zywa si¢ Krastan.

— Nie zawsze wiemy, z ktorym zywiotem dziewczyna jest zwigzana — mowi podekscytowany. —
Magia Zrodta u kazdej objawia si¢ inaczej, zaleznie od potrzeb i osobowosci.

— Wiele wskazuje na to — wtraca Alec — ze emocje poteguja jej dziatanie.

Jacinta kiwa glowa.

— Czesto to wilasnie silne emocje uwalniajg magi¢. Layla wsciekla si¢ kiedys na pomocnika w pie-
karni, w ktorej pracowata, i 0 mato nie spalita go na popiol.

Dziewczyna od zielonego ognia wzrusza ramionami, nie wyglada na skruszonag.

— Uwierzcie, ze sobie zastuzyt.

Do stu piekiet, jak to mozliwe, ze nikt si¢ nie dowiedziat o istnieniu tych dziewczat?



— Moze twoje magiczne zdolnosci ujawnily si¢ w Klubie... — £sa mowi po cichu, tylko do Ma-
tilde — ...dlatego, ze si¢ przestraszytas.

— Raczej bytam wsciekta. — Pocigga nosem.

Ale to prawda, ze gdy Tenny przypart ja do Sciany, emocje wezbraty, a wraz z nimi pojawita si¢
magia. Cate to towarzystwo najwyrazniej wie na ten temat wigcej od niej.

— To jak? — Jacinta odwraca si¢ do Sayer. — Pokazecie nam, co potraficie?

Matilde posyta jej ostrzegawcze spojrzenie: ,,Ani mi si¢ waz!”. Sayer patrzy wyzywajaco:
,»A €zemu by nie?”, po czym przymyka oczy.

Atmosfera ulega zmianie, powietrze pachnie teraz wiatrem i nadciagajaca burza. Sayer nagle
znika, wtapia si¢ w ruchome cienie. Ten widok nadal zdumiewa Matilde. Gdy zmruzy oczy, potrafi do-
strzec ksztalt ptasiej siostry. To raczej gra §wiatta niz prawdziwa niewidzialnos¢.

— Oho, to co$ nowego. — Alec wyglada, jakby zanurzono go w zimnej wodzie.

— Potrafisz zamienic¢ si¢ w cien i ugina¢ powietrze — mruczy Jacinta. — Znaczy, ze to jest twoj zy-
wiot.

— Umiem tez inne rzeczy — méwi Sayer. Odkad to jest taka rozmowna? — Na przyktad sprawic, ze
powietrze zgestnieje i bedzie w stanie zatrzymac w miejscu cos$ lub... kogos.

Kiedy jej si¢ to udato? W takim razie musiata wiedzie¢ juz wczesniej, ze moze stosowac magi¢ na
swoj uzytek. Matilde spoglada z wyrzutem, lecz nie udaje jej si¢ uchwycic spojrzenia Sayer.

— A ty? — Jacinta pyta As¢. — Co potrafisz?

—Ja... — Wierci sig, wyraznie skrepowana. — Kilka rzeczy.

Nie udziela dalszych wyjasnien, cho¢ Jacinta czeka. Nie wspomina zwtaszcza o swoim darze Noc-
nego Ptaka, ale Matilde pamigta to, ze w Klubie Ktamcow wptyneta na mysli Tenny’ego — jej glos opty-
nat go niczym tawica zwinnych rybek. Wiedzie¢, co potrafi Stowik to jedno, ale zobaczy¢ ten dar w dzia-
taniu... tak, to robi wrazenie. Nawet teraz przeszywa ja dreszcz.

Jacinta przenosi na nig spojrzenie swoich wszystkowiedzacych oczu.

— Twoja Kkolej.

Wie, Ze nie ma sensu si¢ z tym kry¢, ale tez nie podoba jej sie to uczucie — jakby robili jej sekcje.
Nie chce, by wszyscy poznali sekrety zawodowe Nocnych Ptakow.

— Potrafi si¢ przemieni¢ w kogos$ innego! — wyrywa si¢ Rankin. — Ciuchy, twarz, wszystko. Mato
mi buty nie spadty, jak to zobaczytem.

Matilde przeszywa go jadowitym spojrzeniem, chtopak az si¢ kuli. Piekielne brwi Jacinty szybuja
W gore.

— Jak feniks z popiotéw. Chciatabym to zobaczy¢.

— Magia nie jest na pokaz, nie b¢de robi¢ widowiska. — Wolataby juz raczej ptywaé nago w kana-
tach.

— Nie badz taka pruderyjna. — Jacinta przewraca oczami. Przeciez jeste§ Nochym Ptakiem.

— 1 co z tego? — Sztywnieje.

— Taka skryto$¢ nie pasuje mi do kogos, kto catuje obcych za pienigdze.

Burzg si¢ w niej gorgce, niepohamowane uczucia.

— Nie podoba mi si¢ twoj ton.

— A mi nie podoba si¢ to, jak Nocne Ptaki prowadza swoje interesy. Wiesz, jak by si¢ zachowata
wickszo$¢ mieszkancoOw tego miasta, gdyby prawda wyszta na jaw? Wszystkie musialtysmy walczy¢ o to,
by pozosta¢ w ukryciu, a wy pokazujecie magie kazdemu, kto zaptaci.

To jak policzek. Asa wydaje si¢ dotknigta. Sayer wyglada, jakby chciata doby¢ noz, ktory z pew-
noscig ukrywa pod koszula.

—Jacinto! — Krastan zwraca si¢ do niej ostrzegawczym tonem. — Juz wystarczy.

— A co0? Jest za delikatna, zeby ustysze¢ prawdg?

Temperatura zdaje si¢ podnosic.

— Nie udawaj, ze rozumiesz, kim jestesmy — warczy Matilde. — Nic nie wiesz o Nocnych Ptakach.

Jacinta zerka na Aleca.

— Nie wspominates, ze trudno z nig wytrzymac.

Matilde czuje palenie na jezyku — posmak popiotu i furii. Za chwilg zetrze te dziewczyne w proch.
W calym pomieszczeniu ptomienie swiec pulsuja jak szalone. Najpierw bieleja, ale kiedy wstaje, gotowa
rzucic si¢ na Jacintg — robig si¢ ciemnoczerwone. Asa i Sayer wyciagaja rece, zeby ja powstrzymac.

Mrowi jg cate ciato, tak jak zesztej nocy w ogrodzie, gdy potaczyly sity. Dotyk Nocnych Ptakow
poteguje jej moc, powoduje, ze magia W niej wzbiera, po czym rozlewa si¢ goraca, rozdygotang fala.



Kilka dziewczat wydaje sttumione okrzyki. Ta, co stopita miedziaki, wlepia wzrok w ciekle
plamki na swojej doni, ktore przemieniaja si¢ w ztoto. Layla, od zielonego ognia, usmiecha si¢, gdy wta-
sne ptomienie otaczaja ja niczym aureola. Powietrze zdaje si¢ pulsowac.

Asa i Sayer puszczaja Matilde, przerywaja potaczenie. Uczucie falowania przemija.

Dziewczeta szepczg migdzy sobg w pospiechu, jakby omawialy pilng sprawg: ,,Czutas? A ty? Tez
to poczutas?”.

Matilde spoglada na Sayer — wydaje si¢ rownie zdumiona. Z kolei Asa przyciska dton do piersi,
jakby si¢ bata, ze serce jej wyskoczy. Krastan, Alec i Rankin wygladaja na zdezorientowanych. Chyba
tylko dziewczgta posiadajace magiczng moc zdotaty poczu¢ to, co si¢ wlasnie wydarzyto.

— Jak to zrobitas? — Oczy Jacinty si¢ rozszerzaja.

— Co sig stato? — pyta Krastan. — Co czutyscie?

— Moja magia rozgorzata — méwi Layla. — Jak wtedy, gdy Nocne Ptaki si¢ tu pojawity, tylko...
mocniej.

Pozostate dziewczeta zaczynajg si¢ przekrzykiwac.

— Nie rozumiem. — Matilde spoglada na przyjaciotki. — Co to ma znaczy¢?

— Nie wiem — odpowiada Sayer — ale lepiej sprobujmy to rozgryz¢.

Matilde patrzy na malowidlo na pobliskiej Scianie. Kobieta w zbroi, z rozwianymi wlosami,
w otoczeniu zotnierzy. Wokot szaleje burza. Czy ta armia walczy u jej boku czy przeciwko niej? Stad
trudno to ocenié, ale wojowniczka wydaje si¢ taka pewna sicbie. O jakze chciataby jej w tym doréwnagé!
A tymczasem jeszcze nigdy nie czula si¢ taka zagubiona.

Sporzgdzitem nalewke z ziot wspomnianych w jednym z mniej znanych dziet Marrena. Kora weil
breamus poro¢ moze pomoc przeptoszyé magie. Jak zawsze przetestuje to na dziewczynce. Dotychczas
opierata sie moim wysitkom, ale roztupie jg jak skorupe orzecha. Przekonalem sie, ze staba pte¢ ma wy-
Jjatkowo cienkq skore.

— FRAGMENT DZIENNIKA OJCA DORISALLA,

ZWANEGO CZERWONA REKA



ROZDZIAL 15
SZMER LISCI

ASA SPACERUJE po magicznym ogrodzie. Musi by¢ magiczny, bo jak rosliny mogtyby tu ro-
sng¢ bez pomocy? Jedynym zréodlem $wiatla sg wiszace na hakach latarnie z fiotkowego szkta, a jednak
wszystko doskonale si¢ rozwija. Jaskrawy mech zakrada si¢ na potki porosniete zielenig. Winna latorosl
oplata ling przywigzang do tukowatego stropu, tworzy gesta zielong kurtyne. Niemozliwa i pigkna zara-
zem, jak niemal wszystko, co zyje tu na dole.

Trudno powiedzie¢, od jak dawna sa w Podziemiu. Wtasciwie nie sposob odrozni¢ tu dnia od
nocy. Niektore dziewczeta wymykaja si¢ na zwiady. Ale doniesienia nie brzmig zachgcajaco. Pono¢ tam-
tej nocy, gdy uciekty, Czerwona Reka udat si¢ do Pontifeksa, by opowiedziec¢, co si¢ wydarzyto w ogro-
dzie Dinatrisow. Asa wzdryga si¢ na samg mysl, ze mogt donies¢ gtowie Kosciota Eudei 0 jej czynach.
Na doktadke zabrat Dinatrisow na przeshichanie. Zatuje, Ze narazita bliskich Matilde na taki koszmar. Na
szczgscie Leta i1 przedstawiciele Rodoéw predko zrobili nalot na kosciotl, a Pontifex nie miat wystarczaja-
cych dowodow, by przetrzymywac wiezniow. Zapewnienia Czerwonej Reki przeciwko stowu Dinatri-
sow — komu ludzie uwierza? Asa boi sie, ze ich zniknigcie nie wyglada dobrze.

Kosciot na szczeScie nie wydal na razie zadnego oswiadczenia, a Czerwona Reka zamilkt. Sayer
zastanawia si¢, czy po tym, co zaszlo, trzymajg go na smyczy. Tylko czy to go powstrzyma i na jak
dhugo? Widziata zar w jego oczach, przekonanie o wtasnej nieomylnosci. Czy wiasnie rozpowiada w mie-
$cie historie o czarownicach zdolnych zaklina¢ ogien i wode? Ile potrwa, nim ludzie zaczng to powta-
rzac?

Wzdycha, zdejmuje niebieski ptatek, ktory dopiero co spadt jej na sukienke. Co za ulga, ze moze
poby¢ sama cho¢ przez chwilg. Od kilku dni, dokadkolwiek pojdzie, natyka sie na dziewczeta z Podzie-
mia, wpatrzone w Nocne Ptaki jak w obraz. Chodza za nimi krok w krok — to dlatego Matilde mowi
0 nich ,,nasze piskleta”. Codziennie ¢wiczg razem w podziemnej sali balowej, doskonalagc magiczne
umiejetnosci. Kiedy obserwuje te dziewczeta, nie widzi w ich zabawach nic ztego.

Nocne Ptaki zdajg si¢ zasila¢ ich moc, tak jak to robig migdzy sobg. Teraz dla Sayer znikanie to
butka z mastem, a Matilde bez trudu zmienia kolor oczu lub ksztalt twarzy. Obie coraz lepiej panujg na
swoimi zywiotami, potrafig przywotaé powietrze i ogien na tysigc sposobow. Asa tez trenuje, glownie po
to, by nauczy¢ sie powsciggac¢ swoj dar: rozstepuje wode, zamraza jg albo zmienia w mgietke. Jednak nie-
zaleznie od tego, ile bedg na nig naciska¢, zamierza ¢wiczy¢ tylko najprostsze czary. Dziewczyny lepigj
poradza sobie ze swojg moca — do siebie nie ma dos¢ zaufania.

Sayer zwykle robi gniewng ming: ,,Magia nie zniknie, dlatego ze ci si¢ nie podoba”.

Matilde wydyma wargi: ,,Nie lepiej nad nig panowac, niz pozwolié, by zapanowata nad tobg?”.

Ale Zsa nie potrafi wyrzuci¢ z pamieci tego, ze Czerwona Re¢ka nazwat je trucizng. Nie umie tak
po prostu zapomnie¢ o haukach Kosciota.

Poza tym wcale nie chce ¢wiczy¢ tego, co wyprobowata na Teneriffe Maylonie. Nadal czuje po-
toki jego emocji, ktore mogta naginac i zaklina¢ wedle swojej woli. Potrafita wejs¢ w jego umyst — co to
byto za wspaniate uczucie!

Niestety za bardzo przypominato pocatunek z Enisem: ten dziki, niezaspokojony gtod. Mysli o ha-
shnach, ich dlugich wlosach, btyszczacych tuskach i ostrych zebach. Ich piesn dziata jak narkotyk, wabi
nieszczgsnych zeglarzy, by wskoczyli do wody — tylko czy nie po to, by ich zabi¢? Ale moze hashny pra-
gng kocha¢, otoczy¢ kogo$ czutg opieka, a gdy uzmystawiajg sobie, ze ludzie nie maja skrzeli, zwyczajnie
jest za p6zno?

Na pewno nie chce skrzywdzi¢ juz nikogo wigcej. A to 0znacza, ze musi si¢ nauczy¢ poskramiac
magie, zatrzymywac ja w Srodku.

W ogrodzie stycha¢ kroki. Schowana za wysoka paprocia, obserwuje nadejscie Fenlin Brae, skra-
dajacej si¢ cicho jak kot.

Odkad si¢ tu zjawity, przyjaciotka Sayer prawie si¢ nie pokazuje. W przeciwienstwie do Rankina
rzadko podglada je podczas ¢wiczen. Sayer wspominata, ze Fen nie lubi ciemnych, ciasnych pomiesz-
czen — moze o to chodzi? Ale Matilde roztacza bardziej pesymistyczng wizje: ,,Mowig ci — Szeptata jej
nieraz za plecami Sayer — ta dziewczyna co$ knuje. Nie ufam jej”. To jasne, ze Fenlin skrywa sekret, lecz
watpliwe, by chciata im wyrzadzi¢ krzywde. Raczej chee si¢ upewnic, ze to jej nikt nie skrzywdzi.

Fen podchodzi do stojacego w rogu stotu warsztatowego, zastawionego stoikami i fiolkami. Pot
rosi jej brwi, jakby wrocita z przebiezki. Ciemna zielen przepaski na oko wtapia si¢ w tlo winorosli.



Zdaniem Matilde co$ jest z nig nie w porzadku: wydaje si¢ podejrzana. Moze dlatego, Zze nie zdo-
tata jej przejrzec, jak robi to z wigkszoscia ludzi. Zupetnie jakby Fen nosita zbrojg, by nikt nie mogt jej
tknag¢. Ale tutaj, gdy sadzi, ze nikt nie patrzy, nie wydaje si¢ az taka skryta. Asa wyCzuwa jej napigcie,
frustracje i strach. W tej chwili jest w niej jaka$ otwartos$¢. Cos... znajomego, co ciggnie Es¢ jak ¢mg¢ do
ognia.

Fen sigga ukradkiem pod stot, wyciaga jaki$ stoik. Bierze szczypte zawartosci, miesza z jasna,
kleistg substancja i wktada do srebrnego pudetka — juz wczes$niej wyjmowala je z kieszeni kamizelki. To
pewnie mastyks, ktory ciagle zuje. Matilde twierdzi, ze cuchnie jak gnijace wodorosty — trudno si¢ z nig
nie zgodzi¢. Ale Fen ochoczo pakuje go sobie do ust i zatapia w nim z¢by. Wciska dlonie w drewniany
blat, przymyka oko, jej ciato si¢ rozluznia. Bierze dtugi, urywany wdech.

Przyciaganie, ktore Asa wczesniej czuta, ulatnia si¢, ukazujac prawde. No tak, nareszcie rozumie.
Podchodzi blize;.

— Czy Sayer wie? — pyta.

Wargi Fen si¢ zaciskajg, ale to jedyna wskazowka, ze Zsa jg zaskoczyta.

— Czy co wie?

/Asa celowo przeciaga cisze, pozwalajac, by wypetnita zielong przestrzen miedzy nimi.

— Ze juz weze$niej wiedziata$ o istnieniu Podziemia.

Oczywiscie! To dlatego Krastan, Jacinta i pozostate dziewczgta nie czujg zagrozenia, wiedzac, ze
jest wérod nich bieguska.

Fen mierzy ja wzrokiem, ocenia, az wreszcie przeczesuje dtonig plataning krotkich wlosow.

— Moi ludzie paraja si¢ szukaniem rzeczy, ktore zostaly zakopane. Skarbow, sekretow... W calej
Simcie nie ma lepszych ztodziei. Od jakiego$ czasu staram si¢ zmieni¢ kierunek, chce, by Ciemne
Gwiazdy dla odmiany zajety si¢ handlem rzadkimi roslinami. Mamy w ofercie sktadniki, ktorych wigk-
szo$¢ alchemikow nie jest w stanie nigdzie dosta¢, bo prohibicja ograniczyta ich naptyw. — Pokazuje
ogrod, ktory je otacza. — Wiasnie tak nam si¢ to udaje.

— Ale skad to wszystko sie tu wzieto? — Asa wybatusza oczy.

— Przemycitam nasiona z Callistanu — wyjasnia Fen. — Pozniej zaczetam pracowaé z Alecandem
Padano nad tym, zeby dalo si¢ je uprawia¢ tutaj. W zamian za to, ze dba o rosliny, moi ludzie pilnuja, by
inne gangi nie dowiedziaty si¢ o tym miejscu.

Jej ton jest swobodny, lecz Fen zaciska dton na srebrnym pudetku, jakby si¢ balta, ze £sa sprobuje
je odebrac.

— Zaskoczytas mnie. Sayer twierdzita, ze stronisz od magii.

Fen wzrusza ramionami.

— Te ro$liny nie stuza tylko do produkcji substancji alchemicznych. Niektore leczg rany albo tago-
dza bol.

Asa zerka na ledwie widoczne blizny, ktore Fen ma na szyi, tuz nad kotnierzykiem. Ciekawe, jak
czesto probowata usmierzy¢ w ten sposob bol.

— Matilde za tobg nie przepada — mowi. — Wiesz o tym, prawda?

Fen parska jakby $miechem.

— Pewnie, ze tak. Jestem bieguska. Ide o zaktad, ze Bogaczka wolataby wcina¢ mut z dna stawu,
niz zadawac sie z kims$ takim jak ja.

Asa zbliza si¢ do stotu.

— Nie o to chodzi. Raczej o to, ze Sayer jest twoja... Nalezy do ciebie, na pewno bardziej niz do
nas. — W bragzowym oku Fen rozbtyskuja emocje, gorace i zagmatwane. — Matilde uwaza, ze Sayer jest
zaslepiona uczuciami do ciebie — ciaggnie Asa.

— Aty co myslisz? — Stoi sztywno, jakby owinigto ja w kolce.

Ze si¢ boisz, tak jak ja”.

Dotyka dtoni Fen, delikatnie niczym morska bryza.

— Czy Sayer wie?

Twarz Fen t¢zeje, zamyka si¢, zdaje si¢ mowic: ,,Blizej juz nie podchodz”. A jednak ZEsa widzi...

— Powinnas jej powiedziec.

Z ciemnosci dobiega czyj$ glos:

— O czym?

b

SAYER LUBI przechadzac¢ si¢ po Podziemiu, pozwoli¢ si¢ prowadzi¢ zmystom. Wcigz nie moze



uwierzy¢, ze to miejsce jest takie ogromne. Alec powiedzial jej, ze kiedy$ tunele stuzyty gtownie za niele-
galny rynek i kryjowke przed Gwardzistami, ale po zaostrzeniu prohibicji ludzie zaczgli si¢ tu osiedlac.
Niektorzy mieszkaja na dole, inni przychodza i odchodza. Tyle byto okazji, by informacja o istnieniu
Podziemia wyciekta, lecz dotad si¢ to nie stato. Wyglada na to, ze to wcale nie Nocne Ptaki byly najpil-
niej strzezonym sekretem Simty.

Dzi$ odkryta tajemny ogrod, peten roslin o szerokich, ciemnych lisciach. Pr¢dko mija stot zasta-
wiony storczykami we¢zowymi — podobne hoduje Leta w swojej oranzerii. Kwiaty maja karmelowy kolor,
taki sam jak oko Fen. Sayer chciataby porozmawiaé¢ z przyjaciotka o Podziemiu, wiasciwie to 0 wszyst-
kim, lecz Fen chyba jej unika. Znéw. Od tamtej nocy, gdy uratowaty Matilde i £Esg, trzyma si¢ na dy-
stans. Czy to dlatego, ze Sayer zaproponowata, iz pocatuje ja i Rankina, by mogli si¢ wtopi¢ w mrok?
,Nie, Tig. Lepiej trzymaj to dla siebie”. Ale dlaczego? Oczywiscie Fen zawsze stronita od magii, ale
przeciez moc Sayer to nie byle substancja alchemiczna czy sztuczka szachrajska. Czy tak ja postrzega?
A moze nawet gorzej?

Sayer chetnie korzysta z okazji, by zglebi¢ swojg magi¢ i poszerzy¢ zdolnosci. Potrafi przyzwac
wiatr, sprawi¢, ze mrok zgestnieje, styszy tez rozmowy w sasiednich pomieszczeniach oraz przyciszone
dzwigki. Nadal trudno nad tym zapanowac, zwtaszcza gdy czuje silne emocje. ,,Magia ma swoje gra-
nice — powtarza Krastan. — Nawet taka, ktora mieszka w was”. Najsilniejsza jest, gdy Nocne Ptaki sg ra-
zem i si¢ dotykajg. Wtedy powietrze niemal spiewa pod wplywem wyladowania, ktorego nie potrafig na-
zwa¢. /Esa martwi si¢, Ze jej magia rosnie w site, ale Sayer si¢ to podoba. To bron, ktorg chce si¢ nauczy¢
wiadac.

Niewiele myslac, sigga do kieszeni po monetg, ktorg kiedys rzucit jej ojciec. Zachowata jg na pa-
migtke: miata przypominaé, by nie szukata go juz nigdy wigcej. Ale gdy przebiega palcami po wytartych
krawedziach, dociera do niej, Zze moze wprowadzi¢ w jego zyCiu zamet. Zakras¢ sie i zrujnowac go jak
ms$ciwa zjawa.

Przyciszone, ukradkowe glosy kraza w ogrodzie posrod lisci. Sayer rusza w Kierunku, skad docho-
dza, lecz zatrzymuje si¢ na dzwick wtasnego imienia.

— Czy Sayer wie?

Zerka zza lisci i widzi Fen ze wzrokiem utkwionym tam, gdzie dotkneta jej Asa.

— Powinnas jej powiedziec.

Chciataby zaczeka¢, dostucha¢ do konca, ale co$ ja zmusza, by si¢ wmieszala.

— O czym? — pyta.

Asa robi krok w tyt. Dlonie Fen zaciskaja si¢ w pigsci.

— Tig, aty co tu robisz?

Sayer wyplatuje sie¢ z listowia i podchodzi do stolu warsztatowego.

— Co ja tu robie? Mogtabym zapytac o to samo.

Zielone oczy Asy patrzg to na jedng, to na drugg. Czasami sprawia wrazenie, jakby widziata rze-
czy, ktorych inni nie potrafig dostrzec. Moze naprawdg tak jest. Niepokojaca mysl.

— P6jde poszuka¢ Matilde — mowi. Przed odejsciem nachyla si¢ jeszcze do Fen, na tyle blisko, by
co$ wyszepta¢. Twarz Fen zamienia si¢ w maske bez wyrazu, z ktorej trudno cokolwiek wyczytaé, Sayer
zauwaza jedynie, ze co$ kipi pod spodem.

Gdy zostaja we dwie, przysiada na porostej mchem potce wystajacej ze $ciany.

— O co chodzito? — zwraca si¢ do Fen.

— O nic. — Wktada z powrotem do kieszenie swoje srebrne pudetko. — Esa chciataby, zeby wszy-
scy si¢ przyjaznili, to wszystko.

Sayer zrywa 1i¢ z pobliskiej winorosli.

— Wam chyba to si¢ udato. — Fen lekko si¢ usémiecha. Sayer rwie 1i$¢ na kawatki. — No wiec? —
pyta. — Powiesz mi, gdzie si¢ podziewatas?

Fen podnosi fiolke z jakas kleista substancja, oglada ja pod swiatto.

— Pilnowatam interesu. Sam si¢ nie poprowadzi, chyba o tym wiesz.

Sayer odwraca wzrok.

— Przekazata$ Lecie mojg wiadomos¢?

Nie mogta zdradzi¢, gdzie teraz przebywa, ale tez nie chciata, by Leta si¢ martwita.

Fen sztywno kiwa glowa.

— Widziatam si¢ z nig.

— Wszystko u niej w porzadku?

— Tak. Opowiada ludziom, ze wystata ci¢ do Thirska dla podreperowania zdrowia. Twoj sekret



jest bezpieczny.

Ale sekret Matilde i Esy juz nie. Moze jeszCze nie wie 0 nim cate miasto, lecz Caska tak. | Ponti-
fex, ktory na razie nie podat tego do publicznej wiadomosci. Na co czeka?

Sayer wypuszcza powietrze.

— Co jeszcze mowita Leta?

— Pytata, co zamierzasz. Powiedziatam, Zze nie wiem. — Spowija je cisza. Fen okraza st6t i podcho-
dzi blizej. — No jak? — pyta. — Powiesz mi, co ci chodzi po gtowie?

Po wizycie w Klubie Ktamcow mysli tylko o jednym.

— Mam zamiar si¢ zemscic.

Fen zerka na nig z ukosa.

— Na kim? Na Czerwonej Rece?

— Tez jest na mojej liscie, ale moéwitam o ojcu.

Sayer nie wyjawita nikomu, co naprawde zaszto w klubie miedzy nig a Wyllem Regnisem. Nie
chce, by ktos si¢ dowiedzial, ze odkryta przed nim karty. Trudno stwierdzi¢, jak moglby to wykorzystac.
Pamigta wsciektos¢ w jego oczach, gdy rzucita czar, by go zwigzaé. ,,Zaptacisz mi za to”. Ale to on za-
ptaci — za wszystko.

— Nalezy mu si¢ to od dawna — mowi. — Pora $ciggna¢ dhug.

Fen patrzy z niedowierzaniem.

— Do tego chcesz wykorzysta¢ swojg moc?

— Czemu nie? — wypala Sayer. — Zostawil moja matke w rynsztoku. A i tak nie wiesz wszystkiego.

— To prawda, ale mamy wazniejsze sprawy na gltowie. Zemsta chyba moze poczekac.

Ale jej matka tez czekata: dlugie godziny, miesigce i lata. Umarta w oczekiwaniu. Sayer nie po-
wtorzy tego btedu.

Fen podchodzi do niej powoli i z gracja. Ogrod jak gdyby wstrzymat oddech.

— A co z dziewczynami? — pyta.

— Chodzi ci 0 Nocne Ptaki? — Marszczy brwi.

— Nie, 0 calg reszt¢ dziewczat posiadajagcych magiczng moc. Przeciez wiesz, ze na kazda, ktora
trafita do Podziemia, przypada co najmniej jedna, ktora zostata na gorze, bez ochrony. — Jej glos drzy
z niewypowiedzianych emocji. — Im wigcej ich bedzie, tym wigksze ryzyko, ze ktora§ w koncu zdradzi
si¢ ze swoja magig i ze wytropia ja Caska lub Gwardzisci. Albo jakis$ biegus, a to tez nicdobrze. Wyobra-
zasz sobie, co bedzie, jak ja dorwie kto$ pokroju Gwellyna? Przeciez to odnawialne Zrodto magii, do-
stepne od reki. Za takg dziewczyne mozna by wzigé kupe forsy.

Wizja Gwellyna ciggngcego na smyczy jakas nieszczesnice przyprawia Sayer o ciarki.

— Ale co twoim zdaniem mam z tym zrobi¢?

— Dotacz do Ciemnych Gwiazd — odpowiada Fen. — Pomé6z mi ukrywac te dziewczyny.

— Przeciez mogg robi¢ jedno i drugie: pomagac tobie i zniszczy¢ ojca. — A niech to, przeciez to jej
zycie i jej magia. Nikt jej nie bedzie moéwié, do czego ma stuzy¢. — Jestem to winna matce.

— Wiesz, ze wcale by tego nie chciata. — Fenlin przybiera tagodniejszy ton.

— Ale ja tak. — Zaciska z¢by.

Fen jest teraz blisko, wystarczy wyciagna¢ reke. Sayer dostrzega blizny na szyi, ktore stara si¢
ukrywacé, a pod nimi przyspieszony puls.

— Nie masz pojecia, co to za cztowiek. Co zrobit. Musi cierpiec.

Inaczej nigdy nie pozbedzie si¢ tej gniewnej pustki. Czuje, ze zjada ja to zywcem.

— Myslisz, ze nie wiem, jak to jest pragna¢ zemsty? — pyta gwattownie Fen. — Wychowywat mnie
jeden z tych ojcow. Nienawidzit mnie. Odmawiat jedzenia i zamykat w ciemnym pomieszczeniu.

Szarpie za kotnierz koszuli, jakby jg ocierat. W bragzowym oku pojawia si¢ Wyraz udreki.

— Gdy wreszcie znalaztam si¢ na ulicy, to przez pierwszy rok myslatam wytacznie o zemscie. Kto-
rej$ nocy postatam wiadomos¢ dzieciakom z sierocinca, zeby przed péinoca wyszty z budynku, i podto-
zylam ogien.

Sayer si¢ nie porusza. Boi si¢ oddychaé, zeby Fen nie przestata mowic.

— Wydostat si¢ — ciaggnie. — Poparzony, ale przezyt. Niestety ogien si¢ rozprzestrzenit, zajal cata
ulicg... tak szybko, ze ludzie, ktorzy spali na gorze, nie zdazyli uciec. Zanim go opanowano, zgingto pigc
0sob.

Odwrocita wzrok, ale Sayer i tak widzi, ze ma wyrzuty sumienia.

— Ten cztowiek jest teraz jeszcze bardziej niebezpieczny niz kiedys... i to moja wina! Ja zrobitam
z niego gorszego potwora. — Milknie, ale jakie$ niewypowiedziane wyznanie wisi w powietrzu. Sayer



czuje je przez skore, uwiera ja i drapie.

— Fen — mowi — co chcesz mi powiedzie¢?

Oparta rgece na $cianie, otaczajac nimi Sayer. Jej ruchy przywodza na mysl $cisnieta sprezyne,
ktora btaga, by ja uwolni¢. Zachowuja dystans — kiedy ostatnio si¢ dotykaly? Zdaje jej sig, ze cale lata
temu.

— Chcg ci tylko powiedzie¢, ze zemsta nie naprawi przesztosci. Nie uleczy krzywd. Ona zaslepia
ci¢ na to, co naprawde wazne.

Czuje zapach mastyksu, gryzacy, lecz nie na tyle, by chciata si¢ odsungé. Pragnie dotkna¢ blizn
Fen, przycisng¢ do nich wargi. Zedrze¢ kazda warstwe, ktora je dzieli, az nie zoStanie juz nic wigcej.

Przysuwa sig, ale tylko troszkg.

Pelne wargi Fen rozchylajg si¢, gdy patrzy na usta Sayer.

Wocale nie chciata przyzywac wiatru, a jednak przemknat przez ogrod, wprawiajac rosliny w drze-
nie.

Fen przekrzywia glowe.

—Toty?

Sayer potakuje.

— Zawsze lubitam ten odgtos. — Fen zamyka oczy. — Liscie na wietrze.

Zabrzmiato jak wyznanie. Sayer czuje je w srodku, gdy usituje zapusci¢ w niej korzenie.

Sg tak blisko. Wystarczy unie$¢ podbrodek, by si¢ pocalowaly. Ale przeciez sa przyjaciotkami...
tylko przyjaciotkami. Nie ma migdzy nimi nic wigcej.

Liscie wokot zdajg sie szumiec: ,,Oszszussstka”.

Jedna z nich w koncu si¢ odsuwa — Sayer nie wie ktora, ale to bez znaczenia. Jej matka zawierzyta
komus$ swoje serce i skonczyta marnie. Moze lepiej, by serce Sayer tkwito nadal w piersi, bezpieczne
i nietkniete.

Nie martw si¢ o mnie. Wszystko dobrze, to znaczy: jeszcze oddycham. ~M

*

Co sie wydarzyto po Twoim wyjsciu z kKlubu? Gdzie teraz jestes? ~D
*

Nie moge powiedzieé. Jesli chodzi o pierwsze pytanie... no coéz. En Caska Dae wdarli si¢ do na-
szego ogrodu i sytuacja sie... zaognita. Nocne Ptaki musiaty sie ukryé. ~M
*

Tak nie moze by¢. Porozmawiajmy — powiedz tylko, gdzie moge si¢ z Tobg spotkaé. ~D
*

Nasze kolejne ruchy nie zalezg tylko ode mnie. ~M
*

Twoj wybor, ale pamigtaj, ze tu jestem, gdy tylko bedziesz gotowa. Ty i ja mozemy znalezé sposob,
by wszystko naprawi¢. ~D
— KORESPONDENCJA DENNANA HAINA | MATILDE DINATRIS



ROZDZIAL 16
POWOLNE SPALANIE

MATILDE W KONCU udaje si¢ poby¢ sam na sam z Alekiem w cichszej czesci Podziemia.
Sciany sa tu nieréwne, przypominaja grubo ciosany kamien jubilerski, pod sufitem wisza stalaktyty po-
dobne do zastygltego wosku. Te tunele nie przestaja zaskakiwac jej nawet po kilku dniach. Pomysle¢
tylko, ze cate zycie miata je pod stopami.

Obserwuje Aleca, stojac w drzwiach prowizorycznego warsztatu oswietlonego latarenkami. Nie-
ruchome $wiatlo o pomaranczowym zabarwieniu, ktore rzucaja, to na pewno sprawka jakiej$ substancji
alchemicznej. Pomieszczenie tonie w cieptej poswiacie. Ostatnio starata si¢ odszukaé Aleca, zatagodzic
jako$ sytuacje, ale zwykle przebywat tutaj lub z Jacintg. Nie zeby ja to obchodzito... Nic a nic.

Podniost szklang fiolke z podniszczonego drewnianego stotlu, zagraconego mozdzierzami i sto-
ikami z nie wiadomo czym. Widok mtodego alchemika, ktory zakasat r¢kawy i uciera ziota, poprawia jej
nastrdj. Obok jak zawsze paruje kubek frennetowej herbatki. Znajome elementy w tej galopadzie, w jaka
zmienito sig¢ jej zycie.

Matilde wchodzi bezceremonialnie, stara si¢ zachowa¢ pogodny ton.

— Komu warzysz ktopoty?

Podnosi wzrok, przyglada jej si¢ intensywnie, jego ciemne oczy blyszcza. Najchetniej zaczetaby
si¢ wiercic.

— Twoje wiosy. — Alec unosi brwi.

Okrecita sie, prezentujac modne rowne ciecie. Jedno z pisklat tak jg ostrzyglo.

— Jak ci si¢ podoba?

Kacik jego ust unosi si¢ do gory.

— Pasuje ci.

Matilde czuje trzepotanie w piersi.

— Skoro juz cate moje zycie stangto na gltowie, to uznatam, ze moge dopasowa¢ fryzur¢ do oko-
licznosci.

Nie wspomina, ze w trakcie cigcia musiata powstrzymywac tzy. Na widok wlosow spadajacych na
ziemi¢ poczuta si¢ jeszcze bardziej oderwana od poprzedniego zycia. Matce nie spodobataby sie¢ nowa
fryzura, to na pewno. Matilde potrafi sobie wyobrazi¢ reakcj¢ swoich bliskich na taki wyraz buntu: zaci-
$niete wargi matki, przebiegly usmieszek babci i niewymuszony $miech Samsona. Wydaja si¢ by¢ z nia,
cho¢ zostawita ich w innym $wiecie.

Krastan jg zapewnial, Ze nic im si¢ nie stato, ale nie zadowolita si¢ informacjami z drugiej reki —
na wszelki wypadek wymkneta si¢ na powierzchnig, zmienita twarz i wrocita do domu, by przekona¢ si¢
0 tym na wtasne oczy. Nocnym Ptakom — zresztg Krastanowi i Alecowi rowniez — na pewno nie spodoba-
tyby sie jej wycieczki na gore, ale tak naprawde nic jej tam nie grozi. Szczegoélnie gdy przybiera cudzy
wyglad. Za pierwszym razem stata tylko pod bramg do ogrodu. Przez okno ujrzata swoich bliskich, ale
nie o$mielita si¢ zosta¢ dtuzej. Zwlaszcza ze Gwardzisci patrolowali kanat przy samej posiadtosci. To
dziwne, ze Pontifex wypuscit jej najblizszych i nie podat jej imienia do wiadomosci publicznej. Z drugiej
strony, przy Stole ma tylko jeden gtos. Moze tymczasowo powstrzymaty go wzgledy polityczne... i prze-
waga zjednoczonych Rodoéw? Albo moze opracowat potajemny plan i gra na zwloke? Tak czy inaczej Ci-
sza nie potrwa wiecznie. Co si¢ stanie, gdy Pontifex w koncu ujawni sekret Matilde? Czy Epinine Vesten
znajdzie sposob, by ja dopasé¢, a wraz nig pozostate Nocne Ptaki? Czy Kosciot zadba o to, by juz nigdy
nie poczuty si¢ bezpiecznie?

— Bedziesz tam sta¢ i tadnie pachniec... — Alec wyrywa ja z zamyslenia. — Czy przyjdziesz tu i mi
pomozesz?

Wyszczerza zgby w usmiechu, obchodzi stot, by znalez¢ sig¢ po tej samej stronie.

— Co mam robi¢?

— Wez to... — Podsuwa jej mozdzierz i kupke wysmuktych listkow. — | utrzyj.

Matilde bierze do reki thuczek. Ziota majg ostry, niemal pikantny zapach. Ciekawe, czy dobrze sig¢
pala.

— Czemu nie pracujesz w sklepie? — pyta.

Alec wzrusza ramionami.

— Krastan nie przychodzi tu za czgsto... mam kilka projektow, o ktorych nie powinien si¢ dowie-
dziec.



— Proszg, prosze¢. — Szturcha go biodrem. — Znéw zycie na krawedzi.

Alec jej oddaje.

— Mam swoja ukryta glebie.

Przez chwilg ucieraja w milczeniu. Gdy byli miodsi, zwykle przekomarzali si¢ przy pracy, ale te-
raz Matilde nie wie, co powiedzie¢. Tyle si¢ zmienito.

— No wigc...? — Alec odzywa si¢ pierwszy. — Jakie to uczucie? Stosowaé wlasng magie?

Trafit w czuly punkt — kigbowisko emocji. Jak si¢ z tym czuje? Trochg... skotowana.

— To przytlaczajace. — Ostatnio ma wrazenie, ze jest tancerka, pod ktorg zalamal si¢ parkiet.
Chwieje si¢ na nogach, ktore dotad stgpaly pewnie. — Ale tez ekscytujace.

Podoba jej si¢ to, ze magia daje poczucie sity — dzigki niej staje si¢ potezna. Ale im czesciej jej
uzywa, tym wigkszego nabiera przekonania, ze juz nie wroci do dawnego zycia. Ma wrazenie, ze cos$ jej
odebrano: jakis rodzaj pewnosci. Przedtem wiedziata, kim jest, i umiata si¢ wpasowac. Byta Nocnym Pta-
kiem, Dinatriska. A kim jest teraz, pozbawiona tego? Z dala od swoich bliskich?

— A jak si¢ czujesz, wiedzac, ze inne dziewczyny tez maja takie zdolnosci? — pyta Alec. — Zrobitas
spore wrazenie na Layli.

Dziewczynie od zielonego ognia. Matilde si¢ usmiecha.

— Coraz bardziej ja lubig, wtasciwie to je wszystkie.

To dziwne odkry¢, ze — jak to ujeta Jacinta — wcale nie jest taka wyjatkowa, jak jej si¢ zdawalo.
Nadal uwiera ja to jak przyciasny ptaszcz. Szczegolnie ze te dziewczeta nie pochodza z Wielkich Rodow.
Hetty, jedna z tych, ktorych zywiotem jest powietrze, to corka kowala, a Layla... no c6z. Matilde odniosta
wrazenie, ze ojciec zeglarz wysadzit jg na nabrzezu i poptynat gdzie$ dalej. Kilka tygodni temu nie zwr6-
citaby uwagi na zadng z nich, przekonana, ze nie maja ze sobg nic wspolnego. Ale gdyby piskleta przy-
szty na $wiat w innych okolicznosciach, to mogtyby sta¢ si¢ Nocnymi Ptakami. Tu na dole, w ciemnosci,
wszystkie sa takie same.

— Teraz juz rozumiem, co miate$ na mysli — mowi, nie patrzac na niego. — Kiedy powiedziates, ze
jestem ptaszkiem w ztotej klatce. Nic nie wiedziatam o zyciu takich dziewczat.

— Po prostu nie miatas powodow, by si¢ tym interesowac.

Matilde czuje na jezyku gorzki posmak.

Nie chce si¢ dtuzej ukrywaé przed Alekiem. Milczenie si¢ przecigga, jakby w oczekiwaniu na
Szczere Wyznanie.

— Prawde mowiac, teskni¢ za dawnym zyciem... Za mojg rodzing, bez ktorej czuje si¢ troche zagu-
biona.

— Wrocitabys do bycia Nocnym Ptakiem? — Chtopak marszczy brwi.

Nie jest pewna, czy znéw moglaby oddawac¢ innym czgstke sicbie.

— Nie. — Sili si¢ na swobodniejszy ton. — Ale chciatabym mie¢ znow codzienny dostep do wanny.
Wiesz, ze lubi¢ odrobing luksusu.

Krzyzuja spojrzenia.

— Zmiana moze ci wyj$¢ na dobre — stwierdza Alec. — To tez nowe mozliwosci.

Mozliwosci. Matilde sigga do kieszeni, $ciska metalowa sikorke od Dennana. Gdy po raz pierw-
szy wyszta na powierzchnig i przybrata cudza twarz, aby sprawdzic, jak si¢ miewaja jej bliscy, postata tez
wiadomos¢ Dennanowi: ,,Nie martw si¢ o mnie. Wszystko dobrze, to znaczy: jeszcze oddycham”. Dzien
pozniej, gdy wyszta na dach sklepu Krastana, gdzie ukryta metalowa podstawke, ptak juz na nig czekat.

,,Co si¢ wydarzyto po Twoim wyjsciu z klubu? — pytat w lisciku Dennan. — Gdzie teraz jestes?”

,,Nie moge powiedzie¢”, odpisata.

Potajemne wyprawy na gorg sprawiaja jej przyjemnosc — krotkie chwile, gdy przebywa na stoncu.
Niestety rodza tez obawy i frustracje. Nie moze si¢ wiecznie ukrywa¢ w Podziemiu, ale tez nie moze wro-
ci¢ do dawnego zycia. Musi opracowac plan — znalez¢ sposob, by ochroni¢ rodzing, Nocne Ptaki i swoje
dobre imig.

W palcach $ciska ostatnig wiadomos¢ od Dennana, jeszcze ciepta.

,» Twoj wybor, ale pamigtaj, Ze tu jestem, gdy tylko bedziesz gotowa. Ty i ja mozemy znalez¢ spo-
sob, by wszystko naprawic”.

Chciataby mu wierzy¢, ale od nastepnego kroku zalezy cata jej przysztos¢. Nie wie, jaki obrac
kierunek.

Alec wskazuje nosem mozdzierz, w ktorym Matilde ospale uciera ziota.

— Tilde, twoja technika jest po prostu beznadziejna.

— No to pokaz mi, jak to si¢ robi.



Ucieka si¢ do flirtu, rzuca wyzwanie, sadzac, ze mtody alchemik go nie podejmie. Ale on staje za
nig, otacza ja swoim ciatem.

— Nie thlucz tak mocno. — Migkkie loki Aleca muskaja jej policzek. — Wystarczy lekko krecic. —
Ujmuje reke, w ktorej Matilde Sciska thuczek, i lekko ja przechyla. Stwardnienia na jego dtoni ocierajg si¢
0 jej skore. — Ja tam lubi¢ zmiany — méwi. Jego twarda pier$ dotyka jej plecow. — Na tym polega alche-
mia. Mieszasz dwa sktadniki, myslac, ze wiesz, co si¢ stanie, a tymczasem wystarczy drobna zmiana
w otoczeniu i wszystko moze by¢ inaczej. To jak nowe rozdanie.

Magia si¢ w niej burzy, rozpala pomieszczenie, grzeje jej krew.

— Sadzitam, ze nie lubisz gier.

Jego usta sa tuz przy jej uchu.

— Bo nie lubig. Ale nie wadzi mi ryzyko. Korzystanie z okazji, przecieranie nowych szlakow.

Juz nie ucierajg ziot, tylko stojg, opierajac si¢ o siebie. Matilde wdycha jego zapach, przesigknigty
frennetem i popiotem.

Przypominajg jej si¢ stowa, ktore babcia wypowiedziata w ogrodzie: ,,Czastka mojego serca na
zawsze pozostata w pokoju na poddaszu nad sklepem Krastana. Tam odnalaztam to, czego nigdy wigcej
nie udato mi si¢ znalez¢”.

A jednak odeszta, zostawita go i pozwolita, by rodzina dokonata za nig wyboru.

,»Spetnitam swoj obowigzek. Dla takich kobiet jak my to jest najwazniejsze”.

Krastan byt uczniem alchemika, babcia dziewczyna z Wielkiego Rodu — urodzili si¢ i wychowali
w réznych $wiatach. Ale tutaj podobne granice zdaja si¢ zaciera¢. Matilde nie czuje si¢ juz tak bardzo
spetana dawnymi zasadami.

Przekreca gltowe. Jej skron ociera si¢ o kos¢ policzkowa Aleca.

— Czemu nigdy mnie nie pocatowates? — W catym ciele czuje, ze przetknat sline. — Przez te
wszystkie lata wiedziates, kim jestem — nie ustepuje — wiedziates, ze posiadam magiczng moc. Dlaczego
nigdy o to nie poprosites?

Chtopak opuszcza podbrodek. Jego wargi niemal dotykaja jej szyi, czuje ich ciepto. Wtedy jednak
si¢ odsuwa i zostawia jg z wrazeniem chtodu.

Matilde si¢ odwraca. Na twarzy Aleca maluje si¢ wyraz zaktopotania i rozbawienia.

— Nie wiem — przyznaje. — Nigdy o tym nie pomyslatem.

Zapiekto ja to do zywego, ale nie pozwoli, by to zobaczyt.

— No pewnie, i tak nie bytoby ci¢ na mnie stac.

Chciata zazartowac, ale zabrzmiato to zbyt uszczypliwie. Czoto zaszto mu chmurg.

— Musze i8¢ — mruknat. — Przesyp ziota do stoika i porzadnie zakrec.

A potem odchodzi. Matilde jeszcze nigdy nie czula si¢ taka niepewna. Pomaranczowe $wiatto mi-
gocze, spala sie powoli.

Do Wielkich Rodow Simty!

Kosciotl otrzymat doniesienia, Ze ukrywacie czarownice. Pontifex nie chce dawaé temu wiary.
A jednak w sfuzbie bogom i dla dobra dusz wszystkich mieszkaricow Eudei sprawe nalezy zbadaé — dla-
tego tez Gwardzisci przeszukajq posiadlosci Wielkich Rodow. Wszystkich, ktorzy bedg z nami wspolpra-
cowad, potraktujemy fagodnie. Szczerosé zostanie nagrodzona.

Taka jest wola bogow. Gorliwie bedziemy zwalczaé zepsucie, ktore zapuscito tu swoje korzenie.
Oddamy czesé Zrédiu, proszqc, by obmylo nas z grzechow.

~ — PODPISANA PRZEZ PONTIFEKSA WIADOMOSC ROZESEANA DO WIELKICH RO-
DOW
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STRUMIENIE LOSU

ASA LAWIRUJE uliczkami podziemnego targowiska, przechodzi pod purpurowym drzewem,
ktore rosnie posrodku, mija stoiska sprzedajace alchemiczng magi¢. Juz nie oburzaja jej tak jak dawniej.
Sa tu glownie lekarstwa, mikstury majace usmierzy¢ bol lub przedhuzy¢ przydatnosé¢ jedzenia do spozy-
cia. Na Illanie na pewno znalaztoby si¢ wielu chetnych gotowych zaptacic¢ za takie rzeczy, niezaleznie od
tego, co sgdzi 0 tym ojciec Toth.

Ludzie kiwaja jej na powitanie glowami, niektérzy wregcz uchylajg kapelusza. Asa dotyka mor-
skiego szkietka, ktore wplotlta we wlosy. Piskleta tez tak teraz robig, po tym jak stre$cita im opowiesci
dziadka o sheldar z wysp Illish. Prosza nawet, by to ona im je zaplotta. Nadal teskni za Illanem: za ro-
dzing, klifami i nieustajacym $piewem morza. Ale tu na dole, posrod tych dziewczat, tesknota dokucza
jakby mniej.

To dzigki nim nie boi si¢ juz tak bardzo magii. W ich obecnosci traktuje ja raczej jak dar niz prze-
klenstwo. Przeciez wcale nie okradta Zrodta: magia zostata jej dana. Bogowie na pewno by tego nie zro-
bili, gdyby taka nie byta ich wola.

Coraz czgsciej doskonali swoje zdolnosci, uczy si¢ nad nimi panowaé, cho¢ nie zawsze jest to
mozliwe. Wizje wpierw przychodzity do niej w snach, pojawialy si¢ tylko wtedy, gdy spata. Ale im wig-
cej pracuje ze swoim zywiolem, tym czeSciej nachodzg jg tez na jawie. Alecand powiedzial, ze dawno
temu wieszczki uzywaty do przepowiadania misy z woda, przenoszac si¢ umystem w odlegte czasy, we-
drujac po dalekich krainach. Z jego stow wynika, ze to byt wybor, lecz w jej wypadku tak nie jest. Nawet
gdy mija katuze, ma wrazenie, ze jej umyst wpada do $rodka — czuje si¢ wtedy jak na statku w czasie
sztormu. Woda burzy si¢ wokot niej, ciemna, gesta i metna, i nigdzie nie widac¢ powierzchni.

Skreca w lewo, w boczny tunel, zatrzymuje si¢ przed ptéciennym namiotem. Wabha sig, czy wejsc,
gdy ze srodka dobiega gtos:

— Wchodz, £Eso.

Jacinta siedzi na duzej poduszce i czyta. Zimne kamienie skrywa gruby dywan. Namiot jest zagra-
cony ksigzkami i kolorowymi latarenkami ze szkta, na sznurkach wiszg lustereczka, migocace niczym
gwiazdy. Od razu czuje si¢, ze kto$ tu mieszka.

— Co ci¢ sprowadza w moje skromne progi? — Jacinta si¢ u$miecha.

Asa przetyka §line. Sadzita, ze dziewczyna bedzie wiedziata, co jg tu sprowadza. Przeciez widzi
przebtyski przysztosci.

— Miatam nadzieje, ze mi pokazesz, jak z pomocg kart odcyfrowujesz swoje wizje.

.1 Ze pomozesz mi zrozumie¢ moje”.

Widziata rézne rzeczy: Matilde w sali balowej, rozposcierajacg ogniste skrzydta, eleganckg Sayer
z nadgarstkami zwigzanymi sznurem. Kazda wizja napetnia jej serce strachem, szczegdlnie ze nie potrafi
ich zrozumie¢. Jaki sens moze mie¢ widzenie przysztosci, kiedy wizje przypominajg beztadng plataning?

Na razie nie wspominata o tym Nocnym Ptakom. Nie chce ich straszy¢. Ale Jacinta wydaje si¢
taka pogodzona ze swoim darem. Jesli kto§ miatby pomoc Asie, to wiasnie ona.

— Usiadz. — Poklepuje poduszke tuz obok siebie. — Pokaze ci.

Asa siada, a Jacinta wyciaga tali¢ recznie malowanych kart, z ktorych czyta przysztosé. Rozktada
je na dywanie.

— Wybierz trzy — méwi. — Ale nie wigcej.

Dton Zsy zawisa nad talig. Nie namysla sig, pozwala, by palce same ja poprowadzity. Jacinta od-
krywa karty, ktadzie na gorze stosu. Pajeczyna, waz i ptak w ptomieniach.

Mruzy oczy, przektada karty, £sa nie wie, dlaczego to robi.

— Sama je pomalowatam — wyjasnia, stukajac w nie paznokciami pociagnigtymi ciemnym kolo-
rem. — Kazda ma jakie$ przewodnie znaczenie. Musze¢ je tylko utozy¢ i pozwoli¢, by moja magia powia-
zala je ze soba, zaczekaé, az ukaze mi sig jakis zwigzek.

Asa mysli o swoim tacie, ktory zawsze wiedziat, gdzie szuka¢ ryb danego ranka. Nie bylo w tym
magii. ,,Morze ma swoj schemat — mawiat. — Trzeba nauczy¢ si¢ go rozumie¢”. Ale jesli jej wizje tez go
maja, to jeszcze go nie odnalazta. Ocean, ktory w niej mieszka, najwyrazniej tworzy wiasne prady.

Jacinta ma zamglony wzrok, zdaje si¢ patrze¢ na co$, czego Asa nie widzi. Sprawia wrazenie
0swojonej ze swoja mocg. Moze nikt jej nie méwil, ze magia to grzech, lub po prostu w to nie uwierzyta.
Asa niemal jej zazdrosci.



— Niedtugo wyruszysz w podroz. — Styszy wreszcie. — Widze trzy spiczaste pagorki na brzegu.

Zapiera jej dech. Czy moze chodzi¢ o Trzy Siostry na potudniowym wybrzezu Illanu?

— O jak dalekiej przysztosci mowisz?

— Czas trudno zmierzy¢. Moze to bedzie jutro, a moze za kilka lat.

W jednej z wizji zobaczyta Willana na statku — stal na poktadzie, tuz za jej plecami. Czy to takze
fragment tej przysztosci?

Miedzy brwiami Jacinty pogiebia si¢ zmarszczka.

— Przed toba kreta droga, ale w koncu zaprowadzi ci¢ do domu.

Dom. Te¢skni za nim, cho¢ mys$l o powrocie budzi mieszane uczucia. Co miatby oznacza¢ jej wy-
jazd z Simty? Gdzie b¢dg wtedy Nocne Ptaki?

Bierze gleboki wdech.

— Jacinto, czy twoje przepowiednie zawsze si¢ spetniaja? Przysztos¢ jest z gory ustalona czy ra-
czej mozna jeszcze co$ zmienic?

Dziewczyna przyglada jej si¢ przez dluzsza chwile. Palce znow bebnig po stosie kart. Wyciaga
jedna, nie podglada, tylko od razu odwraca. Posta¢ kobiety w ol$niewajacej zbroi. Nie ma na sobie helmu,
trzyma dton na sercu. Rycerka.

— Kiedy wrozg sobie, karty ukazujg kogo$, kogo kocham. | stracitam.

/Asa zerka na jej sukienkg, zawsze ciemnoczerwong. W Simcie ten kolor noszg wdowy.

— Nieraz wrézytam Tomowi | wcigz widziatam to samo. Ambicje i ryzyko, nagrode i trudnosci.
A jednak karty zawsze pokazywaty, ze przed nim jeszcze tyle zycia...

Dotyka talii z takim uczuciem, jakby to byta zywa osoba, ktorg gtaszcze po policzku.

— Mial mata Zaglowke, ktorag przewozit zakazane mikstury na statki zacumowane niedaleko
brzegu. Zbudowat specjalng skrytke w kadtubie. To niebezpieczna praca, zwtaszcza dla kogos, kto nie na-
lezat do gangu biegusow, ale Tom miat do tego smykatke. Ktoregos dnia zobaczytam w kartach upadek.
Nie chciatam w to wierzy¢ i nie potrafitam odczyta¢, jak do tego dojdzie. To byta mozliwo$é... jedna
z wersji przyszitosci. Ostrzegtam go, by uwazal. P6zniej postanowitam zapomnie¢ o calej sprawie. Nie-
stety dopadli go Gwardzisci, a za recydywe skazujg bez procesu. Gdy dotartam do Zautka Szubienic,
Toma whasnie wieszali.

Jej glos jest twardy, pusty | wyrazisty zarazem, wyostrzony przez to, co utracita.

— Tak mi przykro, Jacinto — mowi Z£sa.

Zbywa to machnieciem reki.

— Usituje odpowiedzie¢ na twoje pytanie. Przysztos¢ jest nieprzewidywalna. Los moze si¢ odmie-
ni¢ w zaleznosci od decyzji, jakie podejmujemy po drodze. Czasami wszystkie $ciezki wiodg w jedno
miejsce, ale nie uwazam, ze przysztos¢ jest nicodwotalna. Mamy wybor. Nasze losy mogg ptynagé wie-
loma strumieniami.

Asa bierze wdech, wycigga reke w strone talii, zawiesza palce w powietrzu. Potrafi to zrobi¢.
Kiedy czuje delikatng iskre, wycigga kartg.

Same ostre krawedzie i para ptongcych oczu namalowanych ciemng farbg. Mezczyzna w szacie
przywodzi na mysl ojcoéw Kosciota. Pod spodem widnieje tylko jedno stowo: SMIERC.

Obraz jej si¢ rozmywa i Asa zapada w ciemnos¢. Nagle widzi, ze kto$ krzesze iskre. Probuje to
zrozumie¢, ale wizja jest niewyrazna. Stycha¢ glosny hatas, lejg si¢ potoki wody. Ziemia si¢ trzgsie, ry-
czac ztowrogo.

Umyst gwattownie wraca do ciala, serce bije na alarm pod wptywem tak przejmujacej wizji.

— As0?! — wota Jacinta. — Co si¢ stato?

Rozchyla usta, juz ma odpowiedzie¢, gdy otwieraja si¢ poty namiotu i do $rodka wpadaja Matilde,
Alecand, Sayer i Krastan. Powietrze, ktore ze sobg przynosza, zdaje si¢ natadowane jak przed burza.

— Dobrze wiesz — mowi Alec — ze to ghupi pomyst.

— Nie zgadzam si¢. — Matilde przekrzywia podbrodek.

Na twarzy Jacinty nie znaé¢ juz smutku, zastgpuje go spokojne rozbawienie. Nie ma pojecia, ze
ona i Matilde wcale si¢ od siebie az tak bardzo nie r6znia.

— O co chodzi tym razem? — pyta.

Alecand si¢ odwraca.

— Matilde uwaza, ze czas da¢ nauczke Pontifeksowi.

— A c0? — Dziewczyna robi gniewng ming, bierze si¢ pod boki. — Sadzites, ze przejde do porzadku
dziennego nad tym, co wyczynia?

— Ale nad czym? — Jacinta zweza oczy.



Alec wrgcza jej jakie$s piSmo.

— Rozsytaja to do wszystkich Rodow.

Cienki papier opatrzono czteroramienng gwiazda Eshamein i pieczecia Pontifeksa.

Kosciol otrzymat doniesienia, ze ukrywacie czarownice. Pontifex nie chce dawaé temu wiary.
A jednak w sfuzbie bogom i dla dobra dusz wszystkich mieszkaricow Eudei sprawe nalezy zbadaé — dla-
tego tez Gwardzisci przestukajq posiadlosci Wielkich Rodow. Wiszystkich, ktorzy bedq z nami wspotpra-
cowad, potraktujemy fagodnie. Szczerosé zostanie nagrodzona.

Taka jest wola bogow. Gorliwie bedziemy zwalczaé zepsucie, ktore zapuscito tu swoje korzenie.
Oddamy czesé Zrédiu, proszqc, by obmylo nas z grzechow.

Sayer odwraca si¢ do Matilde.

— Przynajmniej nie podat do wiadomosci nazwisk. To juz cos.

— Rownie dobrze mogt to zrobi¢. — Glos Matilde jest opanowany, ale cala drzy z napigcia. —
Wszyscy wiedza, ze moja rodzina jest zamieszana w te sprawe, a ja zniknetam. Jesli kto$ jeszcze nie po-
dejrzewat, ze Asa i ja jestesmy Nocnymi Ptakami, to teraz na pewno si¢ domysli.

— Naprawde bedg przestuchiwac¢ Rody? — Strach oblatuje £se.

— Na to wyglada. — Krastan zdejmuje zo6ttg czapke, migtosi ja w dloniach. — Zwierzchniczka
udzielita Pontifeksowi poparcia. Jej stowo w potaczeniu ze stowem Kosciota powinno wystarczy¢.

— Epinine Vesten wcale nie wspiera Kosciota ze wzglgdu na swojg poboznosé — mowi Matilde. —
Ona w co$ gra.

Alec prycha sfrustrowany.

— | co niby zamierzasz z tym zrobi¢? Bedziesz si¢ domagaé audiencji u Pontifeksa? Pojdziesz tam
I powiesz mu, ze zaszto nieporozumienie, a potem wrocisz do dawnego zycia?

— Pontifex ma jedynie zapewnienia Czerwonej Reki — zauwaza Matilde. — Nie moze udowodnic,
ze posiadam magiczng moc. Przeciez nie wydusza jej ze mnie sitg.

— Tego nie wiesz, Stella — mowi tagodnie Krastan. — Kraza pogtoski, ze dawni krolowie feudalni
sterowali dziewczynami posiadajagcymi magiczng moc. Mowi sie tez, ze Marren do poskromienia Ogni-
stych Ptakow znalazt inne narzedzia niz miecz.

Asa czuje ucisk w piersi. Czy w takim razie istnieje sposob, by ktos mogt zapanowa¢ nad jej ma-
gi3? Albo pozbyc¢ si¢ jej?

— Nie wiem, jak im si¢ to udato — ciggnie alchemik — ale Kosciét ma swoje archiwa. Trudno po-
wiedzie¢, jaka wiedzg dysponuja.

Matilde zaciska piesci na obwieszczeniu.

— Beda przestuchiwa¢ dziewczyny, ktore kiedy$ byly Nocnymi Ptakami, moje przyjaciotki. Nie
moge siedzieé¢ tu bezczynnie.

W jej gltowie kiebig sie mysli — Asa niemal to widzi — zupetnie jakby Matilde grata w Karty i pla-
nowata kolejny ruch. W koncu mowi:

— Moze istnieje inny sposéob, by temu zaradzic.

— Niby jaki? — Sayer marszczy czoto.

— Pontifex ma wladze — wyjasnia Matilde — szczegélnie gdy popiera go zwierzchniczka. Razem
stanowig zagrozenie. Ale zbliza si¢ posiedzenie Stotu i wkrotce odbedzie si¢ gtosowanie. Gdyby udato
nam si¢ obali¢ Epinine, zastapi¢ kims, kogo sami wybierzemy i kto zadba o nasze interesy...

— Masz na mysli Dennana Haina. — Mina Sayer jest nieprzenikniona.

— Ksigze Bekart?! — Alec prawie si¢ krztusi.

Matilde sztywnieje.

— Chce tego samego co ty... wyprowadzi¢ magi¢ z ukrycia. Nie wierzy w prohibicje ani nie po-
dziela pogladow siostry.

— |ty powierzytabys mu nasze sekrety? — Oczy Jacinty zwezaja si¢ w dwie ledwie widoczne
szparki.

Matilde zerka na Sayer i ZEsg.

— Juz raz mu zaufaty$my. Czemu nie miatyby$my tego zrobi¢ ponownie?

Moze ma racj¢. Dennan pomogt im tamtej nocy. Ale czy ostoni je przed niebezpieczenstwami,
ktore czyhaja na ich drodze?

— Potrzebujemy poteznego sojusznika — mowi Matilde — ktory nie bedzie si¢ bal wprowadzaé
zmian.

— Jest Vestenem. — Alec prawie rwie loki z gtowy. — Niczego nie zmieni! Chce tylko odebra¢ wia-
dze siostrze i zagarna¢ dla sicbie.



— Wecale taki nie jest — burzy si¢ Matilde. — Nie znasz go.

— Nie znam?! — Chtopak juz niemal krzyczy. — A ty niby tak?

Powietrze zgestniato tak, ze mozna by je cia¢ nozem. Lustereczko, ktore wisi nad nimi, obraca si¢
I groznie blyska.

— Znam go na tyle, by wiedzie¢, ze nie wyrzadzi nam krzywdy — upiera si¢ Matilde. — Bgdzie nas
chronit.

— Moze ciebie. — Ton Jacinty jest zjadliwy. — A my i reszta dziewczat? Jesli udasz si¢ do Dennana
Haina, zdemaskujesz nas wszystkich. | cate to miejsce.

— W czym nam pomoze to, ze zostaniemy tutaj? — Matilde wyrzuca r¢ce do gory. — Co uwazasz,
ze powinnam zrobic?

— Nie mozesz odejsé. — Jacinta wstaje. — Jestesmy tak blisko. Czuje to.

— Blisko czego? — W glosie Sayer pobrzmiewa nieufnosc.

— Krastan, powiedz im o swoim odkryciu — wtraca Alec — albo ja to zrobig.

Znow zapada cisza. Asa nie jest pewna, czy sg gotowe, by to ustyszec.

— Krastan? — Matilde odwraca si¢ do swojego dziadka.

W jej oczach blyskaja emocje: czutos¢ i smutek, i co$, co ma posmak zalu.

Alchemik wypuszcza powietrze.

— Wiele lat temu natknatem si¢ na pewng legendg. Wtedy zbytnio si¢ tym nie przejgtem, ale te-
raz... no c6z. Wszystko si¢ zmienito. — ZAsa czuje mrowienie na karku. — Opowies¢ dotyczyta Ognistych
Ptakow. Pono¢ niezwykle rzadko pojawiata si¢ mi¢dzy nimi wyjatkowa czworka dziewczyn. Kazda
z nich przejawiata sktonno$¢ do innego zywiotu: ziemi, powietrza, wody lub ognia. Byty bardzo potezne.
Potezniejsze od pozostatych. — Asa nachyla si¢ do Krastana. Cisza pulsuje jak niespokojne serce. — Taka
czwoérka byta ze sobg nierozerwalnie zwigzana — ciagnie alchemik. — Przywotywaty sie, czuly przyciaga-
nie nie do zatrzymania. W legendzie padto nawet dawne eudejskie okreslenie: dendeal.

— Co to znaczy? — Twarz Sayer pobladta.

— Wigz serc.

Asie przypomina si¢ mrowienie, jakie czuje, gdy si¢ dotkng. Z piskl¢tami si¢ to nie zdarza, cho¢
myslata, ze bedzie inaczej. Wrazenie osiggnigcia pelni pojawia sie tylko w obecnosci Nocnych Ptakow,
ale ostatnio, coraz cze$ciej, ma rowniez poczucie braku, jakby nie byly jeszcze catoscia.

Krastan mowi dalej:

— Jezeli takie cztery dziewczyny sg blisko, zaréwno ciatem, jak i duchem, to dodatkowo wzmagaja
W sobie moc Zrodta. Gdy sie zjednocza, naprawde potacza swoje sity, to tak jakby wrzucily kamien do
Zrodta... jego wody sie rozlewaja i sptywaja na wszystkie dziewczeta, ktore maja w sobie choéby odro-
bing mocy. To dlatego Ogniste Ptaki byly kiedy$ w stanie sprawi¢, ze morza si¢ rozstepowaly i przesu-
waly goéry. Razem miaty takg moc, ze mogly zatrzas¢ Swiatem.

Ase ogarnia uczucie, ktore zwykle pojawia si¢ tuz przed wizjg — chwile przed tym, nim z hukiem
zostanie wciggnigta w nieznane.

— Kocia pozoga! — Sayer ci¢zko oddycha. — Chyba nie sadzisz, ze jestesmy jak te Ogniste Ptaki?

— A dlaczego nie? — dziwi si¢ Alec. — Wiele na to wskazuje.

Mija kilka sekund, nabrzmiatych znaczeniem. Swiatta zaczynaja migaé — ZEsie wydaje sig, ze to
sprawka przyspieszajacego tetna Matilde.

— To tylko legenda. Czemu dajesz jej wiarg?

— Obserwowatem cig, Stella — mowi Krastan — cala waszg trojke. Zauwazytem, ze razem jestescie
silniejsze i jeszcze wzmacniacie pozostate dziewczeta.

— W waszej obecnosci wszystkie jestesmy silniejsze — upiera si¢ Jacinta. — Poza tym teraz co-
dziennie pojawiaja si¢ nowe dziewczeta, zupelnie jakby co$ je tu przyzywato.

Jakby co$ rozbudzato w nich magie¢. Czy to naprawd¢ moga by¢ one?

— Ale powiedziates$ ,,cztery” — zauwaza Sayer. — Cztery dziewczyny.

— Wydaje mi sie, ze ta obdarzona mocg ziemi musi by¢ gdzie$ blisko — odpowiada Krastan. —
Moze nawet w tych tunelach.

A s¢ przeszywa nagte, przenikliwe uczucie. Wreszcie rozumie.

— Zrédto doprowadzito was do siebie — méwi Jacinta. — Dato wam moc, jaka nie pojawiata si¢ od
wiekow. Musi by¢ jaki$ powad.

— Czego wtasciwie od nas chcecie? — W gtlosie Sayer pobrzmiewa nieufnosc.

— Dotychczas nie byliSmy wystarczajaco potezni, by zaprowadzi¢ w Simcie prawdziwe zmiany —
wyjasnia Jacinta. — Ale teraz, gdy mamy po swojej stronie Ogniste Ptaki, ktore nas wzmacniajg, w koncu



mozemy si¢ za to zabrac.

Matilde sztywnieje.

— Ale za co?

Odpowiedzi udziela Alec:

— Za rewolucje!

Na chwile zapada ghucha cisza.

— Kiedy$ Ogniste Ptaki uzywaty swoich mocy, zeby ksztatltowac swiat — odzywa si¢ Krastan. —
Zmieniac na lepsze.

— Ale my nie jestesmy ptomienistymi ¢mami... — Sayer przybiera ostrzegawczy ton. — ...ktére mo-
zecie wrzuci¢ do stoika, zeby oswietlaly wam droge.

/Asa przypomina sobie stowa dziadka o tym, ze mieszka w niej sheldar. ,,Musisz tylko wstuchaé
si¢ w jej piesn i mie¢ dos¢ odwagi, by odpowiedzie¢ na wezwanie”. Czy wowczas stanie si¢ jedng z Ko-
biet, ktorych podobizny zdobig $ciany podziemnej sali balowej? Moze jesli beda z nig dziewczyny...

Ziemia zaczyna drze¢ pod jej stopami. Zndéw pojawia si¢ to silne przeczucie, niemal pewnos¢,
a lodowaty strach zalewa pier$ Asy od $rodka.

— O bogowie — szepcze.

— ZEso, co si¢ dzieje? — Sayer lapie jg za reke.

Spoglada na karte, ktorg nadal $ciska w dtoni.

— To Smier¢.

CHLOPAK W BUREJ SZACIE petznie cuchnagcym zuchworostami tunelem. Eli wie, ze powi-
nien si¢ bac, a jednak ptonie wewnetrznym $wiatlem. Na czole wcigz czuje palce Czerwonej Reki, ktory
pobtogostawit jego misje. Wkrotce umrze — jego ciato doczesne. Ale dusza poszybuje w objecia Marrena.

Przykuca, rozktadajac ostroznie narzedzia, tak aby nie dotykaty wody. Lont niec moze zamokna¢,
jesli Eli ma wykona¢ swojg $wigtg misje. Predko go podpala, dlonie prawie mu si¢ nie trzesg. Jest go-
towy. Sekunda, dwie, a zaraz potem iskra... sprawiedliwy ogien. ,,Ogien, ktory oczysci Swiat”.
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— WODA ZALEWA PODZIEMIE — mowi Asa.

— To si¢ zdarza — odpowiada Alec. — Pojdziemy zatka¢ peknigcie.

— Nie da si¢ tego zrobi¢. — Wcigz widzi wielki otwor o nierownych krawedziach, przez ktory
woda wdziera si¢ do $rodka. — Kto$§ wysadzit §ciany w jednym z tuneli. Tuz pod gtownym kanatem.

Sayer Kinie.

— Ale kto?!

— Jeden z Caska — wydusza z siebie Zsa.

Zrywaja si¢, wypadaja na zewnatrz, biegna do tunelu. Ziemia ztowieszczo drzy pod stopami. Do-
okota z namiotow niepewnym krokiem wychodzg ludzie, tapig swoj dobytek, chwytaja si¢ za rece, zabie-
raja dzieci. Asa wie, ze w tunelach na wszelki wypadek znajduja si¢ wtazy bezpieczenstwa, ale nikt nie
ma pojecia, do ktorego z nich nalezy biec. Zewszad dochodzg ztowrogie pomruki.

Krastan bierze za r¢ke Matilde.

— Predko, wszyscy na gore, do sklepu.

Biegna z ttumem, wpadajg na targowisko w sali z wysokim stropem. Tutaj nie stycha¢ juz pomru-
kow, tylko ryk. Z bocznych tuneli w pospiechu wybiegaja ludzie, nawotuja sig, tapia, co tylko si¢ da. Po-
tracajag maszty namiotow, przewracajg stoty — w powietrzu unosi si¢ chmura proszkow i ziot. Ktos potraca
Ase, uderza w ramig, ale Sayer w por¢ jg przytrzymuje.

— Chodz — dyszy ciezko — nie ma czasu.

Klopot w tym, Ze co$ trzyma jag mocno za zebra i nie chce puscic.

Na drugim koncu tunelu z toskotem wzbiera fala, juz jg widaé. Asa spodziewala sie¢, ze w tak roz-
leglym miejscu zamieni si¢ w waska struzke, a tymczasem leja si¢ potoki wody, grzmigc niczym gniewny
bog. Patrzy z przerazeniem, jak fala pochtania kolejne osoby, ktore nie zdazyty umkna¢. Ile pokonata tu-
neli, Zzeby si¢ tu wedrze¢? Ile majg czasu, zanim ich tez pochtonie?

Fala rozstepuje sie tylko tam, gdzie ro$nie drzewo, lecz nawet ono ugina si¢ pod masg wody — zo-
staje odarte z jasnych purpurowych lisci, ktore ptyng dalej.

Ktos$ krzyczy: ,,AEsa!”. Sayer ciggnie j3 mocno za reke, ale przeciez tego nie przescigng. Ma juz
dosy¢ uciekania w poptochu.

Stowa Willana przebijajg si¢ przez mur strachu: ,Jestes$ silniejsza, niz ci si¢ wydaje”. I jeszcze
opowiesci dziadka. By¢ moze naprawde Spiewa w niej sheldar, a woda to jej zywiot.

Cokolwiek by sie dziato, £sa wstucha si¢ teraz w jej piesn.

Pozwala, by wezbrat w niej ocean, wypehit jg po brzegi. Wychodzi przed swoich przyjaciét i wy-
cigga rece.

— Dwen! —ryczy w illish.

,»Sto)!”

Magia z niej wyptywa. Wzbiera w kosciach i we krwi, jakby tylko czekata na te chwile, rozlewa
si¢, unoszona niewidzialnym przyptywem. Zdaje si¢ zderza¢ z falg, wytraca jej ped, tak by poruszala si¢
bardziej jak gesty syrop niz wzburzone morze. Esa czuje mas¢ wody, ktora usituje odeprze¢ jej moc. Na-
preza miesnie, rece jej si¢ trzesa. Jest tego tak duzo, a z kanatu na gorze wciagz naptywa wiecej.

Kto$ zaciska palce na jej rece: to Sayer, ktora drugg dlon podata Matilde. Ich magia splata si¢ ni-
czym lina, czynigc je silniejszymi. Esa czuje posmak burzy na jezyku, zyty rozpala jej ogien.

Woda zwalnia, a wreszcie si¢ zatrzymuje, jakby trafita na przeszkodg¢. Niewidzialna zapora pnie
si¢ coraz wyzej, teraz jest juz niemal tak wysoka jak Asa — nawet wyzsza. Wodna Kurtyna wspina si¢ po
$cianie powietrza. ,,Sayer!” Uniosta reke i Obraca nia, jakby probowata nada¢ jej ksztalt. Za zapora w ki-
piacej wodzie unoszg si¢ namioty, ubrania, krzesta, beczki i... o bogowie, to ludzie. Kilkoro z nich rozbija
si¢ o zaporg, wymachuja r¢kami i nogami. Alec i Krastan biegng tam, starajg si¢ ich dosiggna¢. Ale po-
wietrzny mur jest za gruby i chyba wciaz si¢ podnosi, aby nadazy¢ za woda wlewajaca si¢ do tunelu. Tar-
gowisko lada chwila zamieni si¢ w szczelnie zamknigty grobowiec.

Serce podchodzi Asie do gardta.

— Za duzo! Nie utrzymam tego!

— Ja tez nie — dyszy Sayer. W niewidzialnym murze powstaja drobne peknigcia i woda zaczyna
przeciekaé. — Robig, co mogg, ale...

— Jesli puscicie... — Matilde zaciska z¢by z wysitku. — To wszyscy utoniemy.



Pojawito si¢ kilka pisklat. Zbieraja si¢ dookota, wyciagaja r¢ce, ale to tez nie wystarczy. Potrze-
buja czwartej dziewczyny — brakujacego elementu.

W tunelu czu¢ nagle obecnos¢ nadprzyrodzone;j sity. Oplata £s¢ coraz ciasniej i Ciasniej, jak wi-
noro$l. Ledwie moze ztapa¢ powietrze. Tak, to ich czwarta siostra — niewatpliwie si¢ tu zbliza, ale jeszcze
nie jest dos¢ blisko.

Asa si¢ odwraca, Wyciaga drzaca reke.

— Fenlin!

Wiosy Fen sterczg dziko, dlonie zaciskajg si¢ w piesci.

—Co...?

Nie byto jej w namiocie, gdy Krastan opowiadat legendg, ale na pewno tez to czuje.

— Fen — mowi znoéw Asa — proszg, potrzebujemy cig.

Kreci stanowczo glowa. Nie jest w stanie ukry¢ emocji, Asa jeszcze nigdy jej takiej nie widziata.

Zza powietrznej zapory dolatuja krzyki.

Asa odwraca si¢ z powrotem w kierunku fali. Tuz nad powierzchnig wody kto$ czepia si¢ galgzi
podtopionego drzewa. To Rankin! Z kiebigcej si¢ piany zdotal wyciagna¢ Verony, jedng z dziewczyn od
zywiotu powietrza. Przywierajg do siebie, krztusza si¢ metng wodg. Rankin patrzy na nie oczami wiel-
kimi ze strachu.

— Fen! —wrzeszczy. — Ratunku!

Wypluta mastyks, podchodzi blizej, twarz ma powazng jak w Zatobie.

— Kocia pozoga i niech to wszystko szlag trafi!

Chwyta Ase za nadgarstek, magia w niej pulsuje. Nie, wtasciwie to Kipi z wsciektosci. Liscie
drza, ogien si¢ rozpala, powietrze dmucha i toskocze woda — sita jest tak potezna, ze AEsa nie potrafi
utrzymac jej w srodku. Zasmakowata jej juz wcze$niej, w ogrodzie Dinatrisow, ale w poréwnaniu z tym,
to byta ledwie zmarszczka na powierzchni wody. Teraz sg jak kamien, ktory wzburza fale. W koncu poja-
wia si¢ to uczucie: wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Zupetnie jakby zawsze brakowato jej kilku czescei,
a teraz nareszcie czuje si¢ petna. ,,Wigz serc”.

Znow koncentruje si¢ na wodzie, a ta przestaje si¢ kottowac, zwija si¢ w kigbek jak $pigcy kot.
Zamykajg si¢ peknigCia W murze Sayer i nic juz nie przelewa si¢ gorg. Fen oddycha szybko, piorunuje
wzrokiem podtopione drzewo. Galezie zaczynajg si¢ poruszac, trzeszczac, wyciagaja sie ku niewidzialnej
zaporze, az upuszczajg Rankina i Verony na skraju wody. Z trudem udaje im si¢ przedrze¢ nad murem.
Krastan i Alec rzucaja sie, by ich ztapac.

Matilde i Sayer gapia si¢ na Fen, rozdziawiajac usta. Ta jednak koncentruje spojrzenie na Ranki-
nie, ktory stoi przy niewidzialnej zaporze.

— No i co tak sterczysz jak ogluszona barwena? — burczy. — Pomoéz tym ludziom.

Chlopak si¢ otrzgsa i odwraca w strone wody. Ludzie podptywaja do zapory, usitujg si¢ przedo-
sta¢ na drugg strong¢. Kiedy lecg w dot z okrzykiem zdumienia, na pomoc biegng im Alec, Krastan i Ran-
kin. Verony staje obok Sayer. Asa dostrzega martwe ciata kotyszace si¢ na wodzie. Modli si¢, by wiek-
szo$¢ mieszkancoéw Podziemia zdotata uj$¢ z zyciem. Oby stali teraz bezpiecznie za jej plecami, a nie po-
topili si¢ gdzie$ tam, w ciemnosci.

— Musimy i$¢ — dyszy. Coraz mocniej si¢ trzgsie. — To duzo wody, nie wiem, ile jeszcze wytrzy-
mam.

— Nie mozecie jej odepchng¢? — pyta Alec. — Albo zamrozi¢?

— Skad mamy to wiedzie¢? — odpowiada Sayer przez zacisnigte zgby. — Nikt nam nie dat podrecz-
nika.

— Chyba jest jej za duzo, zebym zdotata ja zamrozi¢ — méwi Asa. — Ale nie mozemy tego tak zo-
stawi¢. Jak puscimy, to zapora zniknie.

Ludzie, ktorym pomogli wydosta¢ si¢ z wody, powoli si¢ podnosza. Verony patrzy szeroko otwar-
tymi oczami, do policzkow lepig jej si¢ loki poskrecane jak sprezyny. Asa oglada si¢ przez ramig: ludzie
juz nie biegna, staja, zeby si¢ pogapi¢. Mtode twarze, starsze i kilka pisklat — przygladaja si¢ im, jakby
tylko one cztery mogty ocali¢ wszystkich od katastrofy. Chciataby dowies¢, ze stusznie poktadaja w nich
wiare.

— Nie mozemy pusci¢ fali. — Esa usituje mysle¢ szybko. — Czyli musimy zabrac¢ ja ze soba.

— Co?! — dziwi si¢ Matilde. — Mamy... ciaggnac¢ ja na smyczy jak psa?

Asa kiwa glowa.

— Trzymamy, dopoki wszyscy stad nie wyjda.

Krastan predko szepcze co$ do Aleca, ruszajg biegiem i zaganiaja thum do wyjscia.



— Spieszcie si¢! — krzyczy Krastan. — Wszyscy na powierzchnig! Mamy tylko kilka minut!

Stycha¢ glosne tupanie i wrzaski — ludzie uciekaja, biegng na suchy kraniec targowiska, rzucaja
si¢ do wyjs$¢ ewakuacyjnych. Po chwili na dole zostaja tylko one cztery, Jacinta oraz Rankin i Verony,
przemoknieci do suchej nitki. Swiatto dziwnie wyglada, jakby juz znalezli sie pod woda. Na fali podska-
kuja zbtakane kule $wietlne, jarza sie, przypominaja zjawy.

— Pora ruszaé. — Asa stara si¢ panowac na gtosem, mowic z przekonaniem. — Gotowe?

— Lepiej nie bedzie — dyszy Matilde.

Asa zerka na Fen, ktora typie na wodg, jakby chciata jg zasztyletowaé, i na Sayer wpatrzong
w przyjaciotke.

— Sayer? Fen?

W milczeniu kiwaja gtowami. Potem catg czwodrka powoli zaczynajg si¢ cofa¢. Fala i powietrzna
zapora podazaja za nimi. Po kamieniach rozchodza si¢ niespokojne pomruki.

Kolejny krok i nastgpny, woda ich nie odstgpuje. Jacinta, Rankin i Verony sg tuz obok. Krastan
i Alec biegng z przodu, nawotujac tych, ktorzy mogli jeszcze zosta¢ w tunelach. Zjawiaja si¢ ostatni ma-
ruderzy, przygladajg si¢ w zdumieniu. Jaki$ cztowiek potyka si¢ i upada jak dlugi, Alec pomaga mu si¢
podnie$¢. Mezczyzna patrzy na nie jak porazony... jakby strach go obleciat.

Asa czuje, ze wzbierajgca masa wody pragnie zatopic¢ swoje paluchy w Podziemiu — ale ona jej na
to nie pozwoli. Ledwie starcza jej sity, by zatrzymac fale w tunelu targowym, lecz tak postgpitaby shel-
dar, wiec Asa si¢ nie podda. Moze jednak jej magia ma za zadanie ratowac, a nie zadawac cierpienie.

Docieraja juz prawie na skraj targowiska, gdzie droga rozwidla si¢ na dwie odnogi. Prawa wiedzie
do ogrodu, w ktorym rozmawiaty z Fen. Lewa zaprowadzi ich do sklepu Krastana.

— Czy... — Matilde brakuje tchu. — Potrafimy... obrécic¢ falg?

— Jest tylko jeden sposob, by si¢ przekonaé¢ — méwi Sayer.

Powoli skrecaja w lewo, fala unosi si¢ na krancu targowiska, naraz od $cian rykoszetem odbijaja
sie krzyki. Z tunelu z prawej strony wybiega grupka ludzi, niemal wpadaja na Nocne Ptaki. Scigaja ich
chtopaki w burych szatach.

En Caska Dae.

Jeden mierzy do ich czworki z kuszy.

— To one! Bierzcie je!

Verony rzuca si¢ przed Sayer, rozposciera rece.

— Zostawcie je w spokoju!

Z jej dtoni buchajg iskry. Z glosnym trzaskiem miota piorunem, ktory owija chtopaka w burej sza-
cie jak sieci. Dostat drgawek, upadt. Przez chwile nikt si¢ nie rusza.

Strzata przebija pier§ Verony.

Dziewczyna pada na ziemie, Sayer wykrzykuje jej imi¢. Jacinta si¢ pochyla, ujmuje strzat¢ w dto-
nie, ale krew wyptywa o wiele za szybko. Oczy Verony odnajdujg &se, ziong przerazeniem. ,,Napraw to
jako$”, zdaje si¢ prosié. ,,Powstrzymaj”. Nie zyje.

Chiopak, ktory postat strzate, krzyczy z zachwytu, jakby dokonat wielkiego czynu. Jakby wyru-
szyli na towy i upolowali zwierzyne. Nie spostrzegli jeszcze Sciany wody kiebiacej si¢ na skraju targowi-
ska. Nie widza tez oceanu w piersi £sy — wscieklosci, ktora jg teraz przepetnia.

Struzka wody przebija si¢ przez zapore Sayer, petznie po kamieniach niczym waz. Wytraca kusze
z rak pozostatym dwom chtopakom, ktorzy jeszcze stoja. Ale to na trzeciego si¢ rzuca — Asa sita woli na-
puscita besti¢ na tego tobuza, ktory zastrzelit Verony. Waz owija mu si¢ wokoét torsu i zaciska jak
gniewna pigs¢. Chlopak drapie pazurami, probuje schwyci¢ weza, ale $lizgaja mu si¢ palce. £Asa zacie$nia
uscisk, zebro peka z trzaskiem, Caska wyje z bolu.

— Jestesmy rekami Marrena! — krzycza jego towarzysze. — Nasza misja jest swieta!

Piesh w jej wnetrzu jest taka glosna, Zze Asa ghuchnie na wszystko inne. Zadna krwi sheldar ob-
naza kty.

— Nie dziatacie w imieniu bogéw!

Posyla weza tam, skad przyszedh. Bestia porywa ze soba chtopaka, wciaga go za zapore Sayer,
wrzuca do glebokiej wody. Caska bije pigsciami w mur, jeden raz i drugi, wreszcie rozcapierza palce. Po
chwili juz go nie ma, pochtania go ciemnos¢.

Gniew z niej uchodzi. Teraz nie potrafi oderwa¢ wzroku od miejsca, gdzie przed chwila widziata
dtonie chtopaka. O bogowie, co ona narobita?

Chwieje si¢, zatacza. Fala drga za §ciang powietrza.

— Chodz, kochana. — Matilde zwraca si¢ do niej stabym, ale opanowanym gtosem. — Jeszcze tylko



kawatek.

Dwaj Caska, ktorzy ocaleli, rzucajg si¢ do ucieczki. Potykajac si¢, biegng tam, skad przybyli. Ja-
cinta zamyka powieki Verony, szeptem odmawia modlitweg.

Potem skrecaja w Kierunku sklepu Krastana, fala ciggnie si¢ za nimi. Przez szczeliny w murze
Sayer przedostaje si¢ coraz wigcej wody. Asa sama ma wrazenie, ze peka — coraz trudniej utrzymac kon-
centracj¢. Tak tu mato $wiatel, woda taka ciemna.

Wreszcie docierajg pod wiaz, ktory prowadzi do sklepu alchemika. Wydaje jej si¢, ze mingty cate
wieki. Alec zdejmuje ze Sciany drabing, po czym ciggnie za sznur, otwierajac przejscie. Trzyma jeden
Z tych $wiecacych woreczkow, ktory omiata ich purpurowym $wiatlem.

— Idzcie przodem — dyszy Sayer. — Wejdziemy za wami.

Mtody alchemik zerka na Krastana.

—Ale...

— Padano, nie pomozesz nam, jak si¢ bedziesz ociggal — warczy Fen. — No dalej, ruszajcie si¢!

Krastan, Jacinta i Rankin wchodzg po drabinie, znikajg na gorze. Alec przywigzuje sznurek do
purpurowej latarenki i zaktada Matilde na szyje. Wspina si¢ w pospiechu, teraz zostaty juz tylko one
cztery.

— Nie puszczajcie — sapie Asa. Fala wazy tong, a woda, ktora przedarta si¢ przez mur, kiebi si¢ juz
na wysokosci kolan. — Bez was raczej jej nie utrzymam.

— To jak mamy wspig¢ si¢ po drabinie? — pyta Matilde.

Z gory spada lina, jakby w odpowiedzi. Fen chwyta ja wolng r¢ka, przewiazuje kazda w talii.

— Musimy si¢ $pieszy¢!

Do tych, ktorzy sa juz na gorze, krzyczy, zeby trzymali mocno, i zaczyna si¢ wspina¢ po drabinie.
Ciagng za sobg Ase, ktora ledwie dyszy. Woda przedziera si¢ przez zapore, jest jej coraz wigCej, Wreszcie
tryska strumieniem. Sayer spoglada w dot na swoj powietrzny mur. Niestety zaczat puszczacé. Wszystkie
sg zmeczone, opadajg z sit.

— A niech to! — krzyczy Matilde — Predko do gory!

Asa czuje palenie wokot talii, w miejscu, gdzie lina si¢ zaciska. Jej dton powoli zeslizguje si¢
z Matilde. Z géry ktos krzyczy: ,,Ciaggna¢!”. Woda si¢ podnosi, drze jej spddnice i halke, miesza w glo-
wie. Asa wspina si¢ po omacku, ale szczeble sg takie $liskie... Czuje si¢ rozrywana na strzepy.

Peka powietrzna zapora, fala z rykiem uderza o drabing. Matilde i Sayer znikajg w spienionej wo-
dzie. Fsa krzyczy. Lina szarpie mocno, odcina doptyw powietrza. Wreszcie udaje jej si¢ uchwyci¢ meta-
lowe stopnie wystajace z pokrywy wiazu.

— Wspinaj si¢, Aso! — krzyczy kto$ z gory.

Nic nie widzi, ledwie moze oddycha¢. Matilde i Sayer stanowig ci¢zar ponad jej sity. Ale jesli ona
ich nie wyciagnie, zging. Na $lepo odnajduje kolejny stopien, ciggnie dziewczyny za sobg. Jedna reka,
druga. Usituje oddycha¢, lecz wszystko jg boli.

Czyjes dtonie chwytaja ja pod pachy, szarpig tak mocno, ze traci resztki rownowagi. Ktos$ ja osta-
nia, gdy dygocac, laduja jedna na drugiej na podtodze w piwnicy. Stycha¢ zwawe kroki i jeki, lina si¢ po-
luzowuje. Sayer pada obok, wypluwa wode. Matilde nie daje oznak zycia. W blasku tego dziwnego $wia-
tta Asa dostrzega, ze Alecand padt na kolana.

— Tilde? — Potrzasa nig z catej sity. — Tilde, a niech to, przestan si¢ zgrywac!

Roztozyt ja na ziemi, zbliza ucho do jej ust i nagle gwattownie jg caluje. Nie, raczej wdmuchuje
W nig powietrze, raz i drugi. Matilde si¢ nie odzywa. Ta, ktorej buzia si¢ nie zamyka, ktora gada i przeko-
marza si¢, naktaniajac $wiat, by robil, co mu kaze. Przeciez musi si¢ obudzi¢. W przeciwnym razie Esa
utraci cos... bez czego nie moze zy¢. Czastke siebie, ktorej jeszcze nie potrafi nazwac.

Matilde w koncu przekreca si¢ na bok i wypluwa wode. Alec wypuszcza powietrze, dyszy cigzko.

Skrzypi pokrywa wtazu, gdy kto$ ja zamyka, odcinajac im droge do Podziemia. Purpurowe $wia-
tto strzela, a potem gasnie, w piwnicy nagle robi si¢ ciemno. Asa styszy tylko urywane kaszlnigcia, spty-
cone oddechy i wode, ktora powoli wlewa si¢ przez otwory w pokrywie wtazu. Ma nadzieje, ze fala nie
przyjdzie za nimi az tutaj, bo chyba pozwolitaby si¢ porwac.

Zamyka oczy, widzi pigséci tego Caska bijace o zaporg Sayer. Patrzyla, jak tonal, i wcale jej to nie
obchodzito. Magia zawtadngta jej gniewem, przemienita jg w potwora. Nie byla w stanie tego zdusi¢ ani
pohamowac.

W ciemnosci wyrywa jej si¢ szloch.

,Spiewa w tobie sheldar”. Nie! To byla raczej piesn hashny, zaprawiona $miercia i zniszczeniem.

A wigc jednak... AEsa jest truCizna.



COS PRZETACZA SIE PRZEZ Simte, po cichu i nagle, fala, ktora czuja tylko niektére dziew-
czyny. Opisza to uczucie na tysiac sposobow: krzemien rozniecajacy iskry pod zebrami, dreszcz podobny
do grzmotu pioruna, ciarki, ktore poczuty az w krwiobiegu. Co do jednego beda zgodne: poruszyto

w nich co$ gieboko w srodku, wydobyto to na §wiatto dzienne.
*

W DZIELNICY GRYFA dwie siostry zatrzymuja si¢ W trakcie zabawy w gwiazde dwunastora-
mienng. Sznurek, ktory rozciagnety migdzy soba, przestaje si¢ poruszac, w piersi czuja wstrzas. Albo ra-
czej drzenie — tak drzg kanaly, gdy zmienia si¢ pogoda, bo znad morza nadcigga burza.

— Poczutas to? — pyta jedna, dotykajac obojczyka, jakby sie spodziewata, ze zacznie wibrowac.

— Tak mi si¢ zdaje — odpowiada druga. — Co$ naptywa powoli.

Smieja si¢ nerwowo, sa lekko podekscytowane. Potem zwijaja sznurek i wracaja do $rodka, by za-
bawi¢ si¢ w swojg ulubiong sekretng gre. Zwykle musza si¢ bardzo postara¢, by przywotaé¢ wiatr, ktory
potoczy monete po podtodze poddasza. Ale dzis udaje im si¢ unie$¢ jg z podiogi bez dotykania. Zawisa
w powietrzu jak obietnica.

*

W DZIELNICY SMOKA dziewczyna zamyka oczy. Pragnie znalez¢ si¢ jak najdalej stad, z dala
od tego burdelu w Zadymionym Zautku. Wie, ze ojciec nie wrdci, by zabra¢ ja do domu. Sprzedat ja, by
sptaci¢ dtugi. Opiera dtonie na waskim parapecie, wychyla si¢, chtonac hatasy z ulicy. Nie ma sensu ma-
rzy¢ o wybawcy — zaden si¢ nie zjawi. A jednak cos$ si¢ przez nig przetacza, gorgcego niczym rozzarzone
wegielki. Rozpala jej dtonie dziwacznym ptomieniem. Kiedy je cofa, widzi osmalone drewno.

Czy sama tego dokonata?

Przyciska drzacy palec do parapetu. Drewno skwierczy. Wypisuje swoje imig, ciemne pigtno:
,lona tu byta”.

Z dotu przywotuje jg madame. Boi si¢ tego dzwieku, mimo to si¢ u$miecha.

*

NA OSIEDLU OGRODOW na dachu siedzi ciemnowtosa dziewczynka. Zaciska dtonie na do-
niczce z ziemig. Sadzita, ze ziarenko wykietkuje, gdy mu zaspiewa. Od niedawna $piewaja kwiaty w ro-
dzinnej szklarni, ale tylko ona styszy ich glosy.

Naraz czuje mrowienie, co$ si¢ w niej otwiera. To jak stonce wdzierajace si¢ do ogrodu przez li-
$cie — wybuch ciepta w mroku. Marszczy nos, zaklina kwiaty esta, by dla niej wyrosty. Migkkie jak aksa-
mit ptatki owijajg jej si¢ wokot kciukow. Kwiat zdaje si¢ $piewac jej imie: ,,Jolena Regnis”.

Najmtodsza corka Wylla Regnisa wydaje z siebie okrzyk zachwytu.
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NA POWIERZCHNI

SWIATLO DZIENNE JESZCZE NIGDY nie ztoicilo Matilde az tak okrutnie. Uwidacznia
wszystko, czego wolataby nie widzie¢: ubrania ociekajace woda i zngkane twarze, skapane w blasku, od
ktorego pieka oczy.

Odchrzakuje, gardto wciaz ja piecze od stonej wody. W Simcie wszyscy ucza si¢ ptywaé, Matilde
tez jest w tym dobra, ale w tunelu ta umiejetnos¢ si¢ nie przydata. Juz by nie zyta, gdyby nie lina i Ci
wszyscy ludzie. Fala pewnie zalewa teraz Podziemie i salg¢ balows, w ktorej ¢wiczyly. Silne kobiety na
$ciennych malowidtach pograzyty si¢ w mroku. Matilde czuje si¢, jakby w Podziemiu zostata czastka niej
samej, utracona na zawsze. Wraz z nig odeszlo tez przekonanie, ze $wiat jest urzadzony sprawiedliwie
i stworzony dla niej.

Alec i Krastan ostroznie wchodza do sekretnego pomieszczenia na tytach sklepu. Wszyscy
wstrzymuja oddechy, szykujac si¢ na zasadzke. W sklepie jest podejrzanie cicho i panuje nazbyt spokojna
atmosfera.

,,En Caska Dae chcg nas zabi¢”. Nawet po ataku w swoim ogrodzie Matilde nie do konca w to
wierzyta. Ale w tunelach chtopak w burej szacie zastrzelit Verony na ich oczach. Pozniej £Esa wciggnela
go w wodng glebie. Teraz dziewczyna jest tuz obok, cala si¢ trzgsie, a jej zielone oczy ziong pustka.
Trudno uwierzy¢, ze chwile wczesniej wladata takg mocg — wszystkie wladaty. Gdy ta wiadomo$¢ dotrze
do ojcoéw, zaczng Scigad je jeszcze zacieklej.

Z zamyslenia wyrywa jg Krastan.

— Jestesmy sami, przynajmniej na razie.

Nikt si¢ nie porusza. Matilde probuje zmusi¢ spierzchniety jezyk do wspolpracy, stara si¢ ztago-
dzi¢ ton glosu, tak by brzmiat normalnie.

— Potrzebujemy $wiezych ubran, a potem musimy obmysli¢ jakis plan.

Nikt si¢ nie sprzeciwia. Gesiego przechodza przez sekretne drzwi i wlokg si¢ do pomieszczenia na
froncie budynku. Za lada znajduje si¢ wejécie do mieszkania Padanow. Prowadza tam waskie, skrzypiace
schody. Wdrapujg si¢ po nich resztkami sit, zostawiajac za sobg mokre §lady. Matilde $ciska swoj meda-
lion, wdzieczna za ten znajomy ci¢zar. Pada ze zme¢cCzenia, ale nie moze mu ulec. Musi pozosta¢ rozbu-
dzona i czujna, nie wolno jej zasnac.

Krastan wskazuje drzwi po obu stronach korytarza.

— Panie tu, chtopcy tutaj.

Sayer wmaszerowuje pierwsza, zaciska pigsci i celowo nie patrzy na Fenlin. Asa w otepieniu po-
daza za nig. Alec idzie z Krastanem do drugiego pokoju, zostawia otwarte drzwi. Rankin waha si¢, jakby
chcial co$ powiedzie¢ Fen, ale jej twarz jest jak Sciana, nieprzenikniona i odstr¢czajaca. Chtopak bierze
wdech i odchodzi zgarbiony.

Matilde gapi si¢ na Fenlin Brae typiaca gniewnie na deski w podtodze. Zawsze miata co do niej
podejrzenia, no i proszg... skrywata najwiecej sekretow z nich wszystkich. Fen, bieguska, do ktorej Ma-
tilde nigdy nie nabrata sympatii, Okazata si¢ jedng z nich. Tq czwarta, jesli wierzy¢ temu, co Krastan mo-
wit o Ognistych Ptakach. Do stu piekiet!

Jak zdotata to ukrywa¢? Matilde czuta mrowienie i przyciaganie z powodu magii w towarzystwie
Sayer i ZEsy, ale nigdy Fenlin. Zupetnie jakby bieguske¢ otaczat niewidzialny mur wrogosci. Teraz jednak
zniknat. Matilde wyczuwa magie¢ pulsujaca pod jej skora: jest zielona i rosnie w site. Przekrzywia gltowe,
stara si¢ uchwyci¢ spojrzenie Fen.

— Nie dotaczysz do nas? — pyta.

— Mowy nie ma. — Stoi sztywno, ani drgnie.

Nic na silg.

— Jak sobie chcesz — Po tych stowach odwraca si¢ do Jacinty i pokazuje: — Tam jest jeszcze jeden
pokdj. Wybacz, ale nasza trojka potrzebuje chwili dla siebie.

Nie czeka na odpowiedz.

Drzwi zamykaja si¢ z trzaskiem. Sayer i Esa staja obok zottego okienka, sprawiaja wrazenie dre-
czonych myslami. Powinna co$ powiedzie¢. Tylko jak ubra¢ w stowa to, co wlasnie zobaczyly... czego
dokonaty?

Nadal ma przed oczami Verony usitujaca ostoni¢ je przed Caska i strzate, ktora przebija piers
dziewczyny. Styszy triumfalne okrzyki tamtego chtopaka, jakby zycie Verony nie miato zadnej warto-



§ci... 1 liczyto si¢ tylko to, by zabic.

Ale to nie pora nurza¢ si¢ w tych okropienstwach. Odsuwa od siebie wspomnienie, przywdziewa
maske najgtgbszego spokoju.

— Przebierzmy si¢ — mowi. — Co by si¢ nie dzialo, chyba nie chcemy $mierdzie¢ woda z kanatu?

W ruchach Sayer wida¢ powsciggany gniew. Drzwi do szafy otworzyta z takim impetem, ze az za-
drzata podtoga. Matilde pozwala jej grzeba¢ tam do woli, siada na waskim, starannie zascielonym t6zku.
Od lat nie byta w pokoju Aleca, rozglada si¢ z zaciekawieniem. Stot peten przyrzadoéw, ktorych nie po-
trafi nazwac, kolorowy tkany dywan, mocno naciagnigta narzuta i sterta ksigzek alchemicznych przy
tozku. Z jednej z nich wystaje peczek splecionych jedwabnych wstazek — rozpoznaje je, cho¢ wyblakty.
Alec pozwolit jej wples¢ je sobie we wlosy, dawno temu, gdy jeszcze siggaty ramion. Ale jak tylko zoba-
czyt swoje odbicie w lustrze, od razu chciatl wyja¢ wstazki. ,,Dobrze, juz dobrze”, powiedziata Matilde,
splatajac je ze soba. ,,Prosze, bedziesz miat co potrzymaé, gdy za mng zateSknisz”.

Sadzita, Ze je wyrzuci, a jednak nadal je ma, uzywa jako zaktadki do ksigzek. Jej spokdj gdzies si¢
ulatnia. Moze tak naprawde¢ byl wynikiem szoku lub zme¢czenia. Czuje si¢ wypompowana, ale tez bar-
dziej zywa. Zupehie jakby co$ obudzito si¢ w jej glebi, kiedy zjednoczyly sie, by zatrzymac fale: nowy,
ekscytujacy rodzaj ognia.

Teraz jest bardziej swiadoma obecnosci dziewczyn, a raczej czuje z nimi... wigz. Styszy, ze Fenlin
przebiera nogami w korytarzu, i wyczuwa emocje burzace si¢ w piersi Sayer. Widzi biekitne chmury,
ktore kiebia si¢ wokot Asy — to poczucie winy. Teraz wszystkie sa czgécia niej. A ona czgscig nich.

Krastan powiedzial, ze tylko kilka Ognistych Ptakow czuto tego rodzaju wi¢z. Gdy si¢ zjedno-
czyly, stawaly si¢ znacznie potezniejsze. ,,To dlatego byly w stanie sprawi¢, ze morza si¢ rozstepowaty
I przesuwaly gory. Razem miaty takg moc, ze mogly zatrzgs¢ swiatem”.

— Trzymaj. — Sayer rzuca jej sterte ubran. — Wez to.

Ona i Asa musialy zrzuci¢ z siebie mokre ciuchy, gdy Matilde byta pograzona w myslach. Teraz
majg na sobie spodnie i zgrzebne koszule w roznych odcieniach zottego. Asa szarpie za pasma mokrych
wlosow, ktore kleja jej si¢ do szyi. Sprawia wrazenie, ze tylko powtoka skory utrzymuje ja w jednym ka-
watku. Matilde wiele by data, by jako$ zetrze¢ z jej twarzy te ponurg ming.

— Sayer, przeciez to sg spodnie...

— A liczytas na kiecke? — Pochmurnieje. — Najwyrazniej Alecand zazdrosnie ich strzeze. Albo si¢
skonczyty...

— Ale co ja mam z tym zrobié? — Zartuje, choé tak naprawde ma ochote krzyczeé.

— Nogi wchodza w nogawki — burczy Sayer. — Chyba nie trzeba tego wyjasniacé.

Sprawia wrazenie, ze zaraz walnie kogos pieécig, moze nawet jg, ale znajg si¢ juz na tyle dobrze,
by Matilde si¢ tym nie przejeta. Gniew to ulubiona maska Sayer.

Zdejmuje sukienke, zostaje w bieliznie. Mokrej, lecz wiasnej. Wczesniej nie zdawata sobie
sprawy z tego, jakie poczucie wiadzy daja eleganckie sukienki od krawca. Od razu byto jasne, ze jest
dziewczyng z Wielkiego Rodu, chroniong, nietykalng. Ale to juz dawno i nieprawda.

Spodnie Aleca sg waskie w biodrach. Koszula pachnie tak jak on: dymem drzewnym, popiotem
i frennetem. Dotyka warg, przypominajac sobie, ze wdmuchnat w jej ptuca powietrze. Na schodach ota-
czat ja ramieniem, ale gdy tylko wyszli na $wiatto, odsunat si¢, zupelnie jak tamtego popotudnia w pod-
ziemnym laboratorium.

Teraz ma wigksze zmartwienia niz te niezrozumiate sygnaty, ktore wysyla jej Alec. Wstaje,
spodnie ocieraja jej uda, co za dziwne uczucie. Podchodzi do Asy, dwoma palcami muska wierzch jej
dtoni.

— Kochanie, chciatabym pozna¢ twoje mysli.

Wdech i drugi. Ramiona Esy drza.

— Zabitam go.

Matilde nie musi pyta¢, o kogo chodzi.

— A on zabit jedng z naszych dziewczyn. — Usituje przetkna¢ to bolesne wspomnienie.

Sayer zatrzaskuje drzwi do szafy.

— Sama bym to zrobita, gdyby$ mnie nie uprzedzita. Chtopak dostat to, na co zashuzyt.

Asa podnosi wzrok, w jej oczach kryje si¢ bezdenna morska ton.

— To byt tylko chlopiec, ktory obrat ztg drogg... Teraz juz nigdy nie znajdzie innej.

Matilde tez uwaza, ze mu si¢ nalezato, ale sprawa rzeczywiscie jest paskudna.

— Wiem, ze mamy zszargane nerwy — mowi — ale musimy porozmawiac o...

— Nie! — sprzeciwia si¢ Sayer.



— Jeszcze nie wiesz, co chce powiedziec.

— Po prostu... nie. — Zerka w strong drzwi, zbyt nieszczesliwa, by skrywaé uczucia. Najwyrazniej
tez nie miata pojecia o sekrecie Fen, ale zdaje si¢, ze Asa tak.

— Musimy dziata¢ szybko — upiera si¢ Matilde. — Pomowi¢ z Dennanem.

— Podziemie dopiero co zatoneto na naszych oczach. — Sayer si¢ odwraca, patrzy z niedowierza-
niem. — A ty chcesz si¢ bawi¢ w polityke?

Matilde wzdryga sie, styszac irytacje w jej glosie.

— Caska juz wiedzg, kim jeste$my. Jesli tamci dwaj uciekli przed fala, na pewno rozpowiedzg, co
potrafi nasza czworka. Widzieli nas. Musimy zapanowa¢ nad sytuacja, zanim wymknie nam si¢ spod kon-
troli.

— Zetre¢ ich w proch. — Sayer chodzi po pokoju. — Zaptaca za to, co zrobili.

— To jaki masz plan? — pyta Matilde. — Wyjdziesz na ulice i zaczniesz mordowac ojcow?

— Oni pozabijaliby nas bez mrugnigcia okiem.

Wspomnienie o Verony zawisa miedzy nimi.

— Kosciot zatruwat umysty ludzi ktamstwami o dziewczynach posiadajacych magiczng moc na
dhugo przed naszym urodzeniem — zauwaza Matilde. — Zawsze znajda si¢ tacy, ktorzy lgkajg si¢ naszej
magii. Jak myslisz, co si¢ stanie, gdy zaczniemy pali¢ koScioty?

— Przekonajg si¢, ze naprawde jestesmy... potworami — szepcze Asa.

Matilde patrzy na nig wstrzasnieta. Sayer dopiero si¢ rozkreca:

— Nie rozumiesz, ze to przez nas przeprowadzili nalot na Podziemie? Jego mieszkancy od lat
ukrywali si¢ tam z powodzeniem, ale jak tam zeszty$my, Caska znalezli nas w ciagu kilku dni... Chcesz
mi powiedzie¢, ze to przypadek? Ci ludzie stracili z naszej winy calty dobytek. Jestesmy im cos$ dtuzne.

Matilde sigga do kieszeni po metalowa sikorke od Dennana, ale przypomina sobie, ze wystata ja
wczoraj. Burza si¢ w niej mroczne, zawite uczucia. Przeciez nie zdradzita mu, gdzie sg, napisata tylko, ze
chce z nim porozmawiaé o przysztosci. Poza tym nie wydaltby ich sekcie fanatykoéw. Tego akurat jest
pewna.

— A co si¢ stanie, jak juz si¢ zems$cimy? — pyta. — Uwazasz, ze Pontifex wzruszy ramionami
i przejdzie nad tym do porzadku dziennego? Moze jeszCze wyda przyjecie na naszg czesc?

— Dziwi mnie... — Sayer typie gniewnie. — ...ze tchorzysz, szczegélnie po tym, co Caska zrobili
twoim bliskim.

Matilde zgrzyta z¢hami.

— Ze wzgledu na nich nie moge zosta¢ banitka, nie moge ich tak naraza¢. Sayer, tobie tatwo robic,
co chcesz, bo nie masz juz nikogo do stracenia.

Zapada zlowroga, rozdzierajgca cisza. Matilde chciataby cofng¢ stowa.

— Przepraszam. Po prostu... chciatabym wréci¢ do dawnego zycia — mowi przyciszonym glosem. —
| do swojej rodziny. Ale najpierw musimy zazegna¢ niebezpieczenstwo. Udowodnié¢ ludziom, ze Ko$ciot
si¢ co do nas myli.

— A jesli nie? — Asa raczej zastanawia si¢ na glos, niz bierze udzial w dyskusji. — Sheldar miaty
by¢ wybawczyniami, a na razie tylko zadajemy cierpienie.

Przeciez uratowaty ludzi. Wyciagnety ich z wody i powstrzymywaty fale, dopoki nie uciekli. Kto
wie, do czego beda zdolne, gdy potacza sity — Matilde czuje, ze to dopiero poczatek. Moga zbudowac
Swiat na nowo, tak jak uznaja za stuszne.

— Co by$my nie zrobity, ludzie zawsze beda si¢ nas obawiaé. Potrzebujemy ochrony. Orgdownika,
ktory zawalczy o zmiang prawa i 0 nasze interesy. Dennan to najpewniejszy kandydat.

— Jasne, biegnij flirtowa¢ z Ksieciem Bekartem — warczy Sayer. — Ja tam nie bede ci¢ zatrzymy-
wac. Ty i tak zawsze robisz, co chcesz.

,»Ja, ty”. Sayer mowi tak, jakby ich czworka nie byta ze sobg zwigzana w nieodwracalny sposob.

Matilde mysli o poprzednich Nocnych Ptakach, z ktorymi $miata si¢ i knuta i ktorym mogta opo-
wiada¢ o swoich zauroczeniach czy niemozliwych marzeniach. Byly ze soba tak blisko, a jednak nigdy
nie czuly takiego pokrewienstwa. Wigz, ktora taczy ja teraz z tymi dziewczynami, to nie mitos¢ ani kwe-
stia wyboru, lecz co$ glgbszego. Tu nie chodzi tylko o magie, ktora krazy w ich zytach.

Te irytujace, nieznosne dziewczyny sa jej siostrami! Nie pozwoli im si¢ wymkna¢. Nie teraz.

— Nie rozumiem, co nas tak naprawdg taczy — przyznaje. — Wiem tylko, ze razem jestesmy silniej-
sze. Potrzebuje was. Wszystkie si¢ potrzebujemy.

Gtos Sayer jest zarazem chtodny i peten zapatu:

— Nie prositam o to. | wcale tego nie chce.



Te stowa przeszywaja Matilde na wskros.

— A ty, £Eso? Czego chcesz?

Ale juz widzi, ze wola walki, jaka pokazata w tunelach, gdzies si¢ ulotnita.

— Chce wroci¢ do domu — méwi Asa ledwie styszalnym gtosem.

Matilde spoglada na swoje siostry. S¢k w tym, ze wcale nie s3 jej siostrami, bo wlasnie dokonaty
takiego wyboru.

— Skoro tak... — Wymija je raptownie i Kieruje si¢ do drzwi. Nie obejrzy si¢ za siebie, mowy nie
ma. — To chyba znaczy, ze id¢ fruwac solo.

Moja corka nie widzi, ze jest do mnie podobna. Cho¢ moze, to nie chce zosta¢ wspanialym Noc-
nym Ptakiem. Kiopot, jak sqdze, polega na tym, zZe nie stucha uwaznie historii, ktore jej opowiadam. Sku-
pia sie tylko na tym, co inni mogq nam zabraé. Zal mi jej: nie wie, jak to jest mieé¢ siostry. Dziewczyny,
ktore znajq twoje najskrytsze sekrety i dzielg z tobg marzenia. To wigz o takiej sile, jakiej nigdy naprawde
nie poznata.

— FRAGMENT PRYWATNEGO DZIENNIKA NADJI SANT HELD



ROZDZIAL 20
WYJSCIE Z CIENIA

SAYER IDZIE SZTYWNYM KROKIEM po korytarzu. Pusto tu, na cate szczg¢écie. Najwyrazniej
wszyscy si¢ juz przebrali i zeszli na dot. Cieszy ja, ze jest ciemno i chwilowo panuje cisza. Cho¢ caty
czas wciaga powietrze, brakuje jej tchu.

Nagle robi jej si¢ niedobrze, musi si¢ oprze¢ o $ciang. To przez ten zapach ziot dolatujacy ze
sklepu, przywedzony, gryzacy i jakby znajomy. A moze po prostu na dole opita si¢ za duzo wody? Jej
magia zdaje si¢ przytlumiona, zmeczona i przybita jak ona sama. Mimo to czuje obecnos¢ Nocnych Pta-
kow 1 Fen. Styszy ich oddechy i wyczuwa bicia serc przypominajace echo. Zupehie jakby czastka kazdej
z dziewczyn oplotta jej zebra i nie chciata puscié.

Nie oktamata Matilde, mowiac, ze wcale tego nie chce. Nie zostata Nocnym Ptakiem, by wiktac
si¢ w cudze sprawy. Tego rodzaju wiezy sg obcigzeniem, mogg sta¢ si¢ grozne, a ich przerwanie powo-
duje bol.

Mysli o Fen, ktorej tak ufata... Nie podejrzewala, ze mogtaby oktamac¢ wlasnie ja. A tymczasem
posiada magiczng moc i caly czas to przed nig ukrywata. Gdy stoi oparta o §ciang, wspomnienia mieszaja
si¢ ze sobg, a serce bije szybko. Przypomina jej si¢ pocatunek w alejce. Starala si¢ przekaza¢ Fen swoja
magie, co si¢ nie powiodlo, dlatego ze i ona posiada moc. Ale poczuta wtedy uniesienie, co$ si¢ w niej
natadowato i jakby wybrzmiatl $piew. Czy to magia Fen zasilita jej wiasng i pozwolita Sayer przemieni¢
si¢ w dym?

Teraz juz rozumie, czemu Fen tak niechetnie 0 sobie mowi. Dlaczego nie chciata jej dotykac.
Musi mie¢ jaki$ sposoéb na maskowanie swojej mocy, trzymanie jej w ukryciu. Ale przeciez Sayer po-
winna co$ zauwazy¢. Asa wyciagneta reke do Fen, jakby juz dawno o wszystkim wiedziata. Zdrada roz-
dziera jej serce, powoduje bol w piersi.

W korytarzu po cichu zjawia si¢ Asa ubrana w zo6ttg koszule i zgrzebne spodnie Aleca, twarz ma
bledsza niz zwykle. Ale przynajmniej jej oczy nie sg juz takie zamglone.

Sayer krzyzuje rece.

— Wszystko w porzadku?

— Brzuch mnie boli. — Skrzywita sie.

— Mnie tez. Woda z simtanskich kanatow nie nadaje si¢ do picia.

Zatrzymujg si¢ na szczycie schodéw. Matilde wiasénie schodzi do sklepu. W Podziemiu Sayer
$miataby si¢ z niej, jak dziwnie wyglada w spodniach, ale teraz nie ma do tego serca. Szczegoélnie gdy wi-
dzi, kto czeka na dole. Fen stoi pod $ciang w cieniu strzelistego regatu z ksigzkami. Wiosy zaczesata do
tylu, jej oko przypomina buchajacg latarnie. Gdy krzyzuja spojrzenia, serce Sayer podskakuje. Nie, tak
naprawde to ptonie.

W jej piersi toczy sie wojna. Jedna ze stron przekonuje: przeciez to Fenlin Brae, twoja odwieczna,
najwierniejsza przyjaciotka. Ale ta druga strona upiera si¢, ze Sayer tak naprawdg wcale jej nie zna.

Chciataby odwréci¢ wzrok, lecz nie moze. Fen otwiera usta, mowi co$ bezglosnie.

,Uciekaj”.

Strach petznie jej po plecach. Nie zauwazyta, ze atmosfera w pomieszczeniu jest niepokojaca: pa-
nujg bezruch i cisza, a w powietrzu unosi si¢ mdlacy zapach.

Asa $ciska ja za reke.

— O bogowie, to...

Ale Sayer juz wie. Glosu Czerwonej Reki sie nie zapomina:

— Zejdz, czarownico — zwraca si¢ do Matilde. — Chodz tu i dotacz do nas.

Przez chwile Matilde stoi jak wryta. Zaraz na pewno wystrzelg do niej z kuszy. Ale mija sekunda,
dwie, a strzata nie nadlatuje. W Podziemiu zotnierze Reki strzelali bez zadawania pytan. Jaka gre prowa-
dzi teraz ten cztowiek? Matilde chyba to wie, bo usmiecha si¢, jakby zobaczyta dawno niewidzianego
przyjaciela. Jak ona to robi? Jak moze tak dobrze udawa¢, nawet w takiej chwili.

— Moje uszanowanie — méwi. — Spotyka mnie wielki zaszczyt. Mam nadziejg, ze nie kazatam na
siebie czekac zbyt dtugo.

Sayer probuje dosiegnac¢ poktadéw magii, lecz ta jest przytepiona, cos$ ja hamuje. Odkryly juz, ze
ma swoje granice, wyczerpuje si¢, gdy probuja jej naduzywac. Moze wykorzystaty caly zapas do walki
z falg i teraz potrzeba czasu, by ja odbudowaé? Musi znalez¢ sposob, by nie ujawniajac sie, zobaczy¢, co
si¢ dzieje w sklepie. Rozglada si¢. Tam! Z prawej strony znajduje si¢ ciasne przejscie zastawione nieroz-



pakowanymi skrzynkami. Chwyta Ase za tokieé¢, kucaja i powoli, tak cicho jak to mozliwe, podkradaja
si¢ do nich.

— Nadeszta pora sadu ostatecznego, wiedzmo — grzmi Czerwona Reka.

Sayer prawie czuje, ze Matilde wywrdcita oczami. Na brudne moniaki, niezty tupet ma ta dziew-
czynal

— Przed sadem lepiej nie stawa¢ z pustym zotadkiem, a ja nie miatam nic w ustach. A moze od
razu wolisz stana¢ w ptomieniach? Mogg to zatatwic...

Czy jest w stanie wyczarowac ogien? Sayer chwilowo utracita moc, mimo ze w poblizu znajduje
si¢ AEsa. Moze Matilde probuje tylko wytraci¢ Reke z rownowagi?

Sayer probuje przesung¢ skrzynki, zeby mie¢ lepszy widok. W koncu jej si¢ to udaje, ale teraz naj-
chetniej glosno by zakleta. W sklepie roi si¢ od Caska, ktorzy mierza z kusz. Krastan przyciska si¢ ple-
cami do lady od strony klientow. Tuz za nig stoi Alec, jego dton spoczeta na ramieniu Jacinty, przytrzy-
muje jg w dole, by nikt jej nie zobaczyt. Fen przywarta do $ciany tak mocno, jakby starala si¢ przebi¢ na
drugg strong. Mozliwe, ze chtopaki w burych szatach nie widzg jej ze swojego stanowiska. Szczegoélnie
ze zastania jg Rankin, ktory chyba celowo tak stanat.

Czerwona Reka wyglada tak, jak go zapamigtata: dziobate policzki naznaczone czerwonym odci-
skiem dtoni, ogolone glowa i brwi. | to uporczywe spojrzenie — nie z tego swiata. Wymachuje miedziang
kadzielnica, roztaczajac smugg niebieskawego dymu.

— No dalej, czarownico — mowi. — Chee zobaczy¢, jak probujesz.

— Uwierz mi... — jej ton nie jest juz taki zartobliwy — ...ze bez skruputow obroce w popiot nawet
duchownego.

— Jesli co$ mi si¢ stanie, moi chtopcy zaczng strzelac. Moze i jeste§ demonem, ale watpig, bys
chciata mie¢ na rgkach krew tych ludzi.

Sayer zaglada do najblizszych otwartych skrzynek. Moze znajdzie cos, by wywota¢ zamieszanie.
Musi im pomoc, znalez¢ jakis sposob.

— Chyba nie pali ci si¢, by mnie zabi¢ — zauwaza Matilde. — Powiedz, czemu zatopite$ tunele?
Mogtam zginag¢, a martwe dziewczyny nie uprawiajg magii. Czy nie po to bytam ci potrzebna? Na do-
wod?

— Eksplozja miata was wykurzy¢. — Wykrzywit wargi. — Zmusi¢ do wyjscia na powierzchnie,
gdzie moglibysmy was pojmac. Brat Eli okazat si¢... nieco nadgorliwy, ale to juz bez znaczenia. W tune-
lach kryli si¢ ludzie najgorszego sortu: czarownice i bluzniercy. Raduj¢ sie, podejmujac swigte dzieto
Marrena.

Przekonanie 0 wlasnej stusznosci i zarliwy ptomien w oczach Czerwonej Reki przyprawiaja Sayer
o dreszcz.

— Skad wiedziates, ze tu bede? — pyta Matilde nieswoim, pozbawionym wyrazu gtosem.

— Ptaszki ¢wierkaly... — Kacik jego ust drga.

Twarz Matilde robi si¢ ziemista. Sayer czuje narastajgce mdtosci.

— Jesli pojdziesz ze mng po dobroci — méwi Reka — twoim przyjaciotom nic si¢ nie stanie.

Trzaska kusza.

— Zastrzel tu kogos — warczy Matilde — to skazg ci¢ i powiesza za morderstwo.

— Jeste$ pewna? — Blyska zebami.

Zapada cisza, ostra jak brzytwa. Czerwona Re¢ka wydaje sie taki zadowolony z siebie, ze Sayer
najchetniej by si¢ na niego rzucita. Przyzywa swoja magie¢, gdyby tak mogta do niej wroci¢! Albo chociaz
niech objawi jej si¢ jaki$ plan. Niestety nic si¢ nie dzieje. Czuje tylko to paskudne, oleiste uczucie w zo-
tadku skreconym jak sprezyna.

Czerwona Reka robi krok naprzod. Krastan zastania Matilde, ale uwage napastnika nagle przy-
kuwa co innego.

— Maty Johnny Rankin — mowi. — Czy to ty? Urostes.

Chtopak zaciska dtonie w pigsci, lecz Sayer dostrzega ich drzenie.

— Dla ciebie Rankin! Lepiej tu nie podchodz.

Fen odkleja si¢ od $ciany, ktadzie mu dlon na ramieniu. Twarz Czerwonej Reki przybiera teraz
wyraz triumfu i wsciektosci.

— Ach, no prosze, to Ana. W koncu si¢ spotykamy.

Fen wydaje si¢ wstrza$nigta, pot rosi jej twarz.

— Cos$ ci si¢ pomylito, starcze. Nie ma tu zadnej Any.

— O nie, mata ztodziejko. — Dotyka policzka. — Ciebie poznatbym wszedzie. To ty sprowadzitas



mnie na t¢ droge.

,Widze cie, mala ztodziejko”. Czy nie to krzyczat w ogrodzie Dinatrisow? Jego blizny jawia jej
si¢ teraz w innym $wietle. Wija si¢ i polyskuja, to oparzenia sprzed lat. Fen spalita sierociniec, gdzie do-
rastali z Rankinem, liczac, ze w $rodku bedzie ojciec, ktory zamienit ich zycie w istne piekto, i ze zginie.

Sayer spoglada to na Czerwong Reke, to zndw na Fen, sparalizowang tym koszmarem z przeszto-
$ci.

Matilde unosi dtonie. Kilku chtopakéw w burych szatach zaczyna wymachiwac kuszami, ale Rgka
pokazuje: nie strzela¢. Otwiera kadzielnice i wylewa zawarto$¢ na podtoge. Matilde obejmuje si¢ za
brzuch. Sayer czuje, ze w niej tez wzbiera fala mdtosci.

— Co ty... — Matilde z trudem dobywa gtos. — Co mi zrobites?

Chtopaki w burych szatach wygladaja, jakby im ulzyto, a Czerwona Rgka jest wprost wniebo-
wziety. Klaszcze w dlonie z radosci.

— Marren wiedzial, ze na kazda trucizng znajdzie si¢ antidotum. Przemierzyt swiat, az natrafit na
rosling zdolng zdtawi¢ magie czarownic. Inni ojcowie sadzili, ze to zwykta legenda. Ale ja zdotatem ja
odnalez¢ i latami pracowatem nad wydobyciem jej sekretnych zdolnosci. Jak widaé, w koncu mi si¢
udato. Przez caty ten czas wdychate$ wiedZzmorg Marrena.

Do stu piekiel, boli, jakby kto§ probowal wycisnaé z Sayer wnetrznosci. Matilde czepia si¢ lady,
Asa usituje zdusi¢ cichy jek.

Nie dalej jak godzing temu byly w stanie zatrzymac¢ wzburzong falg, a teraz ten cztowiek odziera
je z mocy.

Caska spogladajg na swojego przywoddce, szeptem odmawiajg modlitwe przy swiecach: ,,Ogien,
ktory oczysci Swiat”.

Sayer dostrzega, ze za ladg Alec otworzyt stopg szuflade. Ukradkiem pokazuje Jacincie, by
predko przekopata jej zawartosc.

— Gadaj, gdzie reszta czarownic — rozkazuje Czerwona Reka — albo ci ludzie bgda cierpie.

Spodziewa si¢, ze Matilde powie: ,,Na gorze”, ale ona chrypi tylko:

— Nie... nie wydam moich siostr.

Mgzczyzna robi krok naprzod.

— Zaraz zmienisz zdanie.

Widok Caska ruszajacych z kuszami w gotowosci budzi w niej groze. Dwoch chlopakow przyste-
puje do Rankina i Fen. Co$ frunie w powietrzu i uderza jednego z napastnikéw. Upadt, chwyta niewielkie
ostrze, ktore wbito mu si¢ w nogg¢. Rankin si¢ usmiecha.

— Mowitem, zeby nie podchodzic!

— Dosy¢! — grzmi Czerwona Re¢ka. Wskazuje Matilde i Fen. — Pojdziecie ze mng albo moi chlopcy
zaczng strzelac.

Chwila zawahania, wszyscy wstrzymujg oddechy. Asa catuje Sayer w policzek.

Wstaje i si¢ ujawnia, nim Sayer zdazy ja powstrzymac.

— Nie sg ci potrzebne — méwi, unoszac rece nad glowe. Jej glos jest spokojny. — Ja z tobg pojde.

Zapada pelna zdumienia cisza. Regka spoglada w gore, a wtedy kto$ si¢ na niego rzuca: to Krastan,
$ciska co$ w pigsci. Strzala tnie powietrze. Matilde krzyczy.

Alchemik upada. Wyciaga reke w strone Matilde, jego usta jeszcze si¢ poruszaja, wykrwawia si¢
na podtoge. Matilde kigka przy nim, z piersi wyrywa jej si¢ zdtawiony szloch.

— Pojmac wszystkie! —wrzeszczy Reka.

Alec kuca, bierze od Jacinty fiolke, w pospiechu wsypuje jaki$ ciemny proszek. Szepcze kilka
stow i fiolka zaczyna kipie¢. Z wrzaskiem posyta ja w powietrze.

Fiolka roztrzaskuje si¢ o szaty Czerwonej Reki. Ze srodka wypetza potyskliwa bestia i zaczyna si¢
wic. Stwor o szponach w ksztatcie rozwscieczonych, zielonkawych ptomieni.

[...] bitwa rozgorzata z przerazliwg furig,

po trawie sptywatly krwawe potoki.
Rozstgpity sig, napotkawszy samotng kobiete w zbroi,
nietknietq strzalg, wiocznig ni zakleciem.

Gdy uniosta rece, zadrzaly obie armie.



A bylo to w czasach, gdy Ogniste Ptaki
dowodzity ludzmi i przenosity gory.
W tamtej epoce nadal rzqdzily swiatem.

— CYKL SYKLIDZKI,
KSIEGA II



ROZDZIAL 21
POPRZEZ OGIEN

MATILDE NIE MOZE ODDYCHAC. Za duzo tu dymu, wszystko tak strasznie boli.

Stwor Aleca wyglada jak dlugi, wijacy si¢ smok. Obnaza z¢by w ksztalcie bladozielonych pto-
mieni. Zachtannie lize szaty Czerwonej Reki, owija si¢ wokot niego. Mezczyzna usituje schwyci¢ smoka,
jego krzyki mroza krew w zytach.

Chtopaki w burych szatach rzucajg si¢ gasi¢ ogien, ale rozszalaly smok budzi w nich przestrach.
Matilde nachyla si¢ nad Krastanem. Jego dton spoczywa na jej policzku, cata we krwi. Tak jej tu duzo.

— Mozesz wstac¢? — pyta Matilde. — Musimy...

— Moja Stella, badz dzielna — moéwi ochryptym glosem. — Musisz by¢ silna. Zaopiekuj si¢ Ale-
kiem. | powiedz Frey... powiedz jej... — Matilde ujmuje jego dton, przyciska ja mocniej do swojego po-
liczka. — Zahuje, ze pozwolitem jej odej$¢ — szepcze Krastan.

Jego reka wiotczeje. Matilde $ciska ja jeszcze mocniej.

— Krastan...?

Swiatto kominka rozjasnia mu oczy, ale wida¢ w nich tylko pustke. Odszedt. Na zawsze, a ona na-
wet nie zdazyta mu powiedzie¢, ze wie, kim dla niej byt. Sadzita, Ze majg jeszcze czas.

Wokot panuje chaos, ognisty smok przetacza si¢ po sklepie, wpada na drewniane belki, odbija si¢
od zastawionych potek, bucha iskrami i zostawia dymne smugi. W koncu z toskotem wlatuje w kopice
wiedzmory na podtodze i lezacg obok kadzielnice i trawi je na popiot. W sklepie kiebi sie tyle dymu, ze
trudno odrozni¢ wrogoéw od przyjaciot.

Powinna wstaé, ale nie moze ztapa¢ oddechu. Kto$ przykuca koto niej: to Alec uciska rang¢ Kra-
stana, czepia si¢ jego koszuli.

— Musimy i$¢ — glos mu drzy. — Krastan? Krastan!

Alchemik juz ich nie styszy. Matilde thumi szloch.

— Alec, on nie zyje.

Stycha¢ swist, a potem co$ wybucha. Oczy Aleca przepetnia bol.

Kto$ krzyczy, to chyba Jacinta, ale w tym dymie trudno dojrze¢ twarze. Strzata wbija si¢ w jedng
Z potek.

— Musimy i$¢ — chrypi Alec.

Matilde rozdziera si¢ serce.

— Nie chce go tu zostawiac.

Po policzku Aleca ptynie 1za, btyskawicznie jak spadajaca gwiazda.

— Ja tez nie.

Bierze jg za reke. Matilde utyka, musiata skreci¢ kostke przy upadku. Alec jg podtrzymuje, pro-
bujg trafi¢ do drzwi frontowych. W tym dymie ledwie je wida¢, ale sg tam, a wraz z nimi pojawia si¢
obietnica stonca. Szkoda, ze na zewnatrz nie czeka ich wolnos$¢, tylko klatka.

Alec ciagnie ja w te strong.

— Tedy nie wyjdziemy — dyszy Matilde — bo mnie pojma.

A jego najpewniej zastrzelg.

— Pod ziemig tez nie mozemy wroci¢ — méwi on. — Czyli zostajg nam...

Matilde spoglada na schody, ktorych jeszcze nie tkngt ognisty smok. Ona i Alec kustykaja po
odtamkach zottego szkta. Alec na zmiang pomaga jej i ciagnie ja na gorg. Prowadzi ja do swojej sypialni,
sadza na t6zku.

Podchodzi do okna z zottego szkta. Matilde nie moze zebra¢ mysli. Przynajmniej nie ma tu z nimi
Sayer i ZAsy. To znaczy, ze musialy si¢ jako$ wydostac¢ — liczy, ze w chaosie i dymie udato im si¢ uciec
i ze uratowala si¢ tez Fen. Oby tylko predko biegly jak najdalej stad. Przypomina jej si¢ Asa, ktora stata
z pokonang ming, pogodzona z losem. Co sobie myslata? Matilde chyba nie jest w stanie poja¢ swoich
ptasich siostr.

Alec mocuje si¢ z zasuwka w oknie. Spod podtogi wypelza dym. Wszystko tu wyglada tak jak
przed chwila... czy moze to bylo w innym zyciu? Wtedy jeszcze nie wiedziaty, ze mozna pozbawi¢ je ma-
gii. A Krastan... Krastan...

Bierze wstazki wystajace z ksigzki Alecanda, musi zaja¢ czyms rece. Podnosi oczy, bo Alec glo-
$no zaklat.

— Co si¢ stato?



— Nie chce si¢ otworzy¢.

— Do stu piekiet, po prostu sthucz szybe.

Mtody alchemik tapie jaki§ przyrzad ze swojego warsztatu, bierze zamach i przebija si¢ przez
szkto. Gdy usuwa odtamki, krew ptynie mu po rece. Matilde upada na duchu: nie ma szans, by Alec prze-
cisnat si¢ przez tak waski otwor. Niepotrzebnie tu przychodzili. To byt btad — jeden z wielu.

Utykajac, podchodzi do drzwi i wyglada na zewnatrz. Ogien objat dolng czgs¢ schodow, odgra-
dzajac ich bladozielonym murem.

Matilde kinie.

— Czy jest jaki$ sposob na poskromienie tego smoka?

— Wada w projekcie... — burczy Alec. — Wtasnie nad tym pracowatem.

Smok wlatuje na gore. Matilde instynktownie wyciaga rece i tylko sie wzdryga, gdy smok odbija
si¢ od jej doni. Poczuta ciepto i taskotanie. Spoglada w dot, mruga ze zdziwienia. Smok odlatuje. Nie po-
parzyta sie!

Cos$ si¢ budzi w jej glebi. Czyzby wracata do niej magia? Nadal wydaje si¢ staba, ale moze to wy-
starczy, by ich ocali¢? Matilde si¢ odwraca, w piersi czuje §wiezy przyptyw nadziei.

Kustyka w strone Aleca, ciggnie go za reke.

— Pamietasz, co mi powiedziate$? — pyta, zawiazujac mu wstazki na nadgarstku. — Ze nigdy nie
pomyslates, zeby mnie pocatowac? — Dotyka jego twarzy, wygtadza mu wlosy. — Sadze, ze to byto ktam-
stwo.

Chlopak gwattownie przyciska usta do jej warg. Pocatunek przypomina pierwszy haust powietrza
po wynurzeniu si¢ z wody. Rozchylaja wargi, spijaja si¢ zachtannie, przywieraja do siebie catym ciatem.
Rece Aleca ciagng ja ku sobie, Matilde migtosi jego ciemne loki, tak migkkie, jak zapamietata. Magia
znow zaCzyna W niej wrze¢ za sprawg ich rozpaczliwego pragnienia.

Alec drga, zaskoczony, on tez to czuje. Matilde trzyma mocno i nie pozwala mu si¢ odsungé. Jej
magia ich ocali — nie moze by¢ inaczej. Pozwala, by z niej wyptyneta i wptyneta w jego usta.

Odsuwa sie, oboje ci¢gzko dysza.

— Co ty zrobitas? — Mtody alchemik nie moze ztapaé tchu.

— Ufasz mi, Alec? — Bierze go za reke.

— Nie podoba mi si¢ to pytanie.

Matilde podnosi z podtogi koszule.

— IdZ za mna.

Wychodza na korytarz, Alec musi ja troche podpieraé. Sciana ognia dotarta juz prawie na szczyt
schodow. Matilde czuje jednak, Ze jej magia wypelnia ich oboje. Przeciez ogien to jej zywiot. Teraz musi
tylko go sobie podporzadkowac.

Unosi wolng r¢ke i nakazuje ptomieniom, by si¢ rozstgpity. Ogien stawia opor, nie chce powscia-
gng¢ swej rozpasanej zadzy. Przez chwile zdaje jej si¢, ze nie ustucha, ale wreszcie oddala si¢ chytkiem
i robi przejscie.

— Predko — méwi Matilde. — Nie wiem, jak dtugo schody wytrzymaja.

— Sptoniemy — odpowiada Alec, jego glos thumi koszula, ktorg Matilde obwigzuje mu usta i nos.

— Nie sptoniemy! — Ma nadzieje, ze tak bedzie. — Masz teraz w sobie troch¢ mojej magii. Wyobraz
sobie, ze przylega do ciebie jak zbroja.

Sama tez tak robi, a potem zbiegaja po schodach. Ptomienie otaczaja ich tunelem. W $rodku jest
niebezpiecznie ciepto, osmalita sobie rekawy. Kula ptomieni ociera si¢ Alecowi 0 reke, ale zeslizguje si¢
i go nie parzy. Chtopak otwiera szeroko oczy, ogien barwi je na zielono.

Po sklepie krazy smok, nie przestaje groznie rycze¢. Ludzie uciekaja, Matilde czuje, ze gdzie$
w tym dymie sg jej siostry, ale ich nie widzi. Dostrzega tylko zarys sylwetki Krastana. Catym wysitkiem
woli opanowuje che¢¢ zatrzymania sie. Przechodzg nad ciatem alchemika, Alec si¢ nie odzywa, zaciska
tylko dton, za ktora trzyma go Matilde.

Tuz obok laduje spadajaca belka. Matilde musi si¢ koncentrowac, by trzymac ogien jak najdalej.
W powietrzu czu¢ gtdd, jakby smok zwietrzyt juz krew. Jeden krok, drugi. Gdyby nie $ciskata Aleca za
reke, dawno stracitaby koncentracje. Gdzie sa drzwi? Tam! Zbliza si¢ do nich niepewnym krokiem.
Krztuszg sig, ale w koncu wychodza na swiatto dzienne.

Matilde zachtannie wcigga haust powietrza, ptuca glosno protestuja. Przed sklepem czeka rozsza-
laty thum, z przodu ludzie otaczaja ich krggiem. Wskazuja ja i Aleca. ,,To ona!”, krzyczy ktos.

Chtopaki w burych szatach juz tu biegna. Alec si¢ napreza, gotow ja ostonié, tak jak Krastan. Ale
Matilde nie moze straci¢ ich obu, nie zniostaby tego.



Catuje go w policzek.

— Sprébuj za mng nie tgskni¢ — mowi, popychajac go w thum.

A potem rozpala w dtoni ognistg kule. Ludzie si¢ cofajg, wszystkie oczy sg zwrdcone na nig. Kto$
chwyta Aleca za ramiona, wcigga go w morze gapiow — to Fenlin! ,,Uciekajcie”, wypowiada Matilde bez-
glosnie i bierze niepewny oddech. Ttum spowalnia Caska, tworzy zaporg, lecz to nie potrwa dtugo. Pto-
mienie trawiag sklep Krastana. Ogien si¢ rozprzestrzenia, moze spali¢ nawet potowe dzielnicy.

Przypomina jej si¢, co Krastan powiedziat o Ognistych Ptakach: byly wybawczyniami. Jego cialo
zostato w sklepie, ktory tak bardzo kochat.

Unosi dlonie. Babcia nauczyta ja zdobywac postuch bez krzyczenia. | whasnie taki glos dobywa
z siebie, gdy zaciska pigsci i mowi: ,,Do mnie!”.

Ogien si¢ cofa, znika z okien na pigtrze i zbiera si¢ w sklepie. Z drzwi wejsciowych wyziera zie-
lona paszcza smoka, tuski btyszczg tak jaskrawo, ze wigkszo$¢ gapiow musi odwroci¢ oczy. Smok wy-
petza na ulice na swoich straszliwych szponiastych tapach, wyciaga pozoge na zewnatrz. Rozlegaja si¢
krzyki, ale bestia nawet nie odwraca ognistego tba. Siada u stop Matilde, sktada jej pokton, a ona klasnig-
ciem w dtonie zamienia potwora w popiot. Ogien gasnie.

Na ulicy zalega osobliwa cisza. Stycha¢ tylko trzaski zweglonego drewna i urywane oddechy Ma-
tilde. W thtumie rozlegaja si¢ szepty. ,,Czarownica”, sycza jedni. ,,Ognisty Ptak”, mamroczg drudzy. Nie-
ktorzy potrzasajg pigsciami, kto$ pada na kolana.

Matilde nie wie, kim wlasciwie jest, ale czuje si¢ jak feniks, ktory odrodzit si¢ z popiotéw... Ogien
zmienit ja na zawsze.

Czyjas dton zamyka jej nadgarstki w zelaznym uscisku. Unieruchamiajg jej rece za plecami, pod-
tykaja pod nos co$ cuchnacego.

— ldziesz z nami! — warczy jeden z Caska. — Nie probuj si¢ opierac.

Jaka$ osoba szturcha jg w plecy, pogania. Thum si¢ rozstepuje, przepycha, krzyczy i kipi. Kto$
wzywa ja po imieniu, kto inny krzyczy: ,,Ocalita nas!”.

Potem wktadaja jej co$ na oczy. To nie maska — raczej worek. Potworna, dtawigca klatka.

Za nieobecnych, samotnych,

za zblgkanych i chorych,
do dna, do dna!

| jeszcze dwie rowne kolejki
za sprawiedliwosé i zemste,
by wrogow zetrze¢ do cna!

— PRZYSPIEWKA BIESIADNA CIEMNYCH GWIAZD
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SEKRETY SPLAMIONE ZRODLEM

OSIEDLE OGRODOW jak zwykle pachnie kwiatami. Sayer lapczywie wciaga ten zapach
W ptuca, ale to nie pomaga — nic nie jest w stanie zmy¢ z niej swedu ognia. Dym to nie jedyna przyczyna
bolu, jaki czuje w piersi.

A niech to! Jak mogta straci¢ je z oczu...? Z Asg zbiegata po schodach, a potem kto$ je rozdzielit.
Dym byt taki gesty, spowijat wszystko. Gdyby nie Fen, ktora ja odnalazta, Sayer pewnie nie wydostataby
si¢ na zewnatrz.

Przed sklepem ludzie krzyczeli i biegali, dzigki czemu Sayer, Rankin i Fen zdotali ukry¢ si¢ w thu-
mie. Wyciagala szyje, probujac wypatrzy¢ dziewczyny albo Czerwong Reke... ale byto juz za pozno. Kg-
tem oka dostrzegta Ase iJacinte czekajagce obok powozu — trzech chtopakow Caska wktadato im na
glowy worki 1 wigzato rece. Jacinta si¢ wyrywata, a ZEsa ani drgneta.

Widziata jeszcze, ze ze $rodka wydostali si¢ Matilde i Alec. Nigdy nie zapomni tego, jak ogien si¢
rozstapit, by ich przepusci¢. Pozniej Matilde wepchngta Aleca w thum. Fen go schwycita, a Sayer nie mo-
glta odwroci¢ wzroku. Wszyscy patrzyli na Matilde. Uniosta rece, wlosy powiewatly jej dziko, gdy na
oczach thumu przyzwata ognistego smoka i zmusita go do postuszenstwa. Rozkazywata mu, jakby nalezat
do niej.

Sayer usitowala jej dosiegnac¢, ale Caska okazali si¢ szybsi. Podetkneli jej co$ pod nos, narzucili
worek na gtowe. Potem wepchngli ja do nieoznakowanego powozu, ale nie do tego, w ktorym wylado-
wata Asa. Dlaczego je rozdzielono? W zadnym z wozéw nie widziata Czerwonej Reki. Panowat chaos,
wszystko spowijal dym. A ona nic nie zrobita — stata tam i patrzyta, jak Nocne Ptaki odjezdzaja.

Lomocze pigécig w tylne wejscie domu Lety, modli sie, by kto$ predko otworzyl. Alec wyglada,
jakby lada chwila miat zastabna¢.

Za jej plecami odzywa si¢ gtos Fen, zachrypniety od dymu:

— Nie podoba mi si¢ to. Za bardzo ryzykujemy.

— Mozesz sobie i$¢. — Nawet si¢ nie odwraca. — Nie zatrzymuje cig.

Fenlin nic juz nie méwi. Sayer unosi pie$¢, by ponownie zastuka¢, gdy drzwi otwieraja si¢ na
osciez.

— Panienka Sayer. — To Alice, mtoda gosposia o stodkiej twarzyczce. Oczy otwiera tylko nieco
szerzej, co dobrze o niej $wiadczy, biorac pod uwagg, jaki wstrzasajacy widok soba przedstawiaja. — Zro-
dhu niech bedg dzieki! Pani Leta wszedzie panienki szukata.

Prowadzi ich do duzej, nieskazitelnie czystej kuchni. Leta nie trzyma duzo stuzby, wilasciwie
same kobiety. Teraz chyba wszystkie zebraty sie wokot ogromnego pieca. Kucharka upuszcza rondel,
ktory z brzekiem upada na podtoge.

— Pani wyszta. — Alice prowadzi ich do $rodka. — Czy mam po nig postaé?

— Nie trzeba. — Sayer wypuszcza powietrze.

Alice dotyka jej ramienia, zaskakuje ja tym gestem.

— Idzcie do gabinetu, co$ wam naszykuje.

— Moze jedzenie, panienko? — chrypi Rankin. — Te ciacha az si¢ prosza, by je spataszowac.

— Oczywiscie, paniczu. — Alice si¢ uémiecha. — Odpocznijcie, zaraz je pokroje.

Zostawia ich pod drzwiami do gabinetu Lety. Jest tu az nazbyt cicho, za spokojnie i czysto.

— Niezta chata — szepcze Rankin. — To tu mieszkatas, Say?

Kiwa glowa, cho¢ teraz zdaje jej si¢, ze to musialo by¢ inne zycie, inna ona. Ostatnim razem
w tym pokoju przebywata z Nocnymi Ptakami. Widzi Matilde, ktora rozparta si¢ na kanapie, popija z gra-
cja kawe i droczy sie z Asa. Spogladaja na nig — zjawy pelne wyczekiwania.

Alec si¢ zatacza, wyrywa ja tym z zamyslenia. Fen i Rankin prowadza go na fotel.

Sayer chwyta ze stolika dzbanek wody i szklank¢. Chtopak nie podnosi wzroku, gdy podtyka mu
picie pod nos.

— No dalej, pij — mowi. — Na pewno boli ci¢ gardto.

Tak si¢ wydzieral, gdy go odciagali spod sklepu, ze Fen musiata zatka¢ mu usta dlonig. Od tamtej
pory nie odezwat si¢ stowem.

— Alec — przyzywa go glosnie;.

Podnosi glowg, ale jego oczy sa zamglone, spojrzenie rozbiegane. Po chwili dobywa z siebie dzi-
waczny wysoki $§miech. Fen klnie, przykleka na jedno kolano.



— Co mu jest? — pyta Rankin.

— Niski cukier — wyjasnia Fen. — Jak nie dostanie frennetu, zapadnie w $pigczke.

Alecand znéw si¢ $mieje, mOwi co$ szeptem, Sciska jasne wstgzki zawigzane na nadgarstku.

— To koniec. Wszystko stracone.

Fen przeszukuje kieszenie jego kamizelki, a potem spodni. Pod $wiatlo oglada wnetrze swojej
dloni: sg tam jakie$ nasiona.

— To frennet? — pyta Rankin. — Moze go zje$¢?

— Nie —wzdycha Fen w odpowiedzi. — Tylko liscie si¢ do tego nadaja.

Tetno Sayer przyspiesza.

— Leta trzyma w oranzerii najrozniejsze rosliny. Nawet rzadkie. Moze co$ bgdzie miata? Pgjde...

Nasiona w dtoni Fen powoli wypuszczaja pedy. Jasnofioletowe liscie frennetu majg ksztatt gwiaz-
dek, a po chwili otwierajg sie, przypominajac ksi¢zyce. Odwracaja si¢ do Fen jak do stonca. Korzenie
oplataja jej palce, zamykaja je w delikatnym uscisku.

Rankin przetyka §ling, lecz nie wydaje si¢ wstrza$niety tymi czarami. Do stu piekiet, musiat wie-
dzie¢ wczesniej, podobnie jak Asa. Czyzby wszyscy znali Fen lepiej od niej?

Zerwata kilka listkow i wepchneta je Alecowi do ust.

— Przezuj to, Padano. Najlepiej szybko.

Chlopak zuje. W pokoju stycha¢ jeszcze tylko drewno trzaskajace w kominku. Fen podaje rosling
Rankinowi.

— Za dziesie¢ minut powinien doj$¢ do siebie. Gdyby nadal byt oszotomiony, dajcie mu jeszcze
kilka lisci.

Odwraca si¢ w Kierunku wyjscia. Rankin marszczy brwi.

— Aty dokad si¢ wybierasz?

— Zaczerpna¢ troche powietrza.

—Jatez...

— Zostan, Rankin.

Chlopak wzdryga sie, ale Fen nie oglada si¢ za siebie, wigc nie moze tego zobaczy¢. Wychodzi
z gabinetu, nie zaszczycajac ich spojrzeniem.

Sayer przyglada si¢ Rankinowi, ktorego policzki pokrywa popiot. Ubrania ma teraz podarte zupet-
nie jak te biedne dzieciaki z Dzielnicy Gryfa. Przypalone wstazki Ciemnych Gwiazd wiszg w klapie ma-
rynarki jak zwigdle kwiaty. Zadziera twarz czarng od sadzy, ogromne oczy patrzg z niedowierzaniem. Na-
raz uderza jg jego mtody wyglad.

— Co teraz bedzie, Say? Co zrobig z dziewczynami?

Niby skad ma to wiedzie¢? Przetyka §line.

— Zostan tu z Alekiem — mowi. — A jak przyjdzie Alice, zjedz kawatek ciasta albo i dwa. Niedlugo
wroce.

Rankin potakuje. Sayer wymyka si¢ na korytarz, snuje si¢ po domu. Fen nie zostawita $ladow,
lecz nietrudno zgadna¢, dokad poszta. Przeciez taczy je teraz wigz. Moze zawsze tak byto.

W oranzerii Lety jest ciepto. To duze pomieszczenie, jakies$ trzydziesci krokoéw z jednego kranca
na drugi, cho¢ przez bujng roslinno$¢ wydaje si¢ mniejsze. Egzotyczne palmy i pnacza zachodza na
$ciany z miedzi i szkta. Sklepiony sufit pokryto bursztynowymi szybkami, tak by stonce nie spalito roslin.
Swiatto maluje na posadzce czerwonawe wzory.

Fen stoi nieruchomo przy sadzawce — rownie dobrze mogtaby by¢ rzezbg, ktora ja ozdabia. Po
chwili nachyla si¢, zanurza dtonie w wodzie i zaczesuje wilosy do tytu. Odrzuca gtowe, krople ciekng jej
po szyi, sptywaja za kotnierz. Liscie palm zdaja si¢ wyciaga¢ w jej strong. Nawet one wyczuly, ze po-
siada magiczng moc. Tylko Sayer si¢ to nie udato.

— No dalej, Tig. — Jej glos jej ostry, pozbawiony emocji. — Mow, po co przyszias.

Sayer zdawalo sig¢, ze wie, ale teraz w ztosci brakuje jej stow, a jezyk sie placze.

— Zdradzitam ci wszystko, a ty przez caty czas mnie oszukiwatas.

— Nie ktamatam w kwestiach, ktore naprawde¢ maja znacznie. — Nawet si¢ nie odwraca.

— Naprawde, Ano? — Gniew w niej wzbiera.

— Nie mow tak do mnie. — W koncu odwrocita wzrok.

— Ale tak ci na imig, prawda?

— Nadali mi je w sierocincu. — Co$ si¢ w niej jednak gotuje. — Sama wybratam dla siebie inne.

Szczwany Lis to nie imi¢, raczej maska, ktora nosi, by nikt nie zobaczyt prawdziwej Fenlin. Sayer
sadzita, Ze zna osobeg, ktora kryje si¢ za ta maska.



— Od jak dawna posiadasz magiczng moc? — Cisza. — Od kiedy wiesz, ze ja tez ja mam?

Dalej cisza. Nawet teraz si¢ przed nig ukrywa.

Sayer przymyka oczy. Panuje tu taki spokoj, ze styszy bicie wtasnego serca — brzmi jak skrzydta
uderzajace o szybe.

— Nie znatam swojej matki — wyznaje wreszcie Fen — ani ojca. Czerwona Reka to jedyny rodzic,
jakiego miatam.

Sayer drzy.

— Powiedziat mi kiedys, Ze rodzice mnie oddali, bo sadzili, ze cigzy na mnie klatwa.

— Czemu tak ci powiedzial? — Sayer si¢ krzywi.

Chwila si¢ rozciaga, zielona i delikatna.

— Dlatego...

Unosi dion i powoli zdejmuje z oka przepaske. Sayer wstrzymuje oddech. Od lat zastanawiata sig,
co takiego si¢ tam kryje: paskudna blizna, pusty otwor, a moze szklana kulka? Ale widzi oko, zielone jak
listowie i oszatamiajgco jaskrawe. Ten kolor w ogdle nie pasuje do karmelowej teczoéwki drugiego oka.
W Eudei na takie oczy méwia: splamione Zrédtem. Oznacza to, ze ich whascicielka zostata naznaczona
przez Zrodto — wiekszoéé dziewczyn w Simcie wolataby tego nie pokazywac.

Fen mruzy oczy, jakby razita jg nawet odrobina $wiatla.

— Wtedy nie byt jeszcze Czerwona Reka, tylko ojcem Dorisallem, ale jego poglady si¢ nie zmie-
nity. Nie mogt Scierpie¢, ze ludzie korzystaja z magii. Mawial, ze okradajg to, co $wiete. I jeszcze, ze
dawne zto znow urosnie w site, jesli w pore nad nim nie zapanujemy. Chodzito mu gtoéwnie o czarownice.
Zafiksowat si¢ na tym, ze ukrywajg si¢ wsrod nas. Pragngt dowodu i oto pojawitam sig¢ ja... z moimi spla-
mionymi Zrédtem oczami.

Liscie w oranzerii jakby wstrzymaty oddech w oczekiwaniu. Fen zniza glos, mowi tak cicho, ze
ledwie jg stychac.

— Zaczgto sie na dobre dopiero, jak miatam dziesig¢ lat, moze jedenascie. Znalazt jaki$ stary ko-
Scielny rekopis 0 tym, ze czarownice ujawnialy magiczne zdolnosci pod wptywem silnych emocji. Szukat
Sposobow, by mnie przestraszyé, sprowokowac.

Ramiona Fen opadaja, zamykajg si¢. Paprocie rosngce w poblizu fontanny tez zwijajg liscie.

— W sierocincu dzieciaki gadaty, ze w piwnicy probostwa mieszkajg potwory. Czasami w nocy
styszelismy skrzypienie i jeki. Dorisall zaczat mnie tam zamyka¢ na dlugie godziny, w ciemnosci. Za
pierwszym razem modlitam sig, by ktorys z bogow ocalit mnie przed potworami. Za drugim schwycitam
n6z do masta, ktory $wisnetam z kuchni, i poprzysi¢gtam, ze wszystkie je pozabijam, jesli tylko sprobuja
si¢ do mnie zblizy¢. Gdy moja magia si¢ ujawnita, wiedziatam juz, ze zadnych potworéw nie ma, ale i tak
nie znositam tej piwnicy. Ktoregos dnia stopitam n6z do masta i przerobitam na wytrych.

— lle miatas lat? — pyta Sayer.

— Dwanascie.

To o kilka lat mniej niz Sayer, gdy poczuta budzaca si¢ w niej magi¢. Ale ona przynajmniej miata
wtedy matke, ktora mogla jej wyjasnic, co si¢ dzieje, i nigdy by jej nie uderzyta ani nie zamkngta w ciem-
nym miejscu.

— To w tamtej piwnicy nauczytam si¢ otwiera¢ zamki. Gdy Dorisall mnie na tym przytapat, na-
zwal mnie malg ztodziejka. Uwazal, ze okradam bogow ze swojej pokuty.

— Nie wiedziat, ze postuzytas si¢ magia?

Fen kreci glowa.

— Staratam si¢ nie korzysta¢ z niej juz nigdy wiecej. Pogrzebatam ja tak gleboko, jak tylko si¢
dato. Ale wtedy...

Sayer czeka. Powietrze jest wilgotne, pachnie ziemig i zyciem usitujagcym wyj$¢ na powierzchnie.

— Jak bytam starsza... — Fen oblizuje wargi. Kiedy nie Zzuje mastyksu, jej twarz wyglada inaczej,
zdaje si¢ tagodniejsza. — ...wzmogt wysitki, jego obsesja na punkcie czarownic tylko si¢ poglebiata, uwa-
zal, ze jego misja jest je odnalez¢. Stosowal coraz brutalniejsze metody. Mawial, Zze bol i gtdd sa praw-
dziwa $ciezka do Zrodta. Ze tylko, gdy odrze si¢ drzewo z lisci, mozna zobaczyé, co jest warte... Nad
drzwiami w szkole trzymat dyscypling. Oberwatam nig wigcej razy niz inni uczniowie. Jakby mu si¢ zda-
walo, ze pod wptywem boélu ujawni¢ swojg magie.

Fen siega do kotnierza, przesuwa palcem po bliznie.

— Gdy zdejmowat dyscypling, miatam takg zasade: nie krzycz, nie ptacz. A kiedy stawato si¢ to
prawie niemozliwe, zamykatam oczy i wyobrazatam sobie, ze wiostuj¢ todzig po Callistanie. Raz widzia-
tam na obrazku tamtejsze mokradta i jako$ to ze mna zostato. Poskrecane drzewa, na gateziach oplatwa



przypominajaca duchy... Nie wiem. Wydawato mi si¢ to jakos... znajome.

Oczywiscie, ze tak. Zywiolem Fen jest ziemia. Sayer sie nie porusza, ma Wrazenie, ze $wiat sie
wywraca.

— Raz spuscit mi takie lanie... trwato w nieskonczonos$¢. Miatam krew w uszach i w nosie. Nawet
w oczach, Sayer. A potem kazat stang¢ przy mnie Rankinowi. Miat wtedy dziewie¢ lat, a ten potwor wie-
dziatl, ze traktuj¢ go jak brata. Jak zobaczytam strach na twarzy Rankina, co§ we mnie... p¢kto. Przenio-
stam si¢ na moje wysnione mokradta, btagatam je o pomoc. Gdy moc we mnie wezbrata, nie probowatam
jej sthumicé.

— | co sig¢ stato? — Skéra Sayer zaczyna mrowic.

— Dorisall trzymat w rogu klasy ciernisty krzak. — Zadrzat jej migsien szczeki. — Roslina wystrze-
lita z doniczki i ostonita mnie i Rankina jak tarcza. Twarz Dorisalla... jeszcze nigdy nie widziatam ta-
kiego obrzydzenia ani ekscytacji.

Przypomina jej si¢ wyraz twarzy Fen, gdy Czerwona Rgka rozpoznat ja w sklepie Krastana.
Strach. Zupelnie jakby w obecnosci tego cztowieka utracita z trudem zdobyta pewno$¢ siebie — to samo
stato si¢ z nig, gdy spotkata Wylla Regnisa.

— | co wtedy zrobitas?

— Sprawitam, ze krzak go zaatakowal. Kiedy probowat si¢ broni¢, chwycitam Rankina i uciekli-
$my. Wiedziatam, Ze nie moge pozwoli¢, by nas znalazt. Ze musze si¢ ukrywaé. Ale Dzielnica Gryfa byta
moim domem... nie chciatam jej opusci¢. Dlatego zakrytam oko, przybratam nowe imig i zaczetam inne
zycie. Bardziej szczere. Pracowatam dla Zwinnych Nozy, a potem dla innych gangéw, zyskatam reputa-
cje ztodziejki, ktora wszedzie si¢ wlamie.

— Korzystatas z magii?

— Nie, nigdy. — Kreci gtowa, szybko i zdecydowanie.

— Dlaczego nie? — Sayer marszczy brwi.

— Bo jedyne, co mi w zyciu przyniosta, to bol.

Ten bol przeniknagt nawet ich wi¢z. Rany Fen si¢gaja glebiej, niz sadzita. Czy dlatego tak si¢ pil-
nuje i przed nikim nie odkrywa kart? Tak naprawde nigdy si¢ catkowicie nie oswobodzita, nie dopuszcza
do siebie nikogo. Moze tylko tamtego wieczora, gdy zostata z nig po $mierci matki i lezaly zwinigte na
kotdrze. Wtedy przytulita Sayer, pozwolita jej si¢ zblizy¢ cho¢ troche.

— Nie chciatam postugiwac si¢ magig do zrobienia kariery... — méwi Fen. — No i nie mogtam po-
zwoli¢, by dowiedzieli si¢ o tym przywodcy pozostatych gangdéw. I bez tego trudno mi si¢ utrzymac przy
wiadzy. Wyobrazasz sobie, co by si¢ stato, gdyby poznali prawd¢? Uznaliby, Zze osiggnetam pozycje pod-
stegpem. To by narazito na szwank wszystko, co zbudowatam. Moze nawet gorzej. Wigkszo$¢ gangow
handluje zakazanymi substancjami... im rzadsze i bardziej luksusowe, tym lepiej. Tak by mnie postrze-
gali. Jak co$ wartego zdobycia do swojej kolekcji. Dlatego poprzysi¢gtam sobie sttumi¢ swojg magie, za-
pomnie¢ o niej. Ale wtedy... — Szuka jej wzrokiem. Sita spojrzenia tych roznokolorowych oczu nadal po-
raza Sayer.

— Nigdy wczesniej nie spotkatam kogo$ takiego jak ja — ciggnie Fen — obdarzonego magiczng
moc3a. O twojej matce krazyly rozne plotki, na przyktad, ze kiedy$s mogta mie¢ jakie§ zwigzki z magia.
Mowitam sobie, ze to bez znaczenia, bo nawet gdyby sie okazato, ze ty tez posiadasz troch¢ mocy, ja
bede w stanie powstrzymaé swoja. Ale ty nigdy jej nie pokazywatas, nawet o tym nie wspomniatas. Po-
czutam co$ dopiero tamtej nocy po $mierci twojej matki, gdy prawie sie...

Pocatowaty. To dlatego Fen si¢ zerwata i wyszta tak nagle. Sayer sadzita, ze to z jej winy.

— Kiedy wyjechatas z Dzielnicy Gryfa, mowitam sobie, ze tak bedzie lepiej. Wrocitas do ludzi
z kregow swojej matki, a ja rzucitam si¢ w wir pracy, dbatam o interesy Ciemnych Gwiazd. Wmawiatam
sobie, ze wszystko si¢ ulozy.

— A potem ci¢ pocatowatam — wtraca Sayer. — Tamtej nocy w uliczce.

Fen zaciska piesci.

— Trzymam swoja magi¢ na krotkiej smyczy. Tak krotkiej, ze prawie zdazytam zapomnie¢ o jej
istnieniu. Ale gdy mnie pocatowatas, stracitam kontrolg... jakby moja magia zacz¢la zy¢ wlasnym zy-
ciem.

Sayer pamigta to uczucie, tamten pocatunek, posmak burzy i zelaza na jezyku, prad, jaki ja prze-
szedt 1 wypehit. Zupelnie jakby zderzyly si¢ ze sobg ziemia i powietrze, wywotujac mrowienie i po-
dmuch uderzajacy do glowy.

Mysli o Gwellynie, ktory ztapat si¢ za twarz, krzyczac: ,,M06j zab”. Niebieska metalowa naktadka
na bruku, dziwacznie poskrecana.



— Z3b Gwellyna. — Wypuszcza powietrze. — To twoja sprawka?

W odpowiedzi btysk usmiechu.

— Jak mowitam, wcale tego nie planowatam, ale nie zatuje¢, ze wyrwatam mu z geby to paskudz-
two. — Powaznieje. — Moja magia jeszcze nigdy nie wymkneta mi si¢ w taki Sposob. Sadzitam, ze to
grozne. Dlatego trzymatam si¢ od ciebie z daleka, liczac, ze z czasem wszystko minie.

Czyli dlatego zachowywata dystans. | nie dotkneta jej od tamtej pory.

— Zgodnie z obietnicg staratam si¢ dowiedzie¢ czegos o Czerwonej Rece i jego zamiarach. — Prze-
czesuje palcami wilgotne wtosy. — Prawde mowiac, powinnam si¢ lepiej przytozy¢. Zatozytam, ze nie ma
sposobu, by ci¢ odnalazl, a ja nie chcialam mie¢ do czynienia z tg sprawa. Powinnam wiedzie¢, do czego
jest zdolny Dorisall. | do czego to moze doprowadzié... P6zniej Rankin przechwycit liscik, w ktorym byta
mowa 0 ataku na posiadto$¢ Bogaczki. Nie mogtam pozwoli¢, by dziewczyny posiadajace magiczng moc
wpadty w tapy tego drania. Znowu...

W oranzerii jest za ciepto, powietrze klei si¢ do ciata. Sayer ma wrazenie, ze zaraz si¢ udusi.
Mimo to nie porusza si¢, wstrzymuje oddech. Musi ustysze¢, co Fen ma jej do powiedzenia.

— Pamigtasz, jak Matilde uzyta Ostony Nocy od Aleca, aty ztapalas mnie za regke? — pyta. —
Witedy poczutam, ze twoja magia przyzywa mojg. Wyczuwalam tez pozostale dziewczyny. | ten ogrod.
Korzenie, liscie... zupetnie jakby byty przedtuzeniem mojego ciata. Magia znéw mi si¢ wymkneta.

Sayer przypomina sobie, ze Fen wyszarpneta r¢ke z jej uscisku, a po chwili gatezie zaczely thuc co
popadnie, korzenie wyrywaty sie z ziemi — pamigta ten dzwiek. To Fen tego dokonata. Stata obok niej,
Czynigc magie, o czym Sayer nie miata pojecia. Nie potrafita tego dostrzec.

Fenlin pobladta, znéw dotyka blizn na szyi.

— Drzewa odpowiedzialy na moj strach, tak jak ten krzak cierniowy wiele lat wczesniej w Kklasie.
Dorisall nie widziat mojej twarzy, ale i tak wiedziat.

Co takiego krzyczat, gdy uciekali z ogrodu? ,,Widze ci¢, mata ztodziejko!” Ciarki przebiegaja jej
po skorze.

Fen milknie. Spowija je bursztynowe $wiatto. Stojg tam, wpatrzone w siebie. Dzieli je tylko kilka
krokow, ale to jak nieprzebyty ocean.

Fen byla jej przyjaciotka z wyboru — rodzina, ktorg Sayer sobie znalazta. Ale teraz zastanawia sig,
czy to w ogole byt wybdr. Krastan powiedziat, ze niekiedy cztery Ogniste Ptaki czuty do siebie przycia-
ganie, razem rosty w site. Wiez serc. Czy od poczatku tgczyta je po prostu magia? Czy to, co czuje,
w ogble jest prawdziwe?

— Jak zdotatas ukrywaé swoje zdolnosci? — Krzyzuje rece. — Czemu nic nie czutam, gdy si¢ doty-
katy$my?

Fen siega do kieszeni kamizelki po srebrne pudetko z mastyksem. Metal niemal zmatowiat.

— Czerwona Reka $leczal nad ksiggami w wielkiej bibliotece Kosciota Augustynskiego, szukat
ziot, o ktorych Marren wspominal w swoich starych rekopisach. Kiedys napomknat co$ o jakims zielsku,
ktore rzekomo potrafi pozbawi¢ czarownice magii, ale tekst byt mato czytelny... Dorisall zaczat groma-
dzi¢ rzadkie rosliny z roznych zakatkoéw $wiata. Probowat dojs¢ do tego, o ktore moze chodzi¢. Podkra-
datam mu je po kryjomu i prébowatam na sobie.

— Fen... — Brakuje jej tchu. — Przeciez mogtas sobie zrobi¢ krzywde, a nawet si¢ zabic.

— Wtedy to nie miato dla mnie znaczenia.

Skutecznie ja tym ucisza.

— W koncu... — Bierze dtugi, powolny wdech. — Znalaztam zielsko, ktore dziatato, gdy je zutam. —
Wazy w dloni srebrne pudetko. — Weil breamus. Swieze liscie niezle si¢ sprawdzaty, ale najlepsze s po
ususzeniu. Ukradtam sadzonki, a gdy uciekatam, zabratam je ze sobg. Zadbatam o to, by zawsze mie¢ za-
pas.

— Twoj mastyks — szepcze Sayer. Guma 0 ostrym ziemistym zapachu, ktora Fen ciagle zuje. Te
won czuly tez w sklepie Krastana, dolatywata z kadzielnicy Czerwonej Reki. — Zawiera wiedzmorg!

Fen unika jej wzroku, kiwa glowa.

— Trochg, ma tylko przytlumi¢ magie.

Na wspomnienie tego ziolowego dymu Sayer tapie si¢ za brzuch. Kiedy go wdychata, zrodzito si¢
w niej jakie$ niezdrowe, pokretne uczucie, po nim pojawito si¢ wrazenie pustki, jakby pozbawiono ja ka-
watka duszy.

Gorace, gwattowne tzy zbierajg si¢ w kacikach oczu Sayer.

Czerwona Reka skrzywdzit Fen tak straszliwie, ze woli si¢ tru¢, niz zmierzy¢ z tym, co W niej
mieszka.



— Czemu mi nie powiedziatas? — pyta szeptem.

— Nikomu o tym nie mowig. Zwykle nie przyznaje¢ si¢ do tego nawet przed soba.

— Ale dlaczego nie powiedziatas mi?

Noc po $mierci matki byta najczarniejsza w jej zyciu. ,,Zostatam sama”, tkata, a wtedy Fen ja ob-
jeta, potozyta dton na karku. ,,To nieprawda, Tig”. Starata si¢ strzec swego serca, ale tamtej nocy wyjeta
je i data do potrzymania Fen. Ale ona tego nie odwzajemnita.

Uraza budzi w niej magie, przywotuje wiatr, ktory targa liscie i wzbija w powietrze gliniasty za-
pach. Sayer czuje si¢ naga.

— Nie ufatas mi. — Przetyka §ling, stara si¢ powstrzymac drzenie gtosu. — Mam wrazenie, ze nigdy
ci¢ tak naprawdg nie znatam.

Fen podchodzi blizej, zatrzymuje si¢, gdy dzieli je niewielki dystans.

— Tig, nie méw tak.

Unosi dton Sayer i ktadzie na swojej piersi, tuz nad mostkiem. Teraz wyczuwa glo$ne tomotanie
jej serca, zupetnie jakby usitowato przemowic.

— Nikomu tyle nie pokazatam.

Szczera nuta w jej glosie tnie Sayer jak skalpel.

— Mam do$¢ tych ktamstw. — L.za ptynie jej po policzku.

Odchodzi stamtad czym predzej. Na oslep gna przez sale balowsg, prosto do holu w przedniej cze-
$ci domu. Mrok wokot niej zgestniat. Opiera si¢ o $ciane, tuz obok wazonu petnego zjaworosli, wysokich
i milczacych. Lzy ciekng po policzkach, torujac sobie dwie gorace Sciezki.

— Sayer!

Natychmiast podnosi glowe. To Leta. Nie jest podobna do Nadji Sant Held, ale na jej widok po-
czuta tesknote za matka. Ten bol roztupuje jej piers.

Leta otwiera ramiona. Sayer kryje si¢ w nich, nie wstrzymuje tez.

— Juz dobrze — szepcze Leta. — Jestes w domu.

Zamyka oczy, udaje, ze Leta jest jej matka, tylko przez chwile. O co by ja spytata, gdyby miata
szans¢?

,,Jak sie tu znalaztam?” Przekroczyta kanat, aby dotrzymac obietnicy, zarobi¢ i zaczaé nowe zycie
na wlasnych zasadach. Nie przyjechata tu, by zawiera¢ przyjaznie, pakowaé si¢ w cudze ktopoty. Jak to
si¢ stalo, ze losy dziewczyn nierozerwalnie splotly si¢ z jej losem? Czuje silne pragnienie wtopienia si¢
w cien. Chcialaby odej$¢. Uwolnic sieg.

Ale w uszach dzwigczy jej to, co Matilde powiedziata w sklepie: ,,Nie wydam moich siostr”.

Na policzku wcigz czuje delikatny pocatunek ZEsy.

Widzi szczere btaganie w dwukolorowych oczach Fen. ,,Nikomu tyle nie pokazatam”.

| jeszcze te piskleta, spogladajace z nadziejag na Nocne Ptaki, oczekujace od nich odpowiedzi.
Gdzie sg teraz te wszystkie dziewczyny?

Latwo byloby odejs¢, ale przyjaciotki jej potrzebujg. Nie moze ich teraz zostawic.

W burzy i pod ostrzafem stoimy niewzruszeni.

Pod grozbg ogniem ziejemy.

— DEWIZA RODU VESTENOW
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POZELACANA KLATKA

PORYWACZE BYLI brutalni i porzadnie ja zwiazali. Sznur zaciska si¢ wokot jej nadgarstkow,
gdy powoz podskakuje na wybojach.

— Ostroznie — chrypi Matilde. — Chyba nie chcecie, zebym miata §lady na r¢kach.

— Mamy ci¢ dowiez¢ zywg — odzywa si¢ ktorys. — Nikogo nie obchodzi, czy bedziesz miata si-
niaki.

Matilde unosi podbrodek, cho¢ tego nie zobacza, bo ma na glowie worek. Kiedys$ zaden z tych
chtopakow nie osmielitby si¢ jej tknaé, lecz teraz nie uwazaja jej za dziewczyne z Wielkiego Rodu. Stata
si¢ czarownica.

Obezwtadnia jg smrod pasty, ktorg rozsmarowali jej pod nosem. Pewnie zrobiono ja z wiedzmory,
ktorej uzyt tez Czerwona Reka. Magia przyczaita si¢ gteboko w kosciach — prawie jej nie czuje. Przed kil-
koma minutami potrafita zmusi¢ ogien, by sktadat jej poktony. A teraz na smyczy prowadza ja do Ponti-
feksa.

Oddycha powoli, bierze ptytkie wdechy, panika nadal trzyma ja w zelaznym uscisku. Stara si¢
skierowa¢ mysli w inng strone: planuje zemste. Dopilnuje, by kazdy Caska zostal rozebrany do bielizny
I przypalony zywym ogniem. A jesli Czerwona Reka jeszcze zyje, to podpali go osobiscie. Gniew wy-
ostrza jej umyst, pomaga si¢ skupi¢ — tatwiej znie$¢ to niz smutek i zal. Chyba nareszcie rozumie Sayer
Sant Held.

A jednak nawet zto$¢ nie jest w stanie powstrzymac naptywajacych wspomnien. Wcigz ma przed
oczami Krastana, jego spracowang dlon na swoim policzku. ,,Moja Stella — wyszeptat — badz dzielna.
Musisz by¢ silna”. Niestety nie starczyto jej sity, by go ocali¢. Ttumi szloch.

Kotnierz koszuli Aleca ociera jej si¢ o obojczyk. Nadal czuje pod palcami jego loki, na wargach —
usta napierajace na nig tapczywie. Wreszcie jg pocatowat i to wcale nie z powodu magii. Po prostu jej
pragnat.

,,Zaopiekuj si¢ Alekiem”, ostatnie stowa Krastana. Starata sie¢, lecz najwyrazniej bez przerwy pa-
kuje go w ktopoty. Teraz zostat sam, podobnie jak ona...

Powoz szarpie i sznur znoéw si¢ zaciska. Matilde bierze gwattowny wdech. To nie pora na takie
mysli: poczuje si¢ tylko bardziej przybita. Tymczasem musi zachowaé trzezwy umyst, gotowa na to, co
nadejdzie.

Pojazd hamuje. Brutalne rece wyciagajg ja na $wiatto dzienne. Szarpig za sznur, ale Matilde pil-
nuje, by sie nie potkna¢. Musi zachowac resztki godnosci.

Wloka jg po schodach na gore. Pewnie sg w Kosciele Augustynskim, a oni prowadzg jg do Ponti-
feksa. W poblizu nie czuje obecnosci zadnej z ptasich siostr — liczy, ze uciekly, ale nic nie widzi i nie ma
si¢ tego jak dowiedzie¢.

Wchodza do pomieszczenia, w ktorym rozchodzi sie echo. Swiatta stonecznego jest jakby mniej.
Spodziewata si¢ zapachu kadzidta i wosku $wiec, ale zamiast tego czuje paste do polerowania srebra
i zimny marmur. Cienie napierajg na szorstki material, ktory zastania jej oczy. Pochod w koncu si¢ za-
trzymuje, kto$ puka do drzwi, wystukujac uméowiony rytm. Skrzypia zawiasy, czyjas spodnica trzepocze
si¢ u stop Matilde.

Nastepuje chwila zawahania.

— Wyglada jak nieboskie stworzenie! — mowi ktos: kobieta. — Co sig stato?

— Wybucht pozar — odpowiada jakis chtopak. — Ledwie zdotalismy ja wyciagnac.

— A pozostale dziewczyny? Gdzie sg teraz?

Ma na mysli Nocne Ptaki. Matilde czuje ciarki na skorze.

— Nie wiem. Sklep alchemika pograzyt si¢ w chaosie. Caska dorwali przynajmniej jedna z nich.

Caska? Matilde sadzita, ze to wlasnie oni ja porwali. A jesli nie, to kto?

— Ziele dziata? — pyta kobieta. — Na pewno?

— Jako$ udato nam si¢ tu dotrze¢ — prycha inny chtopak.

Matilde znow czuje przyptyw paniki. Kim sg ci ludzie? | co to za pokrgtna gra, w ktorej samym
srodku si¢ znalazta?

Ciagna ja naprzod, zamykaja za nig drzwi. Potem kto$ zdejmuje jej z gtowy worek i Matilde
w koncu moze zobaczy¢, co si¢ dzieje. Pomieszczenie jest niewielkie, oczyszczone z wszelkich przed-
miotow, ktore moglyby wskazywac na jego przeznaczenie. To pewnie cela wigzienna w Kosciele Augu-



stynskim.

Kobieta jest starsza, moze w wieku jej matki, ubrana w ciemnozielong sukni¢. Mierzy wzrokiem
osmalong twarz Matilde i ubrania sklepikarza. Spodnie umazane krwia... to krew Krastana.

— W takim stanie nie mozemy ci¢ pokazac...

— Pokaza¢ komu?

Ignoruje pytanie, mowi tylko:

— Postuchaj mnie uwaznie. Nie probuj ze mng walczy¢. Za drzwiami stojg straze, wigc nie uda ci
si¢ wydosta¢. Wszystko pojdzie gtadko, jesli bedziesz wypetnia¢ polecenia.

Wyjmuje nozyce i przecina sznur. Matilde rozmasowuje obolate nadgarstki, spoglada na drzwi
znajdujace si¢ na obu krancach pomieszczenia. Chce si¢ rzuci¢ do ucieczki, ale pewnie bedzie miata tylko
jedna szanse, a moment nie wydaje si¢ wlasciwy. Kiedy Sayer oferowata, ze nauczy ja, jak si¢ bi¢, nale-
zato skorzystac.

— Zdejmij ubrania — mowi kobieta — te i tak juz do niczego si¢ nie nadajg.

Matilde robi krok do tytu.

— Ze co prosze?

Kobieta wzdycha.

— Zdejmij je albo sama bede musiata to zrobié.

Sciaga koszule Aleca, a potem spodnie. Przesiakly swadem dymu, ale itak nie ma ochoty sie
z nimi rozstawac. W koncu zostajg jej tylko bielizna i medalion. Kobieta wyciaga r¢ke po ztoty krazek.

— Nie dotykaj tego — warczy Matilde.

— Oddam ci go po oproznieniu. — Sciaga wargi.

Matilde patrzy, jak Estra Doole sptywa w umywalce. Krastan przygotowatl t¢ miksture swoimi
cierpliwymi, poplamionymi dtonmi. Nie zrobi tego dla niej juz nigdy wigcej.

Przygryza jezyk, powstrzymuje si¢ od ptaczu.

Znoéw rozsmarowuja jej pod nosem ziotowa paste. Wiedzmora ma ohydny zapach. Matilde zasta-
nawia si¢, gdzie i jak Czerwona Re¢ka znalazt ziele i w jakim stopniu jest ono w stanie sttumi¢ jej moc.
Przeciez w sklepie wrécita do niej magia: moze ognisty smok przebit si¢ przez wiedzmorg? Co by si¢
stato, gdyby ja tym nakarmili? Czy ziele jest na tyle silne, by catkowicie pozbawi¢ jg magii?

Kobieta ubiera ja w modna, przylegajaca do ciata sukienke o obnizonej talii. Ciemnoztoty materiat
az potyskuje. Potem zaczesuje jej do tylu rowno obcigte wlosy i upina. Na rece wsuwa poztacane reka-
wiczki. Taki wytworny stréj! Nic z tego nie rozumie.

— Powiedz mi — pyta — czy Pontifex kaze tak stroi¢ wszystkich wiezniow?

Kobieta cmoka ze zniecierpliwieniem.

— Nie jestes wigzniem, tylko goscinig.

Na stodkie mroczne czelusci, co si¢ tu dzieje?

Otworzyta drzwi prowadzace do waskiego, ciemnego korytarza. Stoi tam straznik, ale nie ma na
sobie munduru Gwardii, tylko tunik¢ ze stojkg — w tym samym ciemnozielonym kolorze co suknia ko-
biety. Na jego piersi widnieje herb: smok wijacy si¢ wokot kwiatu verdy. Nagle Matilde przepetnia
straszliwy lek.

Po chwili podazaja w mroku za straznikiem, az do ciemnozielonych wrét, na ktérych wyrzezbiono
dwa splecione ze sobg smoki. Kobieta szepcze co$ do straznika, ktory znow wystukuje okreslony rytm.
Z drugiej strony odzywa si¢ kobiecy glos. Odlegly, ale znajomy. Klatka piersiowa Matilde si¢ zaciska.
Ale w porg przypomina sobie naczelng zasade Nocnych Ptakow: ,,Nigdy nie zdejmuj maski. Nie pozwol,
by cie zobaczyli”. Prostuje plecy i ukrywa strach.

Drzwi si¢ otwieraja, ukazujac wystawna sale. Sciany sa rézowe iblyszcza jak klejnoty — to
sprawka $§wiatta, ktore wlewa si¢ potokami przez wysokie okna z czerwonego szkta. Zwierzchniczka
zdaje si¢ skapana w jaskrawych promieniach szkartatu.

— Matilde Dinatris — wita ja z usmiechem Epinine Vesten. — Tak dawno si¢ nie widziaty$my!

Jest tylko o kilka lat od niej starsza, delikatnej budowy. W przeciwienstwie do Dennana oczy ma
raczej ciemne. Podobnie jak wlosy, blyszczace i upigte w misterny, wysoki kok. Nosi pierscien ozdo-
biony smoczym kamieniem, symbolem rodu Vestenow. Matilde ma wrazenie, ze ten klejnot obserwuje ja
niczym osobliwe trzecie oko.

— Usiagdz — zaprasza Epinine, wskazujac miejsce. — Po takich przygodach pewnie umierasz
Z glodu.

Czyzby styszata, co si¢ wydarzyto w sklepie Krastana? Czy wie, co Matilde zrobita z ogniem?
Wolataby lepiej rozumie¢ sytuacje. Niestety od smrodu wiedzmory placza jej si¢ mysli.



— Ta pasta na twarzy — mowi zwierzchniczka — niepotrzebnie cig szpeci. Zetrzyj to.

Matilde mruga zdziwiona.

Kobieta w zielonym odchrzagkuje:

— Alez moja pani... magia tej dziewczyny...

Epinine delikatnie macha palcami.

— Nie bedzie sprawia¢ problemow. Mam racje¢, Matilde?

Odwazna jest, trzeba jej to oddac.

— Nie mam takiego zamiaru.

— No i proszg. A teraz zostaw nas same.

Kiedy stuzaca odchodzi, Matilde zasiada przy stole, zanurza serwete w szklance wody i $ciera
z twarzy paste. Liczy, ze magia powrdci z 0szatamiajaca sita, lecz nic takiego si¢ nie dzieje. Koncentruje
wzrok na wystawnej uczcie. Zimne migsiwa, pulchny chleb, owoce w soczystych barwach. Epinine ka-
zata to wszystko przygotowaé... czekata na przybycie Matilde. Zotadek skreca jej si¢ na sama mysl.

— Mam nadziej¢, ze moi ludzie nie byli zbyt brutalni — méwi. — Ciesze si¢, ze nic ci si¢ nie stato,
bioragc pod uwage ostatnie wydarzenia.

Matilde chciataby parskng¢ $smiechem.

— Porwanie naprawdg dobrze robi na cerg, podobnie jak wigzanie sznurem. Polecam, powinnas
tego sprobowac.

Epinine odchyla si¢ na swoim tronie.

— Jeden z moich ludzi powiedziat mi, co si¢ stato w sklepie alchemika. Prawd¢ mowiac, liczytam,
ze obejdzie si¢ bez wigkszych szkod.

Jesli Matilde ma wzia¢ udzial w tej grze, to musi uwazaé na kazdy gest, kazde drgnigcie migsni,
nawet na to, jak przechyla podbrodek. Ale wsciektos¢ skutecznie burzy jej spokoéj. To i jeszcze obawa
0 przysztosc.

— Twoi ludzie? Sgdzitam, ze to byli studzy Czerwonej Reki.

Epinine wzdycha.

— No tak, wyobrazam sobie, ze masz metlik w gtowie. Pozwolisz, ze ci¢ oswiece?

— Alez prosze. — Pod stotem zaciska dtonie w pigsci.

— Czerwona Reka zaciggnat twoich bliskich do Pontifeksa, liczac na pochwaty za przejaw inicja-
tywy. Koniec koncow to wiasnie Pontifex wystat go, by ci¢ odnalazt.

Czyli maczat palce w ataku na Nocne Ptaki. Matilde zwalcza dreszcze.

— Miat dziata¢ po cichu, a tymczasem wzigt na zaktadnikéw czworo cztonkéw Wielkiego Rodu,
majac na poparcie swoich twierdzen jedynie stowo swoich wyznawcéow, a nie konkretne dowody. Mozesz
mi wierzy¢, ze dla Ko$ciota oznaczato to polityczne ktopoty... Cztonkowie Rodow, ktorzy zasiadajg przy
Stole, zwotali nadzwyczajne zebranie. Uznali, ze Ko$ciot nie ma prawa wigzi¢ Dinatrisow, wyrazili obu-
rzenie tym, co stato si¢ z paniczem Teneriffe Maylonem. Wyglada na to, ze w koscielnym areszcie doznat
obrazen... pomieszato mu si¢ w glowie. Wielka szkoda.

,,Och, Tenny...” Co mu zrobili? Matilde przetyka §ling.

— Pontifex w koncu musiat ich zwolni¢. Ale jako gtowa Kosciota i dowddca Gwardzistow miat
prawo zleci¢ dochodzenie w sprawie Rodow... zeby si¢ dowiedzie¢, ktore opowiesci na temat Nocnych
Ptakow sg prawdziwe.

Matilde robi kwasng ming.

— Tak, to paskudny gad — ciagnie Epinine, $ciggajac waskie wargi — nie ma co do tego watpliwo-
$ci. Niestety tak si¢ sktada, ze mnie wspiera, ostatnio skuteczniej niz Rody. Dlatego popartam jego decy-
zj¢, podobnie jak prohibicje, ktorg uchwalit wraz z moim ojcem. Nie zalezato mi tylko na tym, zeby ci¢
odnalazt.

Po chwili méwi dalej:

— Pontifex kazat Czerwonej Rece nie zwracaé na siebie uwagi i dobrze si¢ sprawowac. Ale ja upa-
trzytam swoja szans¢ w ambicji tego cztowieka... Zawarlismy porozumienie. Miatam go wspiera¢, o ile
bedzie szukat ci¢ potajemnie. Obiecatam mu co$ w zamian, pod warunkiem ze sprowadzi mi ci¢ Zywa.

Matilde zaciska szczeki.

— Prawie nas pozabijat.

Epinine unosi szklankg, obraca w dtoni, ptyn rozlewa si¢ po $ciankach. Jej palce przypominaja od-
ndza pajaka.

— No c6z... tak to si¢ konczy, gdy wysytamy mezczyzn do rozwigzywania naszych problemow.
Uwielbiajg rzucac si¢ na wszystko z mtotkiem. Gdybym wiedziata, nakazatabym im wigksza dyskrecje.



Takie eufemizmy, gdy mowa o masowym zabojstwie. Matilde mysli o oczach Krastana, zawsze
takich pelnych zycia, a teraz juz na wieki pustych. Zacisnigte dtonie zaczynaja jej drze¢ pod stotem.

— Na szczgécie umiescitam posrod Caska swoich ludzi — nie przerywa Epinine. — Musiatam sig¢
upewnic, ze wszystko pojdzie po mojej mysli. I prosze, teraz jestes tutaj, cata i zdrowa.

Matilde si¢ nachyla.

— Kiedy reszta Stotu dowie si¢, ze sprzymierzytas si¢ z sektag fanatykow i nastatas ich na simtan,
bedziesz musiata za to zaptacic.

Epinine usmiecha si¢, uradowana.

— Wocale ich nie nastalam. En Caska Dae dziatali z wtasnej inicjatywy, sprzeciwiajac si¢ rozka-
zom, i dlatego zostang ukarani. Pontifex na pewno tego dopilnuje, gdy dowie si¢ o ich zachowaniu.

Matilde kreci si¢ w gltowie.

— Przeciez zawartas uktad z Czerwong Regka. Na pewno wszystkim o tym rozpowie.

Zwierzchniczka zbywa to pomrukiem.

— Nikt mu nie uwierzy! Czerwona Reka rozwscieczyl Wielkie Rody i zagraza dobremu imieniu
Kosciota. Przyznasz, ze teraz tatwo mozna obarczy¢ go wing.

Matilde powoli bierze wdech. Jej magia nadal jest przyttumiona, prawie jej nie czuje, za to burzy
si¢ w niej co$ innego. Kto wie, moze znoéw zaplonie? Wpierw jednak musi zada¢ to pytanie... poznac
prawde.

— Skad wiedziatas, gdzie jesteSmy? Jak nas znalez¢?

Zwierzchniczka nachyla si¢ do niej jak do przyjaciotki, z ktora dzieli si¢ sekretem.

— Ptaszki ¢wierkaly...

To samo powiedziat Czerwona Rgka w sklepie Krastana. Na szyi czuje uderzenie goraca, a potem
lodowaty chtod.

Epinine teatralnym gestem unosi pokrywe tacy, odstaniajac ciemng metalowg podstawke i siedzg-
cego na niej mechanicznego ptaka. Sikorka od Dennana. Ta, ktora posytali sobie tam i z powrotem, z py-
taniami i obietnicami.

Zwierzchniczka podnosi jg dwoma palcami.

— Matla rzecz, a taka pomystowa. Wiedziatas, ze nie stuzy wylgcznie do przesytania wiadomosci?
Moze tez doprowadzi¢ do miejsca, skad zostala wystana.

Matilde czuje ucisk w zotagdku.

Epinine marszczy brwi.

— Czyzby Dennan zapomniat ci o tym powiedzie¢?

Wyciaga z ptasiego brzuszka ostatni liscik Matilde, wymachuje nim jak zdradziecka flaga.

— Ciggle obiecywat, ze sprowadzi mi Nocnego Ptaka. Ale strasznie si¢ ociggal i taki byt skryty...
Wiedziatam, ze co$ przede mng ukrywa. Dlatego wczoraj wieczorem zaprositam go na kolacje, zebysmy
mogli porozmawia¢ sobie od serca. Wszystko mi wyspiewat. Nie w kazdej kwestii si¢ zgadzamy, ale czu-
fam, ze ostatecznie mnie nie zawiedzie.

Matilde kurczowo trzymata si¢ tej sikorki przez caty swoj pobyt w Podziemiu. Ptak przypominat
jej o obietnicach, jakie ztozyt Dennan. Ale tak naprawde byt jak powrdz, ktorym Caska spetali jej rece...
jak wiezy. Wtasnie to ktamstwo wpakowato ja do klatki.

— Pracowat dla ciebie.

— Oczywiscie. — Spojrzenie Epinine pochmurnieje. — W koncu jest moim bratem.

Ale to si¢ nie trzyma kupy. Przeciez mogt przyprowadzi¢ ja do Epinine, kiedy tylko chcial. Wie-
dzial, gdzie jej szuka¢. A jednak tamtej nocy w Klubie Ktamcow pomogt im uciec.

— W takim razie czemu go tu nie ma?

Zwierzchniczka upija tyk wina.

— Odpoczywa. To byt trudny dzien dla wszystkich.

Matilde zastanawia sig, czy ,,odpoczywa” tak naprawde nie oznacza, ze zostat pojmany... lub nie
zyje.

Najchetniej cos by spalita, ale magia nie chce do niej wrocic.

— No dobrze, jestem tu. — Stara si¢ zachowaé¢ niewzruszony wyraz twarzy. — A ty zadatas sobie
wiele trudu, by mnie odnalez¢. Czego cheesz w takim razie?

Epinine przechyla gltowe, ocenia ja.

— Alez Matilde, chciatabym, zebysmy zostaly przyjaciotkami.

Stara si¢ nie zdradza¢ emocji, lecz jej zdumienie na pewno jest widoczne. Epinine opiera r¢ke na
stole, ktadzie na niej podbrodek.



— Sadzg, ze dorastatysmy w podobnych warunkach — méwi. — Uprzywilejowane, pod kloszem,
ciggle styszatysmy, ze nalezy przestrzega¢ pewnych zasad. Musiatam wysiedzie¢ na niezliczonych wy-
ktadach o historii Eudei, moich przodkach i wielkich czynach Eshamein. Mialy otworzy¢ mi oczy na zna-
czenie prohibicji, ale powiem ci, ze wywotaty odwrotny skutek. Chciatam by¢ jak Ogniste Ptaki. Taka
silna, Ze nikt nie osmieli mi si¢ przerywacé ani stang¢ na drodze.

— Niestety — wzdycha — me¢zczyZzni nie lubig silnych kobiet, szczegolnie w polityce... chyba ze
mogg nimi sterowac. Dla Rodéw nie mialo znaczenia, Ze ojciec chcial, bym to ja odziedziczyta po nim ty-
tul zwierzchnika. Kobieta na takim stanowisku? Przeciez bedzie zbyt uczuciowa. Nieracjonalna.

Wykrzywia wargi.

— Z poczatku przedstawiciele Rodow byli gotowi przysta¢ na ten pomysl, sadzac, ze si¢ przed
nimi ugne. A gdy nie chciatam si¢ podporzadkowacé, zaczeli wywiera¢ naciski. Mieli czelnos¢ zapropono-
wacé, ze zaglosujg na mnie, o ile zgodze si¢ poslubi¢ lorda z Wielkiego Rodu, ktérego mi wybiora.
W przeciwnym razie usung mnie ze stanowiska. Wyobrazali sobie, ze mogg pozbawi¢ smoczyce zebow.

Tak mocno zaciska palce na kieliszku, ze az bieleja.

— Oczywiscie gdybym byta mezczyzna, nie probowaliby takich sztuczek. Ale kobieta musi stara¢
si¢ dwa razy bardziej, jesli chce, by ludzie jg szanowali... albo si¢ jej bali. Musi by¢ znacznie twardsza od
mezCezyzn.

Matilde tapie za krawedz stotu.

— A potem dowiedziatas si¢ o Nocnych Ptakach.

— Zawsze krazyty plotki... — Usmiecha si¢. — Przeczuwatam, ze kryje si¢ w nich ziarno prawdy. To
jasne, ze Rody musiaty chroni¢ takie dziewczyny. Jak inaczej zaszlyby tak daleko, zdobyty tyle wtadzy?
Pojetam, Zze nie bgdg w stanie mi zagrozi¢, jesli zdobede Nocne Ptaki. Bylabym nietykalna. Na po-
czatku... — Nachyla si¢. — Chciatam po prostu przetrzymywac was jako zaktadniczki. Ale kiedy Czerwona
Reka powiedziat mi, czego ty i twoje przyjaciotki dokonatyscie w ogrodzie... zaintrygowato mnie to. Ta-
kiej magii nie widywano od wiekow. Majac do niej dostep, mogtabym osiggnaé znacznie wiecej, niz
tylko utrzymac si¢ na stotku. Moze nawet przeja¢ wtadze nad catym Stotem! Zostaé krolowa.

Po skorze Matilde przebiegajg ciarki.

— Wiem juz o tej uroczej lllishance, ktéra z wami zamieszkata — ciggnie Epinine. — Mieli mi ja
przyprowadzi¢ razem z tobg... niestety nie wszystko poszto zgodnie z planem. Nie szkodzi, wkrotce i tak
bedzie moja. Teraz musisz tylko poda¢ mi imiona pozostatych dwoch dziewczyn. | pomoc mi je odna-
lez¢.

— Po co? — Pot sptywa jej po plecach. — Masz juz Nocnego Ptaka. To ci powinno wystarczyc.

Oczy Epinine btyskaja zimnym gniewem.

— Przed kilkoma godzinami zjawit si¢ tu jeden z tych chtopakow w burych szatach. Opowiedziat
mi, czego wasza czworka dokonata w tunelu: ze zdotatyScie powstrzymac fale. Byt zrozpaczony utonig-
ciem kolegi, ale ja nie... Szczerze moéwigc, ta historia przyprawita mnie o dreszczyk emocji.

O bogowie, ona wie. Epinine wie, czego mogg dokonaé, gdy potacza sity. Nie wspomniata nic
0 piskletach, ale to tylko kwestia czasu — wkrotce dowie sig, ze jest wigcej dziewczyn posiadajacych ma-
giczng moc. Pewnie nawet jako pierwsza.

— Nie jestem potulnym ptaszkiem — zauwaza Matilde. — Nie zamierzam dla ciebie $piewaé, gdy
tego zazadasz.

Zwierzchniczka zniza glos, mowi pieszczotliwie jak do dziecka:

— Matilde, no naprawde. Przeciez chce was ochroni¢. Wasze zycie w ogoéle si¢ nie zmieni. Proszg
tylko, zebyscie wymowity postuszenstwo Rodom i ztozyly przysiege wiernosci Rodowi Smoka. Bedziesz
mojg cichg wspodlniczka... whasciwie to siostra.

Na to stowo przypominajg jej si¢ Zsa i Sayer. Frustrujace, zadziwiajace i petne sprzecznosci...
Teskni za nimi tak bardzo, ze brakuje jej tchu.

— Zwotam posiedzenie Stotu — 0znajmia Epinine. — Oczywiscie nie powiadomi¢ Pontifeksa. Nie
mogg sobie teraz pozwoli¢ na utratg poparcia Kosciota... Rodom powiem, ze mam ich magiczne dziew-
czyny i nie wypuszcze was, jesli nie wybiorg mnie na zwierzchniczke. Nie to, zebym miata zamiar wy-
wigzaé si¢ z tej obietnicy. Przeniesiemy was w jakie$ sekretne miejsce. Po tym, co zrobityscie w sklepie
alchemika, nie wydaje mi si¢, byscie mogly zosta¢ w miescie. Mozecie zy¢ po cichu i bezpiecznie, stuzac
swojej zwierzchniczce. Juz nigdy nie bedziecie musialy catowa¢ nadetych paniczow.

— Niby czemu miatabym ci poméc? — Matilde zadziera podbrodek.

— Bo kochasz swoich przyjaciot. 1 swoich bliskich, rzecz jasna.

Serce Matilde chciatoby si¢ wyrwac z piersi.



— Co z nimi zrobitas?

— Och, nie martw si¢. Sa bezpieczni, ukrytam ich w nikomu nieznanym miejscu. Sytuacja jest na-
pigta. Nie chciatam, zeby co$ im sig¢ stato.

Strach przepetnia Matilde na sama mysl, ze babcia, matka i Samson skonczyli w jakiej$ zimnej,
wilgotnej celi, uwiezieni jak ona. Epinine odebrata jej rodzing. I mozliwos¢ wyboru.

— Musz¢ przyznaé... — zmusza si¢ do usmiechu — ...ze zawsze uwazalam ci¢ za nudziarg. A tym-
czasem jeste$ wigkszg intrygantka niz przywodcy biegusow.

Smiech zwierzchniczki jest wysoki, podobny do dzwieku dzwonka.

— No juz, juz. Zobaczysz swoich bliskich, gdy tylko dowiedziesz mi swego oddania. Powiedz,
gdzie znajd¢ Nocne Ptaki?

Matilde przetyka §ling.

— Nie wiem.

Naprawde nie ma pojecia. Widziala, jak wciggali £s¢ do powozu, ale nie wie, dokad ja zabrali.
Sayer i Fen ostatni raz mignety jej w ttumie...

— Pewnie wyjechaty z miasta. — Ma nadzieje, ze to prawda.

— Och, watpie w to. Kazatam zamkna¢ port 1 wstrzymac ruch Przesmykiem, zeby nikt nie mogt si¢
wydosta¢ az do Krotkonocy. Miasto jest zamknigte szczelniej niz buktak z winem.

Gardto Matilde si¢ zaciska.

— Naprawde, dziewczyno, po co ze mng walczysz? Przeciez wiesz, ze na wolnosci twoje przyja-
ciotki sg narazone na ataki. Lepiej, zeby si¢ do nas przylaczyly, a wtedy ulepimy $wiat wedle swego wi-
dzimisie. My dziewczyny musimy si¢ trzymac razem.

— To byl potwornie meczacy dzien. — Pilnuje, by glos jej nie zadrzal. — Potrzebuj¢ czasu do namy-
stu.

— Prrosze barrdzo. — Zwierzchniczka mruczy jak kotka. — Tylko nie za duzo, bo do Krétkonocy
I glosowania zostaty dwa dni.

Matilde sadzita, ze najgorszy los, jaki moze jg spotkac, to §lub z chtopakiem, ktorego nie wybrata
sobie sama. Zdawalo jej si¢, ze rozumie, co to znaczy czu¢ si¢ spetana. Ale taka bezsilno$¢ jest gorsza niz
sznur na nadgarstkach, a piecze rownie nieprzyjemnie. Tym razem trafita na gre, w ktorej nie potrafi zwy-
cigzyc.

Marren spojrzal na kleczgcq przed nim czarownice

i zapytal, czy zwréci magie Zrédiu.

,, Taka wtadza — rzekt — nigdy nie byta ci przeznaczona”.
Odparta mu tymi stowy:

,, Zwrocic jej nie moge. Ona jest czescig mnie”.

Styszgc to, Marren uczynit cud.

Jego miecz rozzarzyt sie do biatosci, zaplongt Zzréodlanym darem;
i uzyl tego swietego ognia, aby strawi¢ magie.

— KSIEGA ESHAMEIN MARRENA
2:5-10



ROZDZIAL 24
ZBYT POTEZNA MOC

ASA PRZYSLUCHUIJE SIE ktotni m¢zczyzn. Nie widzi ich, bo ma na gtowie worek.

— Przyprowadzilismy je tu w imieniu Czerwonej R¢ki — mowi jeden.

— Nie odpowiadam przed nim — odwarkuje drugi. — A gdzie on si¢ podziewa, skoro to jego wi¢z-
niowie?

Asa nie widziala go w kiecbach dymu przed sklepem. Nie walczyta, gdy jeden z Caska zastaniat
jej oczy workiem. Czula si¢ zbyt oci¢zala i wstrzgsnieta, aby cokolwiek zrobic.

Kl6tnia tych mezczyzn zaczyna si¢ rozmywac, teraz to juz ledwie szum fali, ktora przyptywa i od-
ptywa. Asa probuje da¢ si¢ ponies¢ wspomnieniom o domu, chce popas¢ w odretwienie, ale naglace
szepty Jacinty zakotwiczaja ja tu i teraz.

— Jesli nas rozdziela... — usituje schwyci¢ zwigzane rece ZAsy — ...pamigtaj, nic im nie méw. Nie
pokazuj...

— Milcz, czarownico! — rozkazuje jeden z porywaczy. Jacinta sztywnieje. Asa czuje pustke.

»Walcz. — Glos w jej glowie brzmi jak przyjaciel. — Walcz z tym, &Aso”. Ale za kazdym razem
gdy probuje, jej magia zamienia si¢ w monstrum. Moze wlas$nie nadszedt dzien sgdu ostatecznego?

Ciagna je naprzod, kroki odbijajg si¢ echem od kamiennej posadzki. Migotliwe §wiatto przebija
si¢ przez worek, ale to nie wystarcza, by mogta co$ zobaczy¢. Nie umie stwierdzié, czy sag w wiezieniu,
czy w czyim$ domu. Skrzypig zamykane i otwierane drzwi. Na podtodze pojawia si¢ teraz migkki dywan.
Zapach kadzidta przebija si¢ przez zamroczenie &Asy, przywodzi na mysl kosciot na Illanie w dzien Esha-
mein. Wracaja do niej stowa, ktore czesto powtarzat ojciec Toth: ,,W rekach $miertelnikow magia jest
niebezpieczna, zwodzi na manowce, staje si¢ trucizng”. Asa jest trucizng. Willan powiedziat jej, ze to nie
moze by¢ prawda — tak bardzo chciala mu wierzy¢. Ale przeciez zabita tego mtodego Caska z zimnag
krwig. Widzi go bijacego pig$ciami o zapore Sayer, niestety juz za pdzno, by go ocali¢. I uratowac jej du-
sze. Za pozno.

Zatrzymujg si¢. Tutaj $wiatlo $wieci jasniej, a powietrze jest $wiezsze. Kto§ mowi przyciszonym
glosem — rozmowge zakloca jedynie szelest szat. Esa nie czuje juz mdlgcego bolu w zotadku. Dokadkol-
wiek trafity, tutaj nikt juz nie pali wiedzmory. Moze wcale nie sg w Kryjowce Caska?

Wreszcie w pomieszczeniu rozbrzmiewa jakis gtos, niski i donosny:

— Odstoncie im twarze — mowi m¢zczyzna. — Zobaczymy, coscie tu przyprowadzili.

Sciagaja z niej worek. ZEsa mruga, zaskoczona nagla jasnoscia. Snopy $wiatta ktuja w oczy, utrud-
niajg patrzenie — widzi tylko oztocone ksztatty. Po chwili ukazuje jej sie sklepiony sufit wykonczony bez-
barwnym szktem. Tylko w jednej budowli w Simcie nie uzyto kolorowego szkta, zeby nie przestania¢ wi-
doku bogom. Serce £sy, juz i tak rozdarte, chyba zaraz peknie.

Spoglada na rzedy krzeset przed soba, na ktorych siedzg me¢zowie w purpurowych szatach. Ten
posrodku jest w wieku jej dziadka, nosi szate o ton jasniejszag od pozostatych. Ztoty pastorat, ktory
dzierzy, btyska od swiatet. Brakuje jej powietrza: styszata o tym pastorale, cho¢ tylko na kazaniach
i W przypowiesciach. Pewien cztowiek, ktory po $Smierci stat si¢ bogiem, uzywat go do czynienia cudow.

— Klekajcie przed Pontifeksem — odzywa si¢ monotonny glos.

Asa pada na kolana. Jacint¢ musi popchna¢ Gwardzista. W sali jest ich kilku, wszyscy uzbrojeni,
ale teraz tez klekaja, przyciskajac pigsci do wyszytych na mundurach emblematéw w ksztatcie odwroco-
nych kielichow. Nigdzie nie wida¢ chtopakow z Caska, ktorzy je tu przyprowadzili.

— Wyglada na to — stwierdza Pontifex — ze Czerwona Reka w koncu przystat nam czarownice.

Gwardzisci szepcza migdzy soba. Siedzacy za Pontifeksem mezczyzna nachyla si¢ i mowi mu co$
na ucho. To musza by¢ jego doradcy — Zgromadzenie Braci. Ich oczy, utkwione w Zsie, przeszywaja ja
jak dziesiatki rozzarzonych mieczy.

— Panie, btagam — zaczyna Jacinta cichym, drzacym glosem. Jest rownie dobrg aktorka jak Ma-
tilde. — Bylysmy na zakupach w poblizu sklepu alchemika, gdy wybucht pozar. Panowat scisk, a potem
nagle pojmato nas kilku chtopakéw. Nic nie wiemy o zadnych czarownicach.

— Pamigtaj, gdzie jestes, dziecko. — Pontifex wskazuje okna z bezbarwnego szkta. — Bogowie pa-
trza.

— Zaszta straszliwa pomytka. — Jacinta nie daje za wygrang. — Przysiggam.

Pontifex przenosi chtodne, badawcze spojrzenie na Ase¢. Rusza w jej kierunku. Asa wbija oczy
w dywan i wstrzymuje oddech, czekajac, az potepi ja cztowiek, ktory rozmawia z bogami... przemawia



w ich imieniu.

Palce dotykaja jej podbrodka, skora na nich jest niezwykle migkka.

— Pokaz mi swoja twarz, dziecko.

Zaskakuje ja ten ton. Taki ciepty, niemal ojcowski. Jasny snop $§wiatla okala pomarszczong twarz
I tysa glowe niczym aureola.

— Jestes w domu bogow — ciggnie Pontifex. — Przed nimi nic si¢ nie ukryje.

Co$ w niej drzy.

— Ale to rowniez dom oczyszczenia. Czy pragniesz oczyscic si¢ z grzechow?

Tymi stowy zwracat si¢ do niej ojciec Toth, gdy spowiadata si¢ w koscielnym konfesjonale. Wy-
stepki, do jakich sie¢ wtedy przyznawata, teraz wydaja si¢ takie blahe... Pragneta cudzej wiasnosci albo
rzeczy, ktorych nawet nie umiata nazwac. Dopiero pozniej grzechy staly si¢ bezbrzezne jak ocean. Oba-
wia sig¢, ze juz nigdy nie poczuje si¢ naprawde czysta.

Pontifex ujmuje jej podbrodek.

— No dalej, powiedz mi prawde. Czy okradatas Zrodto?

Matilde by udawata, Sayer — odmowita odpowiedzi. Ale ZAs¢ nauczono czci¢ tego cztowieka,
ktory reprezentuje wszelkie $wietosci. Moze gdy wszystko mu wyzna, w koncu spadnie z niej ten ci¢zar.

— Prositam bogdéw, by to zabrali — szepcze. — Ale... nadal tam byto. We mnie.

Bracia sztywnieja, szepty kraza w powietrzu jak ptaki. Jacinta spojrzeniem nakazuje jej umilkna¢,
lecz ZEsa nie przerywa.

— Nie chciatam nikogo skrzywdzi¢. — L.za sptywa jej po policzku. — Sgdzitam, ze mogg to kontro-
lowac.

| Ze bedzie w stanie zrobi¢ ze swojej mocy dobry uzytek.

— To nie twoja wina. — Glos Pontifeksa jest stodki jak przejrzewajacy owoc. — Jeste$ kobieta, po-
wodujg tobg emocje. Nie mogtas tego kontrolowac, bo to §wieta moc, zbyt potezna, bys mogta jg okiel-
znac.

Po tych stowach policzki ptong jej ze wstydu.

— Zgrzeszytas. — Ciemne oczy Pontifeksa pataja. — Lecz bogowie moga ci przebaczyé¢, jesli be-
dziesz im stuzy¢.

— Co mam zrobi¢? — Brakuje jej tchu.

— Wyjawisz mi imiona pozostatych czarownic. Szczegélnie tych, ktore ukrywaja Wielkie Rody.

— Ja... nie moge — mowi, zdjeta przerazeniem.

Sama jest gotowa przyjac kare, ale na pewno nie pograzy dziewczyn.

— Sadzisz, ze je skrzywdz¢? — Pontifex uSmiecha sie pobtazliwie. — Opowiesci o tym, co ojcowie
robili z czarownicami, to zwykle przesady. W koscielnych archiwach znajdziesz tez inne historie, moz-
liwe sg rozne $ciezki... Nie ma potrzeby krzywdzi¢ dziewczat, ktore majg magie we krwi.

— Co to znaczy? — Kreci jej sie w gtowie od nattoku mysli.

— A gdybym ci powiedziat... — nachyla si¢ do niej jeszcze blizej — ...ze istnieje sposob, by usungé
magi¢? Oddzieli¢ ja od twojej ziemskiej powtoki?

O jakze chciataby mu wierzy¢. Gdyby mogta to z siebie wydrze¢ i oddaé¢ temu cztowiekowi, pew-
nie by si¢ zgodzita.

— Nie zabijemy twoich przyjaciotek, dziecko — szepcze Pontifex. — Po prostu odbierzemy im to, co
ukradty.

— Ktamiesz. — Gtos Jacinty jest cichy, lecz zdradza napiecie.

— Smiesz mi si¢ sprzeciwia¢? — Z jego twarzy znika ojcowski wyraz.

— Z&so, ten cztowiek nie moze odebraé¢ ci magii. — Jacinta wbija w nig spojrzenie Kipigce od emo-
cji. — Ona jest cze$cig ciebie. To dar, twoj i tylko two;.

— Magia jest swigta! — grzmi Pontifex. — Dziewczyny takie jak ty uczynity z niej trucizne.

— Trucizng sg ci ludzie. — Jacinta przesuwa si¢ do £sy, probuje ja powstrzymaé¢ Gwardzista. — Nie
pozwol, by ci mowili, kim jestes. Pamigtaj o innych dziewczynach. Pamigtaj...

Pontifex wymierza jej policzek. Ten dzwiek rozchodzi si¢ w Zsie jak dreszcz i wyrywa ja
Z transu.

Jacinta upada na dywan, z rozcigtego policzka ptynie krew. Pontifex si¢ odwraca, staje plecami do
Asy, jakby jej tam nie byto. Co ma teraz zrobi¢? Nie wie, ale ten cztowiek juz nie wydaje jej si¢ Swigty.
Ulatnia si¢ wrazenie, ze wszystko to dzieje si¢ z woli jakiegos boga.

— Wiem, ze pragniesz stuzy¢ Zrédhu — méwi Pontifex. — Nie chcesz kala¢ wtadzy, ktora ci sig nie
nalezy.



Nie pyta, raczej oznajmia, nie zostawiajac miejsca na odpowiedz. Brzmi zupelnie jak Enis, gdy jej
oglosil, Zze sg sobie przeznaczeni. | jak ten mezczyzna w sali balowej u Lety, ktory probowat zmusi¢ jg do
tanca. R6zni m¢zcezyzni, ale ich stowom przyswieca wspolny cel. Mowi¢ jej, kim jest i co ma robi¢. Uci-
szy¢ jej glos.

Ten cztowiek rzekomo przemawia w imieniu bogoéw. Ale czy ma racj¢? Jacinta zndw wwierca
W nig spojrzenie, takie bystre. ,,Pamie¢taj o innych dziewczynach. Pamietaj!” Mysli o piskletach, dziel-
nych i petnych nadziei. O przebiegtlym usmiechu Matilde, $miejacej si¢ Sayer i 0 dtoni Fen, ktora pota-
czyta Nocne Ptaki. Uczynily ja tak silng, ze zdotala powstrzymac fale i ocali¢ ich wszystkich.

Wypowiada stowo, ktore wzbierato w niej od jakiegos czasu.

— Nie.

— Co powiedziatas? — Policzki Pontifeksa czerwienieja.

— Nie. Ze mng mozesz uczynié, co zechcesz, ale nie mogg dac ci tego, czego ode mnie zgdasz. Nie
Zrobie tego.

Bracia mamroczg miedzy soba. Rysy Pontifeksa tezeja w ztosci.

— Chyba wiesz, ze mam inne sposoby, by dosta¢ to, czego chce. O wiele bardziej bolesne.

Przeszywa jg strach, ale pradawne sheldar byty odwazne. Chce wierzy¢, ze jeszcze moze staé si¢
jedna z nich.

— Skoro tak — mowi Pontifex — daj¢ ci noc, zebys si¢ opamigtata. A tymczasem... — Wskazuje Ja-
cintg. — Zabierzemy ja na przestuchanie.

Zbliza si¢ kilku Gwardzistow, brutalnie podnoszg dziewczyne. W jej oczach btyska Igk.

— Zaczekajcie! — krzyczy Asa. — Ja...

— Przestan — przerywa jej Jacinta. — Wytrzymam.

Co moze zrobi¢? Tylu tu Gwardzistow, wszyscy uzbrojeni, w poblizu nie ma wody, ktorg mo-
glaby przyzwac na pomoc. Ani Nocnych Ptakow, ktore uczynityby ja silniejsza.

— Jutro przypada Krotkonoc — przemawia Pontifex. — Na wyznanie daj¢ ci czas do rana. Jesli si¢
ugniesz, bogowie okazg mitosierdzie. Jak nie, kaze straci¢ t¢ czarownice. Jej los jest teraz w twoich re-
kach.

Dwoch Gwardzistow ciggnie jg korytarzami i przez ciemne tunele. £sa si¢ga rekg do swoich wio-
sow. Gleboko w warkoczu, ktory zaplotta wiele dni temu, nadal kryje si¢ kawatek morskiego szkietka.
Pociera je mocno i wypowiada zyczenie: ,,Uczyn ze mnie sheldar. Poméz mi znalez¢é sposob, by ocali¢
nas wszystkich”.

W starozytnej Eudei podobno roifo sie od skrzydlatych stworzen. Gniewne smoki, ogniste feniksy,
potezne gryfy i petne wdzieku pegazy. Patrzono na nie chciwym okiem: kto z nas nie marzyf o lataniu?
Wielu probowato dostaé je w swoje rece, zarzucié im sznur na szyje lub poskromié¢ witocznig, byle tylko
posigs¢ ich moc. Jednak skrzydlate stworzenia nie zdzierzg jarzma tancuchow.

— WSTEP DO
KOMPENDIUM STWORZEN DAWNEJ EUDEI
AUTORSTWA KRASTANA PADANO



ROZDZIAL 25
NOWE ZASADY

KOMNATA SYPIALNA W WIEZY, gdzie zamknicto Matilde, zakrawa na zart. Wstawili tu plu-
szowe toze spowite w jedwabie z Teki, ale na tym koniec luksuséw. Scian nie pokrywa gladka tapeta —
spod wyptowiatych gobelindw wyziera grubo ciosany kamien. Nie jest to cela, ale jednak wiezienie. Czué
tu kurzem, stechlizng i strachem.

Matilde stoi w oknie. Nie zabezpieczono go krata, ale wydosta¢ si¢ moglby tylko kto$, kto ma
skrzydta. Zamkneli ja w wysmuktej wiezy Skrzydlatego Patacu, tak wysoko, ze z dotu nikt jej nie usty-
szy. Ludzie, ktorzy wchodza i wychodza z patacu, wygladaja jak mrowki. Nikt nie podnosi wzroku. Zo-
stata sama.

Niebo jest typowe dla letnich simtanskich wieczorow — poprzecinane sinymi i krwistoczerwonymi
chmurami. Wida¢ stad znaczng cz¢$¢ miasta, od Rozwidlenia az po brzeg. Za kanatem latarnik napetnia
¢mowe latarnie na Osiedlu Ogrodéw. Jakby nic si¢ nie zmienito.

Matilde czuje w piersi pieczenie frustracji. Jej zotadek skrgca sie i przewraca. Za drzwiami przez
caly dzien palili w piecyku wiedZzmorg, aby pozbawic jag magii. Ale nawet gdyby mogta skorzysta¢ z daru
Szczygta i przybra¢ cudza postac, to nie potrafi otwiera¢ zamkow jak Fen. Poza tym jak mialaby uciec,
skoro Epinine przetrzymuje jej bliskich? Matilde nie dopusci, by przez nig znow stata si¢ im krzywda.

Nie chce by¢ pionkiem w grze zwierzchniczki — ani nikogo innego. Chciataby si¢ dowiedzie¢, co
si¢ dzieje w miescie. Dokad zabrali powozem Z&se¢? Czy Sayer i Fen sg bezpieczne? Co z Alekiem? Gdzie
si¢ udaty piskleta po zatopieniu tuneli? Epinine nie wspominata nic o dziewczgtach z Podziemia, wigc
moze nie wie o ich istnieniu. Sekret Nocnych Ptakow i tak wyszedt na jaw. Po tym, czego dokonata przed
sklepem Krastana, nie mogto by¢ inaczej. Teraz plotki rozejda si¢ lotem btyskawicy.

Zamyka oczy, stara si¢ skupi¢ mysli, ale czuje si¢ taka zmeczona. Kiedy ostatnio spata? Godzi-
nami starata si¢ opracowaé plan, ktory pomogliby jej ochroni¢ zaréwno Nocne Ptaki, jak i rodzine. Nie-
stety nie wie, czego si¢ spodziewac.

Z lewej strony dobiega ciche skrzypnigcie. Jeden z gobelinow sie porusza. Odstaje od $ciany,
jakby kryt si¢ tam duch. Matilde otwiera szerzej oczy. Cofneta si¢ i zaciska piesci.

Zza gobelinu wychodzi Dennan. Wtosy ma w nietadzie, oczy btyszcza mu jak w goraczce.

— Skad...? — Tylko na tyle jg sta¢, a potem uchodzi z niej powietrze. Serce trzepocze si¢ w piersi
jak dziki oszalaty ptak.

Dennan powoli daje krok naprzod.

— Bawitem si¢ tu w dziecinstwie. Epinine nigdy nie chciata si¢ przylaczy¢, dlatego nie wie, ze
miedzy komnatami sg przejs$cia dla stuzby.

Klebig sie w niej emocje. Jest zbyt zmeczona, by je ukrywac.

— Czemu po prostu nie wszedtes drzwiami? Tak chyba robi straznik, gdy chce porozmawiac
z wiezniem?

Zmieszany marszczy czoto.

— Chyba rozumiesz, ze mnie tez uwigzita?

Oczy w kolorze crysthellium patrzg tak szczerze. Tylko czy moze zaufa¢ nadziei, ktorg whasnie
poczuta? A jesli to kolejne ktamstwo?

— Czego ci naopowiadata Epinine? — Jego glos jest peten napiecia.

— Ze to ty jej powiedziates, gdzie nas znalez¢. Ty i twoja mechaniczna sikorka.

— A wspomniata, jak wydobyta ze mnie te informacje?

Matilde mu si¢ przyglada. Nie widzi obrazen czy sincow.

— Raczej cig nie pobili.

— Mogta kaza¢ zetrze¢ mnie na miazge, a i tak nie zdradzitbym twojego sekretu.

Matilde wstrzymuje oddech. Co on probuje jej powiedzie¢?

— Woczoraj wieczorem... — Przeczesuje wlosy dlonig. — Wezwata mnie do patacu. Uznatem, ze wig-
cej zaryzykuje, jesli sie nie stawi¢. Glupiec, wypitem wino, ktére mi podata. Dolala do niego serum
prawdy, wyjatkowo silne... pewnie takiego uzywa tez Kosciot. Ktamstwa powodowaty straszliwy bol, ale
naprawde walczylem. Nie chciatem, zeby si¢ dowiedziata. — Zawiesza glos. — Powiedz, ze mi wierzysz.

Kiedys potrafita odréznié, czy ktos udaje, czy méwi prawde, ale stracita do siebie zaufanie.

— Naprawde nie wiem.

— Gdybym planowat ci¢ zdradzié... — Szczgka lekko mu drga. — Po co przychodzitbym do ciebie



tamtej nocy i ostrzegat przed Epinine? Po co miatbym ci pomagac¢ uciec z Klubu Ktamcow?

— To dlaczego dates mi te przekleta sikorke? — Czuje palenie w piersi.

Dennan si¢ krzywi.

— Chciatlem mie¢ z tobg kontakt. Przysigglem sobie, ze nie uzyj¢ jej, zeby cig¢ $ledzi¢. Niech to
szlag, Matilde, moze powinienem byt to zrobié... — W jego glosie pobrzmiewa frustracja. — Dlaczego nie
przysztas do mnie po tym, jak En Caska Dae zaatakowali tw6j dom? Mogtem ci¢ ochronié.

— Niby jak? — pyta, wyrzucajac rece w gorg. — Ukrylbys nas pod stotem w klubie, z ktorego do-
piero co uciektySmy?

Udata si¢ do Krastana, wiedzac, ze jej nie zawiedzie. A teraz juz nigdy nie zobaczy jego usmiech-
nigtej twarzy.

Podbrodek jej drzy. Powinna trzymac uczucia na wodzy, ale ma dosy¢ gier, zmgczylto ja noszenie
masek.

— Sikorka nie tylko mnie zdradzita... doprowadzita nas do zguby. — Zdusza szloch. — Zgingli lu-
dzie.

Dennan zamyka oczy. Zachodzace stonce skapato jego twarz w bursztynowej poswiacie. Tez wy-
glada na zme¢czonego.

— Nie chciatem, by do tego doszlo... zebys znalazta si¢ w putapce.

A jednak stata si¢ ptakiem w klatce.

Moze zawsze nim byta? Alec powtarzat jej, ze zyje w poztacanej klatce, a ona nie chciata mu wie-
rzy¢. Dopiero teraz rozumie, ze nie widziata krat, ktore miata pod samym nosem. Pozwolita, by ich blask
ja zauroczyt.

Powraca do niej pytanie, ktore Alec zadat jej w Podziemiu: ,,Wrécitaby$ do bycia Nocnym Pta-
kiem?”. Wczesniej nie byta tego tak naprawde pewna. Teraz juz wie, ze powrotu nie ma. Nie dla niej.

Korzystajac z ciszy, jaka zapadta, Dennan podchodzi blizej, dotyka jej dtoni. Matilde si¢ nie od-
suwa. Przypomina jej si¢ tamten wieczor, gdy przyszedt na spotkanie ze Szczygtem, wiedzac, Ze to ona
kryje si¢ pod maskg. Nie poprosit o pocatunek. Zamiast tego sam jej cos podarowat, po czym odszedt, po-
zwalajac, by podjeta decyzje.

Co jej powiedziat w klubie? ,,Nie zamierzam kupowac twoich wzgledéw. Chce je zdoby¢”. Nigdy
jej do niczego nie zmuszat, jak zrobita to Epinine. Albo rodzina Matilde, naktaniajaca ja do matzenstwa,
do tego, by byta grzeczng dziewczynka.

— Twoja siostra uwiezita moich bliskich — szepcze. — Jesli nie dam jej tego, czego zada, stanie im
si¢ krzywda.

— Ugniesz si¢?

Patrzy na niego.

— Chyba nie mam wielkiego wyboru.

— Zawsze jest wybor. — Jego szorstkie palce glaszczg jej dton. — Zapytatas mnie kiedys, czego na-
prawde chce. Teraz ty mi powiedz. Czego chcesz, Matilde?

Wilgotne powietrze zdaje si¢ naelektryzowane, atmosfera sprzyja szczerym wyznaniom. Gdzie$
daleko w chmurach krzyczy ptak.

— Zabezpieczy¢ si¢ przed tym, ze kto§ mnie skrzywdzi — szepcze. — Albo mojg rodzing, moich
przyjaciot. Mam dos¢ uciekania. Nie cheg tego robi¢ nigdy wigcej.

— W porzadku. — Kciukiem muska jej policzek, $ciera tzg.

Matilde si¢ odsuwa, buzuja w niej emocje, kreci jej sie w gltowie.

—Co...?

— Moéwitem szczerze — zapewnia Dennan. — Chce zosta¢ zwierzchnikiem. Wyprowadzi¢ magie
z podziemia. Wcigz mam szanse na wigkszos$¢ przy Stole, ale musimy pokona¢ Epinine, nim dojdzie do
gltosowania.

Zdaje jej sig, ze to byto wieki temu, ale przeciez sama przekonywata Aleca i calg resztg, ze Den-
nan moze zagwarantowa¢ im bezpieczenstwo. Gdyby zostat zwierzchnikiem, dziewczyny takie jak one
miatyby wigksze szanse. Tylko czy nadal w to wierzy?

— Masz jakis plan? — Odchrzakuje.

— Zaczatki planu. — Kiwa glowa. — Ale bez ciebie mi si¢ nie uda.

Gdy zdradza jej szczegoty, w gtowie Matilde wiruja dziesigtki mysli. Rozwaza mozliwosci, szuka
putapek. Wspolnie ulepszaja plan dziatania. Jest prawie jak w dziecinstwie, gdy si¢ razem bawili, wymy-
$lali cudowne gry i nowe $wiaty.

Co by zrobita babcia albo Leta? Nocne Ptaki majg przestrzega¢ regut i nosi¢ maski. Ale to jej nie



ochronito, ani tez £Esy czy Sayer. Moze pora na nowe zasady.

— Muszg i§¢ — méwi Dennan. — Straze zaraz przyniosa kolacje. Wroce pozniej.

Odwraca si¢ do wyjscia. Jej poturbowane serce rusza do galopu.

— Zaczekaj...

Nie wie, co zamierza, dopoki nie znajdzie si¢ przy nim. Unosi brodg, wpija si¢ w niego wargami.
Jego ramiona oplataja ja i przyciagaja do siebie. Usta sg nienasycone. Matilde odrywa si¢ od rzeczywisto-
$ci, czuje tylko musnigcia jego jezyka na swoim. Przez glowe przebiega jej Alec, wywotujac uktucie zalu,
poczucie winy i dezorientacj¢. Ignoruje to. Teraz potrzebuje jedynie tego odurzajacego ognia.

Wargi Dennana btadzg po jej szyi, po obojczyku. Gdy zndéw catuje ja w usta, brakuje jej powie-
trza. Magia nie wzbudza si¢ w niej z powodu wiedzmory. A jednak poczuta si¢ wolna, mogac catowac
kogos ot tak. To jej przypomina, ze nie jest sama — juz nie.

Dennan si¢ odsuwa, oddycha ci¢zko.

— Czym sobie zastuzytem?

,,Pozwolite§ mi wybra¢ wlasng $ciezke”.

— To ta blizna na twojej wardze. — Usmiecha si¢. — Zawsze chciatam pocatowaé pirata.

Nieco bolu ulatuje z niej wraz z jego $miechem. Kto wie, moze z Dennanem u boku jeszcze zdota

zwyciezyc¢?



CZESC IV

ROZ

POSTARTE

SK!

RZYDLA




INIERZCENICZEA EPININE V77
- SERDECZNIE ZAPRASZA %

NA

BAL MASKOWY
7 OKAZJ1 KROTKONOCY

JABAWA OD ZMIERZCHU DO SWITU.
TEMATEM PRZEWODNIM BALU BED/ZIE

DZIEDZICTWO.

SWOIM STROJEM ODDAJCIE HOLD
RODOM, Z KTORYCH POCHODZICIE,
Z1IEMI, KTORA WAS ZRODZIEA,

— ORAZ —

DROGIEMU SERCU NAZWISKU, JAKIE NOSICIE.




ROZDZIAL 26
TRUCIZNA W PRZEBRANIU SLODYCZY

MATILDE PODAZA korytarzem za jednym ze straznikow Epinine. Jaka to ulga poczué znow
swojg magie, a nie mdtosci i pustke wywotane wiedzmorg. Jesli Epinine chce zasmakowac¢ mocy Matilde,
nie moze probowac jej ukrocic¢. To dowodzi, jak pewna jest swego zwycigstwa.

Zatrzymuja si¢ przed zielonymi wrotami ze smoczym emblematem, przez ktore wprowadzono ja
wczoraj rano, gdy przybyta do patacu. Straznik puka i ze srodka dobiega glos: ,,Wejsc”.

Komnata nic si¢ nie zmienita, tyle ze teraz jest wieczor. Swiece maluja dziwaczne cienie na fiole-
towordzowych $cianach. Tym razem dlugi, wypolerowany stot nie zostal zastawiony jedzeniem. Jest
tylko biata, potyskliwa maska i trzy krysztatowe kieliszki. Ciekawe, dla kogo moze by¢ ten trzeci.

Epinine wyglada zabodjczo, podobna do smoka, symbolu rodu Vestenow. Jej sukni¢ uszyto z za-
chodzacych na siebie skorzanych tusek we wszystkich odcieniach bieli, od kredowej az po ko$¢ stoniows.
Wokot szyi sterczy wytworna siateczkowa kryza, sztywna jak skrzydto. Kobieta zdaje si¢ nieprzenik-
niona. Matilde ze wszystkich sit usituje opanowac nerwy.

— Niezta kiecka. — Udaje znudzong. — Do twarzy ci w tym gadzim stroju.

Epinine zaciska usta.

— Nie dasaj si¢ dlatego, ze nie dostatas zaproszenia.

Matilde od przybycia do patacu wcigz ma na sobie obcista ztotg sukienke, w ktorg ubrata ja stu-
zaca. To tez kostium — zwierzchniczka udaje, ze porwana jest tu z wiasnej woli, a ona pozwala jej w to
wierzy¢. Dwie przyjaciolki popijaja wino i razem co$ knuja.

— Oczywiscie, pani. — Dyga dla zartu. — Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Zajmuje krzesto, ktore wskazala jej Epinine, cho¢ obawia si¢, ze nie bedzie w stanie usiedzie¢
spokojnie. Serce ttucze jej sie¢ w piersi, lecz nie moze pozwoli¢, by zwierzchniczka nabrata podejrzen.
Musi zatozy¢ najbardziej przekonujaca sposrod swoich masek.

— Wzniesmy toast — moéwi Epinine — za nas i za przyszto$¢!

Matilde unosi Kieliszek, ale nie zbliza go do ust.

— A wigc tak — zaczyna Epinine — dzi$ wieczorem, gdy juz rozpoczng bal, odbedzie si¢ nadzwy-
czajne zebranie Rodoéw zasiadajacych przy Stole, ktore zwotatam zawczasu. Wyjasnitam im, ze przeby-
wasz pod moim nadzorem, ale zadajg dowodu.

Matilde kiwa gtowa.

— Wiasnie dlatego potrzebujesz mojego pocatunku.

Epinine si¢ usmiecha, ukazujac biate z¢by za pomalowanymi na ciemno wargami.

— Oczywiscie bedg chcieli wiedzieé¢, gdzie jeste$. Ale ciebie nie bedzie juz w Simcie, wywieziemy
ci¢ w bezpieczne miejsce pod eskorta. We wihasciwym czasie dotaczg tam do cicbie pozostate Nocne
Ptaki.

Matilde chciataby dotkna¢ swego medalionu, ale si¢ powstrzymuje. Zaczyna jej si¢ krgci¢ w gho-
wie.

— A moja rodzina?

Epinine splata smukte palce.

— Jesli o to chodzi... mam dla ciebie matg niespodzianke. Co$ na dowdd naszej przyjazni.

Potrzasa dzwoneczkiem. Drzwi na tytach komnaty lekko si¢ uchylaja, ukazujac stuzaca Epinine
w towarzystwie jakiej$ kobiety...

Serce podchodzi Matilde do gardta. To babcial

Ma na sobie ciemnoniebieska suknie i jak zawsze wydaje si¢ opanowana i dostojna. Ale wyglada
inaczej, niz jg zapamietata: wychudta, a jej oczy, okolone czerwonymi obwodkami, typig nieco dziko.

Matilde natychmiast wstaje, podbiega do babci, ktora przyciaga ja do siebie i zamyka w ramio-
nach.

— Babciu — szepcze. — Sadzitam... batam sig... zrobili ci krzywde?

— Nie tak fatwo mnie ztamac. — Bierze niepewny wdech.

Nawet pachnie inaczej, raczej jak kamienie niz kwiaty w ich rodzinnym ogrodzie. Matilde nie
zdawata sobie sprawy, jak bardzo za nig tgskni. Nie chce si¢ z nig rozstawac, juz nigdy.

— Przepraszam — szepcze — za wszystko.

Babcia przytula ja mocniej.

— Ja tez, kochanie. Ja tez.



— No i prosze — wtraca Epinine. — Jak widzisz, potrafi¢ dotrzymac¢ stowa. Jest bezpieczna. A jesli
mnie nie zawiedziesz, reszta twojej rodziny tez bedzie.

Matilde udaje wahanie, jakby jeszcze nie podjeta decyzji.

— Powiem ci, jak znalez¢ Nocne Ptaki, ale jeszcze nie dzi§ wieczorem.

Zwierzchniczka unosi brew.

— Zdaje ci sig, ze mozesz si¢ ze mng targowac?

— Mojej magii nie mozna wzia¢ sita. — Matilde zadziera podbrodek. — Muszg ci ja da¢ z wiasnej
woli. A tobie zalezy na tym, by jg dosta¢ przed spotkaniem z Rodami... wigc tak, zdaje mi si¢, ze mozemy
si¢ targowac.

Babcia gtadzi wnetrze jej dtoni dwoma palcami: ,,Frun ostroznie”. Matilde $ciska ja za reke.

— Zgoda. — Spojrzenie Epinine, zwykle opanowane i chtodne, teraz zdradza oznaki pragnienia. —
W takim razie podejdz.

Zbliza si¢ do zwierzchniczki, pochyla nad nig. Epinine zadziera glowe, wbija wzrok w usta Ma-
tilde. Nie widzi jej — nie tak naprawde. Koncentruje si¢ wytacznie na darze, ktory otrzyma wraz z poca-
tunkiem. Tak jak wszyscy klienci uwaza Matilde za kielich, z ktorego mozna si¢ napic¢. Ale dzi§ wieczo-
rem nie bedzie jedynie pigknym naczyniem. Jest trucizng w przebraniu stodyczy.

FASTEN

Ten cztowiek wie za duzo. Czyzby nadszed! nasz kres?
GULE

A gdzie tam! Udalem sie don z Wizytg.

FASTEN

Liczysz, Ze to go uciszy?

GULE

Poszedlem blagac o litosé, a teraz jedzq go myszy.

~ — KOMEDIE SIMTANSKIE,
CZESC 11, AKT IV



ROZDZIAL 27
JASKINIA SMOKA

SAYER ENERGICZNIE POKONUJE stopnie patacowych schodoéw. Usituje nie dotyka¢ maski.
Spod tkaniny w kolorze dymu widac¢ tylko jej usta i szczeke, ale to i tak wigcej, niz chciataby pokazac.

Wigkszo$¢ simtan bedzie sie dzis bawi¢ do pozna, $wigtujac najkrotsza noc w roku i popijajac
chtodng cytrynadg albo lekkie piwo. Podczas Krotkonocy mieszkancy Dzielnicy Gryfa zwykle nosza ta-
nie maski, ktore upodabniajg ich do mitycznych stworzen. Ale nie ta palacowa zgraja: oni sg na to zbyt
wyrafinowani. Nie powinno jej dziwié, ze cho¢ zwierzchniczka popiera koscielne $ledztwo w sprawie
Wielkich Rodow, to lordowie i damy tlumnie przybyli na przyjecie w patacu. Jak zawsze prawdziwe
uczucia skrywaja pod maskami. Dzi§ wieCzorem ona tez tak robi.

Goscie wtozyli kostiumy upamigtniajace ich dziedzictwo. Niektorzy przypieli do marynarek poty-
skliwe ptetwy, inni zatkngli kwiaty w misterne fryzury. Leta skrzy si¢, spowita W piora: czarny tabedz to
jej rodowy symbol. Ale w tym stroju rownie dobrze mogtaby by¢ krukiem. Znaczenia sukni Sayer nikt tu
nie zrozumie — zwiewna i luzna, w kolorze ciemnoszarych chmur burzowych, podobna do cienia. Z jej
plecéw sptywa btyszczaca popielata pelerynka, rozcieta posrodku tak, ze przypomina skrzydta.

Sayer dostrzega kogo$ w masce lisa, ale to nie Fen, ktora dzi§ wieczorem ma inng misj¢. A jednak
na ten widok jej serce mimowolnie wykonuje wolte. Od spotkania w oranzerii Lety wlasciwie nie rozma-
wiaty. Wczoraj w nocy, gdy nie mogta zasna¢, z bolem myslata 0 wszystkim, czego jej nie powiedziata.
O tym, co utracily i czego moze nie uda si¢ juz odzyskac.

— Gotowa na wejscie do jaskini smoka? — Madame dotyka jej reki.

— Wcigz uwazam, ze moj plan byl lepszy. — Sayer marszczy czoto.

— Rozbgj i porwanie? — Brew Lety unosi si¢ az nad maske. — Niezbyt to eleganckie.

— To Alec zasugerowat, zeby co$ rozbi¢... — mamrocze.

Ona chciata wtopi¢ si¢ w mrok, zakras¢ do Skrzydlatego Patacu, by odnalez¢ i wydosta¢ Matilde.
Proste jak konstrukcja cepa. Nie rozumie, czemu musi si¢ stroi¢ i udawac.

Leta si¢ Smieje, odgrywa role przed wszystkimi, ktorzy je obserwuja.

— Twoj plan byt lekkomyslny... Nie wiemy, co zastaniemy w srodku.

Madame Kruk rozmawiata z lordami z Wielkich Rodow, ktorzy zasiadajg przy Stole. To od nich
si¢ dowiedziata, ze Epinine wzi¢ta Matilde na zaktadniczke. Zamierza si¢ nig postuzy¢, aby zapewni¢ so-
bie pomyslny wynik jutrzejszego gtosowania. Leta zapewnita lordow, ze w pore odbije dziewczyne —
w zamian dali jej gwarancje, ze zaglosujg przeciwko Epinine. Wybiorg nowego zwierzchnika, ktory be-
dzie chronit rodzine Dinatrisow i Nocne Ptaki. Plan wydaje si¢ do$¢ prosty, lecz Sayer ma watpliwosci.

Lordowie mowili o przywroceniu dawnego tadu. Ale gdy sie odkryje pewne sekrety, to trudno je
z powrotem pogrzeba¢. Kosciot juz wie o istnieniu dziewczyn posiadajgcych magiczng moc. Czy Caska,
ktorzy uciekli z Podziemia, doniesli Pontifeksowi, co tam widzieli? Setki ludzi byly $§wiadkami tego, jak
Matilde poskramia ogien przed sklepem Krastana. Opowiesci o tym wyczynie zalewaja Simt¢ predzej niz
woda z kanatu po ulewie. Niewatpliwie dotarty juz do przywodcow gangdéw: chtopakow pokroju Gwel-
lyna, ktory juz wczesniej podejrzewat Sayer o czary. | do m¢zczyzn pragnacych posigsc takie bogactwo,
zrobi¢ z niego uzytek. Z kolei ludzie, ktorzy nie ostrza sobie pazuréw na magiczne dziewczyny, beda sie
ich obawia¢ — moze nawet zaczng na nie polowac.

Piskleta z Podziemia gdzie$ si¢ rozpierzchty, jeszcze nigdy nie grozito im takie niebezpieczen-
stwo. Wybranie na zwierzchnika kolejnego lorda z Wielkiego Rodu, ktory sprobuje utrzymac obecny stan
rzeczy, niczego nie zmieni.

— Wiem, ze nie podoba ci si¢ wspotpraca z lordami — wzdycha Leta. — Mnie w sumie tez nie. Ale
w tej chwili musimy przede wszystkim zadba¢ o dobro dziewczyn. Ukry¢ je w bezpiecznym miejscu,
poki to jeszcze mozliwe.

Sayer wydmuchuje powietrze.

— Nadal nie rozumiem, czemu musimy i$¢ na ten bal.

— W patacu bedzie petno zamaskowanych gosci — méwi Leta. — Jesli zostaniesz przytapana tam,
gdzie nie powinnas by¢, to tatwo si¢ wywiniesz. Zawsze mozesz powiedzie¢, ze si¢ zgubitas. Poza tym
nie wiemy, jakie srodki ostroznosci przedsigwzicto. Lepiej dosta¢ si¢ do palacu tradycyjnym sposobem
I zbada¢ sytuacje od srodka.

Ma racje, Sayer dobrze to wie. Mozliwe, ze Epinine kazata pali¢ na korytarzach wiedzmorg lub
podawac¢ ja w napojach. Niewykluczone, ze styszata juz o jej dziataniu. Jak inaczej powstrzymataby Ma-



tilde przed przybraniem cudzej twarzy i ucieczka z patacu? Chyba ze istnieje inny powdd. Nikt nie wie,
gdzie sg Dinatrisowie. Znikngli, podobnie jak Dennan Hain. Leta podejrzewa, ze zwierzchniczka prze-
trzymuje bliskich Matilde i wykorzysta to, by zapewnié¢ sobie jej postuszenstwo. Ani ona, ani patacowi
informatorzy Fen nie widzieli nikogo z nich, ale krazg pogtoski o dziewczynie przetrzymywanej w jednej
Z WI1CZ.

Sayer zaciska pigsci. Nie maja pewnosci, ze Matilde wcigz tam jest — Epinine rownie dobrze mo-
gla wywiez¢ ja z Simty. Nie sposob si¢ tego dowiedzie¢. Ma tylko nadziejg, ze w tym chaosie odnajdzie
Matilde. Wyciagnie ja z tego jeszcze dzis wieczorem.

Sa juz prawie na szczycie schodéw z jasnego kamienia, gdzie czekajg jacys$ urzednicy. Na takim
przyjeciu z pewnoscig bedzie si¢ roi¢ od Gwardzistow. To dlatego Sayer nie moze tak prostu zamienic si¢
w cien 1 wslizgna¢ do srodka. Mozliwe, ze saluki nie sa w Stanie wyweszy¢ tego rodzaju magii, ale woli
nie ryzykowac, ze ja ztapig. Lepiej juz wejs¢ do srodka, udajac zwykta dziewczyne.

Leta znow jg dotyka.

— Usmiechnij si¢, kochanie. Kiepski moment, by wygladac¢ jak zmija.

Gdy sprawdzajg ich zaproszenia, Sayer udaje znudzenie.

— Witajcie — mowi urzednik monotonnym glosem, notujac co$ w swojej ksiedze. — Przed wej-
$ciem przeszukajg was Gwardzisci.

Sayer podaza wzrokiem za jego palcem. Z trudem powstrzymuje jek. Tuz za wejsciem do strzeli-
stego foyer czeka Gwardzista z Klubu Ktamcow — ten sam, ktory prawie znalazt je pod stotem w pokoju
Dennana. Tak, to musi by¢ on. Rozpoznaje jego psa o biatej cetkowanej siersci. Zadart wysmukly pysk
i weszy w jej kierunku. Czy jest w stanie wyczué magig, nawet gdy Sayer z niej nie korzysta?

— Czy to naaaprawde konieeeczne? — pyta Leta Gwardzistg, ktory ja przeszukuje. Celowo prze-
cigga samogtoski.

— Obawiam sig, ze tak — odpowiada. — Rozkazy zwierzchniczki i Pontifeksa.

Przychodzi kolej Sayer. Przybiera niewzruszony wyraz twarzy. Po jej plecach $ciekaja krople
potu. Gwardzista omiata jg wzrokiem, ale przeciez jej nie pozna — nie widzieli si¢ wtedy. Saluki znow
skomle, tym razem glos$nie;.

MezCzyzna robi grozng ming.

— Jesli masz przy sobie zakazang substancje, lepiej oddaj mi jg teraz.

Sayer wymusza $miech, wesoty i nieco ochrypty.

— A niech to, zapomniatam!

Otwiera kopertowke i wyjmuje suszone rybki, ktore tam ukryta.

— Zawsze nosze¢ je przy sobie. Moje psy je uwielbiaja.

Saluki wcigz jg obwachuje, nie zwraca uwagi na przysmak, lecz Gwardzista tego nie zauwaza. Jest
zbyt zajety szczerzeniem do niej zebow.

— Takie dziewczyny lubig.

W koncu wchodza, thum wcigga je do srodka, z dala od czujnych spojrzen Gwardzistow. Sayer
wypuszcza powietrze z ulga.

Jeszcze nigdy nie byta w Skrzydlatym Patacu — naprawde robi wrazenie. W korytarzu sklepiony
sufit w kolorze biekitnego letniego nieba zdobig malunki skrzydlatych stworzen. Gapia si¢ na nig z gory,
dziataja jej na nerwy, ale przeciez nie moga wiedzie¢, ze posiada moc. W przeciwienstwie do Matilde
i £Esy o niej nikt jeszcze nie styszal, a przynajmniej nikt z tych eleganckich gosci.

Leta zwinnym ruchem zdejmuje z tacy Kkieliszek szampana.

— Czujesz cos? — pyta, zastaniajac nim usta.

Ma na mysli wiedzmore. Sayer bierze gteboki wdech.

— Nie, wszystko w porzadku.

Leta przyciaga jg do siebie. Dociska swojg tabedzig maske do maski Sayer.

— Znajdz ja — szepcze. — A potem wracajcie do mnie, tylko fruncie ostroznie.

Sayer przetyka §ling, czuje dziwny ucisk w gardle.

Odwraca si¢, wchodzi glebiej w ttum, przemyka si¢ do strzelistej sali audiencyjnej, mija swiece,
ktore nadajg pomieszczeniu rozowoztoty kolor. Na §cianach wisza dzieta sztuki i lustra, pilnuja ich pata-
cowe straze, ale sg tu tez kolejni Gwardzisci. Rozmowy odbijaja si¢ echem od marmurowych podtog.

Sayer bierze wdech i wyciaga reke — stara si¢ odnalez¢ niewidzialng ni¢, ktora taczy ja z Matilde.
Nie czufa jej od kilku dni, moze dlatego, ze Nocne Ptaki sg teraz daleko lub nafaszerowano je wiedzmora.
Martwi sig, ze co$ im sig¢ stato, albo i1 gorzej... ale nie. Matilde na pewno da sobie rad¢. A ona musi si¢ po
prostu przytozy¢ do poszukiwan.



Wreszcie co$ chwyta jg za zebra, zndw czuje znajome mrowienie. Zdaje si¢ ja przyzywac, prowa-
dzi¢. Podaza za nim przez salg audiencyjng, mija sal¢ balowa, ktora predko si¢ zapelnia, przechodzi na
druga strone. Czekaja tam straze, oczywiscie majg rozkaz nie wpuszczac nikogo do wngtrza patacu. Sayer
musi znalez¢ miejsce, gdzie niezauwazona mogtaby si¢ przemieni¢ w Cien.

Wraca po swoich $ladach, odnajduje drzwi, ktére prowadza do pomieszczenia przypominajacego
salon. Cigzka kotara skrywa tukowate przejscie w $cianie. Leta jej mowila, ze takie wngki znajduja si¢
w wielu publicznych salach w patacu — sg przeznaczone na modlitwe. Wybiera pierwsza z brzegu, liczac,
ze nikogo tam nie bedzie.

Wilizguje si¢ do $rodka — pusto, na cale szczescie. W skrzydlatym lichtarzu na $cianie pali si¢
tylko jedna $wieca, ktdra rzuca roztanczone cienie. Sayer sprobuje si¢ z nimi stopic, juz zamyka oczy.

— Witaj, urocza nieznajoma. — Styszy za plecami.

Odwraca si¢ gwaltownie, serce thucze si¢ w jej piersi. To Gwardzista, ktorego spotkata przed wej-
sciem do patacu.

— Pamigtasz mnie? — pyta.

Panika whbija jej szpony w zebra, ale Sayer zmusza si¢ do usmiechu.

— Wiasciciel tego pigknego psa.

— Zgadza si¢. — Opart si¢ o klgcznik. — Wtasnie skonczytem zmiang i zobaczytem, ze tu wcho-
dzisz. Pomyslatem, ze moze zdotam wybtagac u ciebie taniec na rozpoczecie balu.

— Nie bates sie, ze zaktocisz mi modlitwe? — Usituje zachowac pozory spokoju.

— Nieszczegolnie. — Posyta jej znaczacy usmieszek. — Na przyjeciach raczej nikt si¢ tu nie kryje
w zboznych celach.

Sayer powstrzymuje si¢ od cietej riposty, udaje tylko lekko urazona.

— A szkoda. W takich czasach wszystkim przydatoby si¢ nieco wigcej modlitwy.

Liczy, ze troche go otrzezwi tym strofowaniem, ale Gwardzista podchodzi blize;j.

— Moja pani, co$ mi mowi, ze tylko zgrywasz taka pobozng.

Chwyta jg i przycigga do siebie, nim zdazy odpowiedzie¢. Napiera na nig ustami i zghami. Mysli
jej odptywaja, chce si¢ tylko pozby¢ tego chlopaka. | prosze — do wneki wpada porywisty podmuch
i rzuca nim o $ciang. Gwardzista otwiera szeroko oczy.

— Ty... — Krztusi si¢, twarz mu poczerwieniata. Sayer owineta go pasmami powietrza, tak jak Kie-
dy$ ojca. — Jestes...

— Raczej nie jestem... zainteresowana — odpowiada. — O czym by$ wiedziat, gdybys zapytat.

Gwardzista otwiera usta, ale to na nie Sayer ukierunkowata magie. Wyczarowuje niewidzialng
banke powietrza. Cwiczyta to juz w Podziemiu na Rankinie: banka byta w stanie sthumi¢ jego krzyki. Te-
raz gdy Gwardzista usituje wrzeszczec, stycha¢ tylko westchnienie.

— Wren? — pyta kto$ zza kurtyny. — Jeste$ tam?

Gwardzista wierzga nogami.

Do stu piekiet, Sayer nie ma czasu na takie rzeczy.

Jesli pusci, to powietrzne wigzy znikng, ale nie moze pozwoli¢, by ja tu znalezli z tym chtopa-
kiem. Koncentruje si¢, powoli znika, przemienia ciato w cien. Gwardzista chyba zaraz zwymiotuje.

Kroki sa juz blisko, coraz blize;...

Kotara si¢ rozsuwa i wchodzi drugi Gwardzista z psem.

— Co tu robisz? — pyta. — Myslatem, ze mamy si¢ spotkaé przy...

Milknie, widzac, ze jego kolega mocuje si¢ z jaka$ przeszkoda. Sayer stara si¢ bezgtosnie wyco-
fa¢. Drugi Gwardzista robi krok naprzod, jest tuz obok. Wstrzymuje oddech, serce podchodzi jej do gar-
dta.

Saluki szarpie si¢ na smyczy i zawzigcie weszy. Patrzy wprost na nig.

Sayer musi si¢ stagd wydosta¢ i to jak najpredzej.

Warczenie psa wytraca ja z rownowagi. Traci kontrole. Uwigziony gwardzista drzacym palcem
pokazuje w jej strong.

— Czarownica — charczy.

Sayer rzuca si¢ do ucieczki, biegiem wraca do korytarza, upewnia si¢, ze wciaz jest niewidzialna.
Ale co z tego, ze zmienita si¢ w cien, gdy wszedzie panuje morderczy $cisk? Lawiruje w thumie, prze-
mieszcza si¢ tak szybko, jak tylko moze, i krzywi za kazdym razem, gdy na kogo$ wpadnie. Nie mogg jej
tu ztapaé. Nie dopusci do tego.

— Rusza¢ si¢! Z drogi! — styszy.

Ryzykuje rzut oka za siebie: dwaj Gwardzisci zmierzaja w jej strone. Saluki z pyskiem w gorze,



uwaznie weszy. Czy wyczuje jej zapach posrod tylu ludzi? O zgrozo, wyglada na to, ze tak! Ciagnie
Gwardziste wprost do niej. Sayer Wyciaga szyje, probuje dojrze¢ co$ nad glowami gosci, obmysli¢, dokad
ma biec. Z przodu widzi straze patacowe — strzega kazdych drzwi, przez ktore nie wolno przechodzié.
Frontowe wejscie roi si¢ od ludzi: tam tez nie moze wrocic¢. Poza tym nie wyjdzie stad, poki nie znajdzie
Matilde. Gwardzisci sg coraz blizej, kazda sekunda zawahania moze ja drogo kosztowac.

Odwraca si¢ i zderza z kobietg w fioletach, ktora wrzeszczy do swojego towarzysza:

— Barnaby! Uwazaj, prawie mnie przewrocites!

— Zghupiatas? — Zmarszczyt si¢. — To nie ja.

Sayer predko si¢ ulatnia. Pilnuje, by nikogo wigcej nie potraci¢. Dopiero gdy zmienia si¢ Swiatto,
dociera do niej, ze jest w sali balowej. Rozglada si¢, usituje znalez¢ jakie$ boczne wyjscie, droge
ucieczki, ale wszystko na nic. Saluki znow szczeka, o wiele za blisko.

Sayer w pore si¢ odwraca, widzi, ze ktos napomina Gwardzistow. To straznik z patacu, nakazuje
im nie robi¢ scen. Gwardzista, ktorego potraktowata magia, nadal poczerwienialy na twarzy, wskazuje
mniej wigcej W jej Kierunku, lecz na strazniku nie robi to wrazenia. Przepedza Gwardzistow z sali balo-
wej. Ale to nie koniec, na pewno doniosg o tym, co widzieli, ktoremus z ojcéw... moze samemu Pontifek-
sowi? lle ma czasu, nim uderzg na alarm?

Zanim to si¢ stanie, musi wydosta¢ z patacu Matilde.

Na scenie rozbrzmiewa muzyka.

— Swiat tak juz jest urzqgdzony — moéwi dziewczyna. — Nic nie dzieje sie dlatego, ze o tym pomysie.

— Moze nie w tamtym swiecie — odrzeka Brown Malkin. — Ale tutaj mysl jest potezna, potrafi zmie-
ni¢ biegi rzek. A gdy poskromisz czyjes rzeki, to zmienisz tez bieg jego mysli.

— FRAGMENT PODZIEMNYCH PRZYGOD



ROZDZIAL 28
POSKRAMIANIE RZEK

ASIE ZDAIJE SIE, Ze jest wieczor, cho¢ upat jeszcze nie ustapit. Przygniata ja jak stary, ciezki
ptaszcz. Trudno powiedzie¢, ile czasu spedzita w celi, ale chyba mingta noc i wicksza czgé¢ dnia. Za-
ktada, ze Gwardzisci zabrali ja do niechlubnego Wigzienia Zuchwotamaczy. Matilde jej mowita, ze maja
tu specjalny oddziat dla skazanych za famanie prohibicji, ale Asa nie wyobrazata sobie az takiego zimna
i wilgoci. Smierdzi tu, jakby co$ zgnito w Podziemiu albo wpelzto do otworu wydrazonego w kamiennej
$cianie i zdechto.

Nie ma pojecia, dokad zabrali Jacinte. Kiedy zapytata o to Gwardzistow, ktorzy jej pilnuja, tylko
odwroécili wzrok. Niekiedy zdaje jej si¢, ze w oddali styszy zduszone krzyki, bez watpienia kobiece.
Czuje wtedy w piersi bol.

Jesli mingt dzien, to znaczy, ze dzi§ przypada Krotkonoc. Jutro Pontifex zazada od niej wyzna-
nia — jesli mu odmoéwi, Jacinta pojdzie na szafot. Esa wie, ze czas si¢ konczy.

Przez wiele godzin probowata obmysli¢ plan ucieczki. Co ciekawe, Gwardzisci chyba nie wiedzg
0 wiedzmorze, w kazdym razie tutaj jej nie uzywaja. Moze Czerwona Reka zachowat ten sekret dla sie-
bie? Mimo magicznej mocy Zsa nie potrafi przecina¢ zelaznych krat ani otwiera¢ zamkow. Posiada jed-
nak sekretng umiejetnos¢, o ktorej oprawcy nie majg pojecia.

Liczy uderzenia dzwonu: siedem, osiem, dziewig¢. A jesli dzi§ wieczorem warte bedzie petnit kto
inny? W koncu zjawia si¢ Gwardzista 0 mtodzienczym wygladzie, tak jak nato liczyta. Asa przywiera do
$ciany, wygtadza rysy twarzy, robi stodka, zasmucong mine. Pora dobrze wykorzysta¢ lekcje noszenia
masek, ktorych udzielity jej Sayer i Matilde.

Macha lekko do chtopaka.

— Witaj.

Gwardzista poprawia kotnierz. Tuz nad nim wida¢ zadrasniecie, pewnie zacigt si¢ przy goleniu,
cho¢ nie wyglada, jakby miat bujny zarost.

— Witaj — odpowiada.

Inni nie zwracajg na nig uwagi, ale on tak. Zauwazyta, ze nie moze oderwac od niej wzroku. Zu-
pelnie jakby byta ptomienista ¢mg o uszkodzonych skrzydetkach, ktéra cheiatby wzigé w dlonie i utulic.
Kiedy jest w poblizu, Asa udaje dame w opatach. Nie jest to wcale trudne.

Wstaje, symulujac, ze si¢ zachwiala.

— Moge podejs$¢ do krat? Sg chtodne, to mi pomaga na bol glowy.

— Zle sie czujesz? — Miedzy jego brwiami poglebia sie zmarszczka.

— To pewnie nic takiego. — Spoglada na swoje dtonie.

Chtopak po namysle kiwa gltowa.

— Dobrze, podejdz.

Jej rece zaciskaja sie na kratach. Przymyka oczy, przyciska czoto do metalu. Czuje na sobie spoj-
rzenie Gwardzisty, ktory wykorzystuje to, ze Asa nie patrzy. Styszy jego glos:

— Juz niedtugo. Powiedz im wszystko, co chcg wiedzieé¢, a poczujesz si¢ lepiej.

— Wiem... jestem taka zmeczona. — Wzdycha, stara si¢, by zabrzmiato to smutno.

— Wierze ci. W takiej norze nawet Eshamein by si¢ rozpili.

Chciataby go popedzi¢, ale musi zachowaé ostroznos¢. Bedzie miata tylko jedng szanse, by zrobic¢
to nalezycie.

— Cicho tu dzisiaj. — Tak jak na to liczyta. — Czy wigkszo$¢ Gwardzistow jest na balu z okazji
Krotkonocy?

Chtopak wyciaga piersiowke, ktora trzymat za paskiem.

— Kazdy chciat dosta¢ stuzbe na przyjeciu, ale kto§ musiat zosta¢ tutaj. Wyciagnatem krotka za-
patke.

Asa usmiecha si¢ przebiegle, spoglada na niego zza rzgs.

— Styszatam o tym, jak hucznie swigtuje si¢ w Simcie Krotkonoc — mowi ze smutkiem. — Szkoda,
ze nigdy nie bratam udziatu w tych obchodach.

Gwardzista przeczesuje dlonia wlosy. Sa obcigte niechlujnie, jakby ktos strzygl je tepymi nozy-
caml.

— Nigdy nie bytem na balu u zwierzchniczki, ale mdj starszy brat opowiadat, ze tam przychodza
wiasciwie tylko lordowie i damy w eleganckich kostiumach. Za to zabawy na miescie... te s3 pono¢ epic-



kie.

Czym uwiodtaby go Matilde? Asa wzdycha, delikatnie przyciska do krat wydatny biust. Gwardzi-
sta nie patrzy juz na jej twarz.

— Tak bym chciata przetanczy¢ te noc. — Sprawia wrazenie pograzonej w marzeniach.

— Mozemy sobie tu zrobi¢ mate przyjecie.

Powoli podchodzi do krat, Asa wstrzymuje oddech. Chlopak stawia piersiowke na kamienngj
podtodze i przesuwa w jej strone. Zaden inny Gwardzista nie podszedt tak blisko.

— To wino wisniowe mojej matki — mowi. — Nikt takiego nie robi.

/Asa przyciska piersiowke do ust. Piecze, ale to uczucie sprawia jej rado$¢. Wino moze pomoc no-
si¢ maske.

— Ale ty jestes stodki... — Szykuje si¢: pora zaryzykowaé. — Mogg ci si¢ jako$ odwdzigczy¢?

— Jak na przyktad?

— Bo ja wiem... pocatunkiem?

Chtopak sztywnieje.

— Jestem Gwardzista. Abstynentem.

— Pamietam — uspokaja go. — Nie o takim pocatunku méwitam. Chodzito mi o... no wiesz, taki
zwykty.

Jej policzki oblewajg si¢ rumiencem, wcale si¢ przed tym nie broni. Serce thucze tak, ze mogloby
wyskoczy¢ z piersi.

Chlopak kreci glowa, ale jego oczy $wiecg w ciemnosci. Podszedt jeszcze blizej. Asa wyciagga
reke przez kraty. Bierze wdech, drugi, trzeci. Nie, to niemozliwe, by si¢ zgodzit.

Ale wtedy on szepcze:

— A niech to. — | juz jest przy kratach.

Asa zaciska palce na jego nadgarstkach, tak jak zrobita z Tennym Maylonem. Widzi potoki jego
uczu¢, splatajace si¢ w jedng rzeke. Musi je tylko naktoni¢, by ptynety zgodnie z jej wola.

— Nie powinnam siedzie¢ w celi — méwi. Jej glos brzmi dziwnie, rozszczepia sie, odbija echem od
kamieni. — Przeciez wiesz, ze wcale nie jestem czarownica.

— Wiem. — Gwardzista mruga raz i drugi. — Wiem...?

Zahuje, ze nie doskonalita tej umiejetnosci, jak namawiaty ja Matilde i Sayer. Emocje tego chto-
paka sg ulotne. Wyslizgujg si¢ jak mokra ryba.

— Masz klucze — ciggnie. — Znasz droge. Mozesz mnie uwolni¢. Checesz tego. Cheesz zostaé moim
wybawca.

Czeka, az te stowa do niego dotrg, a jej uczucia stang si¢ jego uczuciami. Oczy chlopaka zachodza
mgta. W koncu kiwa glowa.

— Pora cie stad wydostac.

Kiedy szuka Kluczy, Asa trzyma si¢ blisko. Nie wie, jak dlugo uda jej si¢ go kontrolowac i czy to
mozliwe bez dotykania. Drzwi skrzypia, otwierajg si¢, Asa wychodzi zza krat i siega po wolna reke chto-
paka. Po chwili sg w korytarzu. To waskie przejscie o wysokim sklepieniu, skapane w migotliwych cie-
niach. Nie widzi innych cel ani Gwardzistow. Korytarz jest pusty, przynajmniej na razie.

— Gdzie Jacinta? — pyta.

— Kto? — Zmarszczyt brwi.

— Dziewczyna, ktorg przywiezli tu ze mng. Ja tez chcesz uwolnic.

— Aha, skoro tak... na koncu strefy Gwardzistow. Zaraz obok skrzydta dla zwyktych wiezniow.

/Asa koncentruje uwagg, stara si¢ przela¢ na niego swoje mysli.

— Musisz ja uratowaé. Chcesz by¢ bohaterem.

—Ja... no tak. — Brzmi jak pijany. — Tak, chcg tego.

Ida kretym korytarzem, tylko kinkiety o$wietlaja im drogg. Zatknigte w nich §wiece zrobiono z ja-
kiego$ cuchnacego thuszczu. Swiatto rzuca upiorne cienie, Asa usiluje nie podskakiwa¢ na ich widok, to
nie pora na strach.

Dochodza do rozdroza. Droga przecina jaki§ wigkszy korytarz, tak szeroki, ze przejechalby tedy
powoz. Przez smukle okna z bezbarwnego szkta wpadajg ostatnie fioletowe promienie zachodzacego
stonca. Gdy juz wyjda na $wiatto, nie bedzie si¢ gdzie ukry¢.

O bogowie! Dwoch Gwardzistow zmierza w ich strong. Wchodzi z powrotem w cien, liczac, ze
ich nie zauwaza. Oby tylko nie spojrzeli w lewo...

Na kamieniach rozbrzmiewaja kroki. Btyskaja mundury, jeden z mezczyzn chichocze. Drugi
mowi co$ o psie. Po chwili glosy cichng. Asa powolutku wypuszcza powietrze.



— Chodzmy — odzywa si¢ Gwardzista, ktorego zaczarowata. — Musimy si¢ pospieszy¢.

Asa nie protestuje, predko przecinajg duzy korytarz, wchodza do mniejszego. Skrecaja raz, drugi,
$wiatla tu jak na lekarstwo. Sadzita, Ze to jej cela jest ciemna, ale te sg znacznie gorsze. Smrod moczu
I potu moglby zedrze¢ farbe z kadtuba statku. Zza krat wystajg brudne r¢ce. Nie rozpoznaje ich whasci-
cieli, przyczajonych w mroku. Nagle styszy dziewczgce glosy, ciche i wystraszone. Serce mato nie wy-
skoczy jej z piersi.

Przystaje przed cela niewiele szersza od wyciagnigtej reki. Poznaje te dwie twarze za kratami, na-
wet takie brudne. To Layla i Belle, dziewczyny z Podziemia! Jakim sposobem dopadli je Pontifex i jego
Gwardzisci? Jacinta predzej by umarta, niz kogo$ wydata, co do tego nie ma watpliwosci. A jesli ja zmu-
sili? Jesli...

— Asa? — pyta Layla szeptem.

— Cii — ucisza ja, starajac si¢ nie utraci¢ kontroli nad myslami mtodego Gwardzisty. — Nie martw-
cie sie. Wyciagniemy was stad.

Chiopak postusznie siega po klucze i otwiera drzwi celi. Korytarzem ida do nastepnej. Kolejna
dziewczyna, a potem jeszcze dwie wychodza na wolno$¢. Zna je wszystkie. Tylko gdzie jest Jacinta?
Musi gdzies tu by¢. Na pewno nic jej si¢ nie stato.

Zblizaja si¢ do ostatniej celi. Ze $rodka dolatuje cierpki zapach krwi. Wisi tam ciato rozpostarte na
tancuchach, rece przypominajg przetrgcone ramiona rozgwiazdy. Splatane wtosy sptywajg luzno, wigz-
niarka ma zamknigte oczy. Jej sukienka jest w strzgpach.

— Jacinta.

Nie podnosi wzroku. Czy w ogole oddycha?

Asa myslami nakazuje Gwardziscie pospiech, stara si¢ nie przekaza¢ mu swojego poptochu, ale
jest zbyt roztrzesiona na takie subtelnosci. Dtonie mu drza, gdy ujmuje pek kluczy.

Drzwi w koncu szczekaja. Asa wbiega do srodka. Smugi czerwieni szpecg twarz Jacinty, draza
$lady w warstwie brudu.

— Cin? — Esa ujmuje zakrwawione policzki w dtonie. Co oni jej zrobili? — Obudz sig, proszg.

Dziewczyna si¢ porusza.

— /Esa?

— Jestem tu. — Nogi si¢ pod nig ugiely, tak jej ulzyto.

— To dobrze — chrypi Jacinta. — Mam nadziejg, ze ich pozabijatas. Co do jednego.

Jej glos brzmi jako$ dziwnie, zarazem zarliwy i pusty. £sie udaje si¢ zetrze¢ z niej troche krwi.

Z tytu dobiegaja ttumione odgtosy protestow. To Layla i Belle przytrzymuja Gwardziste, zeby nie
uciekt. Chtopak kreci gtowa, jakby wiasnie budzit si¢ ze snu.

— Tak nie wolno — méwi.

Asa podchodzi do niego, ujmuje go za nadgarstki.

— To si¢ nazywa sprawiedliwos¢. A ty nie spoczniesz, dopdki nie uwolnisz tej niewinnej dziew-
czyny.

— Nie mam kluczy do jej kajdan. — Znéw kreci gtowa, tym razem bardziej stanowczo.

— Niemozliwe, musisz je miec¢. — Jej serce na moment si¢ zatrzymuje.

— Nie mam — powtarza i zaraz dodaje gtosniej: — Nie, nie!

Wyrywa si¢, zaczyna z nig sitowac. Asa traci rownowage i oboje wpadaja w cuchnaca sterte
stomy. Gwardzista jest na gorze, zaciska re¢ee na jej szyi, dusi. Esa wpada w poptoch.

Nagle rozlega si¢ brzek metalu, chtopak pada na bok, ma zamknigte oczy. Belle uderzyta go wia-
drem. Pozostate dziewczyny zbijaja si¢ w grupke, stychac ich ptytkie, przerazone oddechy.

Muszg si¢ stad wydostaé, zanim nakryja je Gwardzisci. Ale dokad maja biec? ZEsa nie potrafi si¢
wydostaé z Wiezienia Zuchwotamaczy. Nie zna drogi do wyjscia i niechcacy moze pociagnaé dziew-
czyny glebiej w wiezienne odmety. Na doktadke Jacinta nadal jest przykuta do $ciany — nie mogg jej tak
zostawic.

— Moze uda mi si¢ stopi¢ tancuchy — rzuca Layla. Nad jej palcami unosi si¢ juz zielony ptomyk. —
Dajcie mi chwilg.

Z drugiego konca korytarza dobiega krzyk.

— Nie wiem, czy mamy az tyle czasu — moéwi Asa.

Stycha¢ inny hatas: to kroki, coraz szybsze, glosniejsze. Lada moment zostang uwigzione w tym
zawilgoconym korytarzu z najgorszych koszmarow. Asa ostania dziewczyny, probuje dosiggnaé wody
zamknietej w kamiennych murach, szuka czegos, czym mogtaby je obroni¢.

Do celi wpada Gwardzista, cien zastania mu twarz. Asa unosi rece, stara si¢ powstrzymaé ich



drzenie.

— Nie ruszaj si¢ — przemawia tak twardo, jak tylko potrafi. — Nie chce cig¢ skrzywdzi¢, ale niech
bogowie majg mnie w SWOjej opiece, zrobig to, jesli bedg musiata.

— Dziewczyno, to przeciez ja. — Glos Gwardzisty jest zadziwiajaco tagodny.

Asie brakuje tchu.

— Willan?

Zgdza zemsty plonie najgoretszym plomieniem.

Zaden ogien nie $wieci tak jasno, nie pali sie tak dtugo.

— PRZYSLOWIE SYTHIANSKIE



ROZDZIAL 29
GRA SIE TOCZY

MATILDE Z CALEJ SILY WYCIERA usta, stara si¢ zetrze¢ resztki eliksiru, ktérym je posmaro-
wala. Troche dostato si¢ do $rodka, goryczka pali w jezyk.

— Matilde? — Babcia tapie jg za r¢gke. — Co i jest?

Nie moze odpowiedzie¢. Dennan przykazat jej zaaplikowaé eliksir w ostatniej chwili, ale nie
wspomniat, ze zadziata w ten sposob.

Epinine podchodzi do zielonych wroét, szarpie za klamke. Kto$§ zamknat je od zewnatrz.

— Bren! — krzyczy do straznika. — Chodz tu!

Ale drzwi si¢ nie otwierajg. W Korytarzu cos upada z hukiem. Epinine chwiejnym krokiem idzie
do kolejnych drzwi, lecz i te sg zamknigte.

Obraz zakrzywia si¢ Matilde przed oczami. Chyba zaciska jej si¢ gardto. Kolana drzg i osuwa si¢
na podtoge.

— Tilde... — Babcia kleka przy niej. — Powiedz, co si¢ dzieje.

— Ja... mgj medalion... — Chwyta go, dtonie okropnie jej si¢ trz¢sa. — Podaj mi to, co jest w srodku.
Do ostatniej kropli.

Babcia wyszarpuje ztoty krazek i odkreca zakretke. Epinine to dostrzega, rzuca si¢ w ich strong,
ale Matilde zdazyta juz przetkng¢ antidotum.

Zwierzchniczka zgina si¢ wpdt, jej policzki sa teraz biate jak suknia.

— Co ty mi zrobitas?

— Odebratas mi moc — chrypi Matilde. — Tylko ci si¢ odwdzigczam.

— Jak ci si¢ to udato? — Szarpie za swoja mleczng kryz¢. — Jak mogtas mi to zrobic?

Nie musi odpowiada¢. Smocze wrota otwieraja si¢ ze szcz¢kiem i do komnaty wchodzi Dennan.
Wiosy zaczesat do tylu, wyglada nienagannie. W jego klapie potyskuja ciemnozielone ptatki verdy, her-
bowego kwiatu Vestenow. Wyglada ol$niewajgco.

— Zabezpieczcie korytarz — mowi do straznika u swego boku — nie chcemy, zeby kto$ tu wszedt.

— Tak jest, kapitanie. — Mezczyzna kiwa gtows.

Otwierajg si¢ drugie drzwi. Do $rodka wpadajg kolejni straznicy — a moze to zatoga Dennana
w przebraniu patacowych strazy? Ksigze przestal im wiadomos¢ przez jakiegos bardziej zyczliwego kla-
wisza. Udato si¢ w kazdym razie. Matilde wypuszcza urywany oddech.

— Droga wolna, kapitanie. — Straznik zwraca si¢ do Dennana. — A goscie niczego nie podejrze-
waj3.

Ksigze wykonuje jakis zeglarski gest. Potem podchodzi do zwierzchniczki, ktora zdotata si¢
wczotgac na krzesto. Jego twarz jest chtodna, przepetnia go stuszny gniew. Porusza si¢ jak drapieznik.

— Ty to zrobites — charczy Epinine. — Zdradzasz mnie nawet w takiej chwili.

— No ¢6z, siostro — cedzi przez zeby. — Czego si¢ spodziewatas? Ty zdradzita§ mnie pierwsza.

Z twarzy Epinine znika wéciektos$¢, a pojawia si¢ niedowierzanie.

— Chcesz zaja¢ moje miejsce, tak? — Zabrzmiato to jak zdtawiony $miech. — Stot nigdy si¢ na to
nie zgodzi. Nie zaakceptuja cig, dla nich nie jeste§ Vestenem, tylko Ksieciem Bgkartem. Nigdy nie sta-
niesz si¢ prawowitym dziedzicem naszego ojca.

Ktykcie Dennana bielejg — tak mocno zacisnat dton na podtokietniku jej krzesta.

— Pokaze im, jak wyglada prawdziwy Vesten. Wkrotce zapomnag o twoim istnieniu.

Epinine chciataby go oplu¢, ale z jej ust sptywa tylko cienka czerwona struzka. Czy to... krew?

— Wiesz, ze wszystko mogtlo si¢ potoczy¢ inaczej... — jego glos migknie — ...gdybys traktowata
mnie jak brata.

— Powinnam ci¢ zabié¢! — Jej oczy btyskaja. — Tak jak kazat mi ojciec.

Dennan usmiecha si¢ szyderczo, jego przystojna twarz nagle brzydnie.

— Nie byt soba, gdy to mowil. Nastawitas go przeciwko mnie.

Szorstki $miech Epinine drapie Matilde w skore.

— Pod koniec zycia nareszcie ujrzat twoje prawdziwe oblicze. Ja tez.

Matilde nic z tego nie rozumie. Trucizna miata odurzy¢ Epinine, sprawi¢, ze zapadnie w gieboki
sen do czasu, az oni przekonaja Stot do swoich racji. Tylko dlaczego z jej ust saczy si¢ krew?

— Dennan, podaj jej antidotum — prosi Matilde. Nawet nie odwrocit gtowy. — Co$ jest z nig nie
w porzadku.



— O nie — odpowiada. — W koncu wszystko jest jak trzeba.

Matilde wstaje, podchodzi, ktadzie mu dlon na ramieniu. Dennan drzy, wibruje jak kamerton.
Spoglada na Epinine — krew na ustach, strach w oczach — nareszcie pojmuje. Zwierzchniczka umiera.

— Powiedziates, ze zasnie — mowi szeptem. — Obiecate$ mi to.

— Skrzywdzita ci¢ — odrzeka. — Nas oboje. A ty pozwolitabys jej zy¢?

Matilde dotyka swoich warg, nadal szczypig. Nie chce by¢ morderczynia.

— Nie rob tego — prawie go btaga. — Dennan, prosze, prosze.

Przez krotka, pelng napigcia chwile zdaje jej sig, ze ushucha.

— Za dlugo na to czekalem. — Uderza w stot otwartg dlonig. — Nalezy mi sig.

Znow zerka na siostre, ktora utkwita spojrzenie w Matilde.

— Ghupia jestes, sadzac, ze on ci¢ wybawi — chrypi. — Dba tylko o swoje interesy.

Probuje zaczerpna¢ tchu, ale juz za pdzno, zycie wlasnie z niej ulecialo. Jej oczy, kiedys takie ja-
sne, teraz sg blade i nieruchome. O zgrozo! Epinine Vesten nie zyje. Zabit ja Dennan... ona ja zabita. Po-
catunek Matilde postat zwierzchniczkg do piachu.

Serce uderza jej raz i drugi. Migocg $wiece.

— Matilde — méwi Dennan — zrozum, stanowita za duze zagrozenie.

Zbliza si¢ do niej, jego oczy ptong jasno, zdaja si¢ takie szczere. Znow wyglada jak ten chiopak,
ktorego pocatowata w wiezy.

— Pomysl tylko, co zrobita nam i twojej rodzinie — ciaggnie. — Dopdki by zyta, nie bylibyscie bez-
pieczni.

Na jego sygnat straznik zabiera zwloki Epinine. Dennan wpycha jej w dekolt pusta fiolke i liscik.
Ciato si¢ kotysze, a wreszcie nieruchomieje — co za okropny widok.

— Potozcie ja w 16zku — nakazuje ksigze. — Ma wygladac, jakby odebrata sobie zycie. Spodziewata
sie, ze Stot zagtosuje przeciwko niej, i nie mogta znieé¢ tej mysli. Nie wytrzymata napigcia.

Przypominajg jej si¢ stowa Epinine o0 tym, ze kobieta musi si¢ napracowac, aby pokazaé, na co ja
sta¢, bo ludzie z gory zakladaja, Ze jest staba.

— Oktamate$s mnie — szepcze.

Miegdzy jego brwiami poglebia si¢ zmarszczka.

— Nie chciatam, zeby$ miata na sumieniu $mier¢ Epinine. To ja postanowitem jg zabi¢, a nie ty.

A jednak postuzy? sie nig, zrobit z niej swoje narzedzie, srodek do celu.

— Juz po wszystkim — zapewnia. — Tak bedzie dla nas lepiej. Obiecuje ci to.

Obiecywat jej wiele rzeczy, a ona nadal chce mu wierzy¢. Niestety teraz juz wie, ze jg oktamat.
Ktamstwa sg jak chrzgszcze bagienne, ktore przezeraja todzie ptywajace po kanatach: gdy juz pojawi sie
jeden, na pewno przyjdzie ich wigcej, beda gryz¢ deski, az catkiem je pochtona.

Babcia tapic jg za reke.

— Tilde, proszg cig, powiedz, Ze nie jeste$ z nim W zmowie.

— Epinine byta grozna — méwi. — Kto$ musiat ja powstrzymac.

— Tobie si¢ wydaje, ze ten chlopak nie jest grozny? — Twarz babci to wéciekta maska. — To on
przyprowadzit pod nasze drzwi En Caska Dae!

W piersi Matilde wzbiera strach.

— Przeciez... Tenny Maylon podat im moje imie.

— Zgadza si¢ — potwierdza babcia. — Widziatam go tamtej nocy, gdy Czerwona Reka zabrat nas do
Kosciota Augustianskiego. Zapytatam, dlaczego ci¢ wydat, a on wybucht ptaczem. Powiedziat mi, ze kto$
zabrat go do kaplicy i naktonit, by wskazat cie temu ojcu.

— Dennan? — Odwraca si¢ gwattownie. — To prawda?

— Nie do konca — wzdycha.

Jej mysli sg w strzepach, nie sposob si¢ w tym potapac.

— Powiedziates, ze Tenny uciekt z twojego apartamentu. Ty zabrates go do Czerwonej Reki?!

— Zaprowadzitem chtopaka do kosciota. Zeby wyspowiadat si¢ jednemu z ojcéw. Nie miatem po-
jecia, ze trafi na tego fanatyka, ktory zlecit atak na twoja przyjaciotke. — Jego ton jest proszacy, w glosie
pobrzmiewa desperacja. — Sadzitem, ze ten cztowiek uda si¢ do Pontifeksa, ktory jest glowa Kosciota, ale
przynajmniej ma zmyst polityczny... Nigdy nie dziata pochopnie, wiedziatem, ze zdaz¢ ci¢ ostrzec. Nawet
mi si¢ nie $nito, ze kto$ taki moglby napas¢ na twoj dom.

— Ale... dlaczego, Dennan?

— Kto$ ci¢ musiat popchng¢ do dziatania. — Wyrzuca rgce do gory. — Nawet po ataku na Nocne
Ptaki tkwitas w tym uktadzie, nie bytas gotowa odejs¢. Sadzitem, ze jak ci¢ stamtad wyrwe, to przejrzysz



na oczy. Chciatem tylko, zebys byta wolna.

Wolna? Czuje si¢ uwigziona w klatce jak nigdy. Przez caly czas tylko udawat, ze daje jej wybor.
Ale to on wytyczyt $ciezke, ktora Slepo podazyta. Toczyt wlasng gre.

— Popelnitem bledy. — Bierze ja za r¢ke. — Naprawdg to wiem. Ale nie mozemy roztrzasaé prze-
sztosci... musimy i$¢ naprzod. Dziatamy razem. Ty i ja uksztattujemy $wiat tak, jak chcemy.

Babcia staje miedzy nimi.

— Skoro uwazasz si¢ za naszego sojusznika, to gdzie jest teraz reszta naszej rodziny?

— Nie wiem — przyznaje. — Jeszcze. Ale gdy tylko bedg¢ mogl, wysle swoich ludzi na poszukiwa-
nia. Wkrotce ich uwolnimy. Obiecuje.

To pigkne stowa, mite dla ucha, lecz teraz jego obietnice zdajg si¢ bez pokrycia.

— Jak mam ci ufaé¢ po tym, co si¢ stalo?

Chwila si¢ przeciaga, gesta od znaczen i rozgrzana do czerwonosci emocjami. Wreszcie Dennan
pada na jedno kolano i ujmuje dton Matilde.

— Jestesmy tak blisko — méwi. — Razem zaszlismy az tutaj. Czy ruszysz ze mng w strong $wiatta?

Chyba zostawia jej wybor, ale czy na pewno? To prawda, ze dotarla juz tak daleko. Zycie, jakie
znata, odeszto w niepamiec, a jej sekret zostat ujawniony.

Po krotkim namysle Matilde kiwa gtowa.

— Ale zanim stad wyjdziemy, chce porozmawia¢ sam na sam z babcig — zaznacza.

— Oczywiscie — odpowiada Dennan po chwili. — Zaczekam na zewnatrz.

Opuszcza komnatg, po cichu zamykajac drzwi.

— Kochanie... — Babcia ujmuje jej twarz w dtonie, spoglada z czutoscig. — Co zamierzasz zrobi¢?

Nie jest pewna. Wie tylko, Zze nie ma odwrotu — moze wytacznie 1§¢ naprzod. Nie chce uciekac
przed tym, co ma nadejsc.

Bierze niepewny wdech.

— Sprawie, ze Simta bedzie dla nas bezpieczna.

To bardziej zyczenie niz pewnos¢. Moze jedynie liczy¢, ze starczy jej sil, by je spetnic.

Wzywata go z morskiej toni,

glos cieply i jasna twarz,
podqzyt za piesnig kochanki
w kierunku odleghych plaz.
Lagodnie zajrzata mu w oczy,
w jej lokach wiatr petnit straz
i zaspiewata: Ach catuj,

bo cumy zarzuci¢ czas.

— BALLADA BALLENY ROCK



ROZDZIAL 30
ZRYWANIE EANCUCHOW

WILLAN WYDYMA WARGI, usmiecha si¢ tak, jak zapamigtata. Esa z trudem oddycha.

— Skad si¢ tu wziate$? — pyta. — Jak nas znalaztes?

— Miatem pomoc. — Wskazuje drzwi.

Do celi wchodzi drugi nizszy Gwardzista, porusza si¢ zwinnie jak kot. AEsa go rozpoznaje, czuje
gwattowne rwanie w piersi.

— Kocia pozoga — szepcze jedna z dziewczyn. — Fenlin, czy to ty?

Fen zdejmuje czapke Gwardzisty i przygtadza burzg ognistych wlosow.

— Jak zywa — zartuje.

Rwanie w piersi A£sy zyje wlasnym zyciem, czuje przycigganie i pulsowanie magii. Oplata Fen
ramionami, ona sztywnieje, ale si¢ nie wyrywa.

— Jestes$ tu! — AEsa trzyma mocno. — Nie moge w to uwierzy¢. Jak...?

— Pézniej. — Fenlin si¢ odsuwa. — Czas nagli.

— Lepiej stad wiejmy — potakuje Willan. — To miejsce przyprawia mnie o ciarki.

Z tyhu dolatujg jeki Jacinty.

— Lancuchy — szepcze ZAsa.

Layla zakasuje rekawy.

— Zajme si¢ tym.

Fen wypuszcza powietrze.

— Jeste$ zmegczona, ja to zrobie.

Wyglada jakos$ inaczej. ,,Moze to dlatego, ze nie zuje mastyksu”, mysli Asa. Sadzita, ze Fen uzyje
magii do zgiecia metalu, ale ona wyjmuje zestaw wytrychow. Po chwili pierwsze kajdany otwierajg si¢ ze
szczekiem. Willan podtrzymuje Jacinte, a Fen bierze si¢ za kolejne zamki. Dziewczyna wpada w ramiona
Willana, nie moze usta¢ na nogach. Esa doznaje ulgi, ale si¢ nie odzywa. Wszyscy milcza.

Ze skradzionej kurty munduru Gwardii Fen wyciaga stoiczek.

— Brody do géry — méwi, wygarniajac ze srodka ciemng maz.

Jedna z dziewczyn marszczy nos.

—Co to?

— Alec przygotowat substancje, ktéra sthumi nasze dzwieki.

Smaruje ich tym po szyjach. Maz cuchnie jak gnijace owoce i zastata woda, ale Asa ma na glowie
wigksze zmartwienia. Chociazby ptytki oddech Jacinty lub to, ze kto$ ich ztapie.

Wychodzac, Fen zamyka w celi prawdziwego Gwardzistg. Asa zerka na niego — lezy na stomie,
wcigz nieprzytomny. Teraz pewnie znienawidzi jg i dziewczyny takie jak ona. Ta mysl wzbudza w nigj
wyrzuty sumienia.

— Trzymajcie si¢ blisko — komenderuje Fen. — I niech nikt si¢ nie guzdra.

— Ale... — Asa marszczy brwi. — Gwardzisci. Na pewno si¢ na nich napatoczymy.

Fenlin przeszywa ja wzrokiem.

— Zajelismy sie tym. Zaufaj mi.

Brng w mroku, milczacy, dziewczyny trzymajg si¢ blisko Asy, Willan idzie z przodu, prawie nie-
sie Jacinte. Asa jeszcze nie moze uwierzy¢ w jego powrot. Fen prowadzi ich z powrotem tam, skad wcze-
$niej przyszly — dobyta noza, porusza si¢ bezszelestnie. Schodza waskimi, wijacymi si¢ schodami, prze-
mykaja do nastepnego korytarza, rownie ciemnego jak ten na gorze. Nie spotykaja zadnych Gwardzistow.
Fen otwiera kolejne cele, uzywajac swoich wytrychéw — w kazdej poruszaja si¢ skulone cienie. Chwiej-
nym krokiem wychodzg na zewnatrz, mrugajg w zdumieniu.

— Czy to aby dobry pomyst? — pyta szeptem Willan.

— Im wiegcej wigznidbw wypuscimy, tym lepiej. Gwardzisci i straznicy wiezienni beda si¢ musieli
rozdzieli¢, zamiast skoncentrowa¢ wysitki na nas. — Zaciska szczeke. — Uwierz mi, zlodziej czy zebrak,
nikt nie zastuguje na odsiadke w tej norze.

— To prawda. — Pokiwat gtows.

Dochodza do zamknigtych drzwi. Fen je otwiera, podazaja za nig, chyba przechodza przez ko-
szary. Sg tu pomieszczenia pelne pigtrowych prycz, na hakach wisza mundury, a przy wejsciach w réw-
nych rzadkach stoja buty. Tylko gdzie si¢ podziali Gwardzisci? Przeciez wszyscy nie moga pilnowa¢ balu
w patacu ani patrolowac ulic.



Po chwili zatrzymuja si¢ przed drzwiami z niewielkim napisem ,,Zaopatrzenie”. Fen wyciaga ka-
watek materiatu, zawigzuje sobie usta.

— Zostancie tu. | starajcie si¢ nie oddychac gieboko.

Otwiera drzwi, predko przechodzi przez pomieszczenie, zbliza si¢ do sterty czegos, co przypo-
mina pranie. Ale to nie jest pranie, tylko... ciata. Niektorzy Gwardzisci z glowami opartymi na rekach
leza na dlugim drewnianym stole, jeszcze inni rozptaszczyli si¢ na plecach na podtodze. Obok spoczeto
kilka psow, ich dlugie tapy zesztywniaty jakby w biegu.

— Willan — szepcze Asa — czy oni...?

— Nie — odpowiada — sp6jrz na ich klatki piersiowe.

Unoszg si¢ i opadaja, jakby tylko spali. Ale zaden nie sprawia wrazenia, ze si¢ predko zbudzi.

Fen ciggnie jedno z bezwladnych cial za kotnierz po podtodze. Wycigga Gwardziste z powrotem
na korytarz, zamyka drzwi na klucz i potrzasa chtopakiem.

— Zastanawiatam sie, w jaki sposob pozby¢ sie jak najwigkszej liczby straznikow — wyjasnia. —
A ze dzi$ przypada Krotkonoc, to wiedziatam, ze bedg w nastroju do zabawy i jesli tylko troche si¢ ich
zacheci, to pewnie przymkng oko na zwykte srodki ostroznosci. Tak si¢ sktada, ze kto§ podarowat im
skrzynke wybornej illishanskiej whisky i zatrudnit Rankina do przygrywania na skrzypcach...

O bogowie, przeciez to nie Gwardzista, tylko Rankin! Jego twarz jest ziemista. Fen wciera mu
pod nos troche pasty, klepie w policzek. Wdech, drugi, chtopak zaczyna kaszle¢, charczy, kurczowo $ci-
skajac swojg trabke. Ulga Fen zdaje si¢ Asie jej whasna.

— Rankin, czy wszyscy padli zgodnie z planem?

— Tak, szefie. — Usmiecha sie, ukazujac przerwe miedzy zebami. — Zywica w mojej trabce zadzia-
tata jak ta lala. Alec to czarodziej.

— Racja, racja — przyznaje Fen. — Mozesz i$¢?

— No pewno.

— To dobrze, bo musimy sie pospieszy¢. Srodek nie bedzie dziata¢ duzo dtuzej.

Droga zakreca, mijaja koleje tunele, zatrzymujg si¢ w $lepych zautkach. Dtonie Esy sg zimne od
potu, oddech przyspieszony. Gdy tylko docierajg do zamknigtych drzwi, zdaje jej si¢, ze to koniec, ale
Fen predko rozprawia si¢ z zamkami za pomocg wytrychéw. W koncu owiewa ich §wieze powietrze, wy-
chodza w noc, wprost na niewielki ogrodzony dziedziniec. W $wietle ksi¢zyca kamienie sg srebrzyscie
niebieskie.

— Co teraz? — pyta przyciszonym gtosem Layla.

— Zaraz je otworze. — Fen wskazuje ogromne drewniane wrota w zelaznym okuciu, znajdujace si¢
po drugiej stronie placu. — | spadamy stad.

— A 0 z tymi tam na gorze? — pyta Rankin.

Asa podgza wzrokiem za jego palcem, wskazujacym na straznikéw wigziennych, ktorzy patroluja
calg dlugo$¢ zewnetrznego ogrodzenia. Majg na sobie ptaszcze zwyklych straznikow, a nie mundury
Gwardii, ale to bez znaczenia. Kimkolwiek by byli, na pewno be¢dg do nich strzelaé.

— Pasta od Aleca pomoze nam sttumi¢ odglos krokow, ale nie sprawi, ze staniemy si¢ niewi-
dzialni — szepcze Fen. — Musimy si¢ trzymac blisko ogrodzenia.

Idzie pierwsza. Pozostali wychylajg si¢ jedno za drugim i probuja przeslizgna¢. Ida powoli, oparci
plecami o kamienny mur. Na pomoscie nad ich glowami szuraja buty, straznicy sprawdzaja kusze. Asa
wstrzymuje oddech, az brakuje jej powietrza.

Fen dociera do ogromnych wroét, zadziera gtowe, jakby nastuchiwata. Rzeczywiscie dobiegaja ja-
kie$ dzwigki — kto$ tam na gorze $piewa.

,,Jasna panienko, panienko jasna, tak mito zakosztowa¢ twego krolestwa...”

/Asa zadziera gtowe, widzi czubki butoéw wystajace znad pomostu.

,,Lozwol mi zdoby¢ swa twierdze¢ i poptywac w twej fosie...”

Cos$ skapuje z gory, spada na ziemig¢ tuz obok. Belle usuwa si¢ w pore, ma znieSmaczong ming. Je-
§li straznik popatrzy w dot, to ich zobaczy. Nie maja si¢ gdzie ukry¢ ani dokad uciekac.

Piosenke przerywa bicie w dzwony. Straznik klnie, stycha¢, jak tupie buciorami. Zaraz dotaczaja
do niego koledzy, wszyscy biegng do $rodka. Sadza, ze alarm w budynku wywotat ktos, kto probuje si¢
wydosta¢ na zewnatrz.

Korzystajac z zamieszania, podbiegaja do Fen. Po jej twarzy splywaja krople potu, nie moze zla-
pac¢ tchu, ale zdotata otworzy¢ wrota. Wyslizguja si¢ na ulicg, skrecaja za rég, gdzie juz czeka powodz.
Czarno-fioletowy, zaprzgzony w cztery ciemno umaszczone konie. Rankin wskakuje na koziot.

— To powoz Lety — zauwaza Asa. — Skad go macie?



Fen pomaga Willanowi unies$¢ Jacintg.

— Wchodz, wszystko ci wyjasnig.

Predko pakujg si¢ do srodka, wypelniaja wnetrze przyspieszonymi oddechami i zapachem zu-
chworostéw. Brakuje miejsca, kilka dziewczyn musi siedzie¢ na podtodze. Fen uderza w sufit i konie ru-
szajg z kopyta. Zastony w oknach sg zaciagnigte, ale Jacinta wychyla gtowe i wciaga glgboko powietrze,
jakby probowata oczysci¢ ptuca ze smrodu wigzienia.

Asa odzywa si¢ pierwsza:

— Wyjasnijcie mi to, prosze.

Fen si¢ usmiecha, z pewng rezerwa.

— Na miescie gadali, ze Pontifex zamknat za kratami dziewczyny posiadajace magiczng moc i za-
mierza je przestuchaé. Wiedziatam, ze ci¢ tam znajde¢. Ustalilismy, ze Krotkonoc to najlepszy moment,
zeby was wydostaé, bo Pontifex begdzie w patacu, a z nim spora cz¢$¢ Gwardzistow.

— Ale skad wiedziatas, gdzie nas szukac?

— Jeden ze straznikow miat u mnie dtug wdzigcznosci — wtraca si¢ Willan. — Poprositem, zeby bez
zbednych pytan zaznaczyt mi na mapie wigzienia par¢ miejsc i dal rozpiske zmian Gwardzistow.

Asa spoglada to na niego, to zné6w na Fen.

— Skad wy si¢ w ogdle znacie?

— Kilka dni temu wrécitem do Simty — wyjasnia Willan— iod razu poszedtem ci¢ szukac.
W domu Dinatrisow nie zastatem nikogo. Udatem si¢ do Madame, gotow przehandlowa¢ co$ za odpowie-
dzi, a tymczasem okazato sig, ze sama chce dobi¢ targu. Powiedziata, ze jesli pomoge wydoby¢ cie z wig-
zienia, zaptaci za mnie grzywne i dopilnuje, by uchylono embargo na statek mojego taty.

Tamtej nocy w jej pokoju rzeczywiscie wspominat, ze Leta zadbata o to, by nie mogt tak po pro-
stu odejs¢. To znaczy, ze nie wrocit po nia, tylko po swoj statek.

— Sadzita, ze bgdzie musiata mnie przekupi¢ — mowi Willan w illish. — Ale itak bym po ciebie
przyjechat.

Jego oczy o intensywnie morskiej barwie rozswietlajg mrok.

— Co teraz?

— Statek juz czeka. — Willan uSmiecha si¢. — Zabieram ci¢ stad.

— Zgodnie z umowg — zaznacza Fen — okret Willana zostanie uwolniony pod warunkiem, ze on
I jego zatoga przeszmugluja magiczne dziewczyny z miasta, omijajac patrol portowy.

— Datas sygnal? — chrypi Jacinta stabym glosem.

Fen kiwa glowa.

— Rozestatam wici przez Podziemie. Kazda dziewczyna, ktéra chciata wyjecha¢ z Simty, miata si¢
stawi¢ w konkretnym doku w porcie. Teraz powinny juz by¢ w tfadowni statku.

— A co z Matilde? — Serce Asy przyspiesza. — | gdzie jest Sayer?

Szczgka Fen lekko drga.

— Zwierzchniczka przetrzymuje Matilde.

— Co0?! — Zbiera jej si¢ na mdtosci.

— Sayer poszta do patacu, zeby ja wydosta¢. Gdy dotrzemy do portu, powinny juz tam by¢.

— A jak nie?

— Bedziecie musieli wyptynaé bez nich.

Jacinta gwattownie wypuszcza powietrze.

—To nie...

W powozie eksplodujg dzwieki. Sttuczone szklto rozpryskuje si¢ na wszystkie strony. Policzek
Asy pali z bolu — oberwata czyms, przez chwilg obraz zaciera jej si¢ przed oczami. Gdy wreszcie 0dzy-
skuje wzrok, widzi strzatg, ktora sterczy z siedzenia nieopodal miejsca, gdzie jeszcze przed chwilg byta
gtowa Willana — pocisk ptonie i dymi. Chtopak predko probuje ugasi¢ ogien, ale powdz si¢ przechyla,
zbyt szybko wchodzi w zakret. Asa nie moze zmusi¢ rak do dziatania.

— Pieklo i szatani — warczy Fen. — Co tym razem? Straznicy z Wiezienia Zuchwotamaczy? Czy
Gwardzisci?

Layla wyglada na zewnatrz, ma ponurg ming.

— Znacznie gorzej...

W kazdym pokoleniu pojawiajq si¢ cztery Ogniste Ptaki, ktore tgczy wiez serc. Gdy sie zjednOczg,
nic ich nie rozdzieli, razem sq najsilniejsze, to wtedy mogq zmienic¢ swiat.

— FRAGMENT SEKRETNYCH OPOWIESCI CANTONA



ROZDZIAL 31
OSLEPIAJACY BLASK

SAYER, WCIAZ NIEWIDZIALNA, PRZYCISKA SIE do $ciany sali balowej, gdy zza kurtyny
wylania si¢ Dennan iwchodzi na scen¢ w ksztalcie potksiezyca. W thumie rozlegaja si¢ zaskoczone
szepty: nikt si¢ nie spodziewat Ksigcia Bekarta. Co to znaczy, ze zjawia si¢ tu zamiast Epinine?

— Dobry wieczor wszystkim i szczgéliwej Krotkonocy. Zwierzchniczka Epinine i ja cieszymy sie,
Ze tu jestescie.

Stoi posrodku sceny, gdzie $wiece ptong najjasniej. Naprzeciw niego na Krzestach siedzg zama-
skowani goscie — Sayer mimo to ich rozpoznaje. Z lewej strony wida¢ zagranicznych delegatow, ktorzy
zawsze przyptywaja do Simty z okazji Krotkonocy. Z kolei po prawej stronie sa cztonkowie Stotu: pieciu
lordow z Wielkich Rodéw i Pontifex. Wszyscy zwrocili twarze w strone Dennana Haina, ale to kurtyna
przyciaga uwagg Sayer. Cho¢ nie widzi Matilde, to wie, ze si¢ tam kryje — wyczuwa jej obecnos¢. Nie-
stety jest tuz poza zasiegiem.

Jeden z cztonkow Stotu méwi co$ do Dennana, ale sg za daleko, by mogta ich dostyszeé¢. Korzysta
z umiejetnosci, ktorg doskonalita w Podziemiu, i rozcigga tunel powietrzny od siebie do sceny, by popra-
wic¢ akustyke.

— Gdzie jest zwierzchniczka? — chce wiedzie¢ Pontifex, jego purpurowe szaty zdajg si¢ pochtaniac
$wiatto. — Nie informowano mnie o zadnych zmianach w programie.

— Zle sie czuje — odrzeka Dennan. — Najmocniej przeprasza. Mam ja zastapic.

Ich twarze skrywaja maski, mimo to Sayer wyczuwa napigcie.

— Nie masz tu zadnej wladzy — méwi monotonnym gtosem Pontifex. — Nie jeste$ cztonkiem Stotu.

Jasne oczy ksiecia blyskaja.

— Jestem Vestenem. Epinine moze zaprosi¢ mnie do Stotu, jesli zechce.

Lordowie szepczg miedzy soba, zadajg pytania. Thum si¢ porusza, wyraznie zaniepokojony.

Dennan robi krok w przod, przemawia glosniej, by wszyscy mogli go ustyszec.

— Zebralismy si¢ tu, zeby wspélnie $wigtowaé najkrotszg noc w roku. To czas, gdy przeganiamy
mrok. Zdaje mi si¢, ze pozwolilismy panoszy¢ mu si¢ w Simcie zbyt dtugo.

Szepty ucichty, zalegta catkowita cisza. Dennan trzyma ich w garsci.

— Ten mrok skrywat korupcje, pozwalat jej si¢ rozwija¢ i kwitngé. Pomagat tez ukry¢ brutalne
dziatania sekty tajdakow znanej jako En Caska Dae. Karmit si¢ sitami zta przyczajonymi w naszej Repu-
blice, rozpowszechnial ktamstwa, sial nienawis¢ i zaatakowal jedng z najznamienitszych rodzin w na-
szym miescie. Wszystko to w imi¢ $wietego Kosciota!

Pontifex zrywa si¢ z miejsca i wycigga rece przed siebie.

— Sekta nie dziatata z upowaznienia Kosciota. A jednak trzeba przyznaé, ze przystuzyla si¢ bo-
gom. — Wskazuje palcem pozostatych cztonkéw Stotu. — Smiecie moéwié o sitach zta? Kosciot zrobit, co
w jego mocy, by wszystkich nas odwie$¢ od pokus, a tymczasem Wielkie Rody od dawien dawna ukry-
wajg dziewczyny posiadajace magiczng moc.

Zagraniczni delegaci nachylaja si¢ do siebie i szepcza. Stycha¢ pomruki thumu, w glosach gosci
zdumienie miesza si¢ ze ztoscig i strachem.

— Te plotki zaczynajg mnie meczy¢ — moéwi Dennan. — Niech przemowi ta, ktorej dotycza.

Zza kurtyny wychodzi Matilde. Sayer czuje w piersi uderzenie goraca, jakby co$ schwycito ja od
srodka. Matilde ma na sobie ztota suknie, ktora niemal ptonie w blasku §wiec, jej krotkie wlosy zostaty
starannie uczesane — wydaje si¢ opanowana, pewna siebie, wytworna. A jednak Sayer wyczuwa jej po-
mieszanie, watpliwosci, moze nawet strach.

Pontifex wyglada na rozwscieczonego.

— Ty masz te czarownicg?

— W co wy gracie? — pyta jeden z lordow, na tyle cicho, ze Sayer musi wytezy¢ stuch. — Ona nie
nalezy do was, nie mozecie si¢ nig popisywac, gdy przyjdzie wam na to ochota. Oddajcie ja!

Oblicze Matilde pochmurnieje.

— Dzigkujg, tak si¢ sktada, ze jestem tu z wtasnej woli. Nie naleze do nikogo z was.

— Jest pod ochrong Vestenéw. — Dennan ktadzie jej dton na plecach. — Po przesladowaniach, ja-
kich doswiadczyta, kto§ musiatl zatroszczy¢ sie o jej bezpieczenstwo. Wyglada na to, ze Rody sobie z tym
nie poradzity.

Matilde robi krok do przodu.



— Kosciot twierdzi, ze juz dawno rozprawit si¢ z magicznymi dziewczynami. To nieprawda. Je-
stem tego zywym dowodem.

Na drugim krancu sali balowej zaczynajg wy¢ saluki. Ttum rozpycha si¢ tokciami, szepty nie
ustajg. Panuje atmosfera jak tuz przed burza.

— W moich zytach krazy magia bedaca darem Zrodta. Dziewczyny takie jak ja nie zastuguja na
przesladowania. Nie nalezy szydzi¢ z mocy, ktora posiadam, ani jej zniewazac.

Sayer nie widzi wyraznie twarzy delegatéw, ale ich zainteresowanie jest wyczuwalne. Chciwym
wzrokiem pozeraja Matilde.

— Kobieta nie ma prawa bra¢ we wtadanie Swigtosci. — Policzki Pontifeksa patajg z gniewu. — To
bluznierstwo. Kalasz to, co boskie.

Sayer czuje wybuch gniewu Matilde.

— Zazdroscisz mi mocy, ktorej sam nie posiadasz.

Co ona robi? Nie powinno jej tam by¢. Powinna by¢ z Sayer, ucieka¢ jak najdalej stad.

— Matilde Dinatris nauczyta mojg siostre i mnie czegos szalenie waznego — odzywa si¢ Dennan. —
Magia jest gleboko zakorzeniona w Eudei, to jeden z naszych najwigckszych atutow. Zakazy tylko ja
psuja. Moze czas znalez¢ inng droge.

Spoglada na Matilde, jakby oddawat jej scene.

Sayer czuje jeszcze silniejsze przyciaganie wiezi, ktora je taczy.

W sali balowej zaczynajg migota¢ $wiece. Ich ptomienie pulsuja, rozciagaja si¢ — teraz wszystko
jest skapane w swietle. Nagle Matilde spowija ognista poswiata. Ptomienie wychodzg zza jej plecow, wy-
rastajg z ramion, strzelaja w gore niczym blizniacze pnacza zywego ognia. Nie... to raczej skrzydta. Jarza
si¢, rozedrgane $wiatlo przeskakuje na zyrandole, a z krysztatowych kul bucha oslepiajacy blask. W thu-
mie niektorzy robig na czole znak Eshamein, sg wyraznie poruszeni. Inni po prostu gapig si¢ w zdumieniu
i z przestrachem.

— Czarownica! — ryczy Pontifex. — Jak $§miesz pysznié sie tym, z czego okradtas Zrodto?

— Niczego nie ukradtam. — Gtos Matilde jest goracy jak ptomienie. — Taka si¢ urodzitam. | dosy¢
mam mezczyzn, ktoérzy mi mowia, ze to wielki grzech.

Sayer nie moze oderwa¢ wzroku od jej skrzydet — od samej Matilde, ktora tak dzielnie wystawita
si¢ na widok tych wszystkich oczu i stoi przed Gwardzistami mierzacymi do niej z kusz. Nie wie, czy wi-
watowac, czy wrzeszczecC.

— Gwardia! — drze si¢ Pontifex. — Pojmac jg!

Kilku Gwardzistow przepycha si¢ do przodu, ale ze sceny schodzg straze Vestendéw i zagradzaja
im droge. Lada chwila moze si¢ pola¢ krew. Wtedy jednak na scen¢ chwiejnym krokiem wchodzi dziew-
czyna, stuzgca, zaciskajac dtonie na spodnicy.

— Zwierzchniczka nie zyje! — krzyczy.

Ogniste skrzydta Matilde strzelajg iskrami i gasng, attum jednym glosem wydaje sttumiony
okrzyk zdumienia.

— Cos$ ty powiedziata? — pyta Pontifex.

— Nie zyje... — Podbrodek stuzacej drzy. — Odebrata sobie zycie.

Na twarzy Dennana maluje si¢ wstrzas, ale Sayer wyczuwa niepokoj Matilde. Wcale jej to nie
dziwi. Do stu piekiet, Epinine Vesten nie zyje?!

Stuzaca wyciaga zwitek papieru.

— Zostawita list.

Czyta go jeden z cztonkéw Stotu, mijajg kolejne minuty. W sali panuje kompletna cisza, Sayer
bez trudu styszy, co moéwig mezczyzni na scenie.

Przedstawiciel Rodow przemawia bez pospiechu, wywazonym tonem.

— Napisata, Ze jej ostatnim zyCzeniem jest, by role zwierzchnika objat po niej brat.

Dennan ktadzie dton na sercu.

— Jesli taka jest wola Stotu, jestem gotow shuzy¢.

Patacowe straze w jego otoczeniu padaja na jedno kolano, uderzaja si¢ pigsciami w piersi. Niekto-
rzy straznicy w sali ida za ich przyktadem, cho¢ inni tylko typia gniewnie.

— Nie... — odzywa si¢ Pontifex zdtawionym glosem. — Wybor zwierzchnika podlega okreslonym
procedurom. Jutro odbedzie si¢ gtosowanie.

Ksigze kiwa gltowa.

— Oczywiscie. Jestem pewien, ze cztonkowie Stotu zaglosuja na najlepszego kandydata.

Mowi tak, jakby im grozit lub przypominat o jakiejs wczesniejszej umowie. Od jak dawna to pla-



nowat? Kilku lordow kiwa glowami, jak gdyby na znak zgody. Pontifex musiat wyczu¢, ze szczescie si¢
od niego odwraca.

— Bekart i czarownica chcg doprowadzi¢ Eudeg do upadku! — krzyczy. Sprawia wrazenie, jakby
pomieszato mu si¢ w gltowie. — Otwarcie sprzeciwiaja si¢ bogom. Aresztowac ich!

Czgs¢ Gwardzistow unosi kusze, sg gotowi strzelaé, lecz na drodze staje im grupka patacowej
strazy. Rozlegaja si¢ krzyki, dochodzi do przepychanki. Jedna z kusz wystrzeliwuje przez przypadek —
stojacy w poblizu go$cie rzucajg si¢ do ucieczki. Ktos potragca Sayer, ale jest tak zaaferowany tym, co si¢
dzieje, ze nawet nie zauwaza, iz zderzy? si¢ z niewidzialng dziewczyna.

Btysk purpury na scenie przykuwa uwage Sayer: to Pontifex. Z rozbieganym wzrokiem wyciaga
co$ spod swojej szaty.

Sayer czuje posmak btyskawicy na jezyku.

Nie chce, by zobaczyt jg ten peten blichtru thum. Nie chce zosta¢ ztapana ani zakuta w tancuchy.
Ale Matilde staneta kiedy$ w jej obronie — tak naprawdg to zrobita o wiele wigcej. Teraz Sayer bedzie
walczy¢ dla niej.

Unosi dlonie, traci niewidzialno$¢. Tuz obok ktos si¢ odwraca, krzyczy przerazliwie. Sayer przy-
zywa powietrze, prosi, by si¢ zebrato. Sala balowa drzy w posadach, rozbrzmiewa groznym pomrukiem
gromoéw, ktore nadciagaja ze wszystkich stron. W pomieszczeniu hula wiatr, zdmuchuje wigkszo$¢ §wiec.
Matilde wreszcie si¢ odwraca, krzyzuja spojrzenia. Magia Sayer wzbiera w odpowiedzi na magi¢c Ma-
tilde, to jak wotanie i echo, wypeknia jg poczucie pewnosci — i sily.

Matka powiedziata jej kiedys$, ze Nocne Ptaki sg jak siostry. Sayer nie uwierzyta. A jednak czuje
to teraz — wzajemne wiezy. Pokrewienstwo si¢gajace glebiej niz wszystko, co dotad znata. Nie zrodzita
go magia, lecz sekrety, ktorymi dzielity si¢ po ciemku, a takze poswigCenie, $miech i krew.

Pontifex zaciska z¢gby, rusza w kierunku Matilde, ostrze sztyletu juz btyska.

Sayer ryczy gtosem tubalnym jak toskot nawatnicy.

— Nie waz si¢ jej tknac!

Wiedziona instynktem, wyrzuca dtonie wysoko w gore, magia si¢ w niej burzy. Wyje wiatr, ktory
przywotata, zagtuszajac krzyki thumu. Pontifex unosi si¢ w powietrzu, uwig¢ziony przez gwattowny wir.
Wrzeszczy i kopie, lecz nie jest w stanie si¢ wydostac.

Teraz ludzie wskazujg na nig. Powinna ucieka¢, ale juz za p6zno. Zostanie, zeby walczy¢ — co ma
by¢, to bedzie.

Na koncu sali balowej z hukiem ukazuje si¢ chmura ciemnosci. Wiatr Sayer cichnie, gdy przez
pomieszczenie przelatuje ciemna kula i rozbija si¢ z trzaskiem. Ze $rodka bucha mrok, rozlewa si¢ jak
plama atramentu.

Kolejna kula wybucha na scenie. Matilde wycigga rece, Sayer juz ma je schwycic¢, ale nastepuje
eksplozja ciemnosci i przyjaciotka znika jej z oczu.

,Do stu piekiet, Alecand!” To na pewno sprawka jego Ostony Nocy. A przeciez mowita mu, zeby
si¢ nie ujawniat.

Sala balowa pograza si¢ w chaosie. Goscie rozbiegaja si¢ z krzykiem, przepychaja do wyjscia. Na-
pierajacy thum unosi ze sobg Sayer i wrzuca jg prosto w chmurg Ostony Nocy. Probuje si¢ podnies¢, gdy
czyje$ buty depcza po jej sukience, miazdzg palce u ragk. Ledwie widzi wiasne dtonie, rozcapierzone na
podtodze.

Musi jak najszybciej przedrze¢ si¢ do Matilde. Tylko gdzie jest scena? Czolga si¢, wbija komus
tokie¢ w noge, stara si¢ wydosta¢ z tej ciemnej chmury. Dochodzi do brzegu, wstaje i probuje si¢ roze-
znaé. Nagle kto$ oplata ja ramionami, wcigga z powrotem w mrok. Usituje walczy¢, ale uscisk jest bru-
talny, sprawia jej bol. Moze tylko zaczerpna¢ haust powietrza. Napastnik rozsmarowat jej co$ pod nosem:
poczuta znajomy smrod. Krztusi si¢ ze strachu i z powodu mdtosci.

Rzucit Sayer na ziemi¢. Uchodzi z niej powietrze. Probuje ztapa¢ oddech, ale czyjes$ kolano whija
jej si¢ w plecy. Mezczyzna pachnie dymem gozdzikowym i przestodzong woda kolonska. Przejmuje ja
groza.

— Role si¢ odwrocity — syczy Wyllo Regnis. — Jak si¢ czujesz z tym, ze to ciebie kto§ zmusza do
ulegtosci?

ORCHIDEE, RZADKIE

NAZWA:
Morbus gordiala
OPIS:



Orchidea morbus gordiala w Eudei wystepuje niezwykle rzadko. Niektorzy uwazaja jej istnieje za
mit. Wickszo$¢ bagiennych orchidei kwitnie jedynie w okreslonych fazach ksi¢zyca, lecz ta ma swoj wia-
sny nieuchwytny rytm. Jasne ptatki rozwija wylacznie w czasie gestej mgly, ale proces ten nie zostat do-
brze poznany. Mieszkancy Callistanu nazywaja ja ,,zjawa we mgle”.

— FRAGMENT
FLORY | FAUNY EUDEI
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ASA STARA SIE odzyska¢ rownowage, ale swiat wiruje jej przed oczami. Powéz przywalit
W mur, ze zgrzytem szoruje o kamienie.

Willan proébuje jej dosiegnac.

— Nie podnos sie. Jeszcze strzelaja.

— Kto?! — krzyczy.

Fen Kinie.

— En Caska Dae.

Kolejna plongca strzala wbija si¢ w dach i wypala dziure. Ktoras z dziewczyn gasi ogien, zeby si¢
nie rozprzestrzenit. Asa podcigga si¢ do okna, wyglada na zewnatrz, sprawdza, co si¢ dzieje. Z tylu mi-
gaja jej bure szaty — kilku jezdZzcow na koniach.

— Skad wiedzieli?! — pyta glosno. — Jak nas tu znalezli?

Fen wpada migdzy dziewczyny, pilnie czegos szuka.

— Nie wiem, musieli obserwowa¢ wigzienie albo mieli w srodku kreta.

Budynki si¢ rozmazuja, w oknach zapalaja si¢ Swiatta. Na ulicach thum ludzi. Glownie zamasko-
wanych, ale Asa dostrzega ich przerazenie, gdy pow6z niemal w nich wjezdza. Uciekajg w poptochu —
styszy krzyki.

— Zabijemy kogos! — Chwyta Willana za reke.

— Albo to nas zabija! — Fen w koncu wyszarpuje torbe spod siedzenia. — Chyba wiasnie to probuja
0siggnac.

Wyciaga z torby matg szklang kule: w srodku burza si¢ ciemne chmury. Wyglada jak ta substan-
cja, ktorej Rankin uzyt w ogrodzie Dinatrisow. Fen ciska ja za okno. Z hukiem rozbija si¢ pod kopytami
konia nalezacego do Caska, eksploduje i uwalnia kteby dymu, ktory przybiera dziwaczne ksztalty. Kty,
pazury, skrzydta i sierpowate ostrza otaczaja jezdzca, przestaniajac mu widok.

Kon staje d¢ba, a chtopak z krzykiem drapie powietrze.

— Do stu piekiet — szepcze Jacinta. — Co to jest?

— Alec mowi o tym Straszydetka — wyjasnia Fen. — Proszek wywotuje koszmarne wizje.

Layla wyszczerza zeby.

— Masz tego wiecej?

Fen si¢ga do torby po kule, rozdaje. Rzucajg je przez okno — kolejni Caska padajg ofiarg wyobra-
zonych potworéw, mtdcg powietrze rekami, ale wcigz majg przewage liczebng, depcza im po pigtach, $ci-
gajg coraz wezszymi uliczkami.

Gdy konczg si¢ kule, Fen wysypuje zawartos¢ torby na podloge, po czym rzuca co$ kazdemu na
kolana. Maski!

— Nie mozemy pozwoli¢, by wjechali za nami do portu — thumaczy. — Musimy ich zgubi¢. Jesli nie
uda nam si¢ uciec powozem, bedziemy musieli si¢ rozdzieli¢ i dalej i$¢ na piechotg.

Bierze maske, jedna z tych btyszczacych, jakie nosza ludzie na ulicach. Asa dostaje pegaza, Wil-
lan feniksa, Jacinta smoka, a Fen lisa.

— Dzigki nim wtopimy si¢ w thum — méwi. — W morzu trudniej znalez¢ krople wody.

Powoz si¢ przechyla. Asa wktada maske. Lapie Willana, gdy wjezdzaja w stoisko na targu, posy-
taja w powietrze ceramiczne kubki i kadz z ptynem o stodkim zapachu.

Jacinta tapie za brzeg siedzenia, jest blada jak $ciana.

— Ale jak mamy...?

Co$ uderza w bok powozu. Gwattownie skrecajg — Willan zamyka As¢ w uscisku — zataczajg
koto, a przynajmnie;j tak si¢ jej wydaje, i wreszcie zatrzymuja si¢ z Szarpnigciem.

Przez chwile nikt si¢ nie porusza. Asa styszy dzwonienie w uszach. Raptem otwierajg si¢ drzwi.

— Wychodzcie, predko! — wrzeszczy Rankin. — Powoz si¢ pali!

Wypadaja na bruk. Asa dzwiga si¢ na nogi, kurczowo $ciska maske, szuka drogi ucieczki, ale wo-
kot png sie wysokie mury. Z lewej strony, z prawej... same $ciany i okna. Przesladowcy uwiezili ich na
jakims$ podworzu, skad jest tylko jedno wyjscie i wlasnie blokuja je Caska uzbrojeni w zadarte kusze.

Zasypuja ich gradem strzat. Co robi¢? Ttoczg si¢ za dymiagcym powozem. Konie rzg: Rankin do-
bywa noza i przecina uprzaz. Jeden z koni si¢ uwalnia i biegnie, dziko typiac szeroko otwartymi $lepiami.
Przechodnie, ktorzy przypadkiem trafili w sam §rodek tego chaosu, przyciskaja si¢ do $cian. Jakas dziew-



czyna, mniej wigce] W wieku Zsy, trzyma kurczowo chtopczyka w masce feniksa. Wyglada na rownie
przerazong jak ona.

Kota szurajg o bruk, skrzypig drzwi powozu, ktory whasnie nadjechal. Ostrzal ustaje. Asa ryzy-
kuje, zerka przez strzaskane okna powozu i widzi dwie postaci podtrzymujace me¢zczyzne. Zamiera,
kiedy ten si¢ odwraca.

,,O bogowie, to Czerwona Regka!”

Nawet z tej odleglosci mozna dostrzec poparzenia, jakie spowodowat ognisty smok Aleca. Oszpe-
cit twarz, ktora wydaje si¢ do potowy stopiona, ale nie ona tak przeraza ZEsg, tylko to, co ptonie w oczach
tego cztowieka.

— Sadzityscie, ze uciekniecie! — krzyczy. — Ale Marren do tego nie dopusci. Zaptacicie za swoje
grzechy i za to, ze postapityscie wbrew jego woli. Dopilnuj¢ tego!

Kustyka naprzod z pomocg dwoch chtopakow machajacych kadzielnicami. Unoszacy si¢ dym ma-
luje w powietrzu budzace zgroze ksztalty. Asa jeszcze nie czuje wiedzmory, ale wie, ze wkrotce tu do-
trze. Musi co$ zrobié, nim pozbawi ja magicznej mocy.

— Poddajcie si¢ — grzmi Czerwona Re¢ka — a moze okaze wam 1itos¢.

— Litos¢?! — Fen warczy na tyle glosno, by ustyszat. — Masz o niej w ogole jakie$ pojecie?

Zalega znaczaca Cisza, stychaé tylko skwierczenie ognia, ktory powoli opanowuje powoz.

— Ach, Ano. — Re¢ka si¢ $mieje. — Wiesz, ze usitowatem ocali¢ ci¢ przed samg sobg.

Asa wyczuwa emocje Fen, kigbigce si¢ jak te okropne Straszydetka Aleca. Odraza i wsciektosc,
opor i strach. Wyciagneta cos$ z kieszeni, przerzuca to nad powozem. Szklo si¢ roztrzaskuje, ciemnos¢
spowija bruk i ogarnia Caska. To pewnie Ostona Nocy. Zyskali na czasie, ale i tak muszg si¢ Spieszyc¢.

— Predko, uciekajmy! — krzyczy ktoras z dziewczyn.

Willan kiwa glowa.

— Moze uda nam sig¢ ich obiec, zanim zastona si¢ rozproszy.

Asa utkwila wzrok w Fen, ktora kleczy pod jedng ze $cian. Oddycha ciezko, przyciska dtonie do
ziemi, jakby chciata zatamowac¢ krwawienie. Podnosi wzrok, jej oko typie dziko zza maski.

,»/ES0, pomoz mi”.

Nie mowi tego na glos — ona i tak styszy.

Podbiega, nakrywa dtonie Fen i przyzywa swojg magi¢. Ziemia miesza si¢ z 0OCeanem, pi¢trzg sie,
mkng naprzod. Palce Fenlin drzg pod jej palcami.

— Juz dobrze. — Asa nie ma pojecia jak, ale wie, ze wlasnie to chciataby ustysze¢ Fen. Moze obie
muszg w to teraz uwierzy¢? — Uwolnij to, nie boj sie.

Fen wciska mocniej rece w ziemig, jej ciato wibruje, z gardta dobywa sie ryk. Cos$ wystrzela spo-
miedzy ich dtoni: pnacze, ktére rosnie tak szybko, ze od patrzenia bolg oczy. Korzenie petzng, kruszac
bruk, ziemia si¢ rozstepuje. Z pngcza wyrastajg rece, wspinajg sie po budynku, czepiajg wioknistymi pal-
cami. Pedy, porosnicte ciemnozielonym kwieciem w ksztalcie gwiazd, gwattownie wpadajg przez okna,
W szale miazdzg rury.

— Wspinajcie si¢! —wrzeszczy Fen. — Wszyscy na gore!

Kilka dziewczyn zaczyna si¢ wdrapywac, liczne petle 1 zwoje utatwiajg im zadanie — jest si¢ za co
schwyci¢. Layla si¢ poslizgneta, ale z todygi natychmiast wyrasta ped, ktory ja podtrzymuje. Rankin
w pospiechu zerka na Fen i tez zaczyna si¢ wspinaé. Tuz obok jego gtowy ze §wistem przelatuje strzata,
ale pnacze w pore ja odbija. Zupetnie jakby Fen przekazata roslinie swoje pragnienie, by ich wszystkich
ochroni¢.

Jacinta wydaje okrzyk, gdy gataz owija ja w pasie i przenosi na dach. Asa obserwuje, zbyt wstrzg-
$nigta, by si¢ poruszyc.

Willan wyciaga do niej reke.

— Chodz, pospiesz sig.

Pnacze dotarto juz na samg gore, lecz nie przestaje rosna¢. Asa widzi, ze jej przyjaciele unoszg si¢
razem z nim i wdrapuja na dach. Na ziemi powoli rozprasza si¢ Ostona Nocy.

— Ty tez chodZ — moéwi Asa do Fen. — Wespniemy si¢ razem.

— Nie ma czasu — dyszy. — Jesli was nie uniosg, to nie zdazycie.

— Nie zostawige ci¢. — Asa tapie ja za rekaw.

W oku Fen btyskaja emocje, po chwili juz ich nie ma.

Co$ chwyta Ase¢ w talii. To pnacze — owija si¢ ciasno Wokoét niej. Probuje mu si¢ wyrwad, ale nic
Z tego.

— Znajdz ten statek — warczy Fen. — Opus¢ Simtg. A jesli ktos sprobuje ci¢ zatrzymac, to walcz, do



lichal

Roslina unosi ja w powietrze, nad powozem i Ostong Nocy. Na usta ci$nie jej si¢ imi¢ Fen, ale za-
ghusza je wiatr.

Cienie trzymajq sie razem.

— PRZYSIEGA CIEMNYCH GWIAZD
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CIENIE

SAYER WALCZY, ale Wyllo ja podciat, pozbawit rownowagi. Co$ zaciska si¢ wokot jej nad-
garstkow i mocno szarpie.

— Co ty robisz? — dyszy, oczy pieka ja od Ostony Nocy.

— Powiedziatem ci, ze mi zaptacisz — mowi Regnis. — Wtasnie wystawiam ci rachunek.

Wilecze ja za soba, wyciaga z chaosu sali balowej, prowadzi przez chmury ciemnosci az do cia-
snego korytarza. Gdy tylko kto$ przebiega obok, Wyllo gwattownie skrgca w boczne drzwi. Oszotomiona
Sayer usituje si¢ wyrwac, ale Regnis szarpie mocno i porusza si¢ szybko, a jej magia zostata zatamowana,
ukrylta si¢ gdzie$ gieboko. Kto mu powiedziat o wiedzmorze? Jak ja zdobyl? Serce Sayer krzyczy zbyt
glos$no, by mogta zebra¢ mysli.

— Nie wystarczyto ci to, co zrobitas w Klubie Ktamcow? — syczy Wyllo. — Musiatas dopuscié sie
bluznierstwa przed catg Simtg? Nie powinno mnie to dziwi¢. Twojej matce tez brakowato rozwagi. Ale
sadzitem, Ze nauczysz si¢ czegos na jej btedach.

Wsciekto$¢ az w niej iskrzy, ale to przerazenie wysuwa si¢ na pierwszy plan. Sayer probuje si¢
utrzymacé na nogach, znalez¢ sposob na wyrwanie si¢ Regnisowi, ale wiedzmora miesza jej w gtowie. Nie
jest w stanie zaczerpna¢ §wiezego powietrza, przebic si¢ przez ten smrod.

— Powinienem zabra¢ ci¢ do Kosciota Augustynskiego i rozprawi¢ si¢ z tobg raz na zawsze — war-
czy Wyllo. — Ale podejrzewam, ze naopowiadatabys im tam klamstw o swoim pochodzeniu, rozpaczliwie
probujac mnie pograzyc.

— To co...? — Czuje krew na wargach. — Zabijesz mnie?

— Lepsze to, niz mie¢ czarownice za corke.

Corka: po raz pierwszy styszy z jego ust to okreslenie. Zot¢ sie w niej burzy.

Weszli w jakies waskie przejscie. Sayer kopie, usituje krzycze¢, ale Regnis szarpie mocno za
sznur, ktérym jg spetat, 1 wykregca ramig.

— A moze powinienem ukry¢ ci¢ w jakiej$ posiadtosci na wsi — mowi. — Zamiast mnie drgczyd,
w koncu mogtabys si¢ na co$ przydac.

Sayer predzej by sczezta, niz dzielita si¢ z nim swojg magia.

Przyzywa Nocne Ptaki, cho¢ wiedzmora przytlumita wigzi, jakie je tgczg. Stara si¢ przekazac
dziewczynom wszystkie uczucia, ktore dotad skrywata w swoich sekretnych glebiach. Pragnienie, by
mie¢ rodzing, jakie ogarng¢to ja po smierci matki. Zaskoczenie i wdzigcznosé, ktore czuta, gdy w mroku
zdotata odnalez¢ siostry — pokrewienstwo, jakiego wczesniej nie znata.

Wyrywa si¢ do Fen, przywotuje ja.

,Potrzebuje cie”.

Wyllo zacigga jg na dziedziniec, ktory wyglada na cmentarzysko starych powozow. Gwiazdy na
niebie to tylko zimne, odlegte ogniki. Leta poréwnata jg kiedys$ do spadajacej gwiazdy, ktora ma spetniaé
zyCzenia. Matka zawsze pragneta tego mezczyzny. To dlatego Sayer sadzita, ze potrzeba bliskosci prowa-
dzi do upadku, i poprzysiggta sobie zadba¢ o inng przyszios¢. Swego czasu uwazata, ze w pojedynke be-
dzie silniejsza.

Gdy Regnis ciagnie ja w dot po kamiennych stopniach, posyta w mrok zyczenie: ,,Prosze, niech
mnie ustyszg przyjaciotki”.

Ale odtracita je wszystkie... | teraz jest sama.

Nagle sznur si¢ rozluznia. Ojciec ryczy wsciekle, a Sayer si¢ potyka. Mruga, usituje zrozumie¢, na
co wlasciwie patrzy. Skrzypia skrzynie, z ktorych wyrywaja si¢ gwozdzie, narzedzia unosza si¢ z ziemi,
szprychy uwalniajg z kot. Metal zamienia si¢ w ciecz, pomyka w powietrzu jak tysigc spadajacych
gwiazd i taczy si¢ ze soba, tworzac dtugie, ciekte wstegi. Ojciec wyciaga rece, usituje si¢ bronié, lecz nie
ma szans w starciu z metalowymi pasami, ktore go owijaja. Przestaje si¢ porusza¢, gdy metal tezeje
I wigzi go w $rodku.

On i jego metalowa putapka przewracaja si¢ na bok, z dzwonieniem uderzaja o kamienny bruk.

— Wypus¢ mnie stad! — krzyczy przerazonym gltosem. — Ty diablico!

Sayer mocuje si¢ ze sznurem, wreszcie uwalnia nadgarstki i $ciera z twarzy wiedzmorg.

— Mowy nie ma. Wolg ci¢ w klatce.

Podchodzi, pochyla si¢ nad mezczyzng, ktory budzit w niej strach, nienawis¢ i tgsknote. Sa spo-
krewnieni, ale nigdy nie nazwata go ojcem.



— Wyllu Regnisie — szepcze — jeszcze ci¢ dopadng. Nie dzisiaj, ale kiedys$ na pewno.

Wyjmuje z kieszeni monetg, ktorg wiele lat temu rzucit jej z powozu. Wktada mu jg do ust, jak
zmartemu.

On probuje cos krzyczeé, prawie si¢ dtawi. Sayer si¢ odwraca. Skonczyta z nim — przynajmniej na
razie. Teraz co innego j3 przyzywa i otula jej serce.

Zza potamanego powozu wychodzi Gwardzista. Sayer instynktownie sztywnieje, ale za mundu-
rem, podartym i brudnym, dostrzega pozoge miedzianych wlosow.

Idzie do Fen nieco chwiejnym krokiem. Jej zielone oko btyszczy w ciemnosci, nie skrywa go juz
przepaska. Na koszuli i szyi zna¢ $lady krwi.

— Jeste$ ranna. — Sayer z trudem dobywa glos.

— Nie szkodzi — Fen stara si¢ uSmiechng¢ — nic mi nie bedzie, chyba.

Sayer bierze ja za r¢ce, przyciaga do siebie, trzyma mocno.

— Jak mnie znalaztas?

— To bez znaczenia. Cienie trzymaja si¢ razem. — Przyciska czoto do jej czota. — Zawsze potrafig
ci¢ odnalez¢. Tig, jeste$ moim cieniem, a ja twoim.

Sayer bierze gteboki wdech, pozwala sobie w to uwierzy¢.

— Fen, ja...

Blyskajg biatka jej oczu i Fen upada na bruk.

Wicher przybedzie i ustucha morze,

zZiemia kigknie, a bestia wspomoze,

gdy sheldar do boju wzywa.

Niedzwied? zaryczy i zegnie sie kwieCie,
wezcie W dlon tarcze, wnet wroga zetrzecie,
gdy sheldar na pomoc wzywa.

— FRAGMENT POEZJI LIRYCZNEJ Z WYSP ILLISH
GDY SHELDAR WZYWA
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ODWAGA SHELDAR

ASA STOI NA dziobie statku Willana. Widzi stad zdobiaca go rzezbe: to kobieta z rozwianymi
wlosami, mierzaca z tuku — obronczyni okregtu. Zastanawia sig¢, czy i ona sprosta takiemu zadaniu, czy
wystarczy jej sil.

Willan stanat przy sterze, zywo gestykulujac, pokazuje co$ zatodze, ktora uwija si¢ na poktadzie.
Na jego rozkaz podnosza i mocujg ciemnozielone zagle. Panuje goraczkowa atmosfera, ale pracuja w mil-
czeniu. Nie mogg sobie pozwoli¢ na niepotrzebny hatas.

Ludzie Willana — dawna zatoga jego taty — zatroszczyli si¢ juz o najblizsze patrole, ale to nie zna-
czy, ze statek jest bezpieczny, nadal grozi im, Ze zostang nakryci. W Wiezieniu Zuchwolamaczy dzwony
na pewno bijag wcigz na alarm, a czujne oczy sg wszedzie. Znajduja si¢ w najdalej potozonej czesci sier-
powatego portu, gdzie simtanska marynarka przetrzymuje skonfiskowane towary. Wody Szemrzacej La-
guny sa ciche — az za bardzo. Dobrze, ze chociaz zaszlo stonce i niebo pociemniato.

Z lewej strony jak okiem siggna¢ statki wypelniajg port az po najdalszy brzeg, zwienczony wieza
strazniczg. Druga taka sama stoi na pobliskim krancu portu. Kolejne dwie wienczg czubki simtanskiego
Rogala, waskiej przybrzeznej wyspy, ktora chroni port przed najezdzcami. Kazdej z wiez na pewno pil-
nuje straznik patrzacy przez lunetg. Ale przeciez to jest statek piratow, zbudowany z mysla o dyskrecji,
stworzony do przemykania si¢ ukradkiem.

Pod poktadem w ukryciu podrozuje grupka dziewczat z Podziemia. Asa probowata nakltoni¢ Ja-
cintg, by tez tam zeszla, ale odmowita. Na widok zakrwawionej, posiniaczonej dziewczyny czuje bol
w piersi. Ale jeszcze bardziej boli jg to, ze nie ptyng z nimi jej siostry. Czuje si¢ przestraszona i 0samot-
niona. Co si¢ stato z Fen po tym, jak Asa zostawila jg na podworzu? Gdzie sg Matilde i Sayer? Dlaczego
nie ma ich tutaj?

Tuz obok Jacinta wychyla si¢ za burte. Woda chlupocze o zanurzane wiosta — przy takiej bez-
wietrznej pogodzie bedg musieli ich uzy¢, aby wyptyna¢ z portu.

Asa ma gule w gardle, z trudem przetyka §line.

— Musimy na nie zaczekac.

— Jesli nas ztapig, to po nas — mowi Jacinta. — Wiesz o tym. Twoje dziewczyny potrafig da¢ sobie
rade same.

,Jej dziewczyny”. Matilde, Sayer i Fen sg gdzie$ tam, pewnie w tarapatach, a im dluzej zostang
w Simcie, tym wieksze ryzyko, ze skoncza w Wiezieniu Zuchwotamaczy. Prawde mowiac, ZEsa chcia-
taby zostawi¢ to miasto za sobg. Tylko dlaczego ma wrazenie, ze postepuje niewtasciwie?

Na horyzoncie rozbtyska raca. Nie, to sygnat z jednej z wiez na koncu Rogala. Po chwili odpo-
wiada jej najblizsza wieza na lagdzie, a zaraz potem dwie pozostate. Dzwony bijg wéciekle na alarm.

— Zatoga! — krzyczy Willan. — Odda¢ cumy!

Odbijaja z miejsca cumowania, czas dluzy si¢ bez konca. Wioslarze podnoszg si¢ i opadaja, szep-
czg co$ migdzy soba, rownoczesnie za cicho i az nazbyt glosno. Statek sunie po falach, coraz dalej i dalej,
ale wciaz ptyna za wolno. Asa tapie si¢ relingu, serce podchodzi jej do gardta.

Mijaja minuty. Dzwony burza jej spokoj. Jeden z mezczyzn wydaje okrzyk.

Jest ciemno, Asa patrzy spod przymruzonych powiek.

—Coto...?

— Okret marynarki. — Oczy Jacinty sg szeroko otwarte.

Asa widzi jarzace si¢ $wiatta i zarys ci¢zkiego kadtuba. Majaczy na wodzie, migdzy dwiema wie-
zami, gigantyczny stwor posrdd fal.

— Musimy zawrdci¢ — mowi Jacinta. — Nie przedrzemy sig.

Ale Willan juz wykrzykuje rozkazy, stara si¢ pokierowaé statek na drugi koniec Rogala. Tam
rowniez czeka 10dz, mniejsza, ale tez nalezy do marynarki. Po poktadzie biegaja malenkie figurki. Nagle
co$ leci w ich strong, ptonie jasno w ciemnosci irozbija si¢ o fale tuz przy burcie, po czym z sykiem
wptywa pod kadtub.

— Plonace pociski! —wrzeszczy Willan. — To nie byt strzat ostrzegawczy.

Marynarka do nich strzela?

— Dlaczego to robig? — pyta Jacinta. — Przeciez nie maja pojecia, jaki to statek. — Utkwita wzrok
w okrecie z przodu. — Musieli si¢ dowiedzie¢ o ucieczce z wiezienia.

Zotnierze marynarki czekaja przy burcie, gotowi do strzelania z ogromnych kusz. Willan skreca



statkiem w lewo, to znow w prawo, zeby trudniej byto ich dosiegnaé, ale okrety wojenne blokuja oba
wyjscia z portu. Jak majg si¢ wydostac?

Kolejny pocisk leci w ich strone. ZAsa czuje jego zar na policzkach, o wiele za blisko.

Jacinta tapie ja za regke.

— Zatopia nas, Aso.

Przetyka $ling.

— Willan wie, co robi.

— Nie potrafi tego, co ty.

— O czym ty mowisz?

— Woda jest twoim zywiotem, prawda? A ty jestes Ognistym Ptakiem!

Ale to nie fontanna czy nawet samotna rozpedzona fala. To jest ocean, a przy jej boku nie ma Ma-
tilde, Sayer ani Fen. Sg od niej znacznie silniejsze, Asa tak nie potrafi.

— Nie dam rady — szepcze.

Jacinta wpatruje si¢ w nig uporczywie.

— Chociaz sprobuj, zrob do dla mnie i dla dziewczyn na statku.

Spoglada przez rami¢ na Willana za sterem — jego twarz jest taka powazna i petna determinacji.
Spod poktadu zaczynajg wychodzi¢ dziewczyny. Fen kazata jej walczy¢. Nie bedzie tu bezradnie stata.
Unosi rece, zamyka oczy, przestaje si¢ opiera¢. Pozwala, by magia otulita jej kosci, nie wzbrania si¢ —
wita ja z zadowoleniem. Magia zalewa ja falami ciektego $wiatla.

Ale jakas czastka ZAsy nadal kuli si¢ ze strachu — ta, ktora ulegta Pontifeksowi i Czerwonej Rece
i ktora boi sie, ze w jej zytach ptynie trucizna.

Dziadek zawsze powtarzat, ze w £sie $piewa sheldar. ,,Musisz tylko wstucha¢ sie w jej piesn
i mie¢ do$¢ odwagi, by odpowiedzie¢ na wezwanie”. Moze odwaga jest kwestig wyboru, podobnie jak
przyjazn? Moze to po prostu wiara w swoj wewnetrzny glos?

Woda szepcze jej imi¢. Czuje ja ze wszystkich stron, tak jak ryba. Czeka, az &Asa przemowi. Co
powie?

Kolejny pocisk leci wprost na nich. Fale burzg si¢ i pienig wokot kadluba. Ze skiebionej wody
Asa przyzywa falg, dlugg i smukta. Nie... to raczej wielka I$nigca gtowa. Odwraca si¢, jasne zgby poty-
skujg w $wietle ksiezyca. Roztrzaskuje w locie ptonacy pocisk.

Kto$ krzyczy, lecz morze jest nieprzebrane i bezbrzezne. Asa nie moze si¢ odwrocic, bo straci
koncentracje.

Jej wodny waz ochrania statek, zatrzymuje nadlatujace pociski. Ona mu to nakazuje. Jest tym we-
zem, widzi $wiat jego bladymi oczami, na jezyku czuje smak roztapianych pociskow. Ale to wcigz za
mato — pobliski okret marynarki zagradza im droge.

Waz daje nura pod wode, ptynie w tamtg strone, wiekszy i grozniejszy z kazdym ruchem w gore
i w dot. Jego oczami widzi zotnierzy — pokazujg palcami, krzycza z przerazenia. Bestia lada chwila zde-
rzy si¢ z nimi i wszystkich zatopi.

Nie! Asa nie chce zabi¢ juz nikogo wigcej, lecz nie potrafi tego powstrzymac. Magia nig zawtad-
neta. Na szczgscie za plecami czuje obecnos¢ dziewczat z Podziemia, ktore zakotwiczaja ja w ciele. Jest
tez Willan — potozyt jej dton miedzy topatkami, dziata na nig jak cuma.

Asa bierze oddech i sigga w dot, jak najglebiej, do morza swojej duszy, w najprawdziwsza czgsé
siebie, prosi 0 odwage, ktora pomoze jej ratowac i chroni¢, a nie niszczy¢.

Jek ulatuje z jej ust. Waz daje nura, wptywa pod nieprzyjacielski okrgt. Na moment wszystko za-
styga w bezruchu, a potem potezna, grzmigca fala podrywa go w powietrze. Asa cigzko oddycha, probuje
sktoni¢ weza, by nie przechylat statku. Gdyby tylko zdotata unies¢ go dos¢ wysoko...

— Dobrze sobie radzisz — szepcze Willan. — Tak dalej, ZEso.

Naktania weza, by sie¢ wydluzyl, teraz jest jak gora poruszajaca si¢ w ciemnosci. Z kazdym odde-
chem Asy zbliza si¢ do kliféw na brzegu Rogala. Okret jest taki cigzki... o bogowie. Czuje, ze opada
z sil. Jacinta chwyta ja za reke, mocno $ciska.

Asa robi, co moze, ale waz pieni si¢ i chybocze. Kieruje modlitwe do morza i do samej siebie,
proszac o to, czego jej trzeba.

Okret z trzaskiem opada na klif, Iaduje u podnoza migajacej wiezy strazniczej. Jak pijany chwieje
si¢ na kamieniach, ale si¢ nie rozpada.

— Tak, ZEso — styszy czyj$ glos. — Wlasnie tak.

Gdy upada, kto$ tapie ja w pasie, ale zdazyta juz opusci¢ cialo. Teraz jest swoim wezem i 0d-
ptywa w glebiny. Nurkuje, woda omiata jej rozptywajace si¢ tuski. Po chwili si¢ przetamuje i staje czg-



Scig fal.

Cmy plomieniste przyciggajq sie swoim blaskiem, lgng do siebie, tworzqg ogromne roje. Prawdo-
podobnie nie kieruje nimi instynkt godowy, tylko pragnienie bliskosci. Najjasniej swiecq w mroku, gdy sie
ze sobg polgczq.

— ENCYKLOPEDIA OWADOW EUDEI
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SWIATELKA W MROKU

KTOS CIAGNIE MATILDE przez chmury ktujacej ciemnosci z powrotem za kurtyne na tytach
sceny. Gdy obraz nabiera ostrosci, ukazuje jej si¢ chtopak w liberii w kolorach Vestenow: czyzby stuga
Dennana? Ale wtedy widzi jego loki.

— Alec? — Oczywiscie: to Ostona Nocy spowita przed chwilg sale balowa. Matilde ma wrazenie,
ze serce utkwito jej w gardle. — Na mroczne czelusci, co ty...

Ucisza ja.

— A jak ci si¢ wydaje? Zabieram ci¢ stad.

Jej mysli sa jak rozlane wino, nie potrafi nad nimi zapanowac.

—Ale...

— No chodz, Tilde — Zacie$nia uscisk na jej rece.

Ciagnie ja przez drzwi, a potem kretymi schodami w dot. Wychodza w opustoszatym korytarzu,
na $cianach po obu stronach wiszg potki petne garnkéw i patelni — pewnie sg w poblizu kuchni. Matilde
wie, ze to Alec, przyjaciel, ktory przybyt jej na ratunek, ale ma juz dosy¢ bycia przestawiang z miejsca na
miejsce.

— Alec, zaczekaj.

— Statek wkrotce odplynie. — Prze naprzod, prowadzac ja za soba. — Nie wiem, ile mamy czasu.
Musimy...

— Alecand, a niech to!

Tym razem to ona wcigga go gdzie§ przez otwarte drzwi. W waskim pomieszczeniu zndéw sg
poiki, kosze stojg na podtodze w rownych rzadkach: to spizarnia. Na stotku jasno §wieci ¢mowa latarnia.

Matilde patrzy na Aleca — jego rozbiegane oczy i piers, ktora unosi si¢ i opada. Zarzuca mu rece
na szyje¢, wcigga w phuca jego zapach. Mtody alchemik pachnie ziotami i frennetem, ale inaczej, niz zapa-
migtata. Teraz kryje si¢ tam jeszcze jaka$ gorzka nuta.

— Nie mozemy si¢ zatrzymywac — przekonuje, ale tez oplata jag ramionami. — Musimy dotrze¢ na
statek i to szybko. Wigkszos¢ dziewczat z Podziemia czeka juz w luku towarowym.

— Jaki statek? — Umyst Matilde odmawia postuszenstwa, mysli ciggle gdzie$§ pedza. — Dokad
mamy ptynac¢?

— Jak najdalej z Simty, z dala od niebezpieczenstwa. Fen poszta po ZEs¢ i Jacinte, ma je wydostac
z wiezienia. Jesli wszystko poszto zgodnie z planem, powinny juz tam by¢.

Matilde czuje ucisk w piersi. Bsa byta w Wiezieniu Zuchwotamaczy? Nie, teraz nie pora si¢ nad
tym zastanawiac.

— Sayer z nimi nie ma. Dopiero co ja widziatam.

Przypomina jej si¢, jak Sayer w thumie uniosta re¢ce, aby ocali¢ jg przed Pontifeksem. Tym sposo-
bem pokazata mieszkancom Simty, jakiego rodzaju moca wtada.

— Dotaczy do nas w porcie — mowi Alec. — Tilde, musimy i$¢. Natychmiast.

— Przeciez Epinine zamknegta port. Nie uda im si¢ wyptynagé.

— Musimy zaryzykowac.

Czyli znéw maja uciekac, jak kryminalisci. Kry¢ si¢ w cieniu... ale ona wyszta juz na $wiatto.

— Nie wyjadg¢ z Simty — o$wiadcza. — Nie mogg.

— Co? A dlaczego nie?

— Tutaj jest moja rodzina. Potrzebuja mnie.

— Twoja rodzina chciataby, zebys znalazta si¢ w bezpiecznym miejscu.

— Nie rozumiesz?! — krzyczy. — Alec, mam dosy¢ uciekania.

Jej glos wzburzyt ¢my z latarni. Policzki Aleca migocza w rozszalatym $wietle ich skrzydetek.

— Uciekajac, dowiodg, ze Pontifex miat racje, gdy twierdzil, Zze jestesmy grozne. Wypaczy
wszystko, czego dokonatam, nastawi ludzi przeciwko nam. Jak teraz uciekne, to juz zawsze bede musiata
uciekac.

Twarz Aleca przypomina skonsternowana maske.

— Co w takim razie zamierzasz? Zosta¢ tutaj... z Dennanem Hainem?

Matilde sztywnieje.

— Nie zostaje tu dla Dennana. To nie 0 niego chodzi.

Po dzisiejszych wydarzeniach nie sposob mu ufa¢, ale moze Matilde zdota pokierowac nim i Sto-



tem tak, jak chce.

Co powiedziat wczesniej Dennan? ,,Nie mozemy roztrzasa¢ przesztosci. Musimy iS¢ naprzod”.
Pora ulepi¢ przysztosé, jakiej pragnie dla siebie. Ale zeby to osiagnac¢, musi zostaé tutaj, by¢ w centrum
wydarzen. Uczestniczy¢ w tej grze.

— Sam mi powiedziates, ze chcesz zmian. Ty... Krastan. — Trudno wypowiedzie¢ jego imi¢, Ma-
tilde stara si¢ opanowac¢ wzruszenie. — Chciates, zebym wyjrzata za mury wtasnego ogrodu. Zrobitam to,
Alec. Dziewczyny posiadajace magiczng moc przestaly by¢ sekretem. Teraz mam szansg¢ zmieni¢ zasady
dla nas wszystkich. | wszystko naprawic.

— Robisz to, zeby wszystko naprawi¢? — Wyrzuca rece w gore. — Czy raczej chcesz zostaé kro-
lowa?

Jak w ogole mogt tak pomysle¢? Cheiataby wyplakaé si¢ w jego koszulg, krzycze¢, opowiedzie¢
mu o tym, co si¢ wydarzyto. Ale jego oczy sg zmgczone, nieprzejednane i petne uczué, ktorych nie jest
gotowa dostrzec.

Opart dtonie na potkach, otacza ja teraz rekami, przynosi ze soba zapach dymu i ziét.

— Tilde, Krastana juz nie ma — szepcze. — Sklepu tez nie. Potrzebuje cig.

— Musisz i$¢. — Dotyka jego twarzy, przemawia tagodnie. — Zanim kto$ nas nakryje.

Alec si¢ odsuwa, jakby razit go piorun.

— Zostaniesz tu i bedziesz jego Nocnym Ptakiem?

— To nie tak. — Dlaczego nie moze jej zaufa¢? — Alec...

— Krastan trzgstby si¢ z oburzenia, wiedzac, ze bedziesz odgrywaé dziwke Vestena.

Jego stowa palg jak pietno.

— Mysl sobie, co chcesz. — Odwraca si¢ od niego. — Po prostu odejdz. Nie potrzebuje ratunku.

Jakas czastka niej pragnie, by dojrzat, co si¢ kryje pod ta maska, wyciagnat do niej reke.

— No tak, zapomniatem — prycha alchemik. — Pani ,,dam sobie rade”.

Odchodzi. Wszystko spowija cisza. Przez dtugi czas Matilde tylko si¢ przyglada ¢mom uwigzio-
nym w klatce. Wreszcie otwiera zatrzask, uchyla szklane drzwiczki. Cmy predko wyfruwaja na zewnatrz,
ale od razu si¢ zlatujg, jakby co$ ciggneto je do siebie. A potem obsiadajg ztotg sukni¢ Matilde, rozéwie-
tlajg blaskiem. W mroku uzyczaja jej swego Swiatla.

., Zostaw mnie”, rzekta Wodna Niewiasta.

,,Nie”, odparta Niewiasta Wietrzna.
Wiezow miedzy nami nie mozna przerwac.
Cho¢ mamy dwa ciata,

nasze serca bijq jako jedno.

— FRAGMENT ZAGINIONEGO POEMATU



ROZDZIAL 36
CMY NA WIETRZE

ZYCIE MATILDE TO tysiac warstw sekretow. Niektore mieszkaja pod skéra, moze je wyczaro-
wac, gdy ich potrzebuje. Blysk ognia w dloni, para tlacych si¢ skrzydel. Inne zagrzebata gteboko: Ieki,
bol, watpliwosci. Ukrywa je pod maska, ktorej nie moze zdjaé.

Idzie jednym z licznych korytarzy Skrzydlatego Patacu, znajduje si¢ w czgsci prywatnej. Mija
straze — Kiwaja jej gtowami na powitanie. Znikngli Gwardzisci i ich psy, zostali zastagpieni przez dawna
zaloge statku Dennana; jeszcze innych straznikow zwerbowano sposrod zotnierzy marynarki. Wszyscy
zdaja si¢ go ubdstwiad.

Drzwi do gabinetu nowego zwierzchnika stoja otworem, ale w $rodku nie wida¢ Dennana. Pewnie
jest gdzies w patacu, planuje kolejne posuniecia. Od Krotkonocy mingty trzy dni, a on w tym czasie nie
zmruzyt oka. Podobnie zresztg jak ona.

Dzien po balu, na zgromadzeniu Stotu, oficjalnie wybrano go na zwierzchnika. Troche ja zasko-
czyto, ze Rody go poparly, ale przeciez wspominal, Zze ma na nie haki. Poza tym u jego boku stangta
jedna z ich corek — Nocny Ptak. Pewnie uznaly, ze rozsadniej bedzie si¢ nie sprzeCiwiaé, przynajmniej na
razie. Co ciekawe, chyba nikogo nie niepokoi podejrzana smier¢ poprzedniej zwierzchniczki.

,,Gdybym byta me¢zczyzna, nie probowaliby takich sztuczek”.

Odsuwa od siebie to wspomnienie. Na jawie celowo nie mysli o Epinine. Wystarczy, ze ta kobieta
wciaz straszy w jej snach.

Oczywiscie nie wszystkie Rody cieszg sie z tego, ze Dennan zostat nowym zwierzchnikiem. Co
bardziej pobozne oburzyto to, ze na balu postulowat koniec prohibicji, ale niektore upatrujg w tym szansy
na ograniczenie wiadzy Kosciota. Sam Kosciot rzecz jasna potgpit Dennana, cho¢ Pontifex nie byt
obecny na zgromadzeniu Stotu. Zostal aresztowany po balu za usitowanie zabojstwa Matilde... paskudny
cztowiek. Ale przeciez w Simcie sg ludzie, ktorzy wychwalajg go za to pod niebiosa. Cz¢$¢ protestuje
pod patacem, wymachujac transparentami w rodzaju ,,Czcijcie Zrodto!” lub ,.Smieré czarownicy!”.

Miasto powoli dzieli si¢ na obozy, coraz czes$ciej dochodzi do spie¢. W powietrzu pachnie wojna.

Wchodzi do apartamentow, ktore Dennan kazal uprzatna¢ dla jej rodziny. Matka siedzi przy
biurku, pisze list, a Samson wyleguje si¢ na dywanie, wachajac potmisek czegos aromatycznego. Odkad
odzyskatl wolnos¢, tylko jedzenie mu w glowie.

— Tilde — mowi z petnymi ustami — podpalitas kogos na spacerze?

Matka cmoka z przygang.

— Samson, no naprawde.

— Jeszcze nie, ale moge sprobowac, jak mnie zdenerwujesz — droczy si¢ Matilde.

Samson wywraca oczami. Do jej magii i nowej sytuacji, w jakiej si¢ znalezli, podszedt wyjatkowo
spokojnie — wtasciwie przyjat to znacznie lepiej, niz sie¢ spodziewata. Oczywiscie nadal czuje si¢ wstrzg-
$nigta tym, ze znOw sg razem, ale tez kamien spadt jej z serca. Dennan odnalazt ich dzien po balu w ja-
kim$ zapadtym domu w Dzielnicy Smoka i sprowadzit do patacu. Niby nic si¢ nie zmienili, lecz nie sg
tacy jak dawniej. Maja si¢ na bacznosci. Ale moze to tylko jej projekcja.

Dennan uwaza, ze dla bezpieczenstwa powinni na razie zosta¢ tutaj. Kto$ juz raz probowat podpa-
li¢ posiadtos¢ Dinatrisow — nastraszy¢ ich. Matilde stracita zaufanie do Dennana, ale w tej kwestii sig
z nim zgadza. Chce mie¢ bliskich przy sobie.

Zmierza na kryty balkon, gdzie babcia spedza teraz duzo czasu. Nie mowi wiele, odkad Matilde
opowiedziata jej o wszystkim, co si¢ wydarzylto. Kiedy zdtawionym gtosem opowiedziata o Krastanie,
babcia milczata i tylko tzy ptynety jej po policzkach.

— To moja wina, ze umart — powiedziata Matilde.

— Kochanie — odrzekta babcia — Kras zrobitby wszystko, zeby ci¢ ocali¢. Kochat cig.

Nie zastuzyt na los, jaki go spotkal. A cztowiek, ktory doprowadzit do jego $mierci, nadal jest na
wolnosci. Nikt nie potrafi odnalez¢ Czerwonej Reki ani jego wyznawcow, ale Matilde nie watpi, ze jesz-
cze napyta im ktopotow. Jedno z wielu zagrozen, z ktorymi begdzie musiata si¢ uporac.

Z balkonu rozciaga si¢ widok na Rozwidlenie, okalaja go tukowate skrzydta z kamienia, ktore
tworza otwory okienne. Rozproszone $§wiatlo ksiezyca migocze na powierzchni wody jak tysigce ceki-
now. Simta wyglada pieknie, lecz Matilde dostrzega tez jej mroczne strony, ktorych kiedys$ nie widziata.
Czy gdzies$ tam nie kryja si¢ dziewczyny posiadajace magiczng moc?

Babcia odwraca si¢ na odgtos krokoéw i posyta jej usmiech. Cmowa latarnia, ktora postawita na



parapecie, omiata jg wcigz zmieniajacym si¢ Swiattem.

— Wiesz — mowi, przygladajac si¢ wnuczce — chyba jeszcze nigdy nie widziatam ci¢ w spodniach.

Matilde nie moze powstrzymac¢ $miechu.

— Mozesz wini¢ Sayer, ma na mnie zty wptyw.

Na mysl o niej czuje bol w piersi.

Tyle razy roztrzasata to, co si¢ wydarzyto w sali balowej: uniesione rece Sayer, trzaskajace pio-
runy — zdemaskowata si¢ dla niej. Dzien p6zniej, gdy kurz juz opadt, tak bardzo si¢ bata, ze jaki§ Gwar-
dzista pojmat Sayer. Ale kolejnej nocy znalazta w swoich apartamentach liscik: ,,Mam nadziej¢, ze wiesz,
co robisz, Dinatris”. Zirytowalo ja, ze Sayer zakradta si¢ niepostrzezenie i nie zostata, zeby porozmawiac.
Niedtugo i tak beda musiaty to zrobi¢, im szybciej, tym lepiej.

Ciekawe, czy Sayer i Fen sg teraz gdzie$ razem. Wie, ze Asa ucieklta z miasta, zostawiajac po so-
bie... niezatarte wrazenie. Dziewczyna, ktorg wszyscy nazywaja czarownicg od fal, sprawita, ze monstru-
alny okret osiadl na klifie simtanskiego Rogala — lezy tam teraz jak wieloryb wyrzucony na brzeg. Mowi
si¢ o tym w catej Simcie, a pewnie i Republice.

To nie jedyny $lad, jaki odcisnety Nocne Ptaki. Na ulicy Hester w Dzielnicy Pegaza zostaty slady
po ogniu, a podloga sali balowej w patacu popekata od uderzen piorunow. Styszala tez, ze po $cianie
w podworzu jednego z doméw w Dzielnicy Feniksa pnie si¢ ogromna winorosl. ,,Wyrosta w okamgnie-
niu — szeptata jedna z jej nowych stuzacych — na rozkaz kogo$ w lisiej masce”. Magia, ktorej nie wi-
dziano od wiekéw. ,,Dawna magia znow si¢ budzi — szepcza ludzie. — Jest niebezpieczna”. Gdyby wie-
dzieli, co potrafi ich czworka, kiedy potaczg sity...

Ale sekret zostat pogrzebany wraz z Epinine, powiedzmy. Czg¢$¢ mieszkancow Podziemia przeko-
nala si¢, do czego sg zdolne, podobnie zresztg jak ci dwaj Caska, ktorym udato sie uciec. Nie wiadomo,
komu o tym opowiedzieli. Dennan nie wie, jedno dobre, a ona nie zamierza mu mowic. Niektorych sekre-
tow lepiej nie odgrzebywac... przynajmniej na razie.

W nocy, gdy nie moze spac, lezy, rozmyslajac o malowidtach w Podziemiu. Dawne Ogniste Ptaki
byty takie silne — co doprowadzito je do upadku? Chce pozna¢ ich tajemnice, historie. Wcigz tak niewiele
wiadomo o tych poteznych kobietach.

Cieszy sig, ze dziewczyny sg bezpieczne, ale brakuje jej tego, co czuta, gdy byly razem. W miej-
scu, gdzie wyczuwata wigzi, teraz sg pustka i bol. Pamigta, jak si¢ poczuly, gdy zlaczyly rece — staly sig
silniejsze. Czego jeszcze moglyby dokona¢ razem? Kim sig sta¢?

— Tilde, jestes pewna...? — Babcia wyrywa jg z zamyslenia.

— Ale czego?

— Ze obratas whasciwg $ciezke.

Chodzi jej o to, ze postanowita zosta¢ w patacu i sprzymierzy¢ sie¢ z Dennanem Hainem, a przy-
najmniej sprawia takie wrazenie. Gdy tylko staje u jego boku, w gtowie styszy gniewny glos Aleca: ,,Kra-
stan trzgstby si¢ z oburzenia, wiedzac, ze bedziesz odgrywaé dziwke Vestena”. Od czasu balu Dennan
usituje naprawic to, co si¢ miedzy nimi zepsuto: zaprasza jg do udziatu w spotkaniach, nazywa swoja do-
radczynig do spraw magii. Chyba naprawde chce mie¢ jag za partnerke, ale tez umie ktamac jak z nut,
0 czym Matilde nie potrafi zapomnie¢. Nie moze mu ufaé, lecz zamierza go wykorzysta¢. Tak oto wrocita
do noszenia maski.

— Oficjalnie zostatas twarza dziewczyn posiadajacych magiczng moc, a to znaczy, ze statas$ si¢ tez
tatwym celem — wyjasnia babcia. — Wolatabym, zebys$ pozostata w ukryciu, gdzie nic ci nie grozi.

Niekiedy, gdy ma gorsze chwile, tgskni za dawnym zyciem, poufnymi zarcikami i wieczorami
petnymi blasku, ale nie jest juz Nocnym Ptakiem — tamte czasy minety bezpowrotnie. Pora stworzy¢
nowe zycie. Nie tylko ze wzgledu na siebie, lecz takze Aleca, piskleta i wszystkich ludzi z Podziemia. Je-
$li ona nie zapewni im lepszej przysztosci, to kto?

— Wszystko si¢ zmienia, babciu — mowi. — Teraz mamy moc, jakiej nie widziano od pokolen. Po-
jawia si¢ coraz wigcej dziewczyn, w ktorych zytach krazy magia. Jesli dobrze to rozegram, moze uda mi
si¢ zapewni¢ nam bezpieczenstwo. Nam wszystkim.

Babcia marszczy czoto.

— Ludzie obawiaja si¢ takiej mocy, zwtaszcza gdy jest w rekach kobiety. Igrasz z ogniem.

Usta lekko jej drgaja.

— W koncu to moj zywiot.

Cho¢ wydaje si¢ pewna siebie, drecza ja watpliwosci.

Spoglada na Rozwidlenie, tak bardzo chciataby si¢ znalez¢ na todzi, ktora tamtedy ptynie. Nie
opuscita patacu, odkad sprowadzita ja tu Epinine. Ale teraz nie jest juz wi¢zniarka: moze wyjs¢, kiedy



tylko zechce. Zostaje z wyboru, a jednak czasami czuje si¢ uwieziona.

Ale nawet ptaki w klatce majg jaki§ wybor, prawda? Mogg glo$no protestowaé, bi¢ skrzydtami
0 kraty, probujac je sforsowac. Moga tez udawacé uleglosé, poki ktos nie otworzy drzwiczek.

— Krastan uwazal, ze jest mi pisane dokona¢ czego$ waznego — mowi, powstrzymujac tzy. — Nie
chceg go rozczarowac.

— Nie rozczarujesz — szepcze babcia. — To niemozliwe.

Sek w tym, ze Krastan uwazat ja za Ognistego Ptaka. Nawet teraz nie jest pewna, czy mu wierzy,
lecz jego wiara buzuje w niej jak ptomien. Niemal tak jasny, ze moze spalic.

SAYER CZEKA POD ¢mowg latarnig na Osiedlu Ogrodéw. Wiele lat temu stata w tym samym
miejscu, zeby si¢ przekonaé, czy ojciec jg rozpozna. Teraz chce mie¢ pewno$¢, ze mu si¢ to nie uda, dla-
tego spowita si¢ w cien.

Po drugiej stronie ulicy na ciemnoniebieskich drzwiach Regnisow dostrzega kotatke. Wilcza
glowa: z pyska wystaje kotko, ktorym sie stuka. Z tego miejsca przypomina potwora. Ma nadzieje, ze to
ranny potwor. W Kréotkonoc musiata porzuci¢ ojca, by zabra¢ nieprzytomng Fen w bezpieczne miejsce.
Pewnie lezal tam wiele godzin, moze nawet catg noc. Cickawe, jakg bajeczk¢ opowiedzial temu, kto go
znalazt? Teraz jest z powrotem w domu, rozkoszuje si¢ wygodami, jakby nic si¢ nie stato, a on nie grozit
jej $miercig. W Simcie cierpia nie ci, co powinni.

Ktadzie dton na nadgarstku. W miejscu, gdzie zwigzat jg sznurem, nadal czuje bol. Na samo
wspomnienie robi jej si¢ niedobrze — jeszcze gorzej, gdy przypomni sobie wiedzmore. Wcigz nie ma po-
jecia, jak Wyllo si¢ o niej dowiedziat. Czyzby dostat ja od Czerwonej Reki? Tylko dlaczego fanatyczny
duchowny miatby ja trzymaé w sekrecie przed Kosciotem, a dzieli¢ si¢ nig z magnatem z Wielkiego
Rodu? Najwyrazniej w Simcie na razie prawie nikt nie wie o istnieniu tego ziela, tylko jak dtugo to po-
trwa?

Niewidzialna podkrada si¢ do schodow wejsciowych, bierze gieboki wdech: nie czuje wiedzmory.
Przyktada ucho do drzwi, z kieszeni wyjmuje zestaw wytrychow. Predko udaje jej si¢ upora¢ z zamkiem.
Naoliwione zawiasy nie skrzypia.

Hol jest wysoki, wnetrze przypomina ksztattem oszlifowany kamien szlachetny, na kazdej ciem-
noniebieskiej Scianie wisi lustro. Mozaika na podtodze przedstawia wilka polujacego na skrzydlate stwo-
rzenia. Nie powstrzyma jej to przed zakradnieciem si¢ w gigb domu. Na palcach mija wazony z kwiatami
i rodzinne portrety w ztoconych ramach. W innej rzeczywistosci to wiasnie jej podobizna mogta zdobi¢ te
$ciany. Ale Sayer nie ma rodziny.

A przynajmniej nie takiej, z ktorg tacza jg wiezy krwi.

Przechodzi z jadalni do salonu, stgpa po cichu i ostroznie. W koncu natrafia na ojca. Siedzi za
biurkiem w gabinecie bez okien, sleczy nad jakas ksiega. W pokoju pachnie dymem gozdzikowym i pastg
do drewna. Na $cianie nad glowa Wylla wisi poroze jakiej$ bestii.

Sayer si¢ podkrada, w koncu stoi tuz obok niego, upewnia si¢, ze nadal jej nie wida¢. Ma satysfak-
cje, widzac siniec na jego policzku, ale to jeszcze za mato. Z ostonki wycigga noz.

Catymi dniami rozmyslata o tym, co mu powie, zanim zatopi w nim ostrze. Ale w gtowie wcigz
krazyty jej cudze stowa, ktorych nie umiata uciszyc.

Matki: ,,Twoim przeznaczeniem sg piekno i $wiatto, a nie przemoc”.

| jeszcze Fen: ,,Zemsta wcale nie naprawi przesztosci. Ona za$lepia ci¢ na to, co naprawde
wazne”.

Unosi ndz. Jeden cios i po sprawie. Zastuzyt sobie. Wreszcie si¢ od niego uwolni, jest na to go-
towa.

Dtonie jej si¢ trzgsa. ,,Do stu piekiet, Sayer, zrob to wreszcie”.

Wyllo podnosi glowe, jego spojrzenie kipi ztoscia.

— Minna! — krzyczy.

Sayer podskakuje. Po chwili w drzwiach pojawia si¢ zona Regnisa. Wydaje si¢ mtodsza niz na
portretach olejnych, bardziej krucha.

— Tak, kochanie?

— W ksiegach jest zapis, ze kazatas uszy¢ dla Joleny ogrodniczki.

— To chyba lepiej... — w jej gtosie pobrzmiewa strach — ...niz zeby brudzita sobie sukienki.

Pigé¢ uderza o biurko. Minna si¢ wzdryga.

— Moje dzieci nie beda si¢ grzeba¢ w piasku, jak jacy$ mali ulicznicy. Powinna spedzaé ten czas



nad lekcjami, na ktore tyle wydaje.

— Mowitam jej — wtraca Minna. — Ale znasz nasza corke. Jak cos jej przyjdzie do glowy...

— Obiecywata§ mi syndéw, a muszg¢ znosi¢ dziewczynki, ktorym wiecznie co$ przychodzi do
glowy!

Sayer najchetniej ugodzitaby go wiasnie teraz — moze nawet Minna by si¢ ucieszyta. Ale zamiast
tego wycofuje si¢ po cichu.

Nie chodzi tylko o to, ze nie chce zadZzga¢ Regnisa na oczach jego delikatnej zony. Po prostu Fen
miala racj¢: matka wcale by tego nie chciata. Co Sayer mogtaby w ten sposob osiggnaé? Chce, by ojciec
na nig patrzyl, gdy w koncu si¢ na nim zemsci. Zashuzyt na to, by umiera¢ w meczarniach, zanim posle go
do grobu.

Odwraca si¢, wymyka z pokoju, omija Minn¢. Grasuje na obrzezach domu, poruszajac si¢ na pal-
cach. Moze i nie zabije dzi§ Wylla, ale — niech to szlag — jest zbyt rozztoszczona, by stad odej$¢, nie
ukradiszy chociaz kilku drogocennych bibelotow.

Mija otwarte okno z widokiem na ogrod otoczony murem. Zapach roslinnosci przywodzi jej na
mysl Fen. W domu Lety przespata ciegiem dwa dni. Sayer oczyscita jej rany, czuwata przy niej, rozmy-
$lajagc o wydarzeniach tamtej nocy. O tym, jak Fen przyzwata na dziedzincu metal, sprawita, ze wzbit si¢
w powietrze i leciat. O stowach, ktore wypowiedziata szeptem: ,,Tig, jeste§ moim cieniem. A ja twoim”.

Ale gdy Sayer zbudzita si¢ dzi$ rano, Fen juz nie bylo, ulotnita si¢ bez stowa, tak jak ona wiele
miesiecy wczesniej. Trudno mie¢ do niej o to zal. Muszg porozmawiaé, a jednak co$ ja powstrzymuje
przed szukaniem Fen. Po co miataby to robi¢, skoro nawet nie wie, czego wlasciwie chce ani kim sg dla
siebie? Laczy je nierozerwalna wigz, to na pewno.

Odsuwa t¢ mysl, wdrapuje si¢ po okazatych schodach. Powoli, powolutku, stara si¢ nie wydawac
zadnych dzwiekow. Na szczycie omija sypialnie, zmierza na drugi koniec korytarza. Zza uchylonych
drzwi dolatuje czyjs glos, stodki, ale wyraznie sfrustrowany.

— A niech to wszystko...

Ciekawa, zaglada do srodka. Pokdj jest caty w pastelowych barwach, petno tu falbanek, ale nig-
dzie nie dostrzega witascicielki. W otwartym oknie miga jasna koszula nocna. Na dachu siedzi dziew-
czynka! To pewnie Jolena, ta od ogrodniczek, ktora lubi si¢ bawi¢ w ogrodzie. Sayer widzi ja z profilu.
Nie powinno jej dziwi¢, ze sg troche podobne, a jednak czuje zaskoczenie. Ile moze mie¢ lat? Najwyzej
trzynascie, jest zadbana i wytworna. Nawet wstazka w jej wlosach swiadczy o zyciu w luksusach, bez cie-
nia zmartwien. Usta Sayer si¢ Wykrzywiaja, na jezyku czuje posmak goryczy.

Potem przenosi wzrok na rece Joleny — nie sg wcale czyste. Pod paznokciami wida¢ ciemne pot-
ksi¢zyce, otacza dtonmi kupke ziemi. Wpatruje si¢ w nig, jakby oczekiwatla, ze co$ si¢ wydarzy. Sayer
czuje mrowienie na rgkach.

Dziewczynka si¢ krzywi, ztorzeczy. Co ona tam robi?

Sayer ostroznie wychodzi przez okno, podkrada si¢. Jolena caty czas wpatruje si¢ w kupke ziemi
i marszczy brwi. Zaczyna $piewa¢ pod nosem, a gdy z ziemi w koncu co$ wyrasta, wydaje okrzyk zdu-
mienia. To roslina, rozwija postrzgpione listki — Sayer si¢ przyglada — rosnie szybko, to... prawie jak ma-
gia. Nie! To jest magia.

Wyllo Regnis ma dwie corki, ktore posiadajg magiczne zdolnosci.

Kocia pozoga! Szlag go trafi, jak si¢ o tym dowie.

Powinna stad odej$¢, ale zamiast tego dosiada si¢ do dziewczynki, po jej prawej stronie, nadal
spowita w cien. Jolena sztywnieje, nie porusza sie.

— Jest tam kto? — szepcze.

Sayer wstrzymuje oddech, bije si¢ z myslami.

— Czy to ty? Czarownica od burz?

Usta jej drgaja. Styszata, ze po tym, czego dokonata w patacu, zyskata taki przydomek w plotkar-
skich kregach Simty. Ludzie nadal nie znajg jej prawdziwego imienia. Wiasciwie nie zna go nikt procz
grona zaufanych osob i tego okropnego cztowieka na dole.

Dziewczynce buzia si¢ nie zamyka.

— Ludzie chyba mysla, ze to obelga, ale mi tam si¢ podoba. Budzi postrach.

— Tez tak sadzg — odpowiada Sayer.

Jolena bierze gwaltowny wdech. Nie powinna si¢ przed nig ujawniaé, a jednak... Zerka przez
okno, zaglada do pokoju, upewnia, ze jesli kto$ stanie w drzwiach, to jej nie zobaczy. Staje si¢ widzialna.
Usmiech dziewczynki jest szeroki i ciepty. Piegi zdobia jej policzki jak konstelacja gwiazd.

— Wiedziatam, Ze to ty! Naprawdg rozpetatas burze w patacu? — pyta, jakby nie bylo nic dziwnego



w tym, ze na dachu nagle zjawita si¢ jakas dziewczyna. — Naprawde wyrzucitas Pontifeksa w powietrze?

Sayer kiwa gltowa.

— Do stu piekiet — kInie Jolena. — Chciatabym to zobaczy¢.

Sayer spoglada w dot na rosling, ktorg Jolena sktonita do puszczenia pedow.

— Ty chyba tez posiadasz niezwykte talenty...

— Kilka tygodni temu zrobitam to po raz pierwszy. — Marszczy czoto. — Jeszcze nie wiem, jak to
dziata, ale wkrotce si¢ dowiem.

Im wigcej mocy ma dziewczyna, tym zacieklej ludzie probujg ja tego pozbawié. Sayer przekonata
si¢ o tym bolesnie na wlasnej skorze.

Matilde chce zmienia¢ system od $rodka. Sayer to rozumie. Ale mtyny polityki mielg powoli,
a plotki i strach szerzg si¢ w zastraszajacym tempie. Kosciot juz wydaje grozne pomruki, namawia do po-
lowania na czarownice, nic sobie nie robigc z tego, co Stot ma do powiedzenia na ten temat. Ludzie po-
szukujg takich dziewczynek jak Jolena, zeby je wykorzysta¢ lub sobie podporzadkowaé. Nie chroni ich
zadne prawo. Na ulicy kazda jest zdana na siebie.

Jolena przejezdza palcem po roslinie, ktorg wiasnie wyhodowata. Wyrést z niej malenki biaty
kwiatek o ptatkach w czerwonej otoczce.

— Przysztas tu, zeby mi pokazac, jak sie czaruje? — pyta, podnoszac wzrok.

— Nie, chciatam ci raczej powiedzie¢, zebys uwazata, gdzie ¢wiczysz. Tutaj ktos moglby ci¢ zoba-
czy¢.

Oczy Joleny btyskajg. Sayer dostrzega w nich kawatek siebie.

— Nie obchodzi mnie, co ludzie mowig. Ja si¢ tego nie wstydze.

Sayer czuje w piersi ucisk, ktorego wczesniej tam nie byto.

— Chciatabym si¢ stawac niewidzialna jak ty. — Jej twarz pochmurnieje. — Ojciec na nic mi nie po-
zwala. MOwi, ze mam si¢ nauczy¢ zachowywac jak dama, wigc caty czas siedz¢ zamknigta w srodku.

Zamknigta w tym domu, z cztowiekiem, ktory juz probowat skrzywdzi¢ jedng corke posiadajaca
magiczng moc. Co by zrobil, wiedzac, ze druga mieszka pod jego dachem? Nalezy do rodziny, ktorg fa-
skawie uznal za swoja. Nie potrafi zapomnie¢, jak ciggnat ja na sznurze za nadgarstki. ,,Wolg ci¢ zabié,
niz mie¢ czarowniceg za corke”. Ilu jeszcze ojcéw w Simcie podziela ten poglad?

— Czy twdj ojciec wie, co potrafisz?

— Nie — odrzeka Jolena. — Nie lubi¢ mie¢ sekretow, ale matka twierdzi, ze o tym nie wolno mowic.

Sayer zastanawia sie, ile pisklat zostalo w Simcie. Przeciez nie mogly wszystkie odptyna¢ na
statku z £sa. Ile jest nowych dziewczyn, takich jak Jolena, ktore dopiero co odkrywaja swoje magiczne
zdolnosci, ale nie mogg uciec do Podziemia? Kto si¢ teraz 0 nie zatroszczy?

— Nie moge ci¢ nauczy¢, jak sie zamieni¢ w cien — mowi, wyciggajac ndz z ostonki. — Ale mogg ci
pokaza¢ co$ innego.

Podrzuca ndz, obracajac go w locie. Btyska ostrze. N6z zawisa W powietrzu tuz nad jej dtonia.

Usta Joleny uktadajg si¢ w ksztatt litery O.

— Pokazesz mi, jak sprawic¢, zeby przedmioty fruwaty?

— Nie. — Sayer si¢ uSmiecha. — Mam zamiar nauczy¢ cie, jak si¢ walczy.

Pozniej zostawia Jolenie noz i liscik, ktory dziewczynka obiecata podrzucié¢ na biurko ojca.

Wyllu Regnisie,

bede cig obserwowad. Jesli skrzywdzisz jeszcze jakqs dziewczyne, ktéra posiada magiczng moc, to
przysiegam, ze posle cie do piachu.

Z powazaniem

Czarownica od burz

Wraca pod ¢mowa latarni¢. Migotanie ztotego $wiatta przywodzi jej na mysl Matilde. Nie rozu-
mie jej postgpowania. Sadzi, ze co takiego osiggnie w patacu glgdzeniem i manipulowaniem? Najwyraz-
niej uznata, ze moze zaprowadzi¢ zmiany, wychodzac na §wiatto dzienne.

Zmiany rzeczywiscie sg konieczne, Sayer tez to widzi. Moze nawet potrafitaby uwierzy¢, ze moze
mie¢ w nich swoj udzial. Ale nie zamierza robi¢ tego na oczach catej Simty. Bedzie jak n6z w mroku.

FEN TRZYMA dtonie na stole. Chciataby podrapa¢ swiezy strup na ramieniu — wilasciwie to go
rozdrapac¢ — ale woli nie zwraca¢ uwagi zebranych na swoje rany. Zwtaszcza ze przy stole na poddaszu
w Sali Tronowej siedza wszyscy przywodcy gangdéw biegusow. Juz i tak czuje si¢ obnazona.

Jednym haustem oproznia kieliszek illishanskiej whisky. Prawie nigdy nie pije, ale tym razem



musi zagluszy¢ bol. Przed trzema nocami ledwie uciekta Dorisallowi i jego poplecznikom na podworzu
w Dzielnicy Feniksa. Strzata przebita jej ramig, wigc Fen musiata wspina¢ si¢ po swojej winorosli, korzy-
stajac z jednej reki. Serce tomotalo jej jak oszalate, gdy Dorisall wrzeszczat do niej z dotu. A teraz znoéw
gdzie$ przepadl, lize rany i rosnie w site. Thumi dreszcze — powinna go zabi¢ wiele lat temu. Ale za kaz-
dym razem, gdy ten potwor jest w poblizu, znéw czuje si¢ jak dziecko uwiezione w piwnicy. Kocia po-
zoga! Przeciez jest teraz Fenlin Brae: niczego si¢ nie boi.

Najwicksze ktamstwo, jakie wciska z powodzeniem.

Herszt Zwinnych Nozy stuka klykciami w stot.

— No dalej, panowie. Mamy sporo spraw do przegadania.

Zabralo si¢ tu dzisiaj siedmioro przywodcow gangow Simty, ubranych w od$wietne stroje. Fen
wdziata najlepsza pomaranczowa kamizelkg, a zielone oko zastonita nowa przepaska. Po prawicy kaz-
dego przywodcy siedzi jego zastepca. Olsa dobrze si¢ sprawdza w tej roli: lojalny i nie zadaje pytan.
Z drugiego konca wypolerowanego stotu gniewnie typie na nig Gwellyn, drugi po starym herszcie Krake-
now. Niech si¢ gapi — Fen ma wigksze zmartwienia. Jej podziemny ogrod zmyta fala, a z nim zniknely tez
pienigdze, ktore utopita w tym przedsiewzigciu. Ciemne Gwiazdy potrzebuja zastrzyku gotowki — i to ona
musi znalez¢ sposob, zeby to naprawi¢. Nie ma czasu ulegac obsesji na punkcie Sayer. A jednak nie moze
przesta¢ mysle¢ o niej i 0 tym, co si¢ wydarzyto tamtej nocy w okolicach patacu. Wspomnienie pulsuje
jak rana, ktora nie chce si¢ zagoié. ,,Zawsze potrafie ci¢ odnalez¢. Tig, jeste§ moim cieniem, a ja twoim”.
Rownie dobrze mogta wydrze¢ sobie z piersi serce i potozy¢ na bruku. Ujawnita zbyt wiele swoich sekre-
tow.

Z zamyslenia wyrywa ja przywodca Zwinnych Nozy.

— W Simcie szybko zachodzg zmiany. Musimy si¢ przystosowa¢. Pogadajmy o tym, jak sobie ra-
dzi¢ z magicznymi dziewczynami.

Jak je kontrolowa¢ — to chciat powiedzie¢. Wykorzysta¢. Ogarnia jg obrzydzenie, ale nie daje nic
po sobie pokazac.

— Nie chcemy wojen miedzy sobg — grzmi herszt Morskich Giebi. — Musimy zachowywac si¢ kul-
turalnie. Nie podkrada¢ sobie dziewczyn. Trzeba nam jasnych regut co do tego, ktora do kogo nalezy.

— Moze przyjmijmy zasadg ,,znalezione, nie kradzione” — wtraca si¢ Gwellyn. — Jak juz kto$ znaj-
dzie takg dziewczyne, to moze jg sobie zatrzymac, mniejsza 0 to, na czyim byt wtedy terenie.

Fen stara si¢ przemawia¢ glosem wyzutym z emocji.

— Gwell, gadasz, jakby to byly fiolki z zakazang substancja, ktore mozna podnies¢ i schowa¢ do
kieszeni. Rozmawiamy o ludziach.

Wyszczerzyt z¢by w usmiechu, ukazujac przerwg¢ w miejscu, gdzie powinna by¢ niebieska na-
ktadka.

— Rozumiem, czemu tak sgdzisz, majgc na uwadze twoje... powigzania.

Wioski jezg jej sie na szyi ze zdenerwowania. Oczywiscie pije do Sayer. Nie jest catkiem pewien,
ze posiada magiczng moc, ale nabrat podejrzen. Tg uwagg chciat dopiec Fen i osiggnat cel.

— Chyba rozumiecie, ze nie da si¢ z tych dziewczyn wydoby¢ magii sita — mowi Fen. — Muszag od-
dac ja z wtasnej woli.

Przywodca Siewcow Strachu nachyla si¢ przez stot.

— A ty skad to wiesz, Fenlin? Masz jakie$ informacje, ktorymi chcesz si¢ podzieli¢ z grupa?

— Tak styszatam. — Wzrusza ramionami, stara si¢ nie wpada¢ w poptoch. — Ludzie gadaja na ulicy.

Siega po pudetko z mastyksem, odrywa kawateczek. Nie zostato jej go wiele, bo glowne zrodio
zaopatrzenia spoczeto pod wodg. Kolejny problem do rozwigzania. Ale jesli zycie czego$ ja nauczyto, to
sztuki przetrwania.

,,Juz dobrze”, powiedziata jej AEsa, nim Fen przeniosta ja w bezpieczne miejsce. ,,Uwolnij to, nie
boj sig”.

Latwo jej mowi¢, nigdy nie mieszkata w Dzielnicy Gryfa. Gdyby ci megzczyzni wiedzieli, do
czego jest zdolna, wykorzystaliby to przeciwko niej. Rozbiliby w pyt zycie, ktore stworzyta, i gang, ktory
kocha. Ale nie wiedza i Fen dopilnuje, zeby tak zostato.

— Nikt nie mowi o braniu ich sitg — rzezi stary herszt Krakenéw. — Dziewczyny, ktore posiadaja
takg moc, moga potrzebowac¢ ochrony biegusow z roznych powodoéw. Zatozg sie, ze niejedna zgodzitaby
si¢ pracowac¢ dla nas za darmo.

Ale w Simcie nie ma nic za darmo, za to istnieje wiele sposobow, by sktoni¢ kogos do wykony-
wania polecen. Biegusy robia to bez przerwy. Juz widzi ten burdel Zwinnych Nozy peten dziewczyn
sprzedajacych magiczne pocatunki, oddajacych swoje zarobki gangom. Skora jej cierpnie. Chce krzyczeé,



ale odchyla si¢ na krzesle, udaje niewzruszong — zmusza si¢ do tego. Nie moze sobie pozwoli¢ na sprze-
ciw w tej sprawie.

A jednak nie moze tez tego ignorowac. Tak postgpita z Czerwong Reka i prosze, do czego to do-
prowadzito. Miata swoj udziat w tym, kim stat si¢ ten cztowiek — to z jej powodu wiedzmora stanowi te-
raz powazniejszy problem. Kto wie, jak dtugo da si¢ to ukrywaé przed takimi mezczyznami, jak ci przy
tym stole. | jak dtugo sama zdota ukrywac swoje sekrety...

Mysli o wszystkich dziewczynach w Dzielnicy Gryfa podobnych do niej kiedys: przestraszonych,
posiadajacych moc, ktora uczynita z nich cel. ,,Cienie trzymaja si¢ razem”. Klopot w tym, Ze cieni, kto-
rymi musi si¢ zajaé, jest za duzo.

ASA ZAMYKA OCZY, czeka, az morska mgietka osigdzie jej na powiekach. Mieszkancy wysp
Illish traktuja ocean jak zywa istote, ktora ma swoje zdanie i humory, ale jeszcze nigdy nie wydawat jej
si¢ zywy w taki Sposob.

Chwyta za reling. Dookota uwijaja si¢ zeglarze, ale Zaden nie o$miela si¢ zblizy¢. Odkad obudzita
si¢ ze swego zaklgcia, trzymajg si¢ na dystans. Chylg glowy i na czole wykonujg znak, ktory w jej rodzin-
nych stronach oznacza szacunek. Zupetnie jakby teraz widzieli w niej symbol, a nie zwyklg dziewczyne.
Rozumie to. Po tym gdy catkowicie poddata si¢ dziataniu magii, czuje si¢ oddalona od swego otoczenia.
Jakby nalezata do tego $wiata, ale jednoczesnie wcigz znajdowata si¢ pod woda.

Stonce chytkiem oddala si¢ za horyzont — trudno nie mysle¢ o tym, co si¢ tam kryje. Od ucieczKi
z Simty mingto kilka dni. Wciaz wraca mys$lami do Matilde, Sayer i Fen. Czy nic im si¢ nie stato? Czy
zdotaly sie¢ uratowac, przyszty sobie z pomocg? Probowata dosiegna¢ ich przez wigzy, ktore je tacza, ale
wszystko ucichto... Moze ozywaja tylko, gdy sg blisko.

Jacinta wraz z wiekszoscig dziewczat przebywa teraz pod poktadem. Asa unika ich, jak moze. Pa-
trzg na nig tak, jakby wiedziata, co przyniesie przysztos¢. Najwigcej czasu spedza na poktadzie, przystu-
chujac si¢ nawotywaniom morskich ptakow. Wisza w powietrzu, takie beztroskie i wolne.

— Pigkny dzien na zeglowanie.

Willan staje przy niej. W przeciwienstwie do swojej zatogi nie zgina karku. Patrzy na nig cieptym,
niezmagconym wzrokiem, tak samo jak przed wyjazdem z Simty.

Wystawit twarz do wiatru, woda zdaje si¢ by¢ jego domem. Taki przystojny, promienieje w bla-
sku zachodzacego stonca.

— Za jaka$ godzing pewnie bedzie je widac.

Mowi o wyspach Illish. AEsa powinna si¢ cieszy¢, ale nic nie wydaje si¢ takie, jak by¢ powinno.

Willan patrzy, jakby wypowiedziata mysli na glos.

— Na Illan zawsze wracam z usmiechem — ciggnie. — To miejsce kojarzy mi si¢ z najszczesliw-
szymi chwilami w moim zyciu. Ale tez napawa mnie smutkiem, bo to juz nie to samo bez mojego taty...
Czasami si¢ zastanawiam, czy jak juz raz opuscisz dom, powrdt w ogole jest mozliwy.

Asa przetyka §ling, ma $cisnigte gardto.

— Tak dlugo marzytam tylko o tym, zeby wroci¢. Ale teraz... — Patrzy na nia, peten wyczekiwa-
nia. —...chyba boje sie, co sobie pomysla rodzice.

Szczegolnie tata. AEsa juz wie, ze jej magii nie da si¢ zdusi¢. Jest czescig niej i cokolwiek mowi-
liby Pontifex i Czerwona R¢ka, wcale nie musi by¢ zta. Ale czy tata nie bedzie rozczarowany, gdy si¢ do-
wie, ze ma sheldar za corkeg? Czy zobaczy w niej zagrozenie?

— Nie mozesz tego wiedzie¢ z gory — zauwaza Willan. — Moga cig jeszcze zaskoczyc.

Krzyzuja spojrzenia. Jak to si¢ dzieje, ze za sprawa tego chlopaka czuje si¢ jednoczesnie zakotwi-
czona i rozchwiana?

— Co zrobisz, jak juz doptyniemy? — pyta, usitujac zachowac swobodny ton. — Wroécisz na jakis
czas do domu po ojcu czy raczej poptyniesz dalej?

Willan patrzy na nig jak na horyzont, do ktérego zmierza.

— Fala z fala, ptyniemy razem, Zso.

W tych stowach kryje si¢ powaga przysiggi — to uroczysta obietnica. Wartki prad wody migdzy
nimi zdaje si¢ przybiera¢ na sile. Mama ZAsy nieraz opowiadata o tym, jak poznata jej tate — swojego uko-
chanego, swojego apselma. Ich oczy spotkaty si¢, gdy tanczyli przy ognisku w noc Réwnoptywu. Powie-
dziata, ze wtasciwie zobaczyta w ptomieniach ich wspolng przysztos¢. Tak jakby ich historia zostata juz
zapisana, a ona musiata tylko zdecydowac, czy uda si¢ w tym kierunku.

Czy Asa si¢ na to odwazy?



Wyciaga r¢ke, splatajg razem palce. Zdaza jeszcze dojrze¢ jego usmiech, a potem obezwladnia ja
wizja. To jaki$ Willan z przysztosci, nachyla si¢, by pocatowaé jg gwattownie, na wargach ma sol i mor-
ska mgielke. Kiedy si¢ odsuwa, wida¢ krew. Jest wszedzie, plami mu kurtke. Patrzy na nig tak, jakby to
ona zadata mu t¢ rang.

Przestraszona, wraca do terazniejszosci. Willan marszczy brwi.

— O co chodzi, Aso?

— Nie chce cie skrzywdzi¢. — Mruga intensywnie i zabiera reke.

— Czemu si¢ tym martwisz?

Dlatego ze juz raz skrzywdzita innego chtopca. A teraz jest sheldar lub kim$ w tym rodzaju. Musi
nig by¢ ze wzglgdu na dziewczyny pod poktadem. Sg bezbronne, narazone na niebezpieczenstwo, nie-
ktore zostaly bez rodziny, zmierzaja do zupetnie obcej krainy. Kto wie, czy simtanska marynarka nie
przyptynie tu, by na nie polowa¢. A jak nie oni, to na pewno kto$ inny. Jesli Willan tu z nig zostanie, tez
stanie si¢ celem. Niewykluczone, ze nie mozna by¢ zarazem sheldar i czyjas apselm.

Udaje obojetnos¢ w glosie.

— Podjetam decyzje, ze juz nigdy nie bede¢ sie z nikim catlowaé. Nie wiem, po co miatby$ zosta-
wac.

Spodziewata sie, ze go tym ugodzi, ale tylko si¢ lekko usmiechnat.

— Wszystko to pieknie, Kilventra, ale jak chcesz si¢ mnie pozby¢, to bedziesz si¢ musiata bardziej
postarac.

Po tych stowach odchodzi, by zaja¢ miejsce za sterem.

Patrzac na niego, AEsa doznaje dziwnego wrazenia. Juz kiedy$ widziata t¢ chwile w swoich snach.
To byta jedna z pierwszych wizji, jakie miata w Simcie: Willan na statku, odchodzacy w strone zachodza-
cego stonca. Zastanawia sie, czy przyszto$¢ z jego udziatem, ktorg witasnie zobaczyta, naprawde musi si¢
wydarzy¢. Czy zostala zapisana na piasku, ktory rusza sie i przesypuje, czy raczej jest z gory przesg-
dzona? Jaki wplyw maja jej wybory, czy mogg co$ zmieni¢?

Na horyzoncie majacza trzy ciemne ksztalty, ptactwo krazy nad nimi. Trzy Siostry: klify witajace
podréznych przybijajacych do wybrzezy Illanu z potudniowej strony. Wzbiera w niej rados¢ pomieszana
z innymi uczuciami.

Wraca myslami do dnia, w ktorym Jacinta przepowiedziata jej przysztos$é¢: ,,Przed tobg kreta
droga, ale w koncu zaprowadzi ci¢ do domu”. Teraz Illan nie jest juz jedynym miejscem, ktore nosi
w sercu. Z tymi trzema dziewczynami w Simcie zostawita tez czgstke siebie. Cho¢ przyszto$¢ rysuje sie
niewyraznie, AFsa ma nieodparte wrazenie, ze jeszcze si¢ spotkajg. Czekajg tam na nig, na tym odleglym
brzegu.

— CIAG DALSZY NASTAPI -



PODZIEKOWANIA

CZESTO MARZYLAM o tym, zZe pisz¢ swoje pierwsze podzickowania. To cudowne moc dzigko-
wac az tylu osobom.

Wyrazy uwielbienia dla mojego agenta Josha Adamsa (i Tracey, jego niezmordowanej zastgp-
czyni) za wiar¢ we mnie i W t¢ ksiazke. Josh, dzigkuje, ze byles moja spokojna przystania w czasie burzy.
Jestem Ci dhuzna klopsiki z Ikei. Podzigkowania naleza si¢ tez wszystkim zagranicznym agencjom, z kto-
rych pomoca ta ksigzka obiegta §wiat i zagoscita w miejscach, ktore mam nadziej¢ odwiedzi¢ — juz si¢ nie
moge doczekac.

Caty zesp6t Penguin Teen i Nancy Paulsen Books najchetniej obsypatabym blyszczacym konfetti.
Cieszg si¢, ze moglam si¢ wybra¢ w t¢ podréz z tak niezwyklymi ludzmi. Wdzigczna jestem zwlaszcza
mojej utalentowanej redaktorce Stacey Barney za to, ze pokochata moje magiczne bohaterki catym ser-
cem i pomogta mi napisac¢ najlepsza wersje¢ tej powiesci. Chyba zestaty mi Ci¢ gwiazdy! Za ciggle wspar-
cie dzigkuje tez Jennifer Klonsky, kibicujacej mi od samego poczatku, Nancy Paulsen oraz wszystkim
osobom, ktore dzielily si¢ ze mng wiedzg i cigzko pracowaty przy tworzeniu i promocji ksigzki, miedzy
innymi Caitlin Tutterow, ktora jest zawsze dostgpna, gdy jej potrzebuje, Felicity Valence i catemu zespo-
towi do spraw marketingu cyfrowego, a takze Olivii Russo, mojej cudownej specjalistce od reklamy,
i niezwyktym redaktorkom i korektorkom, ktore ratowaty mnie z opatow wiecej razy, niz jestem w stanie
zliczy¢: Laurel Robinson, Janet Rosenberg i Cindy Howle. Podzigkowania tez dla osob pracujacych za
kulisami. Nawet jesli jeszcze si¢ nie poznalismy, to wiedzcie, ze doceniam Wasze wysitki i dzigkuje
Wam z glebi serca.

Kolejke magicznych koktajli stawiam wszystkim utalentowanym osobom, dzieki ktorym Night-
birds. Nocne Ptaki ciesza oczy. Aykut Aydogdu, ktorego niezwykte dzieto zdobi t¢ ksigzke (niech mnie
kto$ uszczypnie!), i Jessica Jenkins, ktora zamienita je w oktadke z moich marzen — dzigkuje Wam! Po-
dzigkowania rowniez dla Svety Doroshevej, ktora ukazata moj fikcyjny swiat na najwspanialszych ma-
pach, jakie mozna sobie wyobrazi¢, oraz dla Suki Boynton, dzigki ktorej ksigzka wyglada tak pigknie
w srodku. Jestem przeszczesliwg autorka.

Wszystkim bibliotekarkom i bibliotekarzom, ksiggarzom i ksiggarkom, nauczycielkom i nauczy-
cielom, blogerom i blogerkom, youtuberkom i youtuberom, instagramerom i instagramerkom, tiktoker-
kom i tiktokerom, a takze innym molom ksigzkowym, dzigki ktorym ksigzka zdobyta rozgtos i ktorzy po-
mogli ja promowac, chciatam powiedzie¢: wspaniata robota! Jestem Wam dozgonnie wdzigczna. Dzig-
kuje tez Mirandzie, jednej z pierwszych fanek ksigzki, za to, ze swoim podekscytowaniem motywowata
mnie do dziatania, oraz Carly, ze mnic dopingowata i przesytata dowcipy rysunkowe, ktore rozsémieszaty
mnie, gdy tego najbardziej potrzebowatam. Oczywiscie dziekuje rowniez stuchaczom i stuchaczkom pod-
kastu Pub Dates, w ktorym omawiatam droge Nightbirds. Nocnych Ptakéw do publikacji. Cudownie byto
dzieli¢ z Wami te¢ szalong, magiczng przygode. Dzigkuje takze Wam, czytelniczki i czytelnicy, ktorzy po-
stanowiliscie dac tej ksigzce szanse. To dzieki Wam mogg robié to, co kocham.

Dzigkuje¢ tez fanom i fankom podkastu The Exploress. Na poczatku bytam tylko ja, mikrofon
i che¢ opowiadania o kobietach na MOJ wtasny sposob, ale dzieki Wam projekt znacznie sie rozrost.
Wasz entuzjazm pomoégt mi tez stworzy¢ t¢ powies¢. Jestem wdzigczna moim poprzedniczkom, ktore
przetarly szlaki, i przyjaciotom podkastu o historii kobiet, ktorych praca mnie inspirowata, szczegélnie
Beckettowi i Susan, Olivii i Katie, Genn i Jenny oraz Katy i Nathanowi (chyle czota!).

Wieczna mito$¢ i wszystkie brownie $wiata nalezg si¢ mojemu wieloletniemu krytykowi i partne-
rowi Ryanowi Graudinowi. Dzigki Tobie bez watpienia jestem lepsza pisarka. Dzi¢kuje Ci za to, ze od
ponad dekady trzymasz mnie za r¢ke i nie puszczasz. Do Amie Kaufman: Yody $wiata wydawniczego,
glosu rozsadku i przyjaciotki na dobre i zte — bez Ciebie bym zgineta. Podzigkowania dla kolezanek i ko-
legow po pidrze za to, ze sa naprawdg wspaniali, szczegolnie dla Lili Wilkinson, istnej czarodziejki, i dla
Ellie Marney — za krytyke i wsparcie.

Jestem szcze$ciarg, ze mam takg przyjaciotke jak Kaitlin Seifert — gdyby nie jej entuzjazm, ta po-
wies¢ mogla skonczy¢é w ptomieniach. Mysle, ze przeczytatas ja wiecej razy ode mnie — z pewnoscia nie
bytaby taka dobra, gdyby nie nasze nocne pogawedki o magii i uczuciach. Layli Seifert, mojej pierwszej
nastoletniej czytelniczce, chciatam powiedzie¢: dzigki, ze obdarzytas piskleta takimi supermocami! Je-
stem tez wdzigczna Cath Gablonski za sokole oko, redaktorska odwage i nieustajacy doping.

Eve i The Sparkle Girls, Lyndsey, Nadja, Lori, Tori, Claire, Misty, Bel, Loran, Annie, Smeds
i Goldman... — lista przyjaciot, ktorzy Kkibicuja mi od lat, jest naprawde dluga, a ja pragne podzigkowaé
Wam wszystkim! Roéwniez przyjaciotom z Nest oraz moim uczniom i uczennicom z Charles E. Smith Je-



wish Day School: trudno odda¢ stowami to, jak mnie inspirowaliscie. Szczegdlne podzigkowania dla Ste-
vena Reichela i Alison Kraner, ktorzy uznali moje pisanie za warte lektury.

Mam szczescie do niezwyktych nauczycielek i nauczycieli, bez ktorych ta ksigzka raczej by nie
powstata. Pani Rapson powiesita sobie mdj wiersz nad biurkiem i zachecata, zebym pisata dalej. Aaron
Sacks i Jeff Rosinski zarazili mnie mitoscia do historii i literatury i zmienili moje zycie bardziej, niz im
si¢ wydaje. Podobnie Jay Paul, najlepszy nauczyciel kreatywnego pisania na $wiecie, i Kim Wilkins,
ktorg chciatabym zosta¢, gdy dorosng.

I w konicu dzigkuj¢ mojej rodzinie, ktora zawsze wspierata mnie najmocniej: mojemu tacie (ktory
kupit wiecej egzemplarzy tej ksiazki, niz nakazuje zdrowy rozsadek...), Carol, Johnowi (braciszku, be-
dziesz musiat wnikliwe przeczyta¢ Nightbirds. Nocne Ptaki, zeby si¢ przekonac, jak bardzo si¢ tobg inSpi-
rowatam), Beth, Chevalierom i Gablonskim, w tym Elizabeth (widze ci¢, odt6z otowek!), i wszystkim
moim ulubionym mieszkancom Kanady. Macham tez do Raya (tak bym chciata, zebysmy mogli nala¢ so-
bie czerwonego wina i wspoélnie $wietowac t¢ chwilg!) i do mojej bratanicy Victorii: nie moge si¢ docze-
ka¢ momentu, kiedy porozmawiamy o tej ksiagzce, i dnia, w ktorym wydasz wtasng. Dzigkuj¢ rowniez
babciom, stryjecznemu dziadkowi Jackowi i dziadkowi Chevowi, ktorzy zainspirowali moja kreatywna
podréz. Mam nadzieje, ze patrzycie z gory.

Ogromne podzickowania dla mojej mamy, Edie Chevalier. Wspieratas mnie na kazdym etapie tej
drogi — czytatas pierwsze strony, ktore napisatam, krzyczatas na mnie, zebym si¢ nie poddawata, i co wie-
czor szykowatas mi kolacje, gdy walczytam z poprawkami. Dzigkuje, ze zaszczepitas we mnie mitos¢ do
opowiesci i przekonatas, ze warto si¢ podzieli¢ tymi, ktére mam do opowiedzenia.

Dzigkuj¢ tez Paulowi, mojemu mezowi. To najlepszy przyjaciel, partner i towarzysz wszystkich
przygod. Bez Ciebie bym tego nie zrobita. Kocham Cig.



